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el artículo 1 del Decreto Foral 12/2009, del Consejo de Diputados de
10 de febrero, los obligados tributarios que deban presentar autoli-
quidaciones o declaraciones correspondientes al Impuesto sobre
Sociedades o al Impuesto sobre el Valor añadido por medios tele-
máticos, estarán obligados a presentar una declaración informativa
con el contenido de los libros registro a que se refiere el artículo 1 del
artículo 62, aprobado por el Decreto Foral 124/1993, de 27 de abril, por
el que se aprueba el Reglamento del Impuesto sobre el Valor Añadido.

Para el cumplimiento de esta obligación se aprobó el modelo 340
de declaración informativa sobre las operaciones incluidas en los
libros registro por Orden Foral 84/2009 del Diputado de Hacienda,
Finanzas y Presupuestos.

El Real Decreto 1615/2011, de 14 de noviembre, establece la obli-
gación de incluir en esta declaración determinadas operaciones que
antes se debían consignar como excepción en la declaración infor-
mativa de operaciones con terceras personas. 

En virtud de lo dispuesto en el Concierto Económico, aprobado
por la Ley 12/2002, de 23 de mayo, estos cambios conllevan la modi-
ficación de los diseños físicos y lógicos del modelo 340 para su
adaptación a los mismos.

Visto el informe emitido al respecto por el Servicio de Normativa
Tributaria.

En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,

DISPONGO

Artículo Único. Modificación de la Orden Foral 84/2009, del
Diputado de Hacienda, Finanzas y Presupuestos de 16 de febrero, por
la que se aprueba el modelo 340 de declaración informativa sobre las
operaciones incluidas en los libros registro.

Se sustituye el Anexo II de la Orden Foral 84/2009, relativa al
modelo 340 “Declaración informativa de operaciones incluidas en
los libros registro a que se refiere el artículo 62.1 del Reglamento del
IVA”, que contiene los diseños físicos a los que deberán ajustarse los
soportes directamente legibles por ordenador, así como los diseños
lógicos a los que deberán ajustarse los ficheros que contengan la infor-
mación a suministrar en el modelo 340 tanto en el supuesto de
presentación del mismo mediante soporte directamente legible por
ordenador como por vía telemática, por el que figura como Anexo I
de la presente Orden.

DISPOSICIÓN FINAL

La presente Orden Foral entrará en vigor el día siguiente al de su
publicación en el BOTHA y será aplicable, por primera vez, a la decla-
ración informativa sobre las operaciones incluidas en los libros registro
modelo 340 correspondiente al primer período de declaración de 2012.

Vitoria-Gasteiz, a 28 de diciembre de 2011.– Diputado de Hacienda,
Finanzas y Presupuestos, JOSÉ ZURITA LAGUNA.– Director de Hacienda,
JUAN IGNACIO MARTÍNEZ ALONSO.
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Administrazio Xedapenak

Foru Aginduak

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA
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765/2011 FORU AGINDUA, abenduaren 28koa, Ogasun, Finantza
eta Aurrekontu Saileko foru diputatuarena. Honen bidez
aldatu egiten da 84/2009 Foru Agindua, otsailaren 16koa,
Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko diputatuarena, erre-
gistro liburuetako eragiketei buruzko aitorpen informatiboa
egiteko 340 eredua onartu zuena.

Arabako Zergei buruzko martxoaren 8ko 6/2005 Foru Arau
Orokorraren 29.2.f) eta otsailaren 10eko Diputatuen Kontseiluaren
12/2009 Foru Dekretuaren 1. artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz,
Sozietateen gaineko Zergaren edo Balio Erantsiaren gaineko Zergaren
autolikidazioak edo aitorpenak baliabide telematikoak erabiliz aurkeztu
behar dituzten zergapekoek aitorpen informatiboa aurkeztu behar
dute, Balio Erantsiaren gaineko Zergaren Araudia onartu duen apirilaren
27ko 124/1993 Foru Dekretuaren 62. artikuluaren 1. paragrafoan
aipatzen diren erregistro liburuetako edukiarekin.

Betebehar hori betetzeko, Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko
foru diputatuaren 84/2009 Foru Aginduaren bidez, erregistro libu-
ruetako eragiketei buruzko aitorpen informatiboa egiteko 340 eredua
onartu zen.

Azaroaren 14ko 1615/2011 Errege Dekretuak xedatzen du hiru-
garrenekin egindako eragiketei buruzko aitorpen informatiboan
salbuespen gisa jasotzen ziren zenbait eragiketa aitorpen honetan
jasotzeko beharra. 

Ekonomia Itunean –maiatzaren 23ko 12/2002 Legeak onartua– xeda-
tutakoaren arabera, aldaketa horiek berekin dakartzate 340 ereduaren
diseinu fisikoak eta logikoak aldatzea, egokitu daitezen. 

Zerga Araudiaren Zerbitzuak honen gainean eman duen txostena
aztertu da.

Horregatik, dagozkidan ahalmenez baliatuz, hauxe

XEDATU DUT:

Artikulu bakarra. 84/2009 Foru Agindua, otsailaren 16koa, Ogasun,
Finantza eta Aurrekontu Saileko diputatuarena, aldatzea. Horren
bidez, erregistro liburuetako eragiketei buruzko aitorpen informatiboa
egiteko 340 eredua onartu zen.

Foru agindu honen I. eranskinean ageri denak ordezkatzen du
84/2009 Foru Aginduaren II. eranskina, 340 ereduari (BEZaren Araudiko
62.1 artikuluan aipatzen diren erregistro liburuetako eragiketei buruzko
aitorpen informatiboa) buruzkoa. Eredu horrek informazioa ordenagailuz
zuzenean irakurtzeko moduko euskarrian edo baliabide telematikoen
bitartez aurkezteko euskarriek eduki beharreko diseinu fisikoak eta fitxa-
tegiek eduki beharreko diseinu logikoak jasotzen ditu.

AZKEN XEDAPENA

Foru agindu honek ALHAOn argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera izango du indarra, eta, lehenengoz, 2012ko lehen aitorpen
aldiari dagokion 340 ereduko erregistro liburuetan jasotako eragiketen
aitorpen informatiboari aplikatu ahal izango zaio. 

Vitoria-Gasteiz, 2011ko abenduaren 28a.– Ogasun, Finantza eta
Aurrekontu Saileko Foru Diputatua, JOSÉ ZURITA LAGUNA.– Ogasun
Zuzendaria, JUAN IGNACIO MARTÍNEZ ALONSO.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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I. ERANSKINA

340 EREDUA BALIABIDE TELEMATIKOEN BITARTEZ AURKEZTEKO
SORTZEN DIREN FITXATEGIEK ETA ORDENAGAILUZ ZUZENEAN

IRAKURTZEKO MODUKO EUSKARRIEK EDUKI BEHARREKO
DISEINU LOGIKOAK ETA FISIKOAK 

A) ORDENAGAILUZ ZUZENEAN IRAKURTZEKO MODUKO
EUSKARRIEN EZAUGARRIAK 

Erregistro liburuetako eragiketei buruzko informazioa eman
beharra ezarri eta Balio Erantsiaren gaineko Zergaren Araudia onartu
duen apirilaren 27ko 124/1993 Foru Dekretua aldatu duen otsailaren
10eko Diputatuen Kontseiluaren 12/2009 Foru Dekretuko 1. artikuluan
araututako erregistro liburuetako eragiketei buruzko aitorpen infor-
matiboa ordenagailuz irakurtzeko moduan aurkezteko, euskarriek
ezaugarri hauek eduki behar dituzte:

Ordenagailuz zuzenean irakurtzeko moduko euskarriek ezaugarri
hauek eduki behar dituzte:

• Mota: CD-R (Compact Disc Recordable), 12 cm-koa. 
• Edukiera: 700 MB, gehienez. 
• Formatua: ISO/IEC DIS 9660:1999, Joliet luzapenarekin nahiz

hura gabe. 
• Saio anitz: ez. 
• Mota: DVD-R edo DVD+R
• Edukiera: 4,7 GB, gehienez
• UDF fitxategi sistema.
• Aurpegi bakarrekoak eta geruza bakunekoak.
B) DISEINU LOGIKOAK
Erregistro liburuetako eragiketei buruzko informazioa eman

beharra ezarri eta Balio Erantsiaren gaineko Zergaren Araudia onartu
duen apirilaren 27ko 124/1993 Foru Dekretua aldatu duen otsailaren
10eko Diputatuen Kontseiluaren 12/2009 Foru Dekretuko 1. artikuluan
araututako erregistro liburuetako eragiketei buruzko aitorpen infor-
matiboaren diseinu logikoak.

ERREGISTROEN DESKRIPZIOA

Lehenengo posizioan jartzen denagatik bereizten diren hiru erre-
gistro mota daude:

0 mota: aurkezlearen erregistroa. Idatz zati hauexetan beherago
aipatzen direnetatik, 0 erregistro motaren diseinua.

1 mota: erakunde aitortzailearen erregistroa. Identifikazio datuak
eta laburpena. Idatz zati hauexetan beherago aipatzen direnetatik,
1 erregistro motaren diseinua. 

2 mota: xehetasun erregistroa. Idatz zati hauexetan beherago
aipatzen direnetatik, 2 erregistro motaren diseinua. 

Aurkezpenaren hurrenkera erregistro motaren araberakoa izango
da; 0 eta 1 motako erregistro bat bakarrik egongo da eta aitortzen diren
beste 2 motako xehetasun erregistro. 

Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerrean lerrokatu
behar dira eta eskuinean zuriuneak utzi; letra larriz idatzi behar da
eta ezin da erabili ez karaktere berezirik, ez azentudun bokalik ere.

Hizkuntzaren karaktere berezietarako ISO-8859-1 kodifikazioa
erabiliko da. Horrela, “Ñ” letrak ASCII 209 (Hex. D1) balioa izango
du, eta “Ç” letrak (ze gakodun larriak) ASCII 199 (Hex. C7).

Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokaturik eta ezkerraldean
zeroz beteta aurkeztu behar dira, zeinurik gabe eta paketatu gabe.

Eremu guztiek izan behar dute edukia, eremuaren deskripzioan
besterik adierazi ezean. Edukirik ez badute, eremu numerikoak zeroz
bete behar dira, eta alfabetikoak eta alfanumerikoak zuriunez bete behar
dira.

340 EREDUA

0 MOTAKO ERREGISTROA: TALDEKO AURKEZPENA

(POSIZIOAK, IZAERA ETA EREMUEN DESKRIPZIOA)

POSIZIOAK IZAERA EREMUEN DESKRIPZIOA

1 Numerikoa ERREGISTRO MOTA:

Finkoa, ‘0’ (zero).

2-4 Numerikoa AURKEZPEN EREDUA:

Finkoa, ‘340’.

ANEXO I

DISEÑOS FÍSICOS Y LÓGICOS A LOS QUE DEBEN AJUSTARSE
LOS ARCHIVOS QUE SE GENEREN PARA LA PRESENTACIÓN
TELEMÁTICA Y LOS SOPORTES DIRECTAMENTE LEGIBLES

POR ORDENADOR DEL MODELO 340

A) CARACTERÍSTICAS DE LOS SOPORTES DIRECTAMENTE
LEGIBLES POR ORDENADOR 

Los soportes directamente legibles por ordenador para la presen-
tación de la declaración de los Libros Registro regulada en el artículo
1 del Decreto Foral 12/2009, del Consejo de Diputados de 10 de
febrero, que aprueba la obligación de informar sobre operaciones
incluidas en los libros registro y modificación del Decreto Foral
124/1993, de 27 de abril, que aprobó el Reglamento del Impuesto sobre
el Valor Añadido, habrán de cumplir las siguientes características:

Los soportes directamente legibles por ordenador, deberán
cumplir las siguientes características:

• Tipo: CD-R (Compact Disc Recordable) de 12 cm. 
• Capacidad: hasta 700 MB. 
• Formato ISO/IEC DIS 9660:1999, con extensión o sin extensión

Joliet. 
• No multisesión. 
• Tipo: DVD-R o DVD+R
• Capacidad: Hasta 4,7 GB
• Sistema de archivos UDF
• De una cara y una capa simple
B) DISEÑOS LÓGICOS
Diseños lógicos para la presentación de la declaración de los Libros

Registro regulada en el artículo 1 del Decreto Foral 12/2009, del
Consejo de Diputados de 10 de febrero, que aprueba la obligación de
informar sobre operaciones incluidas en los libros registro y modifi-
cación del Decreto Foral 124/1993, de 27 de abril, que aprobó el
Reglamento del Impuesto sobre el Valor Añadido.

DESCRIPCIÓN DE LOS REGISTROS

Se incluirán tres tipos diferentes de registro, que se distinguen
por la primera posición, con arreglo a los siguientes criterios:

Tipo 0: Registro de presentador: Diseño de tipo de registro 0 de
los recogidos más adelante en estos mismos apartados.

Tipo 1: Registro de la entidad declarante: Datos identificativos y
resumen. Diseño de tipo de registro 1 de los recogidos más adelante
en estos mismos apartados. 

Tipo 2: Registro de detalle: Diseño de tipo de registro 2 de los
recogidos más adelante en estos mismos apartados. 

El orden de presentación será el del tipo de registro, existiendo
un único registro del tipo 0 y 1 y tantos registros de detalle tipo 2 se
declaren. 

Todos los campos alfanuméricos y alfabéticos se presentarán
alineados a la izquierda y rellenos de blancos por la derecha, en
mayúsculas sin caracteres especiales, y sin vocales acentuadas.

Para los caracteres específicos del idioma se utilizará la codificación
ISO-8859-1. De esta forma la letra “Ñ” tendrá el valor ASCII 209 (Hex.
D1) y la “Ç”(cedilla mayúscula) el valor ASCII 199 (Hex. C7).

Todos los campos numéricos se presentarán alineados a la
derecha y rellenos a ceros por la izquierda sin signos y sin empaquetar.

Todos los campos tendrán contenido, a no ser que se espe-
cifique lo contrario en la descripción del campo. Si no lo tuvieran, los
campos numéricos se rellenarán a ceros y tanto los alfanuméricos como
los alfabéticos a blancos.

MODELO 340

TIPO DE REGISTRO 0: PRESENTACION COLECTIVA

(POSICIONES, NATURALEZA Y DESCRIPCION DE LOS CAMPOS)

POSICIONES NATURALEZA DESCRIPCIÓN DE LOS CAMPOS

1 Numérico TIPO DE REGISTRO:

Constante ‘0’ (cero).

2-4 Numérico MODELO DE PRESENTACIÓN:

Constante ‘340’.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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5-8 Numerikoa EKITALDIA 

Euskarrian bildutako aitorpenen zerga ekitaldiaren lau zifrak.

9-17 Alfanumerikoa AURKEZLEAREN IFZ
Aurkezlearen IFZ adierazi behar da. Eremu hau eskuinean lerrokatu behar da;
kontrol karakterea azkenean jarri behar da eta ezkerreko posizioetan zeroak idatzi
behar dira, identifikazio fiskaleko zenbakiaren inguruko betebeharrak arautu dituen
uztailaren 8ko 71/2008 Foru Dekretuan ezarritako arauekin bat etorriz.

18-57 Alfanumerikoa AURKEZLEAREN DEITURAK ETA IZENA EDO SOZIETATEAREN IZENA
1 motako erregistroko aitortzailearentzat zehaztutako irizpide bera erabili behar da.

58-109 Alfanumerikoa AURKEZLEAREN HELBIDEA
Eremu honetan bederatzi atal daude: 
58-59 SG: bide publikoaren siglak.
60-79 BIDE PUBLIKOA: bide publikoaren izena. Letraz idatzi behar da; hau da,
izenean zenbakiren bat badago, zenbakia letraz idatzi behar da (adibidez:
maiatzaren 2a maiatzaren bia idatzi behar da). Errepidea bada, km laburdurarekin
amaituko da.
80-84 ZENBAKIA: Etxearen zenbakia edo kilometro puntua (hamartarrik gabe).
Numerikoa izan behar da, 5 posiziokoa.
85-86 ESKAILERA 
87-88 SOLAIRUA 
89-90 ATEA 
91-95 POSTA KODEA: Aurkezlearen helbideari dagokiona. Numerikoa izan behar
da, bost posiziokoa. 
96-107 UDALERRIA: hamabi posizio hartzen ditu. Izenak hamabi karaktere baino
gehiago baditu, lehenengo hamabiak idatzi behar dira, artikulurik eta preposi-
ziorik gabe.
108-109 PROBINTZIA KODEA:
Hartukizunen erregistroko (2 mota) PROBINTZIAREN KODEAren eremurako zehaz-
tutako irizpide bera erabiliko da. Numerikoa.

110-114 Numerikoa AITORTZAILEAK, GUZTIRA 
Bost posizioko eremu numerikoa. Taldeko euskarrian jasotako pertsona eta
erakunde aitortzaileen guztirako kopurua adierazi behar da. (Grabatutako 1 motako
erregistroen kopurua).

115-123 Numerikoa XEHETASUN ERREGISTROAK, GUZTIRA 
9 posizioko eremu numerikoa. Taldeko euskarrian jasotako 2 motako erregistroen
guztirako kopurua jarri behar da. 

124 Alfabetikoa EUSKARRI MOTA 
Gako hauetako bat jarri behar da:
“C”: informazioa CD-R (Compact Disc Recordable) edo DVD euskarrian aurkezten
bada.
“T”: telematikoki aurkezten bada.

125-173 Alfanumerikoa. HARREMANETARAKO PERTSONA 
Harremanetarako pertsonaren datuak. Eremu hau bitan banatzen da:
125-133 TELEFONOA: 9 posizioko eremu numerikoa. 
134-173 DEITURAK ETA IZENA: 1 motako erregistroko aitortzailearentzat zehaz-
tutako irizpide bera erabili behar da.

174-500 ————— Zuriuneak. 

- Edukirik ez duten eremu numerikoak zeroz bete behar dira.

- Edukirik ez duten eremu alfanumerikoak/alfabetikoak zuriunez
bete behar dira.

- Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokatu behar dira eta
ezkerraldean zeroz bete behar dira.

Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerrean lerrokatu
eta eskuinaldean zuriunez bete behar dira, letra larriz idatzirik, karaktere
berezirik gabe eta azentudun bokalik gabe, eremuaren deskripzioan
kontrakorik azaldu ezean.

340 EREDUA

1 MOTAKO ERREGISTROA:
ERAKUNDE AITORTZAILEAREN ERREGISTROA

(POSIZIOAK, IZAERA ETA EREMUEN DESKRIPZIOA)

POSIZIOAK IZAERA EREMUEN DESKRIPZIOA

1 Numerikoa ERREGISTRO MOTA.

Finkoa, “1” zenbakia.

5-8 Numérico EJERCICIO 
Las cuatro cifras del ejercicio fiscal al que corresponden las declaraciones
incluidas en el soporte.

9-17 Alfanumérico NIF DEL PRESENTADOR
Se consignará el NIF del presentador. Este campo deberá estar ajustado a la
derecha, siendo la última posición el carácter de control y rellenando con ceros
las posiciones de la izquierda, de acuerdo con las reglas previstas en el Decreto
Foral 71/2008 de 8 de julio, que regula las obligaciones relativas al número de iden-
tificación fiscal.

18-57 Alfanumérico APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL DEL PRESENTADOR
Se rellenará con el mismo criterio que el especificado para el declarante con el
registro de tipo 1.

58-109 Alfanumérico DOMICILIO DEL PRESENTADOR
Este campo se subdivide en nueve: 
58-59 SG: Siglas de la vía pública.
60-79 VÍA PÚBLICA: Nombre de la vía pública. Ha de ser alfabético y, en
consecuencia, la que tenga números en su nombre se consignará con letras
(ejemplo: 2 de mayo, será dos de mayo). En caso de ser una carretera se fina-
lizará con la abreviatura km.
80-84 NÚMERO: Número de la casa o punto kilométrico (sin decimales). Ha de
ser numérico de 5 posiciones.
85-86 ESCALERA 
87-88 PISO 
89-90 PUERTA. 
91-95 CÓDIGO POSTAL: El que corresponda al domicilio del presentador. Ha
de ser numérico de cinco posiciones. 
96-107 MUNICIPIO: Ocupa doce posiciones. Si el nombre excede de doce
caracteres se consignarán los doce primeros sin artículos ni preposiciones.

108-109 CÓDIGO PROVINCIA:
Se rellenará con el mismo criterio que el especificado para el campo CÓDIGO
PROVINCIA del registro de percepción (tipo 2), Numérico.

110-114 Numérico TOTAL DECLARANTES 
Campo numérico de cinco posiciones. Se indicará el número total de personas
o entidades declarantes incluidas en el soporte colectivo. (Número de registros
de tipo 1 grabados).

115-123 Numérico TOTAL REGISTROS DETALLE 
Campo numérico de 9 posiciones. Se indicará el número total de registros de tipo
2 relacionados en el soporte colectivo. 

124 Alfabético TIPO DE SOPORTE 
Se cumplimentará una de las siguientes claves:
”C”: Si la información se presenta en CD-R (Compact Disc Recordable) o DVD

“T”: Transmisión telemática.
125-173 Alfanumérico. PERSONA CON QUIÉN RELACIONARSE 

Datos de la persona con quién relacionarse, este campo se subdivide en dos:
125-133 TELÉFONO: Campo numérico de 9 posiciones. 
134-173 APELLIDOS Y NOMBRE: Se rellenará con el mismo criterio que el espe-
cificado para el declarante en el registro de tipo 1.

174-500 ————— Blancos. 

- Los campos numéricos que no tengan contenido se rellenarán
a ceros.

- Los campos alfanuméricos/alfabéticos que no tengan contenido
se rellenerán a blancos.

- Todos los campos numéricos ajustados a la derecha y rellenos
de ceros por la izquierda.

Todos los campos alfanuméricos/alfabéticos ajustados a la
izquierda y rellenos de blancos por la derecha en mayúsculas, sin
caracteres especiales y sin vocales acentuadas, excepto que se
especifique lo contrario en la descripción del campo.

MODELO 340

TIPO DE REGISTRO 1:
REGISTRO DE LA ENTIDAD DECLARANTE

(POSICIONES, NATURALEZA Y DESCRIPCIÓN DE LOS CAMPOS)

POSICIONES NATURALEZA DESCRIPCIÓN DE LOS CAMPOS

1 Numérico TIPO DE REGISTRO.

Constante número ‘1’.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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2-4 Numerikoa EREDUA 

Finkoa, “340”

5-8 Numerikoa EKITALDIA.

Aitorpenaren zerga ekitaldiaren lau zifrak. 

9-17 Alfanumerikoa AITORTZAILEAREN IFZ 

Aitortzailearen IFZ adierazi behar da. 

Eremu hau eskuinean lerrokatuko da, kontrol karakterea azkenean jarriko da, eta
ezkerreko posizioetan zeroak jarriko dira, identifikazio fiskaleko zenbakiaren
inguruko betebeharrak eta haren osaera arautu dituen uztailaren 8ko 71/2008
Foru Dekretuan ezarritako arauekin bat etorriz.

18-57 Alfanumerikoa AITORTZAILEAREN DEITURAK ETA IZENA EDO SOZIETATEAREN IZENA.

Egindako fakturen, jasotako fakturen, ondasun inbertsioen eta EBren barruko
zenbait eragiketaren erregistro liburuen edukia duen aitorpena aurkezten duen
aitortzailearen deiturak eta izena edo sozietatearen izena adierazi behar dira.

Pertsona fisikoa bada, honela adierazi behar da: lehen deitura, zuriune bat,
bigarren deitura, zuriune bat, eta izen osoa, ordena honexetan nahitaez.

Pertsona juridikoa edo errenta egozketaren araubideko erakundea bada, sozie-
tatearen izen osoa idatzi behar da, anagramarik gabe.

Eremu honetan ezin izango da, inolaz ere, merkataritza izenik jarri.

58 Alfabetikoa EUSKARRI MOTA.

Gako hauek idatziko dira:

“C”: informazioa DVD edo CD euskarrian aurkezten bada.

“T”: telematikoki aurkezten bada.

59- 107 Alfanumerikoa HARREMANETARAKO PERTSONA

Harremanetarako pertsonaren datuak. Eremu honetan bi atal daude:

59 67 TELEFONO ZENBAKIA: 9 posizioko eremu numerikoa, harremanetarako pert-
sonaren telefono zenbakiari dagokiona. 

68 107 DEITURAK ETA IZENA: Era honetan adierazi behar dira: lehenengo deitura,
zuriune bat, bigarren deitura, zuriune bat, eta izen osoa, hurrenkera horrexetan
nahitaez.

108- 120 Numerikoa AITORPENAREN IDENTIFIKAZIO ZENBAKIA 

Aitorpenari dagokion identifikazio zenbakia jaso behar da. 13 posizioko eremu
numerikoa.

Eremu honek formatu hau eduki behar du: 340EEEEPPSSSS. Hona hemen horren
azalpena:

• EEEE: Zerga ekitaldia (Adib.: 2009)

• PP: Bi digitu idatzi behar dira, aitorpen aldiari dagozkionak. Ondoko gako
zerrenda honen arabera dagokiona jarri behar da:

“01”: URTARRILA

“02”: OTSAILA

“03”: MARTXOA eta lehen hiruhilekoa.

“04”: APIRILA

“05”: MAIATZA

“06”: EKAINA eta bigarren hiruhilekoa.

“07”: UZTAILA

“08”: ABUZTUA

“09”: IRAILA eta hirugarren hiruhilekoa.

“10”: URRIA

“11”: AZAROA

“12”: ABENDUA eta laugarren hiruhilekoa.

• SSSS: Aurkezpen bakoitzerako ondoz ondoko zenbaki sekuentziala, 0001 izanik
lehengoa.

121- 122 Alfabetikoa AITORPEN OSAGARRIA EDO ORDEZKOA.

Aparteko kasuetan, bigarren aitorpena edo geroagoko beste bat aurkeztuz gero,
eremu hauetako bat bete behar da nahitaez:

121 AITORPEN OSAGARRIA: “C” jarriko da baldin eta aitorpen hau aurkeztearen
xedea lehenago aurkezturiko ekitaldi bereko beste aitorpen batean agertu behar
izan ziren baina hartan jarri gabe geratu ziren erregistroak sartzea bada. 

122 ORDEZKO AITORPENA: “S” jarriko da baldin eta aitorpena lehenago aurkez-
tutako ekitaldi bereko beste aitorpen bat oso-osorik baliogabetu eta ordezteko
aurkezten bada. Ordezko aitorpen batek aurreko aitorpen bakar bat baino ezin du
baliogabetu.

123- 135 Numerikoa AURREKO AITORPENAREN IDENTIFIKAZIO ZENBAKIA.

“Aitorpen osagarria” eremuan “C” adierazi bada, edo “Ordezko aitorpena”
eremuan “S” adierazi bada, ordeztu edo osatzen duen aitorpenaren identifikazio
zenbakia idatzi behar da.

Gainerako kasuetan ZEROAK jarriko dira.

2- 4 Numérico MODELO 

Constante ‘340’.

5- 8 Numérico EJERCICIO.

Las cuatro cifras del ejercicio fiscal al que corresponde la declaración. 

9-17 Alfanumérico NIF DEL DECLARANTE 

Se consignará el NIF del declarante. 

Este campo deberá estar ajustado a la derecha, siendo la última posición el
carácter de control y rellenando con ceros las posiciones de la izquierda, de
acuerdo con las reglas previstas en el Decreto Foral 71/2008, de 8 de julio, que
regula las obligaciones relativas al número de identificación y su composición.

18- 57 Alfanumérico APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL DEL DECLARANTE.

Se consignará los apellidos y nombre o razón social del declarante que presenta
la declaración con el contenido de los Libros Registro de facturas expedidas,
recibidas, de bienes de inversión y de determinadas operaciones intracomunitarias.

Si es una persona física se consignará el primer apellido, un espacio, el segundo
apellido, un espacio y el nombre completo necesariamente en este orden.

Para personas jurídicas y entidades en régimen de atribución de Rentas, se
consignará la razón social completa, sin anagrama.

En ningún caso podrá figurar en este campo un nombre comercial.

58 Alfabético TIPO DE SOPORTE.

Se cumplimentará la siguiente clave:

‘C’: Si la información se presenta en DVD o CD.

‘T’: Transmisión telemática

59- 107 Alfanumérico PERSONA CON QUIEN RELACIONARSE

Datos de la persona con quien relacionarse. Este campo se subdivide en dos:

59 67 NÚMERO TELÉFONO: Campo numérico de 9 posiciones, el cual se
corresponde con el número de teléfono, de la persona con quien relacionarse. 

68 107 APELLIDOS Y NOMBRE: Se consignará el primer apellido, un espacio, el
segundo apellido, un espacio y el nombre completo, necesariamente en este orden.

108- 120 Numérico NÚMERO IDENTIFICATIVO DE LA DECLARACIÓN 

Se consignará el número identificativo correspondiente a la declaración. Campo
de contenido numérico de 13 posiciones.

Este campo deberá generarse ajustándose al siguiente formato: 340EEEEPPSSSS,
donde:

• EEEE: Ejercicio fiscal (Ej: 2009)

• PP: Se hará constar dos dígitos en función del período al que corresponda la decla-
ración. Se consignará el que corresponda según la siguiente relación de claves:

“01”: ENERO

“02”: FEBRERO

“03”: MARZO y el primer trimestre.

“04”: ABRIL

“05”: MAYO

“06”: JUNIO y el segundo trimestre.

“07”: JULIO

“08”: AGOSTO

“09”: SEPTIEMBRE y el tercer trimestre.

“10”: OCTUBRE

“11”: NOVIEMBRE

“12”: DICIEMBRE y el cuarto trimestre.

• SSSS: Número secuencial consecutivo para cada presentación, comenzando
por el 0001

121- 122 Alfabético DECLARACION COMPLEMENTARIA O SUSTITUTIVA.

En el caso excepcional de segunda o posterior presentación de declaraciones,
deberá cumplimentarse obligatoriamente uno de los siguientes campos:

121 DECLARACIÓN COMPLEMENTARIA.: Se consignará una “C” si la presentación
de esta declaración tiene por objeto incluir registros que, debiendo haber figurado
en otra declaración del mismo ejercicio presentada anteriormente, hubieran sido
completamente omitidos en la misma. 

122 DECLARACIÓN SUSTITUTIVA: Se consignará una “S” si la presentación
tiene como objeto anular y sustituir completamente a otra declaración anterior, del
mismo ejercicio. Una declaración sustitutiva sólo puede anular a una única decla-
ración anterior.

123- 135 Numérico NÚMERO IDENTIFICATIVO DE LA DECLARACIÓN ANTERIOR.

En el caso de que se haya consignado una “C” en el campo “Declaración comple-
mentaria” o que se haya consignado “S” en el campo “Declaración sustitutiva”,
se consignará el número identificativo correspondiente a la declaración a la que
sustituye o complementa.

En cualquier otro caso deberá rellenarse a CEROS.
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136- 137    Alfanumerikoa ALDIA.

Alfanumerikoa; 2 posiziokoa.

Aitorpenaren aldia jarri behar da. 

Dagokion aldia jarri behar da, ondoko gako zerrenda kontuan hartuta:

“1T” - Lehenengo hiruhilekoa.

“2T” - Bigarren hiruhilekoa.

“3T” - Hirugarren hiruhilekoa.

“4T” - Laugarren hiruhilekoa.

“01” - URTARRILA

“02” - OTSAILA

“03” - MARTXOA

“04” - APIRILA

“05” - MAIATZA

“06” - EKAINA

“07” - UZTAILA

“08” - ABUZTUA

“09” - IRAILA

“10” - URRIA

“11” - AZAROA

“12” – ABENDUA

138- 146 Numerikoa ERREGISTRO KOPURUA, GUZTIRA 

Egindako fakturen, jasotako fakturen, ondasun inbertsioen eta EBren barruko
zenbait eragiketaren eta bestelako eragiketen erregistro liburuak aurkezten dituen
erakunde aitortzailearen 2 motako xehetasun erregistroen guztirako kopurua
zehaztu behar da.

147-164 Alfanumerikoa ZERGA OINARRIAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOA 

Eremu hau ondoko hauetan banatzen da:

147 ZEINUA: alfabetikoa.

Zerga oinarriaren zenbatekoa ateratzeko batuketaren emaitza (1 motako erre-
gistroko 148-164 posizioak) 0 (zero) baino gutxiago denean bete behar da. Halako
kasuetan “N” adieraziko da. Gainerako kasuetan, eremu honen edukia zuriune bat
izango da.

148-164 ZENBATEKOA: Eremu numerikoa, 17 posiziokoa.

ZERGA OINARRIA eremuetan (2 motako erregistroko 122-135 posizioak) jasotako
zenbatekoen batura idatziko da, hamartarren komarik eta milakoen punturik gabe.
Aitortuen erregistroetan “N” jarri bada ZERGA OINARRIAREN ZEINU” eremuan (2
motako erregistroko 122 posizioa), kopuru horiek minus zeinuarekin zenbatu
behar dira baturan honetan jaso behar diren kopuruak batzean.

Eremu honetan bi atal daude:

148-162 BEZaren ETA IGICen ZERGA OINARRIAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOAren
zati osoa.

163-164 BEZaren ETA IGICen ZERGA OINARRIAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOAren
zati hamartarra.

165-182 Alfanumerikoa ZERGAREN KUOTAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOA

Eremu hau ondoko hauetan banatzen da:

165 ZEINUA: alfabetikoa.

KUOTAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOA ateratzeko batuketaren emaitza (1 motako
erregistroko 166-182 posizioak) 0 (zero) baino gutxiago denean bete behar da.
Horrelakoetan “N” idatzi behar da; gainerako guztietan, eremu honen edukia
zuriune bat izango da.

166-182 ZENBATEKOA: 17 posizioko eremu numerikoa.

ZERGAREN KUOTA eremuetan (2 motako erregistroko 136-149 posizioak) jasotako
zenbatekoen batura idatziko da, hamartarren komarik eta milakoen punturik gabe.
Aitortuen erregistroetan “N” jarri bada ZERGA KUOTAREN ZEINUA eremuan (2
motako erregistroko 136 posizioa), kopuru horiek minus zeinuarekin zenbatu
behar dira batura honetan jaso behar diren kopuruak batzean.

Eremu honetan bi atal daude:

166-180 BEZaren ETA IGICen KUOTAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOAren zati osoa. 

181-182 BEZaren ETA IGICen KUOTAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOAren zati
hamartarra.

183-200 Alfanumerikoa FAKTUREN ETA ERAGIKETEN GUZTIRAKO ZENBATEKOA.

Eremu hau ondoko hauetan banatzen da:

183 ZEINUA: alfabetikoa.

FAKTUREN GUZTIRAKO ZENBATEKOA ateratzeko batuketaren emaitza (1 motako
erregistroko 184-200 posizioak) 0 (zero) baino gutxiago denean bete behar da.
Horrelakoetan “N” idatzi behar da; gainerako guztietan, eremu honen edukia
zuriune bat izango da.

136- 137 Alfanumérico PERIODO.

Alfanumérico de 2 posiciones.

Se hará constar el periodo al que corresponda la declaración. 

Se consignará el que corresponda según la siguiente relación de claves:

“1T” - Primer trimestre.

“2T” - Segundo trimestre.

“3T” - Tercer trimestre.

“4T” - Cuarto trimestre.

“01” - ENERO

“02” - FEBRERO

“03” - MARZO

“04” - ABRIL

“05” - MAYO

“06” - JUNIO

“07” - JULIO

“08” - AGOSTO

“09” - SEPTIEMBRE

“10” - OCTUBRE

“11” - NOVIEMBRE

“12” – DICIEMBRE

138- 146 Numérico NÚMERO TOTAL DE REGISTROS 

Se consignará el número total de registros de detalle del tipo 2 incluidos por la de
la entidad declarante que presenta los Libros Registro de facturas expedidas,
recibidas, de bienes de inversión y de determinadas operaciones intracomunitarias
y otras operaciones.

147-164 Alfanumérico IMPORTE TOTAL DE LA BASE IMPONIBLE 

Este campo se subdivide en:

147 SIGNO: Alfabético.

Se cumplimentará cuando el resultado de la suma para obtener el Importe de la
Base Imponible (posiciones 148 a 164 de este registro de tipo1) sea menor de 0
(cero). En este caso se consignará una “N”. En cualquier otro caso el contenido
de este campo será un espacio.

148-164 IMPORTE: Campo numérico de 17 posiciones.

Se consignará la suma de las cantidades (sin coma decimal ni puntuación de
miles) reflejadas en los campos BASE IMPONIBLE (posiciones 122-135 corres-
pondientes al registro de tipo 2). En el supuesto de que en los registros de
declarados se hubiera consignado “N” en el campo SIGNO DE LA BASE
IMPONIBLE (posición 122 del registro de tipo 2), dichas cantidades se computarán
con signo menos al totalizar los importes que deben reflejarse en esta suma.

Este campo se subdivide en dos:

148-162 Parte entera del IMPORTE TOTAL DE LA BASE IMPONIBLE DEL IVA Y
DEL IGIC.

163-164 Parte decimal del IMPORTE TOTAL DE LA BASE IMPONIBLE DEL IVA
Y DEL IGIC.

165-182 Alfanumérico IMPORTE TOTAL DE LA CUOTA DEL IMPUESTO

Este campo se subdivide en:

165 SIGNO: Alfabético.

Se cumplimentará cuando el resultado de la suma para obtener el Importe TOTAL
DE LA CUOTA (posiciones 166 a 182 de este registro de tipo1) sea menor de 0
(cero). En este caso se consignará una “N”; en cualquier otro caso el contenido
de este campo será un espacio.

166-182 IMPORTE Campo numérico de 17 posiciones.

Se consignará la suma de las cantidades (sin coma decimal ni puntuación de
miles) reflejadas en los campos CUOTA DEL IMPUESTO (posiciones 136 a 149
correspondientes al registro de tipo 2). En el supuesto de que en los registros de
declarados se hubiera consignado “N” en el campo SIGNO DE LA CUOTA DEL
IMPUESTO (posición 136 del registro de tipo 2), dichas cantidades se computaran
con signo menos al totalizar los importes que deben reflejarse en esta suma.

Este campo se subdivide en dos:

166-180 Parte entera del IMPORTE TOTAL DE LA CUOTA DEL IVA Y DEL IGIC. 

181-182 Parte decimal del IMPORTE TOTAL DE LA CUOTA DEL IVA Y DEL IGIC.

183-200 Alfanumérico IMPORTE TOTAL DE LAS FACTURAS Y OPERACIONES.

Este campo se subdivide en:

183 SIGNO: Alfabético.

Se cumplimentará cuando el resultado de la suma para obtener el IMPORTE
TOTAL DE LAS FACTURAS (posiciones 184 a 200 de este registro de tipo1) sea
menor de 0 (cero). En este caso se consignará una “N”; en cualquier otro caso el
contenido de este campo será un espacio.
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184-200 ZENBATEKOA: 17 posizioko eremu numerikoa.

FAKTUREN GUZTIRAKO ZENBATEKOA eremuetan (2 motako erregistroko 150-
163 posizioak) jasotako zenbatekoen batura idatziko da, hamartarren komarik
eta milakoen punturik gabe. Aitortuen erregistroetan “N” jarri bada FAKTUREN
GUZTIRAKO ZENBATEKOAREN ZEINUA eremuan (2 motako erregistroko 150
posizioa), kopuru horiek minus zeinuarekin zenbatu behar dira batura honetan
jaso behar diren kopuruak batzean.

Eremu honetan bi atal daude:

184-198 FAKTUREN GUZTIRAKO ZENBATEKOAren zati osoa.

199-200 FAKTUREN GUZTIRAKO ZENBATEKOAren zati hamartarra.

201- 390 —————— ZURIUNEAK

391- 399 Alfanumerikoa AITORTZAILEAREN LEGEZKO ORDEZKARIAREN IFZ

14 urtetik beherako aitortzaileak zergen arloko harremanetan edo zergetan eragina
duten harremanetan identifikatzeko, 14 urtetik beherako pertsonaren datuak (iden-
tifikazio fiskaleko zenbakia barne) eta legezko ordezkariarenak agertu behar dira.

Eremua eskuinean lerrokatu behar da. Azken posizioan kontrol karakterea jarri
behar da eta ezkerrekoak zeroz bete.

Gainerako kasuetan eremu honetan hutsuneak jarri behar dira. 

400- 415 Alfanumerikoa BEZaren AUTOLIKIDAZIOAREN AURKEZPEN ELEKTRONIKOAREN URTEA
ETA ZENBAKIA
BEZaren erregistro liburuetako datuen aitorpenaren aurkezpen elektronikoaren
urtea eta zenbakia zehaztu behar dira.

Eremu hau ondoko hauetan banatzen da:

400-403 AURKEZPEN ELEKTRONIKOAREN URTEA

BEZaren aitorpenaren (303 eredua) aurkezpen elektronikoari emandako zenbakiari
dagokion urtea adierazi behar da.

404-409 AURKEZPEN ELEKTRONIKOAREN ZENBAKIA

BEZaren aitorpenari (303 eredua) emandako aurkezpen elektronikoaren zenbakia
adierazi behar da.

410-415 ZURIUNEAK

416- 500 ZURIUNEAK 

* Zenbateko guztiak positiboak izango dira.
* Edukirik ez duten eremu numerikoak zeroz bete behar dira.

* Edukirik ez duten eremu alfanumerikoak eta alfabetikoak zuriunez
beteko dira.

* Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokatu behar dira eta
ezkerraldean zeroz bete behar dira.

* Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerraldean lerrokatu
eta eskuinaldean zuriunez bete behar dira, letra larriz idatzita, karaktere
berezirik gabe eta azentudun bokalik gabe, eremuaren deskripzioan
kontrakorik azaldu ezean.

340 EREDUA

2 MOTAKO ERREGISTROA: XEHETASUN ERREGISTROA

(POSIZIOAK, IZAERA ETA EREMUEN DESKRIPZIOA)

POSIZIOAK IZAERA EREMUEN DESKRIPZIOA

1 Numerikoa ERREGISTRO MOTA.

Finkoa, ‘2 

2- 4 Numerikoa EREDUA 

Finkoa, ‘340’.

5- 8 Numerikoa EKITALDIA.

1 motako erregistroko posizio hauetan jarritakoa idatzi behar da.

9- 17 Alfanumerikoa ERAKUNDE AITORTZAILEAREN IFZ

1 motako erregistroko posizio hauetan jarritakoa idatzi behar da.

18- 26 Alfanumerikoa AITORTUAREN IFZ

Hartzaileak, bidaltzaileak edo emateko betebeharra duenak (aurrerantzean aitortua)
Espainian IFZ zenbakia badu, hauxe jarri behar da:

Aitortua pertsona fisikoa bada, aitortuaren IFZ adierazi behar da, identifikazio
fiskaleko zenbakiaren betebeharrak eta haren osaera arautzen dituen uztailaren
8ko 71/2008 Foru Dekretuan ezarritako arauen arabera.

Aitortua pertsona juridikoa edota errenta egozketaren araubideko erakundea bada
(ondasun erkidegoa, sozietate zibila, jaraunspen banatu gabea, etab.), haren
identifikazio fiskaleko zenbakia jarri behar da.

184-200 IMPORTE Campo numérico de 17 posiciones.

Se consignará la suma de las cantidades (sin coma decimal ni puntuación de
miles) reflejadas en los campos IMPORTE TOTAL DE LAS FACTURAS (posiciones
150 a 163 correspondientes al registro de tipo 2). En el supuesto de que en los
registros de declarados se hubiera consignado “N” en el campo SIGNO DEL
IMPORTE TOTAL DE LAS FACTURAS (posición 150 del registro de tipo 2), dichas
cantidades se computaran con signo menos al totalizar los importes que deben
reflejarse en esta suma.

Este campo se subdivide en dos:

184-198 Parte entera del IMPORTE TOTAL DE LAS FACTURAS.

199-200 Parte decimal del IMPORTE TOTAL DE LAS FACTURAS.

201- 390 —————— BLANCOS

391- 399 Alfanumérico NIF DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL DECLARANTE.

Para los declarantes menores de 14 años, la identificación de los mismos en sus
relaciones de naturaleza o con trascendencia tributaria habrán de figurar tanto los
datos de la persona menor de 14 años, incluido su número de identificación
fiscal, como los de su representante legal.

Este campo deberá estar ajustado a la derecha, siendo la última posición el
carácter de control y rellenando con ceros las posiciones a la izquierda.

En cualquier otro caso el contenido de este campo se rellenará a espacios. 

400- 415 Alfanumérico AÑO-NÚMERO DE PRESENTACIÓN ELECTRÓNICA AUTOLIQUIDACIÓN IVA

Campo reservado para el Año-Número de presentación electrónica otorgada a la
declaración del IVA a la que corresponden estos datos de los libros Registro de IVA.

Este campo se subdivide en:

400-403 AÑO PRESENTACIÓN ELECTRÓNICA

Se cumplimentará con el Año correspondiente al Nº de presentación electrónica
otorgada a la declaración de IVA (modelo 303).

404-409 NÚMERO DE PRESENTACIÓN ELECTRÓNICA

Se consignará el número de presentación electrónica otorgada a la declaración
de IVA (modelo 303).

410-415 BLANCOS

416- 500 BLANCOS 

* Todos los importes serán positivos.
* Los campos numéricos que no tengan contenido se rellenarán

a ceros.
* Los campos alfanuméricos/alfabéticos que no tengan contenido

se rellenarán a blancos.
* Todos los campos numéricos ajustados a la derecha y rellenos

de ceros por la izquierda.
* Todos los campos alfanuméricos/alfabéticos ajustados a la

izquierda y rellenos de blancos por la derecha, en mayúsculas, sin
caracteres especiales y sin vocales acentuadas, excepto que se
especifique lo contrario en la descripción del campo.

MODELO 340

TIPO DE REGISTRO 2: REGISTRO DE DETALLE

(POSICIONES, NATURALEZA Y DESCRIPCIÓN DE LOS CAMPOS)

POSICIONES NATURALEZA DESCRIPCIÓN DE LOS CAMPOS

1 Numérico TIPO DE REGISTRO.

Constante ‘2’ 

2- 4 Numérico MODELO 

Constante ‘340’.

5- 8 Numérico EJERCICIO.

Consignar lo contenido en estas mismas posiciones del registro de tipo 1.

9- 17 Alfanumérico NIF DE LA ENTIDAD DECLARANTE

Consignar lo contenido en estas mismas posiciones del registro de tipo 1.

18- 26 Alfanumérico NIF DEL DECLARADO

Si el destinatario, remitente u obligado a la expedición, en adelante el declarado,
dispone de NIF asignado en España, se consignará:

Si es una persona física se consignará el NIF del declarado de acuerdo con las
reglas previstas en el Decreto Foral 71/2008, de 8 de julio, que regula las obliga-
ciones relativas al número de identificación y su composición.

Si el declarado es una persona jurídica o una entidad en régimen de atribución de
rentas (comunidad de bienes, sociedad civil, herencia yacente, etc.), se consignará
el número de identificación fiscal correspondiente a la misma.
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14 urtetik beherakoak zergen arloko harremanetan edo zergetan eragina duten harre-
manetan identifikatzeko, 14 urtetik beherako pertsonaren datuak (identifikazio
fiskaleko zenbakia barne) eta legezko ordezkariarenak agertu behar dira.

Eremua eskuinean lerrokatu behar da. Azken posizioan kontrol karakterea jarri
behar da eta ezkerrekoak zeroz bete.

Eremu hau bateraezina (baztertzailea) da aitortua bizi den herrialde edo lurraldean
esleituta duen identifikazio fiskaleko zenbakiaren eremuarekin.

Eremu honetan Espainian emandako IFZk bakarrik jar daitezke. 

27- 35 Alfanumerikoa LEGEZKO ORDEZKARIAREN IFZ

14 urtetik beherakoak zergen arloko harremanetan edo zergetan eragina duten harre-
manetan identifikatzeko, 14 urtetik beherako pertsonaren datuak (identifikazio
fiskaleko zenbakia barne) eta legezko ordezkariarenak agertu behar dira. 

Eremua eskuinean lerrokatu behar da. Azken posizioan kontrol karakterea jarri
behar da eta ezkerrekoak zeroz bete.

Gainerako kasuetan eremu honetan hutsuneak jarri behar dira. 

36- 75 Alfanumerikoa AITORTUAREN DEITURAK ETA IZENA EDO SOZIETATEAREN IZENA

a) Pertsona fisikoa bada, honela idatzi behar dira: lehenengo deitura, zuriune bat,
bigarren deitura, zuriune bat, eta izen osoa, hurrenkera honexetan nahitaez. Aitortua
adingabea bada, eremu honetan adingabearen deiturak eta izena jarri behar dira.

Pertsona fisikoak deitura bat bakarrik badauka, deitura idatzi behar da, gero
zuriune bat utzi eta azkenik izena, hurrenkera honetan. 

b) Pertsona juridikoa edo errenta egozketaren araubideko erakundea bada, sozie-
tatearen izena edo erakundearen izen osoa idatzi behar da, anagramarik gabe. 

76—77 Alfabetikoa HERRIALDEAREN KODEA. 

Aitortuaren helbidearen herrialdearen edo lurraldearen kodea adierazi behar da.
Herrialdeen gakoak urtarrilaren 20ko 13/2009 Foru Aginduan jaso dira (ALHAO, 13.
zk., 2009ko urtarrilaren 30ekoa).

Gainera, ondoko herrialde kode hauek sortu dira:

Curaçao CW

San Martin SX

Herbehereak, Karibeko aldea (Bonaire, San Eustaquio eta Saba) BQ 

78 Numerikoa EGOITZA DUEN HERRIALDEKO IDENTIFIKAZIO ZENBAKIAREN GAKOA 

“Bezeroak edo hornitzaileak egoitza duen herrialde edo lurraldean duen identifikazio
fiskaleko zenbakia” eremua identifikatzen du. Ondoko balio hauek izan ditzake:

1 IFZ bat da.

2 IFZ/BEZ adierazten da (EBren BARRUKO ERAGILEAREN IFZ). 

3 Pasaportea. 

4 Egoitza duen herrialde edo lurraldeak emandako nortasun agiri ofiziala.

5 Zerga egoitzaren ziurtagiria. 

6 Beste frogagiri bat. 

79-98 Alfanumerikoa EGOITZA DUEN HERRIALDEKO IDENTIFIKAZIO FISKALEKO ZENBAKIA 

Bezero edo hornitzaileak egoitza duen herrialdean edo lurraldean duen identi-
fikazio fiskaleko zenbakia jarri behar da.

Eremu hau bateraezina (baztertzailea) da aitortuaren IFZ eremuarekin. 

EBren barruko ondasun eskuraketetan IFZ/BEZ jarri behar da (EBren BARRUKO
ERAGILEAREN IFZ). Azpieremu hauek osatzen dute:

79 80 Herrialdearen kodea: eremu alfabetikoa, 2 posiziokoa.

EBko estatu kidearen lehenengo bi identifikazio letrek osatzen dute.

81-95 Zenbakia: Alfanumerikoa, 15 posiziokoa.

Eremu alfanumerikoa, ezkerraldean lerrokatuta; zenbaki horrek 15 posizio baino
gutxiago badauzka, eskuinean zuriunez bete behar da.

96-98 Zuriuneak

Estatu kideen IFZ komunitarioaren osaera:

Herrialdea Herrialdearen kodea Zenbakia
Alemania DE 9 karaktere numeriko

Austria AT 9 karaktere alfanumeriko

Belgika BE 9 edo 10 karaktere numeriko

Bulgaria BG 9 edo 10 karaktere numeriko

Zipre CY 9 karaktere alfanumeriko

Txekia CZ 8, 9 edo 10 karaktere numeriko

Danimarka DK 8 karaktere numeriko

Estonia EE 9 karaktere numeriko

Finlandia FI 8 karaktere numeriko

Frantzia FR 11 karaktere alfanumeriko

Para la identificación de los menores de 14 años en sus relaciones de naturaleza
o con trascendencia tributaria habrán de figurar tanto los datos de la persona menor
de 14 años, incluido su número de identificación fiscal, como los de su representante
legal.

Este campo deberá estar ajustado a la derecha, siendo la última posición el
carácter de control y rellenando con ceros las posiciones a la izquierda.

Este campo es incompatible(excluyente) con el campo número de identificación
fiscal del declarado asignado en el país o territorio de residencia.

Sólo se cumplimentará con los NIF asignados en España. 

27- 35 Alfanumérico NIF DEL REPRESENTANTE LEGAL.

Para la identificación de los menores de 14 años en sus relaciones de naturaleza
o con trascendencia tributaria habrán de figurar tanto los datos de la persona menor
de 14 años, incluido su número de identificación fiscal, como los de su representante
legal. 

Este campo deberá estar ajustado a la derecha, siendo la última posición el
carácter de control y rellenando con ceros las posiciones a la izquierda.

En cualquier otro caso el contenido de este campo se rellenará a espacios. 

36- 75 Alfanumérico APELLIDOS Y NOMBRE, RAZÓN SOCIAL O DENOMINACIÓN DEL DECLARADO

a) Para personas físicas se consignará el primer apellido, un espacio, el segundo
apellido, un espacio y el nombre completo, necesariamente en este mismo orden.
Si el declarado es menor de edad, se consignarán en este campo los apellidos
y nombre del menor de edad.

En el caso de personas físicas que tengan un solo apellido, se consignará el
apellido, un espacio y el nombre, en este orden. 

b) Tratándose de personas jurídicas y entidades en régimen de atribución de
rentas, se consignará la razón social o denominación completa de la entidad,
sin anagramas. 

76—77 Alfabético CÓDIGO PAÍS 

Se consignará el código del país o territorio al que corresponde la dirección del
declarado, de acuerdo con las claves de países que figuran en la Orden Foral
13/2009, de 20 de enero (BOTHA núm 13 de 30 de enero de 2009).

Además se han creado los siguientes códigos de país:

Curaçao CW

San Martin SX

Países Bajos, parte caribeña (Bonaire, San Eustaquio y Saba) BQ 

78 Numérico CLAVE NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN EN EL PAÍS DE RESIDENCIA 

Identifica el contenido del campo “número de identificación fiscal del cliente o
proveedor asignado en el país o territorio de residencia” Puede tomar los valores
siguientes:

1 Corresponde a un NIF.

2 Se consigna el NIF/IVA (NIF OPERADOR INTRACOMUNITARIO). 

3 Pasaporte. 

4 Documento oficial de identificación expedido por el país o territorio de residencia.

5 Certificado de residencia fiscal. 

6 Otro documento probatorio. 

79-98 Alfanumérico NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN FISCAL EN EL PAÍS DE RESIDENCIA 

Se consignará el número de identificación fiscal del cliente o proveedor asignado
en el país o territorio de residencia.

Este campo es incompatible(excluyente) con el campo NIF del declarado. 

En los supuestos de adquisición intracomunitaria de bienes, se consignara el
NIF/IVA (NIF OPERADOR INTRACOMUNITARIO). Se compone de los subcampos:

79 80 Código País: Alfabético de 2 posiciones.

Se compone de las dos primeras letras identificativas del Estado miembro de la UE.

81-95 Número: Alfanumérico de 15 posiciones.

Campo alfanumérico, que se ajustará a la izquierda y se rellenará con blancos a
la derecha en los casos en que dicho número tenga menos de 15 posiciones.

96-98 Blancos

Composición del NIF comunitario de los distintos Estados miembros:

País Cód. País Número
Alemania DE 9 caracteres numéricos

Austria AT 9 caracteres alfanuméricos

Bélgica BE 9 ó 10 caracteres numéricos

Bulgaria BG 9 ó 10 caracteres numéricos

Chipre CY 9 caracteres alfanuméricos

Chequia CZ 8, 9 ó 10 caracteres numéricos

Dinamarca DK 8 caracteres numéricos

Estonia EE 9 caracteres numéricos

Finlandia FI 8 caracteres numéricos

Francia FR 11 caracteres alfanuméricos
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Grezia EL 9 karaktere numeriko

Britainia Handia GB 5, 9 edo 12 karaktere alfanumeriko

Herbehereak NL 12 karaktere alfanumeriko

Hungaria HU 8 karaktere numeriko

Italia IT 11 karaktere numeriko

Irlanda IE 8 karaktere alfanumeriko

Lituania LT 9 edo 12 karaktere numeriko

Luxemburg LU 8 karaktere numeriko

Letonia LV 11 karaktere numeriko

Malta MT 8 karaktere numeriko

Polonia PL 10 karaktere numeriko

Portugal PT 9 karaktere numeriko

Errumania RO 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 edo 10 karaktere numeriko.

Suedia SE 12 karaktere numeriko

Eslovenia SI 8 karaktere numeriko

Eslovakia SK 10 karaktere numeriko

99 Alfabetikoa LIBURU MOTAREN GAKOA

E Egindako fakturen erregistro liburua.

I Inbertsio ondasunen erregistro liburua.

R Jasotako fakturen erregistro liburua.

U EBren barruko zenbait eragiketaren erregistro liburua.

F IGIC - Egindako fakturen erregistro liburua

J IGIC - Inbertsio ondasunen erregistro liburua

S IGIC - Jasotako fakturen erregistro liburua

100 Alfabetikoa ERAGIKETAREN GAKOA

Dagokion gakoa: 

A Fakturen laburpenaren idazpena.

B Tiketaren laburpenaren idazpena.

C Idazpen bat baino gehiagoko faktura (zerga tasa bat baino gehiago)

D Faktura zuzentzailea 

F Bidaia agentziek bidaiarien interesetan zuzenean egindako erosketak (Bidaia
agentzien araubide berezia).

G Erakunde taldeek BEZ edo IGICen duten araubide berezia 

(benetako kontraprestazioa kostuan sartzen du).

H Inbertsioko urrearen araubide berezia.

I Subjektu pasiboaren inbertsioa (SPI). 

J Tiketak.

K Erregistroko akatsen zuzenketa

L IGICaren merkatari xehekariei erositakoak.

Aurrekoetatik bat ere ez.

N Besteren izenean eta kontura, bitartekari gisa, jarduten duten bidaia agentziek
emandako zerbitzuen fakturazioa (martxoaren 23ko 24/2004 Foru Dekretuaren
4. xedapen gehigarria).

R Negozio lokala erretan emateko eragiketa.

S Administrazio publikoetatik nahiz erakunde pribatuetatik ordaindutako nahiz
jasotako dirulaguntza, sorospen edo laguntzak.

T Hirugarrenen kontura (bazkideen, kideen edo elkargokideen kontura alegia)
lanbide ordainsariak, jabetza intelektual edo industrialaren edo egile jabetzaren ondo-
riozko eskubideak edo bestelakoak kobratzea, baldin eta kobratzaileak beren
eginkizunen artean kobrantza egiten duten sozietate, elkarte, lanbide elkargo edo
bestelako erakundeak badira.

U Aseguru eragiketa.

V Bidaia agentzien erosketak: Besteren izenean eta kontura bitartekaritza zerbitzuak
emateko eragiketak, zerbitzuok bidaia agentziek bidaiariak eta beren bagajeak
garraiatzeko zerbitzuen hartzaileei ematen dizkieten garraio zerbitzuei buruzkoak
badira, fakturazio eginbeharrak arautzen dituen Arautegiaren laugarren xedapen
gehigarriko 3. idatz zatian xedatutakoaren arabera.

W Ekoizpenaren, Zerbitzuen eta Inportazioaren gaineko Zergaren pean dauden
eragiketak Ceuta eta Melillako hirietan.

X Nekazaritza, abeltzaintza eta/edo arrantzako konpentsazioak ordaintzen dituzten
enpresaburu edo profesionalek ordainagiri egokia egin duten eragiketak.

Eremu hau zuriunez agertzen bada “Aurrekoetatik bat ere ez” egokitzen dela
ulertuko da.

Fakturak edo haien ordezko agiriak banaka idatz ohartu beharrean laburpen
idazpenak egin daitezke. Idazpen hauetan ondoko datuak adierazi behar dira:
faktura edo agiria egin den data edo aldia, zerga oinarri osoa, zerga tasa, data berean
emandako faktura edo ordezko agirien guztirako kuota (hurrenkeran zenbatu

Grecia EL 9 caracteres numéricos

Gran Bretaña GB 5, 9 ó 12 caracteres alfanuméricos

Holanda NL 12 caracteres alfanuméricos

Hungría HU 8 caracteres numéricos

I talia IT 11 caracteres numéricos

Irlanda IE 8 caracteres alfanuméricos

Lituania LT 9 ó 12 caracteres numéricos

Luxemburgo LU 8 caracteres numéricos

Letonia LV 11 caracteres numéricos

Malta MT 8 caracteres numéricos

Polonia PL 10 caracteres numéricos

Portugal PT 9 caracteres numéricos

Rumania RO 2, 3, 4,5,6,7, 8, 9 ó 10 caracteres numéricos.

Suecia SE 12 caracteres numéricos

Eslovenia SI 8 caracteres numéricos

Eslovaquia SK 10 caracteres numéricos

99 Alfabético CLAVE TIPO DE LIBRO

E Libro registro de facturas expedidas

I Libro registro de bienes de inversión

R Libro registro de facturas recibidas

U Libro registro de determinadas operaciones intracomunitarias

F Libro registro de facturas expedidas IGIC

J Libro registro de bienes de inversión IGIC

S Libro registro de facturas recibidas IGIC

100 Alfabético CLAVE DE OPERACIÓN

La clave que corresponda:

A Asiento resumen de facturas.

B Asiento resumen de tique.

C Factura con varios asientos(varios tipos impositivos)

D Factura rectificativa 

F Adquisiciones realizadas por las agencias de viajes directamente en interés
del viajero (Régimen especial de agencias de viajes).

G Régimen especial de grupo de entidades en IVA o IGIC. 

(Incorpora la contraprestación real a coste).

H Régimen especial de oro de inversión.

I Inversión del Sujeto pasivo (ISP). 

J Tiques.

K Rectificación de errores registrales

L Adquisiciones a comerciantes minoristas del IGIC.

Ninguna de las anteriores

N Facturación de las prestaciones de servicios de agencias de viaje que actúan
como mediadoras en nombre y por cuenta ajena (disposición adicional 4ª Decreto
Foral 24/2004, de 23 de marzo).

R Operación de arrendamiento de local de negocio.

S Subvenciones, auxilios o ayudas satisfechas o recibidas, tanto por parte de
Administraciones públicas como de entidades privadas.

T Cobros por cuenta de terceros de honorarios profesionales o de derechos
derivados de la propiedad intelectual, industrial, de autor u otros por cuenta de sus
socios, asociados o colegiados efectuados por sociedades, asociaciones o colegios
profesionales u otras entidades que, entre sus funciones, realicen las de cobro.

U Operación de seguros.

V Compras de Agencias de viajes: operaciones de prestación de servicios de
mediación en nombre y por cuenta ajena relativos a los servicios de transporte de
viajeros y de sus equipajes que las agencias de viajes presten al destinatario de
dichos servicios de transporte, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 3 de
la disposición adicional cuarta del Reglamento por el que se regulan las obliga-
ciones de facturación.

W Operaciones sujetas al Impuesto sobre la Producción, los Servicios y la
Importación en las Ciudades de Ceuta y Melilla.

X Operaciones por las que los empresarios o profesionales que satisfagan compen-
saciones agrícolas, ganaderas y/o pesqueras hayan expedido el recibo corres-
pondiente.

Si este campo viene a blanco se considerará que corresponde con “Ninguna de
las anteriores”.

La anotación individualizada de las facturas o documentos sustitutivos se podrá
sustituir por la de asientos resúmenes en los que se harán constar la fecha o
periodo en que se hayan expedido, base imponible global, el tipo impositivo, la
cuota global de facturas o documentos sustitutivos numerados correlativamente
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behar dira), eta idazpena egin zaien agirien lehen eta azken zenbakiak. BEZaren
Araudiko 63. artikuluko 4. idatz zatian edo IGICari buruzko 182/1992 Dekretuaren
31.4. artikuluan ezarritako betekizunak bete behar dira.

Egun berean jasotzen diren faktura guztiak laburpen idazpen orokor batera bildu
daitezke, datu hauek adierazita: hornitzaile berak emanik jasotako fakturen lehen
eta azken zenbakiak, hartzaileak jarriak; zerga oinarriaren guztirako zenbatekoa eta
zerga kuota osoa, baldin eta horien guztien batura, Balio Erantsiaren gaineko
Zerga edo Kanarietako Zeharkako Zerga Orokorra sartu gabe, 6.000 euro baino
gehiago ez bada eta haietako bakoitzean dokumentatutako eragiketen zenbatekoa
500 euro baino gehiago ez bada, Balio Erantsiaren gaineko Zerga sartu gabe.

Halaber, faktura bera hainbat idazpen korrelatibotan jasotzea onartuko da, zerga
tasa ezberdinekin zerga ordaintzen duten eragiketak biltzen dituenean.

Nahi izanez gero, ondoko gakoak ere jarri ahal izango dira:

E Faktura jaulkitzeke daukan sortutako BEZ/IGIC

M Fakturatutako BEZ/IGIC, sortzeke dagoena (faktura jaulkita).

O Fakturatutako eta aitortutako tiketak ordezteko jaulkitako faktura.

P EBren barruko ondasunen eskuratzeak.

Q Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko Arauaren 135-139 artikuluen arabera,
erabilitako ondasunen, artelanen, antzinako gauzen eta bilduma objektuen araubide
berezia aplikatzen zaizkien eragiketak.

101-108 Numerikoa EGITE DATA. 

Faktura jaulki den data jarri behar da, urteari dagozkion lau digituak, hilabetearen
biak (01tik 12ra) eta egunaren biak (01etik 31ra) adieraziz, UUUUHHEE formatuarekin.

Faktura egin beharrik ez dagoen eragiketak direnean, eragiketa data jarriko da egite
data bezala.

109-116 Numerikoa ERAGIKETA DATA

Erregistro liburuaren arabera, eragiketaren data (egindako fakturak eta jasotako
fakturak) eta ondasuna erabiltzen hasi zen data (inbertsio ondasunak) adieraziko
dira. Urteari dagozkion lau digituak, hilabeteko biak (01etik 12ra) eta eguneko
biak (01etik 31ra) ere jarriko dira, UUUUHHEE formatuarekin.

117-121 Numerikoa ZERGA TASA

Aplikatu beharreko karga tasa adierazi behar da.

Eremu honetan bi atal daude:

117-119 OSOA. Numerikoa. Zati osoa: Karga tasaren zati osoa jarri behar da (ez
badu, jarri ZEROAK).

120-121 HAMARTARRA. Numerikoa. Zati hamartarra: Karga tasaren zati hamartarra
jarri behar da (ez badu, jarri ZEROAK).

122-135 Alfanumerikoa ZERGA OINARRIA 

Zergaren zerga oinarria adierazi behar da, eurotan (eragiketa dibisaren batean
egin bada, kontrabalioa), Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko Arauko 79
hamaika artikuluan eta Kanarietako Zerga Araubideko zerga alderdi batzuk aldatzen
dituen ekainaren 7ko 20/1991 Legeko 23.8. artikuluan ezarritakoaren arabera,
zeinurik eta zentimorik gabe. A edo B gakoko eragiketetan (laburpen idazpena) zerga
oinarri osoa adieraziko da. Era berean, zuzenketa eragiketetan (faktura zuzentzaileak),
egin beharreko zuzenketaren arabera dagokion zeinua adierazi behar da. 

122 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, “N” jarri behar da; bestela,
zuriunez beteko da.

123-135 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude: 

123-133 Zergaren zerga oinarriaren zati osoa.

134-135 Zergaren zerga oinarriaren zati hamartarra.

136-149 Alfanumerikoa ZERGAREN KUOTA 

Jasandako edo jasanarazitako Zergaren kuota adierazi behar da, eurotan (eragiketa
dibisaren batean egin bada, kontrabalioa), Balio Erantsiaren gaineko Zergari
buruzko Arauko 79 hamaika artikuluan eta Kanarietako Zerga Araubideko zerga
alderdi batzuk aldatzen dituen ekainaren 7ko 20/1991 Legeko 23.8. artikuluan
ezarritakoaren arabera, zeinurik eta zentimorik gabe. A edo B gakoko eragiketetan
(laburpen idazpena) kuota osoa adierazi behar da. Era berean, zuzenketa eragi-
ketetan (faktura zuzentzaileak), egin beharreko zuzenketaren arabera dagokion zeinua
adierazi behar da.

136 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, N jarriko da; bestela, zuriunez beteko
da.

137-149 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

y expedidos en la misma fecha, y los números inicial y final de los documentos
anotados, siempre que se cumplan simultáneamente los requisitos establecidos
en el apartado 4 del artículo 63 Reglamento del IVA o en el artículo 31.4 del
Decreto 182/1992 del IGIC.

Podrá hacerse un asiento resumen global de las facturas recibidas en una misma
fecha, en el que se harán constar los números inicial y final de las facturas
recibidas asignados por el destinatario, siempre que procedan de un único
proveedor, la suma global de la base imponible y la cuota impositiva global,
siempre que el importe total conjunto de las operaciones, Impuesto sobre el
Valor Añadido o Impuesto General Indirecto Canario no incluido, no exceda de 6.000
euros, y que el importe de las operaciones documentadas en cada una de ellas
no supere 500 euros, Impuesto sobre el Valor Añadido no incluido.

Igualmente será válida la anotación de una misma factura en varios asientos
correlativos cuando incluya operaciones que tributen a distintos tipos impositivos

Con carácter voluntario, se podrán consignar asimismo las claves siguientes:

E IVA/IGIC devengado pendiente de emitir factura

M IVA/IGIC facturado pendiente de devengar (emitida factura).

O Factura emitida en sustitución de tiques facturados y declarados.

P Adquisiciones intracomunitarias de bienes

Q Operaciones a las que se aplique el Régimen especial de bienes usados,
objetos de arte, antigüedades y objetos de colección según los artículos del 135
al 139 de la Norma del Impuesto sobre el Valor Añadido.

101-108 Numérico FECHA DE LA EXPEDICION 

Se consignará la fecha de la expedición de la factura, indicando los cuatro dígitos
del año, los dos del mes (de 01 a 12) y los dos del día (de 01 a 31) con el formato
AAAAMMDD.

En el supuesto de operaciones por las que no exista obligación de emitir factura
se consignará como fecha de expedición la de la realización de la operación.

109-116 Numérico FECHA DE LA OPERACIÓN

En función del tipo de libro registro se consignará la fecha de la realización de la
operación(facturas expedidas y facturas recibidas), la de comienzo de uso del
bien(bienes de inversión), indicando los cuatro dígitos del año, los dos del mes
(de 01 a 12) y los dos del día (de 01 a 31) con el formato AAAAMMDD.

117-121 Numérico TIPO IMPOSITIVO

Se consignará el tipo de gravamen aplicable.

Este campo se subdivide en otros dos:

117-119 ENTERO Numérico. Parte entera: Se consignará la parte entera del tipo
de gravamen (si no tiene, consignar CEROS).

120-121 DECIMAL Numérico. Parte decimal: Se consignará la parte decimal del
tipo de gravamen (si no tiene, consignar CEROS).

122-135 Alfanumérico BASE IMPONIBLE 

Se consignará la Base Imponible del Impuesto en euros o su contravalor, en los
casos de operaciones en divisas, según el artículo 79 once de la Norma del
Impuesto sobre el Valor Añadido, y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991, de 7 de junio,
de modificación de los aspectos fiscales del Régimen Económico Fiscal de
Canarias, sin signo y sin céntimo. En las de operaciones de la clave A o B (asiento
resumen), se consignará la Base Imponible Global. Asimismo, en los supuestos
de operaciones de Rectificación(facturas rectificativas), se consignara el signo que
corresponda en función de la corrección a efectuar. 

122 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una “N”, En
cualquier otro caso se rellenará a blancos.

123-135 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos: 

123-133 Parte entera de la Base Imponible del Impuesto.

134-135 Parte decimal de la Base Imponible del Impuesto.

136-149 Alfanumérico CUOTA DEL IMPUESTO 

Se consignará la Cuota del Impuesto repercutida o soportada en euros o su
contravalor, en los casos de operaciones en divisas, según el artículo 79 once de
la Norma del Impuesto sobre el Valor Añadido, y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991,
de 7 de junio, de modificación de los aspectos fiscales del Régimen Económico
Fiscal de Canarias, sin signo y sin céntimos. En las de operaciones de la clave A
o B (asiento resumen), se consignará la Cuota Global. Asimismo, en los supuestos
de operaciones de rectificación (facturas rectificativas), se consignará el signo que
corresponda en función de la corrección a efectuar.

136 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una N. En cualquier
otro caso se rellenará a blancos.

137-149 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.
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Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude: 

137-147 Zergaren kuotaren zati osoa.

148-149 Zergaren kuotaren zati hamartarra.

150-163 Alfanumerikoa FAKTURAREN GUZTIRAKO ZENBATEKOA

Fakturaren guztirako zenbatekoa adierazi behar da, hau da, zerga oinarriaren eta
zergaren kuotaren batura, eurotan (eragiketa dibisaren batean egin bada, kontra-
balioa), Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko Arauko 79 hamaika artikuluan
eta Kanarietako Zerga Araubideko zerga alderdi batzuk aldatzen duen ekainaren
7ko 20/1991 Legeko 23.8. artikuluan ezarritakoaren arabera, zeinuarekin baina
zentimorik gabe. A edo B gakoko eragiketetan (laburpen idazpena) fakturazioaren
zenbateko osoa adieraziko da. Era berean, zuzenketa eragiketak direnean (faktura
zuzentzaileak, salgaien itzulketa eta rappelak), egin beharreko zuzenketaren
arabera dagokion zeinua jarriko da. 

Era berean, BEZari loturik ez dauden eta 340 ereduan jaso behar diren eragiketen
guztirako zenbatekoa jarriko da lauki honetan (S, T eta W gakoak).

150 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, “N” jarri behar da. Beste kasu
guztietan, zuriunez beteko da.

151-163 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude:

151-161 Fakturaren guztirako zenbatekoaren zati osoa.

162-163 Fakturaren guztirako zenbatekoaren zati hamartarra. 

164-177 Alfanumerikoa KOSTUAREN ZERGA OINARRIA 

Zuzenean zein zeharka erabilitako ondasunen eta zerbitzuen kostua, hain
zuzen ere zerga jasatea edo ordaintzea eragin duten ondasunen eta zerbitzuen
kostua (eragiketaren gakoa G, “Erakunde taldeek BEZ edo IGICen duten
araubide berezia”; 100 posizioa), eurotan (eragiketa dibisaren batean egin
bada, kontrabalioa), Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko Arauaren 79
hamaika artikuluan eta Kanarietako Zerga Araubidearen zerga alderdi batzuk
aldatzen dituen ekainaren 7ko 20/1991 Legearen 23.8. artikuluan ezarritakoaren
arabera, zeinurik eta zentimorik gabe. A edo B gakoko eragiketetan (laburpen
idazpena) zerga oinarri osoa adieraziko da. Era berean, zuzenketa eragiketetan
(faktura zuzentzaileak), egin beharreko zuzenketaren arabera dagokion zeinua
adierazi behar da.

164 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, “N” jarri behar da. Beste kasu
guztietan, zuriunez beteko da.

165-177 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude:

165-175 Kostuaren zerga oinarriaren zati osoa. 

176-177 Kostuaren zerga oinarriaren zati hamartarra.

178- 217 Alfanumerikoa FAKTURAREN IDENTIFIKAZIOA 

Fakturen identifikazioa edo haien ordez egindako agiriena adieraziko da, seriea ere
jarrita, hala badagokio. 

218- 235 Alfanumerikoa ERREGISTRO ZENBAKIA 

BEZ edo IGICen erregistro liburuan idazpenari dagokion zenbaki korrelatiboa
adieraziko da. 

EGINDAKO FAKTUREN ERREGISTRO LIBURUA.

236- 243 Numerikoa FAKTUREN KOPURUA.

Erregistroari dagozkion faktura edo tiket metatuen kopurua. Horiek (korrelatiboak)
emateko tarte etengabe bakoitzaren arabera egingo da metaketa, eta A edo B gako-
etakoak (laburpen idazpena) ez diren eragiketen kasuan, bat jarri behar da. 

244- 245 Numerikoa ERREGISTROEN KOPURUA (BANAKAPENA)

Eragiketa gakoa C “Idazpen bat baino gehiagoko faktura (zerga tasa bat baino
gehiago)” baldin bada, aitorpena egiten den erregistroen kopurua adieraziko da.
Eragiketaren gakoa ez bada C “Idazpen bat baino gehiagoko faktura (zerga tasa
bat baino gehiago)”, bat jarri behar da. 

246- 325 Alfanumerikoa METAKETA IDENTIFIKATZEKO TARTEA

Erregistro bakarrean fakturak edo tiketak pilatzen direnean adieraziko da. Zenbakiak
korrelatiboak izan behar direla kontuan hartuta (emate tarte etengabea), zerrenda
korrelatibo horren lehen eta azken zenbakiak idatz ohartuko dira.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos: 

137-147 Parte entera de la Cuota del Impuesto.

148-149 Parte decimal de la Cuota del Impuesto.

150-163 Alfanumérico IMPORTE TOTAL DE LA FACTURA

Se consignará el importe total de la factura, resultado de la suma de Base imponible
y de la Cuota del Impuesto en euros o su contravalor, en los casos de opera-
ciones en divisas, según el artículo 79 once de la Norma del Impuesto sobre el Valor
Añadido, y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991, de 7 de junio, de modificación de los
aspectos fiscales del Régimen Económico Fiscal de Canarias, sin signo y sin
céntimo. En las de operaciones de la clave A o B (asiento resumen), se consignara
Importe Global de la facturación. Asimismo, en los supuestos de operaciones de
rectificación(facturas rectificativas, devolución de mercancías y rappels), se
consignará el signo que corresponda en función de la corrección a efectuar. 

Asimismo, se consignará en esta casilla el importe total de las operaciones no sujetas
al IVA que deben incluirse en el modelo 340 (claves S, T y W)

150 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una “N”. En
cualquier otro caso se rellenará a blancos.

151-163 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos:

151-161 Parte entera del importe total de la factura.

162-163 Parte decimal del importe total de la factura. 

164-177 Alfanumérico BASE IMPONIBLE A COSTE 

El importe a consignar estará constituido por el coste de los bienes y servicios
utilizados directa o indirectamente, total o parcialmente, en su realización y por
los cuales se haya soportado o satisfecho efectivamente el Impuesto en los
supuestos de clave de operación G “Régimen especial de grupo de entidades en
IVA o IGIC ”, posición 100, en euros o su contravalor, en los casos de opera-
ciones en divisas, según el artículo 79 once de la Norma del Impuesto sobre el
Valor Añadido, y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991, de 7 de junio, de modifi-
cación de los aspectos fiscales del Régimen Económico Fiscal de Canarias, sin
signo y sin céntimos. En las de operaciones de la clave A o B (asiento resumen),
se consignará la Base Imponible Global. Asimismo, en los supuestos de opera-
ciones de rectificación (facturas rectificativas), se consignará el signo que
corresponda en función de la corrección a efectuar. 

164 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una “N”. En
cualquier otro caso se rellenará a blancos.

165-177 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos:

165-175 Parte entera de la Base Imponible a Coste. 

176-177 Parte decimal de la Base Imponible a Coste.

178- 217 Alfanumérico IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA 

Se consignará la identificación de las facturas o documentos sustitutivos expedidos,
incluyendo la serie en su caso. 

218- 235 Alfanumérico NÚMERO DE REGISTRO 

Se consignará el número correlativo que corresponda al asiento en el corres-
pondiente libro registro de IVA o IGIC. 

LIBRO REGISTRO DE FACTURAS EXPEDIDAS

236- 243 Numérico NÚMERO DE FACTURAS.

Número de facturas o tiques acumulados que corresponden al registro. La acumu-
lación se realizará por cada intervalo continuo de emisión de los mismos (corre-
lativos), y en los supuestos de operaciones distintas a las de la clave A o B
(asiento resumen), se consignará uno. 

244- 245 Numérico NÚMERO DE REGISTROS (DESGLOSE)

En los supuestos de la clave de operación C “Factura con varios asientos (varios
tipos impositivos)”, se consignará el número de registros en los cuales se declara..
En los supuestos de operaciones distintas a la clave C (Factura con varios
asientos, distintos tipos impositivos), se consignará uno. 

246- 325 Alfanumérico INTERVALO DE IDENTIFICACIÓN DE LA ACUMULACIÓN

Se consignará para los supuestos de acumulación de facturas o tiques en un solo
registro, y dado que dicha numeración ha de ser correlativa (intervalo continuo de
emisión), se anotará el número primero y último de dicha relación correlativa.
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Eremu honetan bi atal daude:

246-285 LEHEN ZENBAKIA: Aitorpenaren gaia den eguneko korrelazioaren lehen
zenbakia adierazi behar da (ez badu, jarri ZURIUNEAK).

286-325 AZKEN ZENBAKIA: Aitorpenaren gaia den eguneko korrelazioaren azken
zenbakia idatzi behar da (ez badu, jarri ZURIUNEAK).

326- 365 Alfanumerikoa ZUZENDUTAKO FAKTURAREN IDENTIFIKAZIOA 

Zuzenketaren ondorioz ordeztutako fakturaren edo agirien identifikazioa jarri behar
da. 

366- 370 Numerikoa BALIOKIDETASUN ERREKARGUAREN TASA

Aplikagarri den baliokidetasun errekarguaren tasa zehaztu behar da.

Eremu honetan bi atal daude:

366-368 OSOA. Numerikoa. Zati osoa: baliokidetasun errekarguaren tasaren zati
osoa idatzi behar da (ez badu, jarri ZEROAK).

369–370 HAMARTARRA. Numerikoa. Zati hamartarra: baliokidetasun errekar-
guaren tasaren zati hamartarra idatzi behar da (ez badu, jarri ZEROAK).

371-384 Alfanumerikoa BALIOKIDETASUN ERREKARGUAREN KUOTA 

Baliokidetasun errekarguaren kuota adierazi behar da, eurotan (eragiketa dibisaren
batean egin bada, kontrabalioa), Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko
Arauaren 79 hamaika artikuluan eta Kanarietako Zerga Araubidearen zerga alderdi
batzuk aldatzen dituen ekainaren 7ko 20/1991 Legearen 23.8. artikuluan ezarri-
takoaren arabera, zeinurik eta zentimorik gabe. Era berean, zuzenketa eragi-
ketetan (faktura zuzentzaileak), egin beharreko zuzenketaren arabera dagokion zeinua
adierazi behar da. 

371 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, N jarriko da; bestela, zuriunez beteko
da.

372-384 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude: 

372-382 Baliokidetasun errekarguaren kuotaren zati osoa. 

383-384 Baliokidetasun errekarguaren kuotaren zati hamartarra.

385 Numerikoa HIGIEZINAREN EGOERA

“R” eragiketa gakoa jarri baldin bada, ondoko gako hauetatik errentan dagoen
negozio lokalaren egoerari dagokiona jarri behar da:

1. Espainiar lurraldeko edozein tokitan –Euskal Autonomia Erkidegoan eta Nafarroan
izan ezik– dagoen higiezina, katastro erreferentzia duena.

2. Euskal Autonomia Erkidegoan edo Nafarroako Foru Erkidegoan dagoen higiezina.

3. Aurreko egoeretako edozeinetan dagoen baina katastro erreferentziarik ez
daukan higiezina.

4. Atzerrian dagoen higiezina.

386- 410 Alfanumerikoa KATASTRO ERREFERENTZIA

“R” eragiketa gakoa jarri baldin bada, errentan dagoen negozio lokalari dagokion
katastro erreferentzia jarri behar da.

411-425 Numerikoa DIRUTAN JASOTAKO ZENBATEKOA 

Urtean zehar egindako eragiketengatik pertsona edo erakunde berarengandik
dirutan (legezko erabilerako txanpon edo billeteetan) jaso diren 6.000 euro baino
gehiagoko zenbatekoak jarri behar dira, zeinurik eta hamartarren komarik gabe.

Adierazi den muga gainditu den hileko aitorpenetan azaldu behar dira zenbateko
hauek.

Aurreikusitako diru kopuruak ezin badira sartu eragiketak egiten diren urte natu-
raleko hileko aitorpenetan, aurkeztu ondoren jaso direlako edo bere garaian 6.000
euroko zenbatekoa gainditu ez dutelako, zergapekoek bereizita jaso beharko
dituzte kobrantza egin den edo aurretik azaldutako zenbatekoa gainditu den
hurrengo urte naturaleko epealdiari dagokion aitorpenean.

Zenbatekoak EUROtan eman behar dira. 

Eremu honetan bi atal daude:

411-423 Dirutan jasotako zenbatekoaren zati osoa; edukirik ez badu, zeroak jarri
behar dira.

424-425 Dirutan jasotako zenbatekoaren zati hamartarra; edukirik ez badu, zeroak
jarri behar dira.

426-429 Numerikoa EKITALDIA

6.000 euro baino gehiagoko zenbatekoa dirutan jasotzea eragin duten eragiketak
aitortu diren ekitaldiaren lau zenbakiak jarri behar dira.

430-444 Numerikoa BEZari LOTUTAKO HIGIEZINEN ESKUALDATZEENGATIK JASOTAKO ZENBATEKOA

BEZari lotutako emate izan edo izango diren ondasun higiezinen eskualdaketen
kontraprestazio gisa jasotako kopuruak zehaztu behar dira, bestelako eragiketatik

Este campo se subdivide en otros dos:

246-285 PRIMER NÚMERO: Se consignará el primer número de la correlación del
día objeto de declaración (si no tiene, consignar BLANCOS).

286-325 ULTIMO NÚMERO: Se consignará el ultimo número de la correlación
del día objeto de declaración (si no tiene, consignar BLANCOS).

326- 365 Alfanumérico IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA RECTIFICADA 

Se consignarán la identificación de la factura o documentos sustituidos como conse-
cuencia de la rectificación. 

366- 370 Numérico TIPO DEL RECARGO DE EQUIVALENCIA

Se consignará el tipo de recargo de equivalencia aplicable.

Este campo se subdivide en otros dos:

366-368 ENTERO Numérico. Parte entera: Se consignará la parte entera del tipo
de recargo de equivalencia (si no tiene, consignar CEROS).

369–370 DECIMAL Numérico. Parte decimal: Se consignará la parte decimal del
tipo de recargo de equivalencia (si no tiene, consignar CEROS).

371- 384 Alfanumérico CUOTA DEL RECARGO DE EQUIVALENCIA 

Se consignará la Cuota del recargo de equivalencia en euros o su contravalor, en
los casos de operaciones en divisas, según el artículo 79 once de la Norma del
Impuesto sobre el Valor Añadido, y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991, de 7 de junio,
de modificación de los aspectos fiscales del Régimen Económico Fiscal de
Canarias, sin signo y sin céntimo. Asimismo, en los supuestos de operaciones de
rectificación (facturas rectificativas), se consignará el signo que corresponda en
función de la corrección a efectuar. 

371 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una N. En cualquier
otro caso se rellenará a blancos.

372-384 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos: 

372-382 Parte entera de la Cuota del recargo de equivalencia 

383-384 Parte decimal de la Cuota del recargo de equivalencia

385 Numérico SITUACIÓN DEL INMUEBLE

Cuando se consigne la clave de operación “R” se consignará de entre las siguientes
claves la que corresponda a la situación del local de negocio arrendado:

1. Inmueble con referencia catastral situado en cualquier punto del territorio
español, excepto País Vasco y Navarra.

2. Inmueble situado en la Comunidad Autónoma del País Vasco o en la Comunidad
Foral de Navarra.

3. Inmueble en cualquiera de las situaciones anteriores pero sin referencia catastral.

4. Inmueble situado en el extranjero.

386- 410 Alfanumérico REFERENCIA CATASTRAL

Cuando se consigne la clave de operación “R”, se consignará la referencia
catastral correspondiente al local de negocio arrendado.

411-425 Numérico IMPORTE PERCIBIDO EN METÁLICO 

Se consignará sin signo y sin coma decimal los importes superiores a 6.000 euros
que se hubieran percibido en metálico (moneda o billetes de curso legal) de la
misma persona o entidad por las operaciones realizadas durante el año natural.

Estos importes se reflejarán en las declaraciones mensuales a partir de las cuales
se haya superado el citado límite.

Cuando las cantidades percibidas en metálico previstas no puedan incluirse en
las declaraciones mensuales del año natural en el que se realizan las opera-
ciones por percibirse con posterioridad a su presentación o por no haber alcanzado
en ese momento un importe superior a 6.000 euros, los obligados tributarios
deberán incluirlas separadamente en la declaración correspondiente al periodo
del año natural posterior en el que se hubiese efectuado el cobro o se hubiese
alcanzado el importe señalado anteriormente.

Los importes deben consignarse en EUROS. 

Este campo se subdivide en dos:

411-423 Parte entera del importe percibido en metálico, si no tiene contenido se
consignará a ceros.

424-425 Parte decimal del importe percibido en metálico, si no tiene contenido
se consignará a ceros.

426-429 Numérico EJERCICIO

Se consignarán las cuatro cifras del ejercicio en el que se hubieran declarado las
operaciones que dan origen al cobro en metálico por importe superior a 6.000 euros.

430-444 Numérico IMPORTE PERCIBIDO POR TRANSMISIONES DE INMUEBLES SUJETAS A IVA

Se consignará, sin signo y sin coma decimal, separadamente de otras opera-
ciones, las cantidades que se perciban en contraprestación por transmisiones de
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bereizita eta zeinurik eta koma hamartarrik gabe (BEZ barne). Zenbatekoak
EUROtan eman behar dira.

Eremu honetan bi atal daude:

430-442 BEZari lotutako higiezinen eskualdatzeengatik jasotako zenbatekoaren
zati osoa; edukirik ez badu, zeroak jarri behar dira.

443-444 BEZari lotutako higiezinen eskualdatzeengatik jasotako zenbatekoaren
zati hamartarra; edukirik ez badu, zeroak jarri behar dira.

445-500 ZURIUNEAK

JASOTAKO FAKTUREN ERREGISTRO LIBURUA

236-253 Numerikoa FAKTUREN KOPURUA.

Erregistroari dagozkion faktura edo tiket metatuen kopurua. Horiek (korrelatiboak)
emateko tarte etengabe bakoitzaren arabera egingo da metaketa, eta A edo B gako-
etakoak (laburpen idazpena) ez diren eragiketen kasuan, bat jarri behar da. 

254-255 Numerikoa ERREGISTROEN KOPURUA (BANAKAPENA)

Eragiketaren gakoa C “Idazpen bat baino gehiago (zerga tasa bat baino gehiago)”
baldin bada, aitorpena egiten den erregistroen kopurua adierazi behar da.
Eragiketaren gakoa ez bada C “Idazpen bat baino gehiagoko faktura (zerga tasa
bat baino gehiago)”, bat jarri behar da.

256-335 Alfanumerikoa METAKETA IDENTIFIKATZEKO TARTEA

Erregistro bakarrean fakturak edo tiketak metatzen direnean adieraziko da.
Zenbakiak korrelatiboak izan behar dutela kontuan hartuta (emate tarte etengabea),
zerrenda korrelatibo horren lehen eta azken zenbakiak idatziko dira.

Eremu honetan bi atal daude:

256-295 LEHEN ZENBAKIA: Aitorpenaren gaia den eguneko korrelazioaren lehen
zenbakia idatzi behar da (ez badu, jarri ZURIUNEAK).

296-335 AZKEN ZENBAKIA: Aitorpenaren gaia den eguneko korrelazioaren azken
zenbakia idatzi behar da (ez badu, jarri ZURIUNEAK).

336-349 Alfanumerikoa KUOTA KENGARRIA 

Eremu hau betetzea borondatezkoa da; zergaren araudiaren arabera kengarria den
zenbatekoaren kuota jarriko da. Kuota oso-osorik kengarria bada, jasandako
zerga kuota bera izango da.

Kuota kengarria adierazi behar da, eurotan (eragiketa dibisaren batean egin bada,
kontrabalioa), Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko Arauaren 79 hamaika arti-
kuluan eta Kanarietako Zerga Araubidearen zerga alderdi batzuk aldatzen dituen
ekainaren 7ko 20/1991 Legearen 23.8. artikuluan ezarritakoaren arabera, zeinurik
eta zentimorik gabe. Era berean, zuzenketa eragiketetan (faktura zuzentzaileak), egin
beharreko zuzenketaren arabera dagokion zeinua adierazi behar da.

336 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, “N” jarri behar da. Beste kasu
guztietan, zuriunez beteko da.

337-349 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude:

337-347 Jasandako zergaren kuotaren zati osoa.

348-349 Jasandako zergaren kuotaren zati hamartarra.

350-500 ZURIUNEAK

INBERTSIO ONDASUNEN ERREGISTRO LIBURUA

236-238 Numerikoa BEHIN BETIKO URTEKO HAINBANAKETA

Aplikatu beharreko behin betiko urteko hainbanaketa adierazi behar da.

239-252 Alfanumerikoa KENKARIAREN URTEKO ERREGULARIZAZIOA 

Kenkariaren urteko erregularizazioa adierazi behar da, eurotan (eragiketa dibisaren
batean egin bada, kontrabalioa), Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzko
Arauaren 79 hamaika artikuluan eta Kanarietako Zerga Araubidearen zerga alderdi
batzuk aldatzen dituen ekainaren 7ko 20/1991 Legearen 23.8. artikuluan ezarri-
takoaren arabera, zeinurik eta zentimorik gabe. 

239 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, “N” jarri behar da. Beste kasu
guztietan, zuriunez beteko da.

240-252 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude:

240-250 Kenkariaren urteko erregularizazioaren zati osoa.

251-252 Kenkariaren urteko erregularizazioaren zati hamartarra.

inmuebles, efectuadas o que se deban efectuar, que constituyan entregas sujetas
en el Impuesto sobre el Valor Añadido (IVA incluido). Los importes deben
consignarse en EUROS.

Este campo se subdivide en dos:

430-442 Parte entera del importe percibido por transmisiones de inmuebles
sujetas a IVA, si no tiene contenido se consignará a ceros.

443-444 Parte decimal del importe percibido por transmisiones de inmuebles
sujetas a IVA, si no tiene contenido se consignará a ceros.

445-500 BLANCOS

LIBRO REGISTRO DE FACTURAS RECIBIDAS

236-253 Numérico NÚMERO DE FACTURAS.

Número de facturas o tiques acumulados que corresponden al registro. La acumu-
lación se realizará por cada intervalo continuo de emisión de los mismos (corre-
lativos), y en los supuestos de operaciones distintas a las de la clave A o B
(asiento resumen), se consignará uno. 

254-255 Numérico NÚMERO DE REGISTROS (DESGLOSE)

En los supuestos de la clave de operación C “con varios asientos (varios tipos impo-
sitivos)”, se consignará el número de registros en los cuales se declara. En los
supuestos de operaciones distintas a la clave C(Factura con varios asientos,
distintos tipos impositivos), se consignará uno.

256-335 Alfanumérico INTERVALO DE IDENTIFICACIÓN DE LA ACUMULACIÓN

Se consignará para los supuestos de acumulación de facturas o tiques en un solo
registro, y dado que dicha numeración ha de ser correlativa (intervalo continuo de
emisión), se anotará el número primero y ultimo de dicha relación correlativa.

Este campo se subdivide en otros dos:

256-295 PRIMER NÚMERO: Se consignará el primer número de la correlación del
día objeto de declaración (si no tiene, consignar BLANCOS).

296-335 ULTIMO NÚMERO: Se consignará el ultimo número de la correlación
del día objeto de declaración (si no tiene, consignar BLANCOS).

336-349 Alfanumérico CUOTA DEDUCIBLE. 

Campo de configuración voluntaria, en el cual se incluirá el importe de la cuota
deducible según la normativa del impuesto. Coincidirá con la cuota del impuesto
soportada en los supuestos en que la cuota sea deducible en su totalidad.

Se consignará la Cuota Deducible en euros o su contravalor, en los casos de
operaciones en divisas, según el artículo 79 once de la Norma del Impuesto
sobre el Valor Añadido, y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991, de 7 de junio, de modi-
ficación de los aspectos fiscales del Régimen Económico Fiscal de Canarias,
sin signo y sin céntimo. Asimismo, en los supuestos de operaciones de rectificación
(facturas rectificativas), se consignará el signo que corresponda en función de la
corrección a efectuar.

336 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una “N”. En
cualquier otro caso se rellenará a blancos.

337-349 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos:

337-347 Parte entera de la Cuota Soportada del Impuesto.

348-349 Parte decimal de la Cuota Soportada del Impuesto.

350-500 BLANCOS

LIBRO REGISTRO DE BIENES DE INVERSIÓN

236-238 Numérico PRORRATA ANUAL DEFINITIVA

Se consignará la prorrata anual definitiva aplicable.

239-252 Alfanumérico REGULARIZACION ANUAL DE LA DEDUCCIÓN. 

Se consignará la regularización anual de la deducción en euros o su contravalor,
en los casos de operaciones en divisas, según el artículo 79 once de la Norma del
Impuesto sobre el Valor Añadido, y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991, de 7 de junio,
de modificación de los aspectos fiscales del Régimen Económico Fiscal de
Canarias, sin signo y sin céntimo. 

239 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una “N”. En
cualquier otro caso se rellenará a blancos.

240-252 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos:

240-250 Parte entera de la regularización anual de la deducción.

251-252 Parte decimal de la regularización anual de la deducción.
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253-292 Alfanumerikoa EMATEAREN IDENTIFIKAZIOA 

Fakturaren identifikazioa adieraziko da, ematea jasotzen duen EGINDAKO
FAKTUREN ERREGISTRO LIBURUAri dagokiona.

293-306 Alfanumerikoa EGINDAKO KENKARI ERREGULARIZAZIOA (ESKUALDATZEAK)

Ondasunaren eskualdaketa dela-eta egindako kenkari erregularizazioa adierazi behar
da, eurotan (eragiketa dibisaren batean egin bada, haren kontrabalioa), Balio
Erantsiaren gaineko Zergari buruzko Arauaren 79.hamaika artikuluan eta
Kanarietako Zerga Araubidearen zerga alderdi batzuk aldatzen dituen ekainaren
7ko 20/1991 Legearen 23.8. artikuluan ezarritakoaren arabera, zeinurik eta
zentimorik gabe.

293 ZEINUA: alfabetikoa.

Aurretik azaldutako zenbatekoa negatiboa bada, “N” jarri behar da; bestela,
zuriunez beteko da.

294-306 ZENBATEKOA. 13 posizioko eremu numerikoa.

Aurretik azaldu den zenbatekoa jarri behar da, hamartarren komarik eta milakoen
punturik gabe. 

Eremu honetan bi atal daude: 

294-304 Ondasunaren eskualdaketa dela-eta egindako kenkari erregulazioaren zati
osoa. 

305-306 Ondasunaren eskualdaketa dela-eta egindako kenkari erregulazioaren zati
hamartarra. 

307-314 Numerikoa ERABILERA HASI DEN DATA 

Erabileraren hasiera data idatzi behar da, honako hauek adieraziz: urtearen lau
digituak, hilaren biak (01 - 12) eta egunaren biak (01 - 31), UUUUHHEE formatuarekin.

315-331 Alfanumerikoa ONDAS˙UNAREN IDENTIFIKAZIOA 

BEZ edo IGICen erregistro liburu honetan ageri den ondasuna deskribatu behar da.

332-500 ZURIUNEAK 

EBren BARRUKO ZENBAIT ERAGIKETAREN ERREGISTRO LIBURUA

236 Alfabetikoa EBren BARRUKO ERAGIKETA MOTA

EBren barruko eragiketa mota egokia adierazi behar da:

A. BEZari buruzko Arauaren 70. artikuluko Bat idatz zatiko 7. zenbakian aipatzen
diren peritu txostenak edo lanak egiteko ondasunen bidalketa edo harrera.

B. Ondasun eskualdatzeak eta EBren barruko ondasun eskuratzeak, BEZari
buruzko Arauaren 9. artikuluko 3. idatz zatian eta 16. artikuluko 2. idatz zatian jasoak.

237 Alfabetikoa AITORTUAREN GAKOA

Aitortuaren izaeraren arabera, ondoko gako hauetako bat jarri behar da:

D Hartzailea

R Bidaltzailea

238-239 Alfabetikoa ESTATU KIDEAREN KODEA. 

EBren barruko zenbait eragiketaren erregistro liburuari dagozkion erregistroen
kasuan, ondasunen jatorri edo helburu den EBko estatu kideen kodea
adieraziko da, urtarrilaren 20ko 13/2009 Foru Arauan ageri diren herrialdeen
gakoei jarraiki (ALHAO, 13. zk., 2009ko urtarrilaren 30ekoa).

240-242 Numerikoa ERAGIKETAREN EPEA 

EBren barruko zenbait eragiketaren erregistro liburuari dagozkion erregistroen
kasuan, eragiketak egiteko zenbat eguneko epea dagoen jarri behar da. 

243-277 Alfanumerikoa ONDASUNEN DESKRIPZIOA 

EBren barruko zenbait eragiketaren erregistro liburuari dagozkion erregistroen
kasuan, eragiketaren gai diren ondasunen deskripzioa jarri behar da, kasu
bakoitzean dagokion faktura aipatuz. 

278-349 Alfanumerikoa EBren BARRUKO ERAGILEAREN HELBIDEA

Egoitza Espainian duenaren kontrapartida den EBren barruko eragilearen helbidea
adieraziko da. 

Eremu hau ondoko hauetan banatzen da: 

278-317 HELBIDEA

Helbidea jarriko da (kalea, zenbakia, etab.)

318-339 HERRIA

Herriaren/Hiriaren izena idatzi behar da.

340-349 POSTA KODEA

Posta kodea adierazi behar da (ZIP code). 

350-484 Alfanumerikoa BESTELAKO FAKTURAK EDO AGIRIAK 

EBren barruko zenbait eragiketaren erregistro liburuari dagozkion erregistroen
kasuan, “Direlako eragiketei dagozkien bestelako fakturak edo agirien” datuak
adieraziko dira (BEZaren Araudia, 66.2.3. art.). 

485-500 ZURIUNEAK 

253-292 Alfanumérico IDENTIFICACIÓN DE LA ENTREGA. 

Se consignarán la identificación de la factura que corresponde en el LIBRO
REGISTRO DE FACTURAS EXPEDIDAS que recoge la entrega.

293-306 Alfanumérico REGULARIZACIÓN DE LA DEDUCCIÓN EFECTUADA (TRANSMISIONES).

Se consignará la regularización de la deducción efectuada con motivo de la
transmisión del bien en euros o su contravalor, en los casos de operaciones en
divisas, según el artículo 79 once de la Norma del Impuesto sobre el Valor Añadido,
y el artículo 23.8 de la Ley 20/1991, de 7 de junio, de modificación de los aspectos
fiscales del Régimen Económico Fiscal de Canarias, sin signo y sin céntimo.

293 SIGNO: Alfabético.

Si el importe descrito anteriormente es negativo, se consignará una “N”, En
cualquier otro caso se rellenará a blancos.

294-306 IMPORTE Campo numérico de 13 posiciones.

Se consignará (sin coma decimal ni puntuación de miles) el importe descrito
anteriormente. 

Este campo se subdivide en dos: 

294-304 Parte entera de la regularización de la deducción efectuada con motivo
de la transmisión del bien. 

305-306 Parte decimal de la regularización de la deducción efectuada con motivo
de la transmisión del bien. 

307-314 Numérico FECHA DE INICIO DE LA UTILIZACIÓN 

Se consignará la fecha del inicio del uso del bien, indicando los cuatro dígitos del
año, los dos del mes (de 01 a 12) y los dos del día (de 01 a 31) con el formato
AAAAMMDD.

315-331 Alfanumérico IDENTIFICACIÓN DEL BIEN 

Se consignará la descripción del bien objeto de este libro registro de IVA o IGIC.

332-500 BLANCOS 

LIBRO REGISTRO DE DETERMINADAS OPERACIONES INTRACOMUNITARIAS

236 Alfabético TIPO DE OPERACIÓN INTRACOMUNITARIA

Se consignará el tipo de operación intracomunitaria que corresponda:

A. El envío o recepción de bienes para la realización de los informes periciales o trabajos
mencionados en el artículo 70, apartado uno, número 7º, de la Norma del IVA

B. Las transferencias de bienes y las adquisiciones intracomunitarias de bienes
comprendidas en los artículos 9, apartado 3º, y 16, apartado 2º, de la Norma
del IVA.

237 Alfabético CLAVE DE DECLARADO

En función de la condición del declarado, se consignará una de las siguientes claves:

D Destinatario

R Remitente

238-239 Alfabético CÓDIGO DEL ESTADO MIEMBRO 

En los supuestos de los registros correspondientes al Libro registro de deter-
minadas operaciones intracomunitarias, se cumplimentará el código del Estado
miembro de la UE origen o destino de los bienes, de acuerdo con las claves de
países que figuran en la Orden Foral 13/2009,de 20 de enero (BOTHA núm 13 de
30 de enero de 2009).

240-242 Numérico PLAZO DE LA OPERACIÓN 

En los supuestos de los registros correspondientes al Libro registro de deter-
minadas operaciones intracomunitarias, se cumplimentará el plazo en días para
la realización de las operaciones. 

243-277 Alfanumérico DESCRIPCIÓN DE LOS BIENES 

En los supuestos de los registros correspondientes al Libro registro de deter-
minadas operaciones intracomunitarias, se consignara la descripción de los
bienes objeto de la operación con referencia a la correspondiente factura. 

278-349 Alfanumérico DIRECCIÓN DEL OPERADOR INTRACOMUNITARIO

Se consignará la dirección del operador intracomunitario contrapartida del
residente en España. 

Este campo se subdivide en: 

278-317 DOMICILIO

Se consignará el domicilio (Calle, número etc.).

318-339 POBLACIÓN

Se consignará el nombre de Población/Ciudad.

340-349 CÓDIGO POSTAL

Se consignará el Código Postal (ZIP code). 

350-484 Alfanumérico OTRAS FACTURAS O DOCUMENTACIÓN 

En los supuestos de los registros correspondientes al Libro Registro de determinadas
operaciones intracomunitarias, se consignarán los datos de “Otras facturas o docu-
mentación relativas a las operaciones de que se trate”(art 66.2.3º.Reglamento del IVA). 

485-500 BLANCOS 
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* Zenbateko guztiak positiboak izan behar dira.
* Edukirik gabeko eremu numerikoak zeroz bete behar dira.

* Edukirik ez duten eremu alfanumerikoak eta alfabetikoak zuriunez
beteko dira.

* Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokatu eta ezkerraldean
zeroz bete behar dira.

* Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerraldean lerrokatu
eta eskuinaldean zuriunez bete behar dira, letra larriz idatzita, karaktere
berezirik gabe eta azentudun bokalik gabe, eremuaren deskripzioan
kontrakorik azaldu ezean. 

* Todos los importes será positivos.
* Los campos numéricos que no tengan contenido se rellenarán

a ceros.
* Los campos alfanuméricos/alfabéticos que no tengan contenido

se rellenarán a blancos.
* Todos los campos numéricos ajustados a la derecha y rellenos

a ceros por la izquierda
* Todos los campos alfanuméricos/alfabéticos ajustados a la

izquierda y rellenos de blancos por la derecha, en mayúsculas, sin
caracteres especiales y sin vocales acentuadas, excepto que se
especifique lo contrario en la descripción del campo. 
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EJERCICIO N.I.F. DEL PRESENTADOR

APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL PRESENTADOR

TELÉFONO

TOTAL REGISTROS DETALLE

DATOS

CÓDIGO POSTAL
P

U
E

R
T
A

VÍA PÚBLICA

DOMICILIO DEL PRESENTADOR

DE LA PERSONA CON QUIÉN RELACIONARSE

TOTAL 
DECLARANTES

T
IP

O
 D

E
 S

O
P

O
R

T
E

P
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O

E
S

C
A

L
E

R
A

MUNICIPIO

S
.G

.

APELLIDOS Y NOMBRE

NÚMEROVÍA PÚBLICA

C
Ó

D
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O
 

P
R

O
V
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C
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MODELO

IDENTIFICACIÓN DEL PRESENTADOR

T
IP

O
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E
G
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T

R
O
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MODELO 340 REGISTRO DE TIPO 1 REGISTRO DE DECLARANTE

1 3 4 0
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456 457 458 459 460 461 462 463 464 465 466 467 468 469 470 471 472 473 474 475 476 477 478 479 480 481 482 483 484 485 486 487 488 489 490 491 492 493 494 495 496 497 498 499 500

D
E

C
IM

A
L

AÑO  

PRESENT. 

ELECTRONIC.

BLANCO

D
E

C
IM

A
L

AUTOLIQUIDACIÓN IVA

Nº PRESENTACIÓN 

ELECTRÓNICA

NIF DEL REPRESENTANTE 

LEGAL DEL DECLARANTE

S
IG

N
O

PERSONA

D
E

C
IM

A
L

AÑO-Nº PRESENTACIÓN ELECTRÓNICA 

P
E

R
IO

D
O

NÚMERO TOTAL DE REGISTROS

IMPORTE TOTAL DE LA BASE IMPONIBLE

S
IG

N
O

IMPORTE

ENTERA ENTERA

D
E

C
L

. 
S

U
S

T
IT

U
T

IV
A

NUMERO IDENTIFICATIVO DE LA 

DECLARACIÓN

IMPORTE

IMPORTE TOTAL DE LAS FACTURAS Y OPERACIONES

S
IG

N
O

ENTERA

IMPORTE TOTAL DE LA CUOTA DEL IMPUESTO

MODELO

APELLIDOS Y NOMBRE O RAZÓN SOCIAL DEL DECLARANTE

D
E

C
L

. 
C

O
M

P
L

E
M

E
N

T
A

R
IA

IMPORTE

CON QUIEN RELACIONARSE

APELLIDOS Y NOMBRE

TELEFONO

NUMERO IDENTIFICATIVO DE

LA DECLARACIÓN 

ANTERIOR

T
IP

O
 D

E
 R

E
G

IS
T

R
O

T
IP

O
 D

E
 S

O
P

O
R

T
EIDENTIFICACIÓN DEL DECLARANTE

EJERCICIO N.I.F. DECLARANTE
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MODELO 340 REGISTRO DE TIPO 2 REGISTRO DE DECLARADO
LIBRO DE REGISTRO DE FACTURAS EXPEDIDAS

2 3 4 0

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65
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131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 171 172 173 174 175 176 177 178 179 180 181 182 183 184 185 186 187 188 189 190 191 192 193 194 195

196 197 198 199 200 201 202 203 204 205 206 207 208 209 210 211 212 213 214 215 216 217 218 219 220 221 222 223 224 225 226 227 228 229 230 231 232 233 234 235 236 237 238 239 240 241 242 243 244 245 246 247 248 249 250 251 252 253 254 255 256 257 258 259 260

261 262 263 264 265 266 267 268 269 270 271 272 273 274 275 276 277 278 279 280 281 282 283 284 285 286 287 288 289 290 291 292 293 294 295 296 297 298 299 300 301 302 303 304 305 306 307 308 309 310 311 312 313 314 315 316 317 318 319 320 321 322 323 324 325

326 327 328 329 330 331 332 333 334 335 336 337 338 339 340 341 342 343 344 345 346 347 348 349 350 351 352 353 354 355 356 357 358 359 360 361 362 363 364 365 366 367 368 369 370 371 372 373 374 375 376 377 378 379 380 381 382 383 384 385 386 387 388 389 390

 

 

391 392 393 394 395 396 397 398 399 400 401 402 403 404 405 406 407 408 409 410 411 412 413 414 415 416 417 418 419 420 421 422 423 424 425 426 427 428 429 430 431 432 433 434 435 436 437 438 439 440 441 442 443 444 445 446 447 448 449 450 451 452 453 454 455

 

   

456 457 458 459 460 461 462 463 464 465 466 467 468 469 470 471 472 473 474 475 476 477 478 479 480 481 482 483 484 485 486 487 488 489 490 491 492 493 494 495 496 497 498 499 500

E
JE

R
C

IC
IO

IMPORTE PERCIBIDO POR TRANSMISIONES DE 
INMUEBLES SUJETAS A IVA

ENTERA

D
E

C
IM

A
LREFERENCIA CATASTRAL

IMPORTE PERCIBIDO EN METÁLICO

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA (Cont.)

INTERVALO DE IDENTIFICACIÓN DE LA ACUMULACIÓN

PRIMER NÚMERO

S
IT

U
A

C
IÓ

N
 IN

M
U

E
B

L
E

TIPO RECARGO 
EQUIVAL.

E
N

T
E

R
O

NÚMERO DE FACTURAS
S

IG
N

O

PRIMER NÚMERO (Cont.) 

IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA

BASE IMPONIBLE A COSTE
S

IG
N

O

IMPORTE

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

N
º 

R
E

G
IS

T
R

O
 (

D
es

g
lo

se
)

INTERVALO DE IDENTIFICACIÓN DE LA ACUMULACIÓN (Cont.)

D
E

C
IM

A
L

CUOTA DEL RECARGO DE EQUIVALENCIA

NÚMERO DE REGISTRO

ÚLTIMO NÚMERO

IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA RECTIFICADA

IMPORTE

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

IMPORTE TOTAL DE LA FACTURA

S
IG

N
O

IMPORTE

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

CUOTA DEL IMPUESTO

S
IG

N
O

IMPORTE

D
E

C
IM

A
L

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

IMPORTE

S
IG

N
O

BASE IMPONIBLE 

IMPORTE

ENTERA

FECHA OPERACIÓN

AÑO

M
E

S

D
ÍA

FECHA EXPEDICIÓN

AÑO

M
E

S

D
ÍA

APELLIDOS Y NOMBRE (Cont.)

C
Ó

D
IG

O
 P

A
ÍS

C
L

. N
º 

ID
E

N
T.

 P
A

IS
 R

E
S

ID
.

APELLIDOS Y NOMBRE, RAZÓN SOCIAL O DENOMINACIÓN  DEL DECLARADO
N.I.F. DE LA ENTIDAD 

DECLARANTE
MODELO

T
IP

O
 D

E
 R

E
G

IS
T

R
O

IDENTIFICACIÓN DEL DECLARANTE

EJERCICIO 

N.I.F. DECLARADO
N.I.F. DEL REPRESENTANTE 

LEGAL

TIPO IMPOSITIVO

E
N

T
E

R
A

D
E

C
IM

A
L

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN FISCAL EN EL PAÍS DE RESIDENCIA

C
Ó

D
IG

O
 P

A
ÍS

NÚMERO

C
L

A
V

E
 T

IP
O
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R
O

C
L

A
V

E
 D

E
 O

P
E

R
A

C
IÓ

N
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MODELO 340 REGISTRO DE TIPO 2 REGISTRO DE DECLARADO
LIBRO DE REGISTRO DE FACTURAS RECIBIDAS

2 3 4 0
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IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA (Cont.) NÚMERO DE REGISTRO

N
º 

R
E

G
IS

T
R

O
 (

D
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g
lo
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)

 

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA

IMPORTE

S
IG

N
O

IMPORTE

S
IG

N
O

IMPORTE
S

IG
N

O
IMPORTE

D
E

C
IM

A
L

D
ÍA AÑO

M
E

S

D
ÍA

INTERVALO DE IDENTIFICACIÓN DE 
LA ACUMULACIÓN

ÚLTIMO NÚMERO

INTERVALO DE IDENTIFICACIÓN DE LA ACUMULACIÓN

PRIMER NÚMERO ÚLTIMO NÚMERO

CUOTA DEDUCIBLE

S
IG

N
O

IMPORTE

ENTERA

D
E

C
IM

A
L

APELLIDOS Y NOMBRE, RAZÓN SOCIAL O DENOMINACIÓN
N.I.F. DE LA ENTIDAD 

DECLARANTE

N.I.F. DECLARADO
N.I.F. DEL REPRESENTANTE 

LEGAL

APELLIDOS Y NOMBRE (Cont.)

C
Ó

D
IG

O
 P

A
ÍS

C
L

. N
º 

ID
E

N
T.
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A
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E
S
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.

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN FISCAL EN EL PAÍS DE RESIDENCIA
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O
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E
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E
G
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T

R
O

IDENTIFICACIÓN DEL DECLARANTE

EJERCICIO 

C
Ó

D
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ÍS

NÚMERO

C
L

A
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E
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R
O BASE IMPONIBLE 

S
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CUOTA DEL IMPUESTO
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D
E

C
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A
L

IMPORTE TOTAL DE LA FACTURA BASE IMPONIBLE A COSTE

TIPO IMPOSITIVO

E
N
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E
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E
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L
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L

A
V

E
 D

E
 O

P
E
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C
IÓ

N

FECHA EXPEDICIÓN FECHA OPERACIÓN

AÑO

M
E

S
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MODELO 340 REGISTRO DE TIPO 2 REGISTRO DE DECLARADO
LIBRO REGISTRO DE BIENES DE INVERSIÓN

2 3 4 0
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456 457 458 459 460 461 462 463 464 465 466 467 468 469 470 471 472 473 474 475 476 477 478 479 480 481 482 483 484 485 486 487 488 489 490 491 492 493 494 495 496 497 498 499 500
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D
ÍA

P
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O
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R
A
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 A
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L
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E
F
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REGULARIZACIÓN ANUAL DE LA DEDUCCIÓN
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N
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IDENTIFICACIÓN DE LA 
ENTREGA

IDENTIFICACIÓN DE LA FACTURA (Cont.)
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N
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D
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S
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D
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O
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D
E

C
IM

A
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E

S
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N.I.F. DE LA ENTIDAD 
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MODELO 340 REGISTRO DE TIPO 2 REGISTRO DE DECLARADO
LIBRO REGISTRO DE DETERMINADAS OPERACIONES INTRACOMUNITARIAS
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E
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C
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A
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E
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E
C

L
A

R
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D
O

DIRECCIÓN DEL OPERADOR INTRACOMUNITARIO (Cont.)

POBLACIÓN (Cont.) CÓDIGO POSTAL

DESCRIPCIÓN DE LOS BIENES (Cont.)

DIRECCIÓN DEL OPERADOR INTRACOMUNITARIO

DOMICILIO POBLACIÓN

C
Ó

D
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O
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E
L

 E
S

TA
D
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M
IE

M
B

R
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P
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A
Z

O
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P
E

R
A

C
IÓ

N
DESCRIPCIÓN DE LOS BIENES

APELLIDOS Y NOMBRE, RAZÓN SOCIAL O DENOMINACIÓN
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S
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N
O

IMPORTE
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BASE IMPONIBLE A COSTE

D
ÍA

N.I.F. DE LA ENTIDAD 
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MODELO

T
IP

O
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E
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E
G
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T

R
O

IDENTIFICACIÓN DEL DECLARANTE

EJERCICIO 

N.I.F. DECLARADO
N.I.F. DEL REPRESENTANTE 
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C
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D
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A
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C
L
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D
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S
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N
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 OTRAS FACTURAS O DOCUMENTACIÓN
(Cont.) 

OTRAS FACTURAS O DOCUMENTACIÓN

TIPO IMPOSITIVO

E
N
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E
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A

D
E

C
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A
L
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N
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 OTRAS FACTURAS O DOCUMENTACIÓN
(Cont.)

IMPORTE TOTAL DE LA FACTURA
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INGURUMEN ETA HIRIGINTZA SAILA

158

120/2011 FORU AGINDUA, urriaren 18koa, martxoaren 9ko
121/2011 Foru Aginduan ezarritako baldintzak betetzea
onartzen duena. Azken agindu hori Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko diputatuarena da eta, horren
bitartez, Bilarko Hiri Antolamendurako Plan Orokorraren espe-
dientea behin betiko onartu zen.

AURREKARIAK 

Lehenengoa.- Toki Administrazioaren eta Lurralde Orekaren Saileko
diputatuak emandako martxoaren 9ko 121/2011 Foru Aginduaren
bitar tez, Bilarko Hiri Antolamendurako Plan Orokorraren espedientea
behin betiko onartu zen.

Foru agindu hori betetzeko, ezinbestekoa zen bertan adierazten
ziren aldaketak espedientean jasotzea. 

Bigarrena.- Bilarko Udalak, 2011ko irailaren 28an, espedien-
tearen testu bateratua igorri zuen foru aldundira, betearaztekoa zela
aitor zezan.

OINARRIAK

Espedientea osatzen duten agiriak aztertuta, egiaztatu da aipa-
tutako foru aginduak ezarritako baldintzak bete direla.

Horregatik, eta dagozkidan eskumenez baliatuz, 

XEDATU DUT

Lehenengoa.- Betetzat ematea Toki Administrazioaren eta Lurralde
Orekaren Saileko diputatuak emandako martxoaren 9ko 121/2011
Foru Aginduan ezarritako baldintzak. Foru agindu horren bidez Bilarko
Hiri Antolamendurako Plan Orokorraren espedientea behin betiko
onartu zen.

Bigarrena.- Foru agindu hau ALHAOn argitaratzea.
Hirugarrena.- Ebazpen honek administrazio bidea agortu du eta

haren aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkeztu ahal
izango da Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko Administra -
zioarekiko Auzietarako Salan, eta horretarako bi hilabeteko epea
egongo da, ebazpen hau jakinarazten edo argitaratzen den egunaren
biharamunetik aurrera.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko urriaren 18a.– Ingurumen eta Hirigintza
Saileko Diputatua, MARTA RUIZ CERRILLO.

BILARKO HIRI ANTOLAMENDURAKO 
PLAN OROKORRA

ARAUDIA

AURKIBIDEA

1. LIBURUA. ARAU OROKORRAK
LEHENENGO TITULUA.- XEDAPEN OROKORRAK.
1.1.1. kapitulua. Bakarra
1.1.1.1. artikulua. Aplikazio eremua eta indarraldia.
1.1.1.2. artikulua. Arabako Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko

Sistema.
1.1.1.3. artikulua. Arau Subsidiarioen artikulazioaren sistematika.

1.1.1.4. artikulua. Plan hau osatzen duten agiriak.
1.1.1.5. artikulua. Plan hau osatzen duten agirien interpretazioa.

BIGARREN TITULUA.- HIRIGINTZA ANTOLAMENDUARI BURUZ -
KO XEDAPEN OROKORRAK.

1.2.1. kapitulua. Bakarra.
1.2.1.1. artikulua. Hirigintza antolamenduaren mailak.
1.2.1.2. artikulua. Hirigintza antolamendu xehakatuko esparruak.
1.2.1.3. artikulua. Plan honetako zehaztapenen arau lotespenari

eta mailari buruzko baldintza orokorrak.
1.2.1.4. artikulua. Plan honen aldaketak.
1.2.1.5. artikulua. Plan honen berrikuspena.

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE Y URBANISMO

158

ORDEN FORAL 120/2011, de 18 de octubre, aceptación del cum -
plimiento de las condiciones impuestas en la Orden Foral
121/2011, de 9 de marzo, del Diputado de Adminis tración
Local y Equilibrio Territorial por la que se aprobó definiti-
vamente el expediente de Plan General de Ordenación Urbana
del municipio de Elvillar.

ANTECEDENTES

Primero.- Mediante Orden Foral 121/2011, de 9 de marzo, del
Diputado de Administración Local y Equilibrio Territorial, se aprobó defi-
nitivamente el expediente de Plan General de Ordenación Urbana
del municipio de Elvillar.

La ejecutoriedad de la citada Orden Foral quedó condicionada
a la introducción en el expediente de las modificaciones que se
señalaban en la misma 

Segundo.- Con fecha 28 de septiembre de 2011, el Ayuntamiento
de Elvillar ha remitido a la Diputación el texto refundido del expe-
diente a fin de sea declarada su ejecutoriedad.

FUNDAMENTOS

Analizada la documentación aportada se comprueba que ha dado
cumplimiento a las condiciones impuestas en la Orden Foral mencionada.

En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,

DISPONGO

Primero.- Dar por cumplidas las condiciones impuestas en la
Orden Foral num. 121/2011, de 9 de marzo, del Diputado de Adminis -
tración Local y Equilibrio Territorial, por la que se aprobó definiti-
vamente el expediente de Plan General de Ordenación Urbana del
municipio de Elvillar.

Segundo.- Publicar la presente resolución en el BOTHA.
Tercero.- Contra la anterior resolución, que pone fin a la vía admi-

nistrativa, podrá interponerse directamente recurso contencioso-
administrativo, en el plazo de dos meses a contar del día siguiente al
de la notificación o publicación de la misma, ante la Sala de dicha
Jurisdicción del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco

Vitoria-Gasteiz, a 18 de octubre de 2011.– La Diputada de Medio
Ambiente y Urbanismo, MARTA RUIZ CERRILLO.

PLAN GENERAL DE ORDENACIÓN URBANA 
DEL MUNICIPIO DE ELVILLAR

NORMATIVA

ÍNDICE

LIBRO 1. NORMAS GENERALES
TÍTULO PRIMERO.- DISPOSICIONES DE CARÁCTER GENERAL.
Capítulo 1.1.1. Único
Artículo 1.1.1.1. Ámbito de aplicación y vigencia.
Artículo 1.1.1.2. Sistema de Normalización del Planeamiento

Urbanístico de Álava.
Artículo 1.1.1.3. Sistemática del articulado de las Normas urba-

nísticas.
Artículo 1.1.1.4. Documentación constitutiva del presente Plan.
Artículo 1.1.1.5. Interpretación de la documentación que integra

el presente Plan.
TÍTULO SEGUNDO.- DISPOSICIONES GENERALES SOBRE LA

ORDENACIÓN URBANÍSTICA.
Capítulo 1.2.1. Único.
Artículo 1.2.1.1. Categorías de la ordenación urbanística.
Artículo 1.2.1.2. Ámbitos de ordenación urbanística pormenorizada.
Artículo 1.2.1.3. Condiciones generales sobre el rango y la vincu-

lación normativa de las determinaciones del presente Plan.
Artículo 1.2.1.4. Modificaciones del presente Plan.
Artículo 1.2.1.5. Revisión del presente Plan.
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HIRUGARREN TITULUA.- LURZORUAREN KALIFIKAZIOA.
1.3.1. kapitulua.- Lurzoruaren erabilerak
1. atala. Alderdi orokorrak
1.3.1.1. artikulua. Lurzoruaren erabileraren definizioa
1.3.1.2. artikulua. Erabilera nagusia, erabilera osagarria eta

erabilera zerbitzaria. Erabilera parekatua.
1.3.1.3. artikulua. Hirigintzako arau hauetan aurreikusten ez diren

erabilerak.
2. atala. Lurzoruaren erabileren sailkapena.
1.3.1.4. artikulua. Lurzoruaren erabileren sailkapena.
1.3.1.5. artikulua. Erabilera baimendua, berezko erabilera, erabilera

lehenetsia. Erabilera debekatua.
1.3.1.6. artikulua. Erabilera publikoak.
1.3.1.7. artikulua. Erabilera pribatuak edo irabazizkoak.
3. atala.- Etxebizitza erabileraren edukia.
1.3.1.8. artikulua. Definizioa eta motak.
4. atala.- Industria erabileraren edukia.
1.3.1.9. artikulua. Definizioa eta motak.
1.3.1.10. artikulua. Industria erabileraren kategoriak.
1.3.1.11. artikulua. Etxebizitzarekin bateragarria den industria

jarduera.
1.3.1.12. artikulua. Etxebizitzarekin bateragarria ez den industria

jarduera.
5. atala.- Hirugarren sektoreko erabileren edukia.
1.3.1.13. artikulua. Definizioa eta motak.
6. atala.- Gizarte ekipamenduetarako erabileren edukia.
1.3.1.14. artikulua. Definizioa eta motak.
7. atala.- Komunikazio eta garraioetarako erabileraren edukia.
1.3.1.15. artikulua. Definizioa eta motak.
8. atala.- Aire zabaleko aisia eta jolaserako erabileraren edukia.
1.3.1.16. artikulua. Definizioa eta motak.
1.3.1.17. artikulua. Espazio libreen sistema orokorrari atxikitako

espazioetan onartzen diren instalazio eta eraikuntzak.
1.3.1.18. artikulua. Espazio libreen toki sistemari atxikitako lora-

tegietan onartzen diren instalazio eta eraikuntzak.
9. atala.- Zerbitzu azpiegituretarako erabileren edukia.

1.3.1.19. artikulua. Definizioa eta motak.
10. atala.- Landa erabilerak.
1.3.1.20. artikulua. Definizioa eta motak.
1.3.2. kapitulua.- Hiri Antolamendurako Plan Orokorraren kali-

fikazio orokorra.
1.3.2.1. artikulua. Kalifikazio eta zonifikazio orokorra. Definizioak

eta edukiak.
1.3.2.2. artikulua. Kalifikazio orokorraren sistematizazioa.
1.3.2.3. artikulua. Plan honetako zonen zerrenda.
1.3.2.4. artikulua. Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko

Sistema osatzen duten eta plan honetan dauden zona moten definizioa.

1.3.2.5. artikulua. Kalifikazio orokorreko zehaztapenen arau
lotespena eta tolerantziak.

1.3.3. kapitulua.- Kalifikazio xehakatua.
1.3.3.1. artikulua. Kalifikazio xehakatua eta azpizonak. Edukia.

1.3.3.2. artikulua. Kalifikazio xehakatuaren sistematizazioa.
1.3.3.3. artikulua. Udalerri honetako azpizonen zerrenda.

1.3.3.4. artikulua. Kalifikazio xehakatuko zehaztapenetan onartzen
diren tolerantziak.

1.3.4. kapitulua. Antolamendu xehakatuaren garapena
1.3.4.1. artikulua. Planeamendua garatzeko araubidearen definizioa.
1.3.5. kapitulua. Erabileren intentsitateak
1.3.5.1. artikulua. Eraikigarritasun fisikoa.
1.3.5.2. artikulua. Eraikigarritasuna neurtzeko modua.
1.3.5.3. artikulua. Biztanle dentsitatea edo etxebizitza dentsitatea.
LAUGARREN TITULUA.- PLANEAMENDUA GAUZATZEKO ARAU -

BIDE JURIDIKOA.
1.4.1. kapitulua. Lurzoruaren sailkapena.

TÍTULO TERCERO.- CALIFICACIÓN DEL SUELO.
Capítulo 1.3.1. Usos del suelo
Sección 1ª Generalidades
Artículo 1.3.1.1. Definición de uso del suelo
Artículo 1.3.1.2. Uso Principal, uso auxiliar y uso servidor. Uso

asimilado
Artículo 1.3.1.3. Usos no previstos en las presentes Normas

Urbanísticas
Sección 2ª Clasificación de los usos del suelo.
Artículo 1.3.1.4. Clasificación de los usos del suelo.
Artículo 1.3.1.5. Uso autorizado, uso característico, uso prio-

rizado. Uso prohibido.
Artículo 1.3.1.6. Usos públicos.
Artículo 1.3.1.7. Usos privados o lucrativos.
Sección 3ª.- Contenido del uso de vivienda.
Artículo 1.3.1.8. Definición y clases.
Sección 4ª.- Contenido del uso industrial.
Artículo 1.3.1.9. Definición y clases.
Artículo 1.3.1.10. Categorías del uso industrial.
Artículo 1.3.1.11. Actividad de industria compatible con vivienda.

Artículo 1.3.1.12. Actividad de industria no compatible con vivienda.

Sección 5ª.- Contenido de los usos terciarios.
Artículo 1.3.1.13. Definición y clases.
Sección 6ª.- Contenido de los usos de equipamiento comunitario.
Artículo 1.3.1.14. Definición y clases.
Sección 7ª.- Contenido del uso de comunicaciones y transportes.
Artículo 1.3.1.15. Definición y clases.
Sección 8ª.- Contenido del uso de recreo y expansión al aire libre.
Artículo 1.3.1.16. Definición y clases.
Artículo 1.3.1.17. Instalaciones y construcciones permitidas en

los espacios adscritos al Sistema General de Espacios Libres.
Artículo 1.3.1.18. Instalaciones y construcciones permitidas en los

espacios ajardinados adscritos al Sistema Local de Espacios Libres.
Sección 9ª.- Contenido de los usos de infraestructuras de

servicios.
Artículo 1.3.1.19. Definición y clases.
Sección 10ª.- Usos rurales.
Artículo 1.3.1.20. Definición y clases.
Capítulo 1.3.2. Calificación global del Plan General de Ordenación

Urbana.
Artículo 1.3.2.1. Calificación y zonificación global. Definiciones y

contenido.
Artículo 1.3.2.2. Sistematización de la calificación global.
Artículo 1.3.2.3. Relación de zonas existentes en este Plan.
Artículo 1.3.2.4. Definición de las distintos tipos de zonas inte-

grantes del Sistema de Normalización del Planeamiento Urbanístico
y existentes en este Plan.

Artículo 1.3.2.5. Vinculación normativa y tolerancias de las deter-
minaciones de la calificación global.

Capitulo 1.3.3. Calificación pormenorizada.
Artículo 1.3.3.1. Calificación pormenorizada y subzonas.

Contenido
Artículo 1.3.3.2. Sistematización de la calificación pormenorizada.
Artículo 1.3.3.3. Relación de las subzonas existentes en este

municipio.
Artículo 1.3.3.4. Tolerancias admitidas en las determinaciones de

la calificación pormenorizada.
Capítulo 1.3.4. Desarrollo de la ordenación pormenorizada
Artículo 1.3.4.1. Definición del régimen de desarrollo del planeamiento.
Capítulo 1.3.5. Las intensidades de los usos
Artículo 1.3.5.1. La edificabilidad física.
Artículo 1.3.5.2. Forma de medir la edificabilidad
Artículo 1.3.5.3. La densidad de población o residencial.
TÍTULO CUARTO.- RÉGIMEN JURÍDICO DE EJECUCIÓN DEL

PLANEAMIENTO.
Capítulo 1.4.1. Clasificación del suelo.
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1.4.1.1. artikulua. Lurzoruaren zatiketa hirigintzako sailkapenaren
arabera.

1.4.2. kapitulua. Eraikigarritasuna esleitzea.
1.4.2.1. artikulua. Eraikigarritasuna eta batez besteko eraikiga-

rritasuna.
1.4.3. kapitulua. Planeamendua gauzatzea.
1.4.3.1. artikulua. Xedapen orokorrak.
1.4.3.2. artikulua. Planeamendua gauzatzeko jarduketen motak

eta haien esparruak. Egikaritze unitateak.
1.4.3.3. artikulua. Hiri lurzoru finkatua edo jarduketa isolatuak

gauzatzeko araubidea.
1.4.3.4. artikulua. Eraikigarritasun haztatua handitzeagatik finkatu

gabe dagoen hiri lurzorua edo hornidura jarduketen hiri lurzorua
gauzatzeko araubidea.

1.4.3.5. artikulua. Urbanizazioaren bidez finkatu gabe dagoen
hiri lurzorua (jarduketa integratuena) eta lurzoru urbanizagarria
gauzatzeko araubidea.

1.4.3.6. artikulua. Sistema orokorren eta tokikoen sareetako
hornidura publikoak gauzatzeko jarduketen esparruetan aplikatzekoa
den gauzatze araubidea.

1.4.4. kapitulua. Urbanizazioa gauzatzea.
1.4.4.1. artikulua. Urbanizazio obrak gauzatzeko eskatzen diren

proiektu motak, horiek bete behar dituzten baldintzak eta obrak
hasteko aukera.

1.4.4.2. artikulua. Urbanizazio obretan garatzen diren proiektuen
ondorioz antolamendua egokitzeko aukeren mugak.

1.4.4.3. artikulua. Urbanizazio obren gutxieneko baldintza
teknikoak.

1.4.4.4. artikulua. Udalerrikoak ez diren titularrek urbanizazio
proiektuak gauzatzea.

1.4.5. kapitulua. Eraikitzeko ahalmena gauzatzea.
1.4.5.1. artikulua. Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian erai-

kitzeko ahalmena gauzatzea.
1.4.5.2. artikulua. Lurzoru urbanizaezinean eraikitzeko eta baimen-

dutako jarduerak ezartzeko ahalmena gauzatzea.
1.4.6. kapitulua. Lehendik badiren eraikuntza eta erabileren

araubidea.
1.4.6.1. artikulua. Lehendik badiren eraikuntzen araubidea defi-

nitzen duten irizpide orokorrak.
1.4.6.2. artikulua. Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian anto-

lamenduz kanpo dauden eraikin, eraikuntza eta instalazioak.
1.4.6.3. artikulua. Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian plane-

amenduarekin bat ez datozen eraikin, eraikuntza edo instalazioak.
1.4.6.4. artikulua. Planeamenduarekin bat datozen eraikin, erai-

kuntza eta instalazioak.
1.4.6.5. artikulua. Antolamendu xehakatuko esparruetan lehendik

dauden eta antolamendu xehakatua egiteko daukaten eraikin, eraikuntza
eta instalazioak.

1.4.6.6. artikulua. Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian
lehendik dauden erabilerak.

1.4.6.7. artikulua. Antolamendutik kanpo dauden eta planea-
menduarekin bat ez datozen lurzoru urbanizaezineko eraikin, erai-
kuntza, instalazio eta erabilerak.

1.4.6.8. artikulua. Kontserbazio betebeharraren edukia.
1.4.6.9. artikulua. Segurtasunerako, osasungarritasunerako eta

apaintasun publikorako gutxieneko baldintzak.
1.4.6.10. artikulua. Behin-behineko obra eta erabileren araubidea.
BOSGARREN TITULUA.- AZPIZONA ERAIKIGARRIETAKO ERAI-

KUNTZA ETA ERABILERA ARAUTZEN DITUZTEN ORDENANTZAK.
1.5.1. kapitulua. Ordenantzak aplikatzeko oinarrizko definizioak.

1. atala. Definizioak eta hirigintzako parametroak.
1.5.1.1. artikulua. Finka eta lurzatia.
1.5.1.2. artikulua. Eraikina edo eraikuntza.
1.5.1.3. artikulua. Eraikin bakartua.
2. atala. Lurzatiaren parametroak eta baldintzak.
1.5.1.4. artikulua. Mugak.
1.5.1.5. artikulua. Mugen gehieneko eta gutxieneko neurriak.

Artículo 1.4.1.1. División del territorio establecida por la clasifi-
cación urbanística.

Capítulo 1.4.2. Asignación de la edificabilidad.
Artículo 1.4.2.1. Concepto de edificabilidad y edificabilidad media.

Capítulo 1.4.3. Ejecución del Planeamiento.
Artículo 1.4.3.1. Disposiciones de carácter general.
Artículo 1.4.3.2. Tipos de actuaciones de ejecución y sus ámbitos.

Unidades de ejecución.
Artículo 1.4.3.3. Régimen de ejecución del suelo urbano conso-

lidado o de las actuaciones aisladas.
Artículo 1.4.3.4. Régimen de ejecución del suelo urbano no

consolidado por incremento de edificabilidad ponderada o de actua-
ciones de dotación.

Artículo 1.4.3.5. Régimen de ejecución del suelo urbano no
consolidado por la urbanización (de actuaciones integradas) y del
urbanizable.

Artículo 1.4.3.6. Régimen de ejecución aplicable en los ámbitos
de las actuaciones de ejecución de dotaciones públicas de las redes
de sistemas generales y locales.

Capítulo 1.4.4. Ejecución de la urbanización.
Artículo 1.4.4.1. Tipos de proyectos exigidos para la ejecución de

obras de urbanización, condiciones que deberán cumplir y posi-
bilidad de inicio de las obras.

Artículo 1.4.4.2. Límites de la posibilidad de adaptación de la
ordenación por los proyectos que desarrollen obras de urbanización.

Artículo 1.4.4.3. Condiciones técnicas mínimas de las obras de
urbanización.

Artículo 1.4.4.4. Ejecución de proyectos de urbanización por
titulares no municipales.

Capítulo 1.4.5. Ejercicio de la facultad de edificar.
Artículo 1.4.5.1. Ejercicio de la facultad de edificar en suelo

urbano y urbanizable.
Artículo 1.4.5.2. Ejercicio de la facultad de edificación e implan-

tación de actividades autorizadas en el suelo no urbanizable.
Capitulo 1.4.6. Régimen de la edificación y de los usos preexis-

tentes.
Artículo 1.4.6.1. Criterios generales que definen el régimen de la

edificación existente
Artículo 1.4.6.2. Edificios, construcciones e instalaciones fuera

de ordenación en suelo urbano y urbanizable.
Artículo 1.4.6.3. Edificios, construcciones o instalaciones discon-

formes con el planeamiento en suelo urbano y en suelo urbanizable.
Artículo 1.4.6.4. Edificios, construcciones e instalaciones

conformes con el planeamiento
Artículo 1.4.6.5. Edificios, construcciones e instalaciones pree-

xistentes en AOP pendientes de ordenación pormenorizada.

Artículo 1.4.6.6. Usos existentes en suelo urbano y urbanizable.

Artículo 1.4.6.7. Edificios, construcciones, instalaciones y usos
fuera de ordenación y disconformes con el planeamiento en suelo no
urbanizable.

Artículo 1.4.6.8. Contenido del deber de conservación
Artículo 1.4.6.9. Condiciones mínimas de seguridad, salubridad

y ornato público
Artículo 1.4.6.10. Régimen de usos y obras provisionales.
TÍTULO QUINTO.- ORDENANZAS REGULADORAS DE EDIFI-

CA CIÓN Y USO DE LAS SUBZONAS EDIFICABLES.
Capítulo 1.5.1. Definiciones básicas para la aplicación de las

ordenanzas.
Sección 1ª Definiciones y parámetros urbanísticos.
Artículo 1.5.1.1. Finca y Parcela.
Artículo 1.5.1.2. Edificio o edificación.
Artículo 1.5.1.3. Edificio aislado.
Sección 2ª. Parámetros y condiciones de la parcela.
Artículo 1.5.1.4. Linderos.
Artículo 1.5.1.5. Dimensiones máxima y mínima de linderos.
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1.5.1.6. artikulua. Gutxieneko eta gehieneko lurzati eraikigarria.
1.5.1.7. artikulua. Gutxieneko eta gehieneko lurzatia, lurzatika -

tzeetarako.
1.5.1.8. artikulua. Lurzati eraikietako lur bananketak.

3. atala. Eraikuntzak lurzatian izan beharreko kokapenaren para-
metroak eta baldintzak.

1.5.1.9. artikulua. Bideen lerrokadura.
1.5.1.10. artikulua. Lurraren erreferentzia altimetrikoen definizioa.
1.5.1.11. artikulua. Eraikuntzaren erreferentzien definizioa.
1.5.1.12. artikulua. Mugetarainoko tartea.
1.5.1.13. artikulua. Eraikinen artean utzi beharreko tartea.
1.5.1.14. artikulua. Sakonera eraikigarria.
1.1.1.15. artikulua. Eraikuntzaren mugimendu eremua.
4. atala. Eraikinak lurzatia okupatzeko parametro eta baldintzak.

1.5.1.16. artikulua. Eraikuntzak okupatzen duen lurzorua.
1.5.1.17. artikulua. Lurzatiko eremu librea.
5. atala. Eraikinen formari buruzko parametroak eta baldintzak.
1.5.1.18. artikulua. Eraikuntzaren gehieneko eta gutxieneko neurriak.
1.5.1.19. artikulua. Jatorrizko kota.
1.5.1.20. artikulua. Eraikinaren altuera.
1.5.1.21. artikulua. Eraikuntzaren profila edo solairu kopurua.
1.5.1.22. artikulua. Eraikinetako solairuak.
6. atala. Baldintza gehigarriak; hiri estetika eta eraikuntzaren

kalitatea eta higienea.
1.5.1.23. artikulua. Hirigintza antolamenduaren osagarri diren

udal ordenantzak.
1.5.1.24. artikulua. Solairuen altuera.
1.5.1.25. artikulua. Fatxadetako irtenguneak eta sarguneak.
1.5.1.26. artikulua. Erlaitzen eta teilatu hegalen gehieneko

irtengunea.
1.5.1.27. artikulua. Altuera gainditzen duten eraikuntzak.
1.5.1.28. artikulua. Patioak.
1.5.1.29. artikulua. Hiri estetika babestea.
1.5.1.30. artikulua. Hesiak.
1.5.1.31. artikulua. Arbolen babesa.
1.5.1.32. artikulua. Eraikuntzaren diseinu, kalitate eta higiene

baldintzak.
1.5.2. kapitulua. Hiri lurzoruko eta lurzoru urbanizagarriko azpi-

zonetan aplikatu behar diren eraikuntzari eta erabilerari buruzko orde-
nantza orokorrak.

1. atala. Bizitegitarako azpizona pribatuetako baldintza orokorrak.

1.5.2.1. artikulua. Eraikuntzari dagozkion baldintza komun
orokorrak.

1.5.2.2. artikulua. Erabileren ezarpenari dagozkion baldintza
komun orokorrak.

1.5.2.3. artikulua. a.1 azpizonetako (antzinako hiri kokaguneak)
eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra.

1.5.2.4. artikulua. a.5.1 azpizonetako (dentsitate txikiko erai-
kuntzak, eraikuntza irekiak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko orde-
nantza orokorra.

1.5.2.5. artikulua. a.5.2 azpizonetako (dentsitate txikiko erai-
kuntzak, familia bakarreko eraikuntza atxikiak) eraikuntzari eta erabi-
lerari buruzko ordenantza orokorra.

1.5.2.6. artikulua. a.6.1 azpizonetako (oso dentsitate txikiko erai-
kuntzak, familia bakarreko etxe bakartuak) eraikuntzari eta erabilerari
buruzko ordenantza orokorra.

1.5.2.7. artikulua. a.6.2 azpizonetako (oso dentsitate txikiko erai-
kuntzak, bi familiako etxeak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko orde-
nantza orokorra.

2. atala. Industriarako azpizona pribatuetako baldintza orokorrak.

1.5.2.8. artikulua. b.12 azpizonako (industria bakartua) erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra.

3. atala. Hirugarren sektoreko eta gizarte ekipamenduetako
erabilera duten azpizona pribatuen baldintza orokorrak.

Artículo 1.5.1.6. Parcela mínima y máxima edificable.
Artículo 1.5.1.7. Parcela mínima y máxima a efectos de parcelaciones.

Artículo 1.5.1.8. Segregaciones de terrenos de parcelas
edificadas.

Sección 3ª. Parámetros y condiciones de la posición del edificio
en la parcela.

Artículo 1.5.1.9. Alineación viaria.
Artículo 1.5.1.10. Definición de las referencias altimétricas del terreno.
Artículo 1.5.1.11. Definición de las referencias de la edificación.
Artículo 1.5.1.12. Separación a linderos.
Artículo 1.5.1.13. Separación entre edificios.
Artículo 1.5.1.14. Fondo edificable.
Artículo 1.5.1.15. Área de movimiento de la edificación.
Sección 4ª Parámetros y condiciones de ocupación de la parcela

por la edificación.
Artículo 1.5.1.16. Ocupación del suelo por la edificación.
Artículo 1.5.1.17. Superficie libre de parcela.
Sección 5ª Parámetros y condiciones de forma de los edificios.
Artículo 1.5.1.18. Dimensiones máxima y mínima de la edificación.
Artículo 1.5.1.19. Cota de origen.
Artículo 1.5.1.20. Altura del edificio.
Artículo 1.5.1.21. Perfil de la edificación o número de plantas.
Artículo 1.5.1.22. Plantas de los edificios.
Sección 6ª Condiciones adicionales; de estética urbana y de

calidad e higiene de la edificación.
Artículo 1.5.1.23. Ordenanzas municipales complementarias de

la ordenación urbanística.
Artículo 1.5.1.24 Altura de pisos.
Artículo 1.5.1.25. Salientes y entrantes en las fachadas.
Artículo 1.5.1.26. Saliente máximo de cornisas y aleros.

Artículo 1.5.1.27. Construcciones por encima de la altura.
Artículo 1.5.1.28. Patios.
Artículo 1.5.1.29. Salvaguarda de la estética urbana
Artículo 1.5.1.30. Vallados.
Artículo 1.5.1.31. Protección del arbolado
Artículo 1.5.1.32. Condiciones de diseño, calidad e higiene de la

edificación.
Capítulo 1.5.2. Ordenanzas generales de edificación y uso apli-

cables en las subzonas del suelo urbano y urbanizable.

Sección 1ª Condiciones generales de las subzonas privadas
residenciales.

Artículo 1.5.2.1. Condiciones generales comunes referentes a
la edificación.

Artículo 1.5.2.2. Condiciones generales comunes referentes a
la implantación de los usos.

Artículo 1.5.2.3. Ordenanza general de edificación y uso de las
subzonas a.1, de asentamientos antiguos urbanos.

Artículo 1.5.2.4.- Ordenanza general de edificación y uso de las
subzonas a.5.1 de edificación de baja densidad, de edificación abierta.

Artículo 1.5.2.5.- Ordenanza general de edificación y uso de las
subzonas a.5.2 de edificación de baja densidad, de edificación unifa-
miliar adosada.

Artículo 1.5.2.6. Ordenanza general de edificación y uso de las
subzonas a.6.1 de edificación de muy baja densidad, de vivienda
unifamiliar aislada.

Artículo 1.5.2.7. Ordenanza general de edificación y uso de las
subzonas a.6.2 de edificación de muy baja densidad, de vivienda
bifamiliar.

Sección 2ª Condiciones generales de las subzonas privadas
industriales.

Artículo 1.5.2.8. Ordenanza general de edificación y uso de la
subzona b.12 de industria aislada.

Sección 3ª. Condiciones generales de las subzonas privadas
de uso terciario y de equipamiento comunitario.
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1.5.2.9. artikulua. Eraikuntzari dagozkion baldintza orokorrak.
1.5.2.10. artikulua. Erabilera baimenduei buruzko baldintza

orokorrak.
4. atala. Gizarte ekipamenduko azpizona publikoetako baldintza

orokorrak.
1.5.2.11. artikulua. Eraikuntzari dagozkion baldintza orokorrak.
1.5.2.12. artikulua. Erabilerei buruzko baldintza orokorrak.
SEIGARREN TITULUA.- LURZORU URBANIZAEZINEKO LANDA

ZONETAKO ERABILERARI ETA ERAIKUNTZARI BURUZKO ORDE-
NANTZAK.

1.6.1. kapitulua. J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona
babestuak) landa zonetako erabilerei eta eraikuntzari buruzko orde-
nantzak.

1.6.1.1. artikulua. J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona
babestuak) landa zonetan kalifikazio orokorrak zuzenean baimendu
ditzakeen erabileren sailkapen generikoa.

1.6.1.2. artikulua. J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona
babestuak) landa zonetan kalifikazio orokorrak zuzenean baimentzen
dituen eraikuntzazko erabilera eta jarduerak.

1.6.1.3. artikulua. Lotespen gainjarriak dituzten eremuetan
erabilerei ezarritako muga gehigarriak.

1.6.1.4. artikulua. Erabilerak ezartzea lurralde edota hirigintza
planeamendua egin ondoren.

1.6.1.5. artikulua. Eraikuntzazko erabileretako hirigintza eta erai-
kuntza parametro komunak. Jabari publikorainoko eta azpiegiture-
tarainoko tarteak.

1.6.1.6. artikulua. Eraikuntzazko erabilera bakoitzaren hirigintza
eta eraikuntza parametro berariazkoak.

1.6.1.7. artikulua. Eraikuntzazko erabilerei aplikatu beharreko
beste baldintza batzuk.

XEDAPEN IRAGANKORRA
2. LIBURUA.- ANTOLAMENDU XEHAKATUKO ESPARRUE-

TARAKO ARAU BEREZIAK.
LEHENENGO TITULUA.- ANTOLAMENDU XEHAKATUKO

ESPARRUAK.
2.1.1. kapitulua.- Hiri lurzoruko antolamendu xehakatuko

esparruak.
2.1.1.1. artikulua. Arau berezia EL.01 eremurako (hirigune

historikoa).
2.1.1.2. artikulua. Arau berezia EL-02 eremurako (bizitegi eremua,

lehenengo zabalgunea).
2.1.1.3. artikulua. Arau berezia EL-03 eremurako (bizitegi eta

kirol eremu mistoa).
2.1.1.4. artikulua. Arau berezia EL-04 eremurako (bizitegi eremua,

ekialdeko zabalgunea).
2.1.1.5. artikulua. Arau berezia EL.05 eremurako (bi familiako

etxeak).
2.1.1.6. artikulua. Arau berezia EL-06 eremurako.
2.1.1.7. artikulua. Arau berezia EL-07 eremurako (nekazaritzako

elikagaien industria, “Bodegas Heredad de Baroja”). 
2.1.1.8. artikulua. Arau berezia EL-08 eremurako (nekazaritzako

elikagaien industria, “Bodegas San Roque”).
2.1.2. kapitulua.- Lurzoru urbanizagarriko antolamendu xeha-

katuko esparruak.
2.1.2.1. artikulua. Arau berezia EL-09 sektorerako (iparraldeko

bizitegi sektorea).
2.1.2.2. artikulua. Arau berezia EL-10 sektorerako (hego-ekialdeko

bizitegi sektorea).
2.1.2.3. artikulua. Arau berezia EL-11 sektorerako (ekialdeko

industria sektorea).
3. LIBURUA.- HISTORIA ETA ARKITEKTURA ONDAREA ETA

NATURGUNEAK BABESTEKO ARAUAK.
TITULU BAKARRA.
3.1.1. kapitulua. Elementu katalogatuen sailkapena.
3.1.1.1. artikulua. Katalogoaren formulazioa.
3.1.1.2. artikulua. Ondare Katalogatua Babesteko Plan Bereziaren

formulazioa.
3.1.1.3. artikulua. Elementu katalogatuen sailkapena.

Artículo 1.5.2.9. Condiciones generales referentes a la edificación.
Artículo 1.5.2.10. Condiciones generales referentes a los usos auto-

rizados.
Sección 4ª. Condiciones generales de las subzonas públicas de

equipamiento comunitario.
Artículo 1.5.2.11. Condiciones generales referentes a la edificación.
Artículo 1.5.2.12. Condiciones generales referentes a los usos.
TÍTULO SEXTO.- ORDENANZAS DE USO Y EDIFICACIÓN DE LAS

ZONAS RURALES DEL SUELO NO URBANIZABLE.

Capítulo 1.6.1. Ordenanzas de usos y edificación de las zonas
rurales J1-de Especial Protección y J2-Preservadas.

Artículo 1.6.1.1. Clasificación genérica de los usos autorizables
directamente por la calificación global en las zonas rurales J1-de
Especial Protección y J2-Preservadas.

Artículo 1.6.1.2. Usos y actividades constructivos autorizados direc-
tamente por la calificación global en las zonas rurales J1-de Especial
Protección y J2-Preservadas.

Artículo 1.6.1.3. Limitaciones adicionales impuestas a los usos
en las áreas de vinculantes superpuestos.

Artículo 1.6.1.4. Implantación de usos previa formulación del
planeamiento territorial y/o urbanístico.

Artículo 1.6.1.5. Parámetros urbanísticos y edificatorios comunes
a los usos constructivos. Distancias al dominio público y a las infraes-
tructuras.

Artículo 1.6.1.6. Parámetros urbanísticos y edificatorios espe-
cíficos de cada uso constructivo.

Artículo 1.6.1.7 Otras condiciones aplicables a los usos cons-
tructivos.

DISPOSICIÓN TRANSITORIA
LIBRO 2.- NORMAS PARTICULARES PARA LOS ÁMBITOS DE

ORDENACIÓN PORMENORIZADA.
TÍTULO PRIMERO.- ÁMBITOS DE ORDENACIÓN PORMENO-

RIZADA.
Capítulo 2.1.1.- Ámbitos de ordenación pormenorizada del Suelo

Urbano.
Artículo 2.1.1.1.- Norma particular del área EL.01, Centro Histórico.

Artículo 2.1.1.2.- Norma particular del área EL-02, Residencial
primera expansión.

Artículo 2.1.1.3.- Norma particular del área EL-03, Mixta resi-
dencial deportiva.

Artículo 2.1.1.4.- Norma particular del área EL.04, Residencial
expansión Este.

Artículo 2.1.1.5.- Norma particular del área EL.05, Residencial bifa-
miliar.

Artículo 2.1.1.6. Norma Particular del área EL-06.
Artículo 2.1.1.7. Norma Particular del área EL-07, Industrial agro-

alimentaria “Bodegas Heredad de Baroja” 
Artículo 2.1.1.8. Norma Particular del área EL-08, Industrial agro-

alimentaria “Bodegas San Roque”.
Capítulo 2.1.2.- Ámbitos de ordenación pormenorizada del Suelo

Urbanizable.
Artículo 2.1.2.1. Norma particular del sector EL-09, Residencial norte.

Artículo 2.1.2.2. Norma particular del sector EL-10, Residencial
Sureste.

Artículo 2.1.2.3. Norma particular del sector EL-11. Industrial Este.

LIBRO 3.- NORMAS DE PROTECCIÓN DEL PATRIMONIO HIS -
TÓ RICO-ARQUITECTÓNICO Y DE LOS ESPACIOS NATURALES.

TITULO ÚNICO.
Capítulo 3.1.1. Clasificación de los elementos catalogados.
Artículo 3.1.1.1. Formulación del Catálogo.
Artículo 3.1.1.2. Formulación del Plan Especial de Protección

del Patrimonio Catalogado.
Artículo 3.1.1.3. Clasificación de los elementos catalogados.
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3.1.2. kapitulua. Katalogoa.
3.1.2.1. artikulua. Interes historiko eta arkitektonikoko ondasun

kalifikatuak eta kalifikagarriak.
3.1.2.2. artikulua. Interes historiko eta arkitektonikoko ondasun

inbentariatuak eta inbentariagarriak.
3.1.2.3. artikulua. Udal babesa duten interes historiko eta arki-

tektonikoko ondasunak.
3.1.2.4. artikulua. Ondare elementu txikiak.
3.1.2.5. artikulua. Arkeologia zona kalifikatuak edo kalifikagarriak.
3.1.2.6. artikulua. Ustezko arkeologia zonak.
3.1.2.7. artikulua. Natur interesa duten ondareko eremuak.
3.1.3. Babes araubidea.
3.1.3.1. Interes historiko eta arkitektonikoko eta interes arkeolo-

gikoko ondarea osatzen duten ondasunen deskribapen fitxak. 

3.1.3.2. artikulua. Interes historiko eta arkitektonikoko ondarea
babesteko araubidea. 

3.1.3.3. artikulua. Ondare elementu txikiak babesteko araubidea. 

3.1.3.4. artikulua. Interes arkeologikoko ondarea babesteko
araubidea. 

3.1.3.5. artikulua. Natur intereseko ondarea babesteko araubidea.

3.1.3.6. artikulua. Katalogoa eta babes araubidea aldatzea. 

1. LIBURUA. ARAU OROKORRAK

LEHENENGO TITULUA.- XEDAPEN OROKORRAK

1.1.1. kapitulua.- Bakarra

1.1.1.1. artikulua.- Aplikazio eremua eta indarraldia.
1.- Hiri antolamendurako plan orokor hau Bilarko udal mugarte

osoan aplikatuko da, indarrean jartzen denetik aurrera.

2.- Indarrean iraungo du epemugarik gabe berrikusten ez den
bitartean, baina aldaketak egin ahalko dira.

1.1.1.2. artikulua.- Arabako Hirigintza Planeamendua Normali -
za tzeko sistema.

Planeamendu orokorreko plan hau “Arabako Hirigintza Planea -
mendua Normalizatzeko Sistema” izeneko informatikako aplikazioaren
bidez egin da. Arabako lurraldean landu beharreko planeamenduko
edozein tresnaren euskarri gisa balio izateko aplikazio orokor bat
denez, baliteke bertan egotea dokumentu honetan jaso ez diren
zehaztapen batzuk (lurzoru motak, zonak eta azpizonak, etab.). Bai
ondorengo artikuluetan, baita antolamenduko planoetan ere, zehazki
adierazten da baldintza hori.

1.1.1.3. artikulua.- Hirigintzako arauetako artikuluen siste-
matika.

1.- Hirigintzako arau hauetako artikuluak liburu, titulu, kapitulu eta,
batzuetan, ataletan banatuta daude.

2.- Artikuluen kodearen nomenklatura lau zenbakiz osatuta dago.
Lehenengoak liburuari egiten dio erreferentzia, bigarrenak tituluari,
hirugarrenak kapituluari eta laugarrenak kapituluaren barruko artiku-
luaren ordenaren zenbakiari. Atalak ez dira nomenklatura horretan
kontuan hartzen, ez direlako kasu guztietan azaltzen.

1.1.1.4. artikulua.- Plan hau osatzen duten agiriak.
1. Plan honek hurrengo dokumentuak biltzen ditu:
a.- Informazio eta justifikazio memoria.
b.- Ingurumen iraunkortasunari buruzko txostena.
c.- Informazio planoak.
d.- Egiturazko antolamenduaren eta antolamendu xehakatuaren

planoak.
e.- Hirigintzako arauak.
f.- Iraunkortasun ekonomikoari buruzko txostena.

Capítulo 3.1.2. Catálogo.
Artículo 3.1.2.1. Bienes de interés histórico y arquitectónico cali-

ficados y calificables.
Artículo 3.1.2.2. Bienes de interés histórico y arquitectónico

inventariados e inventariables.
Artículo 3.1.2.3. Bienes de interés histórico y arquitectónico de

protección municipal.
Artículo 3.1.2.4. Elementos Menores Patrimoniales.
Artículo 3.1.2.5. Zonas arqueológicas calificadas o calificables.
Artículo 3.1.2.6. Zonas de presunción arqueológica.
Artículo 3.1.2.7. Áreas del Patrimonio de interés naturalístico.
Capítulo 3.1.3. Régimen de protección.
Artículo 3.1.3.1 Fichas descriptivas de los bienes integrantes

del Patrimonio de interés histórico y arquitectónico y de interés
arqueológico. 

Artículo 3.1.3.2. Régimen de protección del Patrimonio de interés
histórico-arquitectónico. 

Artículo 3.1.3.3. Régimen de protección de los elementos menores
patrimoniales. 

Artículo 3.1.3.4. Régimen de protección del Patrimonio de interés
arqueológico. 

Artículo 3.1.3.5. Régimen de protección del Patrimonio de interés
naturalístico.

Artículo 3.1.3.6 Modificación del Catálogo, y del régimen de
protección. 

LIBRO 1. NORMAS GENERALES

TITULO PRIMERO.- DISPOSICIONES DE CARÁCTER GENERAL

Capítulo 1.1.1.- Único

Artículo 1.1.1.1.- Ámbito de aplicación y vigencia.
1.- El presente Plan General de Ordenación Urbana será de apli-

cación, desde su entrada en vigor, en la totalidad del término municipal
de Elvillar.

2.- Su vigencia se mantendrá indefinidamente mientras no sea
revisado, sin perjuicio de sus eventuales modificaciones.

Artículo 1.1.1.2.- Sistema de Normalización del Planeamiento
Urbanístico de Álava.

El presente Plan de planeamiento general ha sido realizado mate-
rialmente con la aplicación informática denominada “Sistema de
normalización del planeamiento urbanístico de Álava.” Por tratarse de
una aplicación general ideada para que sirva de soporte de cualquier
instrumento de planeamiento a elaborar en el territorio alavés puede
haber en ella determinaciones y ámbitos (clases de suelo, zonas y
subzonas, etc.) que no existan en el presente documento. Tanto en
los artículos siguientes como en los planos de ordenación se espe-
cifica con precisión tal circunstancia.

Artículo 1.1.1.3.- Sistemática del articulado de las Normas urba-
nísticas.

1.- El articulado de estas Normas Urbanísticas se estructura en
Libros, Títulos, Capítulos y, en ocasiones, Secciones.

2.- La nomenclatura del código de los artículos se compone de
cuatro dígitos. El primero se refiere al Libro, el segundo al Título, el
tercero al Capítulo y el cuarto al número de orden del artículo dentro
del Capítulo. Las Secciones, al no existir en todos los casos, no se
tienen en cuenta en esta nomenclatura.

Artículo 1.1.1.4.- Documentación constitutiva del presente Plan.
1. El presente Plan está constituido por los siguientes documentos:
a.- Memoria informativa y justificativa.
b.- Informe de sostenibilidad ambiental.
c.- Planos de información.
d.- Planos de ordenación, estructural y pormenorizada.

e.- Normas urbanísticas.
f.- Memoria de sostenibilidad económica.
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g.- Hirigintzako eraikigarritasunaren gehieneko eta gutxieneko
estandarrak —lurraldea antolatzeko tresnetan adierazitakoak—
betetzen direla eta bizitegi eremuen hazkundea errespetatzen dela justi-
fikatzen duen agiria.

2.- Hirigintzako arauak honela osatzen dira: “1. liburua. Arau
orokorrak”, “2. liburua. Hirigintza eragiketei buruzko arau bereziak” eta
“3. liburua. Historia eta arkitektura ondarea eta naturguneak babesteko
arauak”.

3.- Lurraldearen hirigintza antolamenduaren planoak honela
osatuta daude:

P0. Mugapen eta kokapen planoak.
P1. Udal mugartearen kalifikazio orokorra.
P.1.1. Azpiegitura orokorrak eta gainjarritako baldintza gehi-

garriak.
P2. Lurzoruaren sailkapena eta antolamendu esparruak.
P3. Hiri lurzoruaren eta lurzoru urbanizagarriaren kalifikazio

orokorra.
P4. Kalifikazio xehakatua.
P5. Eraikuntzaren baldintzak. Jabaria eta erabilera.
P6. Garapenaren eta kudeaketaren baldintzak.
P7. Lerrokadurak eta sestrak.
P8. Aireko argazkia.
P9. Instalazioen planoak.
Plan hau informatikako baliabideekin egin denez, plano bakoi tzaren

edizioa hainbat eskalatan egin daiteke. Hala ere, P1 eta P1.1 planoetan
1/5.000 eta 1/10.000 eskaletako oinarrizko kartografia erabili da eta
gainerakoetan 1/1.000 eskalakoa, kasu bietan ere Arabako Foru
Aldundiarena.

1.1.1.5. artikulua.- Plan hau osatzen duten agirien interpre-
tazioa.

1.- Plan hau bere edukia kontuan hartuta eta memorian adiera-
zitako helburu eta xedeekin bat etorriz interpretatuko da.

2.- Zalantzaren bat edo zehaztasun faltaren bat baldin badago,
kolektibitatearen ikuspuntutik onuragarriena den interpretazioa nagu-
situko da. Nolanahi ere, beti nagusituko dira botere judizialaren esku-
meneko funtzioen bitartez egindako interpretazioak.

3.- Erraz ebatzi ezin daitekeen zalantza edo interpretazioren bat
azaltzen denean, artikulu honetako aurreko bi zenbakiei dagokienez,
gaiari buruzko txosten tekniko eta juridiko bat eskatuko da, eta,
proposatutako irtenbide guztiak aintzat hartu ondoren, udal erakunde
eskudunak irtenbide bat hautatuko du, eta hori jarriko da etorki-
zuneko kasuetan aplikatzeko interpretazio ofizial gisa. Interpretazio
horrek planaren alderdi garrantzitsuen gainean eragina baldin badauka,
egoki irizten den aldaketa egingo zaio, arazoa sortu duten zehaz-
tapenei dagokienez zalantzarik sortzen ez duen testua ezartzeko.

4.- Plan honetako dokumentazioa osatzen duten elementuetako
zehaztapenen artean egon daitezkeen kontraesanak irizpide hauei
jarraiki ebatziko dira:

a.- Plan honetako zehaztapen baten eta lurzoruaren erabilera
edo eraikuntza egintzei zuzenean aplika dakiekeen legezko edo erre-
gelamenduzko xedapenetako zehaztapen baten artean kontraesanen
bat dagoenean, azken horretan adierazitakoa nagusituko da.

b.- Plano desberdinen dokumentazioa bat ez datorrenean, eskala
xeheena daukan planoan adierazitakoa joko da baliozkotzat, memo-
riatik zalantzarik gabe kontrakoa ondorioztatzen ez baldin bada.

Planoak eskala berean eginda badaude, egiturazko antolamen-
duaren zehaztapenak nagusituko dira.

c.- Planoen eta hirigintzako arauen artean kontraesanak baldin
badaude, azken horietan ezartzen dena gailenduko da, memoriatik
zalantzarik gabe kontrakoa ondorioztatzen ez baldin bada.

d.- Kalifikazio orokorreko eta xehakatuko zehaztapenak, eta
gauzatzeari buruzkoak, beren eremuetan gailendu egingo zaizkie
arau orokor hauei.

e.- Nolanahi ere, esparruen neurriei dagokienez, beti nagusituko
da benetako azalera, modu fidagarrian egiaztatutakoa, plan honetan
eta plan hau garatzen duten planoetan adierazitakoaren gainetik.

g.- Justificación del cumplimiento de los estándares máximos y
mínimos de edificabilidad urbanística, y del respeto al crecimiento resi-
dencial, señalados en los instrumentos de ordenación del territorio.

2.- Las Normas Urbanísticas se componen del “Libro 1. Normas
Generales”, del “Libro 2. Normas Particulares de las Operaciones
urbanísticas” y del “Libro 3. Normas de protección del patrimonio
histórico-arquitectónico y de los espacios naturales”.

3.- Los Planos de Ordenación Urbanística del Territorio se
componen de:

P0. Planos de Encuadre y Situación.
P1. Calificación Global del Término Municipal.
P1.1. Infraestructuras Generales y Condicionantes Superpuestos

Adicionales.
P2. Clasificación del Suelo y Ámbitos de Ordenación.
P3. Calificación Global del Suelo Urbano y Urbanizable.

P4. Calificación Pormenorizada.
P5. Condiciones de la Edificación. Dominio y Uso.
P6. Condiciones de Desarrollo y Gestión.
P7. Alineaciones y Rasantes.
P8. Foto Aérea.
P9. Planos de Instalaciones.
Dado que este Plan ha sido realizado por métodos informáticos,

la edición de cada plano puede ser realizada a escalas diversas. No
obstante, para la elaboración de los planos P1 y P1.1 se ha utilizado
la cartografía básica de escala 1/5.000 y 1/10.000 y para el resto la de
la escala 1/1.000, en ambos casos de la Diputación Foral de Álava.

Artículo 1.1.1.5.- Interpretación de la documentación que
integra el presente Plan.

1.- Este Plan se interpretará atendiendo a su contenido y con
sujeción a los objetivos y finalidades expresados en la memoria.

2.- En los casos de duda o imprecisión prevalecerá la interpre-
tación más favorable desde el punto de vista del interés de la colec-
tividad. En cualquier caso, siempre prevalecerán las interpretaciones
realizadas a través de las funciones jurisdiccionales del Poder Judicial.

3.- Cuando se suscite una duda de interpretación que no sea
fácilmente resoluble, de acuerdo con lo indicado en los dos números
anteriores de este artículo, se solicitará un informe técnico y jurídico
sobre el tema y una vez consideradas las diversas alternativas
propuestas, el órgano competente municipal adoptará una solución
que fijará la interpretación oficial de aplicación en casos sucesivos.
Si esta interpretación afecta a aspectos sustanciales del Plan iniciará
la oportuna modificación del mismo que establezca una redacción indu-
bitada de las determinaciones causantes del problema.

4.- La resolución de las contradicciones que puedan existir entre
las determinaciones de los diversos elementos constitutivos de la
documentación de este Plan se resolverá siguiendo estos criterios:

a.- Las contradicciones entre cualquier determinación de este Plan
y cualquier disposición de carácter legal o reglamentario, cuyo
contenido pueda ser de aplicación directa a actos de uso del suelo
o de construcción, se saldará a favor de esta última.

b.- En el caso de que, eventualmente no haya correspondencia
en la documentación de los diversos planos, será válida la indicación
del plano realizado sobre la escala más detallada, salvo que de la
Memoria se deduzca, sin lugar a dudas, lo contrario.

En el supuesto de tratarse de planos de la misma escala, preva-
lecerán las determinaciones de la ordenación estructural.

c.- Las contradicciones entre planos y Normas Urbanísticas se
saldarán a favor de estas últimas, salvo que de la Memoria se deduzca,
sin lugar a dudas, lo contrario.

d.- Las determinaciones de la calificación global y la pormeno-
rizada, así como las relativas a la ejecución, prevalecerán en su
ámbito sobre las indicaciones de estas Normas Generales.

e.- En cualquier caso, cuando se trate de la medida de los dife-
rentes ámbitos prevalecerá siempre la superficie real, comprobada feha-
cientemente sobre la especificada en este Plan y en los planos que
lo desarrollan.
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Plan honetako plano arauemaileen eduki grafikoari buruz Plan.Nor
aplikazioarekin egiten diren neurketak edo interpretazioak nagusituko
dira, edukia paperezko euskarrian daukan edizio grafikoan egiten
den beste edozeinen gainetik.

Aurrekoa alde batera utzita, kontuan hartu behar dira artikulu
hauek: 1.2.1.3. artikulua, “Plan honetako zehaztapenen arau lotespenari
eta mailari buruzko baldintza orokorrak”; 1.3.2.5. artikulua, “Kalifikazio
orokorreko zehaztapenen arau lotespena eta tolerantziak”; eta 1.3.3.4.
artikulua, “Kalifikazio xehakatuko zehaztapenetan onartzen diren tole-
rantziak”.

BIGARREN TITULUA.- HIRIGINTZA ANTOLAMENDUARI BURUZKO
XEDAPEN OROKORRAK

1.2.1. kapitulua.- Bakarra

1.2.1.1. artikulua.- Hirigintza antolamenduaren kategoriak.
1.- Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006

Legearen 50.3.a) artikuluan ezarritakoarekin bat, plan honetako hiri-
gintza antolamendua kategoria hauetan banatuta dago: egiturazko anto-
lamendua eta antolamendu xehakatua.

2.- Hirigintzako arau hauetan banaka azaltzen dira antolamendu
kategoria bakoitzari dagozkion zehaztapenak.

1.2.1.2. artikulua.- Hiri antolamendu xehakatuko esparruak.

1.- Hirigintza antolamenduak hiri lurzoruko eta lurzoru urbani-
zagarriko esparru batzuk definitzen ditu planeamendu orokorrean
antolamendu xehakatu uniformea jaso dutenak, edo jaso behar
dutenak, planeamendu orokor hori planeamendu xehakatuaren bidez
garatzen denean. Kontzeptu horrek barruan hartzen ditu, halaber,
lurzoru urbanizaezinean hirigintza planeamenduaren bitartez gauzatu
behar diren sistema orokorrak. Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 51. artikuluaren arabera, hiri
lurzoruan esparru horiei eremuak deitzen zaie, eta lurzoru urbaniza-
garrian sektoreak.

2.- Hirigintza antolamenduko esparru bakoitza zona pribatu
eta/edo publiko batez edo hainbatez osatuta egon daiteke.

3.- Plan honetan antolamendu xehakatuko esparru hauek daude:

a. EL.01, hirigune historikoa.
b. EL.02, lehenengo zabalguneko bizitegi eremua.
c. EL.03, bizitegi eta kirol eremu mistoa.
d. EL.04, ekialdeko zabalguneko bizitegi eremua.
e. EL.05, bi familiako etxeetarako bizitegi eremua.
f. EL.06, hirigune historikoaren eta lehenengo zabalgunearen

arteko bizitegi eremua.
g. EL.07, Nekazaritzako elikagaien industriarako eremua,

“Bodegas Heredad de Baroja”.
h. EL.08, nekazaritzako elikagaien industriarako eremua, “Bodegas

San Roque”.
i EL.09, iparraldeko bizitegi sektorea.
k. EL.10, hego-ekialdeko bizitegi sektorea.
l. EL.11, ekialdeko industria sektorea.
5.- Kasu berezi gisa, egiturazko eragiketa (edo egiturazko esku

hartzearen eremua, antolamendu planoetan deitzen zaion moduan)
lurzoru urbanizaezineko esparru bat da, sistema orokorrek osatua, udalez
gaindiko organoek antolatu eta gauzatu behar dutena.

Udalez gaindiko hornidura berririk proposatzen ez denez, plan
honetan ez dago egiturazko eragiketarik.

1.2.1.3. artikulua.- Plan honetako zehaztapenen arau lotes-
penari eta mailari buruzko baldintza orokorrak.

Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen 58. artikulua garatzeko, irizpide hauek ezarri dira:

1.- Egiturazko hirigintza antolamenduaren zehaztapenek plane-
amendu orokorraren maila dute. Horietan aldaketak egiten direnean
(arau orokor hauetako 1.3.2.5. “Kalifikazio orokorreko zehaztapenen
arau lotespena eta tolerantziak” artikuluan adierazitako salbuespen eta

La medición o interpretación que se realice sobre el contenido
gráfico de los planos normativos de este Plan efectuada con la utili-
zación de la aplicación Plan.Nor, tendrá primacía sobre cualquier
otra que se realice sobre la edición gráfica en soporte papel de su
contenido.

Al margen de lo anterior, deberá tenerse en cuenta lo establecido
en los artículos 1.2.1.3. “Condiciones generales sobre el rango y la
vinculación normativa de las determinaciones del presente Plan”,
Artículo 1.3.2.5. “Vinculación normativa y tolerancias de las deter-
minaciones de la calificación global” y 1.3.3.4. “Tolerancias admitidas
en las determinaciones de la calificación pormenorizada”.

TITULO SEGUNDO.- DISPOSICIONES GENERALES SOBRE 
LA ORDENACION URBANISTICA

Capítulo 1.2.1.- Único

Artículo 1.2.1.1.- Categorías de la ordenación urbanística.
1.- Según lo dispuesto en el artículo 50.3.a) de la Ley 2/2006, de

30 de Junio, de Suelo y Urbanismo, la ordenación urbanística de
este Plan se divide en las categorías de ordenación estructural y
ordenación pormenorizada.

2.- En estas Normas Urbanísticas son enumeradas las determi-
naciones que pertenecen a cada categoría de ordenación.

Artículo 1.2.1.2.- Ámbitos de ordenación urbanística porme-
norizada.

1.- El ámbito de ordenación urbanística define el ámbito del suelo
urbano y urbanizable que ha sido sometido a una ordenación porme-
norizada uniforme por el planeamiento general, o ha de serlo, en
desarrollo del mismo, a través del planeamiento pormenorizado.
También comprende este concepto los sistemas generales sitos en suelo
no urbanizable que han de ser ejecutados a través del planeamiento
urbanístico. Según lo señalado en el artículo 51 de la Ley 2/2006, de
30 de Junio, de Suelo y Urbanismo, el ámbito de suelo urbano se
denomina área y el de suelo urbanizable sector.

2.- Cada ámbito de ordenación urbanística puede estar formado
por una o varias zonas privadas y/o públicas.

3.- En el presente Plan existen las siguientes ámbitos de orde-
nación pormenorizada:

a. EL.01, Centro Histórico.
b. EL.02, Área Residencial de la Primera Expansión.
c. EL.03, Área Mixta Residencial Deportiva.
d. EL.04, Área Residencial de la Expansión Este.
e. EL.05, Área Residencial Bifamiliar.
f. EL.06, Área Residencial intermedia entre Centro Histórico y

Primera Expansión.
g. EL.07, Área Industrial Agroalimentaria “Bodegas Heredad de

Baroja”.
h. EL.08, Área Industrial Agroalimentaria “Bodegas San Roque”.

i. EL.09, Sector Residencial Norte.
k. EL.10, Sector Residencial Sureste.
l. EL.11, Sector Industrial Este.
5.- Como caso especial, la Operación Estructural (o indistin-

tamente área de intervención estructural como se señala en los
planos de ordenación) define el ámbito del suelo no urbanizable
integrado por sistemas generales, cuya ordenación y ejecución
corresponde a órganos supramunicipales.

Dado que no se propone ninguna nueva dotación supramu-
nicipal, en este Plan no hay operaciones estructurales.

Artículo 1.2.1.3.- Condiciones generales sobre el rango y la
vinculación normativa de las determinaciones del presente Plan.

En desarrollo del artículo 58 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de
Suelo y Urbanismo se establecen estos criterios:

1.- Las determinaciones de ordenación urbanística estructural
tienen rango de planeamiento general. Con las salvedades y tole-
rancias indicadas en el artículo 1.3.2.5. “Vinculación normativa y tole-
rancias de las determinaciones de la calificación global” de estas
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tolerantziekin), plan honetan ere egingo dira, eta hirigintzako legediak
horretarako ezartzen duen prozeduraren arabera izapidetu beharko dira.

Zehaztapen hauek izango dute egiturazko antolamenduaren
maila:

a.- Dokumentazio grafikoko zehaztapenak:
a.1 P.1, P1.1 eta P.3 planoetan jasotako zonifikazio eta kalifikazio

orokorra.
a.2 P.2 planoko lurzoruaren sailkapena (hiri lurzorua, urbani-

zagarri sektorizatua, urbanizagarri sektorizatugabea eta urbanizaezina).
Halaber, gauzatze esparruak (Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko

ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 53.1.f artikuluan aipaturikoak) eta
horiei atxikitako edo horietan sartutako sistema orokorrak dituen hiri
lurzoru finkatugabearen kategorizazioa.

a.3. P.2 planoan dauden antolamendu xehakatuko esparruen
mugapena, salbu eta hiri lurzoruko eremu horiek plan bereziak egiteko
aldatzen direnean, baldin eta planen helburua hornidura publikoak
gehitzea bada, hirigintzako eraikigarritasuna eta eraikigarritasun
haztatua handitu gabe.

a.4. P-5 planoan jasorik dauden interes kulturaleko ondasun
higiezin kalifikatuak eta inbentariatuak seinalatzea.

a.5. Goiko a.2 azpipuntuan aipatutako gauzatze esparruen
mugapena, P.6 planoan jasorik dagoena.

a.6. Antolamendu planoen gainean idatzitako oharren bitartez
beren-beregi egiturazko antolamenduaren maila eman zaien era
guztietako zehaztapenak.

b.- Idatzizko dokumentazioko zehaztapenak:
b.1. 1. liburu honetako arauak, artikulu hauetan jasotako salbues-

penekin.
b.2 Antolamendu xehakatuko zehaztapen bereziak, beren-beregi

arau maila horrekin definitzen badira antolamendu xehakatuko esparru
bakoitzaren arau berezian.

2.- Planeamendu orokorraren maila izango dute antolamendu
xehakatuko esparru bakoitzaren arau berezian arau maila horrekin
berariaz zehaztutako antolamendu xehakatuaren zehaztapen bereziek,
eta, beraz, aldatu ahal izateko, plan honetan ere aldaketa horixe egin
beharko da.

Arau orokor hauetako 1.3.3.4. artikuluan (“Kalifikazio xehakatuko
zehaztapenetan onartzen diren tolerantziak”) adierazitako salbues penak
salbu, kalifikazio xehakatuaren gainontzeko zehaztapenek plane-
amendu xehakatuaren maila izango dute eta haien formulazioa eta
aldaketa, lurzoru motaren arabera, plan orokor honen bitartez, plan berezi
baten bitartez edo plan partzial baten bidez burutuko da.

1.2.1.4. artikulua.- Plan honen aldaketak.
1.- Plan honen aldaketatzat joko dira (1.3.2.5. eta 1.3.3.4. arti-

kuluetan adierazitako salbuespenekin) plan honetako zehaztapenetan
egiten diren berrazterketa guztiak, hurrengo artikuluan ezarritakoaren
arabera berrikuspen direnak izan ezik.

Aldaketa egiteko plan egokia hautatzeko, aurreko artikuluan
ezarritako irizpideak hartuko dira kontuan.

2.- Izapidetzeko aurkezten diren aldaketa guztiak interes publi-
koaren ikuspuntutik justifikatu beharko dira.

3.- Aldaketa guztiak egongo dira justifikatzen dituzten arrazoiekin
lotuta, eta espedientean ezingo da erantsi aipatutako arrazoiarekin lotuta
ez dagoen edo egindako deskripzio eta justifikazioetan espresuki
adierazi ez den beste aldaketarik.

1.2.1.5. artikulua.- Plan honen berrikuspena.
1.- Plana berrikustea (osorik edo zati batean) honako hau da:

Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legea
garatzeko premiazko neurrien gaineko ekainaren 3ko 105/2008
Dekretuaren artikulu egokian deskribatzen den moduan egiturazko hiri-
gintza antolamendua berraztertzea.

2.- Bestalde, plan hau berrikusi beharra dagoen seinale izango
dira inguruabar hauek:

Normas Generales, sus modificaciones supondrán la del presente
Plan debiéndose tramitar según el procedimiento establecido al
efecto por la legislación urbanística.

En concreto tienen rango de ordenación estructural las siguientes
determinaciones:

a.- De la documentación gráfica:
a.1 La zonificación y calificación global contenidas en los planos

P.1, P1.1 y P.3.
a.2 La clasificación del suelo (en suelo urbano, urbanizable secto-

rizado, urbanizable no sectorizado y no urbanizable) del plano P.2.
Así mismo, la categorización del suelo urbano no consolidado que

contenga ámbitos de ejecución (citados en el artículo 53.1.f de la
Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo) con sistemas
generales adscritos o incluidos en ellos.

a.3 La delimitación de las ámbitos de ordenación pormenorizada
contenidos en el plano P.2, excepción hecha de la modificación de tales
ámbitos del suelo urbano para redactar planes especiales cuando vayan
dirigidos a incrementar las dotaciones públicas sin aumentar la edifi-
cabilidad urbanística y la ponderada.

a.4 El señalamiento de los bienes inmuebles de interés cultural
calificados e inventariados vienen indicados en el plano P-5.

a.5 La delimitación de los ámbitos de ejecución mencionados en
el subpunto a.2 incorporada al plano P.6.

a.6 Las determinaciones de diversa índole consideradas expre-
samente con este rango de ordenación mediante notas escritas sobre
los diferentes planos de ordenación.

b.- De la documentación escrita:
b.1 Las normas de este Libro 1, con las excepciones contenidas

en el presente articulado.
b.2 Las determinaciones particulares de ordenación pormenorizada

definidas expresamente con ese rango normativo en la norma
particular de cada ámbito de ordenación pormenorizada.

2.- Tendrán el rango propio del planeamiento general, y, por lo
tango su alteración exigirá la formulación de la correspondiente modi-
ficación de este Plan, las determinaciones particulares de ordenación
pormenorizada definidas expresamente con ese rango normativo en
la norma particular de cada ámbito de ordenación pormenorizada.

Con las excepciones y salvedades indicadas en el artículo 1.3.3.4.
“Tolerancias admitidas en las determinaciones de la calificación rural”
de estas Normas generales, el resto de las determinaciones de la
calificación pormenorizada tendrán el rango propio del planeamiento
pormenorizado y, su formulación y modificación se realizará, según
cada clase de suelo, por medio de este Plan, un plan especial o un
plan parcial.

Artículo 1.2.1.4.- Modificaciones del presente Plan.
1.- Con las salvedades indicadas en los artículos 1.3.2.5. y

1.3.3.4., se entiende por modificación del presente Plan toda recon-
sideración de sus determinaciones que no constituya supuesto de
revisión conforme a lo previsto en el artículo siguiente.

A efectos de la elección del plan competente para realizar aquella
modificación, se tendrá en cuenta los criterios establecidos en el
artículo anterior.

2.- Cualquier modificación que se presente a su tramitación se
deberá justificar desde el punto de vista del interés público.

3.- Toda modificación guardará relación con el motivo que la
justifica, no pudiéndose incluir en el expediente otras alteraciones no
relacionadas con dicho motivo o que no se mencionen de forma
expresa en las descripciones y justificaciones realizadas.

Artículo 1.2.1.5.- Revisión del presente Plan.
1.- Se entiende por revisión, total o parcial, de este Plan la recon-

sideración de la ordenación urbanística estructural descrita en el
artículo correspondiente del Decreto 105/2008, de 3 de junio, de
medidas urgentes en desarrollo de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de
suelo y Urbanismo.

2.- De otra parte, constituirán circunstancias que aconsejan la
revisión de este Plan, las siguientes:
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a.- Plan honetan ezarritako bizitegitarako eta industriarako ahal-
menaren ehuneko 50 agortuta egotea.

b.- Egiturazko antolamendua modu orokorrean desitxuratuko
duen horniduraren bat ezartzeko beharra izatea.

c.- Biztanleria edo horren hazkunde indizea modu garrantzitsuan
aldatzea, aurrez ikusten zenarekin alderatuta.

d.- Berrikuspena barne hartzen duen lurralde planeamendu bat
onestea.

e.- Udalaren hiri politikaren orientazioa aldatzea.

HIRUGARREN TITULUA.- LURZORUAREN KALIFIKAZIOA

1.3.1. kapitulua.- Lurzoruaren erabilerak

1. atala. Alderdi orokorrak.

1.3.1.1. artikulua.- Lurzoruaren erabileraren definizioa.
1.- Lurzoruaren erabilerak dira lurraldeko espazio jakin batean,

eraikia egonda zein ez, hirigintzako kalifikazioak onartzen dituen
jardueren zehazte espaziala.

2.- Kontzeptu horrek hirigintzan baino ez dauka balioa. Horregatik,
lurzoruaren araubideari eta hiri antolamenduari buruzko legedi
indardunak planeamenduari ematen dizkion ahalmenen arabera
ezartzen da.

1.3.1.2. artikulua.- Erabilera nagusia, erabilera osagarria eta
erabilera zerbitzaria. Erabilera parekatua.

1.- Sarritan, hirigintzako jarduera bat espazio batean garatzeak
erabilera bat baino gehiago biltzen ditu, eta funtzioari edota antola-
ketari dagokionez elkarrekin lotuta daude. Kasu horietan, erabilera
nagusia izango da jardueraren funtsezko helburua den erabilera eta
erabilera hori bereizgarri duena.

2.- Bestalde, erabilera osagarritzat jotzen dira erabilera nagusiari
lotuta dauden eta hark egokiro funtzionatzeko ezinbestekoak (edo
gutxienez, komenigarriak) dituen erabilera guztiak. Erabilera jakin bat,
kasuaren eta kokapenaren arabera, batzuetan erabilera osagarri gisa
eta beste batzuetan erabilera nagusi gisa ari daiteke.

3.- Erabilera kontzeptuaren barruan, nagusia zein osagarria izan,
erabilerak hartzen dituzten instalazio eta/edo eraikuntzek egokiro
funtzionatzeko ezinbestekoak diren zerbitzu jarduera guztiak ere
sartzen dira. Horiei erabilera zerbitzariak deritze, eta funtsean eraiki-
netako instalazioak dira, esate baterako, zaborra biltzeko lokalak,
igogailuko makineria, erregaien biltegiak eta galdara gelak, eta abar.

4.- Erabilera nagusi batekin parekatutako erabilerak dira errefe-
rentziazko erabileren antzekoak dituztenak ezarpen baldintzak eta,
halaber, lokal mugakideetako erabileren gaineko ondorioak; beraz,
erabilera nagusiaren antzeko baldintzetan ezarri ohi diren erabilerak
dira.

Erabilera bat erabilera nagusi batekin parekatutako erabileratzat
jotzeko, honako baldintza hauetarikoren bat bete beharko du:

a.- Erabileren edukia arautzen duten ondorengo artikuluetan edo
azpizonetako eraikuntza eta erabilera baldintza berariazkoetan hala
adierazita egotea.

b.- Horretarako bideratutako hirigintzako udal ordenantzaren
batean jasota egotea.

c.- Udalak adostua izatea, eta aldez aurretik txosten teknikoa
egina izatea, eta bertan, zalantzarik gabe frogatzea puntu honetako
lehenengo paragrafoan aipatzen diren baldintzak betetzen direla.
Erabaki hori udalerri osoan aplikatuko da, planeamenduak zona eta
azpizona bakoitzerako ezarritako helburuen arabera parekatze
desberdinak ezartzeko eragozpen izan gabe; ondorioz, bide hau
ezingo da inoiz erabili arazo partikularrak konpontzeko.

1.3.1.3. artikulua.- Hirigintzako arau hauetan aurreikusten
ez diren erabilerak.

1.- Aurretik adierazitako sistematizazioa, baita horren garapena
ere, definizio ireki eta ez-baztertzaile gisa ulertuko da. Ondorioz,
Udalak tipifikatu egin ahalko ditu sistematizazio horretan espresuki aurrei-
kusten ez diren erabilerak, euren hirigintza ondorioen eta aipatutako
beste erabilera batzuenen arteko analogiaz.

a.- El agotamiento del 50 por ciento de la capacidad residencial
o industrial totales previstas por este Plan.

b.- La necesidad de alguna intervención dotacional que suponga
una distorsión generalizada de la ordenación estructural.

c.- La modificación significativa respecto a las previsiones de la
población o de su índice de crecimiento.

d.- La aprobación de un planeamiento territorial que implique
la revisión.

e.- El cambio de orientación de la política urbana municipal.

TITULO TERCERO.- CALIFICACIÓN DEL SUELO

Capítulo 1.3.1.- Usos del suelo

Sección 1ª Generalidades.

Artículo 1.3.1.1.- Definición de uso del suelo.
1.- Los usos del suelo son la concreción especial de las actividades

que se admiten por la calificación urbanística en un determinado
espacio del territorio, edificado o no.

2.- Este concepto tiene un valor estrictamente urbanístico, por lo
que se establece a tenor de las facultades que otorga al planeamiento
la legislación sobre régimen del suelo y ordenación urbana.

Artículo 1.3.1.2.- Uso Principal, uso auxiliar y uso servidor. Uso
asimilado.

1.- Frecuentemente el desarrollo de una actividad urbanística
en un espacio engloba a varios usos que están funcional u organi-
zativamente ligados entre sí. En estos casos se denomina uso principal
al concreto que constituye el objeto fundamental de la actividad y que
lo caracteriza como tal uso.

2.- A su vez, se denomina uso auxiliar a aquellos otros usos
vinculados que son imprescindibles, o al menos convenientes, para
el correcto funcionamiento del principal. Un determinado uso puede
actuar, según los casos y la localización, una veces como uso auxiliar
u otras como uso principal.

3.- Dentro del concepto de uso, sea principal o auxiliar, se
incluyen todas las actividades de servicio que resultan imprescin-
dibles para el correcto funcionamiento de las instalaciones y/o los
edificios que albergan los usos. Se denominan usos servidores y
son fundamentalmente las denominadas instalaciones de los edificios,
tales como locales de recogida de basuras, maquinaria de ascensor,
depósitos de combustibles y cuartos de calderas, etc.

4.- Son usos asimilados a un uso principal determinado, aquéllos
cuyas condiciones de implantación y efectos sobre los usos ejercidos
en los locales colindantes son semejantes a los usos de referencia,
por lo que, habitualmente, se implantan en condiciones similares a las
del principal.

Para que un uso adquiera la consideración de uso asimilado a
un uso principal deberá cumplir alguno de estos requisitos:

a.- Estar expresamente señalado como tal en los artículos
siguientes que regulan el contenido de los usos o en las condiciones
especificas de edificación y uso de las subzonas.

b.- Estar recogido en una ordenanza urbanística municipal
destinada al efecto.

c.- Ser acordado por el Ayuntamiento, previo informe técnico
en el que se demuestre de manera indubitada que se dan las circuns-
tancias señaladas en el primer párrafo de este punto. Este acuerdo
será de aplicación en todo el municipio, sin perjuicio de que puedan
establecerse diferentes asimilaciones en las diversas zonas y subzonas
en función de los objetivos establecidos por el planeamiento; en
consecuencia, nunca podrá utilizarse esta vía para solucionar situa-
ciones particulares.

Artículo 1.3.1.3.- Usos no previstos en las presentes Normas
Urbanísticas.

1.- La sistematización reseñada posteriormente, así como el
desarrollo que de la misma se efectúa, se entenderá como una defi-
nición abierta y no excluyente, por lo que el Ayuntamiento podrá
tipificar los usos no previstos en aquélla de forma expresa por la
analogía de sus efectos urbanísticos con los de otros usos reseñados.
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2.- Parekatze hori erreferentzia falta dela-eta posible ez denean,
Udalak erabileren sailkapena aldatuko du, eta planeamendu orokorreko
aldaketa gisa izapidetuko du.

2. atala. Lurzoruaren erabileren sailkapena.

1.3.1.4. artikulua.- Lurzoruaren erabileren sailkapena.
1.- Lursailetan eta eraikuntza eta instalazioetan lurzoruaren

erabileren kokapena arautzeko helburuarekin, lurzoruaren erabilerak
ondorengo motetan sailkatu dira:

a.- Lurraldean kokatu ahal diren ala ez kontuan hartuta.
a.1 Erabilera baimenduak.
a.2 Erabilera debekatuak.
b.- Jabetza araubidearen arabera.
b.1. Erabilera publikoak.
b.2 Administrazio publikoaren erabilerak.
b.3. Erabilera pribatuak.
c.- Erabilerak eraikuntza edo instalazioren batekin lurra okupatzen

duen ala ez kontuan hartuta, hori erabileraren oinarrizko ezaugarria baita.
c.1. Eraikuntza edo instalazioren bat euskarri duten erabilerak: erai-

kuntzazko erabilerak.
c.2. Eraikuntza edo instalazio euskarririk gabeko erabilerak: erai-

kuntzazkoak ez diren erabilerak.
d.- Jardueren izaeraren arabera, erabilerak mailatan eta azpi-

mailatan bereiziz antolatu eta ordenatzen dira. Lehenengo maila
ondorengo hau da:

d.1. Etxebizitza.
d.2. Industria.
d.3. Hirugarren sektorea.
d.4. Gizarte ekipamendua.
d.5. Komunikabideak eta garraioa.
d.6. Aire libreko aisia eta jolasa.
d.7. Zerbitzuetarako azpiegiturak.
d.8. Landa erabilerak.
Hurrengo ataletan, erabilera horiek azpimailetan banatu dira.

1.3.1.5. artikulua.- Erabilera baimendua, berezko erabilera,
erabilera lehenetsia. Erabilera debekatua.

1.- Erabilera baimendua da erabilera nagusi gisa azaltzen dena
zona bakoitzeko kalifikazio orokorreko erabilera onartuen zerrendan,
baita azpizonetako xehakatuan ere.

Espezifikaziorik behar izan gabe, erabilera osagarriak, erabilera
zerbitzariak eta parekatuak ere baimendutzat joko dira.

2.- Eremu edo eraikin batean baimendutako erabileren artean
“berezko erabilera” deritzo eremu horren bereizgarri denari, planea-
menduak onartzen duen sestra gaineko eraikigarritasun zati handiena
berak hartzen duelako edo planeamenduak ezarritako lehentasun
ordenan bera lehenengoa delako.

Planeamenduak berezko erabilera modu irekian, orokorrean edo
bereizi gabe adierazten baldin badu, berezko erabileratzat hartuko dira
hark exijitzen dituen betekizunak betetzen dituzten beheragoko azpi-
mailetako erabilera zehatzak.

3.- Esparru bateko (zona, azpizona, lurzatia edo eraikina) araudiak
erabilera baimenduetarikoren bat berezko erabileratzat finkatzen ez
badu, erabilera lehenetsi bat edo batzuk ezarri ahalko ditu. Erabilera
horiek planeamenduan eremuaren antolamendu egokia lortzeko kome-
nigarrientzat jotzen direnak izango dira, eta horien ezarpena hiri-
gintzako eta/edo eraikuntzako parametro mesedegarriagoak esleituz
sustatuko da.

“Arabako Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko Sistemak”
(berarekin idatzi da plan hau) automatikoki sortutako “Hirigintzako
fitxaren sintesian” jasotzen den erabilera baimenduen zerrendan hiru
erabilera baimendu aipatzen dira gehienez. Bertan ezartzen den
ordenak adierazten du erabilera lehenetsia dela planeamenduak
agintzen duena edo, kasua denean, nahi duena.

4.- Planeamenduak lurralde eremu zehatz batean baimentzen
dituen gainontzeko erabilerak, erabilera bateragarriak dira.

2.- Cuando tal equiparación no sea posible por ausencia de
referencia, el Ayuntamiento reformará la clasificación de los usos,
tramitándola como modificación de planeamiento general.

Sección 2ª Clasificación de los usos del suelo.

Artículo 1.3.1.4.- Clasificación de los usos del suelo.
1.- A efectos de regular la ubicación de los usos del suelo en los

terrenos y en las edificaciones e instalaciones, los diversos usos del
suelo se clasifican en los siguientes tipos:

a.- Según su posibilidad de ubicación en el territorio.
a.1 Usos autorizados.
a.2 Usos prohibidos.
b.- Según el régimen de propiedad.
b.1 Usos públicos.
b.2 Usos de la Administración Pública.
b.3 Usos privados.
c.- Según la característica básica de un uso de ocupar o no el

terreno con edificación o instalación.
c.1 Usos sustentados en edificación o instalación: usos cons-

tructivos.
c.2 Usos no sustentados en edificación o instalación: usos no cons-

tructivos.
d.- Según la naturaleza de las actividades, los usos se disponen

y ordenan desagregándose en niveles y subniveles. El primer nivel es
el siguiente:

d.1 Vivienda.
d.2 Industrial.
d.3 Terciario.
d.4 Equipamiento comunitario.
d.5 Comunicaciones y transportes.
d.6 Recreo y esparcimiento al aire libre.
d.7 Infraestructuras de servicios.
d.8 Usos rurales.
En las secciones siguientes los anteriores usos se desagregan

en los subniveles pertinentes.

Artículo 1.3.1.5.- Uso autorizado, uso característico, uso
priorizado. Uso prohibido.

1.- Uso autorizado es aquél que, a título de uso principal, figura
incluido en la lista de usos permitidos de la calificación global de
cada una de las zonas y en la de la pormenorizada de las subzonas.

Sin necesidad de especificación se consideran también autorizados
los usos auxiliares, los servidores y los asimilados.

2.- Dentro de los usos autorizados en un ámbito espacial o en un
edificio, se denomina “uso característico” al que caracteriza al ámbito
por agotar la mayor fracción de la edificabilidad, permitida por el
planeamiento, sobre rasante o por tener prioridad en el orden de
preferencias establecido por el planeamiento.

En el supuesto de que éste señale el uso característico de forma
genérica o sin desagregar, los usos concretos de los subniveles infe-
riores que cumplan los requisitos exigidos por aquél tendrán todos
ellos el carácter de uso característico.

3.- Cuando la normativa de un ámbito (zona, subzona, parcela o
edificio), renuncie a fijar alguno de los usos autorizados como uso
característico, podrá establecer uno o varios usos priorizados que
serán aquellos que el planeamiento considera los más convenientes para
lograr la ordenación idónea del ámbito y cuya implantación se incentiva
asignándoles parámetros urbanísticos y/o edificatorios más favorables.

En la relación de usos autorizados incluida en la “Síntesis de la
ficha urbanística” generada automáticamente por el “Sistema de
normalización del Planeamiento Urbanístico de Álava” con el que se
ha redactado el presente Plan, sólo se citan tres usos autorizados como
máximo. El orden establecido en ella indica el de preferencia obligado
o, en su caso, deseado por el planeamiento.

4.- Son usos compatibles todos los demás usos autorizados
por el planeamiento en un ámbito espacial determinado.
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5.- Oro har, erabilera debekatuak dira kalifikazioaren zehaz-
tapenek eta segurtasuna, osasungarritasuna, lasaitasuna, kultura
ondarea, natur ingurunea, urak eta komunikazio bideak babesteko
xedapen orokorrek debekatzen dituztenak. Zehazki, erabilera debe-
katuak dira kalifikazioak onartzen dituen erabileren zerrendetan
espresuki aipatzen ez direnak, arau orokor hauetako 1.3.1.3. eta
1.5.2.2. artikuluetan ezarritakoaren kalterik gabe.

1.3.1.6. artikulua.- Erabilera publikoak.
1.- Erabilera publikoak dira bizitza sozialaren ondorioz biztan-

leriak dauzkan beharrak betetzera bideratutakoak; administrazio
organoek garatzen dituzte, sistema orokorretarako diren zonetan eta
tokiko sistemetako azpizonetan kokatuta dauden lurretan eta/edo
eraikin eta instalazioetan.

2.- Aurreko ezaugarrien parte izanik kontzesio administratiboaren
bitartez beste erakunde bati emanda dauden erabilerak publikotzat
joko dira ondorio guztietarako.

3.- Erabilera publikoak beti joko dira onartutzat, eta ez da beha-
rrezkoa izango kalifikazioan espresuki hala adieraztea.

1.3.1.7. artikulua.- Erabilera pribatuak edo irabazizkoak.
1.- Aurreko artikuluko erabilera publikoen definizioan jasota ez

dauden erabilera guztiak erabilera pribatu edo irabazizko gisa kon tsi-
deratuko dira, eta eraikigarritasunaren parte izango dira, hiri lurzoruan
eta lurzoru urbanizagarrian kokatuta daudenean.

2.- Halaber, planeamenduaren arabera sistema orokorrak edo
toki sistemak osatu behar ez dituzten lurretan Administrazio Publikoak
garatzen dituen jarduerei dagozkien Administrazio Publikoaren era bilerak
ere erabilera pribatutzat joko dira.

3. atala. Etxebizitza erabileraren edukia.

1.3.1.8. artikulua.- Definizioa eta motak.
1.- Etxebizitza erabileratzat honako hau jotzen da: euren artean

ahaide izan edo ez, familiaren ohiko jokaera duen talde bat eratzen duten
pertsonak bizitzeko leku iraunkorrak.

2.- Etxebizitza erabileraren maila honako lehenengo azpimaila
honetan bereizten da:

a. Araubide orokorreko babes ofizialeko etxebizitza.
b. Araubide bereziko babes ofizialeko etxebizitza.
c. Prezio tasatuko etxebizitza librea.
d. Etxebizitza librea.
3.- Horrez gain, aurreko erabilerak, eraikuntza tipologiaren arabera,

honela sailkatzen dira:
a. a mota: familia bakarreko eraikinean dagoen etxebizitza edo

familia bakarreko etxebizitza.
b. b mota: bi etxebizitzako eraikinean dagoen etxebizitza edo

bi familiako etxebizitza.
b.1. b.1 mota: familia bakarrekoa.
b.2. b.2 mota: familia anitzekoa.
c. c mota: familia bakarreko bi etxebizitza edo gehiago elkarri atxikita

dituen eraikineko etxebizitza edo familia bakarreko etxebizitza atxikia.
c.1. c.1 mota: ilaran kokatutako familia bakarreko etxebizitza

atxikia.
c.2. c.2 mota: familia bakarreko etxebizitza atxiki trinkoa edo

erpin komun bat duena.
d. d mota: familia anitzeko araubideko bi etxebizitza edo gehiago

dituen eraikinean kokatutako etxebizitza edo familia anitzeko etxebizitza.
d.1. d.1 mota: dentsitate txikiko eraikin trinko irekian dagoen

familia anitzeko etxebizitza.
d.2. d.2 mota: familia anitzeko eraikuntza orokorrean dagoen

familia anitzeko etxebizitza.
4.- Familia bakarreko eraikinean dagoen etxebizitza (edo familia

bakarreko etxebizitza): eraikin bakarra okupatzen du, eta familia
unitate bakar bat bizitzeko da.

a. Bi modalitate bereiz daitezke:
a.1. Eraikin bakartu bat hartzen duen etxebizitza edo familia

bakarreko etxebizitza bakartua.

5.- Genéricamente, son usos prohibidos aquellos que lo estén por
las determinaciones de la calificación y las disposiciones generales
promulgadas en materia de seguridad, salubridad y tranquilidad,
protección del patrimonio cultural y del medio natural, de las aguas
y de las vías de comunicación. En concreto, son usos prohibidos
aquéllos que no estén expresamente relacionados en las listas de usos
permitidos por la calificación, sin perjuicio de lo establecido en los
artículos 1.3.1.3 y 1.5.2.2 de estas Normas Generales.

Artículo 1.3.1.6.- Usos públicos.
1.- Son usos públicos los referentes a las actividades destinadas

a cubrir las necesidades de la población derivada de la vida social,
desarrollados por órganos de la administración en terrenos y/o
edificios e instalaciones que se sitúen en las zonas destinadas a
sistemas generales y en las subzonas de sistemas locales.

2.- Los usos que participando de las características anteriores,
hayan sido objeto de concesión administrativa, se considerarán
igualmente públicos a todos los efectos.

3.- Los usos públicos siempre se considerarán permitidos sin la
necesidad de su señalamiento expreso por la calificación.

Artículo 1.3.1.7.- Usos privados o lucrativos.
1.- Todos los usos que no estén contenidos en la definición de

usos públicos del artículo anterior tienen la consideración de usos
privados o lucrativos y formarán parte de la edificabilidad cuando
se sitúen en suelo urbano y urbanizable.

2.- También tienen la consideración de usos privados los usos de
la Administración Pública referentes a las actividades desarrolladas
por aquélla en terrenos que según el planeamiento no han de cons-
tituir sistemas generales o locales.

Sección 3ª Contenido del uso de vivienda.

Artículo 1.3.1.8.- Definición y clases.
1.- Se entiende por uso de vivienda la residencia permanente

destinada al alojamiento de personas que configuran un núcleo con
los comportamientos habituales de las familias, tengan o no, razón
de parentesco.

2.- El nivel de uso de vivienda se desagrega en este primer
subnivel:

a. Vivienda de protección oficial de régimen general.
b. Vivienda de protección oficial de régimen especial.
c. Vivienda libre de precio tasado.
d. Vivienda libre.
3.- Además, a continuación, los anteriores usos se desagregan,

en función de la tipología edificatoria, en los siguientes:
a. Tipo a: Vivienda en edificio unifamiliar o vivienda unifamiliar.

b. Tipo b: Vivienda en edificio de dos viviendas o vivienda bifa-
miliar.

b.1 Tipo b.1: Unifamiliar.
b.2 Tipo b.2: Plurifamiliar.
c. Tipo c: Vivienda en edificio de más de dos viviendas unifami-

liares adosadas o vivienda unifamiliar adosada.
c.1 Tipo c.1: Unifamiliar adosada en hilera.

c.2 Tipo c.2: Unifamiliar adosada compacta o con un vértice
común.

d. Tipo d: Vivienda en edificio de más de dos viviendas en
régimen plurifamiliar o vivienda plurifamiliar.

d.1 Tipo d.1: Plurifamiliar en edificación compacta abierta de
baja densidad.

d.2 Tipo d.2: Plurifamiliar en edificación plurifamiliar general.

4.- Vivienda en edificio unifamiliar (o vivienda unifamiliar): es
aquélla que ocupa en un edificio único, destinado a la residencia de
una única unidad familiar.

a. Se pueden distinguir en ella dos modalidades:
a.1 La vivienda que ocupa un edificio aislado o vivienda unifamiliar

aislada.
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a.2. Kasu berezi gisa, binaka elkartutako edo lurzati mugaki-
deetako mugei atxikitako eraikina hartzen duen etxebizitza.

b. Etxebizitzak honela koka daitezke lurzatiaren barruan: 
b.1. Lurzati bereizi bat eraikin bakoitzerako.
b.2. Lurzati komun bat jabetza horizontalaren araubidean

eratutako hainbat eraikinentzat.
5.- Bi etxebizitzako eraikinean dagoen etxebizitza (edo bi familiako

etxebizitza): bi familia unitate edo bi etxebizitza hartzen dituen erai-
kinean dagoena.

Bi mota bereiz daitezke:
a. Familia bakarreko etxebizitza: hainbat etxebizitza horizon-

talean elkartuz eratutako eraikinean dago. Beraz, etxebizitza horietako
gelek ezin dute bat egin plano bertikal berean.

Eraikinak itxura konpaktua izango du, eta etxebizitza bien bate-
raketa elementu edo gorputz bolumetriko batek baino gehiagok
osatuta egonez gero, gorputz nagusiak edo bolumen handiena
daukatenak atxikiz egingo da eta horiek osatuko dute fatxada jarraitua.
Familia bakarreko etxebizitza bakartuko bi eraikin beren gorputz
txikiagoetatik (altueran eta/edo zabaleran) elkartzearen emaitzako
irtenbide arkitektonikoa ez da inoiz familia bakarreko binakako etxe-
bizitzatzat joko.

a.1. Bi modalitate bereiz daitezke:
i Eraikin bakartuan dagoen etxebizitza.
ii. Kasu berezi gisa, binakako eraikinean edo lurzati mugaki-

deetako mugei atxikitako eraikinean dagoen etxebizitza.
a.2. Etxebizitzak honela koka daitezke lurzatian: 
i Lurzati bereizi bat etxebizitza bakoitzerako.
ii. Lurzati bereizi bat eraikin bakoitzerako.
iii. Lurzati komun bat jabetza horizontalaren araubidean eratutako

hainbat eraikinentzat.
b. Familia anitzeko etxebizitza: artikulu honetako 7. puntuan

zehaztutako familia anitzeko etxebizitzaren kontzeptu orokorrarekin
bat dator. Etxebizitzak bertikalean elkartuz eratzen da eraikina; beraz,
atari bat izan beharko du solairuetako baten arrasean, eta, oro har, erai-
kinean bertan dauden elementu komunetatik sartuko da etxebizitza
unitate bakoitzera.

b.1. Bi modalitate bereiz daitezke:
i Eraikin bakartuan dagoen etxebizitza.
ii. Kasu berezi gisa, binakako eraikinean edo lurzati mugaki-

deetako mugei atxikitako eraikinean dagoen etxebizitza.
b.2. Etxebizitzak honela koka daitezke lurzatian:
i Lurzati bereizi bat eraikin bakoitzerako.
ii. Lurzati komun bat jabetza horizontalaren araubidean eratutako

hainbat eraikinentzat.
6.- Familia bakarreko etxebizitza atxikia da familia bakarreko bi

etxebizitza edo gehiago dituen eraikinean kokatuta dagoena.
Etxebizitzak elkartzeko, horizontalean atxikitzen zaizkio elkarri,
bakoitzak bere ataria duela. Etxebizitzetako gelek plano bertikalean
bat ez egiteko moduan elkartzen dira. Halaber, aurreko 5. puntuko
a) idatz zatiko bigarren paragrafoan aipatzen diren konposizio arki-
tektonikoko baldintzak aplikatuko zaizkio eraikinari.

a. Erabilera eta eraikin honetan bi mota bereizten dira:
a.1. Ilaran kokatutako familia bakarreko etxebizitza atxikia: etxe-

bizitzak bata bestearen ondoan atxikitzen zaizkio elkarri, ondoz on -
dokoak ez diren mehelin hormen bitartez, luzetara garatutako eraikin
bat eratzen dutela.

Aldi berean, mota horretan bi modalitate hauek izan daitezke:
i Eraikin bakartuan dagoen etxebizitza.
ii. Kasu berezi gisa, binakako eraikinean edo lurzati mugaki-

deetako mugei atxikitako eraikinean dagoen etxebizitza.
a.2. Ilaran kokatutako familia bakarreko etxebizitza trinkoa: etxe-

bizitzak ondoz ondoko bi mehelin hormaren bidez atxikitzen zaizkio
elkarri, eta denek dute ertz berbera. Eraikina beti egongo da bakartuta.

b. Bi motetan etxebizitzak honela koka daitezke lurzatian:

b.1. Lurzati bereizi bat etxebizitza bakoitzerako.

a.2 Como caso especial, la vivienda que ocupa un edificio
pareado o adosado a los linderos de las parcelas colindantes.

b. Las viviendas admiten estas ubicaciones en la parcela: 
b.1 En una parcela independiente para cada edificio.
b.2 En una parcela común a varios edificios constituidos en

régimen de propiedad horizontal.
5.- Vivienda en edificio de dos viviendas (o vivienda bifamiliar):

es aquélla que se sitúa en un edificio único, destinado a dos unidades
familiares o viviendas.

Se pueden distinguir en ella dos tipos:
a. La vivienda unifamiliar: es aquélla que se sitúa en un edificio

que se conforma mediante la agrupación horizontal de las viviendas
por lo que ninguna de las dependencias de estas podrá coincidir en
un mismo plano vertical.

El edificio tendrá forma compacta, y si estuviere integrada por
varios elementos o cuerpos volumétricos la unión de las dos viviendas
se realizará adosando los cuerpos principales y de mayor volumen que
formarán fachada continua. La solución arquitectónica resultante de
la estratagema de unir dos edificios, que responden al tipo edifi-
catorio de la vivienda unifamiliar aislada, por sus cuerpos secun-
darios y menores (en altura y/o anchura) nunca tendrá la consideración
de vivienda unifamiliar pareada.

a.1 Se pueden distinguir en ella dos modalidades:
i. La vivienda que se sitúa en un edificio aislado.
ii. Como caso especial, la vivienda que se sitúa en un edificio

pareado o adosado a los linderos de las parcelas colindantes.
a.2 Las viviendas admiten estas ubicaciones en su parcela: 
i. En una parcela independiente para cada vivienda.
ii. En una parcela independiente para cada edificio.
iii. En una parcela común a varios edificios constituidos en

régimen de propiedad horizontal.
b. La vivienda plurifamiliar: responde al concepto genérico de

vivienda plurifamiliar definido en el punto 7 de este artículo. El edificio
se conforma mediante la agrupación vertical de las viviendas por lo que
deberá poseer zaguán propio en el nivel de alguna de sus plantas, y
el acceso a cada una de las unidades de vivienda se realizará, gene-
ralmente, desde elementos comunes situados en el propio edificio.

b.1 Se pueden distinguir en ella dos modalidades:
i. La vivienda que se sitúa en un edificio aislado.
ii. Como caso especial, la vivienda que se sitúa en un edificio pero

pareado o adosado a los linderos de las parcelas colindantes.
b.2 Las viviendas admiten estas ubicaciones en su parcela:
i. En una parcela independiente para cada edificio.
ii. En una parcela común a varios edificios constituidos en régimen

de propiedad horizontal.
6.- La vivienda unifamiliar adosada es aquélla que se sitúa en un

edificio de más de dos viviendas unifamiliares. La agrupación consiste
en adosar horizontalmente las diversas viviendas, de manera que se
posibilite que cada una de ellas posea zaguán propio, y se realizará
de forma que no coincidan en un mismo plano vertical las dependencias
de las diferentes viviendas. Asimismo, al edificio le será de aplicación
las condiciones de composición arquitectónica señaladas en el
párrafo segundo del apartado a) del punto 5 anterior.

a. En este uso y edificio se distinguen dos tipos:
a.1. La vivienda unifamiliar adosada en hilera: las viviendas se

adosan una a continuación de la otra, a través de paredes medianeras
no consecutivas, conformando un edificio desarrollado longitudi-
nalmente.

A su vez, en él se pueden dar estas dos modalidades:
i La vivienda que se sitúa en un edificio aislado.
ii Como caso especial, la vivienda que se sitúa en un edificio

pareado o adosado a los linderos de las parcelas colindantes.
a.2 La vivienda unifamiliar adosada compacta: las viviendas se

adosan por dos paredes medianeras consecutivas de tal modo que
su arista es común a todas ellas. El edificio será siempre aislado.

b. En ambos Las viviendas admiten estas ubicaciones en su
parcela:

b.1 En una parcela independiente para cada vivienda.
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b.2. Lurzati bereizi bat eraikin bakoitzerako.
b.3. Lurzati komun bat jabetza horizontalaren araubidean

eratutako hainbat eraikinentzat.
7.- Familia anitzeko etxebizitza hainbat etxebizitza unitate

elkartzen diren eraikinean kokatuta dago. Erabilera horren ezaugarria
da etxebizitza unitate bakoitzera eraikinean bertan kokatutako
elementu komunetatik sartzen dela. Hala ere, ezaugarri hori ez da
ezinbesteko baldintza erabilera familia anitzeko etxebizitza dela kon-
tsideratu behar izateko; izan ere, familia bakarreko etxebizitzarako
ezarritako baldintzak betetzen ez dituzten arren, etxebizitza bakoitzera
kanpotik sarbide propio eta independentea ahalbidetzen duten
bestelako etxe multzoak izan daitezke.

a. Plan honen ondorioetarako, mota hauek bereizten dira familia
anitzeko etxebizitzetan:

a.1. Dentsitate txikiko eraikin trinko eta irekian dagoen etxe-
bizitza, hiru eta hamasei etxebizitza bitartean dituen eraikin trinko
bakartu batean dagoena. Gainera, ezingo du sestraren gainetik lau
solairu baino gehiago izan.

a.2. Familia anitzeko eraikin orokorrean kokatutako etxebizitzak
familia anitzeko etxebizitzen eraikinetan dauden guztiak dira, aurreko
idatz zatian zehaztutakoak izan ezik.

a.3. Eraikin mistoan kokatutako etxebizitza, aurrez deskriba-
tutako eraikinekin bat ez datorren eraikinean dagoen etxebizitza da.

b. Etxebizitzak honela koka daitezke: 
b.1. Lurzati bereizi bat eraikin bakoitzerako.
b.2 Lurzati komun bat jabetza horizontalaren araubidean eratutako

hainbat eraikinentzat.
8.- Etxebizitza erabileraren erabilera osagarritzat jotzen dira aire

libreko edo eraikuntzen barruko aparkalekuak, kirol instalazioak
(igerilekua, pilotalekua etab.), txokoak eta abar.

9.- Erabilera parekatutzat hartzen dira 18 oherainoko ostatu edo
egoitzak, bulegoak (Administrazio Publikoarenak barne) eta bulego
profesionalak, jendearentzako zerbitzuak eskaintzen dituen txikizkako
merkataritza, esaterako ile-apaindegiak eta antzekoak, eta neka-
zaritza turismoko edo landa turismoko establezimenduak.

4. atala.- Industria erabileraren edukia.

1.3.1.9. artikulua.- Definizioa eta motak.
1.- Industria erabileratzat hartzen da energia produktuak

ateratzeko eragiketak aurrera eramatea nahiz produktuak egiteko,
eraldatzeko edo konpontzeko eragiketak aurrera eramatea helburu duen
erabilera. Era berean, erabilera honetan ondasun eta produktuen
gordailutze, zaintza edo biltegiratze jarduerak sartzen dira, baita
handizkako merkataritzak berezkoak dituen biltegiratze eta banaketa
funtzioak ere.

2.- Industria erabileraren maila honako azpimaila edo modalitate
hauetan banatuta dago:

a.- Meatzaritza, erauzketa industriak.
b.- Manufaktura industriak
b.1. Eraldaketa industriak.
b.2. Nekazaritza eta basogintzakoak.
c.- Eskulangintza eta produktu artistikoak.
d.- Lantegiak
d.1. Etxetresna elektrikoak konpontzeko lantegiak.
d.2. Ibilgailuak konpontzeko lantegiak.
i Konponketa elektromekanikoak.
ii. Txaparen eta pinturaren konponketak.
d.3. Eraikuntzako lanbideetako lantegiak.
e.- Biltegiak eta handizkako salerosketa.
e.1. Nekazaritza eta basogintzako ustiategiei lotutako biltegiak.
e.2 Gainontzeko biltegiak eta handizkako salerosketa.
3.- Meatzaritza edo erauzketa industriak aire zabaleko ustiategietan

edo zorupekoetan mea baliabideak ateratzera bideratutako jarduerak
dira, bai eta horiekin zuzenean erlazionatutako jarduera lagungarriak
ere.

4.- Manufakturako eraldaketa industriak nekazaritza, abeltzaintza
edo basogintzako (hazitokia, animalien eta nekazaritzako produktuen

b.2 En una parcela independiente para cada edificio.
b.3 En una parcela común a varios edificios constituidos en

régimen de propiedad horizontal.
7.- La vivienda plurifamiliar se sitúa en un edificio en el que se

agrupan varias unidades de viviendas. La característica de este uso
consiste en que el acceso a cada una de las unidades de vivienda se
realiza desde elementos comunes situados en el propio edificio. No
obstante, dicha característica no es condición indispensable para
que el uso deba ser considerado como de vivienda plurifamiliar, ya que
pueden existir agrupaciones que, sin cumplir las condiciones esta-
blecidas para la vivienda unifamiliar, permitan el acceso propio e inde-
pendiente a cada una de las viviendas desde el exterior de edificio.

a. A los efectos de este Plan, en la vivienda plurifamiliar se
distingue:

a.1 La vivienda en edificio compacto abierto de baja densidad que
se sitúa en un edificio compacto aislado en el que se agrupan de
tres a dieciséis viviendas. Además no podrá sobrepasar las cuatro
plantas sobre rasante.

a.2 La vivienda en edificio plurifamiliar general que es toda aquélla
que se sitúa en una edificio de vivienda plurifamiliar, excluida la
definida en el apartado anterior.

a.3 La vivienda en edificio mixto que es aquélla que se sitúa en
un edificio que no responde a ninguno de los descritos anteriormente

b. Las viviendas admiten estas ubicaciones: 
b.1 En una parcela independiente para cada edificio.
b.2 En una parcela común a varios edificios constituidos en

régimen de propiedad horizontal.
8.- Se consideran usos auxiliares del uso de vivienda los apar-

camientos al aire libre o en edificación, las instalaciones deportivas
(piscina, frontón, etc), txokos, etc.

9.- Se consideran usos asimilados las pensiones o residencias
hasta un total de 18 camas en total, las oficinas (incluidas las de la
Administración Pública) y los despachos profesionales, el comercio
al por menor del tipo de prestación de servicios al público como las
peluquerías y similares, y los establecimientos de agroturismo y de
turismo rural.

Sección 4ª Contenido del uso industrial.

Artículo 1.3.1.9.- Definición y clases.
1.- Se denomina uso industrial al que tiene por finalidad llevar a

cabo operaciones de extracción de productos energéticos y de elabo-
ración, transformación y reparación de productos. Igualmente se
incluye en este uso la actividad de depósito, guarda o almacenaje de
bienes y productos, así como las funciones de almacenaje y distribución
de las propias del comercio mayorista.

2.- El nivel del uso industrial se desagrega en los siguientes
subniveles o modalidades:

a.- Minería, industrias extractivas.
b.- Industrias manufactureras
b.1 De transformación.
b.2 Agrarias y forestales.
c.- Artesanía y productos artísticos.
d.- Talleres
d.1 Talleres de reparación de electrodomésticos.
d.2 Talleres de reparación de vehículos.
i Reparaciones electromecánicas.
ii Reparaciones de chapa y pintura.
d.3 Talleres de oficios de la construcción.
e.- Almacenes y comercio mayorista.
e.1 Almacenes vinculados a explotaciones agrarias y forestales.
e.2 Resto de almacenes y comercio mayorista.
3.- El uso de minería o industrias extractivas son las actividades

encaminadas a la extracción de los recursos minerales en explotaciones
a cielo abierto o en subsuelo y las actividades auxiliares vinculadas
directamente a las anteriores.

4.- Las industrias manufactureras de transformación se destinan
a las operaciones de transformación y manipulación de materias
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tratamendua, sotoak, etab.) jarduerei lotuta ez dauden lehengaien
eraldaketa eta manipulazioetarako erabiltzen dira.

5.- Eskulan eta produktu artistikoen erabilera seriekoak ez diren
edo serie txikietakoak diren prozedurak erabiliz produktuak lortzea edo
eraldatzea eginkizun nagusi duten jarduerak dira.

6.- Lantegien erabilera etxeko kontsumoko produktuen konpon -
keta eta tratamendua da; etxeko kontsumoko produktuak berres-
kuratu edo aldatzeko helburuarekin, baina beren hasierako izaera
galdu gabe, produktu horiek konpontzea helburu nagusi duten
jarduerak dira.

Eraikuntzako lanbideetako lantegiek bai eraikinak, bai urbanizazio
obrak egiten parte hartzen duten eraikuntzako berezko jarduerak
barne hartzen dituzte.

7.- Biltegi eta handizkako salerosketa erabileratzat hartzen dira
honako jarduera hauek: jarduera lokabeak ―edota produkzio jarduera
nagusi bati lotuta daudenak baina horretatik banandutako kokagunea
behar dutenak―, baldin ondasun zein produktuak gorde edo bilte-
giratzeko helburua badute, bai eta handizkako salerosketarako
ondasunak bildu eta banatzeko helburua badute ere.

8.- Erabilera osagarritzat jotzen dira establezimenduko admi-
nistrazio eta salmenta bulegoak, jardueraren ikerketa eta garape-
nerako erabiltzen diren lokalak, langileen aldagelak eta atseden
hartzeko guneak, zerbitzuko biltegiak, ekoizteko eta mantentzeko
baliabideenak, suteen kontrako babes zerbitzuak, sortzen diren
hondakinen arazketa, zaindariaren etxea eta erabilera nagusia modu
egokian garatzeko beharrezkoa den beste edozein.

1.3.1.10. artikulua.- Industria erabileraren kategoriak.
Industria erabilera honako maila hauetan banatua dago:
1.- 1. kategoria. Etxebizitzarekin bateragarria den industria jarduera.
2.- 2. kategoria. Etxebizitzarekin bateragarria ez den industria

jarduera.

1.3.1.11. artikulua.- Etxebizitzarekin bateragarria den industria
jarduera.

1.- Eskuz edo 1 kW baino gutxiagoko potentzia duten moto-
rrekin mugitzen diren makina edo aparatuak erabiltzen dituzten
jarduerak dira.

2.- Etxebizitzen eraikinetan onartuko dira 0,03 kW/m2-ko batez
besteko potentzia muga eta gehienez ere 5 kW-eko guztizko potentzia
dutenak.

3.- Potentzia mekanikoari, zarata mailei eta gas eta hauts emisioei
buruzko datuak, kokapenaren arabera onartuko direnak, honako
hauek dira:

Batez besteko potentzia kW/m2-tan: 0,03

Gehieneko potentzia guztira, kW-tan: 5

Kanpoko gehieneko zarata maila egunez, dBA-tan: 40

Kanpoko gehieneko zarata maila gauez, dBA-tan 0

Barruko gehieneko zarata maila egunez, dBA-tan: 55

Barruko gehieneko zarata maila gauez, dBA-tan 0

Ringelmann-en indizea funtzionamenduan: 0

Ringelmann-en indizea martxan jartzean: 0

Gehieneko hauts emisioa kg/h-tan: 1,5

4.- Goizeko 8etatik gaueko 10etara arte izango da eguna, eta
gainontzekoa, berriz, gaua.

5.- Ringelmann-en belzte indizea errekuntzako gasei buruzkoa da.

6.- Soinu mailak fatxadatik 1,5 metrora neurtuko dira, industria
jardueretarako erabiltzen den eraikuntzaren kanpoko aldean eta
barruan ere bai, eta hondoko zarata mailatik gehienez 3 dBA-ko
igoera onartuko da. Industriako lokalaren barruan egiten den neurketa
ate eta leiho guztiak itxita daudela egingo da.

Baldintza bien egiaztapena industria guztiz geldi dagoela eta
elementu guztiak funtzionatzen daudela egingo da.

primas no vinculadas a actividades agropecuarias forestales (semi-
lleros, tratamiento de productos animales y agrícolas, bodegas, etc).

5.- El uso de artesanía y productos artísticos constituyen las
actividades cuya función principal consiste en la obtención o trans-
formación de productos por procedimientos no seriados o en
pequeñas series.

6.- El uso de talleres consiste en la reparación y tratamiento de
productos de consumo doméstico; son actividades cuya función
principal es reparar o tratar objetos de consumo doméstico con
objeto de restaurarlos o modificarlos, pero sin que pierdan su natu-
raleza inicial.

Los talleres de oficios de la construcción comprenden las acti-
vidades propias de la construcción que participan en la ejecución
tanto de edificios como en las obras de urbanización.

7.- Se denomina uso de almacenes y comercio mayorista a las
actividades independientes o vinculadas a una actividad principal
de producción pero que requieren espacio separado de ella, cuyo objeto
principal es el depósito, guarda o almacenaje de bienes y productos,
así como las funciones de almacenaje y distribución de las propias
del comercio mayorista.

8.- Se consideran usos auxiliares las oficinas administrativas y de
ventas del establecimiento, los locales destinados a la investigación
y el desarrollo de la actividad, los vestuarios y los esparcimientos de
los trabajadores, los almacenes de servicio, de medios de producción
y mantenimiento, los servicios de protección contra incendios, la
depuración propia de los residuos generados, la vivienda de guardia
y cualquier otro, preciso para el correcto desarrollo del uso principal.

Artículo 1.3.1.10.- Categorías del uso industrial.
El uso industrial se divide en estas categorías:
1.- Categoría 1ª. Actividad de industria compatible con la vivienda.
2.- Categoría 2ª. Actividad industrial no compatible con la

vivienda.

Artículo 1.3.1.11.- Actividad de industria compatible con
vivienda.

1.- Comprende aquellas actividades que utilicen máquinas o
aparatos movidos a mano o con motores de potencia inferior a 1 Kw
cada uno.

2.- Se admitirá en edificios con viviendas con una limitación de
potencia media de 0,03 Kw/m2 y con una potencia máxima total de
5Kw.

3.- Los datos relativos a la potencia mecánica, a los niveles de
ruido y a las emisiones de gases y polvo, permitidos según su
situación, son los indicados a continuación:

Potencia media en Kw/m2 0,03

Potencia total máxima en Kw 5

Nivel sonoro exterior máximo de día en dBA 40

Nivel sonoro exterior máximo de noche en dBA 0

Nivel sonoro interior máximo de día en dBA 55

Nivel sonoro interior máximo de noche en dBA 0

Índice de Ringelmann en funcionamiento 0

Índice de Ringelmann en arranque 0

Emisión máxima de polvo en Kg/hora 1,5

4.- El período de día se considera desde las 8 de la mañana a las
22 horas, y el de noche el complementario.

5.- El índice de ennegrecimiento de Ringelmann se refiere a
gases de combustión.

6.- Los niveles sonoros se medirán a una distancia de 1,5 m.
de la fachada en el exterior del edificio de uso industrial y en el interior
del mismo, estableciéndose un límite máximo de incremento de 3 dBA
sobre el nivel del fondo. La medición del nivel máximo en el interior
del propio local industrial se efectuará con todas las puertas y ventanas
cerradas.

La comprobación de ambos términos se efectuará con la industria
totalmente parada y con la misma en pleno funcionamiento de todos
sus elementos.
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1.3.1.12. artikulua.- Etxebizitzarekin bateragarria ez den
industria jarduera.

1.- Jarduera deserosoak biltzen ditu, etxebizitzen ondoan onartzen
ez direnak; oro har, industria txikia, ertaina eta handia, bazter utzita
osasungaitzak izateagatik beste jarduera batzuen ondoan jarri ezin
direnak.

2.- Beren kalifikazio orokorra dela-eta berezko erabilera gisa
lanpostu, potentzia eta azalera mugarik gabeko industria erabilera
esleituta duten zona pribatuetan soilik onartuko da.

5. atala. Hirugarren sektoreko erabileren edukia.

1.3.1.13.- Definizioa eta motak.
1.- Hirugarren sektoreko jarduerak dira helburutzat jendeari

zerbitzuak ematea dutenak.
2.- Bertan, ondorengo motak bereizten dira:
a.- Bulegoak.
b.- Txikizkako merkataritza.
b.1. Merkataritza orokorra.
b.2. Merkataritza azalera handiak.
c.- Ostalaritza.
c.1. Hotelak.
c.2. Kanpinak eta epe laburreko beste ostatu mota batzuk.
i. Kanpinak.
ii. Gazteentzako aterpetxeak eta mendikoak.
iii. Oporretako udalekuak.
iv. Landetxeak eta nekazaritza-turismoko etxeak.
v. Bestelako ostatuak.
c.3. Jatetxeak eta tabernak.
c.4. Jantoki kolektiboak eta prestatutako janarien banaketa.
3.- Erabilera osagarritzat jotzen dira langile eta erabiltzaileentzako

aparkalekuak, erabilera nagusiko ekoizpen eta mantentze lanetarako
baliabide eta zerbitzuen biltegiak, baita bulegoek ondo funtzionatzeko
beharrezkotzat jotzen diren gainontzeko erabilera guztiak ere.

4.- Bulegoak administrazio zerbitzuak, zerbitzu teknikoak, finantza
zerbitzuak eta informatikoak eta abar ematea eginkizun nagusi duten
jarduerak dira. Administrazio Publikoaren bulegoak multzo honetatik
kanpo geratzen dira.

5.- Txikizkako merkataritzaren erabilerak barne hartzen ditu
jendea rentzako artikulu eta produktuen salmenta eta jendearentzako
zerbitzu prestazioa, hala nola ile-apaindegiak, tindategiak eta antzeko
beste jarduera batzuk.

“Merkataritzako azalera handiak” autonomia erkidegoko sektoreko
legerian hala kontsideratzen direnak dira.

6.- Ostalaritzako erabileraren barruan sartzen dira jendeari aldi
baterako ostatu emateko jarduerak, modalitatea zeinahi dela ere.

Alokairuan dauden apartamentu multzoek hotel-apartamentu gisa
hartuak izateko dagokien sektoreko legerian ezartzen diren bete-
kizunak betetzen ez dituztenean, apartamentu horiek ezartzeari dago-
kionez, “egoitza kolektiboa” erabileraren barruan sartuko dira, erabilera
horrek berezko dituen batasun funtzional eta antolamenduzkoaren
baldintzak betetzen baldin badituzte. Bestela, etxebizitzak izango dira.

6. atala. Gizarte ekipamenduetarako erabileren edukia.

1.3.1.14. artikulua.- Definizioa eta motak.
1.- Gizarte ekipamenduetarako erabileratzat hartzen dira gizarteko

kide guztien banakako nahiz taldeko beharrizanak asetzeko helburua
duten jarduerak.

2.- Xehetasunezko sailkapenean, honako mota hauek bereizten
dira:

a. Irakaskuntza
a.1. Lehen eta bigarren hezkuntza.
a.2. Goi mailako irakaskuntza.
a.3. Etengabeko prestakuntza eta irakaskuntzako beste jarduera

batzuk.
b. Aisia eta kultura.
b.1. Liburutegiak, museoak eta bestelako kultura erakundeak.

Artículo 1.3.1.12.- Actividad de industria no compatible con
vivienda.

1.- Comprende las actividades incómodas, no admitidas
contiguas a viviendas; la pequeña, mediana y gran industria en
general, con exclusión de las que su insalubridad no puede ser
reducida a límites compatibles con la proximidad de otras actividades.

2.- Se permite sólo en las zonas privadas cuya calificación global
les asigne como uso característico el uso industrial, sin limitación
de empleo, de potencia y de superficie.

Sección 5ª Contenido de los usos terciarios.

Artículo 1.3.1.13.- Definición y clases.
1.- Se denominan usos terciarios las actividades que tienen por

finalidad la prestación de servicios al público.
2.- En él se distinguen las siguientes clases:
a.- Oficinas.
b.- Comercio al por menor.
b.1 Comercio en general.
b.2 Grandes superficies comerciales.
c.- Hostelería.
c.1 Hoteles.
c.2 Camping y otros tipos de hospedaje de corta duración.
i Camping.
ii Albergues juveniles y refugios de montaña.
iii Centros de colonias de vacaciones.
iv Casas rurales y agroturismo.
v Otros alojamientos.
c.3 Restaurantes y bares.
c.4 Comedores colectivos y provisión de comidas preparadas.
3.- Se consideran usos auxiliares los aparcamientos de trabajadores

y usuarios, almacenes de servicio y de medios de producción y
mantenimiento de uso principal, así como cualquier otro uso preciso
para el correcto funcionamiento de las oficinas.

4.- Las oficinas son aquellas actividades que se dirigen como
función principal a prestar servicios administrativos, técnicos, finan-
cieros, informáticos, etc. Se excluyen las dependencias de la
Administración Pública.

5.- El uso de comercio al por menor comprende la venta al
público de artículos y productos de todo tipo y la prestación de
servicios al público, tales como peluquerías, tintorerías y otras acti-
vidades similares.

Las “grandes superficies comerciales” son las consideradas
como tales por la legislación sectorial de la comunidad autónoma.

6.- El uso de hostelería comprende las actividades destinadas a
proporcionar alojamiento transitorio a las personas en cualquiera de
sus modalidades.

Los conjuntos de apartamentos explotados en régimen de alquiler,
cuando no cumplan los requisitos establecidos por la legislación
sectorial correspondiente para su consideración como aparthoteles,
serán, a los efectos de su implantación, usos de “residencias
colectivas” si reúnen los requisitos de unidad funcional y organi-
zativa propios de este tipo de usos, o, en caso contrario, viviendas.

Sección 6ª Contenido de los usos de equipamiento comunitario.

Artículo 1.3.1.14.- Definición y clases.
1.- Se denomina uso de equipamiento comunitario las acti-

vidades tendentes a satisfacer las distintas necesidades colectivas
o personales de todos los miembros de la colectividad.

2.- A los efectos de su pormenorización en él, se distinguen las
siguientes clases:

a. Docente
a.1 Enseñanza primaria y secundaria.
a.2 Enseñanza superior.
a.3 Formación permanente y otras actividades de enseñanza.

b. Recreativo y cultural.
b.1 Bibliotecas, museos y otras instituciones culturales.
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b.2. Ikuskizunak.
i. Antzokiak eta zinema aretoak.
ii. Dantza aretoak, diskotekak eta antzeko jarduerak.
iii. Azokalekuak eta antzekoak.
iv. Zezen plazak.
v. Beste batzuk.
b.3. Biltzar jauregiak.
b.4. Ikus-entzunezko, arte eta ikuskizun produkzioak.
b.5. Jolasak eta ausazko jokoak.
c. Kirola.
c.1. Estadioak eta kiroldegiak.
i. Estadioak, futbol zelaiak, etab.
ii. Kiroldegiak, pilotalekuak, tenis pistak eta abar.
c.2. Golf zelaiak.
c.3. Zaldiketa eta zalditegiak.
c.4. Beste instalazio batzuk.
d. Osasuna.
d.1. Osasun arloko jarduerak.
i. Ospitaleko jarduerak.
ii. Medikuntza eta odontologiako jarduerak.
iii. Osasun arloko beste jarduera batzuk.
d.2. Albaitaritzako jarduerak.
e. Gizarte zerbitzuak.
i. Ostatua ematen duten gizarte zerbitzuak. Egoitza kolektiboak.
ii. Ostatu ematen ez duten gizarte zerbitzuak.
f. Erlijioa.
g. Erakundeak.
h. Zerbitzu publikoak.
h.1. Defentsa, segurtasuna eta babes zibila.
h.2. Posta eta telekomunikazioak.
h.3. Hiri zerbitzuak.
i. Hornidura azokak.
ii. Hiltegiak.
iii. Hileta zerbitzuak: hilerriak, beilatokiak eta errausketa labeak.
iv. Autobus publikoen garajeak eta antzekoak.
v. Beste hiri zerbitzu batzuk.
i. Bestelako ekipamenduak.
3.- Erabilera osagarritzat jotzen dira administrazioko eta kudeaketa

bulegoak, ekoizpen eta mantentze lanetarako baliabide eta zerbitzuen
biltegiak, langile eta erabiltzaileen aparkalekuak, zaindariaren etxea,
baita helburu horietarako beharrezkotzat jotzen diren gainontzeko
erabilera guztiak ere.

4.- Hezkuntzako erabileraren barruan sartzen dira araututako
edozein mailatako irakaskuntzaren, haurtzaindegien, irakaskuntza
arautugabearen nahiz ikerkuntzaren bidez gizakien adimena hezteko
diren jarduerak.

5.- Aisia eta kulturako erabileraren barruan sartzen dira ezagutza
zaindu eta transmititzea, eta, nagusiki kultura izaera duten jardueren
bidez, pertsonen aisia aberasgarria eta olgeta sustatzea.

6.- Kirol erabileraren barruan sartzen dira herritarrek kirolean
jarduteko eta haien kultura fisikoa lantzeko instalazioak.

7.- Osasun arloko erabileraren barruan sartzen dira anbulatorioan
nahiz ospitaleratuta laguntza medikoa eta kirurgia zerbitzuak emateko
jarduerak. Albaitaritzako jarduerak ere sartzen dira.

8.- Barne hartzen du pertsonei gizarte zerbitzuen bitartez ematen
zaien laguntza, ez espezifikoki sanitarioa.

9.- Erlijio erabileraren barruan sartzen dira nork bere erlijioko
errituak egiteko jarduerak.

10.- Erakundeen erabileraren barruan sartzen dira organo
publikoek, dituzten eskumenen arabera, beren ardurapeko zerbitzuei
lotuta egiten dituzten administrazio jarduerak.

11.- Defentsa, segurtasun eta babes zibilaren barruan sartzen dira
defentsa nazionalerako, ordena publikoa zaintzeko eta herritarrak
babesteko jarduerak.

12.- Hiri zerbitzuak dira hiri zerbitzu publikoen (garajeak, hiltegiak,
hornidura azokak eta abar) eta hilerrien hirigintzako hornidura beharrak
asetzea helburu duten jarduerak.

b.2 Espectáculos.
i Teatros y cinematógrafos.
ii Salas de baile, discotecas y actividades similares.
iii Feriales y similares.
iv. Plazas de toros.
v Otros.
b.3 Palacios de congresos.
b.4 Producciones audiovisuales, artísticas y de espectáculos.
b.5 Juegos recreativos y de azar.
c. Deportivo.
c.1 Estadios y polideportivos.
i Estadios, campos de fútbol, etc.
ii Polideportivos, frontones, canchas de tenis, etc.
c.2 Campos de golf.
c.3 Hípica y picaderos.
c.4 Otras instalaciones.
d. Sanidad.
d.1 Actividades sanitarias.
i Actividades hospitalarias.
ii Actividades médicas y odontológicas.
iii Otras actividades sanitarias.
d.2 Actividades veterinarias.
e. Servicios sociales.
i Servicios sociales con alojamiento. Residencias colectivas.
ii Servicios sociales sin alojamiento.
f. Religioso.
g. Institucional.
h. Servicios públicos.
h.1 Defensa, seguridad y protección civil.
h.2 Correos y telecomunicaciones.
h.3 Servicios urbanos.
i Mercados de abastos.
ii Mataderos.
iii Pompas fúnebres: cementerios, tanatorios y crematorios.
iv Cocheras de autobuses públicos y similares.
v Otros servicios urbanos.
i. Otros equipamientos.
3.- Se consideran usos auxiliares las oficinas administrativas y

de gestión, los almacenes de los medios de producción y manteni-
miento, los aparcamientos de los trabajadores y usuarios, la vivienda
de guarda y cualquier otro uso preciso a dichos efectos.

4.- El uso docente comprende la formación intelectual de las
personas mediante la enseñanza dentro de cualquier nivel reglado,
las guarderías, las enseñanzas no regladas y la investigación.

5.- El uso recreativo y cultural comprende la conservación y
transmisión del conocimiento y el fomento del ocio enriquecedor y el
recreo de las personas mediante actividades con primacía de su
carácter cultural.

6.- El uso deportivo constituye las instalaciones para la práctica
del deporte por los ciudadanos y al desarrollo de su cultura física.

7.- La sanidad comprende la prestación de asistencia médica y
servicios quirúrgicos, en régimen ambulatorio o con hospitalización.
Se incluyen las actividades veterinarias.

8.- Los servicios sociales comprenden la prestación de asis-
tencia no específicamente sanitaria a las personas, mediante los
servicios sociales.

9.- El uso religioso comprende la celebración de los diferentes
cultos.

10.- El uso institucional corresponde a las actividades adminis-
trativas de los órganos públicos, vinculados a los diferentes servicios
que deben atender de acuerdo con sus competencias.

11.- La defensa, seguridad y protección civil supone las acti-
vidades dirigidas a la defensa nacional, la preservación del orden
público y la protección de los ciudadanos.

12.- Los servicios urbanos son las actividades destinadas a
satisfacer las necesidades de dotación urbanística de servicios
públicos urbanos (cocheras, mataderos, mercados de abastos, etc)
y los cementerios.
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7. atala. Komunikazio eta garraioetarako erabileraren edukia.

1.3.1.15. artikulua.- Definizioa eta motak.
1.- Komunikazio eta garraioetako erabileratzat hartzen dira

jarduera hauek: pertsonak eta garraiorako ibilgailuak mugitzeko, bai
eta azken horiek aparkatzeko ere, egiten diren jarduerak.

2.- Erabilera honetan, ondorengo motak bereizten dira:
a. Errepideetakoak.
a.1. Errepideak.
a.2. Udal bideak.
a.2.1. Galtzadak.
a.2.2. Espaloiak.
a.2.3. Aparkaleku atxikiak.
a.2.4. Babes eremuak.
a.3. Aparkalekuak.
a.3.1. Kanpoaldeko aparkalekuak, bideei itsatsita ez daudenak.
a.3.2. Eraikuntzen barruko aparkalekuak.
a.4. Erregai hornikuntzako tokiak.
a.5. Erantsitako jarduerak.
a.5.1. Autobus geltokiak.
a.5.2. Errepideko garraio zentroak.
a.6. Landa bideak.
b. Oinezko eta/edo txirrindularientzako bideak.
b.1. Oinezkoentzako pasealekuak eta kaleak.
b.2. Oinezkoentzako kaleak, tolerantziadunak.
b.3. Txirrindularientzako bideak.
c. Burdinbidekoak.
d. Airekoak.
e. Garraio intermodaleko zentroak.
3.- Errepideetako erabileraren barruan, erabilera osagarritzat

jotzen dira zirkulazioaren beharrak asetzera bideratutakoak; adibidez,
edukiera kontrolatzeko instalazioak, zamak pisatu eta kontrolatzeko
direnak, aparkalekuak eta atsedenlekuak eta errepideen erabiltzaileen
zerbitzura daudenak, kontrol zentroak, makineria parkeak eta biltegiak,
eta igarotzeko erosotasuna eta segurtasuna erraztera bideratutako
antzeko beste erabilera batzuk, baita kontserbazio ustiaketa egoki bat
ere.

4.- Garraio zentroen erabilera osagarri gisa hartzen dira salgaien
garraioaren antolaketan aritzen diren enpresen eta aduanetako
agenteen bulegoak, gasolindegiak, kotxe tokiak, ibilgailuak konpon -
tzeko eta mantentze lanetarako lantegiak, zentroko langileentzako
eta bisitarientzako jatetxeak, txikizkako merkataritza, hotelak eta
abar, eta erabilera nagusian ondo aritzeko beharrezkoak diren beste
erabilera guztiak.

5.- Aparkaleku hornidura.
a. a.2.3.2. “Aparkaleku atxikiak” erabilera: bide publikoei atxi-

kitako aparkaleku gisa ezarriko dira hirigintzako legeria aplikagarrian
(Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko 2/2006 Legea) aipatzen diren apar-
kalekuak. 

b. a.3. “Aparkalekuak” erabilera: oin berriko eraikinetan, hiri
lurzoru finkatuko azpizonetan izan ezik (horietan erabilera hori ezartzea
nabarmen da zaila eraikuntzaren ikuspegitik, edo errendimendu eskasa
du zenbat leku geratzen den kontuan hartuta), gutxieneko hornidura
izan beharko dute eraikinaren barruan edo lurzatiaren kanpoaldeko
espazio librean.

b.1. Etxebizitzak dauzkaten eraikinetan: plaza bat azalera erabil-
garriaren 90 m2-ko edo zatikiko.

b.2. Industria erabileretarako eraikinetan: plaza bat eraikitako
200 m2-ko edo zatikiko.

b.3. Bulego eraikinetan: plaza bat azalera erabilgarriaren 100
m2-ko edo zatikiko.

b.4. Merkataritzako eraikinetan: plaza bat azalera erabilgarriaren
70 m2-ko edo zatikiko.

b.5. Hotel eta landetxe erabileretarako eraikinetan: plaza bat lau
gelako.

b.6. Jatetxe eta taberna erabileretarako eraikinetan: eskaintzen
diren lau zerbitzu plazako, aparkatzeko plaza bat.

Sección 7ª Contenido del uso de comunicaciones y transportes.

Artículo 1.3.1.15.- Definición y clases.
1.- Se denomina uso de comunicaciones y transportes las acti-

vidades tendentes al desarrollo de los movimientos de las personas
y los vehículos de transporte, así como el estacionamiento de estos.

2.- Se distinguen en este uso las siguientes clases:
a. Por carreteras.
a.1 Carreteras.
a.2 Vías municipales.
a.2.1 Calzadas.
a.2.2 Aceras.
a.2.3 Aparcamientos anexos.
a.2.4 Espacios de protección.
a.3 Aparcamientos.
a.3.1 Al aire libre no anexos a la vialidad.
a.3.2 En edificación.
a.4 Estaciones de suministro de carburante.
a.5 Actividades anexas.
a.5.1 Estaciones de autobuses.
a.5.2 Centro de transporte por carreteras.
a.6 Vías rurales.
b. Peatonales y/o de bicicletas.
b.1 Calles y paseos peatonales.
b.2 Calles peatonales con tolerancia.
b.3 De bicicletas.
c. Por ferrocarril.
d. Aéreos.
e. Centros de transporte intermodal.
3.- Dentro del uso de carretera se consideran usos auxiliares

los destinados a dar cobertura a las necesidades de la circulación, tales
como instalaciones de control de aforos, las destinadas al pesaje y
control de cargas, aparcamientos y áreas de descanso y al servicio
de los usuarios de las carreteras, centros de control, almacenaje y
parques de maquinaria y otros análogos destinados a facilitar la
seguridad y comodidad del tránsito y de los usuarios de la carretera,
así como a una correcta conservación explotación.

4.- Como usos auxiliares de los centros de transporte por
carretera se incluyen las oficinas para las empresas dedicadas a la
organización del transporte de mercancías y agentes de aduanas, gaso-
lineras, cocheras, talleres de mantenimiento y reparación de vehículos,
restaurantes, comercio al por menor, hoteles, etc. para empleados del
centro y para visitantes y cualquier otro uso preciso para el correcto
desarrollo del uso principal.

5.- Dotación de aparcamientos.
a. Uso a.2.3 2 “Aparcamientos anexos”: como aparcamientos

anexos a las vías públicos se establecerán los aparcamientos
señalados en la legislación urbanística aplicable (Ley 2/2006, de
Suelo y Urbanismo).

b. Uso a.3 “Aparcamientos”: los edificios de nueva planta, con
excepción de los situados en las subzonas del suelo urbano conso-
lidado en las que la disposición de este uso resulte manifiestamente
dificultosa desde el punto de vista constructivo, o de escaso rendimiento
respecto al número de plazas resultante, deberán disponer de estas
dotaciones mínimas, en el interior de la edificación o en el espacio libre
exterior de su parcela:

b.1 En edificios de viviendas: una plaza por cada 90 m2 o fracción
de superficie útil.

b.2 En edificios destinados al uso industrial: una plaza por cada
200 m2 construidos o fracción.

b.3 En edificios de oficinas: una plaza por cada 100 m2 de
superficie útil o fracción.

b.4 En edificios comerciales: una plaza por cada 70 m2 de
superficie útil o fracción.

b.5 En edificios destinados a hoteles y casas rurales: una plaza
por cada cuatro habitaciones

b.6 En edificios destinados a restaurantes y bares: una plaza
por cada cuatro plazas de servicio prestadas.
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b.7. Kanpinetan eta aterpetxeetan: aplikatu beharreko sektoreko
legeriak ezartzen dituenak.

b.8. Osasun ekipamenduak dauzkaten eraikinetan: plaza bat bi
oheko.

b.9. Ikuskizun, dantza areto, zezen plaza eta antzeko gizarte
ekipamenduetarako erabiltzen diren eraikinetan: aforoaren 15 plazako,
aparkatzeko plaza bat.

b.10. Liburutegi, museo eta antzekoetarako diren eraikinetan:
plaza bat azalera eraikiaren 200 m2-ko edo zatikiko.

b.11. Bestelako ekipamendu edo erabileretarako diren erai-
kinetan: plaza bat bi langileko eta/edo plaza bat eskainitako bost
zerbitzu plazako, zerbitzuaren hartzaileak helduak baldin badira.

Edonola ere, urbanizazioaren bidez finkatu gabe dagoen hiri
lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian hirigintzako legediak ezarritako
estandarrak beteko dira.

c. Zuzkidura horien aldaketa hirigintzako udal ordenantza baten
bitartez egin ahal izango da.

6.- Autobus geltokien erabilera osagarrien barruan sartzen dira
paketeak banatzeko zentroak, kafetegiak, jatetxeak, autobusen
konponketa txikietarako eta mantentze lanetarako tailerrak, merkataritza
gune txikiak, langile eta erabiltzaileentzako aparkalekuak eta geltokiak
modu egokian funtzionatzeko gainontzeko guztiak.

7.- “Burdinbideko garraioa” erabileraren barruan bidaiarien
geltokiak sartzen dira, eta erabilera osagarritzat hartzen dira burdin-
bideetako garraioen antolakuntzan aritzen diren enpresetako bulegoak,
eta bidaia agentziak, langileen eta erabiltzaileen aparkalekuak,
paketeak banatzeko zentroak, kafetegiak eta jatetxeak, merkataritza
gune txikiak eta erabilera nagusiak egokiro funtzionatzeko beha-
rrezkoak diren gainontzeko erabilera guztiak.

8. atala.- Aire zabaleko aisia eta jolaserako erabileraren edukia.

1.3.1.16. artikulua.- Definizioa eta motak.
1.- Aire zabaleko aisia eta jolaseko erabileraren barruan sartzen

dira biztanleriaren osasuna, atsedena eta aisia bermatzen dituzten
jarduerak, hiri espazioetako ingurumen baldintzak hobetzen dituztenak,
haurren jolasak, naturaren begiratokiak eta abar.

2.- Honako mota hauek biltzen ditu:
a. Hiriko aire zabaleko aisia eta jolasa. Espazio libreak.

a.1. Hiri parkeak.
a.2. Berdeguneak.
a.3. Haurrentzako aisia eta jolas guneak.
a.4. Oinezkoentzako guneak.
b. Hiritik kanpoko aire zabaleko aisia eta jolasa.
b.1. Jolas jarduera kontzentratuak.
b.2. Jolas jarduera estentsiboak.
b.3. Bainuak eta uretako kirolak.
3.- Hiri barruko aire zabaleko aisia eta jolas erabilerak honako hauek

biltzen ditu nagusiki: lorategiak eta zuhaiztiak, oinezkoentzako pasea-
lekuak, zumardiak, kioskoak, glorietak, urmaelak, aire zabaleko terra zadun
taberna txikiak eta beste hornidura txiki batzuk, aisia, jolas eta josteta
jarduera gauzatzeko eta herriko espazioak apaintzen laguntzeko beha-
rrezkoa den giroa osatzen dutenak. Espazio libreen sistema orokorra
osatzen duten espazio libreetako zona publikoetan, hiri parkeen erabilera
berezko erabilera da.

4.- Hiritik kanpoko aire zabaleko aisia eta jolas erabileraren
barruan, honakoak dira jarduera nagusiak: piknik jarduerak eta natu-
rarekin kontaktuan jartzen gaituztenak, normalean hiriguneetatik urrun,
lurzoru urbanizaezinean, ekipamendu osagarriak (adibidez tabernak,
aparkalekuak etab.) dituzten tokietan gauzatzen direnak. Zenbaitetan,
euren ezaugarriak kontuan hartuta, espazio libreen sistema orokorra
osatzen duten espazio libreetako zona publikoei atxiki ahal izango
zaizkie.

5.- Hiritik kanpoko jolas jarduera estentsiboen artean honakoak
dira nagusiak: mendiko ibilaldiak eta naturarekin bat egiteko jarduerak,

b.7 En campings y albergues: los que establezca la legislación
sectorial aplicable.

b.8 En edificios de equipamiento sanitario: una plaza por cada
dos camas.

b.9 En edificios destinados a equipamientos comunitarios de
espectáculos, salas de baile, plazas de toros y análogos: una plaza
por cada 15 localidades de aforo.

b.10 En edificios destinados a bibliotecas, museos y análogos:
una plaza por cada 200 m2 de superficie construida o fracción.

b.11 En edificios destinados a otros equipamientos o usos: una
plaza por cada dos empleados y/o una plaza por cada cinco plazas
de servicio prestadas si los receptores del servicio son adultos.

En cualquier caso, en los suelos urbano no consolidado por la
urbanización y en el urbanizable se cumplirán los estándares esta-
blecidos en la legislación urbanística.

c. La modificación de tales dotaciones podrá realizarse mediante
una ordenanza urbanística municipal.

6.- Los usos auxiliares de las estaciones de autobuses
comprenden los centros de distribución de paquetería, cafetería,
restaurantes, talleres de mantenimiento y pequeña reparación de
autobuses, pequeñas zonas comerciales, aparcamientos para
vehículos de empleados y usuarios y cualquier otro uso preciso para
el correcto desarrollo de la Estación.

7.- El uso “transporte por ferrocarril” comprende las estaciones
de viajeros y son usos auxiliares las oficinas para las empresas
dedicadas a la organización del transporte ferroviario, y agencias de
viajes, los aparcamientos de empleados y usuarios, los centros de distri-
bución de paquetería, las cafeterías y restaurantes, las pequeñas
zonas comerciales y cualquier otro uso preciso para el correcto
funcionamiento del uso principal.

Sección 8ª Contenido del uso de recreo y expansión al aire libre.

Artículo 1.3.1.16.- Definición y clases.
1.- El uso de recreo y expansión al aire libre comprende las acti-

vidades destinadas a garantizar la salubridad, reposo y esparcimiento
de la población, mejorar las condiciones ambientales de los espacios
urbanos, el desarrollo de juegos infantiles, contemplación de la
Naturaleza, etc.

2.- Comprende estas clases.
a. Recreo y expansión al aire libre de carácter urbano. Espacios

libres.
a.1 Parques urbanos.
a.2 Zonas verdes.
a.3 Áreas de juego y recreo de niños.
a.4 Áreas peatonales.
b. Recreo y expansión al aire libre de carácter extraurbano.
b.1 Recreo concentrado.
b.2 Recreo extensivo.
b.3 Baños y deportes náuticos.
3.- El uso de recreo y expansión al aire libre de carácter urbano

está constituido fundamentalmente por jardines y arbolado, además
de paseos peatonales, alamedas, kioscos, glorietas, estanques,
pequeños bares con terrazas al aire libre y otras pequeñas dota-
ciones que configuran el ambiente preciso para el ejercicio de la
actividad de ocio, recreo y expansión, además de coadyuvar al ornato
de los espacios urbanos. El uso de Parques urbanos es el caracte-
rístico de las zonas públicas de espacios libres que conforman el
sistema general de espacios libres.

4.- En el uso de recreo concentrado de carácter extraurbano
predominan las actividades de picnic y de contacto con la Naturaleza,
ejercidas en lugares generalmente alejadas de los centros urbanos,
en suelo no urbanizable, dotadas con equipamientos complementarios
como bares, aparcamientos, etc. Ocasionalmente y en función de
sus características, podrán ser adscritas a las zonas públicas de
espacios libres que conforman el sistema general de espacios libres.

5.- En el recreo extensivo de carácter extraurbano predominan
las actividades de senderismo y contemplación de la Naturaleza,
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lurzoru urbanizaezineko eremu zabaletan gauzatzen direnak; jarduera
horietarako ekipamendu gune txikiak daude, ingurune naturalean
erabat integratuak.

6. Oro har, “aire zabaleko aisia eta jolas” erabilera orokorraren
erabilera osagarritzat jotzen dira mantentze lanetarako beharrezkoak
diren tresnak gordetzeko biltegi txikiak, mintegiak, eta erabilera
nagusia garatu eta sustatzeko beharrezkoa den eta eraikuntzarik
gabeko espazio librearen izaerari eragiten ez dion beste edozein
erabilera.

1.3.1.17. artikulua.- Espazio libreen sistema orokorrari atxi-
kitako espazioetan onartzen diren instalazio eta eraikuntzak.

1.- Aurreko artikuluko 3. puntuan adierazitakoaz gain, espazio
libreen sistema orokorrari atxikitako espazioetan honako hauek
onartuko dira:

a. Kirol, kultura edo aisiarako ekipamenduaren erabilerari lotutako
instalazio eta eraikuntzak.

b. Edariak, loreak, aldizkariak eta abar saltzeko kioskoak (guztira
10 m2 baino gehiagoko azalera ez badute eta erlaitzeraino gehienez
2,50 m ko altuera badute) eta haien zerbitzurako lekuak (mahai eta
aulkietarako guneak).

c. Barneko bideak eta gainazaleko aparkaleku publikoak, bi
kasuetan espazio librearen zerbitzurako direnak. 

d. Lurpeko aparkaleku publikoak.
2.- Instalazio horietako bakoitzak, gehienez, kalifikatutako azalera

osoaren ehuneko 5 okupatuko du, d) paragrafoko kasuan izan ezik,
kasu horretan azalera osoa hartu ahal izango baitu.

3.- Nolanahi ere, aurreko puntuko c) eta d) paragrafoetako erai-
kuntza eta instalazioak alde batera utzita, sistema orokorreko beste
osagaien azalera osoak Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren
30eko 2/2006 Legearen 78. artikuluan eskatzen den gutxieneko
estandarra bete beharko du.

1.3.1.18. artikulua.- Espazio libreen toki sistemari atxikitako
lorategietan onartzen diren instalazio eta eraikuntzak.

1.- 1.2.1.16. artikuluko (“Definizioa eta motak”) 3. puntuan adie-
razitako erabilerez gain, espazio libreen toki sisteman sartuta dauden
lorategietan aurreko artikuluko 1. puntuko a), b) eta d) paragrafoetan
adierazten diren eraikuntza eta instalazioak onartuko dira.

2.- Instalazio horietan, gehienez, aurreko artikuluko 2. para-
grafoan adierazitako okupazioa onartuko da, lur azpiko aparkalekuen
kasuan izan ezik. Horiek, izan ere, kalifikatutako azalera osoaren
ehuneko 100 hartu ahal izango dute.

3.- Nolanahi ere, aurreko 2. puntuko d) paragrafoan adierazitako
eraikuntza eta instalazioak alde batera utzita, toki sistemako gainerako
osagaien azalera osoak Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren
30eko 2/2006 Legearen 79. artikuluan eskatzen den gutxieneko
estandarra bete beharko du.

9. atala.- Zerbitzu azpiegituretarako erabileren edukia.

1.3.1.19. artikulua.- Definizioa eta motak.
1.- Zerbitzu azpiegituretako erabileratzat hartzen dira azpiegiturei

eta telekomunikazioei lotutako zerbitzuak hornitzeko egiten diren
jarduerak.

2.- Mota hauek biltzen ditu:
a. Ur hornidura.
b. Uren saneamendua.
c. Argindar ekoizpena eta hornidura.
c.1. Energia ekoizpena.
c.2. Argindar banaketa, transformazio guneak.
d. Hondakinen tratamendua.
d.1. Hiri hondakin solidoen tratamendua.
d.2. Hondakin inerte eta inertizatuen zabortegiak.
d.3. Hondakin inerte eta inertizatuak birziklatu eta aprobetxatzeko

estazioak.
d.4. Lohien tratamendua eta araztegiak.
d.5. Bestelako tratamenduak.

realizada en grandes espacios del suelo no urbanizable, dotadas de
pequeñas zonas de equipamiento realizadas de forma que queden
perfectamente integradas en el medio natural.

6. En general se consideran usos auxiliares del uso general
“recreo y expansión al aire libre” los pequeños almacenes para guarda
de los instrumentos precisos para su mantenimiento, los viveros de
plantas; y cualquier otro uso preciso para desarrollar y potenciar el
uso principal, que no llegue a afectar al carácter de espacio libre de
edificación.

Artículo 1.3.1.17.- Instalaciones y construcciones permitidas
en los espacios adscritos al Sistema General de Espacios Libres.

1.- Además de lo señalado en el punto 3 del artículo anterior, en
los espacios adscritos al sistema general de espacios libres, se
admitirán:

a. Instalaciones y construcciones vinculadas al uso de equi pa-
miento deportivo, cultural o recreativo.

b. Kioscos comerciales para la expedición de bebidas, flores,
revistas, etc., siempre que las construcciones no superen una
superficie total de 10 m2 y una altura máxima de cornisa de 2,50 m.
y sus zonas de servicio (mesas y sillas).

c. Viales interiores y aparcamientos públicos en superficie, de
servicio en ambos casos al propio espacio libre. 

d. Aparcamientos públicos subterráneos.
2.- La ocupación máxima de cada una de estas instalaciones se

cifran en el 5 por ciento de la superficie total calificada, salvo en el caso
del párrafo d) que podrá alcanzar el total de la misma.

3.- El cualquier caso, la superficie total de los distintos elementos
que conforme el sistema general, excluidas las construcciones e
instalaciones señaladas en los párrafos c) y d) del punto anterior,
deberá cumplir el estándar mínimo exigido en el artículo 78 de la
Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

Artículo 1.3.1.18.- Instalaciones y construcciones permitidas
en los espacios ajardinados adscritos al Sistema Local de
Espacios Libres.

1.- Además de los usos indicados en el punto 3 del artículo
1.3.1.16. “Definición y clases”, en los espacios ajardinados adscritos
al sistema local de espacios libres se permitirán las construcciones
e instalaciones señaladas en el punto 1 párrafos a), b) y d) del artículo
anterior.

2.- La ocupación máxima de estas instalaciones será la señalada
en el punto 2 del artículo anterior, salvo en el supuesto de los apar-
camientos subterráneos que podrán alcanzar el 100 por ciento de la
superficie total calificada.

3.- El cualquier caso, la superficie total de los distintos elementos
que conforme el sistema local, excluidas las construcciones e insta-
laciones señaladas en el párrafo d) del punto 2 del artículo anterior,
deberá cumplir el estándar mínimo exigido en el artículo 79 de la
Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

Sección 9ª Contenido de los usos de infraestructuras de servicios.

Artículo 1.3.1.19.- Definición y clases.
1.- Se denomina uso de infraestructuras de servicios a las acti-

vidades destinadas a la provisión de servicios vinculados a las infraes-
tructuras y telecomunicaciones.

2.- Comprende las siguientes clases:
a. Abastecimiento de agua.
b. Saneamiento de agua.
c. Producción y suministro de energía eléctrica.
c.1 Producción de energía.
c.2 Distribución de energía eléctrica, centros transformadores.
d. Tratamiento de residuos.
d.1 Tratamiento de residuos sólidos urbanos.
d.2 Vertederos de residuos inertes e inertizados.
d.3 Estaciones de reciclaje y aprovechamiento de residuos inertes

e inertizados.
d.4 Tratamiento de lodos y depuradoras.
d.5 Otros tratamientos.
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e. Gasaren eta petrolio produktuen ekoizpena, garraioa eta
banaketa.

e.1. Gas ekoizpena, garraioa eta banaketa.
e.2. Petrolioaren produktuen garraioa eta banaketa, oliobideak.

f. Telekomunikazioetako azpiegiturak.
3.- Erabilera osagarritzat jotzen dira bulegoak, aparkalekuak eta

ekoizpen eta mantentze lanetarako baliabide eta zerbitzuen biltegiak,
beren jarduerak gauzatzeko beharrezkoak direnak, baita helburu
horiek betetzeko beharrezkoak diren beste guztiak ere.

4.- Telekomunikazioetako azpiegituren erabileraren barruan ez dira
sartzen soinua, irudiak, datuak eta bestelako informazioa ematea
ahalbidetzen duten publikoarentzako bulegoak, irrati eta telebistako
produkzio zentroak, irrati eta telebista instalazioak; horiek aisia eta kultu-
rarako gizarte ekipamenduen erabileran sartzen dira.

10. atala. Landa erabilerak.

1.3.1.20. artikulua.- Definizioa eta motak.
1.- Landa erabileratzat hartzen dira lehen sektoreko jarduerekin

eta, ondorioz, lurzoru urbanizaezinak berezkoak dituen jarduerekin
zuzenean lotuta daudenak. Lehengai berriztagarriak diren baliabide
naturalak ekoizteko eta erauzteko jarduerak barne hartzen ditu, eta
erabilera honetatik kanpo geratzen da energia edo mea baliabideen
erauzketa, hori industria erabileran sartzen baita.

2.- Erabilera honetan ondorengo motak bereizten dira:
a. Nekazaritza.
b. Abeltzaintza.
b.1. Intentsiboa.
b.2. Erdi intentsiboa.
b.3. Estentsiboa.
b.4. Hegazti hazkuntza.
b.5. Bestelako abere ustiapenak.
b.6. Nekazaritzarekin konbinatutako nekazaritza.
c. Basogintza eta baso ustiapenak.
d. Ehiza.
e. Arrantza eta akuikultura.
3.- Jarduerak ekoizpenaren eraginkortasunerako berehalako eta

lehenengo jarduera eraldatzaile bat behar duenean, azken hori
dagokion erabilera nagusiaren barruan sartzen da.

4.- Erabilera osagarritzat jotzen dira ekoizpen eta erauzketa
prozesuaren kudeaketarako eta administraziorako bulego txikiak,
langile eta erabiltzaileentzako aparkalekuak, produkzio jarduerako
ekoizpen eta mantentze lanetarako baliabide eta zerbitzuen biltegiak,
baita erabilera nagusiak funtzionatzeko beharrezkotzat jotzen diren
gainontzeko erabilera guztiak ere.

5.- Abeltzaintza intentsiboko erabileran sartzen da eraikuntzen
barruko estabulazioan oinarritutako abere ekoizpena.

6.- Abeltzaintza erdi intentsiboko erabileran sartzen dira esta-
bulazioan eta eraikuntzetan eta, halaber, txandakako larratzean oina-
rritutako abere ekoizpeneko jarduerak.

7.- Abeltzaintza estentsiboko erabileran sartzen dira larratzea
funtsezkoa duten abere ekoizpeneko jarduerak; horietan estabulazioa
jarduera osagarria da.

8.- Hegazti hazkuntzaren barruan sartzen dira oilar, oilo, indioilar,
ahate eta abarren hazkuntza, arrautza ekoizpena eta hegazti
hazkuntzako beste produktu batzuen ekoizpena, eta alor horretatik
kanpo geratzen dira beste hegazti basati batzuen ustiaketak.

9.- Bestelako abere ustiapenen erabileraren barruan sartzen dira
nekazaritzako ustiapentzat hartzen ez direnak.

1.3.2. kapitulua.- Hiri Antolamendurako Plan Orokorraren 
kalifikazio orokorra

1.3.2.1. artikulua.- Kalifikazio eta zonifikazio orokorra.
Definizioak eta edukiak.

1.- Zona planean definitzen den esparru bat da, eta bertan lur
homogeneoen multzo bat sartzen da, esparru biribilean mugatua, lur

e. Producción, transporte y distribución de gas y productos
petrolíferos.

e.1 Producción, transportes y distribución de gas.
e.2 Transporte y distribución de productos petrolíferos, oleo-

ductos.
f. Infraestructuras de telecomunicaciones.
3.- Se incluyen como usos auxiliares las oficinas, aparcamientos

y almacenes de servicio y de medios de producción y mantenimiento,
precisos para el desarrollo de sus actividades, así como cualquier otro
preciso a dichos fines.

4.- El uso de infraestructuras de telecomunicaciones no com prende
las oficinas al público para facilitar la transmisión de sonido, imágenes,
datos y otra información, los centros de producción de radio y tele-
visión, las emisoras de radio y de televisión, las cuales se insertan en
el uso de equipamiento comunitario recreativo y cultural.

Sección 10ª Usos rurales.

Artículo 1.3.1.20.- Definición y clases.
1.- Se consideran usos rurales los directamente relacionados

con las actividades del Sector Primario y, por ello, con las actividades
propias del urbano no urbanizable. Incluyen las actividades
productoras y extractoras de los recursos naturales, que constituyen
las materias primas renovables, y excluyen la extracción de los
recursos energéticos o mineros que se integra en el uso industrial.

2.- Se distinguen en este uso las siguientes clases:
a. Agricultura.
b. Ganadería.
b.1 Intensiva.
b.2 Semiintensiva.
b.3 Extensiva.
b.4 Avicultura.
b.5 Otras explotaciones de ganado.
b.6 Agricultura combinada con la agricultura.
c. Selvicultura y explotaciones forestales.
d. Caza.
e. Pesca y acuicultura.
3.- Cuando la actividad precise para su efectividad productora,

de una inmediata y primera actividad transformadora, se incluye esta
última dentro del uso principal correspondiente.

4.- Se consideran como usos auxiliares las pequeñas oficinas para
la gestión y administración del proceso productivo o extractivo, los
aparcamientos y vestuarios de los trabajadores, el almacén de servicio
y el almacén de medios de producción y mantenimiento de la actividad
productora, así como cualquier otro uso preciso para el correcto
desenvolvimiento del principal.

5.- El uso de ganadería intensiva comprende la producción
ganadera que se basa fundamentalmente en la estabulación en edifi-
caciones.

6.- El uso de ganadería semiintensiva comprende las actividades
propias de la producción ganadera realizadas basándose en la esta-
bulación y en edificaciones, así como en el pastoreo rotatorio.

7.- El uso de ganadería extensiva comprende las actividades
propias de la producción ganadera realizadas basándose funda-
mentalmente en el pastoreo, siendo la estabulación una actividad
complementaria de aquéllas.

8.- La avicultura comprende la cría doméstica de gallos, gallinas,
pavos, patos, etc. la producción de huevos y otros productos de la
avicultura, y excluye las explotaciones de otras aves silvestres.

9.- Dentro del uso de otras explotaciones de ganado se integran
aquellas que no tienen la consideración de explotaciones agrarias.

Capítulo 1.3.2.- Calificación global del Plan General 
de Ordenación Urbana

Artículo 1.3.2.1.- Calificación y zonificación global. Defini -
ciones y contenido.

1.- La zona es el ámbito definido por el Plan que engloba un
conjunto de terrenos homogéneos delimitado en coto redondo, por
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guztiek hirigintzako ezaugarri orokor berberak izateagatik: lurzoruaren
erabilera, hirigintzako eraikigarritasuna eta eraikuntza motak; eta,
azken batean, hiri ehun espezifiko bat.

2.- Planeamendu orokorrak ezartzen duen lurzoruaren erabi-
leraren arabera, udal mugarte osoa ondorengo zona talde handi bi
hauetan erdibituta geratzen da:

a. Sistema orokorretarako zona publikoak.
b. Zona pribatuak, zeinetan titulartasun pribatuko erabilerak

kokatzen baitira hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizaezinean. Hornidura
zonak ere sistema orokortzat hartzen dira.

3.- Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen 15. artikuluan ematen den definizioa gaindituta, kalifikazio
orokorrak berekin dakar zona publiko eta pribatuek eta hala definitutako
esparru bakoitzari esleitutako erabilerek elkarri sistematikoki eragitea.
Horrez gain, hirigintza antolamenduaren ahalmenak definitzen dituen
oinarrizko zehaztapenak ezartzen ditu horietako bakoitzerako.

Kalifikazio orokorraren kontzeptuaren barruan, zonifikazioarena
sartzen da (Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen 53. artikuluko 1.b eta 1.f paragrafoetan sartutako zehaztapena).
Hori “1. planoa. Udalerriaren kalifikazio orokorra” eta “P3. Hiri lurzo-
ruaren eta lurzoru urbanizagarriaren kalifikazio orokorra” planoetan jaso-
takoaren osagai grafikoa da.

4.- Alde horretatik, kalifikazio orokorrak honako zehaztapen
hauek ezartzen ditu hiri lurzoru eta lurzoru urbanizagarriko zona
bakoitzarentzat eta lurzoru urbanizaezineko sistema orokorrentzat:

a. Zonak irabazizko erabilera pribatuko eremu pribatu gisa edo,
bestela, irabazirik gabeko eta hornidura publiko orokorren euskarri
izateko bideratutako eremu publikoa gisa duen izaera.

b. Berezko erabileraren definizioa eta, hala badagokio, erabilera
lehenetsiarena eta gainerako erabilera baimendu edo bateragarriena
(Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen
53. artikuluko 1.b eta 1.f paragrafoetan sartutako zehaztapena).

c. Zona pribatuetan, erabilera baimendu edo bateragarrien
gehieneko eta gutxieneko hirigintza eraikigarritasunak (Lurzoruari eta
Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 53. artikuluko
1.b eta 1.f paragrafoetan sartutako zehaztapena).

d. Lurralde planeamenduaren zehaztapenak beteko direla
bermatzeko, zuzenean edo zeharka etxebizitzatarako berezko erabilera
definitua duten zonetan, nahiz eta urbanizazioaren bidez finkatutako
hiri lurzoruan izan, librea izango da gehieneko etxebizitza kopurua, edo
orientagarria izango da.

e. Aukeran, eraikuntza motak.
f. Aukeran, eraikinetan gehienez eraiki daitekeen solairu kopurua,

zuzenean arautua.
g. Aukeran, eraikinek gehienez okupa dezaketen lurzorua,

zuzenean arautua.
Zehaztapen horiek zona bakoitzerako definitzen dira kasuan

kasuko antolamendu xehakatuko esparruko arau berezian. Alabaina,
erabilera orokorrei eta eraikuntza motei dagozkienak kapitulu honetan
arautzen dira, hurrengo artikuluetan.

Aukerako zehaztapenek antolamendu xehakatuaren maila dute.

5.- Halaber, kalifikazio orokorrak honako zehaztapen hauek
ezartzen ditu lurzoru urbanizaezineko landa zona bakoitzerako:

a. Eraikuntza euskarri duten erabilera edo jarduera baimenduak,
zona bakoitzean.

b. Lurzatiaren gutxieneko azalera eta lotutako gutxieneko azalera,
lurzoruaren erabilera onartu bakoitzaren arabera.

c. Hirigintzako eraikigarritasunak, eraikuntza motak, gehieneko
solairu kopurua eta oin berriko eraikuntzen gainontzeko ezaugarri
arkitektonikoak.

Zehaztapen horiek zona bakoitzerako definitzen dira kapitulu
honetako hurrengo artikuluetan eta bosgarren tituluan (“Landa
zonetako erabilerari eta eraikuntzari buruzko ordenantzak”).

1.3.2.2. artikulua.- Kalifikazio orokorraren sistematizazioa.
1.- Arabako Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko Sistemak

(instrumentu hau garatzeko erabili den informatikako aplikazioa)

tener las mismas características urbanísticas globales: la utilización
del suelo, la edificabilidad urbanística y los tipos edificatorios; y, en
definitiva, un tejido urbano específico.

2.- Según la utilización del suelo establecida por el planeamiento
general, el término municipal queda íntegramente dividido en estos
dos grandes grupos de zonas:

a. Zonas públicas destinadas a los Sistemas Generales.
b. Zonas privadas en las que se sitúan los usos de titularidad

privada en el suelo urbano y el urbanizable. Las zonas dotacionales
también tienen la consideración de Sistemas Generales.

3.- Superando la definición plasmada en el artículo 15 de las
Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo, la calificación global
supone la interrelación sistemática de las zonas públicas y privadas
con los usos asignados a cada ámbito así definido, y establece para
cada una las determinaciones fundamentales que definen las
facultades de la ordenación urbanística.

Dentro del concepto de calificación global se incluye el de zoni-
ficación (determinación inserta en el artículo 53.1 párrafos b y f de la
Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo) que constituye la
componente gráfica de aquélla plasmada en los planos “Plano 1.
Calificación Global del término municipal” y “P3. Calificación Global
del Suelo Urbano y Urbanizable”.

4.- En este sentido la calificación global establece para cada
zona del suelo urbano y el urbanizable y los sistemas generales del
suelo no urbanizable estas determinaciones:

a. El carácter de la zona como privada con usos lucrativos
privados o como pública carente de aprovechamiento lucrativo y
destinada a dar soporte a las dotaciones públicas de carácter general.

b. La definición del uso característico y, en su caso el priorizado,
y la del resto de los usos autorizados o compatibles (determinación
inserta en el artículo 53.1 párrafos b y f de la Ley 2/2006, de 30 de Junio,
de Suelo y Urbanismo).

c. En las zonas privadas, las edificabilidades urbanísticas,
máximas y mínimas en su caso, de los usos autorizados o compatibles
(determinación inserta en el artículo 53.2 párrafos c de la Ley 2/2006,
de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo).

d. A efectos de garantizar el cumplimiento de las determina-
ciones del planeamiento territorial, el número máximo de viviendas en
las zonas con uso característico de vivienda definido de forma directa
o indirecta, si bien en suelo urbano consolidado por la urbanización
podrá ser libre o tener carácter orientativo.

e. Opcionalmente, los tipos edificatorios.
f. Opcionalmente, el número máximo de plantas de los edificios,

regulado de modo directo.
g. Opcionalmente, la ocupación máxima de suelo por los edificios,

regulada de modo directo.
Estas determinaciones se definen para cada zona en la norma

particular del ámbitos de ordenación pormenorizada correspondiente,
salvo las referentes a los usos globales y a los tipos edificatorios
que se regulan en los artículos siguientes de este Capítulo.

Las determinaciones opcionales tendrán el rango de la orde-
nación pormenorizada.

5.- Asimismo, la calificación global establece para cada zona
rural del suelo no urbanizable estas determinaciones:

a. Los usos o actividades soportados en edificación autorizados
en cada zona.

b. La superficie mínima de la parcela y la mínima vinculada en
función de cada uso del suelo permitido.

c. Las edificabilidades urbanísticas, los tipos edificatorios, el
número máximo de plantas y demás características arquitectónicas
de las edificaciones de nueva planta.

Estas determinaciones se definen para cada zona en los artículos
siguientes de este Capítulo y en el Título Quinto. “Ordenanzas de
uso y edificación de las zonas rurales”.

Artículo 1.3.2.2.- Sistematización de la calificación global.
1.- El “Sistema de Normalización del Planeamiento Urbanístico

de Álava” (que es la aplicación informática con la que se ha
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ondorengo zonifikazio maila hauek kontuan hartuta sistematizatzen
du kalifikazio orokorra:

a. Oinarrizko zona motak: lehenengo eta behin, beren erabilera
nagusiaren arabera sailkatuta geratzen dira zonak.

b. Zonen multzoak: mota bakoitza berriz banatzen da taldetan,
mota bakoitzaren oinarrizko hirigintza ezaugarrien, eraikuntza motaren
eta antolamendu sistemen arabera.

c. Zonak: oro har jarraituak diren esparru espezifiko eta bereziak
dira.

2.- Zona bakoitzak identifikazio zehatz bat dauka, hiri lurzoruan
eta lurzoru urbanizagarrian edo lurzoru urbanizaezinean kokatzen
den kontuan hartuta.

a. a) Hiri lurzoruan eta urbanizagarrian, zona bakoitza “Az-BBzz-
zz” gisako etiketa batekin identifikatuta dago, eta bertan:

a.1. “A” lehenengo letra larria zona motari dagokio; adibidez:
“A” bizitegitarako zona.

a.2. “z” hurrengo zenbakia taldearena da; esate baterako, “A4”
eraikuntza ireki eta dentsitate handiko bizitegitarako zona.

a.3. “BB.zz” digituak: hirigintzako kasuan kasuko esku hartze
eremuaren kodea edo etiketa dira. “Antolamendu xehakatuko
esparrua” kontzeptua arau orokor hauetako 1.2.1.2. “Hirigintza anto-
lamendu xehakatuko esparruak” artikuluan definitu da.

a.4. “zz” azken bi digituak: “hirigintzako esku hartze eremuaren”
barruan zonak duen ordena zenbakiarenak dira.

b. Lurzoru urbanizaezinean “Azz-zz” ereduari jarraitzen dion
etiketa erabiliko da, eta bertan,

b.1. “Azz” digituak: landa zonaren kode edo etiketarenak dira.

b.2. “zz” digituak “Azz” multzoaren barruan zonak duen ordena
zenbakiarenak dira. 

Adibidez, “J.25-03” etiketak esan nahi du 3. zenbakiko zona
dela, “Nekazaritza eta abeltzaintzako interesa duen zona babestua”
izeneko multzoaren barruan.

3.- “Erabilera orokorreko zonen” “oinarrizko motak” honako
hauek dira:

A - Bizitegitarako zona pribatuak.
B – Industriarako zona pribatuak.
C - Hirugarren sektoreko erabilerarako zona pribatuak.
D - Gizarte ekipamendurako zona pribatuak.
E - Komunikazioetarako zona publikoak.
F – Espazio libreetako zona publikoak.
G – Gizarte ekipamendurako zona publikoak.
H – Zerbitzu azpiegituretarako zonak (publikoak edo pribatuak).
I – Lurrazaleko ur jabari publikoko zonak.
J – Landa zonak.
4.- Aurreko puntuan aipatutako zonen “oinarrizko motak” ondoren

definitzen diren taldeen arabera garatzen dira, eta talde horietako
bakoitzaren ezaugarri da erabilera eta eraikuntzako araubide espezifikoa:

a. A. Bizitegitarako zona pribatuak.
A.1 Antzinako hiri kokaguneetakoak.
A.2. Antzinako landa kokaguneetakoak.
A.3. Zabalgunekoak.
A.4. Eraikuntza irekikoak.
A.5. Garapen txikikoak.
A.6. Oso garapen txikikoak.
b. B. Industriarako zona pribatuak.
B.1. Arruntak.
B.2. Industria berezikoak.
B.3. Teknologia parkeak.
c. C. Hirugarren sektoreko erabilerarako zona pribatuak.
C.0. Orokorrak.
C.1. Merkataritzakoak.
C1.1. Arruntak.
C.1.2. Merkataritza azalera handietakoak.
C.2. Ostalaritzakoak.
C.3. Bulegoetakoak.

desarrollado el presente instrumento), sistematiza la calificación
global considerando que la zonificación tiene estos tres niveles:

a. Tipos básicos de zonas: las zonas quedan clasificadas en
primer lugar en función del uso característico de cada una.

b. Grupos de zonas: cada tipo se vuelve a dividir en grupos
según sus características urbanísticas básicas, los tipos edificatorios
y los sistemas de ordenación de cada grupo.

c. Zonas: son los ámbitos generalmente, continuos específicos
y singulares.

2.- Cada zona tiene una identificación precisa según se ubique
en el suelo urbano y urbanizable o en el suelo no urbanizable.

a. En el suelo urbano y urbanizable cada zona está identificada
con una etiqueta de este tipo “An-BBnn-nn” donde:

a.1. La primera letra mayúscula ”A” corresponde al tipo de zona;
por ejemplo: “A” tipo de zona residencial.

a.2. El número “n” siguiente es el del grupo; por ejemplo, “A4”
zona residencial de edificación abierta de alta densidad.

a.3. Los dígitos “BB.nn”: corresponden al código o etiqueta del
área de intersección urbanística en la que se integra. El concepto
de ámbito de ordenación pormenorizada se define en el artículo
1.2.1.2. “Ámbitos de ordenación urbanística pormenorizada” de estas
Normas Generales.

a.4. Los dos últimos dígitos “nn”: corresponden al número de orden
de la zona dentro del “área de su intervención urbanística”.

b. En el suelo no urbanizable la etiqueta corresponderá al tipo “Ann-
nn”, donde,

b.1 Los dígitos “Ann”: se refieren al código o la etiqueta de la zona
rural.

b.2 Los dígitos “nn” corresponden al número de orden de la
zona dentro de la familia Ann. 

Por ejemplo “J.25-03” significa que se trata de la zona número
3 perteneciente al grupo “Zona preservada de interés agroganadero”.

3.- Los “Tipos básicos” de “Zonas de uso global” son:

A – Zonas privadas residenciales.
B – Zonas privadas industriales.
C – Zonas privadas de uso terciario.
D – Zonas privadas de equipamiento comunitario.
E – Zonas públicas de comunicaciones.
F – Zonas públicas de espacios libres.
G – Zonas públicas de equipamiento comunitario.
H – Zonas (públicas o privadas) de infreastructuras de servicios.
I – Zonas de dominio público hidráulico superficial.
J – Zonas rurales.
4.- Los “tipos básicos” de las zonas reseñadas en el punto

anterior se desarrollan con arreglo a los grupos que se definen a
continuación, cada uno de los cuales se caracteriza por un régimen
específico de uso y edificación:

a. A. Zonas privadas residenciales.
A.1 De asentamientos antiguos urbanos.
A.2 De asentamientos antiguos rurales.
A.3 De ensanche.
A.4 De edificación abierta.
A.5 De bajo desarrollo.
A.6 De muy bajo desarrollo.
b. B. Zonas privadas industriales.
B.1 Comunes.
B.2 De industria especial.
B.3 Parques tecnológicos.
c. C. Zonas privadas de uso terciario.
C.0 Genéricos.
C.1 Comerciales.
C1.1 Comunes.
C.1.2 De grandes superficies comerciales.
C.2 De hostelería.
C.3 De Oficinas.
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C.4. Enpresa parkeetakoak.
d. D. Gizarte ekipamendurako zona pribatuak.
D.0. Orokorrak.
D.1. Irakaskuntzakoak.
D.2. Kulturakoak.
D.3. Aisiakoak.
D.4. Kirolekoak.
D.5. Osasun arlokoak.
D.6. Gizarte zerbitzuetakoak.
D.7. Zerbitzu publikoetakoak.
D.8. Erlijio arlokoak.
e. E. Komunikazioetarako zona publikoak.
E.1. Bideak.
E.1.1. Errepideak.
E.1.2. Kaleak.
E.2. Trenbideak.
E.3. Oinezko eta/edo txirrindularientzako bideak.
f. F. Espazio libreetako zona publikoak.
F.1. Hiri parkeak (edo espazio libreen sistema orokorrekoak).
F.2. Hiritik kanpokoak: atsedenlekuak.
F.3. Bainu lekuak eta hondartzak.
g. G. Gizarte ekipamendurako zona publikoak.
G.0. Orokorrak.
G.1. Irakaskuntzakoak.
G.2. Kulturakoak.
G.3. Aisiakoak.
G.4. Kirolekoak.
G.5. Osasun arlokoak.
G.6. Gizarte zerbitzuetakoak.
G.7. Zerbitzu publikoetakoak.
G.8. Erlijiokoak.
G.9. Erakundeetakoak.
h. H. Zerbitzu azpiegituretarako zonak (publikoak edo pribatuak).
H.1. Ur hornidurakoak.
H.2. Ur saneamendukoak.
H.3. Argindar ekoizpen eta hornidurakoak.
H.4. Hondakinak tratatzekoak.
H.5. Gas eta petrolio produktuen azpiegituretakoak.
H.6. Telekomunikazioen azpiegituretakoak.
i I. Lurrazaleko ur jabari publikoko zonak.
j. J. Landa zonak.
J.1. Babes bereziko zonak.
J.1.1. Balio naturalekoak.
J.1.2. Balio historiko eta kulturalekoak.
J.1.3. Ingurumena hobetzekoak (A).
J.1.4. Baso baliokoak.
J.1.5. Nekazaritza-abeltzaintzakoak eta landazabalekoak.
J.1.6. Mendiko larreetakoak (A).
J.1.7. Lurrazaleko uretakoak.
J.2. Zona babestuak.
J.2.1. Interes naturalekoak.
J.2.2. Interes historiko eta kulturalekoak.
J.2.3. Ingurumena hobetzekoak (B).
J.2.4. Baso interesekoak.
J.2.5. Nekazaritza eta abeltzaintzako interesekoak.
J.1.6. Mendiko larreetakoak (B).
J.2.7. Hiri garapenerako ezegokiak.
J.3. Landaguneak.
5.- Hornidura zona pribatuek eta publikoek (C, D eta, hala

badagokio, H) osatzen dituzte zona publikoak edo sistema oroko-
rretakoak.

6.- Gainera, lurzoru urbanizaezinean udalerri honetako antola-
mendua ondorengo “baldintzapen gainjarriekin” osatzen da:

a. Akuiferoak kutsatzeko arriskua duten eremuak.
b. Eremu higagarriak.
c. Ustezko arkeologia eremuak.
d. Pasabide ekologikoak.

C.4 De parques empresariales.
d. D. Zonas privadas de equipamiento comunitario.
D.0 Genérico.
D.1 Docente.
D.2 Cultural.
D.3 Recreativo.
D.4 Deportivo.
D.5 Sanitario
D.6 Servicios sociales.
D.7 Servicios públicos.
D.8 Religioso.
e. E. Zonas públicas de comunicaciones.
E.1 Viarias.
E.1.1 Carreteras.
E.1.2 Calles.
E.2 Ferroviarias.
E.3 Peatonales y/o de bicicletas.
f. F. Zonas públicas de espacios libres.
F.1 Parques urbanos (o del sistema general de espacios libres).
F.2 Extraurbanos: Áreas recreativas.
F.3 Baños y playas.
g. G. Zonas públicas de equipamiento comunitario.
G.0 Genérico.
G.1 Docente.
G.2 Cultura.
G.3 Recreativo.
G.4 Deportivo.
G.5 Sanitario
G.6 Servicios sociales.
G.7 Servicios públicos.
G.8 Religioso.
G.9 Institucional.
h. H. Zonas (públicas o privadas) de infraestructuras de servicios.
H.1 De abastecimiento de agua.
H.2 De saneamiento de agua.
H.3 De producción y suministro de energía eléctrica.
H.4 De tratamiento de residuos.
H.5 De Infraestructuras de gas y productos petrolíferos.
H.6 De Infraestructuras de Telecomunicaciones.
i. I. Zonas de dominio público hidráulico superficial.
j. J. Zonas rurales.
J1. Zonas de especial protección.
J.1.1 De valor natural.
J.1.2 De valor histórico – cultural.
J.1.3 De Mejora Ambiental A.
J.1.4 De valor forestal.
J.1.5 Agroganaderas y de campiña.
J.1.6 De pastos montanos A.
J.1.7 De aguas superficiales.
J.2 Zonas preservadas.
J.2.1 De interés natural.
J.2.2 De interés histórico- cultural.
J.2.3 De Mejora Ambiental B.
J.2.4 De interés forestal.
J.2.5 De interés agroganadero.
J.2.6 De pastos montanos B.
J.2.7 Inadecuadas para un desarrollo urbano.
J.3 Núcleos rurales.
5.- Las zonas públicas y las privadas dotacionales (C, D y, en su

caso, H) constituyen las zonas públicas o de sistemas generales.

6.- Además, en el suelo no urbanizable se complementa la orde-
nación de este municipio con los “condicionantes superpuestos”
siguientes:

a. Áreas vulnerables a la contaminación de acuíferos.
b. Áreas erosionables.
c. Áreas de presunción arqueológica.
d. Corredores ecológicos.
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e. Paisaia bereziak eta bikainak.
f. Errepideetako babes eremuak.
g. Ondare arkeologikoaren ibilbidea.
h. Arkitektura eta hirigintza ondarearen ibilbidea.
i. Ondare etnografikoaren ibilbidea.
Lehenengo bi baldintzapenak Lurraldea Antolatzeko Gidalerro -

etako 6.8.8 puntuan zehaztutako kontzeptuak dira; gainerakoak
1.6.1.3 artikuluan (“Hirigintza antolamendu xehakatuko esparruak”)
deskribatzen dira, eta horietan guztietan ezarri beharreko erabileren
mugak ere arautzen dira.

1.3.2.3. artikulua.- Plan honetako zonen zerrenda.
1. 1.- Plan honetan, mota hauetako zonak daude soilik: A1, A5,

A6, B1, D8, E11, F1, G0, G2, G4, G5, G7, G9, H1, H2, I, J11, J14, J17,
J22, J.24, J25.

“I” zonak ez dira mugatu antolamendu planoetan, txikiak direnez
gero.

1.3.2.4. artikulua.- Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko
Sistema osatzen duten eta plan honetan dauden zona moten
definizioa.

1.- A1. Antzinako hiri kokaguneetako bizitegitarako zona pribatuak.

a. Kontzeptua: XIX. mendearen bigarren erdia baino lehenagoko
bizitegi guneek osatzen dituzten zonak dira, eta beren berezitasun eta
interes historiko, kultural eta urbanistikoa dela eta babestu egin nahi
dira; horrez gain, funtsezkoan jatorrizko lurzati banaketa mantendu nahi
da, baita espazioaren eta eraikuntzaren morfologia ere, eta balio
nabarmena duten eraikuntza eta urbanizazio elementu guztiak zaintzea
ziurtatu nahi da.

Ehundura kalearen tradiziozko irudia osatzen duelako bereiz
daiteke; izan ere, elkarri atxikitako eraikuntzek mugatzen dute.
Eraikuntza berriak ere, tipologiaren funtsezko alderdietan, zonan
dauden jatorrizko eraikuntza eta eraikinetako elementuei jarraiki
egingo dira.

b. “Kalifikazio xehakatuaren” tipologia bereizgarria: “a.1, hiri
izaerako antzinako bizitegi guneak” azpizona; bertako eraikuntza
mota bereizgarria espazio publikoei forma ematen dien eraikuntza
atxikia da.

c. Erabilera baimenduak.
c.1. Berezko erabilera: etxebizitza.
c.2. Erabilera bateragarriak:
i. Etxebizitzarekin bateragarria den industria.
ii. Gizarte ekipamendua.
iii. Bulegoak.
iv. Txikizkako merkataritza.
v. Jatetxeak eta tabernak.
vi. Hotelak eta antzekoak.
vii. Landetxeak eta nekazaritza turismoa.
2.- A5. Garapen txikiko bizitegi zona pribatuak.
a. Kontzeptua: dentsitate ertain edo txikiko zonak dira, eta familia

anitzeko etxebizitza bloke txiki eta irekiek edo binaka elkartutako
familia bakarreko etxebizitzek osatzen dituzte.

b. “Kalifikazio xehakatuaren” tipologia bereizgarria: “a.5, garapen
txikiko eraikuntza irekia” azpizona.

c. Erabilera baimenduak.
c.1. Berezko erabilera: etxebizitza, familia anitzeko etxebizitza

bloke txiki eta irekietan edo binaka elkartutako familia bakarreko
etxebizitzetan.

c.2. Erabilera bateragarriak: gizarte ekipamendu txikiak (irakas-
kuntzakoak, aisiakoak eta sozialak, salbu eta dantza aretoak, ausazko
jokoak eta antzekoak; kirol instalazioak; ospitaleak ez beste osasun
zentroak; gizarte zerbitzuak; erlijiokoak; erakundeetakoak), hotelak,
jatetxeak, bulegoak eta txikizkako merkataritza. 

3.- A6. Oso garapen txikiko bizitegi zona pribatuak.
a. Kontzeptua: dentsitate txiki edo oso txikiko zonak dira; lurzati

bakoitzean etxebizitza bateko edo biko eraikuntzez osatuta daude, eta
eraikuntzarik gabeko espazio atxikiak izango dituzte kasu guztietan.

e. Paisajes sobresalientes y singulares.
f. Áreas de protección de las carreteras.
g. Ruta de Patrimonio Arqueológico.
h. Ruta de Patrimonio Arquitectónico y Urbanístico.
i. Ruta de Patrimonio Etnográfico.
Los dos primeros condicionantes responden a los conceptos

definidos en el punto 6.8.8 de las Directrices de Ordenación del
Territorio; los restantes se describen en el artículo 1.6.1.3 “Ámbitos
de ordenación urbanística pormenorizada”, en que también se regulan
las limitaciones impuestas a los usos a implantar en todos ellos.

Artículo 1.3.2.3.- Relación de zonas existentes en este Plan.
1. En el presente Plan solo existen zonas de los Tipos A1, A5, A6,

B1, D8, E11, F1, G0, G2, G4, G5, G7, G9, H1, H2, I, J11, J14, J17, J22,
J.24, J25.

Las zonas “I” no se han delimitado en los planos de ordenación,
dada su pequeña dimensión.

Artículo 1.3.2.4.- Definición de los distintos tipos de zonas inte-
grantes del Sistema de Normalización del Planeamiento Urbanís -
tico y existentes en este Plan.

1.- A1 Zonas privadas residenciales de asentamientos antiguos
urbanos.

a. Concepto: Son las zonas configuradas por los asentamientos
residenciales anteriores a la segunda mitad del siglo XIX, que se
propone preservar por su singularidad e interés histórico, cultural y
urbanístico, manteniendo en sus aspectos fundamentales la parce-
lación originaria y su morfología espacial y edificatoria y, asegurando
la conservación de todos los elementos de edificación y urbanización
cuyos valores relevantes lo justifiquen.

El tejido se distingue por configurar la imagen tradicional de
calle, delimitada por las edificaciones de carácter adosado. La nueva
edificación se referirá en sus pautas tipológicas fundamentales a las
edificaciones y elementos constructivos originarios existentes en la
zona.

b. Tipología de “calificación pormenorizada” característica: La
subzona “a.1 de asentamientos residenciales antiguos de carácter
urbano”, cuyo tipo edificatorio característico es la edificación adosada
que da forma a los espacios públicos.

c. Usos autorizados:
c.1 Uso característico: vivienda.
c.2 Usos compatibles:
i Industria compatible con vivienda.
ii Equipamiento comunitario.
iii Oficinas.
iv Comercio al por menor.
v Restaurantes y bares.
vi Hoteles y similares.
vii Casas rurales y agroturismo.
2.- A5 Zonas privadas residenciales de bajo desarrollo.
a. Concepto: Son las zonas de densidad media o baja confi-

guradas por pequeños bloques abiertos de vivienda plurifamiliar o de
vivienda unifamiliar pareada.

b. Tipología de “calificación pormenorizada” característica: La
subzona “a.5 de edificación abierta en bajo desarrollo”.

c. Usos autorizados.
c.1 Uso característico: vivienda en pequeños bloques abiertos de

vivienda plurifamiliar o de vivienda unifamiliar pareada.

c.2 Usos compatibles: Pequeños equipamientos comunitarios
(docentes; recreativo y social, salvo salas de baile, juegos de azar y
similares; instalaciones deportivas; sanidad sin hospitalización;
servicios sociales; religioso; institucional), hoteles, restaurantes,
oficinas y comercio al por menor. 

3.- A6 Zonas privadas residenciales de muy bajo desarrollo.
a. Concepto: Son las zonas de densidad baja o muy baja, confi-

guradas por edificación residencial con una o dos viviendas por
parcela, que dispondrá, en todos los casos, de espacios no edificados
anejos.
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b. “Kalifikazio xehakatuaren” tipologia bereizgarria: “a.6, etxebizitza
bakartua” azpizona.

c. Erabilera baimenduak.
c.1. Berezko erabilera: familia bakarreko etxebizitza bakartua

eta bi familiakoa.
c.2. Erabilera bateragarriak: gizarte ekipamendu txikiak (irakas-

kuntzakoak, aisiakoak eta sozialak, salbu eta dantza aretoak, ausazko
jokoak eta antzekoak; kirol instalazioak; ospitaleak ez beste osasun
zentroak; gizarte zerbitzuak; erlijiokoak; erakundeetakoak), hotelak,
jatetxeak, bulegoak eta txikizkako merkataritza.

4.- B1. Industriarako zona pribatu arruntak.
a. Kontzeptua: Berezko erabilera industria duten zonak dira,

etxadika antolatuta daude eta mehelinen arteko eraikuntza moduluek
okupatzen dute etxadi bakoitza; edo, bereizitako eta zatitu ezinezko
lurzatiek osatzen dituzte, lurzati bakoitza funtzionalki unitarioa den
jarduera bakar batek okupatzen du, eta lurzatiok eraikuntzarik gabeko
espazioak dituzte erantsita.

b. “Kalifikazio xehakatuaren” tipologia bereizgarria: “b.1, industria
arrunta” azpizona.

c. Erabilera baimenduak.
c.1. Berezko erabilera. Industria, erauzketa industriak izan ezik.
c.2. Erabilera bateragarriak.
i. Jatetxeak eta tabernak, eta jantoki kolektiboak.
ii. Hotelak.
iii. Gizarte ekipamendua.
5.- D. Gizarte ekipamendurako zona pribatuak.
a. Kontzeptua: hirigintzako esku hartzearen eremu bakoitzerako

modu berezituan definituko diren gizarte ekipamendu pribatuetarako
zonak dira, halaber, eraikuntza araubide bereizi baten araberakoak
izango dira eta dagokien arau berezian arautuko dira.

“D.0. Orokorrak” zonan, bereizkuntzarik egin gabe, ekipamen-
duetako edozein erabilera ezar daiteke. Gainontzeko zonak euren
izendapenaren arrazoia den erabilerarako erabiliko dira berariaz.

b. Kalifikazio xehakatu berariazkoaren tipologia: “d.0” azpizona
edo erabilera bakoitzari dagozkionak.

c. Erabilera baimenduak: Gizarte ekipamenduetarako erabilera.
6.- E11. Errepideetako zonak.
a. Kontzeptua: hiri arteko komunikazio eta garraioetarako

erabiltzen diren zonak dira, eta haietan eraikuntza baztertu egiten
da, sektoreko legeria aplikagarriak autobide, autobia eta errepidee-
tarako baimentzen dituen elementu funtzionalak eta erabilera lagun-
garrietarako eraikuntzak izan ezik.

b. Kalifikazio xehakatuaren tipologia bereizgarria: “e.11, auto-
bideak, autobiak eta errepideak” azpizona.

c. Erabilera baimenduak: komunikazioak eta errepideko garraioa.

7.- F1. Hiri parkeen zona.
a. Kontzeptua: zuhaizti zabal eta urbanizazio urriko zonak dira,

eta eraikuntza haietatik kanpo geratzen da, 1.3.1.17. artikuluan
(“Espazio libreen sistema orokorrari atxikitako espazioetan onartzen
diren instalazio eta eraikuntzak”) ezartzen diren baldintzetan izan
ezik. Espazio libreen sistema orokorra osatzen dute.

b. Kalifikazio xehakatuaren tipologia bereizgarria: “f.1, hiri parkeak”
azpizona.

c. Erabilera baimenduak. Aire zabaleko aisia eta jolasa.
8.- G. Gizarte ekipamendu publikoko zonak.
a. Gizarte ekipamendu publikoaren sistema orokorrean sartutako

zona publikoak dira.
b. Kalifikazio xehakatuaren tipologia eta erabilera, “D. Gizarte

ekipamendu pribatua” zonetan adierazitakoaren arabera.
9.- H. Zerbitzu azpiegituretarako zonak (publikoak edo pribatuak).
a. Kontzeptua: antolamendu esparru bakoitzerako modu berezian

definitzen diren zerbitzu espezifikoetako azpiegituretarako erabiltzen
diren zonak dira; halaber, eraikuntza araubide bereizi baten araberakoak
izango dira eta horien erregulazioak dagokien arau bereziari jarraituko
dio.

b. Tipología de “calificación pormenorizada” característica: La
subzona “a.6 de vivienda aislada”.

c. Usos autorizados.
c.1 Uso característico: vivienda unifamiliar aislada y bifamiliar

c.2 Usos compatibles: Pequeños equipamientos comunitarios
(docentes; recreativo y social, salvo salas de baile, juegos de azar y
similares; instalaciones deportivas; sanidad sin hospitalización;
servicios sociales; religioso; institucional), hoteles, restaurantes,
oficinas y comercio al por menor.

4.- B1 Zonas privadas industriales comunes.
a. Concepto: Son las zonas de edificación de uso característico

industrial, configuradas por manzanas ocupadas por módulos de
edificación entre medianeras; o, por parcelas diferenciadas y no divi-
sibles, ocupadas por una actividad única y funcionalmente unitaria,
que dispondrán de espacios no edificados anejos.

b. Tipología de “calificación pormenorizada” característica: La
subzona “b.1 industrial común”.

c. Usos autorizados.
c.1 Uso característico. Industria, salvo las industrias extractivas.
c.2 Usos compatibles.
i Restaurantes y bares y comedores colectivos.
ii Hoteles.
iii Equipamiento comunitario.
5.- D Zonas privadas de equipamiento comunitario.
a. Concepto: Son las zonas que se destinan a los usos de equi-

pamiento comunitario privado que se definan de manera particularizada
para cada área de intervención urbanística y, responderán a un
régimen de edificación singularizado, cuya regulación se remite a la
norma particular correspondiente.

En la Zona “D.0 Genérico” se destina a cualquier uso de equi-
pamiento sin distinción. El resto de las zonas se destinará específi-
camente el uso que motiva la denominación de cada una de ellas.

b. Tipología de calificación pormenorizada específico: la subzona
“d.0” o las correspondientes a cada uso.

c. Usos autorizados: Uso de equipamiento comunitario.
6.- E11 Zonas de carreteras.
a. Concepto: Son las zonas destinadas a las comunicaciones y

transporte interurbanos, en las que se excluye la edificación, con
excepción de las construcciones destinadas a los elementos
funcionales y usos auxiliares de las autopistas, autovías y carreteras,
autorizados por la legislación sectorial aplicable.

b. Tipología de calificación pormenorizada característica: La
subzona “e.11 de autopistas, autovías y carreteras”.

c. Usos autorizados: Uso de comunicaciones y transporte por
carretera.

7.- F1 Zonas de parques urbanos.
a. Concepto: Son las zonas de arbolado extensivo y urbani-

zación ligera, en las que se excluye la edificación, salvo en las condi-
ciones fijadas en el artículo 1.3.1.17 “Instalaciones y construcciones
permitidas en los espacios adscritos al Sistema General de Espacios
Libres”. Constituyen el sistema general de espacios libres.

b. Tipología de calificación pormenorizada característica: la
subzona “f.1 parques urbanos”.

c. Usos autorizados: Uso de recreo y esparcimiento al aire libre.
8.- G Zonas de equipamiento comunitario público.
a. Son las zonas públicas incluidas pertenecientes al sistema

general de equipamiento comunitario público.
b. Tipología de calificación pormenorizada y uso, según lo

señalado en las zonas “D de equipamiento comunitario privado”.
9.- H Zonas (públicas o privadas) de infraestructuras de servicios.
a. Concepto: Son las zonas que se destinan a los usos de las

infraestructuras de servicios específicos que se definen de manera parti-
cularizada para cada ámbito de ordenación, y responderán, asimismo,
a un régimen de edificación singularizado, cuya regulación se remite
a la norma particular correspondiente.
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b. Kalifikazio xehakatuaren tipologia bereizgarria: “h” azpizona edo
zona jakin bakoitzari dagozkionak.

c. Erabilera baimenduak: zerbitzu azpiegiturak.
10.- I. Sistema hidraulikoko zonak.
Kontzeptua: ibai, erreka eta urmaeletako ur jabari publikoa zeda-

rritzen duten zonak dira.
11.- J. Landa zonak.
Landa eremuak barne hartzen dituzte eta bi multzotan banatuta

daude:
a. J1. Babes bereziko zonak.
Lurralde plangintzan edo arloko legedian adierazitako babes

bereziko helburuak betetzera bideratutako zonak dira. Udalez gaindiko
babesa dute.

a.1. J11. Balio naturala izateagatik babes berezikoak diren zonak.
Multzo horretan sartzen dira hegaztien babes bereziko zonak

(HBBZ), Europar Batasunaren intereseko lekuak (BIL), RAMSAR heze-
guneak eta Lurraldea Antolatzeko Gidalerroetan aipatzen diren natur
intereseko eremuak.

a.2. J14. Baso balioa izateagatik babes berezikoak diren zonak.
Multzo honetan sartzen dira J11 zonakoak ez diren eta lurraldeko

plan partzialek babesten dituzten onura publikoko mendiak eta basoak.

a.3. J17. Lurrazaleko uren babes bereziko zonak.
EAEko ibai eta erreka bazterrak antolatzeko Arloko Lurralde

Planean, ibilgu publikoa mugatzen duen lerroaren eta aipatutako
planeko araudiko F.1. idatz zatian ezartzen den eraikuntzaren
gutxieneko atzeraemangune orokorraren artean dauden ibai eta erreka
bazterretako eremuak sartzen dira multzo honetan.

10 urtetik beherako birgeratze-aldian urpean gera daitezkeen
zonak ere sartzen dira multzo honetan.

b. J2. Zona babestuak
Aurreko zonen balioak ez dituzten arren, planteamenduak haiek

hiri garapenetik babestea egoki deritzon zonak dira.

b.1. J22. Beren interes historiko eta kulturalagatik babestutako
zonak.

J12 zonan ez dauden eraikuntza, eraikin eta elementu arkitek-
tonikoak sartzen dira; gertaera historikoak, tradizionalak eta/edo
herrikoiak gogorarazten dituzten tokiak eta abar, baldin eta udal
planeamenduan interesgarritzat jotzen bada horiek babestea.

b.2. J24. Beren baso interesagatik babestutako zonak.
J1 zonan ez dauden basoak sartzen dira multzo honetan, eta, oro

har, %20 baino gehiagoko malda dutenak eta udal planeamenduan
haiek babestea interesgarritzat jotzen den zonak dira.

b.3 J25. Beren nekazaritza eta abeltzaintzako balioagatik babes-
tutako zonak.

Nekazaritzarako ahalmen handia dutelako (nahiz eta lurraldeko
plan partzialek babesten dituztenek baino ahalmen txikiagoa izan)
Udalak babestu behar dituen zonak dira.

1.3.2.5. artikulua.- Kalifikazio orokorreko zehaztapenen arau
lotespena eta tolerantziak.

Zonen mugapenaren aldaketak eta horien bitartez lurzoruaren
sailkapenean eta hirigintzako eragiketetan egin daitezkeen aldaketak
ez dira plan honen aldaketak izango kasu hauetan:

1.- Zona pribatuetako mugak aldameneko sistema orokorren
jabaria eskuratzeko espedienteetara egokitzea. Egokitzapen hori
nagusituko da plan honetako edozein definizio grafikoren gainetik.

2.- Zonetako mugak ur jabari publikoaren mugapenera egokitzea,
urtarrilaren 11ko 9/2008 Errege Dekretuaren 240., 241. eta 242. arti-
kuluekin bat eginez. Dekretu horren bitartez Ur Jabari Publikoari
buruzko Araudia onartu da.

3.- Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian, garapen planea-
menduaren bitartez, aipatutako mugak lurraldearen muga natura-
letara; kalifikatutako ondasun higiezinetara eta zuhaiztietara; aldez
aurretik existitzen diren lursail osoetara edo eremuko bideen diseinuaren
gaineko hausnarketa xehakatura egokitzea; edo helburua akats mate-

b. Tipología de calificación pormenorizada característica: la
Subzona “h” correspondientes a cada zona concreta.

c. Usos autorizados: Usos de infraestructuras de servicios.
10.- I Zonas del sistema hidráulico.
Concepto: Son las zonas que delimitan el dominio público

hidráulico de los ríos y arroyos y los vasos de los embalses.
11.- J Zonas Rurales.
Comprenden las zonas rurales y quedan divididas en dos grupos:

a. J1 Zonas de especial protección.
Corresponden las diversas zonas dirigidas a cumplir los objetivos

de especial protección plasmados en el planeamiento territorial o la
legislación sectorial; se trata de zonas de protección supramunicipal.

a.1 J11, Zonas de especial protección De valor natural.
Integran los parques naturales, las zonas ZEPA, los lugares de

Interés Comunitario (LIC), los humedales RAMSAR y las áreas de
interés naturalístico señalados en las DOT.

a.2 J14, Zonas de especial protección por su valor forestal.
Integran los espacios forestales y montes de utilidad pública,

no incluidos en la zona J11, protegidos por los planes territoriales
parciales.

a.3 J17, Zonas de especial protección de aguas superficiales.
Recoge los terrenos de las márgenes de ríos y arroyos definidas

por el PTS de ordenación de márgenes de ríos y arroyos de la CAPV
entre la línea de deslinde de cauce público y la general de retiro
mínimo de la edificación según las distancias establecidas en el
apartado F.1 de la normativa del mencionado Plan.

También incluye las zonas inundables en un período de retorno
inferior a los 10 años.

b. J2 Zonas Preservadas
Corresponden a las diversas zonas que, sin poseer los valores

de las anteriores, el planeamiento cree oportuno preservar del
desarrollo urbano.

b.1 J22, Zonas preservadas por su interés histórico cultural.

Recogen las edificaciones, construcciones y elementos arqui-
tectónicos no incluidos en la zona J12; lugares que rememoran acon-
tecimientos históricos, tradicionales y/o populares; etc. cuya conser-
vación se considera de interés por el planeamiento municipal.

b.2 J24, Zonas preservadas de interés forestal.
Comprende todos los espacios forestales no incluidos en las

zonas J1 y, en general, los de pendiente superior al 20 por ciento, cuya
preservación resulta de interés por el planeamiento municipal.

b.3 J25, Zonas preservadas por su valor agro ganadero.

Comprende los suelos que por su importante capacidad de uso
agrícola, aunque inferior a la de los espacios protegidos desde los
planes territoriales parciales, resulta necesario proteger desde el
nivel municipal.

Artículo 1.3.2.5.- Vinculación normativa y tolerancias de las
determinaciones de la calificación global.

No constituye alteración del presente Plan los cambios en las deli-
mitaciones de las zonas y, a su través, de la clasificación del suelo y
de las Operaciones Urbanísticas que se produzcan en estos casos:

1.- La adaptación de los límites de las zonas privadas a los
expedientes de obtención de dominio de los sistemas generales
adyacentes, prevaleciendo aquélla sobre cualquier definición gráfica
del presente Plan.

2.- La adaptación de los límites de las zonas al deslinde del
dominio público hidráulico realizado de acuerdo con los artículos 240,
241 y 242 del Real Decreto 9/2.008, de 11 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de Dominio Público Hidráulico.

3.- En el suelo urbano y urbanizable, el ajuste de los mencionados
límites, mediante el planeamiento de desarrollo, a los límites naturales
del territorio; a bienes inmuebles y arbolados calificados; a parcelas
completas preexistentes; a una reconsideración en detalle del diseño
de la vialidad estructural del ámbito; o para corregir errores materiales
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rialak zein oinarri kartografikoaren akatsak zuzentzea denean; edo
besterik gabe, eskala jauzia dela eta edo topografia zehatzago baten
ondorioz, plan honetako definizio grafikoa baino hobea lortzen denean.
Nolanahi ere, halako aldaketak egiteko honako baldintza hauek bete
beharko dira:

a. Eragindako zona bakoitzak ezingo du izan hasierako azaleraren
ehuneko 10etik gorako aldaketa. Aldaketak hirigintza eragiketa batean
edo batzuetan eragina baldin badauka, muga hori ehuneko 5era
jaitsiko da.

b. Hazkundea lurzoru urbanizaezinarekin egiten baldin bada, hori
ezingo da babes bereziko landa zonen parte izan, bere zedarripenean
akats bat egin dela zalantzarik gabe erakutsi ezean.

c. Inoiz ere ezin izango ditu baldintzatu aldameneko eremuen
hiri diseinua eta antolamendua, eta ezin izango die inolako kalterik eragin
alboko onibarrei.

d. Hirigintzako eraikigarritasuna, lurzoruaren okupazioa eta etxe-
bizitza dentsitatea gaineratzen den azaleraren proportzioan hazi edo
gutxituko dira.

Nolanahi ere, urbanizazioaren bidez finkatu gabe dagoen hiri
lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian ezingo dira aldatu parametroak,
baldin eta, egikaritze unitatearen gauzatze maila dela bide, ez bada
eguneratu batez besteko eraikigarritasun haztatua.

e. Aldaketaren ondorioz irabazizko zona bateko lur batzuk
baztertzen direnean eta eraikigarritasun txikiagoa duen esparru batera
pasatzen direnean, beharrezkoa izango da haien jabeek notario
aurreko dokumentuan espresuki onartzea.

f. Lehendik dauden lurzatietara egokitu ahalko da soilik zalantzarik
gabe frogatzen bada planeko antolamenduaren bidez zonaren lerroak
lurzatiaren lerroarekin bat egin nahi izan denean.

4.- Landa zonei dagokienez, gainera, proposatutako zonifika-
zioaren aldaketa automatiko bat eragiten dela kontsideratuko da, eta
ez da beharrezkoa izango planeamendu orokorreko aldaketa izapidetzea,
organo eskudunek, horretarako ezarri diren izapideei jarraiki, babes
bereziko espazioak edo horiek definitzeko irizpideak aldatzen dituz-
tenean, betiere hain zehazki eginak izanik ez badute behar instrumentu
honek erabiltzen duen kartografiaren egokitzapenaren bidez inter-
pretatzea.

1.3.3. kapitulua.- Kalifikazio xehakatua

1.3.3.1. artikulua.- Kalifikazio xehakatua eta azpizonak.
Edukia.

1.- Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian kokatutako zonen kali-
fikazio orokorra hirigintza antolamenduak garatu beharko du, kali-
fikazio xehakatuaren bitartez.

2.- Kalifikazio xehakatuak hiri lurzoruko eta lurzoru urbaniza-
garriko zona pribatu guztiak azpizonatan banatzen ditu, hurrengo
artikuluan adierazten denaren arabera.

3.- Planeamenduko definizioaren arabera, azpizona hirigintza
antolamenduko eskalan existitzen den etenik gabeko esparrurik oina-
rrizkoena da. Erabilera xehakatu berberak eta eraikuntza parametro
berberak dauzkaten lursail edo lurzati homogeneoen multzoa biltzen
du.

4.- Plan honek xehetasunez antolatutako hiri lurzoruan, azpizonen
banaketa “4. planoa. Kalifikazio xehakatua” planoan azaltzen da.

5.- Kalifikazio xehakatuak hiri lurzorua eta lurzoru urbanizagarria
bi azpizona multzotan banatzen du:

a. Azpizona publikoak.
b. Azpizona pribatuak. Horietan kokatzen dira titulartasun

pribatuko erabilerak eta, horrenbestez, hirigintzako eraikigarritasuna. 
6.- Kalifikazio xehakatuak derrigorrez ezartzen ditu ondorengo

zehaztapenak azpizona bakoitzerako:
a. Azpizonaren izaera: zona pribatua edo irabazizko erabilera

pribatuak dituena, edo zona publikoa.
b. Azpizonako eta/edo eraikinetako berezko erabileraren eta/edo

erabilera lehenetsiaren definizioa, eta gainerako erabilera baimenduena.
c. Erabilera baimenduen eraikigarritasun fisikoak.

o de la base cartográfica; o cuando constituya, simplemente, una
mejor definición gráfica sobre los planos del presente Plan derivada
de su salto de escala o de un levantamiento topográfico más preciso.
En cualquier caso, esta alteración deberá cumplir estos requisitos:

a. Cada una de las zonas afectadas no podrá tener una variación
superior al 10 por ciento de su superficie inicial. Si la alteración afecta
a una o varias Operaciones Urbanísticas, tal límite se reducirá al 5 por
ciento.

b. Si el incremento se produce con la incorporación de suelo
no urbanizable, éste no podrá pertenecer a zonas rurales de especial
protección, salvo que de manera indubitada se demuestre que ha
existido un error en su delimitación.

c. En ningún caso podrá condicionar la ordenación y el diseño
urbano de los ámbitos colindantes ni ocasionar perjuicio a los predios
adyacentes.

d. La edificabilidad urbanística, la ocupación del suelo y la
densidad residencial se incrementarán o decrecerán en proporción
directa a la superficie incorporada.

No obstante, en el suelo urbano no consolidado por la urbanización
y en el urbanizable, no se podrá modificar aquellos parámetros si, a
causa del grado de ejecución de la unidad de ejecución, no es factible
la actualización de la edificabilidad media.

e. Cuando la alteración conlleve la exclusión de unos terrenos de
una zona lucrativa y su paso a un ámbito de menor edificabilidad, será
necesaria la aceptación expresa en documento notarial de sus propie-
tarios.

f. La adaptación al parcelario preexistente solo se admitirá cuando
de manera indubitada se demuestre que la ordenación del Plan ha
querido la coincidencia de la línea de la zona con la de la parcela.

4.- En lo que atañe a las zonas rurales, además se considerará
que se produce un cambio automático de la zonificación propuesta,
sin necesidad de tramitar la pertinente modificación de planeamiento
general, cuando los órganos competentes alteren, siguiendo los
trámites establecidos al efecto, los espacios de protección especial
o los criterios para su definición, siempre que se efectúen con precisión
tal que no requieran su interpretación a través de una adaptación a
la cartografía utilizada por este instrumento.

Capitulo 1.3.3.- Calificación pormenorizada

Artículo 1.3.3.1.- Calificación pormenorizada y subzonas.
Contenido

1.- La calificación global de las zonas situadas en suelo urbano
y urbanizable, deberá ser desarrollada por la ordenación urbanística
a través de la calificación pormenorizada.

2.- La calificación pormenorizada divide la totalidad de las zonas
privadas del suelo urbano y urbanizable en subzonas de acuerdo
con lo indicado en el artículo siguiente.

3.- La subzona es el ámbito continuo, definido por el planea-
miento, más elemental existente en la escala de la ordenación urba-
nística. Engloba el conjunto de terrenos o parcelas homogéneas que
tienen los mismos usos pormenorizados y los mismos parámetros edifi-
catorios.

4.- En el suelo urbano ordenado pormenorizadamente por este
Plan, la subzonificación queda plasmada en el plano “Plano 4.
Calificación pormenorizada”.

5.- La calificación pormenorizada divide el suelo urbano y urba-
nizable en dos bloques de subzonas:

a. Subzonas públicas.
b. Subzonas privadas en las que se sitúan los usos de titularidad

privada y, en consecuencia, la edificabilidad urbanística urbanístico. 
6.- La calificación pormenorizada establece con carácter obligatorio

para cada subzonas estas determinaciones:
a. El carácter de la subzona como privada o con usos lucrativos

privados o como pública.
b. La definición del uso característico y/o priorizado de la subzona

y/o de los edificios, y la del resto de los usos autorizados.
c. Las edificabilidades físicas de los diversos usos autorizados.
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d. Lurralde planeamenduko zehaztapenak beteko direla
bermatzeko, azpizonetan, lurzatietan edo bizitegitarako eraikinetan
gehienez eraiki daitekeen etxebizitza kopurua.

e. Komunikazioen toki sistemaren trazadura eta ezaugarriak, eta,
kasua bada, komunikazioen sistema orokorrarekiko lotura, ibilgai-
luentzako eta oinezkoentzako bideen sare publiko osoko lerrokadura,
sestra eta babes guneak, baita, hala behar denean, aparkaleku publi-
koetakoak ere.

f. Hiri zerbitzuen tokiko sistemaren oinarrizko elementuen ezau-
garriak eta trazadura, eskema moduan, honako hauek barne direla:
ur hornidura, euri eta hondakin uren hustuketa, energia elektrikoaren
hornidura, herriko argiak eta, kasuan kasu, planeamenduak aurrez
ikusitako beste zerbitzuak.

g. Eraikuntzako ordenantzak, grafikoak eta idatziak, azpizona
pribatuei buruzkoak eta, kasua bada, azpizona publikoetakoak,
ondorengo puntuak dauzkatenak:

g.1. Oin berriko eraikuntzak egiteko baimendutako eraikuntza
motak.

g.2. Planaren ondoriozko lurzatikatzea, gutxieneko lurzatia
aipatuta, eta hura gerora aldatzeko irizpideak.

g.3. Altuera, solairu kopurua eta oin berriko eraikinen edo lehendik
daudenak ordeztu nahiz handitzeko eraikinen forma eta kokapena
definitzen dituzten beste parametro batzuk.

g.4. Zaindu beharreko eraikuntzak eta gainerako hiri elementuak
seinalatzea eta horietako bakoitzean baimendutako eraikuntzako
esku hartzeak aipatzea.

g.5. Antolamenduz kanpoko eraikinen eta eraikuntzen identifikazioa.

g.6. Nahi izanez gero, eraikuntzen solairuei lurzoruaren erabilerak
modu xehakatuan esleitzea, edo, kasua bada, azpizona bakoitzerako
ezarritako erabilera onartuetara eta bateragarritasun irizpideetara
igortzea.

1.3.3.2. artikulua.- Kalifikazio xehakatuaren sistematizazioa.

1.- Arabako Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko Sistemak
(plan hau garatzeko erabili den informatikako aplikazioa) kalifikazio
xehakatua sistematizatzen du ondorengo azpizona mota oinarrizko
hauen arabera:

a. Bizitegitarako azpizona pribatuak.
b. Industriarako azpizona pribatuak.
c. Hirugarren sektoreko erabilera duten azpizona pribatuak.
d. Gizarte ekipamendu pribaturako azpizona pribatuak.
e. Komunikazioetarako azpizona publikoak.
f. Espazio libreetarako azpizona publikoak.
g. Gizarte ekipamendurako azpizona publikoak.
h. Zerbitzu azpiegituretarako azpizonak (publikoak edo pribatuak).
i. Lurrazaleko ur jabari publikoko azpizonak.
2.- Azpizonen oinarrizko mota horiek ondoren zerrendatzen diren

aldagai edo taldeetan garatzen dira:
a. Bizitegitarako azpizona pribatuak.
a.1. Antzinako hiri kokaguneetakoak.
a.2. Antzinako landa kokaguneetakoak.
a.3. Zabalgunekoak.
a.4. Eraikuntza irekikoak.
a.5. Garapen txikikoak.
a.51. Eraikuntza irekikoak.
a.52. Familia bakarreko eraikuntza atxikikoak.
a.6. Oso garapen txikikoak.
a.61. Familia bakarreko eraikuntza bakartukoak.
a.62. Bi familiako eraikuntzakoak.
b. Industriarako azpizona pribatuak.
b.1. Arruntak.
b.11. Industria intentsibokoak.
b.12. Industria bakartukoak.
b.2. Industria berezikoak.
c. Hirugarren sektoreko erabilera duten azpizona pribatuak.
c.0. Orokorrak.
c.1. Merkataritzakoak.

d. A efectos de garantizar el cumplimiento de las determinaciones
del planeamiento territorial, el número de viviendas máximo que pueden
construirse en una subzona, una parcela o un edificio residenciales.

e. El trazado y las características del sistema local de comuni-
caciones y, en su caso, de su enlace con el sistema general de comu-
nicaciones, con señalamiento de alineaciones, rasantes y superficies
de protección de toda la red pública viaria y peatonal, así como, en
su caso, de los aparcamientos públicos.

f. Características y trazado, a nivel de esquema, de los elementos
fundamentales del sistema local de servicios urbanos comprendiendo
las redes de abastecimiento de agua, evacuación de aguas pluviales
y residuales, dotación de energía eléctrica, alumbrado público y de
aquellos otros servicios que, en su caso, prevea el planeamiento.

g. Ordenanzas de edificación, gráficas y escritas, de las subzonas
privadas y, en su caso, de las subzonas públicas conteniendo los
siguientes extremos:

g.1. Tipos edificatorios autorizados para realizar las construcciones
de nueva planta.

g.2. La parcelación resultante del plan, con indicación de la
parcela mínima, y los criterios para su posterior modificación

g.3. Altura, número de plantas y demás parámetros que definen
la forma y situación de las construcciones de nueva planta, de susti-
tución y de ampliación de las existentes.

g.4. Señalamiento de las edificaciones y demás elementos
urbanos que deben conservarse con indicación de las intervenciones
constructivas autorizadas en cada una de ellas.

g.5. La identificación de los edificios y construcciones situados
fuera de ordenación.

g.6. Con carácter optativo, asignación pormenorizada de los
usos del suelo a las diversas plantas de los edificios, o, en su caso,
remisión a los usos permitidos y a los criterios de compatibilidad de
usos establecidos para cada subzona.

Artículo 1.3.3.2.- Sistematización de la calificación porme-
norizada.

1.- El “Sistema de Normalización del Planeamiento Urbanístico
de Álava” (que es la aplicación informática con la que se ha desa rrollado
el presente Plan), sistematiza la calificación pormenorizada de acuerdo
con los siguientes tipos básicos de subzonas:

a. Subzonas privadas residenciales.
b. Subzonas privadas industriales.
c. Subzonas privadas de uso terciario.
d. Subzonas privadas de equipamiento comunitario privado.
e. Subzonas públicas de comunicaciones.
f. Subzonas públicas de espacios libres.
g. Subzonas públicas de equipamiento comunitario.
h. Subzonas (públicas o privadas) de infraestructuras de servicios.
i. Subzonas de dominio público hidráulico superficial.
2.- Estos tipos básicos de subzonas se desarrollan con arreglo

a las variantes o grupos que se relacionan a continuación:
a. Subzonas privadas residenciales.
a.1. De asentamientos antiguos urbanos.
a.2 De asentamientos antiguos rurales.
a.3 De ensanche.
a.4 De edificación abierta.
a.5 De bajo desarrollo.
a.51 De edificación abierta.
a.52 De edificación unifamiliar adosada.
a.6 De muy bajo desarrollo.
a.61 De edificación unifamiliar aislada.
a.62 De edificación bifamiliar.
b. Subzonas privadas industriales.
b.1 Comunes.
b.11 De industria intensiva.
b.12 De industria aislada.
b.2 De industria especial.
c. Subzonas privadas de uso terciario.
c.0 Genéricos.
c.1 Comerciales.
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c.11. Arruntak.
c.12. Merkataritza azalera handietakoak.
c.2. Ostalaritzakoak.
c.3. Bulegoetakoak.
d. Gizarte ekipamendu pribaturako azpizona pribatuak.
d.0. Orokorra.
d.1. Irakaskuntzakoa.
d.2. Kulturakoa.
d.3. Aisiakoa.
d.4. Kirolekoa.
d.5. Osasun arlokoa.
d.6. Gizarte zerbitzuetakoa.
d.7. Zerbitzu publikoetakoa.
d.8 Erlijio arlokoa.
e. Komunikazioetarako azpizona publikoak.
e.1. Bideak.
e.11. Errepideak.
e.12. Kaleak.
e.121. Galtzadak.
e.122. Espaloiak.
e.123. Aparkaleku atxikiak.
e.124. Babes eremuak.
e.2. Oinezko eta/edo txirrindularientzakoak.
e.21. Oinezkoentzako kaleak eta pasealekuak.
e.22. Oinezkoentzako kale tolerantziadunak.
e.23. Txirrindularientzakoak.
f. Espazio libreetarako azpizona publikoak.
f.1. Hirikoak.
f.11. Parkeak eta lorategiak.
f.12. Haurrentzako jolas eremuak.
f.13. Oinezkoentzako guneak eta plazak.
f.14. Lorategiak eta hondar guneak.
f.2. Hiriaz kanpokoak.
f.21. Piknik guneak eta/edo naturarekin bat egiteko eremuak.
f.22. Bainu lekuak eta hondartzak.
g. Gizarte ekipamendurako azpizona publikoak.
g.0. Orokorra.
g.1. Irakaskuntzakoa.
g.2. Kulturakoa.
g.3. Aisiakoa.
g.4. Kirolekoa.
g.5. Osasun arlokoa.
g.6. Gizarte zerbitzuetakoa.
g.7. Zerbitzu publikoetakoa.
g.8. Erlijio arlokoa.
g.9. Erakundeetakoa.
h. Zerbitzu azpiegituretarako azpizonak (publikoak edo pribatuak).
h.1. Ur hornidurakoak.
h.2. Ur saneamendukoak.
h.3. Argindar ekoizpen eta hornidurakoak.
h.4. Hondakinen tratamendukoak.
h.41. Hiri hondakinak.
h.42. Inerteak eta inertizatuak.
h.43. Bestelako tratamenduak.
h.5. Gas eta petrolio produktuen azpiegituretakoak.
h.6. Telekomunikazioen azpiegituretakoak.
i. Lurrazaleko ur jabari publikoko azpizonak.
3.- Zona publikoetan sartuta ez dauden azpizona publikoek eta

hornidurarako azpizona pribatuek (c.1, d eta, hala badagokio, h) tokiko
sistemen hornidura sarea biltzen dute.

4.- Azpizona bakoitzak bere kodea edo etiketa dauka. Horren
identifikazioan kalifikazio orokorraren sistematikari jarraitzen zaio;
alde bakarra zera da, mota bakoitzeko zonan nagusi den erabilera oroko-
rraren letra larriaren ordez letra xehe bat jartzen dela, eta letra hori
azpizona motaren berezko erabilera xehakatuari dagokio.

1.3.3.3. artikulua.- Udalerri honetako azpizonen zerrenda.

1. - Plan honetan, aurreko artikuluan aipatutakoetatik, honako talde
hauetako azpizonak baino ez daude: a.1, a.51, a.52, a.61, a.62, b.12,

c.11 Comunes.
c.12 De grandes superficies comerciales.
c.2 De Hostelería.
c.3 De Oficinas.
d. Subzonas privadas de equipamiento comunitario privado.
d.0 Genérico.
d.1 Docente.
d.2 Cultural.
d.3 Recreativo.
d.4 Deportivo.
d.5 Sanitario
d.6 Servicios sociales.
d.7 Servicios públicos.
d.8 Religioso.
e. subzonas públicas de comunicaciones.
e.1 Viarias.
e.11 Carreteras.
e.12 Calles.
e.121 Calzadas.
e.122 Aceras.
e.123 Aparcamientos anexos.
e.124 Espacios de protección.
e.2 Peatonales y/o de bicicletas.
e.21 Calles y paseos peatonales.
e.22 Calles peatonales con tolerancia.
e.23 De bicicletas.
f. Subzonas públicas de espacios libres.
f.1 Urbanas.
f.11 Parques y jardines.
f.12 Áreas de juego y recreo de niños.
f.13 Plazas y áreas peatonales.
f.14 Jardines y espacios residuales.
f.2 Extraurbanas.
f.21 Áreas de picnic y/o de contacto con la naturaleza.
f.22 Baños y Playas.
g. Subzonas públicas de equipamiento comunitario.
g.0 Genérico.
g.1 Docente.
g.2 Cultural.
g.3 Recreativo.
g.4 Deportivo.
g.5 Sanitario
g.6 Servicios sociales.
g.7 Servicios públicos.
g.8 Religioso.
g.9 Institucional.
h. Subzonas (públicas o privadas) de infraestructuras de servicios.
h.1 De abastecimiento de agua.
h.2 De saneamiento de agua.
h.3 De producción y suministro de energía eléctrica.
h.4 De tratamiento de residuos.
h.41 Urbanos.
h.42 Inertes e inertizados.
h.43 Otros tratamientos
h.5 De infraestructuras de gas y productos petrolíferos.
h.6 De infraestructuras de telecomunicaciones.
i. Subzonas de dominio público hidráulico superficial.
3.- Las subzonas públicas no incluidas en las zonas públicas y

las dotacionales privadas (c.1, d, y, en su caso, h) comprenden la
red dotacional de sistemas locales.

4.- Cada subzona tiene un código o etiqueta preciso. En su iden-
tificación, se reproduce la sistemática de la calificación global, con la
diferencia de que la letra mayúscula del uso global predominante
del tipo de zona se sustituye por una minúscula correspondiente al
uso característico pormenorizado del tipo de subzona.

Artículo 1.3.3.3.- Relación de las subzonas existentes en
este municipio.

1. - En el presente Plan, de las citadas en el artículo anterior,
solo existen subzonas pertenecientes a los grupos a.1, a.51, a.52, a.61,
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d.8, e.11, e.12, e.121, e.122, e.123, e.22, f.11, f.13, f.14, g.1, g.2,
g.4, g.5, g.6, g.9, h.1.

1.3.3.4. artikulua.- Kalifikazio xehakatuko zehaztapenetan
onartzen diren tolerantziak.

1.- Tokiko bide hornidura publikoaren, oinezkoentzako tokiko
hornidura publikoaren eta azpizona pribatuen arteko trukea ez da
planeamenduaren aldaketa izango, ondorengo irizpideen arabera
egiten denean:

a. Zehaztapenak aldatzea, ibilgailuentzako kaleak oinezkoentzako
kale bilakatzeko, oinezkoentzako tokiko hornidura publikorako diren
espazioak ibilgailuei ere zabaltzeko, edo zirkulazio mota bietarako
araubide mistoak eta kontrolak ezartzeko. Erabileren aldaketa hori
Udaleko gobernuko organo egokiak erabakiko du.

b. Bideen toki sistemaren eta oinezkoentzako toki sistemaren
arteko mugak doitzea eta sistema horietako lurren barne diseinua
eta erabilera zehaztea.

2. Orobat, ez da planeamenduaren aldaketa izango azpizonak
lehendik dauden lurzatietara egokitzea, zona beraren barruan, ingu-
ruabar hauek gertatzen direnean:

a. Zalantzarik gabe frogatzea, planeko antolamenduaren bidez,
zonaren lerroak lurzatiaren lerroarekin bat egitea lortu nahi izan dela.

b. Ez gutxitzea hirigintza legediak eskatutako estandarrak
betetzeko beharrezkoa den hornidura publikoen azalera.

Nolanahi ere, aukera hori aplikatzeko udal zerbitzuen txosten
tekniko eta juridikoa beharko da, eta udal organo eskudunaren
onarpena.

1.3.4. kapitulua. Antolamendu xehakatuaren garapena

1.3.4.1. artikulua.- Planeamendua garatzeko araubidearen
definizioa.

1.- Aplikatu beharreko araubidearen definizioa.
Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian zedarritutako antolamendu

xehakatuko esparruetan aplikatu behar den garapen planeamenduaren
araubideko zehaztapen arauemaileak zehazki definituta daude
2. liburuan, antolamendu xehakatuko esparru bakoitzerako arau berezia
garatzeko eta gauzatzeko araubide juridikoa azaltzen duen atalean.

2.- Plan honek xehetasunez antolatutako hiri lurzoruan edo lurzoru
urbanizagarrian planeamendua garatzeko araubidea.

Plan honek xehetasunez antolatzen dituen antolamendu xeha-
katuko esparruak plan hau zuzenean gauzatzeko esparrutzat hartuko
dira. Halakotzat hartuta ere, horientzat denentzat edo batzuentzat
formulazio hau egin ahalko da:

a. Xehetasunezko azterlanak eta urbanizazio obra osagarrien
proiektuak, hiru lurzoru finkatuko jarduketa isolatuen kasuan.

b. Xehetasunezko azterlanak, urbanizazio jarduketen programak,
berriro lurzatikatzeko proiektuak edo, hala badagokio, jabetza kentzeko
proiektuak eta urbanizazio proiektuak, hiri lurzoru finkatugabearen
edo urbanizagarriaren kasuan.

c. Jabetza kentzeko espedienteak eta hornidura publikoen obra
proiektuak, gauzatze esparruetan sartuta ez dauden sistema orokor
eta tokikoen elementuen kasuan.

Aurrekoa gorabehera, Udalak egoki irizten badio, hiri lurzoruan
plan bereziak egin ahalko ditu, antolamendu xehakatuko esparruen
mugei lotu gabe, lehendik dagoen antolamendu xehakatua hobetzeko
asmoz baina egiturazkoa aldatu gabe.

3.- Plan honek xehetasunez antolatutako hiri lurzoruan edo lurzoru
urbanizagarri sektorizatuan planeamendua garatzeko araubidea.

Plan honek xehetasunez antolatzen ez dituen antolamendu xeha-
katuko esparruetan, aurreko puntuan ezarritako antolamendu aurrei-
kuspenak gauzatu aurretik, garapen plan egokia, plan partziala edo
plan berezia egin beharko da, kalifikazio xehakatua zehazteko.

4.- Sektorizatu gabeko lurzoru urbanizagarrian planeamendua
garatzeko araubidea.

a.62, b.12, d.8, e.11, e.12, e.121, e.122, e.123, e.22, f.11, f.13, f.14,
g.1, g.2, g.4, g.5, g.6, g.9, h.1.

Artículo 1.3.3.4.- Tolerancias admitidas en las determina-
ciones de la calificación pormenorizada.

1.- No constituye alteración de planeamiento el Intercambio
entre dotación pública local viaria, dotación pública local peatonal y
subzonas privadas, cuando se realice con estos criterios:

a. La alteración de las determinaciones a fin de peatonalizar
calle con tráfico rodado, abrir al paso de vehículos los espacios
destinados a dotación pública local peatonal, o establecer regímenes
mixtos y controles de ambos tipos de tránsito. Dicha alteración de usos
se adoptará por el órgano del gobierno municipal correspondiente.

b. El reajuste de los límites entre los sistemas locales viario y
peatonal y el diseño interior y el destino concreto del uso de los
terrenos en ellos incluidos.

2. Tampoco constituye alteración de planeamiento la adaptación
de las subzonas, dentro de una misma zona, al parcelario pree-
xistente cuando se den estas circunstancias:

a. Que de manera indubitada se demuestre que la ordenación del
Plan ha querido la coincidencia de la línea de la zona con la de la
parcela.

b. Que no se disminuya la superficie de las dotaciones públicas
precisa para cumplir los estándares exigidos por la legislación urbanística.

En cualquier caso esta posibilidad requerirá un informe técnico
y jurídico de los servicios municipales y la aprobación por el órgano
competente municipal.

Capítulo 1.3.4. Desarrollo de la ordenación pormenorizada

Artículo 1.3.4.1.- Definición del régimen de desarrollo del
planeamiento.

1.- Formulación del régimen aplicable.
Las determinaciones reguladoras del régimen del planeamiento

de desarrollo aplicable en cada una de las AOP delimitadas en los
suelos urbano y urbanizable, se definen de manera específica en el
apartado Régimen Jurídico de Desarrollo y Ejecución de la norma
particular de cada AOP incluida en el Libro 2.

2.- Régimen de desarrollo de planeamiento en suelo urbano o urba-
nizable ordenado pormenorizadamente por este Plan.

Los AOP ordenados pormenorizadamente por este Plan se consi-
derarán ámbitos de ejecución directa de este Plan. Tal consideración no
excluye para la totalidad o parte de cada una la posible formulación de:

a. Estudios de detalle y de proyectos de obras complementarias
de urbanización en el caso de las actuaciones aisladas del suelo
urbano consolidado.

b. Estudios de detalle, programas de actuación urbanizadora,
proyectos de reparcelación o, en su caso, expropiación y proyectos
de urbanización en el caso del suelo urbano no consolidado y del urba-
nizable.

c. Expedientes de expropiación y proyectos de obras de dota-
ciones públicas en el caso de los elementos de los sistemas generales
y locales no incluidos en ámbitos de ejecución.

Al margen de lo anterior si el Ayuntamiento lo considera conve-
niente podrá redactar planes especiales en suelo urbano, sin necesidad
de ajustarse a los límites de los AOP, con objeto de mejorar la orde-
nación pormenorizada preexistente pero sin alterar la estructural.

3.- Régimen de desarrollo del planeamiento en suelo urbano o
urbanizable sectorizado no ordenado pormenorizadamente por este
Plan.

En los AOP no ordenados pormenorizadamente por este Plan,
previamente a la ejecución de las previsiones de ordenación esta-
blecidas en el punto anterior, deberá formularse el correspondiente
plan de desarrollo, plan parcial o plan especial, con el objeto de
definir su calificación pormenorizada.

4.- Régimen de desarrollo del planeamiento en suelo urbanizable
no sectorizado.
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Lurzoru urbanizagarria garatzeko, aldez aurretik bete beharreko
baldintza izango da sektorizazio plan bat izapidetzea, lurzoru urbanizagarri
sektorizatuak berezko dituen zehaztapenak emateko. Une horretatik
aurrera, artikulu honetako 2. edo 3. puntuan ezarritako araubidea apli-
katuko da, antolamendu xehakatua araubide horretan sartu ahala.

5.- Planeamendua lurzoru urbanizaezinean garatzeko araubidea.

a. Lurzoru urbanizaezinean honela jokatuko da:
a.1. Egiturazko eragiketetarako esparruetan, plan berezi bat

egingo da, dagokion arloko legediarekin bat etorriz gauzatu ezean edo
plan honek hori egitea premia gabeko bihurtzen duten zehaztapenak
ezarri ezean.

a.2. Halaber, beharrezkoa izango da plan berezi bat idaztea
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen
28.5.a) artikuluan aipatzen diren jardueretarako baimenak emateko,
baldin eta Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legea
garatzeko premiazko neurrien gaineko ekainaren 3ko 105/2008
Dekretuaren 4.3 artikuluan aurreikusitako inguruabarrak gertatzen badira.

a.3. Udalbatzak egoki deritzonean, ingurune fisikoa babesteko plan
bereziak egitea eskatu ahalko da.

b. Lehen esandakoa alde batera utzita, zuzenean gauzatuko dira
plan honetan baimendutako eta aipatutako planeamendu bereziaren
formulazioko aurreikuspenen eragina jasotzen ez duten eta baldin tzatzen
ez dituzten esku hartzeak eta jarduketak, baita horren esparruan
sartutako lurretan eragina dutenean ere.

1.3.5. kapitulua. Erabileren intentsitateak

1.3.5.1. artikulua.- Eraikigarritasun fisikoa.
1.- Kontzeptua: “Eraikigarritasun fisikoa” planeamenduak esparru

jakin batean eraikitzea baimentzen duen azalera da. “Gordina” eta “hiri-
gintzakoa” izan daiteke, eta horien kontzeptuak Lurzoruari eta
Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 35. artikuluko
1., 2. eta 3. puntuetan zehaztutakoak dira.

2.- Eraikigarritasun fisikoa honako bi prozedura hauetariko baten
bitartez arautu daiteke:

a. Ordenantzen bitartez, modu berariazko eta zenbakizkoan:
b. Eraikuntzaren forma araututa, hala idatzizko ordenantzaren

bidez edo diseinu grafikoaren bidez.
3.- Bi modu daude eraikigarritasun fisikoa esleitzeko, izan gordina

edo izan hirigintzakoa:
a. Eraikigarritasun absolutua: planeamenduak esparru jakin

batean eraikitzea baimentzen duen azalera finkoa da. Metro karratu
eraikigarritan edo sabaikoetan (m2s) adierazten da. Esleipen mota
hori zuzenean edo zeharka arautu ahalko da.

b. Eraikigarritasun koefizientea: planeamenduak esparru jakin
batean, azalerako metro karratu bakoitzeko, eraikitzea baimentzen duen
azalera eraikigarria da. Honela adierazten da: metro karratu eraikigarriak,
lurzoruko metro karratu bakoitzeko (m2s/m2l).

4. Eraikigarritasun motak.
Eraikigarritasuna aplikatzen eta/edo eraikigarritasuna neurtzen den

esparruaren arabera, bertan honako bi modalitate hauek daude.
a. Eraikigarritasun fisiko garbia: lurzatian zuzenean aplikatzen

dena da, alde batera utzita, halakorik bada, jabari publikokoa izatera
igaro behar duen edozein lursail.

b. Eraikigarritasun fisiko orokorra: hirigintzako jarduketa baten
jabeek onartu behar dituzten eginbeharren ondorioz jabari publikora
igaro behar diren lurrak dituen esparru bat da.

Kasu honetan, eraikigarritasunaren esleipena eraikigarritasun
koefizientearen bidez egiten denean, eraikigarritasun absolutua
zehazteko, aipatutako koefizientearen eta aipatutako esparruko azalera
osoaren arteko biderkadura kalkulatuko da, azpizonako araudian edo
antolamendu xehakatuko esparruko araudi berezian beste proze-
duraren bat zehaztu ezean.

5.- Eraikigarritasun fisikoen banakatzea:
a. Banakatzearen arabera, eraikigarritasuna honako hauen bitartez

finkatu ahalko da:

Para el desarrollo del suelo urbanizable será condición previa
la tramitación de plan de sectorización, a fin de dotarle de las deter-
minaciones propias del suelo urbanizable sectorizado. A partir de
ese momento regirá el régimen establecido en los puntos 2 o 3 de este
artículo, según se incorporen en aquél la ordenación pormenorizada.

5.- Régimen del desarrollo del planeamiento del suelo no urba-
nizable.

a. En el suelo no urbanizable se actuará de la siguiente manera:
a.1 En los ámbitos de las operaciones estructurales se formulará

un plan especial salvo cuando se ejecute de acuerdo con la legislación
sectorial correspondiente o el presente PGOU establezca las deter-
minaciones oportunas que lo hagan innecesario.

a.2 También será necesaria la redacción de un plan especial en
las autorizaciones de las actividades contempladas en el artículo
28.5.a) de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo. en
las que concurran las circunstancias previstas en el artículo 4.3 del
Decreto 105/2008, de 3 de junio, de medidas urgentes en desarrollo
de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

a.3 Cuando lo considere conveniente la corporación municipal,
podrá exigirse la formulación de planes especiales de protección del
medio físico.

b. Al margen de lo anterior, se ejecutarán directamente las inter-
venciones y actuaciones autorizadas en el presente Plan no afectadas
ni condicionadas por la previsión de formulación del citado planea-
miento especial, aun cuando incidan en terrenos incluidos en el
ámbito de éste.

Capítulo 1.3.5. Las intensidades de los usos

Artículo 1.3.5.1.- La edificabilidad física.
1.- Concepto: Se entiende por “edificabilidad física” la superficie

que el planeamiento permite construir en un ámbito determinado.
Se divide en “bruta” y “urbanística”, cuyos conceptos son los definidos
en el artículo 35, puntos 1, 2 y 3, de la Ley 2/2006, de 30 de Junio,
de Suelo y Urbanismo.

2.- La edificabilidad física puede regularse por uno de estos dos
procedimientos:

a. A través de las ordenanzas de manera expresa y numérica.
b. Mediante la regulación de la forma de la edificación, ya sea por

la ordenanza escrita o a través de su diseño gráfico.
3.- Existen dos formas de asignar la edificabilidad física, sea

bruta o urbanística:
a. Edificabilidad absoluta: es la superficie fija permitida por el plane-

amiento en un ámbito determinado. Se expresa en metros cuadrados
construibles o de techo (m2t). Esta forma de asignación podrá ser
regulada de forma directa o indirecta.

b. Coeficiente de edificabilidad: superficie construible, permitida
por el planeamiento en un ámbito determinado, por cada metro
cuadrado de superficie del citado ámbito. Se expresa en metros
cuadrados construibles por cada metro cuadrado de suelo (m2t/m2s).

4. Modalidades de edificabilidad.
En función del ámbito sobre el que se aplique y/o mida la edifi-

cabilidad, en ella se presentan estas dos modalidades.
a. Edificabilidad física neta: es aquélla que se aplica directamente

sobre la parcela, excluyendo, en su caso, cualquier terreno que deba
pasar al dominio público.

b. Edificabilidad física global: es aquélla que se refiere a un
ámbito en que existen terrenos que deben pasar al dominio público
en virtud de los deberes que deben asumir los propietarios de una
actuación urbanística.

En este caso, cuando la asignación de la edificabilidad se efectúe
mediante el señalamiento del coeficiente de edificabilidad, la edifi-
cabilidad absoluta se obtendrá a través del producto del coeficiente
citado por la superficie total del ámbito mencionado, salvo que en la
normativa de la subzona o en la particular de la AOP se especifique
otro procedimiento.

5.- Desgloses de las edificabilidades físicas:
a. En función de su desglose, la edificabilidad podrá ser fijada

mediante:
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a.1. Esparruaren eraikigarritasun osoa.
a.2. Eraikigarritasun partzialak erabileren eta/edo solairuen arabera

(sestratik gorako solairuak edo sestra azpikoak).
b. Planeamenduak eraikigarritasuna honako modalitate bi haue-

tariko baten edo bien bidez esleitu ahalko du.
6.- Eraikigarritasunak adieraztea.
Plangintzak bereizi egingo ditu eraikigarritasun gordina (erabilera

publikoak eta erabilera pribatuak edo irabazizkoak) eta hirigintzakoa
(erabilera pribatuak soilik). Bereizketa hori ez baldin bada ezartzen,
adierazitako eraikigarritasun fisikoa osoki erabilera pribatukoa dela
ulertuko da.

1.3.5.2. artikulua.- Eraikigarritasuna neurtzeko modua.
1.- Sestraren gaineko eraikigarritasunaren kalkuluan beheko

solairuan, goiko solairuetan eta teilatupeko solairuan eraikitako azalera
osoa zenbatuko da, eta eraikuntzaren kanpoaldeko perimetrotik
neurtuko da. Azalera hauek izango dira salbuespena:

a. Beheko solairuaren mailan dauden karrerape estaliak eta erai-
kuntza azpiko sarguneak, betiere erabilera publikokoak badira.

b. Beheko solairuaren mailan dauden karrerape estaliak eta erai-
kuntza azpiko sarguneak, erabilera pribatukoak direnean, eta irtengune
edo sargune irekiak edo hegalkin irekiak, hirigintzako arau hauetako
1.5.1.25. artikuluan (“Fatxadetako irtenguneak eta sarguneak”) defi-
nituta daudenak, honela konputatuko dira eraikigarritasuna neurtze-
rakoan: haien forjatu azalera bider 0,5eko koefiziente murriztailea.

c. Etxadiko patioak.
d. Estalpeak edo oinplanoko perimetro osoan eta altuera osoan

itxiturarik gabekoak diren sabaipeak.

e. Teilatupeko solairuak, eraikinaren zerbitzurako erabiltzen badira.

f. Betiere, 1,5 metro baino gutxiagoko altuera erabilgarria duten
ganbara eta teilatupeko solairuen oinplanoko azalera.

2.- Sestraren azpiko solairuetan eraikigarritasuntzat hartzen da
soto eta/edo erdisotoko solairuetan eraikitako sabai edo forjatuaren
azalera osoa, goiko solairuetako proiekzio horizontalean dauden
eusteko hormen eta arrapalen azalera barne.

1.3.5.3. artikulua.- Biztanle dentsitatea edo etxebizitza den-
 tsitatea.

1. Biztanle dentsitatea deritzo planeamenduak esparru jakin
batean eraikitzea baimentzen duen etxebizitza kopuruari.

2. Motak: parametro hori planeamenduan honako hauen bitartez
finkatuta egon daiteke:

a. Etxebizitzen kopuru finkoa.
b. Esparruko hektarea bakoitzeko eraiki daitezkeen etxebizitzen

kopurua adierazten duen koefizientea.
c. Lurzatiaren gutxieneko azalera etxebizitza bakoitzeko, eta/edo

eraikuntza mota.
3. Bizitegitarako zona eta azpizona pribatu guztietan izango da

nahitaezkoa biztanle edo etxebizitza dentsitatea adieraztea, urbani-
zazioaren bidez finkatutako hiri lurzoru gisa sailkatutako “a.1” eta
“a.3” zonetan izan ezik.

LAUGARREN TITULUA.- PLANEAMENDUA GAUZATZEKO 
ARAUBIDE JURIDIKOA

1.4.1. kapitulua.- Lurzoruaren sailkapena

1.4.1.1. artikulua.- Lurzoruaren zatiketa hirigintzako sailka-
penaren arabera.

1.- Lurzoruari buruzko legedian ezarritako ondorioetarako eta
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen
11., 13. eta 14. artikuluetan jasotako irizpideekin bat etorriz, udalerriko
lurrak mota hauetan sailkatzen dira: hiri lurzorua, lurzoru urbanizagarria
(gauzatzen ari dena, sektorizatua eta sektorizatugabea) eta lurzoru urba-
nizaezina.

2.- Lurzoru mota bakoitzaren mugapena “P2. Lurzoruaren sail-
kapenaren planoa. Antolamendu xehakatuko esparruak” planoan
zehazten da.

a.1 La edificabilidad total del ámbito.
a.2 Las edificabilidades parciales según sus usos y/o sus plantas

(bajo rasante o sobre rasante)
b. El planeamiento podrá asignar la edificabilidad por una de

estas dos modalidades o por ambas.
6.- Señalamiento de las edificabilidades.
El planeamiento diferenciará la edificabilidad bruta (usos públicos

y usos privados o lucrativos) de la urbanística (solo usos privados).
Si no se establece tal diferenciación se entenderá que la edifica-
bilidad física señalada corresponde íntegramente a la urbanística.

Artículo 1.3.5.2.- Forma de medir la edificabilidad.
1.- En el cálculo de la edificabilidad sobre rasante se computará

la totalidad de la superficie construida en planta baja, plantas de
pisos y planta bajo cubierta, medida por el perímetro exterior edificado,
excepcionándose las siguientes superficies:

a. La correspondiente a porches cubiertos y penetraciones bajo
la edificación a nivel de planta baja, siempre y cuando sean de uso
público.

b. Los porches cubiertos y penetraciones bajo la edificación a nivel
de planta baja de uso privado, y los cuerpos salientes o entrantes
abiertos o vuelos abiertos, definidos en el artículo 1.5.1.25 “Salientes
y entrantes en las fachadas” de estas Normas Urbanísticas,
computarán, a efectos de medir la edificabilidad, su superficie de
forjado multiplicada por el coeficiente reductor 0,5.

c. Los patios de manzana.
d. Los cobertizos o superficies cubiertas por techo, pero libres

de cerramiento en la totalidad de su perímetro en planta y en la
totalidad de su altura.

e. Las superficies de plantas bajo cubierta que estén destinadas
a los usos servidores del edificio en que se sitúen.

f. En cualquier caso, las superficies de plantas de camarotes y de
plantas bajo cubierta que tengan una altura útil inferior a 1,5 metros.

2.- En las plantas bajo rasante se considera edificabilidad, a la
totalidad de la superficie de forjado o de techo construida en plantas
de sótano y/o de semisótano, incluyendo la superficie de los muros
de contención y las rampas que se sitúen en la proyección horizontal
de las plantas superiores.

Artículo 1.3.5.3.- La densidad de población o residencial.

1. Se entiende por densidad de población el número de viviendas
que el planeamiento permite construir en un ámbito determinado.

2. Tipos: Este parámetro puede venir fijado en el planeamiento
mediante:

a. Un número de viviendas fijo.
b. Mediante un coeficiente que indique el número de viviendas

que pueden construirse por cada hectárea del ámbito indicado.
c. Mediante el señalamiento de una superficie mínima de parcela

por vivienda y/o tipo edificatorio.
3. El señalamiento de la densidad de población o residencial

será obligatorio en todas las zonas y subzonas privadas residen-
ciales, salvo en las correspondientes a las “a.1” y “a.3” clasificadas
como suelo urbano consolidado por la urbanización.

TITULO CUARTO.- RÉGIMEN JURÍDICO DE EJECUCIÓN 
DEL PLANEAMIENTO

Capítulo 1.4.1.- Clasificación del suelo

Artículo 1.4.1.1.- División del territorio establecida por la
clasificación urbanística.

1.- A los efectos establecidos en la legislación del suelo y de
acuerdo con los criterios contenidos en los artículos 11, 13 y 14 de
la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo, los terrenos
incluidos en el término municipal quedan clasificados en suelo urbano,
suelo urbanizable (en ejecución, sectorizado y no sectorizado) y suelo
no urbanizable.

2.- La delimitación de cada clase de suelo queda expresada en
el plano “P2. Plano de Clasificación del Suelo. Ámbitos de orde-
nación pormenorizada”.
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3.- Hiri lurzorua “hiri lurzoru finkatua” eta “hiri lurzoru finka-
tugabea” kategorietan banatzen da, eta azken hori honela banatzen
da: “eraikigarritasunaren gehikuntzagatik finkatu gabe dagoen hiri
lurzorua” eta “urbanizazioaren bidez finkatu gabe dagoen hiri lurzorua”.
Bi kategoria horiek ere ageri dira aipatutako planoan, baina “hiri
lurzoru finkatua” eta “eraikigarritasunaren gehikuntzagatik finkatu
gabe dagoen hiri lurzorua” motak modu berean irudikatu dira. Orube
edo lurzati bati behin betiko kategoria eman behar zaio eraikuntza obre-
tarako lizentzia eskatu baino lehen.

4.- Lurzoru urbanizagarrian bi mota hauek bereizten dira:
a. Gauzatzen ari den lurzoru urbanizagarria da Arau Subsidiarioek

lurzoru urbanizagarri gisa sailkatu dutena, garapen planeamendua
eginda duena eta plan hau idazten hastean gauzatzen hasi dena
baina oraindik Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko
2/2006 Legearen 11. artikuluan eskatzen den urbanizazio maila ez
duena.

b. “Lurzoru urbanizagarri sektorizatua” da egiturazko antola-
menduari dagozkion zehaztapen guztiak dituena eta plan honek
ezarritako epeetan gauzatu behar dena. Planaren bidez edo garapen
planeamenduaren bidez antola daiteke xehetasunez.

c. “Lurzoru urbanizagarri sektorizatugabea” lurzoru erreserba
soil bat da, eta, oraindik egiturazko antolamenduaren zehaztapenak
falta dituenez, hura garatzeko beharrezkoa izango da sektorizazio
plana egitea aldez aurretik.

1.4.2. kapitulua.- Eraikigarritasuna esleitzea

1.4.2.1. artikulua.- Eraikigarritasuna eta batez besteko erai-
kigarritasuna.

1.- Lurralde esparru baten eraikigarritasuna.
Lurralde esparru baten eraikigarritasunaren kontzeptua 2/2006

Legearen 35.4 artikuluan zehazten da. Hauei soilik eragiten die: hiri
lurzoruari, lurzoru urbanizagarriari, eta, lurzoru urbanizaezinean, haiek
eskuratu ahal izateko gauzatze esparruei atxiki zaizkien sistema
orokorrei.

2.- Lurralde esparru baten batez besteko eraikigarritasuna.
Lurralde esparru baten eraikigarritasunaren kontzeptua Lurzoruari

eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 35.5 arti-
kuluan zehazten da.

1.4.3. kapitulua. Planeamendua gauzatzea

1.4.3.1. artikulua.- Xedapen orokorrak.
1.- Beren arau berezietako “Hirigintza araubide orokorra” atalaren

arabera jabetza kentzeko sistema aplikatu behar zaien antolamendu
xehakatuko esparruetan, zehaztapen honek planeamendu orokorrari
dagozkion arau lotespena eta maila izango ditu, eta, hura aldatzeko,
Plan Orokorra aldatzeko espedientea izapidetu beharko da.

2.- Betiere, ezarritako hirigintza aurreikuspenak gauzatzearen
ondorioz legezko biztanleak eraitsi behar diren eraikinetatik kaleratu
beharko direla aurrez ikusten baldin bada, Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen bigarren xedapen gehigarrian
ezartzen den bezala definitu beharko dira tartean sartuta dauden
agenteei dagozkien erantzukizunak, kaleratuek ordezko etxebizitza
batera aldatzeko daukaten eskubideari erantzuteko.

1.4.3.2. artikulua.- Planeamendua gauzatzeko jarduketen
motak eta haien esparruak. Egikaritze unitateak.

1.- Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen arabera (Lurzoruari buruzko Legearen testu bateratua
onartzen duen ekainaren 20ko 2/2008 Legegintzako Errege Dekretuak
erantsitako zehaztasunekin), honako jarduketa hauek bereizten dira:

a. Jarduketa isolatuak: xede bakar gisa lurzatiak eta orubeak
sustatzea dute, eta, kasua bada, eraiki aurretik edo eraiki bitartean urba-
nizatzea, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legean ezarritako baldintzekin.

b. Hornidura jarduerak: Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 137. artikuluan deskribatutakoak
dira, funtsean, eta haien xedea hornidura karga gauzatzea da, aurrez
zegoenarekin alderatuta eraikigarritasuna handitu bada. 

3.- El suelo urbano se divide en las categorías de “suelo urbano
consolidado” y “suelo urbano no consolidado”; este último a su vez
se subdivide en “suelo urbano no consolidado por incremento de
edificabilidad” y “suelo urbano no consolidado por la urbanización”.
Ambas categorías están también dibujadas en el plano mencionado,
si bien el “suelo urbano consolidado” y el “suelo urbano no conso-
lidado por incremento de edificabilidad” tienen la misma representación.
La categorización definitiva de un solar o parcela se efectuará
previamente a la solicitud de la licencia de obras de la edificación.

4.- En el suelo urbanizable se distinguen estos tipos:
a. El suelo urbanizable en ejecución que es el clasificado como

suelo apto para urbanizar por las Normas Subsidiarias, que ha
realizado su planeamiento de desarrollo y ha iniciado su ejecución en
el momento de redactar el presente Plan, pero que aún no tiene el grado
de urbanización exigido en el artículo 11 de la Ley 2/2006, de 30 de
Junio, de Suelo y Urbanismo.

b. El “suelo urbanizable sectorizado” es aquél que, conteniendo
todas las determinaciones propias de la ordenación estructural, debe
ser ejecutado en los plazos establecidos al efecto por este Plan.
Puede ser ordenado pormenorizadamente por el Plan o mediante el
planeamiento de desarrollo.

c. El “suelo urbanizable no sectorizado” es aquél que constituye
una mera reserva de suelo y que al no contener aún las determina-
ciones propias de la ordenación estructural precisarán para su
desarrollo de la previa redacción de un plan de sectorización.

Capítulo 1.4.2.- Asignación de la edificabilidad

Artículo 1.4.2.1.- Concepto de edificabilidad y edificabilidad
media.

1.- Edificabilidad de un ámbito territorial.
El concepto de edificabilidad de un ámbito territorial viene definido

en el artículo 35.4 de la Ley 2/006; afecta exclusivamente al suelo urbano
y urbanizable y a aquellos sistemas generales del suelo no urba-
nizable que han sido adscritos, a efectos de su obtención, a ámbitos
de ejecución.

2.- Edificabilidad media de un ámbito territorial.
El concepto de Edificabilidad de un ámbito territorial viene

definido en el artículo 35. 5 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de
Suelo y Urbanismo.

Capítulo 1.4.3. Ejecución del Planeamiento

Artículo 1.4.3.1.- Disposiciones de carácter general.
1.- En los AOP en las que en el apartado Régimen Urbanístico

General de sus normas particulares correspondientes se establece la
aplicación del sistema de expropiación, esta determinación tendrá el
rango y vinculación normativa propios del planeamiento general, y su
modificación requerirá la tramitación de un expediente de modifi-
cación del Plan General.

2.- Siempre que, como consecuencia de la ejecución de las
previsiones urbanísticas establecidas, se prevea el desalojo de resi-
dentes legales en inmuebles que se hayan de derribar, se deberán
definir, en los términos establecidos en la Disposición Adicional
Segunda de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo, las
responsabilidades correspondientes de los agentes implicados a los
efectos de dar respuesta al derecho al realojo de aquéllos.

Artículo 1.4.3.2.- Tipos de actuaciones de ejecución y sus
ámbitos. Unidades de ejecución.

1.- De acuerdo con la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y
Urbanismo (con las precisiones que introduce el Real Decreto
Legislativo 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el texto
refundido de la ley de suelo) se distinguen las actuaciones siguientes:

a. Actuaciones aisladas; son aquellas que tienen por exclusivo
objeto la promoción de las parcelas y solares, y en su caso, la urba-
nización previa o simultánea a la edificación en las condiciones
previstas en la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo

b. Actuaciones de dotación: son, en principio, las descritas en el
artículo 137 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo,
que tienen por objeto el levantamiento de la carga dotacional en
supuestos de incremento de edificabilidad respecto a la previamente
existente. 
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Hala ere, aipatutako jarduketa horrek eta Lurzoruari buruzko
Legearen testu bateratua onartzen duen ekainaren 20ko 2/2008
Legegintzako Errege Dekretuaren 14. artikuluan aipatzen den izen
bereko jarduketak kontzeptuaren eta espazioaren aldetik dituzten
desberdintasunak kontuan izanik, EAEko lege hori testu bateratuari
egokitzen ez zaion bitartean, bi jarduketen artean (edo are Estatuko jardu-
ketaren eta EAEko jarduketa isolatu edo integratuen artean) edozein
desadostasun dagoenean errege dekretuaren arauak aplikatuko dira.

c. Jarduera integratuak: Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 138. artikuluan deskribatzen dira,
eta halakotzat hartzen dira jarduketa isolatuen edo hornidura
jarduketen definizioetan sartzen ez direnak eta sistema orokorren eta
tokikoen sareetako hornidura publikoak gauzatzeko jarduketa ere ez
direnak. Definizioz, urbanizazioak finkatu gabeko hiri lurzoruan eta
lurzoru urbanizagarri osoan hedatzen dira, eta haietako bakoitzak
gutxienez egikaritze unitate bat edukiko du.

d. Sistema orokorren eta tokikoen sareetako hornidura publikoak
gauzatzeko jarduketak: Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren
30eko 2/2006 Legearen 139. artikuluaren arabera, honako hauek
dira: zuzenean gauzatu daitezkeen eta, lurzorua, ondasunak eta esku-
bideak ez daudelako jarduketa integratuei atxikita, desjabetze bidez
lortu beharra daukaten jarduketak.

Haien xedea da jarduketa integratuei atxikita edo horietan sartuta
ez dauden sistema orokorrak gauzatzea, lurzoru mota edozein dela
ere. Baita hiri lurzoruan kokatutako tokiko sistemak gauzatzea ere,
betiere jarduketa integratuetan sartu ezin badira edo ez badira sartzen
hornidura jarduketei eskatzen zaien kargaren barruan.

2.- Gehigarri gisa, esparru berezitzat hartzen dira Lurzoruari eta
Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 53.f) artikuluan
aurreikusten diren ondorioetarako egikaritze esparruei atxikita dauden
sistema orokorrak.

3.- Egikaritze unitateak jarduketa integratuen eta, kasua bada,
hornidura jarduketen esparruak zatitzearen emaitza dira. Zatiketa
horren xedea da lagatzeko, berdinbanatzeko eta esparru osoa urba-
nizatzeko betebeharrak modu bateratuan nola beteko diren arautzea.
Haien norainokoa, edukia eta mugapena Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 144. eta 146. artikuluetan
araututa daude.

1.4.3.3. artikulua.- Hiri lurzoru finkatua edo jarduketa isolatuak
gauzatzeko araubidea.

1.- Orubetzat hartzen diren lurzoru mota honetako lursailetan,
zuzenean eraiki ahalko da, eta, kasua bada, Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 136. artikuluan ezarritako
lurzatikatze prozesuaren pean jarri ahalko dira.

2.- Orubetzat hartzen ez diren lursailetan, eraiki aurretik, urbanizazio
obra osagarrien proiektua onartu beharko da. Gainera, finkak norma-
lizatzeko proiektua onartzeko eta lurzatikatzeko baimena eta obra
baimena emateko, kasuan kasukoa, aldez aurretik edo aldi berean
nahitaez eta dohainik laga beharko dira jabari eta erabilera publikoko
espazio gisa kalifikatuta dauden lurrak.

3.- Bi kasuetan, finkak normalizatzeko proiektua eskatzen denean,
geratu egingo dira urbanizazioaren obra osagarriak eta planeamenduak
jabari eta erabilera publikoko espazio gisa kalifikatutako lurren nahi-
taezko eta doako lagapena, proiektua onartu arte.

1.4.3.4. artikulua.- Eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe
dagoen hiri lurzorua edo hornidura jarduketen hiri lurzorua
gauzatzeko araubidea.

1.- Hiri lurzoruan, “Planeamendua gauzatzeko jarduketen motak
eta haien eremuak. Egikaritze unitateak” izenburuko 1.4.3.2. arti-
kuluko 1.b) puntuan adierazitakoaren arabera, eraiki aurretik hornidura
jarduketa eratu beharra duten lurretan, Lurzoruari buruzko Legearen
testu bateratua onartzen duen ekainaren 20ko 2/2008 Legegintzako
Errege Dekretuaren 16. artikuluan ezarritako legezko betebeharrak
egongo dira. Horniduren zenbatekoak kalkulatzeko, errege dekretu
beraren 14. artikuluko irizpideak erabiliko dira; lehendik dauden toki

No obstante, dadas las diferencias conceptual y espacial exis-
tentes entre la referida actuación con su homónima del artículo 14 del
Real Decreto Legislativo 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba
el texto refundido de la ley de suelo, en tanto no se adapte la Ley vasca
mencionada a este en los casos en los que exista cualquier tipo de
discrepancia entre ambas actuaciones (o, incluso, entre la estatal y
las aisladas o integradas vascas) se aplicarán las normas del referido
Real Decreto.

c. Actuaciones integradas: descritas en el artículo 138 de la
Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo, tienen tal consi-
deración aquellas que no tienen cabida en las definiciones de actua-
ciones aisladas o de dotación, ni constituyen actuaciones de ejecución
de dotaciones públicas de las redes de sistemas generales y locales.
Por definición se despliegan en suelo urbano no consolidado por la
urbanización y en todo el suelo urbanizable y comprenderán cada una
de ellas al menos una unidad de ejecución.

d. Actuaciones de ejecución de dotaciones públicas de las redes
de sistemas generales y locales: según el artículo 139 de la Ley
2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo son aquéllas que
puedan ejecutarse directamente y que se deban obtener por expro-
piación por no estar el suelo, bienes y derechos incluidos o adscritas
a actuaciones integradas.

Tienen por objeto la ejecución de sistemas generales de cualquier
clase de suelo que no han sido adscritos ni incluidos en actuaciones
integradas. Así como la de sistemas locales situados en suelo urbano
siempre que no sea factible su inclusión en actuaciones integradas o
no se inscriban dentro de la carga exigible a las actuaciones de dotación.

2.- Adicionalmente se consideran ámbitos especiales aquellos
sistemas generales adscritos a ámbitos de ejecución a los efectos
previstos en el artículo 53.f) de la 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y
Urbanismo.

3.- Las unidades de ejecución son los ámbitos en que quedan
divididos los de las actuaciones integradas y, en su caso, de dotación,
con el objeto de regular el cumplimiento conjunto de los deberes de
cesión, equidistribución y urbanización de toda su superficie. Su
alcance; contenido y delimitación están regulados en los artículos
144 y 146 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

Artículo 1.4.3.3.- Régimen de ejecución del suelo urbano
consolidado o de las actuaciones aisladas.

1.- En los terrenos de este suelo que tengan la consideración de
solar se podrá edificar directamente, y, en su caso, someterse al
proceso de reparcelación previsto en el artículo 136 de la Ley 2/2006,
de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

2.- En los terrenos que no tengan la consideración de solar
previamente a la edificación, requerirán la aprobación de un proyecto
de obras complementarias de urbanización. Además, la aprobación
del proyecto de normalización de fincas, y la concesión de la licencia
de parcelación y la de obras, según cada caso, se condicionarán a
la previa o simultánea cesión obligatoria y gratuita de los terrenos cali-
ficados como espacios de dominio y uso público.

3.- En ambos casos, cuando sea exigible un proyecto de norma-
lización de fincas se paralizarán las obras de complemento de la
urbanización y la cesión obligatoria y gratuita de los terrenos calificados
como espacios de dominio y uso público por el planeamiento hasta
la aprobación de aquél.

Artículo 1.4.3.4.- Régimen de ejecución del suelo urbano no
consolidado por incremento de edificabilidad o de actuaciones
de dotación.

1.- En los terrenos del suelo urbano que, en virtud de lo señalado
en el punto 1.b) del artículo 1.4.3.2. “Tipos de actuaciones de ejecución
y sus ámbitos. Unidades de ejecución” deban constituir una actuación
de dotación, como paso previo a la edificación, deberán cumplir los
deberes legales establecidos en el artículo 16 del Real Decreto
Legislativo 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el texto
refundido de la ley de suelo. Las cuantías de las dotaciones se
calcularán siguiendo los criterios del artículo 14 del citado Real Decreto;
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horniduren proportzioari eusteko, berriz, Udalak nahitaezko eta doako
lagapenaren bidez eskuratutako hornidurak bakarrik hartuko dira
kontuan.

2.- Autonomia erkidegoko legediak Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legea aipatutako errege dekretuari
egokitzen ez dion bitartean, dekretu horren bigarren xedapen iragan-
korrean ezarritako arauak aplikatuko dira.

3.- Hornidura karga libratu ostean, urbanizazio bidez finkatutako
hiri lurzoruan jarduten den modu berean jardungo da.

1.4.3.5. artikulua.- Urbanizazioaren bidez finkatu gabe dagoen
hiri lurzorua (jarduketa integratuena) eta lurzoru urbanizagarria
gauzatzeko araubidea.

Antolamendu xehakatuko esparruetan ezarritako hirigintza anto-
lamenduko aurreikuspenak gauzatzeko, jarduketa integratu bakoitzaren
urbanizazio jarduketaren programa egin, izapidetu eta onartu beharko
da (dagokion hitzarmena sinatuta eta, kasua bada, hura esleituta),
baita lurzatikatze proiektua eta, hala behar denean, urbanizaziokoa ere.  

1.4.3.6. artikulua.- Sistema orokorren eta tokikoen sareetako
hornidura publikoak gauzatzeko jarduketen esparruetan apli-
katzekoa den gauzatze araubidea.

Jarduketa horietan desjabetze bidez jardungo da beti eta beren
arau berezian ezarritako epea errespetatuko da. Epe hori ezingo da
izan Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 186. artikuluan xedatutakoa baino
luzeagoa.

1.4.4. kapitulua. Urbanizazioa gauzatzea

1.4.4.1. artikulua.- Urbanizazio obrak gauzatzeko eskatzen
diren proiektu motak, horiek bete behar dituzten baldintzak eta
obrak hasteko aukera.

1.- Urbanizazio obrak, kasu bakoitzean behar denaren arabera,
Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 194. eta 195. artikuluetan zehaz-
tutako proiektuen bidez gauzatuko dira.

2.- Horri dagokionez, antolamendu xehakatuko esparru
bakoitzean hirigintza arau hauetako 2. liburuan jasotako arau berezian
ezarritako baldintzak aplikatuko dira, edo, garapen planeamendua
egin bada, hor ezartzen diren baldintzak.

3.- Egikaritze unitate bateko urbanizazio proiektua behin betiko
onartu ostean, urbanizazio obrak hasi ahalko dira, baita berriro lurza-
tikatzeko proiektuak behin betiko onartu ez badira ere, Udalak aldez
aurretik baimena ematen baldin badu, eta baimen hori eragina jasotzen
duten hirugarren pertsonen eskubideei kalterik egin gabe emango da. 

1.4.4.2. artikulua.- Urbanizazio obretan garatzen diren
proiektuen ondorioz antolamendua egokitzeko aukeren mugak.

1.- Urbanizazio proiektuetan, obrak gauzatu bitartean, lurzo-
ruaren eta zorupearen ezaugarriek eskatzen dituzten xehetasunezko
egokitzapenak egin ahalko dira. Baina egokitzapen horrek onibarren
antolamendua aldarazten badu, gauzatzen ari den planaren aldaketa
onartu beharko da aldez aurretik edo aldi berean.

2.- Urbanizazio obrak garatzen dituzten proiektuek tokiko sistema
eta sistema orokorretako elementuen konfigurazioa, lerrokadurak eta
sestrak egokitu ahalko dituzte, eta beharrezkoa bada, planeamenduak
sistema horietarako ezartzen dituen azpizona xehakatuen gainean
eragina izan dezakete.

Alde horretatik, berariaz ulertuko da planeamenduan zehaztutako
zerbitzu azpiegituretako sareen trazaduren eta ezaugarrien definizioa
adierazgarria dela; beraz, dagozkien obra proiektuen bitartez zehaztuko
dira behin betiko.

1.4.4.3. artikulua.- Urbanizazio obren gutxieneko baldintza
teknikoak.

1.- Urbanizazio proiektuetan aurreikusitako obren gutxieneko
baldintza teknikoak sektoreko araudian eta hirigintza antolamen-

si bien, a los efectos de mantener la proporción de las dotaciones
locales preexistentes solo se tendrán en cuenta las que hayan sido
obtenidas por el ayuntamiento mediante cesión obligatoria y gratuita.

2.- En tanto la legislación autonómica no adapte Ley 2/2006,
de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo al mencionado Real Decreto,
se aplicarán las reglas fijadas en la disposición transitoria segunda de
este.

3.- Una vez liberada la carga dotacional, se actuará de igual
modo que en el suelo urbano consolidado por la urbanización.

Artículo 1.4.3.5.- Régimen de ejecución del suelo urbano no
consolidado por la urbanización (de actuaciones integradas) y del
urbanizable.

La ejecución de las previsiones de la ordenación urbanística
establecidas en las AOP requerirá la redacción, tramitación y apro-
bación del programa de actuación urbanizadora de cada actuación
integrada (con la suscripción del correspondiente convenio, y, en su
caso, la adjudicación de aquél) y de los proyectos de reparcelación,
en su caso, y de urbanización.

Artículo 1.4.3.6.- Régimen de ejecución aplicable en los
ámbitos de las actuaciones de ejecución de dotaciones públicas
de las redes de sistemas generales y locales.

En estas actuaciones se actuará siempre por expropiación, y
en el plazo establecido en su norma particular, que nunca podrán
ser superior al indicado en el artículo 186 de la Ley 2/2006, de 30 de
junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco.

Capítulo 1.4.4. Ejecución de la urbanización

Artículo 1.4.4.1.- Tipos de proyectos exigidos para la
ejecución de obras de urbanización, condiciones que deberán
cumplir y posibilidad de inicio de las obras.

1.- Las obras de urbanización se ejecutarán, según corresponda
en cada caso, a través de los proyectos definidos en los artículos 194
y 195 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo del País
Vasco.

2.- A este respecto, en cada AOP se aplicarán las condiciones
establecidas en su norma particular contenida en el Libro 2 de estas
Normas Urbanísticas o, en el caso de formulación de planeamiento
de desarrollo, las que éste establezca.

3.- Una vez aprobado definitivamente un proyecto de urbanización
de una unidad de ejecución, podrán iniciarse las obras de urbanización,
aun cuando no se hubieran aprobado definitivamente los proyectos
reparcelatorios correspondientes, previa autorización municipal, que
se concederá sin perjuicio del derecho de terceros afectados. 

Artículo 1.4.4.2.- Límites de la posibilidad de adaptación de
la ordenación por los proyectos que desarrollen obras de urba-
nización.

1.- Los proyectos de urbanización podrán efectuar las adapta-
ciones de detalle exigidas por las características del suelo y subsuelo
en la ejecución material de las obras. No obstante, cuando esa adap-
tación suponga alteración de la ordenación de los predios afectados,
deberá aprobarse previa o simultáneamente la correspondiente modi-
ficación del plan que ejecutan.

2.- Los proyectos que desarrollen obras de urbanización podrán
reajustar la configuración, alineaciones y rasantes, de los elementos
de los sistemas locales y generales, afectando, si fuese necesario a
las subzonas pormenorizadas establecidas por el planeamiento para
dichos sistemas.

En este sentido, se entenderá expresamente que la definición de
trazados y características de las redes de infraestructuras de servicios
definidas en el planeamiento tiene un carácter indicativo, por lo que
la definitiva concreción de los mismos se producirá en todo caso a
través de los proyectos de obra correspondientes.

Artículo 1.4.4.3.- Condiciones técnicas mínimas de las obras
de urbanización.

1.- Las condiciones técnicas mínimas de las obras previstas en
los proyectos de urbanización, serán las especificadas por la normativa
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duaren osagarri diren udal ordenantzetan zehazten direnak izango
dira.

2. Azken horietan zehaztapenik ez badago, Udalak kasu bakoi -
tzean definitu ahalko ditu aplikatu beharreko baldintzak, udal susta-
peneko obretan erabili ohi diren kalitate estandarren arabera.
Horretarako, obren sustatzaileak proiektua idazten hasi aurretik eskatu
beharko ditu horri buruzko irizpide egokiak.

1.4.4.4. artikulua.- Udalerrikoak ez diren titularrek urbanizazio
proiektuak gauzatzea.

1.- Behin betiko onartu den urbanizazio proiektu batean aurrei-
kusten diren obrak gauzatzeko ez da beharrezkoa izango aldez aurretik
eskaera egitea eta Udalaren baimena lortzea. Nolanahi ere, sustatzaile
edo titularrak Udalari obra horien hasiera eta amaiera jakinarazi
beharko dizkio, baita obretako etapa guztienak ere, egotekotan.

2.- Horretarako, Udalak obren exekuzioaz geroago egingo duen
kontrolean, hirigintza antolamenduaren osagarri diren udal orde-
nantzetan ezarritako dokumentu eta prozedurazko baldintzak bete
beharko dira.

1.4.5. kapitulua. Eraikitzeko ahalmena gauzatzea

1.4.5.1. artikulua.- Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian
eraikitzeko ahalmena gauzatzea.

1.- Urbanizazioaren eta onura eta zamen banaketaren baldintzak
betetzea.

a. Orubetzat hartzen ez diren lurretan, lurzatikatze baimena eta
obra baimena emateko, kasuan kasukoa, beharrezkoa izango da
aldez aurretik edo aldi berean beharrezkoak diren urbanizazio obrak
gauzatzea, eta Udalak, horretarako, komenigarritzat jotzen duen
moduan eskatu ahalko ditu horren bermeak.

b. Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen arautegia onartzen ez den bitartean, egikaritze unitateen
barruko lurretan eraikitzeko baimena eskatu ahalko da (orube bihurtu
aurretik), betiere honako betekizun hauek betetzen badira: 

i. Administrazio bidean lurzatikatze proiektua onartzeko egintzak
sendotasuna lortzea, bata edo bestea Plan Orokorraren onurak eta
kargak banatzeko beharrezkoak izango balira.

ii. Urbanizazio obren gauzatze egoera dela eta, Administrazioak
aurreikustea eraikuntza bukatzerakoan lurzatiak orube izateko beha-
rrezkoak diren zerbitzu guztiak edukiko dituela.

iii. Baimena eskatzeko idazkian eraikuntza urbanizazio obra
bukatuta egon arte ez erabiltzeko eta baldintza hori eraikin osoa-
rentzat edo zati batentzat burutzen diren jabetza edo erabilera esku-
bidearen lagapenetan ezartzeko konpromisoa hartzea.

2.- Eraikinak ezin izango dira okupatu eraikin horietan eragina duen
urbanizazioa guztiz amaitu eta ur hornidura, argindar hornidura eta
estolderia sareak erabiltzeko moduan egon arte.

3.- Eraikitzearekin batera urbanizatzeko betebeharra ez bada
betetzen, baimena iraungiko da, kalte ordainik jasotzeko eskubiderik
gabe, eraikitakoa erabiltzeko aukerarik gabe, eta ezertan eragotzi
gabe hirugarren eskuratzaileek kalte eta galeren ordaina jasotzeko
izan dezaketen eskubidea. Gainera, artikulu honetako 1.b) idatz zatian
aipatzen den fidantza galduko da.

4.- Baimena eskatzeko epeak, eraikuntzaren hasiera eta bukaera.
a. Eraikitzeko baimenak plan honetan ezarritako gehieneko epean

eskatu beharko dira, edo, halakorik ezean, Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 189. artikuluan ezarritako
epean.

b. Halaber, hirigintza antolamenduaren osagarri diren udal orde-
nantzetan aldez aurretik definituta ez baldin badaude, eraikitzeko
baimena emateko egintzan, proiektatutako eraikuntza obrak hasteko
epea, gehieneko etenaldia eta bukatzeko epea ezarriko dira.

sectorial y las Ordenanzas municipales complementarias de la orde-
nación urbanística.

2. En defecto de especificaciones en estas últimas, la corpo-
ración municipal podrá definir en cada caso las condiciones apli-
cables, de acuerdo con los estándares de calidad utilizados de
manera habitual en las obras de promoción municipal. A tal efecto,
el promotor de las obras deberá solicitar, con anterioridad al inicio de
los trabajos de redacción del proyecto, las directrices oportunas al
respecto.

Artículo 1.4.4.4.- Ejecución de proyectos de urbanización
por titulares no municipales.

1.- La ejecución de las obras previstas en un proyecto de urba-
nización definitivamente aprobado no exigirá la previa solicitud y
obtención de licencia municipal. Sin embargo, en todo caso, el
promotor o titular correspondiente deberá notificar al Ayuntamiento
el inicio y finalización de dichas obras, así como los de sus dife-
rentes etapas si las hubiere.

2.- A tal efecto y, en el posterior control municipal de la ejecución
de las obras, se deberán cumplimentar los requisitos documentales
y de procedimiento que las Ordenanzas municipales complemen-
tarias de al ordenación urbanística establezcan.

Capítulo 1.4.5. Ejercicio de la facultad de edificar

Artículo 1.4.5.1.- Ejercicio de la facultad de edificar en suelo
urbano y urbanizable.

1.- Cumplimiento de los requisitos de urbanización y distribución
de beneficios y cargas.

a. En los terrenos que no tengan la consideración de solar la
concesión de la licencia de parcelación y la de obras, según cada caso,
se condicionará a la previa o simultánea ejecución de las obras de urba-
nización necesarias, pudiendo el Ayuntamiento, a estos efectos,
exigir la consignación de las garantías que estime convenientes.

b. En tanto no se apruebe el reglamento de la Ley 2/2006, de 30
de Junio, de Suelo y Urbanismo, en los terrenos incluidos en unidades
de ejecución podrá solicitarse licencia de edificación (antes de
adquieran la condición de solar) si concurren los requisitos siguientes: 

i. Que hubiese ganado firmeza, en vía administrativa, el acto de
aprobación del proyecto de reparcelación, si uno u otro fuesen nece-
sarios para la distribución de beneficios y cargas del Plan General.

ii. Que por el estado de realización de las obras de urbanización
la Administración considere previsible que a la terminación de la
edificación la parcela de que se trate contará con todos los servicios
necesarios para tener la condición de solar.

iii. Que en el escrito de solicitud de licencia se comprometa a no
utilizar la construcción hasta tanto no esté concluida la obra de urba-
nización y a establecer tal condición en las cesiones de derecho de
propiedad o de uso que se lleven a efecto para todo o parte del
edificio.

2.- No se permitirá la ocupación de los edificios, hasta que no esté
realizada totalmente la urbanización que afecte a dichos edificios y
estén en condiciones de funcionamiento los suministros de agua y
energía eléctrica y las redes de alcantarillado.

3.- El incumplimiento del deber de urbanización simultáneo a la
edificación comportará la caducidad de la licencia, sin derecho a
indemnización, impidiéndose el uso de lo edificado, sin perjuicio del
derecho de los terceros adquirientes al resarcimiento de los daños y
perjuicios que se les hubieren irrogado. Asimismo, comportará la
pérdida de la fianza a que se refiere el apartado 1.b de este artículo.

4.- Plazos para la solicitud de licencia, inicio y final de la edificación.
a. Las licencias de edificación deberán solicitarse en el plazo

máximo establecido en este Plan o, en su defecto, en el artículo189
de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

b. A su vez, y siempre que no estén previamente definidos en las
Ordenanzas municipales complementarias de la ordenación urba-
nística, en el acto de otorgamiento de la licencia de edificación, se fijarán
los plazos de inicio, interrupción máxima y finalización de las obras
de edificación proyectadas.
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Epe horiek ezarriko dira, era berean, eraikitzeaz batera urba-
nizazio obrak egin behar direnean eraikuntzaren osagarri gisa.

1.4.5.2. artikulua.- Lurzoru urbanizaezinean eraikitzeko eta
baimendutako jarduerak ezartzeko ahalmena gauzatzea.

1.- Lurzoru urbanizaezinean eraikitzeko eta jarduerak ezartzeko
ahalmena gauzatzeko orduan, kontuan hartuko dira honako arau
hauek, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen 28. artikulua, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren
30eko 2/2006 Legea garatzeko premiazko neurrien gaineko ekainaren
3ko 105/2008 Dekretuaren 4.3 artikulua, eta, behar denean, sektoreko
araudi aplikagarria.

2.- Beharrezkoa izango da Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 28.5.a) artikuluan ezarritako hirigintza
baimena izatea, baina, horretaz gain, kasuaren arabera, arloko lege-
diarekin bat etorriz eska daitezkeen baimenak edo onarpenak ere
lortu beharko dira.

3.- Esparru batzuetan plan honek berariaz ezartzen du plan berezi
bat egin beharra. Esparru horietan, plan berezia egiten ez den bitartean,
lehendik dauden nekazaritzako erabilerei lotutako eraikuntzak soilik
onartuko dira.

4.- Plan honetan eraikitzeko baldintza gisa lur azalera jakin baten
lotura eskatzen den kasu guztietan, obra baimena emateko beha-
rrezkoa izango da lotura hori frogatu eta bermatzen duen erregistroko
ziurtagiria aurkeztea.

1.4.6. kapitulua. Lehendik badiren eraikuntza 
eta erabileren araubidea

1.4.6.1. artikulua.- Lehendik badiren eraikuntzen araubidea defi-
nitzen duten irizpide orokorrak.

1.- Lehendik dauden eraikuntzei buruz plan honetan dagoen
araubideak kontuan hartzen du Euskal Autonomia Erkidegoko
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legeak 101.
artikuluan ezarritakoa.

2.- Kapitulu honetan modu orokorrean ezartzen da hiri lurzoruan,
lurzoru urbanizagarrian eta lurzoru urbanizaezinean katalogatu gabe
dauden eta planeamenduarekin bat ez datozen eraikinen araubidea.
Nolanahi ere, hori ez da eragozpen izango antolamendu xehakatuko
esparruen arau berezietan egoera bereziak arautzeko.

3.- Bestalde, historia eta arkitektura ondarea babestu eta
zaintzeko araubidea eta, ondorioz, katalogoan jasota dauden eraikinak
eta gainontzeko elementuak hirigintzako arau hauetako 3. liburuan
(“Historia eta arkitektura ondarea eta naturguneak babesteko
arauak”)·daude jasota.

1.4.6.2. artikulua.- Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian
antolamenduz kanpo dauden eraikin, eraikuntza eta instalazioak.

1.- Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 101. artikuluan adierazi-
takoaren arabera, antolamendutik kanpokotzat hartuko dira eraikinak,
eraikuntzak eta instalazioak, baldin eta planeamenduan epe jakin
batean kenduko direla aurreikusi bada, sistema orokorretako eta toki
sistemetako jarduketa isolatu, integratu edo egikaritzeko baten
eremuaren barruan sartuta geratu direlako. Plan honekin bat ez
datozen elementuak P5 “Eraikitzeko baldintzak” planoan identifi-
katuta daude.

2.- Eraikinak, eraikuntzak edo instalazioak antolamendutik kanpo-
kotzat kalifikatuz gero, ukatu egingo da Euskal Autonomia Erkidegoko
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen
101. artikuluko 5. eta 6. puntuetan onartutakoak baino eraikuntzako
esku hartze gehiago egiteko baimena, ondoko bi puntuetan adiera-
zitako salbuespenekin.

3.- Eraikin, eraikuntza edo instalazio batean zatiren bat edo
eraikin gorputzen bat ohiko baliabide teknikoen bitartez antola-
mendutik kanpoko kalifikazioa duen zatitik bereiz badaiteke, antola-
menduz kanpoko araubidetik salbuetsita geratuko da, eta dagokionari
lotuta, proposatutako antolamenduarekin bat etorriz.

Los citados plazos también se establecerán en relación con las
obras de urbanización que, en su caso, deban ejecutarse comple-
mentaria y simultáneamente a la edificación.

Artículo 1.4.5.2.- Ejercicio de la facultad de edificación e
implantación de actividades autorizadas en el suelo no urba-
nizable.

1.- El ejercicio de la facultad de edificación e implantación de acti-
vidades en el suelo no urbanizable se acomodará a lo dispuesto en
las presentes Normas, en el artículo 28 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio,
de Suelo y Urbanismo, el 4.3 del Decreto 105/2008, de 3 de junio, de
medidas urgentes en desarrollo de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de
Suelo y Urbanismo, y, en su caso, en cuanta normativa sectorial sea
de aplicación

2.- La autorización urbanística precisa establecida en el artículo
28.5.a) de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo, no
exime de la necesidad, según cada caso, de obtener cuantas auto-
rizaciones o aprobaciones sean exigibles, de acuerdo con la diferente
legislación sectorial.

3.- En los ámbitos en los que se establece expresamente en el
presente Plan la obligatoriedad de la formulación de un plan especial,
en tanto que la misma no se efectúe, se permitirá únicamente las
construcciones vinculadas a los usos rurales existentes.

4.- En todos aquellos casos en los que en el presente Plan se exige
la vinculación de una determinada superficie de terreno como
condición para la edificación, la concesión de la licencia de obras se
condicionará a la presentación de certificación registral acreditativa
y garantizadora de la indicada vinculación.

Capitulo 1.4.6. Régimen de la edificación 
y de los usos preexistentes

Artículo 1.4.6.1.- Criterios generales que definen el régimen
de la edificación existente.

1.- El régimen de la edificación existente regulado en este Plan,
tiene en cuenta lo establecido por la Ley 2/2.006, de 30 de junio, de
Suelo y Urbanismo del País Vasco, en su artículo 101.

2.- En este Capítulo se establece con carácter general el régimen
de los edificios no catalogados existentes en suelo urbano, urba-
nizable y no urbanizable, disconformes con el planeamiento; sin
perjuicio de que la norma particular de las diversas AOP puedan
regular situaciones particulares.

3.- De otra parte, el régimen de protección y conservación del
Patrimonio Histórico-Arquitectónico y en consecuencia de los edificios
y demás elementos catalogados se contiene en el Libro 3. “Normas
de Protección del Patrimonio Histórico-Arquitectónico y de los
Espacios Naturales” de estas Normas Urbanísticas.

Artículo 1.4.6.2.- Edificios, construcciones e instalaciones
fuera de ordenación en suelo urbano y urbanizable.

1.- Según lo indicado en el artículo 101 de la Ley 2/2.006, de 30
de junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco, tienen la consideración
de fuera de ordenación los edificios, construcciones e instalaciones
cuya desaparición ha sido prevista por el planeamiento en un plazo
determinado, por quedar incluidos dentro del ámbito de alguna de las
actuaciones aisladas, integradas o de ejecución de Sistemas
Generales y Locales. Los elementos disconformes con este Plan
están identificados en el plano P5 “Condiciones de la edificación”.

2.- La calificación de un edificio, una construcción o una insta-
lación como fuera de ordenación conlleva la denegación de licencia
para realizar intervenciones constructivas que excedan de las
permitidas en el artículo 101, puntos 5 y 6, de la Ley 2/2.006, de 30
de junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco, con las excepciones
señaladas en los dos puntos siguientes.

3.- Cuando en un edificio, construcción o edificación exista
alguna parte del mismo o cuerpo edificatorio que sea separable de
la parte calificada como fuera de ordenación por medios técnicos
normales, quedará exenta del régimen de fuera de ordenación y
sujeta al que le corresponda, de acuerdo con la ordenación propuesta.
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4.- Proiektatzen ari den sistema orokor baten eremuan egoteagatik
antolamendutik kanpoko kalifikazioa duten eraikinek, eraikuntzek
edo instalazioek antolamendutik kanpoko kalifikazioa galduko dute
baldin eta proiektua gauzatutakoan ez badaude jabari publikoa
eratzeko desjabetu diren lurren barruan, eta dagokien egoerara igaroko
dira, proposatutako antolamenduaren arabera.

1.4.6.3. artikulua.- Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian
planeamenduarekin bat ez datozen eraikin, eraikuntza edo insta-
lazioak.

1.- Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 101.3.b artikuluarekin bat
etorriz, planeamenduarekin bat ez datozen eraikin, eraikuntza eta
instalazio gisa definitzen dira, antolamendutik kanpokoak alde batera
utzita, eragiten dien antolamenduaren zehaztapenak betetzen ez
dituztenak.

2.- Bi maila bereizten dira horietan:
a. A maila: antolamendu xehakatuak zehaztutako fatxadaren

gehieneko edo nahitaezko lerroetatik irteten direnak edo sestraren
gainean gehienez onartzen den bi solairuko kopurua gainditzen
dutenak.

b. B maila: antolamendu xehakatuaren zehaztapenen bat betetzen
ez badute ere antolamendutik kanpokoak ez direnak, ezta antola-
menduarekin bat ez datozen A mailakoak ere.

3.- Planeamenduarekin bat ez datozen A mailako eraikin, eraikuntza
eta instalazioak zaharberritu, kontserbatu eta apaintzeko, finkatu eta
eraberritzeko esku hartzeak onartuko dira, betiere eraikina handitu gabe,
eta obra horien kostuak eraikina ordezteko kostuaren erdia gain-
ditzen ez baldin badu.

Halaber, horietako zatiren bat edo eraikin gorputzen bat ohiko
baliabide teknikoen bitartez antolamendutik kanpoko kalifikazioa
duen zatitik bereiz badaiteke eta gehieneko lerrokaduratik irteten
bada, araubide honetatik salbuetsita geratuko da, eta dagokionari
lotuta, proposatutako antolamenduarekin bat etorriz.

4.- Antolamendu xehakatuko esparru bakoitzeko arau berezian
ezarriko dira planeamenduarekin bat ez datozen B mailako eraikin, erai-
kuntza eta instalazioei aplikatu beharreko baldintzak.

Bestela, handitzea ez beste eraikuntzako esku hartze oro egin
daitekeela ulertuko da, berreraikuntza izan ezik, eta kasu horretan, anto-
lamendu xehakatu berrira egokitu beharko dira. Gainera, handitzeko
obrak ere baimendu ahalko dira kalifikazio xehakatuak lurzatiari eslei-
tutako eraikigarritasuna amaitu arte, betiere eskatzen diren gainerako
zehaztapenak betetzen badira eta ez badira okertzen kalifikazio xeha-
katuarekin ez egokitzeko baldintzak.

1.4.6.4. artikulua.- Planeamenduarekin bat datozen eraikin,
eraikuntza eta instalazioak.

Planeamenduarekin bat datozen eraikin, eraikuntza eta instala-
zioetan, eraikuntza jarduerak hirigintza antolamenduak ezartzen
duenari egokituko zaizkio.

1.4.6.5. artikulua.- Antolamendu xehakatuko esparruetan
lehendik dauden eta antolamendu xehakatua egiteko daukaten
eraikin, eraikuntza eta instalazioak.

1.- Antolamendu xehakatuko esparru bat, eremu edo sektore
bat garatzeko plan honek eskatzen duen planeamendua onartzen ez
den bitartean, lehendik dauden eraikin, eraikuntza eta instalazioetan
soil-soilik Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 101. artikuluko 5. eta 6.
puntuetan adierazitako obrak egin ahalko dira.

2.- Planeamendu xehakatua onartu ondoren, dagokien araubi-
dearen pean geratuko dira, proposatutako antolamendu xehakatura
egokitzen diren kontuan hartuta.

1.4.6.6. artikulua.- Hiri lurzoruan eta lurzoru urbanizagarrian
lehendik dauden erabilerak.

1.- Plan honek debekatzen dituen erabilerak edota ingurumenaren,
segurtasunaren eta osasunaren babesari buruz indarrean dauden
xedapenekin bateraezinak diren erabilerak dituzten eraikin, eraikuntza

4.- Los edificios, construcciones o instalaciones que estén cali-
ficados como fuera de ordenación por estar situados en la zona de
un Sistema General en proyecto, perderán su calificación de fuera de
ordenación, si una vez realizado aquél, no se encuentran incluidos en
los terrenos expropiados para constituir el dominio público, pasando
a la situación que le corresponda, de acuerdo con la ordenación
propuesta.

Artículo 1.4.6.3.- Edificios, construcciones o instalaciones
disconformes con el planeamiento en suelo urbano y en suelo urba-
nizable.

1.- De acuerdo con el artículo 101.3.b de la Ley 2/2.006, de 30
de junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco, se definen como
edificios, construcciones o instalaciones calificados disconformes
con el planeamiento aquéllos que, excluidos los fuera de ordenación,
incumplen las determinaciones de la ordenación que les afecta.

2.- Se distinguen en ellos dos grados:
a. Grado A: aquellos que sobresalen de las líneas máximas u

obligatorias de fachada definidas por la ordenación pormenorizada
o que exceden de dos plantas del número máximo permitido sobre
rasante.

b. Grado B: los que incumpliendo alguna determinación de la orde-
nación pormenorizada no tienen la consideración de fuera de orde-
nación ni disconformes con la ordenación grado A.

3.- En los edificios, construcciones e instalaciones disconformes
con el planeamiento, grado A, se permite realizar intervenciones
constructivas de restauración, conservación y ornato, consolidación
y reforma sin ampliación, siempre que no supongan un coste superior
al cincuenta por ciento del coste de reposición del edificio.

Asimismo, cuando exista en ellos alguna parte o cuerpo que
sea separable, por medios técnicos normales, de la que sobresalga
de la alineación máxima, quedará exenta de este régimen y sujeta al
que le corresponda, de acuerdo con la ordenación propuesta.

4.- La Norma particular de cada AOP establecerá las condi-
ciones aplicables a los edificios, construcciones e instalaciones
disconformes con el planeamiento, grado B.

En su defecto, se entenderá que podrá ser objeto de todo tipo
de intervenciones constructivas sin ampliación, excluidas las de
reedificación en cuyo caso deberán ajustarse a la nueva ordenación
pormenorizada. Además, también podrá autorizarse obras de
ampliación hasta agotar la edificabilidad asignada a la parcela por la
calificación pormenorizada, siempre que cumpla el resto de deter-
minaciones exigibles y no se agraven sus condiciones de inade-
cuación en relación con la calificación pormenorizada.

Artículo 1.4.6.4.- Edificios, construcciones e instalaciones
conformes con el planeamiento.

En los edificios, construcciones e instalaciones conformes con
el planeamiento las actuaciones edificatorias se adaptarán a lo que
establezca la ordenación urbanística.

Artículo 1.4.6.5.- Edificios, construcciones e instalaciones
preexistentes en AOP pendientes de ordenación pormenorizada.

1.- En tanto no se apruebe el planeamiento de desarrollo de un
AOP, área o sector, exigido en este Plan, en los edificios, construc-
ciones e instalaciones preexistentes solo podrán efectuarse las obras
señaladas en el artículo 101, puntos 5 y 6, de la Ley 2/2.006, de 30
de junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco.

2.- Una vez aprobado el planeamiento pormenorizado, quedarán
sometidos al régimen que les corresponda según su adecuación a la
ordenación pormenorizada propuesta.

Artículo 1.4.6.6.- Usos existentes en suelo urbano y urba-
nizable.

1.- En los edificios, construcciones e instalaciones que alberguen
usos prohibidos por este Plan o incompatibles con las disposiciones
vigentes en materia de protección del medio ambiente, seguridad y
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eta instalazioetan, betiere gabeziak ezin badira konpondu neurri
zuzentzaileen bidez, 1.4.6.2. artikuluko (“Hiri lurzoruan eta lurzoru
urbanizagarrian antolamenduz kanpo dauden eraikin, eraikuntza eta
instalazioak”) 2. puntuan xedatutakoa aplikatuko da. Hala ere, ingu-
rumenaren, segurtasunaren eta osasunaren gaineko eraginak
gutxitzeko obrak egin ahalko dira.

2.- Antolamendutik kanpoko kalifikazioa duten eraikin, eraikuntza
eta instalazioetan kokatutako gainerako erabileretan jarduera garatzen
jarraitu ahalko da, harik eta desagertu edo eten arte. Nolanahi ere, hori
ez da eragozpen izango jarduerarik gabeko lokaletako erabilera berrien
jarduerak sailkatzeko araudi indarduna aplikatzeko.

3.- Planeamenduarekin bat ez datozen eraikin, eraikuntza eta
instalazioetan haizu da egon dauden erabilerak mantentzea, harik
eta jarduera eten arte; hori guztia, jardueren alorrean indarrean dagoen
araudia aplikatzea eragotzi gabe. Halaber, zilegi da erabilera aldaketak
egitea eta lokal hutsetan erabilera berriak jartzea, baldin eta kali-
fikazio xehakatuan baimenduta badaude eta erabileren bateragarri-
tasunari buruzko baldintzak betetzen badituzte.

4.- Antolamendu xehakatuko esparruetan lehendik dauden eta
antolamendu xehakatua egin gabe duten eraikin, eraikuntza eta insta-
lazioetan, artikulu honetako 2. puntuan ezarritakoa bete beharko da.

5.- Hirigintza antolamenduarekin bat datozen eraikin, eraikuntza
eta instalazioetan, edozein erabilera aldaketa baimenduko da, betiere
erabilera berria baimenduta badago eta plan honetan ezarritako bate-
ragarritasun baldintzak betetzen baditu.

6.- Jardueraren etena, artikulu honen ondorioetarako, jarduerak
hamabi hilabete baino gehiagoan jarduera ekonomikoen gaineko
zergan (JEZ) baja duenean izango da. Jarduera eten dela joko da
enpresen titulartasuna eskualdatu bada.

1.4.6.7. artikulua.- Antolamendutik kanpo dauden eta plane-
amenduarekin bat ez datozen lurzoru urbanizaezineko eraikin, erai-
kuntza, instalazio eta erabilerak.

1.- Landaguneko zonetan, hiri lurzorurako ezarritako araubidea
aplikatuko da.

2.- Gainerako lurzoru urbanizaezinean, lurzoru urbanizaezinean
dauden antolamendutik kanpoko eraikin, eraikuntza edo instalazio
gisa kalifikatzen dira honako hauek:

a. Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 101.2.a artikuluan adierazitako
inguruabarretan dauden eraikinak.

b. Babes bereziko J.1 zonetan egon eta kalifikazio orokorrak
baimentzen ez dituen erabilerak dituztenak.

Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 101. artikuluko 5. eta 6. puntuetan
aurreikusitako obrak egin ahalko dira horietan.

3.- Landa zonetan, honako hauek kalifikatuko dira planeamen-
duarekin bat ez datozen eraikin, eraikuntza edo instalazio gisa: J.2 (“Zona
babestuak”) zonetan egon, eta kalifikazio orokorrak baimentzen ez dituen
erabilerak dituztenak, baina “lehendik badiren erabilera toleratu” gisa
hartzen direnak.

Ondorio horietarako, honako erabilera hauek lehendik dauden
erabilera toleratuak izango dira:

a. Nekazaritza eta abeltzaintzako ekoizpen prozesuei lotuta ez
dauden etxebizitzak. Aldez aurretik zuten eraikigarritasunaren ehuneko
10 handitu ahalko dira gehienez. Ezingo dira egin plan hau behin
betiko onartzen denean dauden baino etxebizitza gehiago.

b. Turismoko apartamentuak, oporretarako turismo etxebizitzak,
etxe partikularretako ostatuak eta landetxeak arautzen dituen uztailaren
29ko 191/1977 Dekretuan arautzen diren jarduerak eta landa inguruneko
turismo ostatuak arautzen dituen maiatzaren 28ko 128/1996 Dekretuan
arautzen direnak.

c. Gizarte ekipamendua, honako hauek izan ezik: dantza aretoak,
diskotekak eta antzeko jarduerak; jolas eta ausazko jokoak, eta eragin
negatiboa dutelako eta nekazaritzako eta naturako ingurumenean

salubridad cuyas deficiencias no puedan resolverse con medidas
correctoras, se aplicará lo dispuesto en el punto 2 del artículo 1.4.6.2.
“Edificios, construcciones e instalaciones fuera de ordenación en
suelo urbano y urbanizable”, sin perjuicio de la posibilidad de realizar
aquellas obras que reduzcan sus afecciones al medio ambiente, a la
seguridad y la salubridad.

2.- El resto de usos situados en edificios, construcciones e insta-
laciones calificados como fuera de ordenación podrán seguir desarro-
llando su actividad hasta su desaparición o hasta el cese de aquélla,
sin perjuicio de la aplicación de la normativa vigente en materia de
Clasificación de Actividades. de nuevos usos en locales sin actividad.

3.- En los edificios, construcciones e instalaciones disconformes
con el planeamiento se permite el mantenimiento de los usos exis-
tentes hasta que se produzca el cese de la actividad, sin perjuicio de
la aplicación de la normativa vigente en materia de actividades;
igualmente se permite realizar cambios de uso y situar nuevos usos
en locales vacíos, siempre que estén dentro de los autorizados por
la calificación pormenorizada y cumplan las condiciones de compa-
tibilidad de los usos.

4.- En los edificios, construcciones e instalaciones preexistentes
en AOP pendientes de ordenación pormenorizada se estará a lo
dispuesto en el punto 2 de este artículo.

5.- En los edificios, construcciones e instalaciones acordes con
la ordenación urbanística se autorizará cualquier cambio de uso,
siempre que el nuevo esté autorizado y cumpla las condiciones de
compatibilidad establecidas en este Plan.

6.- Se producirá el cese de actividad, a los efectos de este
artículo, cuando aquélla sea dada de baja en el impuesto de actividades
económicas (IAE), por un período superior a doce meses. Se consi-
derará cese de la actividad la transmisión de la titularidad de las
empresas.

Artículo 1.4.6.7.- Edificios, construcciones, instalaciones y usos
fuera de ordenación y disconformes con el planeamiento en
suelo no urbanizable.

1.- En las zonas de núcleo rural se aplicará el régimen esta-
blecido para el suelo urbano.

2.- En el resto del suelo no urbanizable, se consideran calificados
como edificios, construcciones o instalaciones fuera de ordenación
en suelo no urbanizable:

a. Los edificios en los que se den las circunstancias señaladas
en el artículo 101.2.a de la Ley 2/2.006, de 30 de junio, de Suelo y
Urbanismo del País Vasco.

b. Los que situados en las zonas J.1, de especial protección,
alberguen usos no autorizados por la calificación global.

En ellos se permitirán las obras previstas en los puntos 5 y 6
del artículo 101 de la Ley 2/2.006, de 30 de junio, de Suelo y
Urbanismo del País Vasco.

3.- En las zonas rurales se consideran edificios, construcciones
o instalaciones calificados como disconformes con el planeamiento,
los que, situados en las zonas J.2 “Preservadas”, albergan usos no
autorizados por la calificación global, pero tienen la consideración de
“usos preexistentes tolerados”.

A estos efectos son usos preexistentes tolerados los siguientes:

a. Vivienda no vinculada a los procesos productivos agrope-
cuarios. Se autorizará la ampliación de la misma hasta un total del 10
por ciento de la edificabilidad preexistente. No se autorizará el
incremento del número de viviendas existentes en el momento de la
aprobación definitiva de este Plan.

b. Las actividades reguladas en el Decreto 191/1997, de 29 de
julio, por el que se regulan los apartamentos turísticos, las viviendas
turísticas vacacionales, los alojamientos en casas particulares y las
casas rurales, y en el Decreto 128/1996,de 28 de mayo, por el que se
regulan los establecimientos de alojamiento turístico en el medio
rural.

c. Equipamiento comunitario, exceptuando: Salas de baile,
discotecas y actividades similares; Juegos recreativos y de azar y
aquellos otros que por los efectos negativos de la actividad y sobre
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eragiten dutelako Udalak bateraezintzat jotzen dituen gainontzeko
guztiak. Aldez aurretik zuten eraikigarritasunaren ehuneko 25 handitu
ahalko dira gehienez.

4.- Aurreko puntuaren arabera planeamenduarekin bat ez datozen
eraikin gisa kalifikatuta ez dauden gainerakoak, lehendik badiren eta
antolamenduak finkatu dituen eraikintzat joko dira.

Multzo horren barruan sartzen da baserrien kasu berezia. Horiek
berreraiki ahal izango dira, Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari
eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 30. artikuluan
adierazitako baldintzetan.

5.- Antolamendutik kanpoko gisa kalifikatuta dauden eraikinetako
erabilerek aurrera jarraitu ahalko dute haien jarduera eteten den arte.

Eraikin horietan ezingo da enpresen eta/edo eraikuntzaren titu-
lartasuna eskualdatu. Egoera hori gertatzen baldin bada, jarduera
eten dela ulertuko da.

6.- Planeamenduarekin bat ez datozen eraikinetan haizu da egon
dauden eraikinak erabiltzea, harik eta jarduera eteten den arte; horrek
ez du eragotziko jardueren alorrean indarrean dagoen araudia aplikatzea.
Halaber, zilegi da edozein erabilera ezartzea, baldin eta kalifikazio
orokorrean baimenduta badago eta bateragarritasunari buruzko
baldintzak betetzen baditu.

Artikulu honen ondorioetarako, eraikin horietan jarduera eten
dela joko da enpresen eta/edo eraikinen titulartasuna eskualdatu
bada.

7.- Halaber, jarduera eten dela joko da, artikulu honen ondo-
rioetarako, jarduerak hamabi hilabete baino gehiagoan jarduera ekono-
mikoen zergan (JEZ) baja duenean.

1.4.6.8. artikulua.- Kontserbazio betebeharraren edukia.
1.- Eraikin, eraikuntza, urbanizazio, instalazio, lursail, hiri altzari

eta publizitateko euskarrien jabeek segurtasun, osasungarritasun,
apaintasun publiko eta duintasun egoera onean mantendu beharko
dituzte, hirigintzako legedian ezartzen denaren arabera.

Hona hemen kontserbazio betebeharraren edukia:
a. Kontserbazio lan eta obrak, segurtasuna, osasungarritasuna

eta apaintasun publikoa zaintzeko baldintzen narriadura saihesteko
egiten direnak, eta, halaber, zerbitzu eta instalazioen funtzionamendu
egokia lortzeko, eta aldian behin aldatu behar diren elementu edo
osagaiak aldatzeko.

b. Egun higiezinak duen balioa ehuneko berrogeita hamarrean
(%50) gainditu ez eta eraikina edo instalazioa lehen zeuden segurtasun
eta osasungarritasun baldintzetara itzultzeko diren obrak, horretarako
egonkortasuna ukitzen duten edota erabilerarako oinarrizko baldintzak
mantentzeko balio duten elementu kaltetuak konponduz edo sendotuz.
Onura publikoko edo gizarte intereseko arrazoiak direla eta, higiezina
kontserbatzea komeni bada, Udalak konponketaren kostuaren
gaindikin hori ordain dezake.

2.- Jabetzari lotuta dagoen kontserbatzeko eta/edo konpontzeko
betebeharrak ez ditu bazter uzten errentamenduei buruzko legedian
ezarrita dauden errentarien betebehar eta eskubideak.

3.- Urbanizazioen kasuan, kontserbazio betebeharra Euskal
Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren
30eko 2/2006 Legearen 197. artikuluan ezarritakoaren bidez arautuko
da.

1.4.6.9. artikulua.- Segurtasunerako, osasungarritasunerako
eta apaintasun publikorako gutxieneko baldintzak.

1.- Kontserbazio betebeharra betetzeari edo, betetzen ez denean,
betearazpen agindua justifikatzeari dagokionez, segurtasunerako,
osasungarritasunerako eta apaintasun publikorako gutxieneko
baldintzak honako hauek izango dira:

a. Orubeak:
a.1. Hesiz inguratuta egon beharko dute, 1.5.1.30. artikuluko

(“Hesiak”) 2. puntuan azaltzen den bezala.
a.2. Istripuren bat eragin dezaketen putzuak eta koskak babestu

edo seinaleztatu beharko dira.

el medio rural y natural la Corporación municipal los considere, justi-
ficadamente, incompatibles. Se autorizará la ampliación de la misma
hasta un total del 25 por ciento de la edificabilidad preexistente.

4.- El resto de los edificios no calificados disconformes con el
planeamiento, según los puntos anteriores, tendrán la consideración
de edificios preexistentes consolidados por la ordenación.

Dentro de este grupo se inserta el caso especial de los caseríos,
los cuales podrán ser reconstruidos en las condiciones señaladas
en el artículo 30 de la Ley 2/2.006, de 30 de junio, de Suelo y
Urbanismo del País Vasco.

5.- Los usos situados en edificios calificados como fuera de
ordenación podrán seguir desarrollando su actividad hasta que se
produzca el cese de la misma.

En estos edificios no está permitida la transmisión de la titu-
laridad de las empresas y/o de la edificación. Este supuesto se consi-
derará el cese de la actividad.

6.- En los edificios disconformes con el planeamiento se permite
el uso de los edificios existentes hasta que se produzca el cese de
la actividad, sin perjuicio de la aplicación de la normativa vigente en
materia de Actividades, así como la implantación de cualquier uso que
esté dentro de los autorizados por la calificación global y que cumpla
las condiciones de compatibilidad establecidas al efecto.

En estos edificios se considerará cese de la actividad, a los
efectos de este artículo, la transmisión de la titularidad de las empresas
y/o edificaciones.

7.- Se considerará asimismo que ha cesado de actividad a los
efectos de este artículo, cuando la actividad sea dada de baja en el
impuesto de actividades económicas (IAE).

Artículo 1.4.6.8.- Contenido del deber de conservación.
1.- Los propietarios de edificaciones, construcciones, urbani-

zaciones, terrenos, instalaciones, elementos de mobiliario urbano y
soportes publicitarios deberán conservarlos en buen estado de
seguridad, salubridad, ornato público y decoro con arreglo a lo esti-
pulado en la legislación urbanística.

Se considera contenido del deber de conservación:
a. Los trabajos y obras de conservación que tengan por objeto

evitar el deterioro de las condiciones de seguridad, salubridad y
ornato público de la propiedad, así como el correcto funcionamiento
de sus servicios e instalaciones y la reposición habitual de los
elementos o componentes cuya naturaleza así lo requiera.

b. Los trabajos de reparación que repongan las construcciones
e instalaciones a sus correctas condiciones de seguridad, salubridad
y ornato público, restaurando o consolidando los elementos dañados
que les afecten o dificulten o deterioren sus condiciones de uso,
siempre que el coste de las obras señaladas no exceda del 50 por
ciento del valor actual del edificio, excluido el valor del terreno. Si
concurren razones de utilidad pública o interés social que aconsejen
la conservación del inmueble, el Ayuntamiento podrá subvencionar
el exceso del coste de la reparación.

2.- El deber de conservación y/o reparación inherente a la
propiedad no excluye las obligaciones y derechos de los arrendatarios
establecidos por la legislación sobre arrendamientos.

3.- En el caso de urbanizaciones el deber de conservación se regirá
por lo señalado en el artículo 197 de la Ley 2/2.006, de 30 de junio,
de Suelo y Urbanismo del País Vasco.

Artículo 1.4.6.9.- Condiciones mínimas de seguridad, salubridad
y ornato público.

1- A los efectos de cumplir el deber de conservación y en su
defecto de justificar el dictado de órdenes de ejecución, se entienden
por condiciones mínimas de seguridad, salubridad y ornato público:

a. Solares:
a.1 Deberán estar vallados en la forma establecida en el punto

2 del artículo 1.5.1.30. “Vallados”.
a.2 Deberán protegerse o señalizarse los pozos o desniveles

que puedan causar accidentes.
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a.3. Orubeak garbi mantenduko dira eta, horien gainean, banaketa
eta hornidura sareen zortasunak eta aplikagarriak izan daitezkeen
gainerakoak beteko dira.

b. Urbanizazioak:
b.1. Lurzati bakoitzaren jabeak du zerbitzu sareetako harguneak

mantentzeko erantzukizun osoa, behar bezala funtziona dezaten.

b.2. Urbanizazio partikularretan, jabe bakoitzari dagokio galtzadak,
espaloiak, banaketa eta zerbitzu sareak, argiak eta bertako beste
elementu guztiak kontserbatzea.

c. Eraikuntzak:
c.1. Itxiturak eta estalkiak urarekiko iragazgaitz mantenduko dira,

eta erorketen aurkako babes elementuak ere egoera onean edukiko
dira.

c.2. Egituraren elementuak beren eusteko helburua bete dezaten
bermatzeko moduan zainduko dira; horretarako, korrosiotik eta agente
erasotzaileetatik babestuko dira, baita zimenduetan kalterik sor
dezaketen iragazpenetatik ere.

c.3. Zerbitzu sareak eta osasun instalazioak egoera onean eta
aireztapen eta argiztapen baldintza egokietan mantendu behar dira,
ezarri zaizkien erabilera eta erabilera araubidea aplika daitezkeela
bermatzeko.

c.4. Bai eraikinean bai inguruko espazio libreetan, jendearentzat
arriskurik ez egoteko behar besteko garbitasuna egongo da.

c.5. Kea eta partikulak kanporatzeko gutxitze eta kontrol
elementuen funtzionamendua ongi dagoela ziurtatu behar da.

c.6. Eraikuntzen fatxada behar den moduan zaindu behar da,
estaldurako materialak garbituz, margotuz, konponduz edo aldatuz.

2.- Aipatutako ezaugarriak karteletan eta instalazioetan ere apli-
katuko dira, betiere, duten izaera kontuan hartuta.

3.- Artikulu honetako edukia osatu eta, hala badagokio, aldatu
ahalko da, hirigintza antolamenduaren osagarri izango den udal orde-
nantza baten bitartez.

1.4.6.10. artikulua.- Behin-behineko obra eta erabileren
araubidea.

1.- Salbuespen gisa, Udalak behin-behineko erabilerak baimendu
ahalko ditu hiri lurzoru finkatugabean, lurzoru urbanizagarrian eta
hornidura publikoko elementuetarako era guztietako lurzoruetan,
Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 36. artikuluan ezarritako eran.

2.- Aipaturiko artikuluan ezarritako gainerako betekizunez gain,
aurreko erabilerak baimentzeko, honako baldintza hauek bete beharko
dira:

a. Eskatzaileak baimena formalki eskatu izatea, behin-behineko
baimen gisa.

b. Erabileraren eta/edo obraren izaera eta helburua behin-
behinekoa izatea. Erabilerari dagokionez, frogatu beharko da aldi
baterako eta behin-behineko erabilera dela, eta berez, xedea dela
eta, ez duela irauteko asmorik, eta beren-beregi adierazi beharko da
erabilerak luzeen jota noiz arte iraungo duen jardunean. Proposatutako
lurretan erabilera kokatzeko beharra frogatu egin beharko da, horrela
aholkatzen duten udalerriko hirigintza inguruabarren arabera, eta ez
baimenik ez duen egintza bat legeztatzearen ikuspegitik.

c. Obrek beren eraikuntza ezaugarrietan behin-behinekotasun
baldintza zehatzak bete beharko dituzte. Ondorio horietarako, ez dira
halakotzat hartuko eraikuntza klasikoko obrak, hormigoi armatuzko zein
fabrikazko egiturak eta fabrikazko gainalde eta itxiturak dituztenak.
Horien ordez, honako ezaugarri hauek eskatuko dira: metalezko
egitura, panel desmuntagarriz osatutako itxiturak, eta gainalde arinak,
plakaz zein egitura puzgarriz eginak, edo lonazko gainaldeak.

d. Erabilera edo obrek ez dute inoiz ere eragotziko planeamendua
gauzatzea eta ez diote kalterik egingo paisaiak behar duen babesari,
ez eta komunikazio bideek eta jabari publiko hidraulikoak behar duten
babesari ere. Hori dela eta, ezin onartu izango dira 2 metrotik gorako
lur erauzketak eragiten dituzten obrak, ez eta aipatutako neurri hori
gainditzen duten hormak eraikitzea eragiten duten obrak ere.

a.3 Se mantendrán limpios y, sobre ellos, se respetarán las servi-
dumbres a las redes de distribución y abastecimiento y otras que
fueran de aplicación.

b. Urbanizaciones:
b.1 El propietario de cada parcela es responsable de mantener

las acometidas de redes de servicio en correcto estado de fun ciona-
miento.

b.2 En urbanizaciones particulares, correrá por cuenta de sus
propietarios la conservación de calzadas, aceras, redes de distri-
bución, servicio de alumbrado y restantes elementos que configuren
la urbanización.

c. Construcciones:
c.1 Deberán mantener sus cerramientos y cubiertas estancos

al paso del agua, y conservar en buen estado los elementos de
protección contra caídas.

c.2 Los elementos de estructura deberán conservarse de modo
que garanticen el cumplimiento de su misión resistente, defen-
diéndolos de los efectos de la corrosión y agentes agresores así
como de las filtraciones que puedan lesionar las cimentaciones.

c.3 Deberán mantenerse en buen estado las redes de servicio,
instalaciones sanitarias, condiciones de ventilación e iluminación,
de modo que se garantice su aptitud para el uso a que estén
destinadas así como su régimen de utilización.

c.4 Se mantendrán tanto el edificio como sus espacios libres
con un grado de limpieza que evite peligro para las personas.

c.5 Se conservarán en buen funcionamiento los elementos de
reducción y control de emisiones de humos y partículas.

c.6 La fachada de las construcciones deberá mantenerse
adecentada mediante limpieza, pintura, reparación o reposición de sus
materiales de revestimiento.

2.- Las condiciones señaladas serán de aplicación a los carteles
e instalaciones de acuerdo con su naturaleza.

3.- El contenido de este artículo podrá ser complementado y
en su caso, modificado por una ordenanza municipal complementaria
de la ordenación urbanística.

Artículo 1.4.6.10.- Régimen de usos y obras provisionales.

1.- Excepcionalmente el Ayuntamiento podrá autorizar usos de
carácter provisional en el suelo urbano no consolidado, el urbanizable
y en destinado a elementos de las dotaciones públicas de cualquier
clase de suelo, en los términos previstos en el artículo 36 de la Ley
2/2.006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco.

2.- Además de los requisitos establecidos en mencionado artículo,
para que se pueda autorizar los anteriores usos deberán concurrir los
siguientes:

a. Que haya sido formalmente solicitada la autorización como
licencia a título de precario por el peticionario.

b. Que el uso y/u obra tengan naturaleza y finalidad provisionales.
Respecto al uso, se deberá justificar, además de su carácter temporal
y provisional, que no posee en sí, por sus propias características y
finalidad, una vocación de permanencia, con indicación expresa del
plazo temporal máximo de su funcionamiento. Será preciso demostrar
la justificación de la necesidad de su ubicación en el terreno propuesto,
en función de las circunstancias urbanísticas del municipio que así lo
aconsejen, nunca bajo el punto de vista de la legalización de un acto
sin licencia.

c. Las características constructivas de las obras han de cumplir
las condiciones precisas de provisionalidad. Al efecto no se admitirán
como tales las obras de construcción clásica de estructura de
hormigón armado o de fábrica y con cubiertas y cierres de fábrica; al
contrario, se exigirán las de estructura metálica, cierres de paneles
desmontables y cubiertas ligeras de placas o estructuras hinchables,
o con coberturas de lona.

d. Los usos u obras no dificultarán en ningún caso, la ejecución
del planeamiento y no supondrán un atentado a protección del paisaje
ni a la de las vías de comunicación y del dominio público hidráulico.
Tampoco se podrán admitir obras que originen desmontes de tierra
superiores a 2 metros, o muros de contención que superen la altura
indicada.
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3.- Aurreko ataletan aipatu den baimena behin-behinean emango
da, aldirik luzeen gisa ezarriko den epe jakin baterako, beren-beregi
luzatzen ez bada, behintzat, eta luzapen hori ere mugatua izango da.
Erabilerak eta obrak eten edo eraitsi beharko dira, eta kalte ordainak
jasotzeko eskubiderik gabe, gainera, administrazio emaileak baimena
bertan behera uztea erabakitzen duenean, baita ezarritako epea bete
ez bada ere.

4.- Ezinezkoa da obrarik edo erabilerarik hastea, baldin eta aurrez,
Jabetza Erregistroan jasota egongo den agiri publiko baten bidez,
baimena eman izana, baimenaren izaera eta hura ezeztatzeagatiko eta
erabileren eta/edo obren etete eta eraisteagatiko kalte ordainik
jasotzeko eskubiderik eza formalizatu ez bada. Agiri publikoa forma-
lizatzeko eta behin-behineko baimen gisa erregistroan sartzeko
gastuak baimendunaren kontura izango dira. 

BOSGARREN TITULUA.- AZPIZONA ERAIKIGARRIETAKO
ERAIKUNTZA ETA ERABILERA ARAUTZEN DITUZTEN

ORDENANTZAK

1.5.1. kapitulua.- Ordenantzak aplikatzeko 
oinarrizko definizioak

1. atala. Definizioak eta hirigintzako parametroak.

1.5.1.1. artikulua.- Finka eta lurzatia.
1.- Finka honako hau da: jabe bati edo pro indiviso zenbait jaberi

eta ez beste inori esleituriko lurzoru edo eraikuntza unitatea, sestraren
mailan, sestratik gora edo zorupean egon daitekeena. Hipotekei
buruzko legediari jarraiki Jabetzaren Erregistroan folioa ireki ahal
duenean, erregistroko finkatzat hartzen da.

2.- Lurzatia lurzoru unitate bat da, sestraren mailan, sestratik
gora edo zorupean, eraikigarritasuna eta erabilera esleiturik dituena,
edo hirigintzako erabilera bereizia soilik.

Azpizonetan aplikagarri diren erabilerak eta parametroak esleitzeari
dagokionez, honako hau izango da lurzatia: eraikigarritasuna eta
erabilera edo hirigintza erabilera bereizia bakarrik esleitu zaion sestrako
lurzoru unitatea. 

3.- Finkak eta lurzatiak nola eratzen diren eta beren artean zer
erlazio dagoen Lurzoruari buruzko maiatzaren 28ko 8/2007 Legearen
17. artikuluan dago araututa.

1.5.1.2. artikulua.- Eraikina edo eraikuntza.
1.- Plan hau aplikatzeari dagokionez, eraikinak izango dira

lurzorutik gora edo zorupean dauden eraikuntza guztiak, fabrikaz
edo beste edozein materialez eginak. Manufakturatutako objektu
guztiak ere eraikintzat hartuko dira, iraunkorrak, mugiezinak edo
lurzoruari finkatuak izan edo ez, baldin eta familiaren bizitzan
erabiltzeko ezaugarri egokiak badituzte (etxebizitza) edo, orokorrean,
edozein jarduera garatzeko erabili ahal badira.

2.- Eraikina banakakoa da, eta eraikin bakarra dela esaten da, arki-
tekturaren ikuspegitik bereiz daitekeen eraikuntza eta funtzio unitate
bat osatzen badu, arkitektura elementuek espazioan mugatzen dutena.

3.- Elkarri lotutako eraikin multzoa dagoenean eta eraikinok
aurreko bi zenbakietan adierazitako baldintzak betetzen dituztenean,
zenbat eraikin dagoen jakiteko, sarrera edo atari independenteak
adina eraikin dagoela ulertu behar da. Elkarren artean komunika-
turiko atariek (eraikinaren barrualdetik edota galerien bidez) eraikin
bakarra osatuko dute.

Alde horretatik, 1.3.1.8. artikuluko (“Definizioa eta motak”)
6. puntuan deskribatutako familia bakarreko etxebizitza atxikien
eraikinak eraikin bakarrak izango dira.

4.- Aparkalekurako diren sotoko solairuen bidez bakarrik komu-
nikaturik egonez gero, artikulu honetako 2. puntuan adierazten diren
baldintza biak betetzen dituzten eraikinak adina eraikin eratuko da
beheko solairutik hasi eta goiko solairuetaraino.

1.5.1.3. artikulua.- Eraikin bakartua.
1.- Araudi honen ondorioetarako, eraikin bakartua alboan beste

eraikuntzarik ez duena izango da; ez du albokorik izango, beraz, ez

3.- La autorización prevista en los puntos anteriores se otorgará
a precario y por un plazo fijado como tiempo máximo, salvo prolon-
gación expresa de dicho plazo por otro igualmente definido. Los
usos y las obras, deberán cesar o demolerse, sin derecho a indem-
nización, cuando la Administración otorgante acuerde la revocación
de la autorización, aún con anterioridad al plazo indicado.

4.- No podrán iniciarse las obras y los usos sin formalizar
previamente en documento público, que se ha hecho constar en el
Registro de la Propiedad el otorgamiento de la autorización, su natu-
raleza y el carácter no indemnizable de la revocación de la licencia y
del cese y demolición de los usos y/o obras. Los gastos de formali-
zación del documento público y de su acceso registral, como licencia
provisional, serán de cuenta del autorizado. 

TÍTULO QUINTO.- ORDENANZAS REGULADORAS DE EDIFICACIÓN 
Y USO DE LAS SUBZONAS EDIFICABLES

Capítulo 1.5.1.- Definiciones básicas para la aplicación 
de las ordenanzas

Sección 1ª Definiciones y parámetros edificatorios.

Artículo 1.5.1.1.- Finca y Parcela.
1.- Finca es la unidad de suelo o de edificación atribuida exclusiva

y excluyentemente a un propietario o a varios en proindiviso, que
puede situarse en la rasante, en el vuelo o en el subsuelo. Cuando,
conforme a la legislación hipotecaria, pueda abrir folio en el Registro
de la Propiedad, tiene la consideración de finca registral.

2.- Parcela es la unidad de suelo, tanto en la rasante como en el
vuelo o el subsuelo, que tenga atribuida edificabilidad y uso o sólo uso
urbanístico independiente.

A los efectos de la asignación de los usos y parámetros apli-
cables en las subzonas, se entiende por parcela la unidad de suelo
en la rasante que tenga atribuida edificabilidad y uso o sólo uso
urbanístico independiente.

3.- La formación de fincas y parcelas y la relación entre ellas
vienen reguladas en el artículo 17 de la Ley 8/2007, de 28 de mayo.

Artículo 1.5.1.2.- Edificio o edificación.
1.- A efectos de aplicación del presente Plan, se entiende por

edificio, cualquier tipo de construcción que emerge del suelo o que
se sitúa en el subsuelo, realizada con fábrica o con empleo de
cualquier otro material. También es edificio cualquier objeto manu-
facturado, con independencia de su durabilidad, inmovilidad o incor-
poración al suelo, que tenga las características precisas para poder
ser utilizada para el desarrollo de la vida familiar (la vivienda) o en general
para acoger el desarrollo de cualquier actividad.

2.- Un edificio viene individualizado, y se dice que es edificio
único, por constituir una unidad constructiva y funcional individualizable
desde el punto de vista arquitectónico, limitada espacialmente por
elementos arquitectónicos.

3.- Cuando exista un conjunto de edificios adosados, se debe
considerar que existen tantos edificios como entradas o portales
independientes entre sí y cuando se cumple lo indicado en los dos
números anteriores. Si existen varios portales que se intercomunican
por el interior del edificio o por galerías, se considerará que constituyen
un único edificio.

En este sentido, el edificio de vivienda unifamiliar adosada
descrito en el artículo 1.3.1.8 “Definición y clases”, punto 6, tiene el
carácter de edificio único.

4.- La intercomunicación de los edificios exclusivamente a través
de las plantas de sótano destinadas a aparcamiento, supondrá la
constitución, a partir de la planta baja y hacia plantas superiores, de
tantos edificios como cuerpos edificados cumplan las dos condi-
ciones señaladas en el punto 2 de este artículo.

Artículo 1.5.1.3.- Edificio aislado.
1.- A efectos de esta normativa, se entiende por edificio aislado,

el edificio que no posea solución de continuidad o contigüidad con
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sotoan eta ez goiko solairuetan, eta eskailera, korridore, galeria eta
antzeko sarbide erkiderik ere ez du izango beste edozein eraikini
dagokionez.

2.- Eraikin gorputz bi atxikitzen badira, euren perimetroaren puntu
batean (edozein solairutan) bakarrik izanda ere, hirigintzako ondo-
rioetarako horiek ezin izango dira hartu eraikin bakartutzat, nahiz eta
egitura, sarbideak eta arkitekturaren gainerako elementuak guztiz
independenteak izan.

2. atala. Lurzatiaren parametroak eta baldintzak.

1.5.1.4. artikulua.- Mugak.
1.- Lurzatia mugatzen duten lerro perimetralak dira lurzatien

mugak.
2.- Lurzatiaren eta horrek aurrean duen bide edo espazio publiko

publikoaren arteko muga egiten duena da aurreko muga; eta gainon-
tzekoak alboetako mugak dira. Horien artean, atzeko muga aurre-
koaren kontrako tokian dagoena da.

3.- Lurzatiak bide edo espazio libre publiko bat baino gehiago
ukitzen dituen mugak baditu, guztiak aurreko mugatzat joko dira.

1.5.1.5. artikulua.- Mugen gehieneko eta gutxieneko neurriak.
1.- “Mugaren gehieneko neurria” eta “mugaren gutxieneko

neurria” plan orokor honek edo berau garatzen duten planek lurzatiko
muga baterako edo gehiagotarako ezarritako neurriak dira.

2.- Parametro horiek betetzen ez dituzten loteak sortzen dituen
lurzati banaketarik edo eransketarik ezingo da egin.

1.5.1.6. artikulua.- Gutxieneko eta gehieneko lurzati eraikigarria.
1.- Plan orokor honek edo berau garatzen duten planek lurzoru

mota guztietarako ezarritako azalera da gutxieneko lurzati eraiki-
garria. Beraz, lehendik dauden lurzati txikiagoetan ezingo da ezer
eraiki.

2.- Plan orokor honek edo berau garatzen duten planek lurzoru
mota guztietarako ezarritako azalera da gehieneko lurzati eraikigarria.
Beraz, lehendik dauden lurzati handiagoetan ezingo da ezer eraiki
eta derrigorrezkoa izango da bananketa edo lurzatikatzea.

1.5.1.7. artikulua. Gutxieneko eta gehieneko lurzatia, lurza-
tikatzeetarako.

1.- Lurzatikatzeetarako gutxieneko eta gehieneko lurzatiak (edo,
besterik gabe, “gehieneko lurzatia” eta “gutxieneko lurzatia”) plane-
amenduak ezarritakoak dira, eta kasuan kasuko planeamendu tresna
behin betiko onartu ondoren egiten diren lurzati guztiek gutxienez
eta gehienez zenbateko azalera izan behar duten eta izan dezaketen
adierazten dute.

2.- Bi parametro horiek betetzen dituzten lurzati guztiak izango
dira eraikigarriak.

1.5.1.8. artikulua.- Lurzati eraikietako lur bananketak.

Eraikuntzaren bat duten finkak banantzerakoan, lehendik dauden
eraikuntzek kontsumitu duten eraikigarritasuna adierazi beharko da.
Eraikigarritasun osoa agortuta badago ezingo da zatirik banandu,
banandutako zatia hornidura publiko baterako erabili ezean.

3. atala. Eraikuntzak lurzatian izan beharreko kokapenaren para-
metroak eta baldintzak.

1.5.1.9. artikulua.- Bideen lerrokadura.
Bideen lerrokadura (edo lerrokadura, besterik gabe) erabilera

publikoko bide edo espazio libreetarako lurren eta lurzati eraikigarrien
arteko muga ezartzen duen lerroa da. Planeamenduak zehazten du
lerrokadura.

Lerrokadura mota hauek bereizten dira:
1. mota: errepideen foru sareko bideen lerrokadura (jabari

publikoko zona).
2. mota: ibilgailuentzako kaleen udal sareko bideen lerrokadura

(espaloiak, aparkalekuak eta babes eremuak barne).

ninguna otra edificación en ninguna de sus plantas, ya sean de
sótano, o elevadas, ni a través incluso de elementos de acceso
comunes como escaleras, corredores, galerías, etc.

2.- El adoso de dos cuerpos edificatorios, aunque solo sea en un
punto de su perímetro en cualquiera de sus plantas, supondrá que a
efectos urbanísticos no se pueden considerar como edificios aislados,
aún cuando posean sistema estructural, accesos y demás elementos
arquitectónicos plenamente diferenciados.

Sección 2ª. Parámetros y condiciones de la parcela.

Artículo 1.5.1.4.- Linderos.
1.- Linderos son las líneas perimetrales que delimitan una parcela.

2.- Es lindero frontal el que delimita la parcela con la vía o el espacio
libre público al que da frente; y linderos laterales los restantes. Dentro
de estos últimos, lindero posterior es el opuesto al lindero frontal.

3.- Cuando se trate de parcelas con más de un lindero en
contacto con vía o espacio libre público, tendrán la consideración de
lindero frontal todos ellos.

Artículo 1.5.1.5.- Dimensiones máxima y mínima de linderos.
1.- “Dimensión máxima de lindero” y “dimensión mínima de

lindero” son las establecidas por este Plan General ó por los planes
que lo desarrollen para uno o varios linderos de parcela.

2.- No podrán formularse divisiones o agregaciones de parcelas
que generen lotes que incumplan tales parámetros.

Artículo 1.5.1.6.- Parcela mínima y máxima edificable.
1.- Parcela mínima edificable es la superficie establecida por

este Plan general o por los planes que lo desarrollan para cualquier
tipo de suelo de tal modo que las parcelas preexistentes de superficie
menor no podrán ser edificadas.

2.- Parcela máxima edificable es la superficie establecida por
este Plan General ó por los planes que lo desarrollan para cualquier
tipo de suelo de tal modo que toda parcela preexistente de superficie
mayor no podrá ser edificada, siendo obligatoria su segregación o
parcelación.

Artículo 1.5.1.7.- Parcela mínima y máxima a efectos de
parcelaciones.

1.- Parcela mínima y máxima a efectos de parcelaciones (o
simplemente, “parcela máxima” y “parcela mínima”) son las esta-
blecidas por el planeamiento e indica las superficies mínima y máxima
que deben y puede, respectivamente, poseer toda nueva parcela
surgida con posterioridad a la aprobación definitiva del instrumento
de planeamiento correspondiente.

2.- Toda parcela que cumpla estos dos parámetros será
edificable.

Artículo 1.5.1.8.- Segregaciones de terrenos de parcelas
edificadas.

La segregación de fincas en que existiera alguna edificación,
deberá hacerse con indicación de la edificabilidad consumida por
las construcciones existentes. Si la totalidad de la edificabilidad
estuviera agotada, solamente será posible la segregación cuando la
parte segregada se destine a una dotación pública.

Sección 3ª. Parámetros y condiciones de la posición del edificio
en la parcela.

Artículo 1.5.1.9.- Alineación viaria.
Alineación viaria (o simplemente, alineación) es la línea señalada

por el planeamiento para establecer el límite que separa los suelos
destinados a viales o espacios libres de uso público, de las parcelas
edificables.

Se distinguen los siguientes tipos de alineación:
Tipo 1: alineación viaria de la red foral de carreteras (zona de

dominio público).
Tipo 2: alineación viaria de la red municipal de calles de tráfico

rodado (incluye aceras, aparcamientos y espacios de protección).
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3. mota: oinezkoentzako kale eta eremuen lerrokadura.
4. mota: berdeguneen (publikoen) lerrokadura.

1.5.1.10. artikulua.- Lurraren erreferentzia altimetrikoen defi-
nizioa.

Lurraren erreferentzia altimetrikoek lurretik gora eraikinak duen
proiekzio bertikala zehazteko eta altuerak neurtzeko balio dute. Plan
honetan, ondoko erreferentzia altimetrikoak erabiltzen dira:

a. Sestra: planeamenduan bide publikoen luzetarako profiltzat
ezarritako lerroa da, besterik adierazi ezean, bidearen ardatzaren pare
dagoena. Jadanik eginda dauden bideetan lehendik dagoen profila
hartuko da sestratzat, sestraren bestelako definiziorik ez badago.

b. Lurraren kota naturala: urbanizatzeko obra gauzatu aurretik
lursaileko gune bakoitzak duen altitude erlatiboa da.

c. Berdintze kota. Urbanizazioa gauzatzeko eta altuera neurtzeko
+ 0 erreferentzia kotatzat hartzen den altitudea da.

1.5.1.11. artikulua. Eraikuntzaren erreferentzien definizioa.
Plan honetako arauetan eraikuntzen erreferentzia hauek erabiltzen

dira:
a. Itxitura edo hesia: mugen gainean kokaturiko hesia, lurzatia

mugatzen duena.
b. Fatxadako planoa: eraikitako espazioa eta eraiki gabekoa

lurraren gainetik bereizten dituen plano bertikala edo plano bertikalen
multzoa. Fatxada planoan daude eraikinaren altxaeraren eraikuntza
elementu guztiak, salbu eta lerrokadurekiko irtengune baimenduak,
teilatu hegal eta erlaitzak eta araudiak baimentzen dituen beste
apaingarri batzuk.

c. Eraikuntza lerroa: eraikinaren beheko solairuko fatxadak
lurrarekin bat egiten duen lerroa. Aurrekoa edo albokoa izan daiteke,
zein mugatara begira dagoen.

d. Mehelina edo mehelin fatxada: eraikuntza mugakidearekin
partekatzen den horma, eraikuntza mugakidea ukitzen duena eta,
alboko mugarekin bat eginez, lurzatia bere mugakidearengandik
bereizten duena.

1.5.1.12. artikulua.- Mugetarainoko tartea.
1.- Mugetarainoko tartea da fatxadako puntu bakoitzaren eta

erreferentziako muga hurbilenaren arteko distantzia, mugarekin perpen-
dikularra den lerro baten gainean neurtua.

2.- Gerta daiteke planeamenduak, eraikuntzatik alboetako muge-
taraino gorde beharreko tartea arautzean, neurri bat baino gehiago
ematea. Halakoetan, lurzatiaren forma irregularragatik atzeko muga
bereiztea zaila baldin bada, mugetarainoko tartea neurtzean, hiru
irizpide hauek hartuko dira kontuan: a) eraikuntzaren eta inguruko
eraikuntzen artean, distantziarik handiena hartzea; b) funtzionalitaterik
onena lortzea; eta c) lurzatiak albait espazio librerik handiena izatea.

3.- Sestraren azpiko eraikuntzek ezingo dituzte okupatu, zorupean,
mugetarainoko tarteei dagozkien espazioak.

1.5.1.13. artikulua.- Eraikinen artean utzi beharreko tartea.
Eraikinen artean utzi behar den tartea eraikinen fatxaden arteko

distantzia da. Bete egin beharko da distantzia hori, eraikuntzak lurzati
berean edo aldamenekoetan daudenean; ez da bete beharko, ordea,
bideek edo beste espazio publikoek bereizten badituzte.

1.5.1.14. artikulua.- Sakonera eraikigarria.
Sakonera eraikigarriak adierazten du, zenbakiz eta ez irudien

bidez, non kokatu behar den eraikin bateko barruko fatxada lerroa.
Horretarako, fatxadako puntu bakoitzaren eta lerrokaduraren arteko
distantzia perpendikularra zehazten da.

1.5.1.15. artikulua.- Eraikuntzaren mugimendu eremua.
Eraikuntzaren mugimendu eremua “eraikuntzaren baldintzak”

planoan grafikoki adierazitako espazioa da, eta horren barruan kokatu
behar da eraikuntza.

4. atala. Eraikinak lurzatia okupatzeko parametro eta baldintzak.

1.5.1.16. artikulua.- Eraikuntzak okupatzen duen lurzorua.
1.- “Lurzoruaren okupazioa” da eraikuntzak lurzati eraikigarrian

har dezakeen azalera, fatxada planoek plano horizontal baten gainean
proiektatuta osatzen duten perimetroaren barrukoa, alegia.

Tipo 3: alineación de áreas y calles peatonales.
Tipo 4: alineación de zonas verdes (públicas).

Artículo 1.5.1.10.- Definición de las referencias altimétricas
del terreno.

Las referencias altimétricas del terreno sirven para determinar la
proyección vertical del arranque del edificio desde el terreno, así
como para realizar la medición de las alturas. El presente Plan emplea
las siguientes referencias:

a. Rasante: es la línea que señala el planeamiento, como perfil
longitudinal de las vías públicas, tomado, salvo indicación contraria,
en el eje de la vía. En los viales ya ejecutados y en ausencia de otra
definición de la rasante se considerará como tal el perfil existente.

b. Cota natural del terreno: es la altitud relativa de cada punto del
terreno antes de ejecutar la obra urbanizadora.

c. Cota de nivelación. Es la altitud que sirve como cota + 0 de refe-
rencia para la ejecución de la urbanización y medición de la altura.

Artículo 1.5.1.11. Definición de las referencias de la edificación.
En la regulación de este Plan se emplean las referencias de la edifi-

cación que a continuación se enumeran:
a. Cerramiento o vallado: cerca situada sobre los linderos que

delimita una parcela.
b. Plano de fachada: plano o planos verticales que, por encima

del terreno, separan el espacio edificado del no edificado, conte-
niendo en su interior todos los elementos constructivos del alzado del
edificio, excepción hecha de los salientes permitido respecto de las
alineaciones, de los aleros y las cornisas y otros elementos orna-
mentales permitidos por la normativa.

c. Línea de edificación: intersección de la fachada de la planta
baja del edificio con el terreno. Podrá ser frontal o lateral, según el lindero
al que dé frente.

d. Medianería o fachada medianera: lienzo de edificación que es
común con una construcción colindante, está en contacto con ella y
separa una parcela de la colindante, coincidiendo con el lindero
lateral.

Artículo 1.5.1.12.- Separación a linderos.
1.- Separación o retiro a los linderos es la distancia, en cada

punto del plano de fachada, entre ésta y el lindero de referencia más
próximo, medida sobre una recta perpendicular a éste

2.- En aquellos casos en que el planeamiento establezca distintos
valores de la separación entre la edificación y los linderos laterales y
cuando por la irregular forma de la parcela sea difícil diferenciarlos,
se medirán las separaciones de modo que redunden en la mayor
distancia de la construcción a las de su entorno, y en la mejor funcio-
nalidad y mayor tamaño del espacio libre de parcela.

3.- Las construcciones situadas bajo rasante no podrán ocupar
en el subsuelo los espacios correspondientes a la separación a linderos.

Artículo 1.5.1.13.- Separación entre edificios.
Separación entre edificios es la dimensión de la distancia que

separa sus fachadas. Se habrá de cumplir, tanto si están las cons-
trucciones en la misma parcela, como en parcelas adyacentes pero
no cuando estén separadas por vías y otros espacios públicos.

Artículo 1.5.1.14.- Fondo edificable.
El fondo edificable señala, cuantitativa y no gráficamente, la

posición en la que debe situarse la línea de fachada interior de un
edificio, mediante la expresión de la distancia entre cada punto de
aquélla y la alineación, medida perpendicularmente a ésta.

Artículo 1.5.1.15.- Área de movimiento de la edificación.
Área de movimiento de la edificación es el espacio señalado

gráficamente en el plano de “Condiciones de la edificación”, dentro
del cual debe situarse la edificación.

Sección 4ª Parámetros y condiciones de ocupación de la parcela
por la edificación.

Artículo 1.5.1.16.- Ocupación del suelo por la edificación.
1.- Se entiende por “ocupación del suelo” la superficie de la

parcela edificable susceptible de ser ocupada por la edificación,
comprendida dentro del perímetro formado por la proyección de los
planos de fachada sobre un plano horizontal.
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2.- Azalera hori honela zehaztu daiteke:
a. Zuzeneko erregulazioa: gehieneko okupazio koefizientea

esleituta. Koefiziente hori okupatu daitekeen azaleraren eta lurzati
eraikigarriak duen azaleraren arteko erlazioa da. Parametro hori eta
kokapen baldintzen ondoriozko beste batzuk bateratuta okupazio
txikiagoa ateratzen bada, azken hori aplikatuko da.

b. Zeharkako erregulazioa.
b.1. Modu osagarri edo esklusiboan, mugetarainoko tartearen eta

sakonera eraikigarriaren bitartez.
b.2. Edo antolamendu planoetan grafikoki adierazita.

1.5.1.17. artikulua.- Lurzatiko eremu librea.
Aurreko artikuluan ezarritako okupazio baldintzen aplikazioaren

ondorioz lurzatian eraiki gabe utzi behar den eremua da.

5. atala. Eraikinen formari buruzko parametroak eta baldintzak.

1.5.1.18. artikulua.- Eraikuntzaren gehieneko eta gutxieneko
neurriak.

“Eraikuntzaren gehieneko neurriak” eta “eraikuntzaren gutxieneko
neurriak” planeamenduak ezartzen ditu, eta horien barruan sartu eta
mugatu behar da lurretik gorako eraikuntza, fatxadako planoek defi-
nitzen dutena.

1.5.1.19. artikulua.- Jatorrizko kota.
1.- Jatorrizko kota planeamenduak zehazten du eta altuera

neurtzen non hasi behar den adierazten du. Fatxada bakoitzak eta behin
betiko lurrak bat egiten duten lerroaren erdiko puntuaren nibelazio
kota hartzen da jatorrizko kotatzat.

2.- Eraikuntzaren beharrizanak edo lursailaren ezaugarriak direla
kausa, altuera mailakatu egin behar bada, eraikuntza osatzen duten
ataletako bakoitzean bere aldetik neurtuz egingo da altueraren
neurketa.

1.5.1.20. artikulua.- Eraikinaren altuera.
1.- Eraikinaren altuera da, unitate metrikotan, jatorrizko kotatik erlai-

tzeraino, teilatu hegaleraino edo goihaberaino neurtua:

a. Erlaitzerainoko altuera: azken solairuko (atikoak eta teilatupeak
alde batera utzita) sabaia osatzen duen forjatuaren azpialdeak eta
eraikinaren fatxadako planoak bat egiten duten lerroraino neurtzen dena.

b. Altuera osoa: eraikineko goihabe garaieneraino neurtzen dena.

c. Teilatu hegalerainoko altuera: teilatu hegalaren muturreko
puntu behereneraino neurtzen dena.

2.- Planeamenduak parametro hori “gehieneko altuera”, “gutxieneko
altuera” edo “altuera finko” edo “derrigorrezko” gisa ezar dezake.

3.- Altuera bi unitate motatan (solairu kopurua eta unitate
metrikoak) ezarrita dagoenean, bi altuera motak errespetatu beharko
dira.

1.5.1.21. artikulua.- Eraikuntzaren profila edo solairu kopurua.
1.- Eraikuntzaren profila planeamenduak eraikuntzarako

baimentzen duen solairu kopurua da. Honako hauek osatzen dute:
a. Sestra gaineko solairuen kopurua: urbanizatutako lurzoruaren

sestraren gainetik dauden edo aurrealdea fatxada batean duten
solairuen kopurua da.

b. Sestra azpiko solairuen kopurua: sestra gaineko lehenengo
solairu konputagarriaren azpian dauden edo baimentzen diren
solairuen kopurua da.

2.- Parametro hori “gehieneko solairu kopuru”, “gutxieneko
solairu kopuru” edo “solairu kopuru finko” edo “derrigorrezko” gisa
ezar daiteke.

3.- Gehieneko solairu kopurua edo eraikuntzaren profila honako
sinbolo hauen bitartez adieraziko da:

a. n/m
b. n(a)/m
c. n(a edo b)/m
d. n (a eta b)/m

2.- Su cuantía puede señalarse:
a. Regulación directa: Mediante la asignación de un coeficiente

de ocupación máxima, entendiéndose por tal la relación entre la
superficie ocupable y la superficie de la parcela edificable. Si de la
conjunción de este parámetro con otros derivados de las condi-
ciones de posición se concluyese una ocupación menor, será esta la
de aplicación.

b. Regulación indirecta.
b.1 A través, de modo complementario o exclusivo, de los pará-

metros de separación a linderos y fondo edificable.
b.2 O gráficamente en los planos de ordenación.

Artículo 1.5.1.17.- Superficie libre de parcela.
Es el área en la que no se puede edificar, como resultado de

aplicar la condición de ocupación de la parcela establecida en el
artículo anterior.

Sección 5ª Parámetros y condiciones de forma de los edificios.

Artículo 1.5.1.18.- Dimensiones máxima y mínima de la edifi-
cación.

“Dimensión máxima de la edificación” y “dimensión mínima de
la edificación” son las establecidas por el planeamiento, dentro de las
cuales debe inscribirse y circunscribirse la edificación, definida por
los planos de fachada, que sobresalga del terreno.

Artículo 1.5.1.19.- Cota de origen.
1.- La cota de origen se define en el planeamiento para servir de

origen en la medición de la altura, considerándose como tal la cota
de nivelación del punto medio de cada fachada en su encuentro con
el terreno definitivo.

2.- Cuando por las necesidades de la edificación o por las carac-
terísticas del terreno en que se asienta, deba escalonarse, la medición
de alturas se realizará de forma independiente en cada una de los
cuerpos que la compongan.

Artículo 1.5.1.20.- Altura del edificio.
1.- Es la altura del edificio en unidades métricas medidas desde

la cota de origen hasta la cornisa, el alero o la cumbrera, y en función
de ellos será:

a. Altura de cornisa: es la que se mide hasta la intersección de la
cara inferior del forjado que forma el techo de la última planta, excep-
tuando áticos y bajo cubiertas, con el plano de la fachada del edificio.

b. Altura total: es la que se mide hasta la cumbrera más alta del
edificio.

c. Altura de alero: es la que se mide hasta el punto inferior del
extremo del alero.

2.- El planeamiento puede establecer este parámetro como
“altura máxima”, “altura mínima” o ”altura fija” u “obligada”.

3.- Cuando se establezca la altura en dos unidades de medición,
número de plantas y unidades métricas, ambas habrán de respetarse
a la vez.

Artículo 1.5.1.21.- Perfil de la edificación o número de plantas.
1.- El perfil de la edificación es el número de plantas de la edifi-

cación permitido por el planeamiento. Se compone de:
a. Número de plantas sobre rasante: es el número de plantas

situadas por encima de la rasante del terreno urbanizado, o con
frente a fachada, de una edificación.

b. Número de plantas bajo rasante: es el número de plantas
existente o autorizado por debajo de la primera de las plantas sobre
rasante computable.

2.- Puede establecerse este parámetro como “número de plantas
máximo”, “número de plantas mínimo” y “número de plantas fijo” u
obligado.

3.- El número máximo de plantas o el perfil de la edificación se
representará por medio de esta simbología:

a. n/m
b. n(a)/m
c. n(a o b)/m
d. n (a y b)/m
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Lehenengo zifrak (“n”), makurtutako barra baino lehenagokoak,
sestraren gaineko solairuen kopurua adierazten du, zenbatu daitezkeen
atikoak eta teilatupeak kontuan hartu gabe, eta ondorengoak (“m”),
barraren ostekoak, sestraren azpikoak.

Aukeran zifren ostean jar daitezkeen (a) eta (b) sinboloek atiko edo
teilatupe zenbagarri bat baimentzen dela adierazten dute. Bi sinboloak
agertzen direnean “edo” batek bereizita, horrek esan nahiko du horiek
egotea alternatiboa dela. Bi sinboloen artean ageri dena “eta” denean,
ulertuko da atikoak baimena duela eta haren gainetik teilatupeak ere
edukiko duela baimena.

1.5.1.22. artikulua.- Eraikinetako solairuak.
1.- Eraikin bateko solairua jarduera bat aurrera eramateko egokitu

den azalera horizontal, erabilgarri eta estalia da.
2.- Honako solairu mota hauek daude:
a. Sotoa: sotoa da sabai osoa eraikinaren jatorrizko kota baino

beherago daukan solairua.
Altuera librea ezin da berrehun eta hogeita bost zentimetro (225

cm) baino gutxiagokoa izan.
b. Erdisotoa: azaleraren zati bat jatorriko kotaren azpitik geratzen

den lurzoru planoan duena da, eta sabaiko planoa, aldiz, kota horren
gainetik. Erabileraren berezko ezaugarrien araberakoa izango da
altuera librea, betiere, gutxienez, 225 zentimetrokoa izanik.

Sestra gaineko solairutzat hartuko dira, ondorio guztietarako,
sabaiko forjatuaren gainaldeko edozein puntu espaloiko edo lurreko
sestratik metro batera (1 m) edo gehiagora duten erdisotoak.

c. Beheko solairua: zoruaren planoa jatorrizko kota berean edo
gorago duena da. Solairuaren altuera librea erabileraren arabera eta
zonaren edo lurzoru motaren baldintza bereziak kontuan hartuta
zehaztuko da.

d. Goiko solairua: beheko solairuaren sabaiko forjatuaren gainetik
dagoen solairua da. Goiko solairuaren altuera librea erabileraren
arabera eta zonaren edo lurzoru motaren baldintza bereziak kontuan
hartuta zehaztuko da.

e. Atikoa: eraikinaren azkeneko solairua da, azalera eraikia
gainerako solairuen azalera normala baino txikiagoa duenean eta
bere fatxadak eraikinaren gainerako fatxada planoetatik bereizita
dituenean.

f. Teilatupea edo estalkiartekoa: txapitula erakoa izan ohi den
edo estalkiaren isurki triangeluarrak inguratutako terrazak eduki ohi
dituen solairua, azkeneko solairuko forjatuaren gainaldearen eta
makurtutako estalkiaren eraikuntza elementuen azpialdearen artean
kokatzen dena.

6. atala. Baldintza gehigarriak; hiri estetika eta eraikuntzaren
kalitatea eta higienea.

1.5.1.23. artikulua.- Hirigintza antolamenduaren osagarri
diren udal ordenantzak.

1.- Baldintza gehigarriak eta herriaren eta eraikuntzen estetikari
buruzkoak, baita eraikuntzaren kalitatearen eta higienearen disei-
nuarenak ere, hirigintza antolamenduaren udal ordenantza osagarrien
bitartez garatu beharko dira.

2.- Atal honetako hurrengo artikuluetan arautzen diren zehaz-
tapenak behin-behinekoak izango dira, behin betiko onetsiak izan
arte.

1.5.1.24. artikulua.- Solairuen altuera.
Solairuaren altueratzat hartuko da solairu bateko zoladura buka-

tuaren gainaldetik solairu bereko sabaiaren forjatuaren azpialderaino
(edo sabai izuneraino) dagoen distantzia bertikala.

1.5.1.25. artikulua.- Fatxadetako irtenguneak eta sarguneak.
1.- Irtenguneak edo hegalak dira eraikuntza lerrotik ateratzen

diren elementuak.
2.- Hona hemen haien motak eta definizioak:
a. Balkoia: gelako zoladuratik ateratzen den baoa, zeina,

fatxadaren lerrokadurari dagokionez, forjatu edo plataforma baten
bidez kanpoalderantz luzatzen den. Gehienez ere ehun zentimetro

La primera cifra “n” anterior a la barra inclinada representa el
número de plantas sobre rasante, excluidos los áticos y los bajo
cubiertas computables, y la posterior “m” la de las bajo rasante.

Los símbolos (a) y (b) que, opcionalmente, se disponen a conti-
nuación de la primera de las cifras, señalan la autorización de un ático
o una bajo cubierta computable adicionales. Cuando se presentan
ambos símbolos separado por una “o” se entenderá que su disposición
es alternativa; cuando los mismos se presentan separados por una “y”
se entenderá autorizado el ático y sobre él la bajo cubierta.

Artículo 1.5.1.22.- Plantas de los edificios.
1.- Planta de un edificio es toda superficie horizontal, practicable

y cubierta, acondicionada para desarrollar en ella una actividad.
2.- Existen estos tipos de plantas:
a. Sótano: se entiende por planta sótano aquélla que tiene todo

su techo por debajo de la cota de origen baja del edificio.
La altura libre no será inferior a doscientos veinticinco (225)

centímetros.
b. Semisótano: es aquélla en que parte de su superficie tiene el

plano de suelo inferior a la cota de origen, y el plano de techo, por
encima de dicha cota. La altura libre exigible será función de las
condiciones propias del uso, con mínimos absolutos de (225) centí-
metros para la altura libre.

Los semisótanos cuya cara superior del forjado de techo se
encuentre en cualquiera de sus puntos a distancia mayor o igual de
un metro (1) respecto de la rasante de la acera o terreno, se consideran
a todos los efectos plantas sobre rasante.

c. Baja: es aquella que tiene el plano de su suelo a una cota
igual o superior a la de origen. El valor de la altura libre de planta de
piso se determinará en función del uso y de las condiciones particulares
de la zona o clase de suelo.

d. Piso o alta: es la situada por encima del forjado de techo de
la planta baja. El valor de la altura libre de planta de piso se determinará
en función del uso y de las condiciones particulares de la zona o
clase de suelo.

e. Ático: última planta de un edificio, cuando su superficie
edificada es inferior a la normal de las restantes plantas y sus fachadas
se encuentran separadas del resto de los planos de la fachada del
edificio.

f. Bajo cubierta o entrecubierta: planta, eventualmente abuhar-
dillada o con terrazas rodeadas por el faldón de la cubierta, situada
entre la cara superior del forjado de la última planta, y la cara inferior
de los elementos constructivos de la cubierta inclinada.

Sección 6ª Condiciones adicionales; de estética urbana y de
calidad e higiene de la edificación.

Artículo 1.5.1.23.- Ordenanzas municipales complementarias
de la ordenación urbanística.

1.- Las condiciones adicionales y referentes a la estética urbana y
de las edificaciones, así como a las de diseño de la calidad y de la
higiene de la edificación, deberán ser desarrolladas mediante las
Ordenanzas municipales complementarias de la ordenación urbanística.

2.- Las determinaciones que se regulan en los artículos siguientes
de esta Sección tendrán carácter transitorio hasta que aquéllas sean
aprobadas definitivamente.

Artículo 1.5.1.24.- Altura de pisos.
Se entenderá por altura de piso la distancia vertical entre la cara

superior del pavimento terminado de una planta y la cara inferior del
forjado de techo de la misma planta, o del falso techo si lo hubiere.

Artículo 1.5.1.25.- Salientes y entrantes en las fachadas.
1.- Se entiende por salientes o vuelos todos aquellos elementos

que sobresalen de la línea de edificación.
2.- Responden a los siguientes tipos y definiciones:
a. Balcón es el vano que arranca desde el pavimento de la pieza

a la que sirve, y que se prolonga hacia el exterior en un forjado o
bandeja de saliente, respecto a la fachada, no superior a 100 centí-
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(100 cm) zabal da. Balkoi kontzeptuak ez du loturarik balkoiaren erai-
kuntza soluzioarekin eta babes elementuen diseinuarekin. Balkoia
estalia edo estali gabea izan daiteke.

b. Terraza itxi gabeko irtengunea da. Estalia edo estali gabea
izan daiteke.

c. Begiratokia: bao bat, berrehun eta berrogeita hamar (250)
zentimetro baino luzera txikiagoa duena, begiratokiaren zerbitzua
jasotzen duen gelako zoladuratik aterata kristaldun gorputz baten
bidez kanpoalderantz luzatzen dena, eta fatxadatik ehun (100)
zentimetro baino gehiago ateratzen ez den plataforma duena.

d. Galeria luzeran 250 zentimetro baino gehiago dauzkan begi-
ratokia da.

e. Hegalkin itxia fatxadatik irteten den elementua da, begiratoki
eta galeria izan gabe, eta zein materialekin itxi diren alde batera utzita.

3.- Aurreko paragrafoan adierazitako neurriak 1.5.1.9. artikuluan
(“Bideen lerrokadura”) zehaztutako lerrokaduren gainean baimentzen
diren irtenguneei soilik aplikatzen zaizkie. Beren mugetatik bereizita
dauden eraikuntzetan, libreak izango dira neurriak; nolanahi ere,
1.5.1.12. eta 1.5.1.13. artikuluetan ezarritako tarteak bete beharko
dira.

4.- Gainera, lerrokaduratik ateratzen diren irtenguneek hurrengo
baldintzak beteko dituzte:

a. Hegalek oinplanoan duten proiekzioaren luzeraren baturak ez
du gaindituko fatxada bakoitzaren luzeraren erdia.

b. Espaloiaren sestraren gainean gutxieneko altuera librea
hirurehun era berrogeita hamar (350) zentimetro izango da.

c. Irtengune guztietatik mugetaraino, gutxieneko tartea haien
hegalaren bestekoa izango da, metro batekoa gutxienez.

5.- Sartuta dauden terraza estalien sakonera ez da horien altuera
nahiz zabalera baino handiagoa izango. Sakonera fatxadaren lerrotik
neurtu behar da.

6.- Azpizonetako ordenantzek eta antolamendu xehakatuko
esparruetako arau bereziek bestelako parametroak ezarri ahalko
dituzte.

1.5.1.26. artikulua.- Erlaitzen eta teilatu hegalen gehieneko
irtengunea.

Erlaitzen eta teilatu hegalen gehieneko irtengunea, bide lerroka-
duratik eta, hala badagokio, fatxadak etxadiko patioan duen lerrotik
neurtuta, ez da izango ehun eta bost (105) zentimetro baino handiagoa,
azpizona bakoitzaren ordenantzan edo kasuan kasuko antolamendu
xehakatuko esparruaren arau berezian beste neurri batzuk ezarri
ezean.

1.5.1.27. artikulua.- Altuera gainditzen duten eraikuntzak.
1.- Erlaitz eta/edo teilatu hegalaren gehieneko altueratik gora

honako hauek eraiki ahal izango dira oro har:
a. Estalkiaren isurkiak. Horiek ezingo dira azken solairuko forja-

tuaren goiko ertzetik fatxadetan eta patioetan trazatutako planotik
irten eta gehienez %35eko malda izango dute. Horietan argi zuloak
instalatu ahalko dira, forjatuaren barruan. Intradosetik eta estradosetik
ezin izango dira irten.

b. Eskailera kaxen eta igogailu etxolen erremateak. Horiek ezingo
dute gainditu hirurehun eta berrogeita hamar (350) zentimetroko
altuera osoa erlaitzaren altueraren gainetik.

c. Txapitulak, estalkipea argitzeko, betiere, ondorengo baldintzak
betetzen baldin badituzte:

c.1. Luzera osoak ezin izango du teilatu isurkiaren luzeraren %15
gainditu.

c.2. Bakoitzaren luzera ez da 2,5 metrotik gorakoa izango, eta
gehieneko altuera 2,30 metrokoa izango da bukatutako solairuaren
forjatutik neurtuta.

c.3. Fatxadaren lerroarekiko metro bat, gutxienez, atzeraemango
dira.

c.4. Haien estalkiek %25 eta %35 bitarteko malda izango dute.

2.- Hala ere, finkatutako gehieneko altueratik gora ezingo da
ezer eraiki, aireztapenerako edo kea kanporatzeko tximiniak edo

metros de anchura. El concepto de balcón es independiente de la
solución constructiva y de diseño de sus elementos de protección,
y puede ser cubierto o descubierto.

b. Terraza es el espacio entrante no cerrado. Puede ser cubierta
o descubierta.

c. Mirador es el vano de longitud inferior a doscientos cincuenta
(250) centímetros que arranca desde el pavimento de la pieza a la que
sirve, y se prolonga hacia el exterior en un cuerpo acristalado, cuya
bandeja no sobresale de la fachada más de cien (100) centímetros.

d. Galería es el mirador cuya longitud supera los 250 centí-
metros.

e. Cuerpo volado cerrado es el saliente en fachada no pertene-
ciente a la clase de miradores y galerías, independientemente del
tipo de material con que estén cerrados.

3.- Las dimensiones señaladas en el párrafo anterior solamente
son aplicables en los salientes permitidos sobre las alineaciones
definidas en el artículo 1.5.1.9. “Alineación viaria” En la edificación
separada de sus linderos, aquéllas serán libres, sin perjuicio del
cumplimiento de las separaciones establecidas en los artículos
1.5.1.12 y 1.5.1.13.

4.- Además, los salientes permitidos respecto a las alineaciones
mencionadas cumplirán las siguientes condiciones:

a. La suma de la longitud de la proyección en planta de los
vuelos no excederá de la mitad de la longitud de cada fachada.

b. La altura mínima libre sobre la rasante de la acera será de
trescientos cincuenta (350) centímetros.

c. Todos los salientes se separarán de los linderos una distancia
no menor que su vuelo ni inferior a un metro.

5.- La profundidad de las terrazas entrantes cubiertas no será
superior a su altura ni a su anchura. Esta profundidad se contará a partir
de la línea de la fachada.

6.- Las ordenanzas de las subzonas y las normas particulares de
las AOP podrán imponer parámetros diferentes a los indicados.

Artículo 1.5.1.26.- Saliente máximo de cornisas y aleros.

El saliente máximo de cornisas y aleros sobre la alineación viaria
y, en su caso, la línea de fachada al patio de manzana no excederá
de ciento cinco (105) centímetros, salvo que la ordenanza de cada
subzona o la norma particular de las AOP correspondientes especi-
fiquen dimensiones diferentes.

Artículo 1.5.1.27.- Construcciones por encima de la altura.
1.- Por encima de la altura máxima de alero y/o cornisa, podrán

admitirse con carácter general las siguientes construcciones:
a. Las vertientes de la cubierta, que no podrán sobresalir respecto

a un plano trazado desde el borde superior del forjado de la última planta
en fachadas y patios con una pendiente máxima del 35 por ciento.
En ellas podrán instalarse lucernario, incluidos dentro de su forjado,
no pudiendo salir ni de su intradós ni de su extradós.

b. Los remates de las cajas de escaleras y casetas de ascensores,
que no podrán sobrepasar una altura total de trescientos cincuenta
(350) centímetros sobre la altura de cornisa.

c. Las buhardillas, para iluminar la entrecubierta, siempre que
cumplan estas condiciones:

c.1 La longitud total no superará el 15 por ciento de la del faldón
en que se encuentren.

c.2 La longitud de cada una de ellas no superará los 2,5 metros
y su altura máxima no superará los 2,30 m. medidos sobre el forjado
de piso terminado.

c.3 Se retranquearán un mínimo de 1 metro respecto a la línea
de fachada.

c.4 La pendientes de sus cubiertas estarán entre el 25 y el 35 por
ciento.

2.- No obstante, por encima de la altura máxima total que se
determine, no podrá admitirse construcción alguna, excepto las
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berogailuaren eta aire egokituaren tximiniak izan ezik. Kasu horietan,
haien funtzionamendu egokirako Eraikuntzen Oinarrizko Arau Tekno -
logikoek ezartzen duten altuera izango dute, edo, bestela, eraikitze lanak
ondo egiteak eskatzen duena.

1.5.1.28. artikulua.- Patioak.
1.- Etxadiko patioa.
a. Etxadiko patioa da etxadi itxi baten barruan dagoen espazioa,

lehenengo solairutik, gutxienez, eraikita ez dagoena.

b. Haren neurriak plan honetan ezartzen dira, “P5. Eraikuntzaren
baldintzak” planoan barruko fatxaden lerroak zehaztuta, eta/edo
gehieneko sakonera eraikigarria, lurzoruaren okupazioa eta barruko
fatxadak atzeko mugaraino gutxienez utzi beharreko tartea adierazita.

c. Garapen planetan azalduko da, grafikoki definituta, “Eraikun -
tzaren baldintzak” planoan.

d. Nolanahi ere, aipatutako baldintzak bete arren 100 m2-tik
beherako azalera duten patioak barruko patio edo argi patio izango
dira, bai eta barruan 10 metroko diametroko zirkulua hartu ezin
dutenak ere.

2.- Barneko patioa edo argi patioa.
a. Barneko patioa edo argi patioa da eraikinaren barrualdean

irekitzen dena, bertara ematen duten gelei argia, argiztapena eta
aireztapena emateko helburuarekin.

b. Honako baldintza hauek bete beharko dituzte:
b.1. Indarrean dagoen araudian araubide orokorreko babes

ofizialeko etxebizitzetarako ezartzen diren neurriak beteko dituzte.
b.2. Sarbidea izan beharko dute ataritik, eskailera kaxatik edo erai-

kuntzako beste espazio komun batetik, hango derrigorrezko garbiketa
eta garbitasuna ahalbidetzeko.

b.3. Hirigintzako arau hauek ezarritako paramentuen arteko
gutxieneko argiak ezin izango dira irtenguneekin murriztu, lehendik
dauden eraikinetan igogailuak ezartzen direnean izan ezik, baldin eta
horien instalaziorako beste kokalekurik ez badago. Hori guztia esparru
juridiko pribatuan erabili daitezkeen hirugarren pertsonen eskubide eta
zortasun zibilei kalterik egin gabe.

b.4. Patioko zoladura hara gelak irekitzen dituen bizitokirik
baxuenaren lurzoruaren mailan egongo da, gehienez.

b.5. Patioak sabaileiho edo argizulo zeharrargien bidez estali
ahal izango dira, baldin eta elementu horiek inolako itxiturarik gabeko
espazio perimetrala uzten badute patioko hormen eta babes elemen-
tuaren artean; horrela, gutxieneko aireztapen azalera ahalbidetuko
da, patioak duenaren %40 baino handiagoa. Kasu horretan, beharrezko
neurri teknikoak hartuko dira, isolamendu akustikoari buruzko indarreko
arauak betetzeko.

b.6. Paramentuen arteko distantziak osorik mantendu beharko dira
patioaren altuera osoan; gehienez jota, 0,20ko tantakina ahalbidetuko
da estalkian.

b.7. Zedarrietara atxikitako patioek aurreko baldintzak bete
beharko dituzte; horretarako, zedarria aurreko paramentutzat hartuko
da, eraiki barik egonda ere.

3.- Fatxadara irekitako patioa.
a. Fatxadara irekitako patio edo kanpoko patio deritzo eraikinak

fatxada lerroekiko daukan atzeraemangunearen ondorioz eratzen
denari, atzeraemangunea 1,5 m baino gehiagokoa denean.

b. Arau bereziak edo, horrelakorik ezean, azpizonetako orde-
nantza orokorrek baimentzen baldin badute, gutxieneko baldintza
hauek bete beharko dituzte:

b.1. Etxadiko patioa edo bide lerrokaduraren gainean irekitako
patioa.

i. Ezin du izan eraginik beheko solairuan; ezin da aldatu beheko
solairuaren lerrokadura ofiziala.

ii. Fatxada irekiaren aurrealdea (edo zabalera) 4 metrokoa izan behar
da gutxienez.

iii. Sakonera ezin da izan zabaleraren erdia baino gehiago.

chimeneas de ventilación o de evacuación de humos, calefacción y
acondicionamiento de aire, con las alturas que en orden a su correcto
funcionamiento determinen las Normas Básicas y Tecnológicas de la
Edificación, y en su defecto el buen hacer constructivo.

Artículo 1.5.1.28.- Patios.
1.- Patio de manzana.
a. Se denomina patio de manzana el espacio interior de la

manzana cerrada, libre de edificación, al menos desde la primera
planta alta.

b. Sus dimensiones se establecen en este Plan mediante la defi-
nición de las líneas de las fachadas interiores en el plano “P5.
Condiciones de la Edificación”, y/o mediante el señalamiento del
fondo máximo edificable, la ocupación de suelo y la separación
mínima de la fachada interior al lindero posterior.

c. En los planes de desarrollo vendrá definido gráficamente en
su plano de “Condiciones de la edificación”.

d. En cualquier caso, los patios que respondiendo a estas carac-
terística, tengan una superficie inferior a 100 m2 y los que en su
interior no pueda inscribirse un círculo de 10 m de diámetro, tendrán
la consideración de patios interiores o de luces.

2.- Patio interior o de luces.
a. Patio interior o de luces es el que se abre en el interior del edificio

con el objeto de proveer de luces, iluminación y ventilación a las
piezas habitables de los mismos.

b. Deberán cumplir las siguientes condiciones:
b.1 Sus dimensiones se ajustarán a la normativa vigente para

viviendas de protección oficial de régimen general.
b.2 Deberán contar con acceso desde el portal, caja de escaleras

u otro espacio común de la edificación, a fin de posibilitar la obligada
limpieza y policía de los mismos.

b.3 Las luces mínimas entre paramentos establecidas por estas
Normas Urbanísticas no podrán reducirse con salientes, excepto
cuando se trate de la implantación de ascensores en edificios pree-
xistentes que carezcan de los mismos, y siempre que no existan
otras ubicaciones alternativas para su instalación. Todo ello sin
perjuicio de eventuales derechos y servidumbres civiles de terceros
que pudieran hacerse valer en el ámbito jurídico privado.

b.4 El pavimento del patio estará como máximo a nivel del suelo
de la dependencia más baja que abra huecos a él y esté destinada
a pieza habitable.

b.5 Podrán cubrirse con claraboyas o lucernarios traslúcidos,
siempre que estos elementos dejen un espacio perimetral desprovisto
de cierres de cualquier tipo entre los muros de patio y el elemento de
protección que permita una superficie de ventilación mínima superior
al 40 por ciento de la del patio. En este caso se adoptarán las medidas
técnicas necesarias para el cumplimiento de las normas vigentes de
aislamiento acústico.

b.6 Las distancias entre paramentos habrán de mantenerse ínte-
gramente en toda la altura del patio, permitiéndose únicamente un
goterón de cubierta de 0,20 como máximo.

b.7 Los patios adosados a linderos cumplirán las anteriores
condiciones, considerándose a estos efectos el lindero como
paramento frontal, aunque no estuviese edificado.

3.- Patio abierto a fachada.
a. Se denomina patio abierto a fachada o patio exterior al

resultante por retranqueo respecto a las líneas de fachada, cuando
este retranqueo es superior a 1,5 m.

b. Si la norma particular o, en su defecto, las ordenanzas
generales de las subzonas lo autorizan, deberán cumplir estas condi-
ciones mínimas:

b.1 Patio abierto sobre la alineación viaria o el patio de manzana.

i No podrá afectar a la planta baja, que deberá mantener la
alineación oficial.

ii El frente de fachada abierta o anchura, deberá tener como
mínimo 4 m.

iii La profundidad no superará la mitad de la anchura.
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iv. Argi patio edo barruko patioetako argiez eta ikuspegi zuzenez
ezarritako gutxieneko baldintzak bete behar ditu.

v. Lerrokaduratik atzeraemandako fatxadaren luzerak ez du
fatxadaren luzera osoaren %20 gaindituko.

vi. Lurzatiko alboko mugatik edo mehelinetik 4 metrora egon
behar da gutxienez.

b.2. Lurzati bereizian dagoen patio irekia.
i. Erabilera publikoko espazio batekin lotutako espazio libre

batera eman behar du. Lau solairu arteko eraikinetan, espazio horiek
10 m-ko diametroko zirkulua hartzeko modukoak izan behar dira;
solairu gehiagoko eraikinetan, 16 m-ko diametroko zirkulua hartzeko
modukoak.

ii. Fatxada irekiaren aurrealdea edo zabalera 6 metrokoa izan
behar da gutxienez.

iii. Sakonera ezin da izan zabaleraren erdia baino gehiago.
4.- Patio mankomunatua.
a. Patio mankomunatua da hainbat lurzatirentzako barruko patio

edo argi patio gisa eratzen dena, lurzati horiek mankomunitatea egiten
dutenean patioaren gutxieneko neurrietara iristeko.

b. Mankomunitatea sortzeko, orube edo higiezinen gaineko
zortasun eskubide erreala eratu beharko da, Jabetzaren Erregistroan
inskribatutako eskritura publikoaren bitartez. Zortasun hori ezingo
da Udalaren baimenik gabe ezereztu, patioaren gutxieneko neurrietara
iristeko osagarri horren beharra duen higiezinen batek dirauen
bitartean.

c. Patio mankomunatuak beheko solairuan burdin hesi edo langa
edo fabrikako elementu edo elementu opakuez bereizi ahalko dira,
gehienez metro bateko altueraraino.

d. Artikulu honetako 2.b puntuan barruko patioetarako ezarritako
baldintza guztiak beteko ditu, b.7 baldintza izan ezik.

1.5.1.29. artikulua.- Hiri estetika babestea.
1.- Udalari dagokio hiriaren irudia eta paisaia naturala defen-

datzea eta horien bien balorazioa eta hobekuntza sustatzea, bai
eraikinei dagokienez (eraikinak taldeka edo banaka hartuz), baita
eraiki gabeko eremuei dagokienez ere. Beraz, hiriaren irudian edo
paisaia naturalean eraginik izan dezaketen jarduerak Udalaren irizpideen
araberakoak izan beharko dira.

2.- Eraikuntza berriak lehendik dauden eraikuntzei eta inguruneari
behar bezala egokituko zaizkiela bermatzearren, eskatu ahalko da
inguruko hiri paisaiaren gaineko eraginaren azterketak egin daitezela
hura ikusten den tokietatik.

1.5.1.30. artikulua.- Hesiak.
1.- Hiri lurzoruko eta lurzoru urbanizagarriko lurzatiak hesiekin edo

hormekin itxi ahalko dira. Hesi edo horma horiek berrehun (200) zenti-
metroko altuera izango dute, eraikuntza bakartuko azpizonetan salbu.
Azken horietan, bide edo espazio publikoetara ematen duten lurzatien
itxiturak honelakoak izango dira:

a. Gehienez laurogei (80) zentimetro garai diren elementu itsuekin.
Beharrezkoa izanez gero, horiek osatzeko, estetikoki lekuarekin bat
datozen babes gardenak, landare pantailak edo antzekoak erabiliko
dira, gehienez ere berrehun (200) zentimetroko altueraraino; edo,
bestela, lekuarekin bat datorren estetikako itxiturak erabiliko dira,
betiere ez badute osatzen hogei (20) metrotik gorako luzera duen
aurrealde opaku jarraiturik eta ez badute bi (2) metroko altuera gain-
ditzen.

b. Itxituren errematerako ez da inolaz ere baimenduko pertsonei
edo animaliei min eman diezaieketen elementuak edo herriaren irudia
desitxuratzen dutenak erabiltzea.

c. Aurreko paragrafoetan aipatutako baldintzetatik salbuetsita
daude, euren erabilera dela eta, segurtasun neurri bereziak behar
dituzten lurzatiak. Horrelakoetan itxitura eraikinaren beharrei egokituko
zaie.

2.- Aurretik esandakoa alde batera utzita eta segurtasun neurri
gisa, hiri lurzoruan edo lurzoru urbanizagarrian dauden lurzati eraiki-
gabeak hesiz inguratu beharko dira, bai 1. puntuan adierazten den

iv Cumplirá las condiciones mínimas de luces y vistas rectas
fijadas para los patios de luces o interiores.

v La proporción de longitud de fachada retranqueada de la
alineación, respecto de la longitud total de fachada, no superará el 20
por ciento.

vi Se separará como mínimo 4 metros del lindero lateral de la
parcela o la medianería.

b.2 Patio abierto en parcela independiente.
i Deberá dar sobre un espacio libre unido a un espacio de uso

público, en los que pueda inscribirse un círculo de 10 ml de diámetro
hasta cuatro plantas de edificación y de 16 ml de diámetro, con
alturas superiores.

ii La anchura o frente de fachada abierta tendrá como mínimo 6 m.

iii La profundidad no superará la mitad de la anchura.
4.- Patio mancomunado.
a. Se denominará patio mancomunado al construido como patio

interior o de luces de varias parcelas que se constituyen en manco-
munidad a fin de completar las dimensiones mínimas del patio.

b. La formación de la mancomunidad deberá establecerse cons-
tituyendo un derecho real de servidumbre sobre los solares o
inmuebles, mediante escritura pública inscrita en el Registro de la
Propiedad. Esta servidumbre no podrá cancelarse sin autorización del
Ayuntamiento ni en tanto subsista alguno de los inmuebles cuyos
patios requieran este complemento para alcanzar la dimensión mínima.

c. Los patios mancomunados podrán separarse en planta baja
mediante rejas o cancelas o con elementos de fábrica u opacos,
hasta una altura máxima de 1 metro.

d. Cumplirá todas las condiciones establecidas para los patios
interiores en el punto 2.b, de este artículo, salvo la b.7.

Artículo 1.5.1.29.- Salvaguarda de la estética urbana.
1.- La defensa de la imagen urbana y el paisaje natural y el

fomento de su valoración y mejora, tanto en lo que se refiere a los
edificios, en conjuntos o individualmente, como a las áreas no
edificadas, corresponde al Ayuntamiento, por lo que, cualquier
actuación que pudiera afectar a la percepción de aquéllos, deberá
ajustarse al criterio que, al respecto mantenga.

2.- A los fines de garantizar la debida adaptación de las nuevas
edificaciones a las ya existentes y a su entorno, podrá exigirse la
aportación de los análisis del impacto originado sobre el paisaje
urbano, desde los lugares que permitan su vista, sobre el medio en
que se localicen.

Artículo 1.5.1.30.- Vallados.
1.- Las parcelas del suelo urbano y urbanizable podrán cerrarse

con vallas o muros de doscientos (200) centímetros de altura, salvo
en subzonas de edificación aislada en las que el cerramiento de
parcelas a vías o espacios públicos se resolverá:

a. Con elementos ciegos de ochenta (80) centímetros de altura
máxima, completados, en su caso, mediante protecciones diáfanas
estéticamente acordes con el lugar, pantallas vegetales o soluciones
similares hasta una altura máxima de doscientos (200) centímetros;
o por medio de cerramientos de estética acorde con el lugar, que
no formen frentes opacos continuos de longitud superior a veinte
(20) metros ni rebasen una altura de dos (2) metros.

b. En ningún caso se permitirá el remate de cerramientos con
elementos que puedan causar lesiones a personas y animales, ni
los que lesionen la imagen urbana.

c. Se exceptúan de las condiciones anteriores aquellas parcelas
que, en razón de su destino, requieran especiales medidas de
seguridad, en cuyo caso, el cerramiento se ajustará sus propias
necesidades.

2.- Con independencia de lo anterior y como medida de
seguridad, deberán cercarse las parcelas no edificadas de los suelos
urbano o urbanizable bien en la forma señalada en el punto 1, o bien
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bezala, bai lerrokadura ofizialean kokatutako itxituren bitartez, altueran
bi (2) metrotik hiru (3) metrora izan ditzakete, eta ebakitzen edo
ziztatzen ez duten eta pertsonak kaltetu ditzaketenak ez diren mate-
rialekin eginda egon beharko dute, eta materialek itxituraren egon-
kortasuna eta egoera onean mantentzea bermatu beharko dute.

1.5.1.31. artikulua. Arbolen babesa.
1.- Espazio publikoan dauden zuhaiztiak, berdegunetzat edo

jolas eta aisiarako eremutzat hartu ez arren, babestu eta zaindu egin
beharko dira.

2.- Bide publikoetan galtzen diren zuhaitz guztiak ahalik eta
lasterren ordeztu behar dira. Zuhaitzak herriko parke eta berdeguneen
ardura duen udal erakundearen jarraibideen arabera ordeztuko dira,
eta ordeztea derrigorrezkoa izango da, eta galeraren erantzulearen
kargura. Gainera, bidezkoa denean, zehapenak ezarri ahalko dira. 

3.- Bide publikoetako mugen ondoan nahitaez libre utzi behar diren
zerrendetan landare espezieak landatu beharko dira, zuhaitzak lehen-
tasunez, eraikuntzaren erabilera edozein izanik ere, salbu eta atze-
raemangune osoa ibilgailuen zirkulaziorako eta eraikineko sarbidee-
tarako espazioen trazadurak hartzen duenean.

4.- Obra batek zuhaitz publiko zein pribaturen bat ukitu deza-
keenean, baimen eskaeran horrela adieraziko da, obren aurreko
egoera erakusteko aurkeztu behar diren plano topografikoetan zuhaitz
horren kokalekua seinalatuko da. Horrelakoetan, eta obrek iraun
bitartean, hurrengoa eskatu eta bermatu behar da: enborrei gutxienez
ehun eta laurogei (180) zentimetroko altueraraino estaldura zurrun
egokia jartzea, kalte edo narriadurarik izan ez dezaten.

1.5.1.32. artikulua.- Eraikuntzaren diseinu, kalitate eta higiene
baldintzak.

1.- Oro har, bizitegitarako eraikin guztiei etxebizitza arloko legediak
eskatzen dituen diseinu, kalitate eta higiene baldintzak aplikatuko
zaizkie. Horrelakorik ezean, babes ofizialeko etxebizitzei dagozkionak
bete beharko dira.

2.- Hirigintzako arau hauek agintzen dute, gainera, kalitateari eta
higieneari buruzko baldintza gehiago ezar daitezela, behar izanez
gero, eraikuntza obrarako baimena eskatzen den unean indarra duten
araudi guztiak betetzeko.

3.- Eraikin katalogatuei dagokienez, 3. liburuan “Historia eta arki-
tektura ondarea eta naturguneak babesteko arauak” adierazitakoa
bete beharko da.

1.5.2. kapitulua. -Hiri lurzoruko eta lurzoru urbanizagarriko
azpizonetan aplikatu behar diren eraikuntzari eta erabilerari

buruzko ordenantza orokorrak

1. atala. Bizitegitarako azpizona pribatuetako baldintza orokorrak.

1.5.2.1. artikulua.- Eraikuntzari dagozkion baldintza komun
orokorrak.

1.- Lurzatikatzeari buruzkoak.
a. Lurzatikatzea honako prozedura hauetarikoren baten bitartez

zehaztuko da:
a.1. Hiri lurzoru finkatuan eta eraikigarritasuna handitzeagatik

finkatu gabe dagoen lurzoruan, berretsi egiten da, antolamendu xeha-
katuko esparru bakoitzaren fitxan berariaz kontrakoa adierazi ezean,
plan hau behin betiko onartzean dagoen lurzatikatzea.

Ondorio horietarako, proposatutako antolamenduan jabari eta
erabilera publikora igaro behar duten lurrak baztertu ostean azpi-
zonetan geratzen diren finka zatiak parekatu egiten dira aurretik
dauden lurzatiekin. 

a.2. Plan honek xehetasunez antolatutako gainerako esparruetan:
modu grafikoan edo kasuan kasuko antolamendu xehakatuko espa-
rruaren arau bereziaren bidez, edo, halakorik ezean, kapitulu honetan
jasotako azpizona bakoitzaren ordenantzaren bidez.

a.3. Garapen plan baten bidez antolatu behar diren antolamendu
xehakatuko esparruetan, modu grafikoan edo haien ordenantza
idatzien bidez. Nolanahi ere, a.5 eta a.6 azpizonetan, derrigorrezkoa
izango da lurzatikatze bat aurkeztea, eta loteslea izango da, baldin eta
antolamendu xehakatuko esparruaren arau berezian edo, arau horrek
hartara bideratuta, plan hartan ez bada jaso bestelako zehaztapenik.

mediante cerramientos permanentes situados en la alineación oficial,
de altura comprendida entre dos (2) y tres (3) metros, fabricados con
materiales, no cortantes ni punzantes u otros que puedan causar
daños a las personas, que garanticen su estabilidad y conservación
en buen estado.

Artículo 1.5.1.31. Protección del arbolado.
1.- El arbolado existente en el espacio público, aunque no haya

sido calificado como zona verde o espacio de recreo y expansión,
deberá ser protegido y conservado.

2.- Toda pérdida de arbolado en la vía pública deberá ser repuesta
de forma inmediata. La sustitución se hará siguiendo las instruc-
ciones del ente municipal encargado de los parques urbanos y las zonas
verdes, y será obligatoria a cargo del responsable de la pérdida sin
perjuicio, en su caso, de las sanciones a que pudiera dar origen. 

3.- En las franjas de separación obligatoria lindante con vías
públicas, será preceptiva la plantación de especies vegetales, prefe-
rentemente arbóreas, independientemente del uso a que se destine
la edificación, a menos que la totalidad del retranqueo quede
absorbida por el trazado de los espacios para la circulación rodada
y accesos al edificio.

4.- Cuando una obra pueda afectar a algún ejemplar arbóreo,
público o privado, se indicará en la solicitud de licencia correspon-
diente, señalando su situación en los planos topográficos de estado
actual que se aporten. En estos casos, se exigirá y garantizará que,
durante el transcurso de las obras, se dote a los troncos hasta una
altura mínima de ciento ochenta (180) centímetros, de un adecuado
recubrimiento rígido que impida su lesión o deterioro.

Artículo 1.5.1.32.- Condiciones de diseño, calidad e higiene
de la edificación.

1.- Serán de aplicación con carácter general a todo tipo de
edificios residenciales las condiciones de diseño, calidad e higiene
exigidas por la legislación sectorial en materia de vivienda. En su
defecto regirá la correspondiente las de las viviendas de protección
oficial.

2.- Además, estas Normas Urbanísticas remiten el señalamiento
del resto de condiciones adicionales referidas a la calidad e higiene,
al cumplimiento de cuanta normativa esté vigente en el momento
de la solicitud de la licencia de obra de edificación.

3.- En los edificios catalogados se estará a lo señalado poste-
riormente en el “Libro 3 - Normas de Protección del Patrimonio
Histórico-Arquitectónico y de los Espacios Naturales”.

Capítulo 1.5.2. -Ordenanzas generales de edificación y uso
aplicables en las subzonas del suelo urbano y urbanizable

Sección 1ª Condiciones generales de las subzonas privadas resi-
denciales.

Artículo 1.5.2.1.- Condiciones generales comunes referentes
a la edificación.

1.- Referentes a la parcelación.
a. La parcelación será definida por alguno de estos proce  dimientos:

a.1 En el suelo urbano consolidado y en el no consolidado por
incremento de la edificabilidad se ratifica, salvo definición expresa en
contrario de la ficha del AOP correspondiente, la parcelación existente
en el momento de la aprobación definitiva de este Plan.

A estos efectos se equiparan a las parcelas preexistentes las
diversas partes de las fincas que, una vez excluidos los terrenos que
deban pasar al dominio y uso público por disponerlo así la orde-
nación propuesta, pertenezcan a distintas subzonas.

a.2. En el resto de ámbitos ordenados pormenorizadamente por
este Plan: de forma gráfica o por medio de la norma particular del AOP
correspondiente o, en su defecto, de la ordenanza de cada subzona
contenida en este capítulo.

a.3. En los AOP a ordenar por un plan de desarrollo, de forma
gráfica o a través de sus ordenanzas escritas. En cualquier caso, en
las subzonas a.5 y a.6 será obligatoria la presentación de una parce-
lación que será vinculante si la norma particular del AOP o, por
remisión de ella, aquél plan no contienen especificaciones en otro
sentido.
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b. Behin lurzatikatzea definituta, aldaketak honela egin ahalko
zaizkio: a) Kasuan kasuko antolamendu xehakatuko esparruaren arau
berezian edo, horrelakorik ezean, azpizona bakoitzaren ordenantzan
ezarritako betekizunak betetzen dituen lurzatikatze proiektu baten
bitartez, edo b) Udalak lurzatietako baldintza fisikoak direla-eta
egokitzat joz gero, finkak normalizatzeko proiektu baten bitartez edo
are xehetasunezko azterlan baten bitartez.

Nolanahi ere, aldaketak berekin badakar lurzati berriei azpizona
bakoitzaren ordenantza orokorrean ezarritakoez bestelako eraikiga-
rritasunak esleitzea, beharrezkoa izango da xehetasunezko azterlan
bat idaztea. Kasu horretan, espedienteak berariazko eraikigarritasuna
esleituko dio bakoitzari. Horrela, bertatik irteten den kopuru osoa
jatorrian aurkeztutako lurzatien multzoan baimendu den berdina
izango da.

2.- Eraikigarritasunaren esleipenari buruzkoak.
a. Goiko 1.b) puntuan adierazitakoa alde batera utzita, plan honek

xehetasunez antolatzen dituen eta lurzatikatzea zehaztuta daukaten
esparruetan, azpizona bakoitzaren ordenantza orokorrean ezarritako
eraikigarritasuna aplikatuko zaio lurzatiari. Gainerako kasuetan,
azpizona bakoitzari esleituko zaio.

b. Jadanik eraikita dauden lurzatietan, lehendik dauden eraikinen
antolamendua finkatu den esparruetan kokaturik badaude, berretsi
egiten da bakoitzaren eraikigarritasuna, 1.5.1. kapituluan (“Ordenantzak
aplikatzeko oinarrizko definizioak”) ezarritako irizpideen arabera
neurtua.

Eraikina ordeztu egiten bada, sestra gaineko egungo eraikiga-
rritasuna garatu ahalko da, eta azpizona bakoitzaren ordenantzan
baimentzen den sestrapeko eraikigarritasuna ere bai, nahiz eta lehengo
eraikinak halakorik ez izan.

c. Proposatutako antolamendu xehakatuarekin bat ez datozen
eraikinak 1.4.6.2. artikuluan (“Hiri lurzoruan eta lurzoru urbaniza-
garrian antolamenduz kanpo dauden eraikin, eraikuntza eta insta-
lazioak”), 1.4.6.3. artikuluan (“Hiri lurzoruan eta lurzoru urbaniza-
garrian planeamenduarekin bat ez datozen eraikin, eraikuntza edo
instalazioak”) eta, hala behar denean, 1.4.6.6. artikuluan (“Hiri lurzoruan
eta lurzoru urbanizagarrian lehendik dauden erabilerak”) aipatzen
diren xedapen orokorren bitartez arautuko dira.

3.- Etxebizitza kopuruari buruzkoak.
Etxebizitza kopurua honako prozedura hauetarikoren baten

bitartez ezarriko da:
a. Hiri lurzoru finkatuan eta eraikigarritasuna handitzeagatik

finkatu gabe dagoen lurzoruan dauden a.5 eta a.6 azpizonetan,
gutxieneko lurzati azalera estandarra ezarriko da etxebizitza
bakoitzeko.

b. Antolamendu xehakatuak berretsitako egungo eraikinen
kasuan, antolamendu xehakatuko esparruaren arau bereziak espresuki
adierazten duena beteko da.

c. Urbanizazioaren bidez finkatu gabeko hiri lurzoruan eta lurzoru
urbanizagarri sektorizatuan, etxebizitza kopurua espresuki ezarriko da
antolamendu xehakatuko esparruaren arau berezian.

4. Eraikuntzaren forma arautzeari buruzkoak.
a. Eraikuntzaren forma modu grafikoan arautuko da P-5 planoan

edo kasuan kasuko antolamendu xehakatuko esparruaren arau
berezian, edo, bi sistema horietako bat ere ez badago, kapitulu
honetan jasotako azpizona bakoitzaren ordenantzaren bidez.
Prozedura mistoa ere erabili ahalko da.

b. Antolamendu xehakatuak berretsi dituen egungo eraikinak
ordezten direnean, gaur egun duten bolumetriaren formari egokituko
zaio eraikin berria, non eta sustatzaileak ez duen azpizonaren orde-
nantza baliatzea erabakitzen. Hura handitzen den kasuetan, anto-
lamendu xehakatuko esparruaren arau bereziak ezartzen duena beteko
da.

1.5.2.2. artikulua.- Erabileren ezarpenari dagozkion baldintza
komun orokorrak.

1.- Bizitegitarako azpizona pribatuak nagusiki etxebizitza erabi-
lerarako izango dira, 1.3.2.4. artikuluan (“Hirigintza Planeamenduaren
Normalizaziorako Sistema osatzen duten eta plan honetan dauden zona
moten definizioa”) beren-beregi ezartzen den moduan. Horren bidez,
zona bakoitzerako ezartzen dira berezko azpizona mota eta berezko
erabilera.

b. Una vez definida la parcelación, su modificación podrá
realizarse: a) mediante un proyecto de parcelación que cumpla los
requisitos establecidos en la norma particular del AOP correspondiente
o, en su defecto, de la ordenanza de cada subzona, o b), si el
Ayuntamiento lo estimare conveniente en virtud de las circunstancias
físicas que concurran en las parcelas, mediante un proyecto de
normalización de fincas o, incluso, un estudio de detalle.

No obstante, si la modificación conlleva la asignación a las
nuevas parcelas de edificabilidades diferentes de las establecidas
en la ordenanza general de cada subzona será precisa la redacción
de un estudio de detalle. En este supuesto, el expediente asignará a
cada una de ellas su edificabilidad específica, de tal forma que la
total resultante sea igual a la autorizada en el conjunto de las parcelas
originales aportadas.

2.- Referentes a asignación de la edificabilidad.
a. Sin perjuicio de lo señalado en el punto 1.b) anterior, en los

ámbitos ordenados pormenorizadamente por este Plan que tengan
definida la parcelación, la edificabilidad establecida en la ordenanza
general de cada subzona se aplicará sobre la parcela. En el resto se
asignará a cada subzona.

b. En las parcelas ya edificadas, situadas en ámbitos en los que
se consolida la ordenación de los edificios preexistentes, se ratifica
en cada una de ellas la edificabilidad, medida de acuerdo con los
criterios establecidos en el Capítulo 1.5.1. “Definiciones básicas para
la aplicación de las ordenanzas”.

Si el edificio fuese sustituido, podrá desarrollarse la edifica-
bilidad actual sobre rasante y la bajo rasante autorizada en la
ordenanza general de cada subzona, aunque anteriormente aquél
no dispusiera de ella.

c. Los edificios y los usos que no se ajusten a la ordenación
pormenorizada propuesta, se regirán por las disposiciones generales
señaladas en los artículos 1.4.6.2. “Edificios, construcciones e insta-
laciones fuera de ordenación en suelo urbano y urbanizable”, 1.4.6.3.
“Edificios, construcciones o disconformes con el planeamiento en suelo
urbano y en suelo urbanizable” y, en su caso, 1.4.6.6. “Usos existentes
en suelo urbano y urbanizable”.

3.- Referentes al número de viviendas.
El número de viviendas se fijará por alguno de estos proce di-

mientos:
a. En las subzonas a.5 y a.6 del suelo urbano consolidado y del

no consolidado por incremento de la edificabilidad se regulará
mediante el establecimiento de un estándar de superficie mínima de
parcela por vivienda.

b. En los edificios preexistentes ratificados por la ordenación
pormenorizada se estará a lo que señale expresamente la norma
particular del AOP.

c. En el suelo urbano no consolidado por la urbanización y en el
urbanizable sectorizado el número de viviendas vendrá expresamente
fijado en la norma particular del AOP.

4. Referentes a la regulación de la forma de la edificación.
a. La forma de la edificación se regulará de forma gráfica en el

Plano P-5 o a través de la norma particular del AOP correspondiente
o, en defecto de estos dos sistemas, de la ordenanza de cada subzona
contenida en este capítulo. También podrá utilizarse el procedimiento
mixto.

b. La sustitución de los edificios preexistentes ratificados por
la ordenación pormenorizada se adecuará a la forma de la volumetría
actual, salvo que el promotor opte por la ordenanza de su subzona.
En el caso de las ampliaciones de ésta, se estará a lo que regule la
norma particular del AOP.

Artículo 1.5.2.2.- Condiciones generales comunes referentes
a la implantación de los usos.

1.- Las subzonas privadas residenciales se destinarán de forma
predominante al uso de vivienda establecido expresamente en el
artículo 1.3.2.4. “Definición de los distintos tipos de zonas integrantes
del Sistema de Normalización del Planeamiento Urbanístico y exis-
tentes en este Plan”, el cual establece para cada zona el tipo carac-
terístico de subzona y su uso característico.
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2.- Horrez gain, antolamendu xehakatuko esparru bakoitzaren arau
berezian edo, horrelakorik ezean, azpizonen ordenantza orokorrei
buruzko hurrengo artikuluetan aipatzen diren gainerako erabilera
baimenduak ezarri ahalko dira. Ezarpen hori beti egongo da erabilera
horien eta eraikineko etxebizitza erabilera nagusien arteko batera-
garritasunaren mende, eta ondorioz, kontrako erreferentzia argiak
egonez gero, Udalak ezarpenerako baimena ukatu ahalko du.

Edonola ere, Udalak hirigintzako udal ordenantza baten bitartez
azpizonetako ordenantzetan jasotako erabileren bateragarritasunak
arautu ahalko ditu.

3.- Baimendutako erabileren barruan sartzen dira, aipatzen ez
badira ere, haietako bakoitzarekin parekatutako erabilerak, erabilera
osagarriak eta zerbitzariak.

4.- Nahitaezko erabilera osagarria aparkalekuena da, 1.3.1.15
artikuluko (“Definizioa eta motak”) 5. puntuan ezartzen den gutxieneko
kopuruan.

5.- Erabilera publikorako zortasuna. Planeamenduak nahitaezko
zerbitzu erabilera publikoak (ibilgailuen zirkulazioa edo oinezkoena eta
zerbitzuen azpiegiturak) ezarri ahalko dizkie bizitegitarako azpizona
eta lurzatiei eta haietan dauden eraikuntzei, baita aldameneko azpi-
zonetako erabilera baimenduen osagarri direnak ere, eta, beharrezkoa
bada, zortasun eskubideak eratuko dira, indarrean dagoen legedian
ezarritako hirigintzako kudeaketa tresnen bitartez.

1.5.2.3. artikulua.- a.1 azpizonetako (antzinako hiri koka-
guneak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra.

1. Aplikazio eremua.
a. Ordenantza honek oin berriko eraikuntzak eta daudenen

aldaketak arautzen ditu, tresna honek proposatzen duen antolamendu
xehakatuarekin guztiz bat datozenak. Hala ere, P-5 “Eraikuntzaren
baldintzak. Jabaria eta erabilera” izeneko planoak eta antolamendu
xehakatuko esparruaren arau bereziak hura aldatzeko zehaztapenak
ezarri ahalko dituzte.

b. Halaber, aplikatzekoak izango dira plan berezi baten bidez
antolatutako eremuetan, hartan berariaz arautzen ez diren alder-
dietan.

2. Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna.
Azpizona honetan, “P.5. Eraikuntzaren baldintzak” izeneko planoak

ematen duen eraikuntzaren definizio grafikoaren bidez eta artikulu
honetako hurrengo parametroen bidez arautuko da eraikigarritasuna.

3. Eraikuntza tipologia.
Elkarri atxikitako eraikinak izango dira, eta jabari eta erabilera

publikoko espazioen lerrokadura eratuko dute.
4. Lehendik dauden eraikuntzen eta lurzatien antolamendua.
Tresna hau behin betiko onartzen den unean dagoeneko badiren

eraikuntza eta lurzatiak finkatuta geratuko dira.
5. Gutxieneko lurzatia, lurzatikatzeetarako.
Plan hau behin betiko onartutakoan eratzen diren lurzati guztiek

100 m2-ko azalera izango dute gutxienez.
6. Lurzati berrien mugen gutxieneko neurriak.
a. Plan hau behin betiko onartu ostean eratzen diren lurzati guztiek

6 m-koa izango dute “gutxieneko tartea aurrealdeko mugaraino”.
b. Gainontzeko mugen neurriak aukerakoak izango dira.
7. Lurzatiko eraikinen kopurua.
a. Lurzati batean hainbat eraikin kokatu ahalko dira, jabetza hori-

zontalaren araubidepean, betiere, betiere baimendutako erabilera
nagusietarako zenbat eraikin dauden, beste hainbeste lotetan azpibana
badaiteke lurzatia, halako moldez non horietako bakoitzak ordenantza
honetan ezarritako parametroak lurzati independente bat balitz bezala
beteko dituen.

Eraikuntza proiektuak, edo, hala behar denean, xehetasunezko
azterlanak, lurzatiaren bolumenak antolatzen dituenak, aurreko
baldintza betetzen dela frogatzen duen idatzizko dokumentazioa eta
dokumentazio grafikoa edukiko ditu.

b. Eraikin multzoak erabilera osagarri eta zerbitzarietarako
sestrapeko eraikuntzak eduki ahalko ditu, baita beste espazio eta
elementu batzuk ere, denak titulartasun eta erabilera komunekoak.

2.- Además, se podrá implantar el resto de los usos autorizados
señalados en la norma particular de cada AOP o, en su defecto, en
los artículos siguientes referentes a las ordenanzas generales de las
subzonas. Dicha implantación quedará en todo caso subordinada a
la compatibilidad efectiva de los mismos con los usos de vivienda
predominantes del edificio, por lo que, en el caso de existir refe-
rencias evidentes en sentido contrario, el Ayuntamiento podrá denegar
la autorización de la implantación.

En cualquier caso, el Ayuntamiento mediante una ordenanza
urbanística municipal podrá regular las compatibilidades de los usos
comprendidos en las ordenanzas de las subzonas.

3.- Dentro de los usos autorizados se encuentran, aunque no se
citen, los asimilados, los auxiliares y los servidores de cada uno de
aquellos.

4.- Se considera uso auxiliar obligatorio el de aparcamiento, en
la cuantía mínima establecida en el punto 5 del artículo 1.3.1.15
“Definición y clases”.

5.- Servidumbre de uso público. El planeamiento podrá asignar
con carácter obligatorio a las subzonas y parcelas residenciales y a
las edificaciones que las ocupan, usos de servicio de carácter público
(circulación rodada o peatonal e infraestructuras de servicios) o usos
auxiliares de los autorizados en las subzonas colindantes, consti-
tuyendo, si fuese necesario, los correspondientes derechos de servi-
dumbre, a través de los instrumentos de gestión urbanística esta-
blecidos en la legislación vigente.

Artículo 1.5.2.3.- Ordenanza general de edificación y uso de
las subzonas a.1, de asentamientos antiguos urbanos.

1. Ámbito de aplicación.
a. Esta ordenanza regula las edificaciones de nueva planta y las

modificaciones de las existentes que son totalmente acordes con la
ordenación pormenorizada propuesta por este instrumento. No
obstante, el plano P5 “Condiciones de la edificación. Dominio y uso”
y la norma particular del ámbito de ordenación pormenorizada corres-
pondiente podrán establecer determinaciones que la modifiquen.

b. También serán de aplicación en aquellas áreas ordenadas
por un plan especial, en aquellos aspectos no regulados específi-
camente por él.

2. Edificabilidad urbanística máxima.
En esta subzona la edificabilidad se regula mediante el juego

conjunto de la definición gráfica de la edificación plasmada en el
plano “P.5. Condiciones de la edificación”, y los parámetros siguientes
de este artículo.

3. Tipología edificatoria.
La edificación estará configurada por edificios adosados

formando la alineación de los espacios de dominio y uso público.
4. Ordenación de las edificaciones y parcelas preexistentes.
Quedan consolidadas las edificaciones y las parcelas existentes

en el momento de la aprobación definitiva de este instrumento.
5. Parcela mínima a efectos de parcelaciones.
Toda nueva parcela surgida después de la aprobación definitiva

del presente Plan tendrá una superficie mínima de 100 m2.
6. Dimensiones mínimas de linderos de las nuevas parcelas.
a. Toda nueva parcela surgida después de la aprobación definitiva

de este Plan tendrá una “dimensión mínima de lindero frontal” de 6 m.
b. Las dimensiones del resto de los linderos serán libres.
7. Número de edificios en una parcela.
a. En una parcela podrán situarse varios edificios, en régimen de

propiedad horizontal, siempre y cuando sea posible su subdivisión de
aquélla en tantos lotes como edificios haya destinados a usos prin-
cipales autorizados, de tal modo que cada uno cumpla los pará-
metros establecidos en la presente ordenanza como si de una parcela
independiente se tratara.

El proyecto de edificación o, en su caso, el estudio de detalle que
ordene los volúmenes de la parcela, aportará la documentación
escrita y gráfica que demuestre que se cumple la condición anterior.

b. La agrupación de edificios resultante podrá disponer de cons-
trucciones bajo rasante destinadas a los usos auxiliares y servidores
y de otros espacios y elementos, todos ellos de titularidad y uso
comunes.
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8. Gehieneko etxebizitza kopurua.
Azpizona honetan parametro hori aukerakoa da.
9. Eraikuntzaren profila edo solairu kopurua.
Eraikuntzaren profila hauxe da: III(b)/-. Horrek esan nahi du erai-

kuntzak 3 solairu dituela (beheko solairua barne), gehi teilatupeko
solairua, eta sestra azpiko solairuen kopurua aukerakoa dela.

10. Eraikuntzaren gehieneko altuera.
a. Eraikinaren gehieneko altuera 9,5 metrokoa izango da, teilatu

hegaleraino neurtuta.
b. Goihabearen garaiera estalkiaren gehieneko maldak finkatzen

du zeharka.
11. Sakonera eraikigarria eta eraikuntzekin okupatzen den lurzorua.
Eraikuntzaren sakonera eta okupazioa zehazteko, lehentasun

ordenaren arabera azaltzen diren irizpide hauek erabiliko dira:
1. Finkatuta geratuko dira plan hau behin betiko onartu aurretik

dauden eraikinak.
2. Ordezten diren eraikinen kasuan, 1.5.2.1. artikuluko (“Eraikuntzari

dagozkion baldintza komun orokorrak”) 2.b) puntuan ezarritakoa
beteko da.

3. Eraikuntza berriak badira:
Solairu bakoitzean, P-5 planoan (“Eraikuntzaren baldintzak”)

adierazitako fatxada edo eraikuntza lerroei jarraituko zaie.
Halakorik ezean, sakonera hau izango dute:
• Goiko solairuetan, 15 metrokoa.
• Sestrapeko solairuetan eta beheko solairuetan lurzati osoa

okupatu ahalko da.
12. Eraikinetatik mugetaraino utzi behar den tartea.
a. Eraikuntza atxikiak izango dira; ondorioz, “P5. Eraikuntzaren

baldintzak” planoan eraikinak grafikoki definituta daudenez gero, ez
dago halako parametrorik.

b. Hala ere, alboko eraikinetan argi eta ikuspegi zortasunen bat
badago, Kode Zibilak dioena beteko da.

13. Solairuen gehieneko eta gutxieneko altuera.
a. Beheko solairuak:
a.1. Gehienekoa: 3,50 m.
a.2. Gutxienekoa: 2,50 m.
b. Goiko solairuak:
b.1. Gehienekoa: 3,00 m.
b.2. Gutxienekoa: 2,50 m.
c. Erdisotoko eta sotoko solairuak:
a.1. Gehienekoa: 3,00 m.
a.2. Gutxienekoa: 2,25 m.
14. Fatxadako irtenguneak eta sarguneak.
a. Espazio publikoaren lerrokaduraren gaineko irtengune eta

sarguneak, oro har, 1.5.1.28. artikuluan (“Fatxadetako irtenguneak
eta sarguneak”) ezarritakoak dira, honako salbuespen hauekin:

a.1 Zabaleran 8 metro baino gutxiago dituzten kaleetan debekatuta
daude fatxadako irtengune mota guztiak.

a.2. Gainontzekoetan, balkoiak eta begiratokiak aurreko espazio
publikoaren zabaleraren ehuneko 10 (metro bat, gehienez) atera
ahalko dira. Hegalkin itxiak gehienez 40 cm atera ahalko dira.

Bi kasuetan, ezingo dira lehenengo solairuan kokatu.
b. Atzeko fatxadan, irtenguneak edo hegalak onartuko dira soil-soilik

fatxada horren eta mugaren artean 5 metrotik gorako tartea badago. Kasu
horretan, a.2 paragrafoan agertzen diren arau berberak beteko dira.

c. Fatxadetako irtenguneek hegalean duten tarte bera utziko
dute alboko mugaraino ere.

15. Teilatu hegalak.
Lerrokaduraren gaineko erlaitzak eta teilatu hegalak ezingo dira

atera aurreko espazio publikoaren zabaleraren %15 (1,10 m, gehienez)
baino gehiago.

16. Estalkiak
Estalkiek ehuneko 25 eta 35 arteko malda izango dute.
17. Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak.
a. Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak, 1.5.1.30. arti-

kuluan (“Altuera gainditzen duten eraikuntzak”) ezarritako eraikuntza
orokorrak dira.

8. Número máximo de viviendas.
En esta subzona este parámetro es libre.
9. Perfil de la edificación o número de plantas.
El perfil de la edificación es III(b)/-. Ello indica 3 plantas, incluida

la baja, más planta bajocubierta, quedando libre el número de plantas
bajo rasante.

10. Altura máxima de la edificación.
a. La altura máxima del edificio se fija en 9.5 metros, medidos hasta

el alero.
b. La altura de cumbrera viene fijada indirectamente por la

pendiente máxima de la cubierta.
11. Fondo edificable y ocupación del suelo por la edificación.
El señalamiento del fondo y la ocupación de la edificación seguirá

estos criterios, descritos según el orden de prioridad:
1º. Quedan consolidados los edificios existentes con anterioridad

a la aprobación definitiva del presente Plan.
2º. En caso de la sustitución se estará a lo dispuesto en el punto

2.b) del artículo 1.5.2.1. “Condiciones generales comunes referentes
a la edificación”

3º. En caso de la nueva edificación:
Regirán para cada planta las líneas de fachada o edificación

indicadas en el plano P-5 de “Condiciones de la edificación”.
En su defecto el fondo se fija:
• En las plantas altas, a 15 m.
• En las plantas bajo rasante y bajas se podrá ocupar toda la

parcela.
12. Separaciones de los edificios a los linderos.
a. La edificación será adosada por lo que, al venir definidos los

edificios de modo gráfico en el plano “P5. Condiciones de la edifi-
cación”, no existe tal parámetro.

b. No obstante, si en alguno de los edificios adyacentes existen
servidumbres de luces y vistas, se estará a lo que señale el Código Civil.

13. Alturas máximas y mínimas de las plantas.
a. Plantas bajas:
a.1 Máxima: 3.50 m.
a.2 Mínima: 2.50 m.
b. Plantas altas:
b.1 Máxima: 3.00 m.
b.2 Mínima: 2.50 m.
c. Plantas semisótanos y sótanos:
a.1 Máxima: 3.00 m.
a.2 Mínima: 2.25 m.
14. Salientes y entrantes en fachada.
a. Los salientes y entrantes sobre la alineación del espacio

público son los generales establecidos en el artículo 1.5.1.28 “Salientes
y entrantes en las fachadas” con estas excepciones:

a.1 En las calles de anchura inferior a 8 metros queda prohibido
cualquier tipo de saliente en fachada.

a.2 En el resto, los balcones y miradores podrá sobresalir un 10
por ciento de la anchura del espacio público al que den frente, con
un máximo de un metro. Los cuerpos volados cerrados podrán
sobresalir un máximo de 40 cm.

En ambos casos, no podrán ubicarse en la planta primera.
b. En la fachada posterior solo se admitirán salientes o vuelos si

la distancia entre aquella y el lindero supera los 5 m. En este caso regirán
las mismas reglas que en el párrafo a.2 anterior.

c. Todos los salientes de fachadas se separarán del lindero lateral
una distancia igual al vuelo de éstos.

15. Aleros.
Las cornisas y aleros sobre la alineación no podrán sobresalir más

de un 15 por ciento de la anchura del espacio público al que de
frente el edificio, con un máximo de 1,10 m.

16. Cubiertas
Las cubiertas tendrán una pendiente entre el 25 y el 35 por ciento.
17. Construcciones permitidas por encima de la altura.
a. Las construcciones permitidas por encima de la altura son

las generales establecidos en el artículo 1.5.1.30 “Construcciones
por encima de la altura”.
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b. Gainera, estalkian terrazak egin ahalko dira, betiere, hurrengo
baldintza hauek betez gero:

b.1. Luzera osoak ezin izango du fatxadaren luzeraren ehuneko
25 gainditu.

b.2. Fatxadatik metro bat atzeraemango dira gutxienez, estalkian
isurki bat eginda.

b.3. Sakonera ez da izango 3 metrotik gorakoa.
b.4. Terrazaren ardatzek bat egingo dute goiko azken solairuko

gelen ardatzekin.
18. Estetika arauak.
a. Eraikuntzak beren ingurunera egokituko dira, zein motatakoak

diren kontuan hartuta: mehelinen arteko eraikuntzak.

b. Fatxadako bao guztiak, solairu guztietakoak, konposizioaren
aldetik elkarrekin lotuta egon beharko dira.

c. Fatxadetako materialak inguruan tradizioz erabili izan direnak
izango dira (harria eta zarpiatua, kolore argiz pintatua), eta estalkian
kolore gorriko teila kurbatu zeramikoa erabiliko da nahitaez.

d. Debeku da balkoiak eta begiratokiak ixtea, bai eta tximiniak erai-
kineko fatxadatik pasatzea ere.

e. Agerian gelditzen diren mehelinetan, kanpoaldeko tratamendua
fatxaden estalduraren kalitate, ehundura eta kolore berekoa izango da.

19. Fatxadetara irekitako patioak.
Azpizona honetan ez da onartuko espazio publikoari begira

dagoen fatxadara irekitako patiorik.
20. Beste baldintza batzuk.
Betiere, Eraikuntzako Oinarrizko Arauetan eta aplikatu beharreko

legedi sektorialean ezarritako xedapen orokorrak betetzeko eskatu
ahalko da.

21. Erabilera baimenduak.
a. Berezko erabilera:
a.1. Berezko erabilera etxebizitza da, eraikuntza atxikien motakoa.

a.2. Sestraz gaineko solairu guztietan onartzen da. Sestrapeko
solairuetan ez da onartzen etxebizitza erabilera, bai ordea horrekin bate-
ragarriak diren erabilerak (biltegia, garajea etab.).

a.3. Erabilera hori esklusiboa edo partekatua izan dadila onartuko
da, ondorengo paragrafoko baldintzen arabera.

b. Gainerako erabilera baimenduak.
b.1. Etxebizitzarekin bateragarria den industria: etxebizitza erai-

kineko beheko solairuan, edo baimendutako beste erabilera bat duen
eraikineko beheko solairuan, betiere, bateragarria dela frogatuz gero.

b.2. Gizarte ekipamendua: etxebizitza eraikineko beheko solairuan,
eraikin esklusiboan eta elkarrekin edo beste erabilera batzuekin parte-
katutako eraikinean, hurrengo b.4 paragrafotik b.8 paragrafora bitar-
tekoetan ezartzen diren baldintzekin.

b.3. Bulegoak: bizitegitarako eraikineko edozein solairutan, eraikin
esklusiboan edo partekatuan, b.4 paragrafotik b.7 paragrafora bitar-
tekoetan ezartzen diren baldintzekin.

b.4. Txikizkako merkataritza: etxebizitza eraikinaren beheko
solairuan; eraikin esklusiboan; eta gizarte ekipamendu, bulego, hotel
eta landetxetarako eraikineko beheko solairuan.

b.5. Jatetxeak eta tabernak: txikizkako merkataritzarako zehaz-
tutako baldintza beretan.

b.6. Hotelak eta antzekoak: eraikin esklusiboan eta goiko solai-
ruetan, beheko solairuko gizarte ekipamendu, merkataritza, bulego eta
jatetxe erabilerekin partekatuta.

b.7. Landetxeak eta nekazaritza turismoa: etxebizitzarekin parte-
katutako eraikinean, arloko legediaren arabera; eta beheko solai-
ruetako gainerako erabilera baimenduekin partekatutako eraikinean,
goiko solairuetan.

b.8. Aparkalekuak (erabilera ez osagarri gisa): sotoetan eta beheko
solairuetan, b.8 paragrafoan adierazitako baldintzetan.

b.9. Jatetxeak eta tabernak: txikizkako merkataritzarako zehaz-
tutako baldintza beretan.

b. Además, se podrá realizar terrazas en cubierta con estas
condiciones:

b.1 La longitud total máxima no podrá superar el 25 por ciento
de la de la fachada.

b.2 Se retranquearán como mínimo un metro de la fachada
mediante la realización de un faldón de la cubierta.

b.3 Sus fondos no será mayor de 3 metros.
b.4 Sus ejes coincidirán con los de los huecos de la última planta

alta.
18. Normas de estética.
a. Las edificaciones deberán adecuarse a su entorno, con

especial atención al tipo al que corresponden: edificación entre
medianeras.

b. Todos los huecos de fachada, de las diferentes plantas,
deberán estar relacionadas compositivamente.

c. Los materiales empleados en fachadas, serán los tradicio-
nalmente utilizados en la zona (piedra y raseo pintado en tonos claros)
y en la cubierta se utilizará obligatoriamente la teja curva cerámica de
color rojo.

d. Se prohibe el cierre de balcones y miradores, así como el
paso de chimeneas por la fachada del edificio.

e. Todas las medianeras que queden vistas, se realizarán con un
tratamiento exterior similar en calidad, textura y color, al reves timiento
de las fachadas exteriores.

19. Patios abiertos a fachadas.
En esta subzona no son admitidos los patios abiertos en la

fachada que den a espacios públicos.
20. Otras condiciones.
En todo caso, serán exigibles las disposiciones establecidas

con carácter general de las Normas Básicas de Edificación y en la legis-
lación sectorial que sea de aplicación.

21. Usos autorizados.
a. Uso característico:
a.1 El uso característico es el de vivienda en el tipo edificatorio

adosado.
a.2 Se admite en todas sus plantas sobre rasante. En las plantas

bajo rasante no se permite el uso de vivienda, pero sí sus usos
compatibles (almacenaje, garaje, etc…).

a.3 Se admite en uso exclusivo o compartido según las condi-
ciones del párrafo siguiente.

b. Resto de usos autorizados.
b.1 Industria compatible con vivienda; en la planta baja de edificio

de vivienda o de cualquiera del resto de usos autorizados siempre que
demuestre su compatibilidad.

b.2 Equipamiento comunitario: en la planta baja de edificio de
vivienda, en edificio exclusivo y en edificio compartido entre sí o con
otros usos en las condiciones de los párrafos b4 a b8 siguientes.

b.3 Oficinas: en cualquier planta de edificio residencial, en edificio
exclusivo o compartido en las condiciones de los párrafos b.4 a b.7.

b.4 Comercio al por menor: en la planta baja del edificio de
vivienda; en edificio exclusivo; y, en la planta baja de edificio de equi-
pamiento comunitario, oficinas, hoteles y casas rurales.

b.5 Restaurantes y bares: en las mismas condiciones que el
comercio al por menor.

b.6 Hoteles y similares: en edificio exclusivo y en plantas altas
compartido con equipamiento comunitario, comercio, oficinas y
restaurantes en plantas bajas.

b.7 Casas rurales y agroturismo: en edificio compartido con
vivienda según sus legislaciones específicas y en plantas altas de edificio
compartido con el resto de usos autorizados en plantas bajas.

b.8. Aparcamientos (como uso no auxiliar): en sótanos y en
plantas bajas en las condiciones indicadas en el párrafo b.8.

b.9 Restaurante y bares: en las mismas condiciones que el
Comercio al por menor.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012



427

b.10. Hotelak eta antzekoak: eraikuntza esklusiboan; eta goiko
solairuetan, beheko solairuko gizarte ekipamendu, bulego, txikizkako
merkataritza eta jatetxe eta tabernekin partekatuta.

b.11. Landetxeak eta nekazaritza turismoa: etxebizitzarekin parte-
katutako eraikinean, berariazko legediaren arabera; eta goiko solairuetan,
beheko solairuetako gainerako erabilera baimenduekin partekatuta.

d. Nolanahi ere, beti beteko da 1.5.2.2. ataleko (“Erabileren ezar-
penari dagozkion baldintza komun orokorrak”) 2. puntuan ezarritakoa,
eta kontuan hartuko da 1.3.1.3. artikuluan (“Hirigintzako arau hauetan
aurreikusten ez diren erabilerak”) ezarritakoa.

1.5.2.4. artikulua.- a.5.1 azpizonetako (dentsitate txikiko erai-
kuntzak, eraikuntza irekiak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko
ordenantza orokorra.

1.- Aplikazio eremua.
a. Ordenantza honek oin berriko eraikuntzak eta daudenen

aldaketak arautzen ditu, tresna honek proposatzen duen antolamendu
xehakatuarekin guztiz bat datozenak. Hala ere, P-5 planoak
(“Eraikuntzaren baldintzak”) eta antolamendu xehakatuko esparruaren
arau bereziak hura aldatzeko zehaztapenak ezarri ahalko dituzte.

b. Garapen plan batek antolatu beharreko eremuetan ere aplikatuko
dira, hain zuzen ere hark berariaz arautzen ez dituen alderdietan.

2.- Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna.
a. Sestra gaineko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna 1,20 m2s/ m2l

izango da.
b. Sestra azpiko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna artikulu

honetako 8., 10. eta 11. puntuak batera aplikatzetik irteten dena
izango da.

3.- Eraikuntza tipologia.
a. Berezko eraikuntza mota familia anitzeko etxebizitza izango da,

dentsitate txikiko eraikuntza irekian eta trinkoan, kokalekuetatik
edozeinetan. Eraikuntza mota hori 1.3.1.8. artikuluko (“Definizioa eta
motak”) 7.a.1 puntuan definitu da. Eraikin bakoitzak gehienez ere 9
etxebizitza edukiko ditu.

b. Gainera, artikulu honetako parametroak eta kokapen baldintzak
betetzen badira, ondorengo 19. puntuan baimentzen diren erabilera
bateragarrietarako egiten diren eraikinak ere onartuko dira.

c. Erabilera nagusien zerbitzariak eta/edo osagarriak diren
erabilerak baino ez dituen eraikinik ez da onartuko.

4.- Gutxieneko lurzatia, lurzatikatzeetarako. 
Lurzati berri guztiek gutxieneko azalera estandar hauek beteko

dituzte: 150 m2 etxebizitzako eta 600 m2 eraikineko.

5.- Lurzati berrietako mugen gutxieneko neurriak eta lurzati
berrien forma.

a. Etxebizitza multzo bakoitza hartzen duen lurzatiaren aurre-
aldeko mugak gutxienez 6,50 metro izango ditu etxebizitzako.

b. Gainontzeko mugen neurriak aukerakoak izango dira.
6.- Lurzati bateko eraikinen kopurua.
a. Lurzati batean hainbat eraikin kokatu ahalko dira, jabetza hori-

zontalaren araubidepean, betiere, betiere baimendutako erabilera
nagusietarako zenbat eraikin dauden, beste hainbeste lotetan azpibana
badaiteke lurzatia, halako moldez non horietako bakoitzak ordenantza
honetan ezarritako parametroak lurzati independente bat balitz bezala
beteko dituen.

Eraikuntza proiektuak, edo, hala behar denean, xehetasunezko
azterlanak, lurzatiaren bolumenak antolatzen dituenak, aurreko
baldintza betetzen dela frogatzen duen idatzizko dokumentazioa eta
dokumentazio grafikoa edukiko ditu.

b. Eraikin multzoak erabilera osagarri eta zerbitzarietarako
sestrapeko eraikuntzak eduki ahalko ditu, baita beste espazio eta
elementu batzuk ere, denak titulartasun eta erabilera komunekoak.

7.- Etxebizitzen gehieneko kopurua
Lurzati batean onartzen den gehieneko etxebizitza kopurua

aurreko 3. puntutik 8.era bitarteko puntuen bitartez arautzen da.
8.- Eraikuntzaren profila edo gehieneko solairu kopurua.

b.10 Hoteles y similares en edificio exclusivo, en plantas altas
compartido con equipamiento comunitario, oficinas, comercio al por
menor y con restaurantes y bares situados en planta baja.

b.11 Casas rurales y de agroturismo: en edificio compartido con
vivienda según las legislaciones específicas y en plantas altas
compartido con el resto de usos autorizados en plantas bajas.

d. En cualquier caso, siempre se estará a lo dispuesto en el
punto 2 del apartado 1.5.2.2. “Condiciones generales comunes refe-
rentes a la implantación de los usos” y se tendrá en cuenta lo esta-
blecido en el artículo 1.3.1.3. “Usos no previstos en las presentes
Normas Urbanísticas”.

Artículo 1.5.2.4.- Ordenanza general de edificación y uso de
las subzonas a.5.1. De edificación de baja densidad, de edifi-
cación abierta.

1.- Ámbito de aplicación.
a. Esta ordenanza regula las edificaciones de nueva planta y las

modificaciones de las existentes que son totalmente acordes con la
ordenación pormenorizada propuestas por este instrumento. No
obstante, el plano P5 “Condiciones de la edificación” y la norma
particular del ámbito de ordenación pormenorizada correspondiente
podrán establecer determinaciones que la modifiquen.

b. También serán de aplicación en aquellas áreas que deban
ser ordenadas por un plan de desarrollo, en aquellos aspectos no
regulados específicamente por él.

2.- Edificabilidad urbanística máxima.
a. La edificabilidad urbanística máxima sobre rasante será de

1,20 m2t/ m2s.
b. La edificabilidad urbanística máxima bajo rasante será la que

resulte de la aplicación conjunta de los puntos 8, 10 y 11 de este
artículo.

3.- Tipología edificatoria.
a. La edificación característica responde al tipo edificatorio del

uso de vivienda plurifamiliar en edificación compacta y abierta de baja
densidad, definido en el artículo 1.3.1.8 “Definición y clases”, punto 7.a.1
en cualquiera de sus ubicaciones. Cada edificio tendrá un máximo de
9 viviendas.

b. También, cumpliendo los parámetros y las condiciones de
localización de este artículo, se admiten edificios destinados a los usos
compatibles autorizados en el punto 19 posterior.

c. No se permiten edificios destinados exclusivamente a usos
servidores y/o auxiliares de los principales.

4.- Parcela mínima a efectos de parcelaciones. 
Toda nueva parcela tendrá una superficie que no podrá ser

inferior a los estándares de 150 m2 por vivienda y de 600 m2 por
edificio.

5.- Dimensiones mínimas de los linderos de las nuevas parcelas
y forma de las mismas.

a. Los linderos frontales de las parcelas receptoras de cada conjunto
de viviendas tendrán una dimensión mínima de 6,50 m por vivienda.

b. Las dimensiones del resto de los linderos son libres.
6.- Número de edificios en una parcela.
a. En una parcela podrán situarse varios edificios, en régimen de

propiedad horizontal, siempre y cuando sea posible su subdivisión de
aquélla en tantos lotes como edificios haya destinados a usos prin-
cipales autorizados, de tal modo que cada uno cumpla los pará-
metros establecidos en la presente ordenanza como si de una parcela
independiente se tratara.

El proyecto de edificación o, en su caso, el estudio de detalle que
ordene los volúmenes de la parcela, aportará la documentación
escrita y gráfica que demuestre que se cumple la condición anterior.

b. La agrupación de edificios resultante podrá disponer de cons-
trucciones bajo rasante destinadas a los usos auxiliares y servidores y
de otros espacios y elementos, todos ellos de titularidad y uso comunes.

7.- Número máximo de viviendas
El número máximo de viviendas permitido en una parcela se

regula mediante los puntos 3 a 8 anteriores.
8.- Perfil de la edificación o número máximo de plantas.
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Eraikuntzaren profila 3/- izango da, hau da, hiru solairu, behekoa
barne, eta sestrapeko solairuaren parametroa, berriz, aukerakoa.

9.- Eraikuntzaren gehieneko altuera.
a. Eraikuntzaren gehieneko altuera teilatu hegaleraino edo erlai -

tzeraino, jatorrizko kotatik neurtuta, 9,5 m izango da.
b. Goihabearen garaiera estalkiaren gehieneko maldak finkatzen

du zeharka.
10.- Eraikuntzekin gehienez okupatu daitekeen lurzorua.
Lurzoruaren okupazioa “P5. Eraikuntzaren baldintzak” planoan

dauden eraikuntza lerroen diseinu grafikoaren bitartez arautuko da.

Horrelakorik ezean, ehuneko 60 izango da sestra gaineko solai-
ruetan eta ehuneko 80 sestra azpikoetan.

11.- Eraikinetatik mugetaraino utzi behar diren tarteak.
a. Aurrealdeko mugaraino:
a.1. Gutxienez: aukerakoa.
a.2. Gehienez: 3 m.
b. Gainerako mugetaraino:
b.1. Gutxienez: 3 m.
b.2. Gehienez: aukerakoa.
12.- Lurzati bereko eraikinen arteko gutxieneko tartea.
Lurzati bereko eraikinen arteko gutxieneko tartea 6 metrokoa

izango da.
13.- Solairuen gehieneko eta gutxieneko altuera.
a. Gutxieneko altuera:
a.1. Beheko eta goiko solairuak: 2,50 m.
a.2. Goiko solairua: 2,50 m.
a.3. Erdisotoko eta sotoko solairuak: 2,25 m.
b. Gehieneko altuera:
Solairu guztiak: 3,00 m.
14.- Fatxadako irtenguneak eta sarguneak.
a. Fatxadako irtenguneak bidearen lerrokaduraren gainean ezin

izango du kalearen ehuneko 10etik gorakoa den zabalerarik eduki, ezta
metro bat baino gehiago ere.

b. Fatxadako gainerako irtenguneak eta sarguneak aukerakoak
dira, baina artikulu honetako 11. puntuan ezarri diren tarteak beteko
dituzte beti.

15.- Teilatu h egalak.
Lerrokaduraren gaineko teilatu hegalak ezingo dira aurreko

espazio publikoaren zabaleraren ehuneko 15 (1,20 m, gehienez) baino
gehiago atera.

16.- Estalkiak.
Estalkiek ehuneko 25 eta 35 arteko malda izango dute.

17.- Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak.
a. Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak, 1.5.1.27. arti-

kuluan (“Altuera gainditzen duten eraikuntzak”) ezarritako eraikuntza
orokorrak dira.

b. Gainera, teilatupeko solairuan terrazak egin ahalko dira, betiere,
hurrengo baldintzak betetzen badira:

b.1. Gehieneko luzera osoa ezin izango da fatxadaren ehuneko
25etik gorakoa izan.

b.2. Fatxadatik gutxienez metro bat atzeraemango dira, estalkiaren
isurkia luzatuz.

b.3. Sakonera ez da 3 metrotik gorakoa izango.
18.- Beste baldintza batzuk.
Betiere, Eraikuntzako Oinarrizko Arauetan eta aplikatu beharreko

legedi sektorialean ezarritako xedapen orokorrak betetzeko eskatu
ahalko da.

19.- Erabilera baimenduak.
a. Berezko erabilera.
Etxebizitza, bi etxebizitza baino gehiago hartzen dituen familia

anitzeko eraikuntza trinko eta bakartuan, dentsitate txikikoan
(“Definizioa eta motak” izenburuko 1.3.1.8. artikuluan deskribatutako
erabilera, “Etxebizitzaren erabileraren edukia” izenburuko 3. atalaren
barruan, 7.a.1 puntuan).

b. Erabilera bateragarriak.

El perfil de la edificación es 3/-, es decir, tres plantas incluida la
baja, quedando el parámetro de planta bajo rasante libre.

9.- Altura máxima de la edificación.
a. La altura máxima de la edificación al alero o la cornisa, medida

sobre la cota de origen, es de 9,5 m.
b. La altura de cumbrera viene fijada indirectamente por la

pendiente máxima de la cubierta.
10.- Ocupación máxima de suelo por la edificación.
La ocupación de suelo es regulada mediante el diseño gráfico de

las líneas de edificación contenido en el plano P5 “Condiciones de la
edificación”.

En su defecto, será del 60 por ciento en plantas sobre rasante
y del 80 por ciento bajo rasante.

11.- Separaciones de los edificios a los linderos.
a. Al lindero frontal:
a.1 Mínimo: libre
a.2 Máximo 3 m.
b. Al resto de linderos:
b.1 Mínimo: 3 m.
b.2 Máximo: libre.
12.- Separación mínima entre edificios de una misma parcela.
La separación mínima entre edificios de una misma parcela será

de 6 m.
13.- Alturas máximas y mínimas de las plantas.
a. Alturas mínimas:
a.1 Planta baja y alta: 2,50 m.
a.2 Planta alta: 2,50 m.
a.3 Plantas semisótano y sótano: 2,25 m.
b. Alturas máximas:
Todas las plantas: 3,00 m.
14.- Salientes y entrantes en fachada.
a. Los salientes en fachada sobre la alineación viaria no podrán

tener una anchura superior al 10 por ciento de la de la calle ni a un
metro.

b. El resto de salientes y entrantes en fachada son libres, pero
cumplirán siempre las separaciones establecidas en el punto 11 de
este artículo.

15.- Aleros.
Los aleros sobre la alineación no podrán sobresalir más de un 15

por ciento de la anchura del espacio público al que de frente el
edificio, con un máximo de 1,20 m.

16.- Cubiertas.
Las cubiertas tendrán una pendiente entre el 25 y el 35 por

ciento.
17.- Construcciones permitidas por encima de la altura.
a. Las construcciones permitidas por encima de la altura son

las generales establecidos en el artículo 1.5.1.27. “Construcciones por
encima de la altura”.

b. Además, se podrá realizar terrazas en la planta bajo cubierta
con estas condiciones:

b.1 La longitud total máxima no podrá superar el 25 por ciento
de la de la fachada.

b.2 Se retranquearán como mínimo un metro de la fachada
mediante la prolongación del faldón de la cubierta.

b.3 Sus fondos no serán mayores de 3 metros.
18.- Otras condiciones.
En todo caso, serán exigibles las disposiciones establecidas

con carácter general de las Normas Básicas de Edificación y en la legis-
lación sectorial que sea de aplicación.

19.- Usos autorizados.
a. Uso característico.
Vivienda en edificación de más de dos viviendas en régimen

plurifamiliar, compacta y aislada de baja densidad (uso descrito en el
artículo 1.3.1.8. “Definición y clases”, dentro de la sección 3ª.
“Contenido del uso de vivienda”, punto 7.a.1.

b. Usos compatibles.
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Etxebizitza erabilerarekin bateragarriak diren erabilerak baimen -
tzen dira: gizarte ekipamendu txikiak (irakaskuntzakoak, aisiakoak
eta sozialak, salbu eta dantza aretoak, ausazko jokoak eta antzekoak;
kirol instalazioak; ospitaleak ez beste osasun zentroak; gizarte
zerbitzuak; erlijiokoak; erakundeetakoak), hotelak, jatetxeak, bulegoak
eta txikizkako merkataritza. Etxebizitzarenarekin partekatutako erai-
kinean edo eraikin esklusiboan kokatuko dira.

c. Nolanahi ere, beti beteko da 1.5.2.2. artikuluko (“Erabileren
ezarpenari dagozkion baldintza komun orokorrak”) 2. puntuan
ezarritakoa, eta kontuan hartuko da 1.3.1.3. artikuluan (“Hirigintzako
arau hauetan aurreikusten ez diren erabilerak”) ezarritakoa.

1.5.2.5. artikulua.- a.5.2 azpizonetako (dentsitate txikiko erai-
kuntzak, familia bakarreko eraikuntza atxikiak) eraikuntzari eta
erabilerari buruzko ordenantza orokorra.

1.- Aplikazio eremua.
a. Ordenantza honek oin berriko eraikuntzak eta daudenen

aldaketak arautzen ditu, tresna honek proposatzen duen antolamendu
xehakatuarekin guztiz bat datozenak. Hala ere, P-5 planoak (“Eraikun -
tzaren baldintzak”) eta antolamendu xehakatuko esparruaren arau
bereziak (beti besteen gainetik indarra baitu) hura aldatzen duten
zehaztapenak ezarri ahalko dituzte.

b. Funtsean, garapen plan batek antolatu beharreko eremuetan
ere aplikatuko dira, hain zuzen ere hark berariaz arautzen ez dituen alder-
dietan.

2.- Hirigintzako gehieneko eraikigarritasuna sestra gainean.
a. Sestra gaineko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna 1,00 m2s/ m2l

izango da.
b. Sestra azpiko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna artikulu

honetako 8., 10. eta 11. puntuak batera aplikatzetik irteten dena
izango da.

3.- Eraikuntza tipologia.
a. Eraikuntza mota familia bakarreko etxebizitza atxikia da.

Eraikuntza mota hori 1.3.1.8. artikuluko (“Definizioa eta motak”) 6.
puntuko a.1.i eta a.2 paragrafoetan, “Etxebizitza erabileraren edukia”
izenburuko 3. atalaren barruan, definituta dago.

b. Gainera, artikulu honetako parametroak eta kokapen baldintzak
betetzen badira, ondorengo 19. puntuan baimentzen diren erabilera
bateragarrietarako egiten diren eraikinak ere onartuko dira.

c. Erabilera zerbitzariak eta/edo osagarriak besterik ez duen
eraikinik ez da onartuko.

4.- Gutxieneko lurzatiak, lurzatikatzeetarako.
Lurzati berri guztiek gutxienez ere 160 m2-ko azalera izango dute

etxebizitzako.
5.- Lurzati berrietako mugen gutxieneko neurriak eta lurzati

berrien forma.
a. Eraikin bakoitza hartzen duen lurzatiaren aurrealdeko mugak

gutxienez 5,75 metro izango ditu etxebizitzako.
b. Gainontzeko mugen neurriak aukerakoak izango dira.
6.- Lurzati bateko eraikinen kopurua.
a. Lurzati batean hainbat eraikin kokatu ahalko dira, jabetza hori-

zontalaren araubidepean (1.3.1.8. “Definizioa eta motak” artikuluan
deskribatutako kasua, “Etxebizitza erabileraren edukia” izenburuko 3.
atalaren barruan, 6.b.3 puntuan), betiere, baimendutako erabilera
nagusietarako zenbat eraikin dauden, beste hainbeste lotetan azpibana
badaiteke lurzatia, halako moldez non horietako bakoitzak ordenantza
honetan ezarritako parametroak lurzati independente bat balitz bezala
beteko dituen (1.3.1.8. “Definizioa eta motak” artikuluan deskriba-
tutako kasua, “Etxebizitza erabileraren edukia” izenburuko 3. atalaren
barruan, 6.b.2 puntuan).

Eraikuntza proiektuak, edo, hala behar denean, xehetasunezko
azterlanak, lurzatiaren bolumenak antolatzen dituenak, aurreko
baldintza betetzen dela frogatzen duen idatzizko dokumentazioa eta
dokumentazio grafikoa edukiko ditu.

b. Eraikin multzoak erabilera osagarri eta zerbitzarietarako
sestrapeko eraikuntzak eduki ahalko ditu, baita beste espazio eta
elementu batzuk ere, denak titulartasun eta erabilera komunekoak.

Se autorizan los usos compatibles con vivienda: pequeños equi-
pamientos comunitarios (docentes; recreativo y social, salvo salas de
baile, juegos de azar y similares; instalaciones deportivas; sanidad sin
hospitalización; servicios sociales; religioso; institucional), hoteles,
restaurantes, oficinas y comercio al por menor. Se localizarán en
edificio compartido con el de la vivienda o en edificio exclusivo.

c. En cualquier caso, siempre se estará a lo dispuesto en el
punto 2 del artículo 1.5.2.2. “Condiciones generales comunes refe-
rentes a la implantación de los usos” y se tendrá en cuenta lo esta-
blecido en el artículo 1.3.1.3. “Usos no previstos en las presentes
Normas Urbanísticas”.

Artículo 1.5.2.5.- Ordenanza general de edificación y uso de
las subzonas a.5.2. De edificación de baja densidad, de edifi-
cación unifamiliar adosada.

1.- Ámbito de aplicación.
a. Esta ordenanza regula las edificaciones de nueva planta y las

modificaciones de las existentes que son totalmente acordes con la
ordenación pormenorizada propuesta por este instrumento. No
obstante, el plano P5 “Condiciones de la edificación” y la norma
particular del ámbito de ordenación pormenorizada correspondiente,
que siempre tiene primacía normativa, podrán establecer determi-
naciones que la modifiquen.

b. En principio, también serán de aplicación en las áreas que
deban ser ordenadas por un plan de desarrollo, en aquellos aspectos
no regulados expresamente por él.

2.- Edificabilidad urbanística máxima sobre rasante.
a. La edificabilidad urbanística máxima sobre rasante será

1,00 m2t/m2s.
b. La edificabilidad urbanística máxima bajo rasante es la que

resulta de la aplicación conjunta de los puntos 8, 10 y 11 de este
artículo.

3.- Tipología edificatoria.
a. La edificación responde al tipo edificatorio del uso de vivienda

unifamiliar adosada, definido en el punto 6, párrafos a.1.i y a.2 del
artículo 1.3.1.8. “Definición y clases”, dentro de la sección 3ª
“Contenido del uso la vivienda”.

b. Además, cumpliendo los parámetros y las condiciones de
localización de este artículo, se admiten edificios destinados a los usos
compatibles autorizados en el punto 19 posterior.

c. No se permiten edificios destinados exclusivamente a usos
servidores y/o auxiliares.

4.- Parcelas mínimas a efectos de parcelaciones.
Toda nueva parcela tendrá una superficie mínima de 160 m2 por

vivienda.
5.- Dimensiones mínimas de los linderos de las nuevas parcelas

y forma de las mismas.
a. Los linderos frontales de las parcelas receptoras de cada

edificio tendrán una dimensión mínima de 5,75 m. por vivienda.
b. Las dimensiones del resto de los linderos son libres.
6.- Número de edificios en una parcela.
a. En una parcela podrán situarse varios edificios, en régimen de

propiedad horizontal (supuesto descrito en el artículo 1.3.1.8.
“Definición y clases”, dentro de la sección 3ª. “Contenido del uso la
vivienda”, punto 6.b.3), siempre y cuando sea posible su subdivisión
en tantos lotes como edificios haya destinados a usos principales auto-
rizados, de tal modo que cada uno cumpla los parámetros esta-
blecidos en la presente ordenanza como si de una parcela indepen-
diente se tratara (supuesto descrito en el artículo 1.3.1.8. “Definición
y clases”, dentro de la sección 3ª “Contenido del uso la vivienda”, punto
6.b.2).

El proyecto de edificación o, en su caso, el estudio de detalle que
ordene los volúmenes de la parcela, aportará la documentación
escrita y gráfica que demuestre que se cumple la condición anterior.

b. La agrupación de edificios resultante podrá disponer de cons-
trucciones bajo rasante destinadas a los usos auxiliares y servidores
y de otros espacios y elementos, todos ellos de titularidad y uso
comunes.
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7.- Etxebizitzen gehieneko kopurua
Lurzati batean onartzen den gehieneko etxebizitza kopurua

aurreko 3. puntutik 8.era bitarteko puntuen bitartez arautzen da.
8.- Eraikuntzaren profila edo gehieneko solairu kopurua.
Eraikinaren profila II(b)/- da. Horrek esan nahi du eraikuntzak 2

solairu dituela (beheko solairua barne), gehi teilatupeko solairua, eta
sestra azpiko solairuen kopurua aukerakoa dela.

9.- Eraikuntzaren gehieneko altuera teilatu hegaleraino.
a. Eraikuntzaren gehieneko altuera teilatu hegaleraino edo erlai -

tzeraino, jatorrizko kotatik neurtuta, 7,00 m izango da.
b. Goihabearen garaiera estalkiaren gehieneko maldak finkatzen

du zeharka.
10.- Eraikuntzarekin okupatu daitekeen lurzorua.
Lurzoruaren gehieneko okupazioa ehuneko 40 izango da etxebizitza

multzo bakoitzeko, betiere P5 planoan (“Eraikuntzaren baldintzak”) ageri
diren lerrokadurak errespetatzen badira.

11.- Etxebizitza edo eraikin multzo bakoitzetik mugetaraino utzi
behar den tartea.

a. Aurrealdeko mugaraino edo bide lerrokaduraraino:
a.1. Gutxienez: aukerakoa.
a.2. Gehienez: 6 m.
b. Alboetako mugetaraino eta atzeko mugaraino:
b.1. Gutxienez: 3 m.
b.2. Gehienez: aukerakoa.
12.- Lurzati bereko etxebizitza edo eraikin multzoen artean egon

behar duen tartea.
Lurzati bereko eraikinen arteko gutxieneko tartea 6 metrokoa

izango da.
13.- Solairuen gehieneko eta gutxieneko altuera.
a. Gutxieneko altuera:
a.1. Beheko eta goiko solairuak: 2,50 m.
a.2. Erdisotoko eta sotoko solairuak: 2,25 m.
b. Gehieneko altuera:
b.1. Etxebizitza erabilera duen beheko solairua eta goiko solairua:

3,00 m.
b.2. Erdisotoko eta sotoko solairuak: 3,00 m. Edonola ere, erdi-

sotoak ezin izango du kaleko sestratik (edozein tokitan neurtuta)
metro bat baino gehiago gora egin.

14.- Fatxadako irtenguneak eta sarguneak.
a. Fatxadak bidearen lerrokaduraren gainean dituen irtenguneek

ezin izango dute kalearen zabaleraren ehuneko 10etik gorako zabalera
izan, ezta metro bat baino gehiagokoa ere.

b. Fatxadako gainerako irtenguneak eta sarguneak aukerakoak
dira, baina artikulu honetako 11. puntuan ezarri diren tarteak beteko
dituzte beti.

15.- Teilatu hegalak.
Teilatu hegalek 1,20 m-ko zabalera izango dute gehienez.
16.- Estalkiak
Estalkiek ehuneko 25 eta 35 bitarteko malda izango dute.

17.- Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak.
a. Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak, 1.5.1.27. arti-

kuluan (“Altuera gainditzen duten eraikuntzak”) ezarritako eraikuntza
orokorrak dira.

b. Gainera, teilatupeko solairuan terrazak egin ahalko dira, betiere,
hurrengo baldintzak betetzen badira:

b.1. Gehieneko luzera osoa ezin izango da fatxadaren luzeraren
ehuneko 25etik gorakoa izan.

b.2. Fatxadatik metro bat atzeraemango dira gutxienez, estalkian
isurki bat eginda.

b.3. Sakonera ez da 3 metrotik gorakoa izango.
18.- Beste baldintza batzuk.
a. Betiere, Eraikuntzako Oinarrizko Arauetan eta aplikatu

beharreko legedi sektorialean ezarritako xedapen orokorrak betetzeko
eskatu ahalko da.

b. Onartuko dira, eraikigarritasunerako zenbatu gabe, lorategiko
elementu higigarriak, egurrez egiten badira, gehienez ere 6 m2-ko
oinplanoa eta estalpeko 2,50 metroko altuera badute. Mugekiko
distantziak errespetatu beharko dira.

7.- Número máximo de viviendas
El número máximo de viviendas permitido en una parcela se

regula mediante los puntos 3 a 8 anteriores.
8.- Perfil de la edificación o número máximo de plantas.
El perfil de la edificación es II(b)/-: es decir, 2 plantas, incluida la

baja, más planta bajocubierta, quedando libre el número de plantas
planta bajo rasante.

9.- Altura máxima de la edificación al alero.
a. La altura máxima de la edificación al alero o la cornisa, medida

sobre la cota rasante, es de 7,00 m.
b. La altura de cumbrera viene fijada indirectamente por la

pendiente máxima de la cubierta.
10.- Ocupación del suelo por la edificación.
La ocupación máxima del suelo por cada conjunto de viviendas

será del 40 por ciento, siempre y cuando se respeten las alinea-
ciones indicadas en el plano P5 “Condiciones de la Edificación”.

11.- Separaciones de cada conjunto de viviendas o edificio a
los linderos.

a. Al lindero frontal o la alineación viaria:
a.1 Mínima: libre.
a.2 Máxima: 6 m.
b. A los linderos laterales y al lindero posterior:
b.1 Mínima: 3 m.
b.2 Máxima: libre.
12.- Separaciones entre los conjuntos de viviendas o edificios

situados en la misma parcela.
La separación mínima entre los edificios situados en la misma

parcela será de 6 m.
13.- Alturas máximas y mínimas de las plantas.
a. Alturas mínimas:
a.1 Planta alta y baja: 2,50 m.
a.2 Plantas semisótano y sótano: 2,25 m.
b. Alturas máximas:
b.1 Planta alta y baja uso vivienda: 3,00 m.

b.2 Planta semisótano y sótano: 3,00 m. En todo caso, no podrá
exceder un metro sobre la rasante de la calle, en cualquier punto de
ésta.

14.- Salientes y entrantes en fachada.
a. Los salientes en fachada sobre la alineación viaria no podrán

tener una anchura superior al 10 por ciento de la de la calle ni a un
metro.

b. El resto de salientes y entrantes en fachada son libres, pero
cumplirán siempre las separaciones establecidas en el punto 11 de
este artículo.

15.- Aleros.
Los aleros tendrán una anchura máxima de 1,20 m.
16.- Cubiertas
Las cubiertas tendrán una pendiente entre el 25 y el 35 por

ciento.
17.- Construcciones permitidas por encima de la altura.
a. Las construcciones permitidas por encima de la altura son

las generales establecidos en el artículo 1.5.1.27. “Construcciones por
encima de la altura”.

b. Además, se podrá realizar terrazas en la planta bajo cubierta
con las siguientes condiciones:

b.1 La longitud total máxima no podrá superar el 25 por ciento
de la de la fachada.

b.2 Se retranquearán como mínimo un metro de la fachada
mediante la realización de un faldón de la cubierta.

b.3 Sus fondos no serán mayores de 3 metros.
18.- Otras condiciones.
a. En todo caso, serán exigibles las disposiciones establecidas

con carácter general de las Normas Básicas de Edificación y en la legis-
lación sectorial que sea de aplicación.

b. Se permiten, sin computar edificabilidad, los elementos
muebles de jardín, realizados en madera, de planta máxima 6 m2 y altura
cubierta 2,50 m, debiendo respetar las distancias a linderos.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012



431

19.- Erabilera baimenduak
a. Berezko erabilera: familia bakarreko etxebizitza atxikia, eraikin

bakartu eta esklusiboan (1.3.1.8. “Definizioa eta motak” artikuluan
deskribatutako erabilera, “Etxebizitza erabileraren edukia” izenburuko
3. atalaren barruan, 6. puntuan, a.1.i eta a.2 paragrafoetan), kokale-
kuetatik edozeinetan.

b. Erabilera bateragarriak.
Etxebizitza erabilerarekin bateragarriak diren erabilerak baimentzen

dira: gizarte ekipamendu txikiak (irakaskuntzakoak, aisiakoak eta kultu-
rakoak, salbu eta dantza aretoak, ausazko jokoak eta antzekoak; kirol
instalazioak; ospitaleak ez beste osasun zentroak; gizarte zerbitzuak;
erlijiokoak; erakundeetakoak), hotelak, jatetxeak, bulegoak eta txikizkako
merkataritza. Eraikin esklusiboan kokatuko dira horiek.

c. Nolanahi ere, beti beteko da 1.5.2.2. artikuluko (“Erabileren
ezarpenari dagozkion baldintza komun orokorrak”) 2. puntuan
ezarritakoa, eta kontuan hartuko da 1.3.1.3. artikuluan (“Hirigintzako
arau hauetan aurreikusten ez diren erabilerak”) ezarritakoa.

1.5.2.6. artikulua.- a.6.1 azpizonetako (oso dentsitate txikiko
eraikuntzak, familia bakarreko etxe bakartuak) eraikuntzari eta
erabilerari buruzko ordenantza orokorra.

1.- Aplikazio eremua.
a. Ordenantza honek oin berriko eraikuntzak eta daudenen

aldaketak arautzen ditu, tresna honek proposatzen duen antolamendu
xehakatuarekin guztiz bat datozenak. Hala ere, P-5 planoak
(“Eraikuntzaren baldintzak”) eta antolamendu xehakatuko esparruaren
arau bereziak hura aldatzeko zehaztapenak ezarri ahalko dituzte.

b. Garapen plan batek antolatu beharreko eremuetan ere aplikatuko
dira, hain zuzen ere hark berariaz arautzen ez dituen alderdietan.

2.- Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna.
a. Sestra gaineko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna 0,60 m2s/m2l

izango da.
b. Sestra azpiko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna artikulu

honetako 8., 10. eta 11. puntuak batera aplikatzetik irteten dena
izango da.

3.- Eraikuntza tipologia.
a. Eraikuntza mota familia bakarreko etxebizitza bakartua da.

Eraikuntza mota hori 1.3.1.8. artikuluko (“Definizioa eta motak”)
4.a.1 puntuan dago definituta, “Etxebizitza erabileraren edukia” izen-
buruko 3. atalaren barruan.

b. Gainera, artikulu honetako parametroak eta kokapen baldintzak
betetzen badira, ondorengo 19. puntuan baimentzen diren erabilera
bateragarrietarako egiten diren eraikinak ere onartuko dira.

c. Erabilera nagusien zerbitzari eta/edo osagarri diren erabilerak
baino ez dituzten eraikinak onartuko dira, baina artikulu honen
18. puntuan araututakoak soilik.

4.- Gutxieneko lurzatiak, lurzatikatzeetarako.
Lurzati berri guztiek gutxienez ere 400 m2-ko azalera izango dute

etxebizitzako.
5.- Lurzati berrietako mugen gutxieneko neurriak eta lurzati

berrien forma.
a. Bide lerrokadurara begira dauden aurrealdeko mugek gutxienez

15 m izango dituzte zabaleran etxebizitza bakoitzeko.
b. Gainerako mugen neurriak aukerakoak dira.
c. Lurzati guztiak, gainera, lurzatiaren barruko edozein lekutan 10

metroko diametroko zirkulu bat sartu ahal izateko modukoak izan
behar dira.

6.- Erabilera nagusietarako eraikinen kopurua lurzatian.

a. Lurzatian hainbat eraikin kokatu ahalko dira, jabetza horizon-
talaren araubidean (kasu hori artikulu honetan deskribatzen da: 1.3.1.8.
artikulua, “Definizioa eta motak”, 3. atala, “Etxebizitza erabileraren
edukia”, 4. puntua, b.2 paragrafoa), betiere baimendutako erabilera
nagusietarako zenbat eraikin dauden, beste hainbeste lotetan azpibana
badaiteke lurzatia, halako moldez non horietako bakoitzak ordenantza
honetan ezarritako parametroak lurzati independente bat balitz bezala
beteko dituen.

19.- Usos autorizados
a. Uso característico: vivienda unifamiliar adosada en edificio

aislado y exclusivo (uso descrito en el artículo 1.3.1.8. “Definición y
clases”, dentro de la sección 3ª. “Contenido del uso la vivienda”,
punto 6, párrafos a.1.i y a.2, en cualquiera de sus ubicaciones).

b. Usos compatibles.
Se autorizan los usos compatibles con vivienda: pequeños equi-

pamientos comunitarios (docentes; recreativo y cultural, salvo salas
de baile, juegos de azar y similares; instalaciones deportivas; sanidad
sin hospitalización; servicios sociales; religioso; institucional), hoteles,
restaurantes, oficinas y comercio al por menor. Se localizarán en
edificio exclusivo.

c. En cualquier caso, siempre se estará a lo dispuesto en el
punto 2 del artículo 1.5.2.2. “Condiciones generales comunes refe-
rentes a la implantación de los usos” y se tendrá en cuenta lo esta-
blecido en el artículo 1.3.1.3. “Usos no previstos en las presentes
Normas Urbanísticas”.

Artículo 1.5.2.6.- Ordenanza general de edificación y uso de
las subzonas a.6.1. De edificación de muy baja densidad, de
vivienda unifamiliar aislada.

1.- Ámbito de aplicación.
a. Esta ordenanza regula las edificaciones de nueva planta y las

modificaciones de las existentes que son totalmente acordes con la
ordenación pormenorizada propuesta por este instrumento. No
obstante, el plano P5 “Condiciones de la edificación” y la norma
particular del ámbito de ordenación pormenorizada correspondiente
podrá establecer determinaciones que la modifiquen.

b. También serán de aplicación en las áreas que deban ser
ordenadas por un plan de desarrollo, en aquellos aspectos no
regulados expresamente por él.

2.- Edificabilidad urbanística máxima.
a. La edificabilidad urbanística sobre rasante máxima será de

0,60 m2t/m2s.
b. La edificabilidad urbanística máxima bajo rasante es la que

resulta de la aplicación conjunta de los puntos 8, 10 y 11 de este
artículo.

3.- Tipología edificatoria.
a. La edificación responde al tipo edificatorio del uso de vivienda

unifamiliar aislada definida en el punto 4.a.1 del artículo 1.3.1.8.
“Definición y clases”, dentro de la sección 3ª “Contenido de uso de
vivienda”.

b. También, cumpliendo los parámetros y las condiciones de
localización de este artículo, se admiten edificios destinados a los usos
compatibles autorizados en el punto 19 posterior.

c. Como edificios destinados exclusivamente a usos servidores
y/o auxiliares de los principales sólo se admiten los regulados en el
punto 18 de este artículo.

4.- Parcelas mínimas a efectos de parcelaciones.
Toda nueva parcela tendrá una superficie mínima de 400 m2 por

vivienda.
5.- Dimensiones mínimas de los linderos de las nuevas parcelas

y su forma.
a. Los linderos frontales a la alineación viaria tendrán una anchura

mínima de 15 m por vivienda.
b. Las dimensiones del resto de los linderos son libres.
c. Además, en toda parcela se podrá inscribir un círculo de 10 m

de diámetro en cualquier parte de la misma.

6.- Número de edificios en una parcela destinados a usos prin-
cipales.

a. En una parcela podrán situarse varios edificios, en régimen de
propiedad horizontal (supuesto descrito en el artículo 1.3.1.8.
“Definición y clases”, dentro de la sección 3ª. “Contenido del uso
de vivienda”, punto 4, párrafos b.2), siempre y cuando sea posible la
subdivisión de aquélla en tantos lotes como edificios haya destinados
a usos principales autorizados, de tal modo que cada uno cumpla los
parámetros establecidos en la presente ordenanza como si de una
parcela independiente se tratara.
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Eraikuntza proiektuak, edo, hala behar denean, xehetasunezko
azterlanak, lurzatiaren bolumenak antolatzen dituenak, aurreko
baldintza betetzen dela frogatzen duen idatzizko dokumentazioa eta
dokumentazio grafikoa edukiko ditu.

b. Eraikin multzoak erabilera osagarri eta zerbitzarietarako
sestrapeko eraikuntzak eduki ahalko ditu, baita beste espazio eta
elementu batzuk ere, denak titulartasun eta erabilera komunekoak.

7.- Gehieneko etxebizitza kopurua.
Lurzati batean onartuko den gehieneko etxebizitza kopurua

aurreko puntuen bidez arautzen da.
8.- Eraikuntzaren profila edo gehieneko solairu kopurua.
Eraikuntzaren profila 2(a edo b)/- da; alegia, beheko solairua,

goiko solairua eta atikoa edo teilatupea, eta sestrapeko solairuen
kopurua, berriz, aukerakoa.

9.- Eraikuntzaren gehieneko altuera.
a. Eraikuntzaren gehieneko altuera teilatu hegaleraino edo erlai -

tzeraino, jatorrizko kotatik neurtuta, 7,00 m izango da.
b. Goihabearen garaiera estalkiaren gehieneko maldak finkatzen

du zeharka.
10.- Eraikuntzarekin okupatu daitekeen lurzorua.
Eraikuntzak gehienez har dezakeen lurzorua, sestraren gainetik

eta azpitik, %30 izango da.
11.- Eraikinetatik mugetaraino utzi behar diren gutxieneko tarteak.
Eraikinetatik mugetaraino utzi behar diren gutxieneko tarteak

3 metrokoak izango dira.
12.- Lurzati bereko eraikinen arteko gutxieneko tartea.

Lurzati berean kokatutako eraikinen arteko gutxieneko tartea
6 metrokoa izango da, 18. puntuan deskribatu diren eraikuntzen
kasuan salbu, gutxienez 3 metroko tartea egongo baita eraikuntza
horietatik erabilera nagusiko eraikuntzara.

13.- Solairuen gehieneko eta gutxieneko altuera.
a. Gutxieneko altuera:
a.1. Beheko solairua, etxebizitza erabilera: 2,60 m.
a.2. Beheko solairua, beste erabilera batzuk: 3,00 m.
a.3. Goiko solairua: 2,60 m.
a.4. Erdisotoko eta sotoko solairuak: 2,25 m.
b. Gehieneko altuera:
b.1. Beheko solairua, etxebizitza erabilera: 3,00 m.
b.2. Beheko solairua, beste erabilera batzuk: 4,00 m.
b.3. Erdisotoko eta sotoko solairuak: 3,00 m. Edonola ere, erdi-

sotoak ezin izango du kaleko sestratik (edozein tokitan neurtuta)
metro bat baino gehiago gora egin.

b.4. Goiko solairua: erabilerak eskatzen duena. Muga bakarra
aurreko idatz zatian eraikin osorako zehaztutako gehieneko altuera
izango da.

14.- Fatxadako irtenguneak eta sarguneak.
Fatxadako irtenguneak eta sarguneak libreak dira, baina artikulu

honetako 11. puntuan ezarri diren tarteak beteko dituzte beti.
15.- Teilatu hegalak.
Teilatu hegalek 1,20 m-ko zabalera izango dute gehienez.
16.- Estalkiak.
Estalkiek ehuneko 25 eta 35 bitarteko malda izango dute.

17.- Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak.
a. Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak, 1.5.1.27. arti-

kuluan (“Altuera gainditzen duten eraikuntzak”) ezarritako eraikuntza
orokorrak dira.

b. Gainera, teilatupeko solairuan terrazak egin ahalko dira, betiere,
hurrengo baldintzak betetzen badira:

b.1. Gehieneko luzera osoa ezin izango da fatxadaren luzeraren
ehuneko 25etik gorakoa izan.

b.2. Fatxadatik metro bat atzeraemango dira gutxienez, estalkian
isurki bat eginda.

b.3. Sakonera ez da 3 metrotik gorakoa izango.
18.- Beste baldintza batzuk.

El proyecto de edificación o, en su caso, el estudio de detalle que
ordene los volúmenes de la parcela, aportará la documentación
escrita y gráfica que demuestre que se cumple la condición anterior.

b. La agrupación de edificios resultante podrá disponer de cons-
trucciones bajo rasante destinadas a los usos auxiliares y servidores
y de otros espacios y elementos, todos ellos de titularidad y uso
comunes.

7.- Número máximo de viviendas.
El número máximo de viviendas permitido en una parcela se

regula mediante los puntos anteriores.
8.- Perfil de la edificación o número máximo de plantas.
El perfil de la edificación es 2(a o b)/-; es decir, planta baja,

planta alta y planta ático o bajo cubierta, siendo libre el número de
plantas bajo rasante.

9.- Altura máxima de la edificación.
a. La altura máxima de la edificación al alero o la cornisa, medida

sobre la cota rasante, es de 7,00 m.
b. La altura de cumbrera viene fijada indirectamente por la

pendiente máxima de la cubierta.
10.- Ocupación del suelo por la edificación.
La ocupación máxima, sobre y bajo rasante, del suelo por la

edificación será del 30 por ciento.
11.- Separaciones mínimas de los edificios a los linderos.
Las separaciones de cada edificio a los linderos serán de 3 m.

12.- Separación mínima entre los edificios situados en la misma
parcela.

La separación mínima entre los edificios situados en la misma
parcela será de 6 m., salvo en el caso de las edificaciones descritas
en el punto 18, cuya separación mínima será de 3 m., a la edificación
de uso principal.

13.- Alturas máximas y mínimas de las plantas.
a. Alturas mínimas:
a.1 Planta baja uso vivienda: 2,60 m.
a.2 Planta baja otros usos: 3,00 m.
a.3 Planta alta: 2,60 m.
a.4 Plantas semisótano y sótano: 2,25 m.
b. Alturas máximas:
b.1 Planta baja uso vivienda: 3,00 m.
b.2 Planta baja otros usos: 4,00 m.
b.3 Planta semisótano y sótano: 3,00 m. En todo caso, no podrá

exceder un metro sobre la rasante de la calle, en cualquier punto de
ésta.

b.4 Planta alta: la demandada por el uso, con el límite de altura
total del edificio señalada en el apartado anterior.

14.- Salientes y entrantes en fachada.
Los salientes y entrantes en fachada son libres, pero cumplirán

siempre las separaciones establecidas en el punto 11 de este artículo.
15.- Aleros.
Los aleros tendrán una anchura máxima de 1,20 m.
16.- Cubiertas.
Las cubiertas tendrán una pendiente de entre el 25 y el 35 por

ciento.
17.- Construcciones permitidas por encima de la altura.
a. Las construcciones permitidas por encima de la altura son

las generales establecidos en el artículo 1.5.1.27. “Construcciones por
encima de la altura”.

b. Además, se podrá realizar terrazas en la planta bajo cubierta
con las siguientes condiciones:

b.1 La longitud total máxima no podrá superar el 25 por ciento
de la de la fachada.

b.2 Se retranquearán como mínimo un metro de la fachada
mediante la realización de un faldón de la cubierta.

b.3 Sus fondos no serán mayores de 3 metros.
18.- Otras condiciones.
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a. Eraiki gabeko espazioan kirol edo jolaserako instalazio estali
gabeak onartuko dira, oro har, baldin eta sestra gainean obra
elementurik ez badute, adibidez igerilekuak, jolaserako pistak etab.,
baina mugekiko 3 metroko tartea utzi beharko da.

b. 1.000 m2 baino gehiagoko azalera duten lurzatietan jolaserako
eta kirolerako diren eraikuntzak jartzea ere baimentzen da sestra
gainean, esaterako pilotalekuak eta antzeko beste instalazio batzuk,
baina ordenantza honetan eraikuntzaren altuerari eta mugekiko tarteei
buruz ezarritako baldintzak bete beharko dituzte.

Eraikuntza horiek, estaliak badira, lurzatiari esleitutako eraikiga-
rritasunaren parte gisa zenbatu beharko dira, alboetatik itxita ez
badaude ere.

c. Halaber, onartuko da lorategiko elementu higigarri bat, etxe-
bizitza bakoitzeko eta eraikigarritasunaren kalkulurako zenbatu gabe,
zurez egina, oinplanoan gehienez ere 6 m2-ko azalera duena eta
gailurrerainoko gehieneko altuera 2,50 metrokoa, bizigarri bihur
dezakeen inolako instalaziorik gabekoa. Beti errespetatuko da muge-
tarainoko tartea.

19.- Baimendutako erabilerak.
a. Berezko erabilera: sestra gaineko solairuetan, familia bakarreko

etxebizitza bakartua (1.3.1.8. “Definizioa eta motak” artikuluan deskri-
batutako erabilera, “Etxebizitza erabileraren edukia” izenburuko
3. atalaren barruan, 4. puntuan, a.1 paragrafoan), kokalekuetatik
edozeinetan. Sestra azpiko solairuetan, etxebizitzaren osagarri eta
zerbitzari diren erabilerak bakarrik onartzen dira.

b. Erabilera bateragarriak.
Etxebizitza erabilerarekin bateragarriak diren erabilerak baimen -

tzen dira: gizarte ekipamendua (irakaskuntzakoa, aisiakoa eta soziala,
salbu eta dantza aretoak, ausazko jokoak eta antzekoak; kirol instalazio
txikiak; ospitaleak ez beste osasun zentroak; gizarte zerbitzuak; erli-
jiokoak; erakundeetakoak), hotelak, jatetxeak, bulegoak eta txikizkako
merkataritza. Etxebizitzarekin partekatutako eraikinean edo eraikin
esklusiboan kokatuko dira.

c. Nolanahi ere, beti beteko da 1.5.2.2. artikuluko (“Erabileren
ezarpenari dagozkion baldintza komun orokorrak”) 2. puntuan
ezarritakoa, eta kontuan hartuko da 1.3.1.3. artikuluan (“Hirigintzako
arau hauetan aurreikusten ez diren erabilerak”) ezarritakoa.

1.5.2.7. artikulua.- a.6.2 azpizonetako (oso dentsitate txikiko
eraikuntzak, bi familiako etxeak) eraikuntzari eta erabilerari
buruzko ordenantza orokorra.

1.- Aplikazio eremua.
a. Ordenantza honek oin berriko eraikuntzak eta daudenen

aldaketak arautzen ditu, tresna honek proposatzen duen antolamendu
xehakatuarekin guztiz bat datozenak. Hala ere, kasuan kasuko anto-
lamendu xehakatuko esparruaren arau bereziak beti izango du lehen-
tasuna eta ordenantza hau aldatzen duten zehaztapenak ezarri ahalko
ditu.

b. Garapen plan batek antolatu beharreko eremuetan ere aplikatuko
dira, hain zuzen ere hark berariaz arautzen ez dituen alderdietan.

2.- Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna.
a. Sestra gaineko gehieneko eraikigarritasuna m2s/m2l izango da. 
b. Sestra azpiko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna artikulu honetako

8., 10. eta 11. puntuak batera aplikatzetik irteten dena izango da.
3.- Eraikuntza tipologia.
a. Eraikuntza mota bi familiako etxea da. Eraikuntza mota hori

1.3.1.8. artikuluko (“Definizioa eta motak”) 5. puntuko a.1.i eta b.1.i para-
grafoetan definituta dago, “Etxebizitza erabileraren edukia” izen-
buruko 3. atalaren barruan.

b. Gainera, artikulu honetako parametroak eta kokapen baldintzak
betetzen badira, ondorengo 19. puntuan baimentzen diren erabilera
bateragarrietarako egiten diren eraikinak ere onartuko dira.

c. Erabilera nagusien zerbitzari eta/edo osagarri diren erabilerak
baino ez dituzten eraikinak onartuko dira, baina artikulu honen
18. puntuan araututakoak soilik.

4.- Gutxieneko lurzatiak, lurzatikatzeetarako.
Lurzati berri orok, gutxienez, 800 m2-ko azalera edukiko du.

a. Se autoriza con carácter general la disposición, en el espacio
no edificado, de instalaciones deportivas o recreativas descubiertas
y carentes de elementos de obra sobre rasante como piscinas, pistas
de juego, etc., manteniendo una separación a linderos de 3 m.

b. En las parcelas de superficie superior a 1.000 m2 se autoriza,
también, la disposición de construcciones sobre rasante destinadas
a usos recreativos y deportivos, como frontones y otras instalaciones
similares, que respeten las condiciones de altura de edificación y
separaciones a linderos establecidas en esta ordenanza.

Si son cubiertas, deberán computarse como parte de la edifi-
cabilidad asignada a la parcela, aunque no estén cerradas late-
ralmente.

c. También será permitida, por cada vivienda y sin computar
edificabilidad, un elemento mueble de jardín, realizado en madera, de
superficie en planta máxima de 6 m2 y altura a cumbrera máxima de
2,50 m., y sin ningún tipo de instalaciones susceptibles de convertirlas
en habitables, respetando en todo caso las distancias a linderos.

19.- Usos autorizados.
a. Uso característico: En plantas sobre rasante, se permite el

uso de vivienda unifamiliar aislada (uso descrito en el artículo 1.3.1.8.
“Definición y clases”, dentro de la sección 3ª “Contenido del uso de
vivienda”, punto 4, párrafo a.1 en cualquiera de sus ubicaciones).
En plantas bajo rasante, únicamente, se permiten usos auxiliares y
servidores de la vivienda.

b. Usos compatibles.
Se autorizan los usos compatibles con vivienda: equipamiento

comunitario (docentes; recreativo y social, salvo, salas de baile,
juegos de azar y similares; pequeñas instalaciones deportivas; sanidad
sin hospitalización; servicios sociales; religioso; institucional), hoteles,
restaurantes, oficinas y comercio al por menor. Se localizarán en
edificio compartido con el de la vivienda o en edificio exclusivo.

c. En cualquier caso, siempre se estará a lo dispuesto en el
punto 2 del artículo 1.5.2.2. “Condiciones generales comunes refe-
rentes a la implantación de los usos” y se tendrá en cuenta lo esta-
blecido en el artículo 1.3.1.3. “Usos no previstos en las presentes
Normas Urbanísticas”.

Artículo 1.5.2.7.- Ordenanza general de edificación y uso de
las subzonas a.6.2. de edificación de muy baja densidad, de
vivienda bifamiliar.

1.- Ámbito de aplicación.
a. Esta ordenanza regula las edificaciones de nueva planta y las

modificaciones de las existentes que son totalmente acordes con la
ordenación pormenorizada propuesta por este instrumento. No
obstante, la norma particular del ámbito de ordenación pormeno-
rizada correspondiente, que siempre tendrá primacía normativa,
podrá establecer determinaciones que la modifiquen.

b. También serán de aplicación en las áreas que deban ser
ordenadas por un plan de desarrollo, en aquellos aspectos no
regulados expresamente por él.

2.- Edificabilidad urbanística máxima.
a. La edificabilidad máxima sobre rasante es de 0,60 m2t/m2s: 
b. La edificabilidad urbanística máxima bajo rasante es la que

resulta de la aplicación conjunta de los puntos 8, 10 y 11 de este artículo.
3.- Tipología edificatoria.
a. La edificación responde al tipo edificatorio del uso de vivienda

bifamiliar definida en los puntos 5, párrafos a.1.i y b.1.i, del artículo
1.3.1.8. “Definición y clases”, dentro de la sección 3ª. “Contenido
del uso de vivienda”.

b. También, cumpliendo los parámetros y las condiciones de
localización de este artículo, se admiten edificios destinados a los usos
compatibles autorizados en el punto 19 posterior.

c. Como edificios destinados exclusivamente a usos servidores
y/o auxiliares de los principales sólo se admiten los regulados en el
punto 18 de este artículo.

4.- Parcelas mínimas a efectos de parcelaciones.
Toda nueva parcela tendrá una superficie mínima de 800 m2.
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5.- Lurzati berrietako mugen gutxieneko neurriak eta lurzati
berrien forma.

a. Kalera begira dauden aurrealdeko mugek gutxienez 15 m
izango dituzte zabaleran.

b. Gainontzeko mugen neurriak aukerakoak izango dira.
c. Gainera, lurzati guztietan egin ahalko da 10 metroko diametroko

zirkulu bat lurzatiaren barruko edozein lekutan.
6.- Erabilera nagusietarako eraikinen kopurua lurzatian.

a. Lurzati batean hainbat eraikin kokatu ahalko dira, jabetza hori-
zontalaren araubidepean (1.3.1.8. “Definizioa eta motak” artikuluan
deskribatutako kasua, “Etxebizitza erabileraren edukia” izenburuko
3. atalaren barruan, 4. puntuko a.2.iii eta b.2.ii paragrafoetan), betiere,
baimendutako erabilera nagusietarako zenbat eraikin dauden, beste
hainbeste lotetan azpibana badaiteke lurzatia, halako moldez non
horietako bakoitzak ordenantza honetan ezarritako parametroak
lurzati independente bat balitz bezala beteko dituen.

Eraikuntza proiektuak, lurzatikatzekoak edo, hala behar denean,
lurzatiaren bolumenak antolatzen dituen xehetasunezko azterlanak,
aurreko baldintza betetzen dela frogatzen duen idatzizko dokumen-
tazioa eta dokumentazio grafikoa edukiko ditu.

b. Eraikin multzoak erabilera osagarri eta zerbitzarietarako
sestrapeko eraikuntzak eduki ahalko ditu, baita beste espazio eta
elementu batzuk ere, denak titulartasun eta erabilera komunekoak.

7.- Gehieneko etxebizitza kopurua.
Lurzati batean onartuko den gehieneko etxebizitza kopurua

aurreko puntuen bidez arautzen da.
8.- Eraikuntzaren profila edo gehieneko solairu kopurua.
Eraikuntzaren profila 2(a edo b)/- da; hau da, beheko solairua, goiko

solairua, atikoa edo teilatupea, eta sestrapeko solairuen kopuru librea.
9.- Eraikuntzaren gehieneko altuera.
a. Eraikuntzaren gehieneko altuera teilatu hegaleraino edo erlai -

tzeraino, jatorrizko kotatik neurtuta, 7,00 m izango da.
b. Goihabearen garaiera estalkiaren gehieneko maldak finkatzen

du zeharka.
10.- Eraikuntzarekin okupatu daitekeen lurzorua.
Eraikuntzak gehienez har dezakeen lurzorua, sestraren gainetik

eta azpitik, %30 izango da.
11.- Eraikinetatik mugetaraino utzi behar diren gutxieneko tarteak.
Eraikinetatik mugetaraino utzi behar diren gutxieneko tarteak

3 metrokoak izango dira.
12.- Lurzati bereko eraikinen arteko gutxieneko tartea.

Lurzati berean kokatutako eraikinen arteko gutxieneko tartea
6 metrokoa izango da, 18. puntuan deskribatu diren eraikuntzen
kasuan salbu, gutxienez 3 metroko tartea egongo baita eraikuntza
horietatik erabilera nagusiko eraikuntzara.

13.- Solairuen gehieneko eta gutxieneko altuera.
a. Gutxieneko altuera:
a.1. Beheko solairua, etxebizitza erabilera: 2,60 m.
a.2. Beheko solairua, beste erabilera batzuk: 3,00 m.
a.3. Goiko solairua: 2,60 m.
a.4. Erdisotoa eta sotoa: 2,25 m.
b. Gehieneko altuera:
b.1. Beheko solairua, etxebizitza erabilera: 3,00 m.
b.2. Beheko solairua, beste erabilera batzuk: 4,00 m.
b.3. Erdisotoa eta sotoa: 3,00 m. Edonola ere, erdisotoak ezin

izango du kaleko sestratik (edozein tokitan neurtuta) metro bat baino
gehiago gora egin.

b.4. Goiko solairua: erabilerak eskatzen duena. Muga bakarra
aurreko idatz zatian eraikin osorako zehaztutako gehieneko altuera
izango da.

14.- Fatxadako irtenguneak eta sarguneak.
Fatxadako irtenguneak eta sarguneak libreak dira, baina artikulu

honetako 11. puntuan ezarri diren tarteak beteko dituzte beti.
15.- Teilatu hegalak.
Teilatu hegalek 1,20 m-ko zabalera izango dute gehienez.

5.- Dimensiones mínimas de los linderos de las nuevas parcelas
y forma de las mismas.

a. Los linderos frontales a la alineación viaria tendrán una anchura
mínima de 15 m.

b. Las dimensiones del resto de los linderos son libres.
c. Además, en toda parcela se podrá inscribir un círculo de 10 m.

de diámetro en cualquier parte de la misma.
6.- Número de edificios en una parcela destinados a usos prin-

cipales.
a. En una parcela podrán situarse varios edificios destinados, en

régimen de propiedad horizontal (supuesto descrito en el artículo
1.3.1.8. “Definición y clases”, dentro de la sección 3ª. “Contenido
del uso la vivienda”, punto 4, párrafos a.2.iii y b.2.ii) siempre y cuando
sea posible la subdivisión de aquélla en tantos lotes como edificios
haya destinados a usos principales autorizados, de tal modo que
cada uno cumpla los parámetros establecidos en la presente
ordenanza como si de una parcela independiente se tratara.

El proyecto de edificación, el de parcelación o, en su caso, el
estudio de detalle que ordene los volúmenes de la parcela, aportará
la documentación escrita y gráfica que demuestre que se cumple la
condición anterior.

b. La agrupación de edificios resultante podrá disponer de cons-
trucciones bajo rasante destinadas a los usos auxiliares y servidores
y de otros espacios y elementos, todos ellos de titularidad y uso
comunes.

7.- Número máximo de viviendas.
El número máximo de viviendas permitido en una parcela se

regula mediante los puntos anteriores.
8.- Perfil de la edificación o número máximo de plantas.
El perfil de la edificación es 2(a o b)/-; es decir, planta baja,

planta alta, planta ático ó bajo cubierta y plantas bajo rasante libre.
9.- Altura máxima de la edificación.
a. La altura máxima de la edificación al alero o la cornisa, medida

sobre la cota rasante, es de 7,00 m.
b. La altura de cumbrera viene fijada indirectamente por la

pendiente máxima de la cubierta.
10.- Ocupación del suelo por la edificación.
La ocupación máxima, sobre y bajo rasante, del suelo por la

edificación será del 30 por ciento:
11.- Separaciones mínimas de los edificios a los linderos.
Las separaciones mínimas de los edificios a los linderos serán de

3 m
12.- Separación mínima entre los edificios situados en la misma

parcela.
La separación mínima entre los edificios situados en la misma

parcela será de 6 m, salvo en el caso de las edificaciones descritas
en el punto 18 cuya separación mínima será de 3 m a la edificación
de uso principal.

13.- Alturas máximas y mínimas de las plantas.
a. Alturas mínimas:
a.1 Planta baja uso vivienda: 2,60 m.
a.2 Planta baja otros usos: 3,00 m.
a.3 Planta alta: 2,60 m.
a.4 Plantas semisótano y sótano: 2,25 m.
b. Alturas máximas:
b.1 Planta baja uso vivienda: 3,00 m.
b.2 Planta baja otros usos: 4,00 m.
b.3 Planta semisótano y sótano: 3,00 m. En todo caso, no podrá

exceder un metro sobre la rasante de la calle, en cualquier punto de
ésta.

b.4 Planta alta: la demandada por el uso, con el límite de altura
total del edificio señalada en el apartado anterior.

14.- Salientes y entrantes en fachada.
Los salientes y entrantes en fachada son libres, pero cumplirán

siempre las separaciones establecidas en el punto 11 de este artículo.
15.- Aleros.
Los aleros tendrán una anchura máxima de 1,20 m.
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16.- Estalkiak.
Estalkiek ehuneko 25 eta 35 bitarteko malda izango dute.

17.- Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak.
a. Altueraren gainetik onartzen diren eraikuntzak, 1.5.1.27. arti-

kuluan (“Altuera gainditzen duten eraikuntzak”) ezarritako eraikuntza
orokorrak dira.

b. Gainera, teilatupeko solairuan terrazak egin ahalko dira, betiere,
hurrengo baldintzak betetzen badira:

b.1. Luzera osoak ezin izango du fatxadaren luzeraren ehuneko
25 gainditu.

b.2. Fatxadatik metro bat atzeraemango dira gutxienez, estalkian
isurki bat eginda.

b.3. Sakonera ez da izango 3 metrotik gorakoa.
18.- Beste baldintza batzuk.
a. Eraiki gabeko espazioan kirol edo jolaserako instalazio estali

gabeak onartuko dira, oro har, baldin eta sestra gainean obra
elementurik ez badute, adibidez igerilekuak, jolaserako pistak etab.,
baina mugekiko 3 metroko tartea utzi beharko da.

b. 1.000 m2 baino gehiagoko azalera duten lurzatietan jolaserako
eta kirolerako diren eraikuntzak jartzea ere baimentzen da sestra
gainean, esaterako pilotalekuak eta antzeko beste instalazio batzuk,
baina ordenantza honetan eraikuntzaren altuerari eta mugekiko tarteei
buruz ezarritako baldintzak bete beharko dituzte.

Eraikuntza horiek, estaliak badira, lurzatiari esleitutako eraikiga-
rritasunaren parte gisa zenbatu beharko dira, alboetatik itxita ez
badaude ere.

c. Halaber, onartuko da lorategiko elementu higigarri bat, etxe-
bizitza bakoitzeko eta eraikigarritasunaren kalkulurako zenbatu gabe,
zurez egina, oinplanoan gehienez ere 6 m2-ko azalera duena eta
gailurrerainoko gehieneko altuera 2,50 metrokoa, bizigarri bihur
dezakeen inolako instalaziorik gabekoa. Beti errespetatuko da muge-
tarainoko tartea.

19.- Erabilera baimenduak
a. Berezko erabilera: sestra gaineko solairuetan, familia bakarreko

etxea eraikin bakartuan (1.3.1.8. “Definizioa eta motak” artikuluan
deskribatutako erabilera, “Etxebizitza erabileraren edukia” izenburuko
3. atalaren barruan, 5. puntuan, a.1.i. eta b.1.i paragrafoetan), koka-
lekuetatik edozeinetan. Sestra azpiko solairuan, etxebizitzaren osagarri
eta zerbitzari diren erabilerak bakarrik onartzen dira.

b. Gainerako erabilera baimenduak.
Etxebizitza erabilerarekin bateragarriak diren erabilerak baimen -

tzen dira: gizarte ekipamendu txikiak (irakaskuntzakoak, aisiakoak
eta sozialak, salbu eta dantza aretoak, ausazko jokoak eta antzekoak;
kirol instalazioak; ospitaleak ez beste osasun zentroak; gizarte
zerbitzuak; erlijiokoak; erakundeetakoak), hotelak, jatetxeak, bulegoak
eta txikizkako merkataritza. Etxebizitzarekin partekatutako eraikinean
edo eraikin esklusiboan kokatuko dira.

c. Nolanahi ere, beti beteko da 1.5.2.2. artikuluko (“Erabileren
ezarpenari dagozkion baldintza komun orokorrak”) 2. puntuan
ezarritakoa, eta kontuan hartuko da 1.3.1.3. artikuluan (“Hirigintzako
arau hauetan aurreikusten ez diren erabilerak”) ezarritakoa.

2. atala. Industriarako azpizona pribatuetako baldintza orokorrak.

1.5.2.8. artikulua.- b.12 azpizonako (industria bakartua) erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra.

1.- Aplikazio eremua.
a. Ordenantza honek oin berriko eraikuntzak eta daudenen

aldaketak arautzen ditu, tresna honek proposatzen duen antolamendu
xehakatuarekin guztiz bat datozenak. Hala ere, P-5 planoak (“Eraikun -
tzaren baldintzak”) eta antolamendu xehakatuko esparruaren arau
bereziak hura aldatzeko zehaztapenak ezarri ahalko dituzte.

b. Garapen plan batek antolatu beharreko eremuetan ere aplikatuko
dira, hain zuzen ere hark berariaz arautzen ez dituen alderdietan.

16.- Cubiertas.
Las cubiertas tendrán una pendiente entre el 25 y el 35 por

ciento.
17.- Construcciones permitidas por encima de la altura.
a. Las construcciones permitidas por encima de la altura son

las generales establecidos en el artículo 1.5.1.27. “Construcciones por
encima de la altura”.

b. Además, se podrá realizar terrazas en la planta bajo cubierta
con estas condiciones:

b.1 La longitud total máxima no podrá superar el 25 por ciento
de la de la fachada.

b.2 Se retranquearán como mínimo un metro de la fachada
mediante la realización de un faldón de la cubierta.

b.3 Sus fondos no serán mayores de 3 metros.
18.- Otras condiciones.
a. Se autoriza con carácter general la disposición, en el espacio

no edificado, de instalaciones deportivas o recreativas descubiertas
y carentes de elementos de obra sobre rasante como piscinas, pistas
de juego, etc., manteniendo una separación a linderos de 3 m.

b. En las parcelas de superficie superior a 1.000 m2 se autoriza,
también, la disposición de construcciones sobre rasante destinadas
a usos recreativos y deportivos, como frontones y otras instalaciones
similares, que respeten las condiciones de altura de edificación y
separaciones a linderos establecidas en esta ordenanza.

Si son cubiertas, deberán computarse como parte de la edifi-
cabilidad asignada a la parcela, aunque no estén cerradas late-
ralmente.

c. También será permitida, por cada vivienda y sin computar
edificabilidad, un elemento muebles de jardín, realizado en madera,
de superficie en planta máxima de 6 m2 y altura a cumbrera máxima
de 2,50 m., y sin ningún tipo de instalaciones susceptibles de conver-
tirlas en habitables, respetando en todo caso las distancias a linderos.

19.- Usos autorizados
a. Uso característico: En plantas sobre rasante, se permite el

uso de vivienda unifamiliar en edificio aislado (uso descrito en el
artículo 1.3.1.8. “Definición y clases”, dentro de la sección 3ª
“Contenido del uso la vivienda”, punto 5, párrafos a.1.i. y b.1.i, en cual-
quiera de sus ubicaciones). En planta bajo rasante, únicamente, se
permiten usos auxiliares y servidores de la vivienda.

b. Resto de usos autorizados.
Se autorizan los usos compatibles con vivienda: pequeños equi-

pamientos comunitarios (docentes; recreativo y social, salvo salas de
baile, juegos de azar y similares; instalaciones deportivas; sanidad sin
hospitalización; servicios sociales; religioso; institucional), hoteles,
restaurantes, oficinas y comercio al por menor. Se localizarán en
edificio compartido con el de la vivienda o en edificio exclusivo.

c. En cualquier caso, siempre se estará a lo dispuesto en el
punto 2 del artículo 1.5.2.2. “Condiciones generales comunes refe-
rentes a la implantación de los usos” y se tendrá en cuenta lo esta-
blecido en el artículo 1.3.1.3. “Usos no previstos en las presentes
Normas Urbanísticas”.

Sección 2ª Condiciones generales de las subzonas privadas
industriales.

Artículo 1.5.2.8.- Ordenanza general de edificación y uso de
la subzona b.12. De industria aislada.

1.- Ámbito de aplicación.
a. Esta ordenanza regula las edificaciones de nueva planta y las

modificaciones de las existentes que son totalmente acordes con la
ordenación pormenorizada propuestas por este instrumento. No
obstante, el plano P5 “Condiciones de la edificación” y la norma
particular del ámbito de ordenación pormenorizada correspondiente
podrán establecer determinaciones que la modifiquen.

b. También serán de aplicación en aquellas áreas que deban
ser ordenadas por un plan de desarrollo, en aquellos aspectos no
regulados específicamente por él.
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2.- Kontzeptua.
Lurzati batez edo gehiagoz osatutako azpizonak dira, enpresa

bakarra ezartzeko xedea dutenak, eta barruan eduki behar dituzte
sarbiderako, aparkatzeko, maniobrak egiteko eta zamalanak egiteko
behar diren espazio guztiak.

3.- Lehendik dauden eraikuntzen eta lurzatien antolamendua.
Tresna hau behin betiko onartzen den unean dagoeneko badiren

eraikuntza eta lurzatiak finkatuta geratuko dira.
4.- Berezko eraikuntza mota.
Berezko eraikuntza mota eraikuntza bakartua izango da.
5.- Hirigintzako eraikigarritasuna.
a. Eraikigarritasuna zuzenean arautuko da azpizona bakoitzerako,

hirigintzako esku hartze eremu bakoitzeko arau berezian.
b. Garapen plan batean xehetasunez antolatu beharreko eremuak

zuzenean arautuko dira haren ordenantzaren bitartez.

c. Horrelakorik ezean, hirigintzako eraikigarritasuna sestra gainean
0,70 m2s/m2l izango da, eta sestrapean aukerakoa.

6.- Gutxieneko lurzatia, lurzatikatzeetarako.
Tresna hau behin betiko onartutakoan eratzen diren lurzati guztiek

1.500 m2-ko azalera izango dute gutxienez.
7.- Lurzatiaren aurrealdeak eduki beharreko gutxieneko neurriak.
Lurzati berriek, bideen lerrokadurara begira, gutxienez 20 metroko

aurrealdea izan behar dute.
8.- Eraikuntzatik mugetarainoko tarteak.
a. Eraikuntzen eta bide lerrokaduren arteko tartea dokumentazio

grafikoan finkatutakoa izango da. Halakorik ez balego, 6 metrokoa
izango litzateke gutxienez.

b. Alboetako eta atzeko mugetaraino, gutxienez, 4 metroko tartea
utzi beharko da.

9.- Lurzati bereko eraikinen arteko tartea.
Lurzati bereko eraikinen arteko gutxieneko tartea 8 metrokoa

izango da.
10.- Eraikuntzarekin okupatu daitekeen lurzorua.
Gehieneko okupazioa %70ekoa da.
11.- Eraikuntzaren profila eta gehieneko altuera.
a. Eraikuntzaren profila 2/- izango da, alegia, beheko solairua

eta goiko solairu bat, eta sestra azpiko solairuak, berriz, aukerakoak.
b. Sestra gaineko eraikuntzaren gehieneko altuera erlaitzeraino,

teilatu hegaletaraino, zerra estalkiaren edo antzekoaren behealderaino:
9 metro nabe eta biltegietan, eta 7 metro gainerako eraikinetan.

c. Industria nabeetan, ekoizpen prozesurako beharrezkoa bada
elementuren bat garaiagoa izatea, aurreko paragrafoan adierazitako
altuera gainditzea onartuko da, gehieneko muga finkatu gabe elementu
horietarako. Aldez aurretik justifikatu beharko da.

12.- Eraikuntzako solairuen gutxieneko altuera librea.
a. Bulego eraikinetan eta ekoizpenerako ez diren solairuarte edo

solairuetan gutxieneko altuera 2,60 m izango da.
b. Altuera hori gutxienez 3 metrokoa izango da pertsona asko bildu

daitezkeela aurreikusten den tokietan, jantokietan esaterako, 70 m2

baino gehiagoko lekuetan.
c. Produkziorako nabe edo lantegietan gutxieneko altuera 4 m

izango da.
13.- Lurzati unitatea mantenduz espazio eraikian azpizatitze

eragiketak egiteko baldintza bereziak.
a. Definizioa.
Lurzati unitatea mantenduz espazio eraikia azpizatitzeko eragiketa

deritzo jatorrizko bolumenak hainbat zatitan banatzeko edo bereizteko
prozesuari, haren ondoren bolumen horien ezaugarriak desberdinak
badira, baina lurzati unitateko espazio libre pribatuaren jabetza manko-
munatua bada.

b. Aplikazio eremua.
b.1. Urbanizazioaren bidez finkatutako eta orokorrean B.1 zona

(Industria) gisa kalifikatutako hiri lurzoru finkatua da haren aplikazio
eremua.

2.- Concepto.
Se trata de subzonas formadas por una o varias parcelas

destinadas a la implantación de una sola empresa que deberá
disponer en su interior de la totalidad de los espacios necesarios de
acceso, aparcamientos, maniobra, carga y descarga.

3.- Ordenación de las edificaciones y parcelas preexistentes.
Quedan consolidadas las edificaciones y las parcelas existentes

en el momento de la aprobación definitiva de este instrumento.
4.- Tipo edificatorio característico.
El tipo edificatorio característico será el de edificación aislada.
5.- Edificabilidad urbanística.
a. La edificabilidad será regulada directamente para cada subzona

en la Norma particular de cada área de intervención urbanística.
b. En las áreas que deban ser ordenadas pormenorizadamente

por un plan de desarrollo, será regulada de manera directa por la
ordenanza de éste.

c. En su defecto, se fija una edificabilidad urbanística sobre
rasante de 0,70 m2t/m2s; la bajo rasante es libre.

6.- Parcela mínima a efectos de parcelaciones.
Toda nueva parcela surgida después de la aprobación definitiva

de este instrumento, tendrá una superficie mínima de 1.500 m2.
7.- Dimensión mínima de frente de parcela.
El frente mínimo de las nuevas parcelas a la alineación viaria

será de 20 m.
8.- Separaciones de la edificación a los linderos.
a. Las edificaciones se separarán de las alineaciones viarias la

distancia marcada en la documentación gráfica y, en su defecto,
ésta será de 6 m. como mínimo.

b. A los linderos laterales y de fondo la separación mínima será
de 4 m.

9.- Separaciones entre edificios dentro de la misma parcela.
Entre edificios situados dentro de la misma parcela se fija una sepa-

ración mínima de 8 m.
10.- Ocupación del suelo por la edificación.
La ocupación máxima queda fijada en el 70 por ciento.
11.- Perfil y Altura máxima de la edificación.
a. El perfil de la edificación queda es 2/-; es decir, planta baja y

una planta alta, siendo libre las plantas bajo rasante.
b. La altura máxima de la edificación sobre la cota rasante a

cornisa, aleros, base de cubiertas en dientes de sierra o soluciones
similares será de 9 m. en naves y almacenes y de 7 metros en el
resto de los edificios.

c. Para las naves industriales en los casos que, previa justifi-
cación, se requieran por exigencias del proceso productivo mayores
alturas de elementos específicos, se admitirá en ellos la superación
de la señalada en el párrafo anterior sin fijar su límite máximo.

12.- Alturas mínimas libres de las plantas de la edificación.
a. En los edificios de oficinas y en plantas o entreplantas de

carácter no productivo la altura mínima será de 2,60 m.
b. Esta altura deberá ser de 3m. como mínimo, en áreas donde

se pueda prever una importante concentración de personas, como
comedores, en dependencias de superficie superior a 70 m2.

c. En las naves o talleres de producción la altura mínima será de
4 m.

13.- Condiciones especiales para las operaciones de subdi-
visión del espacio edificado manteniendo la unidad parcelaria.

a. Definición.
Por operaciones de subdivisión del espacio edificado mante-

niendo la unidad parcelaria se entiende el proceso de partición o
separación en partes de los volúmenes matrices, con la aparición
de diferentes propiedades en dichos volúmenes pero con el carácter
de propiedad mancomunada para el espacio libre privado de la
unidad parcelaria.

b. Ámbito de aplicación.
b.1 Su ámbito de aplicación es el suelo urbano consolidado por

la urbanización y calificado globalmente como Zona B.1 industrial.
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b.2. Azpizatitze jarduketak, lurzati unitatea mantenduz, dagoeneko
eraikita dauden lurzatietako eraikinetan edo hutsik dauden lurza-
tietako eraikinetan gauza daitezke.

b.3. Aurreko paragrafoko balizko egoera horietan, ondoren
azaltzen diren baldintza bereziak bete beharko dira, eta puntu honetan
araututa ez dauden alderdiak artikulu honetako baldintza orokorren
arabera arautuko direla ulertuko da.

c. Azpizatitutako espazioen gehieneko eta gutxieneko azalerak.
Azpizatitutako espazioek gutxienez 200 m2-ko azalera eraikia

izan beharko dute beheko solairuan.
d. Lurzatiaren gutxieneko aurrealdea.
d.1. Lurzatiaren gutxieneko aurrealdea artikulu honetan orokorki

ezartzen dena izango da.
d.2. Lehendik dauden pabiloietan egungo aurrealdea finkatuko da.
e. Eraikuntzatik mugetarainoko tartea.
e.1. Eraikuntzatik mugetarainoko tarteak kapitulu honetan orokorki

ezarritakoak izango dira.
e.2. Muga eta fatxadetarainoko tartearen baldintzen ondoriozko

espazio libreak osoki edo zati batean okupatzen direnean, derrigorrezkoa
izango da eragina jasaten duten zatiak eraistea lurzatia berriz zatitu
baino lehen.

f. Eraikuntzekin okupatzen den lurzorua:
f.1. Eraikuntza edo instalazioek gehienez ere lurzatiaren %70

okupatu ahalko dute, bai hutsik dauden lurzatietako oin berriko
jarduketen kasuan, baita gaur egungo eraikinetako edo dagoeneko
eraikita dauden lurzatietako jarduketen kasuan.

f.2. Aurretik ezarri diren okupazio baldintzen ondoriozko espazio
libreak osoki edo zati batean okupatzen direnean, derrigorrezkoa
izango da eragina jasaten duten zatiak eraistea azpizatiketa egin
baino lehen.

g. Espazio libre mankomunatuaren baldintzak.
g.1. Lurzatiko espazio librea jabetza mankomunatukoa izango

da eta ezin izango da era independentean eraikitako espazio guztiek
osatzen duten multzotik bereizi. Beraz, ezin izango da espazio libre
hori bereizteko itxiturarik egin, baina bai, sarbideko lurzoruko seinaleak,
zamalanak eta ekoizpenerako biltegiak jarri. Espazio libre pribatu
horren azalera osoa ondo urbanizatuta geldituko da.

g.2. Lurzatiaren barruko bide pribatuek ondoko zabalera izango
dute gutxienez:

i. Noranzko bakarreko bideak, pabiloira sartzeko aterik gabeak:
4 ml.

ii. Noranzko bakarreko bideak, pabiloira sartzeko atea alde batean
bakarrik dutenak: 7 ml.

iii. Noranzko bakarreko bideak, pabiloira sartzeko ateak alde
bietan dituztenak: 10 ml.

iv. Noranzko biko bideak, pabiloira sartzeko aterik gabeak: 7 ml.
v. Noranzko biko bideak, pabiloira sartzeko atea alde batean

bakarrik dutenak: 10 ml.
vi. Noranzko biko bideak, pabiloira sartzeko ateak alde bietan

dituztenak: 13 m.
g.3. Aparkatzeko plazak kokatzeak ezingo die aurrean aipatutako

bideen zabalera libreei eragin.

g.4. Biraketa erradioak bat etorriko dira lurzatiaren barrutik
zirkulatu ahal duten ibilgailuek egin ohi dituzten ibilbideekin.

g.5. Barruko bide nagusiekiko loturetara soilik mugatuko da
sarbide kopurua.

14.- Erabilera baimenduak.
a. Berezko erabilera.
a.1. Industria, erauzketa industriak izan ezik. Lurzati esklusiboan

onartzen da.
a.2. 13. puntuan aurreikusten den kasu berezian, lantegiak eta arti-

sautza eta arte lanbideak eta biltegiak (nekazaritzako elikagaienak
izan ezik) baino ez dira onartuko.

b. Erabilera bateragarriak.

b.2 Las actuaciones de subdivisión manteniendo la unidad
parcelaria pueden realizarse bien en edificios sobre parcelas ya
edificadas o bien en edificios sobre parcelas vacantes.

b.3 En cualquiera de los supuestos del párrafo anterior, deberán
cumplir las condiciones particulares que se exponen a continuación,
entendiéndose que los aspectos no regulados en el presente punto
se regirán por las condiciones generales de este artículo.

c. Superficies máxima y mínima de los espacios subdivididos.
Los espacios subdivididos deberán poseer una superficie mínima

construida en planta baja de 200 m2.
d. Frente mínimo de parcela.
d.1 El frente mínimo de parcela será el establecido con carácter

general en este artículo.
d.2 En los pabellones existentes se consolida el frente actual.
e. Separaciones de la edificación o linderos.
e.1 Las separaciones de la edificación a los linderos serán las esta-

blecidas con carácter general en este artículo.
e.2 En los casos de ocupación total o parcial de los espacios libres

derivados de las condiciones de separación a linderos y fachadas, será
obligatoria la demolición de las partes edificadas afectadas previa a
la subdivisión.

f. Ocupación del suelo por la edificación:
f.1 El porcentaje máximo de ocupación de parcela por las edifi-

caciones o instalaciones será del 70 por ciento, tanto si se trata de
actuaciones de nueva planta sobre parcelas vacantes o de actuaciones
e edificios existentes o misma en parcelas actualmente edificadas.

f.2 En los casos de ocupación total o parcial de los espacios
libres derivados de las condiciones de ocupación establecidas ante-
riormente, será obligatoria la demolición de las partes edificadas
afectadas previa a la subdivisión.

g. Condiciones de espacio libre mancomunado.
g.1 El espacio libre de parcela tendrá el carácter de propiedad

mancomunada e indivisible del conjunto de espacios edificados inde-
pendientes, no pudiéndose realizar en él cierres de obra que lo
subdividan, pero sí señalizaciones en el suelo de acceso, carga y
descarga y almacenamiento productivo. Dicho espacio libre privado
deberá quedar perfectamente urbanizado en la totalidad de su
superficie.

g.2 Los viarios privados en el interior de la parcela tendrán las
siguientes anchuras mínimas:

i Vías de un sólo sentido sin puertas de acceso a pabellón: 4 ml.

ii Vías de un solo sentido con puerta de acceso a pabellón en un
lado: 7 ml.

iii Vías de un solo sentido con puertas de acceso a pabellón en
los dos lados: 10 ml.

iv Vías de doble sentido sin puerta de acceso a pabellón; 7 ml.
v Vías de doble sentido con puerta de acceso a pabellón en un

lado: 10 ml.
vi Vías de doble sentido con puerta de acceso a pabellón en los

dos lados: 13 m.
g.3 Las anchuras libres de los viarios antes indicadas no podrán

quedar afectadas por la localización en las mismas de plazas de
aparcamiento.

g.4 Los radios de giro se corresponderán con las trayectorias
características de los diferentes vehículos tipo a los que se permita
la circulación interior

g.5 El número de accesos quedará limitado exclusivamente al de
las conexiones con el viario principal interior.

14.- Usos autorizados.
a. Uso característico.
a.1 Industria, salvo las industrias extractivas. Se admite en

parcela exclusiva.
a.2 En el caso especial previsto en el punto 13, solo se admiten

talleres y artesanía y oficios artísticos y almacenes salvo los de
productos agroalimentarios.

b. Usos compatibles.
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b.1. Jatetxeak eta tabernak, eta jantoki kolektiboak. Lurzati esklu-
siboan, eta hotelekin eta dantzaleku eta diskotekekin partekatuta.

b.2. Hotelak. Lurzati esklusiboan, eta jatetxe eta tabernekin
partekatutako lurzatian.

b.3. Gizarte ekipamendua.
i. Dantzalekuak eta diskotekak; lurzati esklusiboan.
ii. Ikus-entzunezko, arte edo ikuskizun produkzioak: lurzati esklu-

siboan.
iii. Zerbitzu publikoak: lurzati esklusiboan.
c. Edonola ere, 1.5.2.2. artikuluaren (“Erabileren ezarpenari

dagozkion baldintza komun orokorrak”) 2. puntuan xedatutakoa
beteko da, eta 1.3.1.3. artikuluan (“Hirigintzako arau hauetan aurrei-
kusten ez diren erabilerak”) ezarritakoa kontuan hartuko da.

3. atala. Hirugarren sektoreko eta gizarte ekipamenduetako
erabilera duten azpizona pribatuen baldintza orokorrak.

1.5.2.9. artikulua.- Eraikuntzari dagozkion baldintza orokorrak.

1. - Hirugarren sektoreko erabileretarako “c” eta gizarte ekipa-
mendurako “d” azpizonetako eraikuntza baldintzak kasu bakoitzean
arautuko dira, antolamendu xehakatuko esparruaren arau bereziaren
eta/edo garapen plan egokiaren ordenantzen bitartez, eta osagarri gisa,
kasuan kasuko tresnako “Kalifikazio xehakatua” eta “Eraikuntzaren
baldintzak” planoetan jasotako zehaztapenen bitartez.

2. - Arau bereziak edo, hala behar denean, garapen planeko
ordenantzek horretarako baldintza zehatzik ezarri ezean, eta haiek
kokatuta dauden zonaren berezko azpizona beste bat bada, aplika -
tzekoak izango dira arau bereziak berezko azpizona horretarako
ezartzen dituen ordenantzak.

1.5.2.10. artikulua.- Erabilera baimenduei buruzko baldintza
orokorrak.

1.- Azpizona mota bietan bete beharko dira antolamendu xeha-
katuko esparruaren arau berezian ezartzen diren erabilera baldintzak,
edo, hala behar denean, garapen planeko ordenantzetakoak.

2.- Arau berezian edo garapen planean ez baldin bada erabileren
bateragarritasunari buruzko baldintzarik ezartzen, azpizona soilik
tresna honetako “Kalifikazio xehakatua” planoan edo, kasua denean,
garapen planean esleitutako erabilerara bideratu behar dela ulertuko
da.

4. atala. Gizarte ekipamenduko azpizona publikoetako baldintza
orokorrak.

1.5.2.11. artikulua.- Eraikuntzari dagozkion baldintza orokorrak.

1.- Gizarte ekipamendu pribaturako azpizona publikoetako erai-
kuntza baldintzak kasu bakoitzean arautuko dira, antolamendu xeha-
katuko esparruko arau bereziaren eta/edo garapen planeko orde-
nantzen bitartez, eta, osagarri gisa, kasuan kasuko tresnako “Kalifikazio
xehakatua” eta “Eraikuntzaren baldintzak” planoetan jasotako zehaz-
tapenen bitartez.

2.- Halakorik ez balego, hurrengo baldintza hauek beteko dira:
a. Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna: 
a.1. Kirol erabilera: 0,70 m2s/ m2l
a.2. Hezkuntza, aisia, osasun, kultura, laguntza eta administrazio

arloetako erabilera: 2,00 m2s/m2l. 
(Hurrengo erlazioari dagozkio: eraikitako m2/lurzati garbiaren m2).
b. Aurrealdeko mugen gutxieneko neurriak: lurzati berrien aurre-

aldeko mugek 25 m izango dituzte.
c. Eraikuntzatik mugetarainoko gutxieneko tartea: 5 m, salbu

eta, eraikinaren erabileragatik, mugarekin lerrokatzen denean, muga-
kidearen baimenarekin.

d. Lurzati bereko eraikinen arteko gutxieneko tartea: 5 metro. 

b.1 Restaurantes y bares y comedores colectivos. En parcela
exclusiva y compartida con hoteles, y salas de fiestas y discotecas.

b.2 Hoteles. En parcela exclusiva, y en parcela compartida con
restaurantes y bares.

b.3 Equipamiento comunitario.
i Salas de fiestas y discotecas; en parcela exclusiva.
ii Producciones audiovisuales, artísticas o de espectáculos: en

parcela exclusiva.
iii Servicios públicos: en parcela exclusiva.
c. En cualquier caso, siempre se estará a lo dispuesto en el

punto 2 del artículo 1.5.2.2 “Condiciones generales comunes referentes
a la implantación de los usos” y se tendrá en cuenta lo establecido
en el artículo 1.3.1.3 “Usos no previstos en las presentes Normas
Urbanísticas”.

Sección 3ª Condiciones generales de las subzonas privadas de
uso terciario y de equipamiento comunitario.

Artículo 1.5.2.9.- Condiciones generales referentes a la edifi-
cación.

1. - Las condiciones de edificación de las subzonas privadas
“c” de usos terciarios y “d” de equipamiento comunitario se regularán
en cada caso por la norma particular del ámbito de ordenación
pormenorizada y/o las ordenanzas del plan de desarrollo pertinente,
y, complementariamente, por las determinaciones contenidas en los
planos de “Calificación pormenorizada” y de “Condiciones de la
edificación” del instrumento correspondiente.

2. - En el caso de que la norma particular o, en su caso, las
ordenanzas del plan de desarrollo no establezcan las condiciones
precisas al efecto y aquéllas se ubiquen en una zona cuya subzona
característica sea distinta, serán de aplicación las ordenanzas que la
norma particular establezca para la menciona subzona característica.

Artículo 1.5.2.10.- Condiciones generales referentes a los
usos autorizados.

1.- En ambos tipos de subzonas se deberá cumplir las condiciones
de uso que establezca la norma particular del ámbito de ordenación
pormenorizada correspondiente o, en su caso, las ordenanzas del plan
de desarrollo pertinente.

2.- Si no se establecen en la mencionada norma particular o en
el plan de desarrollo condiciones de compatibilidad de usos, se
entenderá que la subzona se ha de destinar exclusivamente al uso
asignado en el plano “Calificación pormenorizada” de este Plan o, en
su caso, en del plan de desarrollo.

Sección 4ª Condiciones generales de las subzonas públicas de
equipamiento comunitario.

Artículo 1.5.2.11.- Condiciones generales referentes a la edifi-
cación.

1.- Las condiciones de edificación de las subzonas públicas de
equipamiento comunitario privado se regularán en cada caso por la
norma particular del ámbito de ordenación pormenorizada y/o las
ordenanzas del plan de desarrollo correspondiente y, complementa-
riamente, por las determinaciones contenidas en los planos de
“Calificación pormenorizada” y de “Condiciones de la edificación” del
instrumento correspondiente.

2.- En su defecto, se cumplirá estas condiciones:
a. Edificabilidad urbanística máxima: 
a.1 Uso deportivo: 0,70 m2t/m2s
a.2 Uso educativo, recreativo, sanitario, cultural, asistencial y

administrativo: 2,00 m2t/m2s. 
(Referidos a la relación: m2 construidos/ m2 de parcela neta).
b. Dimensiones mínimas de los linderos frontales: Los linderos

frontales de las nuevas parcelas tendrán 25 m.
c. Separaciones mínimas de la edificación a linderos: Se establece

en 5 m, salvo que el uso del edificio haga aconsejable su alineación
al lindero, con la autorización del colindante.

d. Separaciones mínimas entre edificios situados dentro de la
misma parcela: 5 metros. 
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e. Eraikuntzaren profila edo gehieneko solairu kopurua jatorrizko
kotaren gainetik: III/-

f. Sestra kotatik gorako gehieneko altuera: 12 metro erlaitzera edo
teilatu hegalera. Lurzatiak kale bitara ematen badu, altuera beheren
dagoenetik neurtuko da. 

g. Solairuen altuera librea.
g.1. Gutxieneko altuera:
i Beheko solairua: 3,00 m.
ii Goiko solairuak: 2,50 m
g.2. Gehieneko altuera: erabilerak eskatzen duena. Muga bakarra

aurreko idatz zatian eraikin osorako zehaztutako gehieneko altuera
izango da.

g.3. Erdisotoa: kaleko sestratik metro bat gora egingo du
gehienez, kaleko edozein puntutan neurtuta.

h. Gainerako parametroak libreak dira.

1.5.2.12. artikulua.- Erabilerei buruzko baldintza orokorrak.
1. Azpizona hauetan bete beharreko erabilera baldintzak izango

dira kasuan kasuko antolamendu xehakatuko esparruaren arau
berezian ezartzen direnak eta/edo garapen planeamenduko orde-
nantzetakoak.

2. Arau berezian edo garapen planean ez baldin bada erabileren
bateragarritasunari buruzko baldintzarik ezartzen, azpizona “Kalifikazio
xehakatua” planoetan esleitutako erabilerarako soilik izango dela
ulertuko da, plan partzialen kasuan izan ezik; kasu horretan, Lurzoruari
eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legean adierazitakoa
beteko da.

SEIGARREN TITULUA.- LURZORU URBANIZAEZINEKO LANDA
ZONETAKO ERABILERARI ETA ERAIKUNTZARI 

BURUZKO ORDENANTZAK

1.6.1. kapitulua.- J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona
babestuak) landa zonetako erabilerei eta eraikuntzari 

buruzko ordenantzak

1.6.1.1. artikulua.- J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona
babestuak) landa zonetan kalifikazio orokorrak zuzenean
baimendu ditzakeen erabileren sailkapen generikoa.

Zona hauen landa bokazioari begira, eta EAEko Lurraldea
Antolatzeko Gidalerroen matrizea garatuz, zona hauetan onartzen
diren eraikuntzazko erabilera multzoak honela sailkatu dira:

1.- Lehen sektoreko baliabideen ustiapena.
a. Nekazaritzako, abeltzaintzako eta basogintzako ustiategiei

zuzenean lotutako eraikinak, eraikuntzak eta instalazioak.
b. Aurrekoen kasu berezi gisa, ardogintzarako eraikuntza eta

instalazioak (upeltegiak), ustiapenaren jarduera osagarriak barne.

c. Berotegiak, haztegiak, eta abar.
Nekazaritza erabilera orokorrari loturiko jardunez gain, hazitegiak,

itzalpeak, ugalketak, fertirrigazio sistemak eta abar biltzen dira,
jarduera honek berezkoak dituenak.

d. Nekazaritza eta abeltzaintzako edo basogintzako ustiategi
bati hertsiki loturiko familia etxebizitzen eraikinak, ustiategiko nekazari
titularra bizitzeko direnak. Horren barruan sartzen dira, halaber, landa
turismoko establezimenduak eta landa kanpinak, Landa inguruneko
turismo ostatuak arautzen dituen maiatzaren 28ko 128/1996 Dekre -
tuaren bidez araututakoak. 

2. - Interes publikoko eraikin, eraikuntza eta instalazioak.
5.000 m2 baino gutxiagoko azalera ukitzen duten edota ingurumen

eraginaren banakako deklarazioaren beharrik ez duten eraikin, erai-
kuntza eta instalazioak, beren izaera eta ezaugarriak direla-eta derri-
gorrez nekazaritza guneetan kokatu beharreko zerbitzuak eskaintzen
dituztenak, betiere erabilera publikokoak edo interes sozialekoak
baldin badira eta hala adierazi baldin badute generikoki sektoreko
legeriak edo hirigintza alorrean eskuduna den Arabako Foru Aldundiko
erakundeak, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko
2/2006 Legearen 28.5.a) artikuluan ezartzen denaren arabera, eta,
gainera, sistema orokortzat hartu behar ez badira. Honako hauek
dira:

e. Perfil de la edificación o número máximo de plantas sobre
cota de origen: III/-

f. Altura máxima sobre cota rasante: 12 metros a la cornisa y/o
al alero. Se medirá desde la calle o acera de rasante inferior, en las
parcelas en que sus extremos den a calles de diferente nivel. 

g. Alturas libres de pisos:
g.1 Alturas mínimas:
i Planta baja: 3,00 m.
ii Plantas altas: 2,50 m
g.2 Alturas máximas: Las demandadas por el uso con el límite de

altura total del edificio, señalada en el apartado anterior.

g.3 Planta semisótano: no podrá exceder 1 m. sobre la rasante
de la calle en cualquier punto de ésta.

h. El resto de parámetros son libres.

Artículo 1.5.2.12.- Condiciones generales referentes a los usos.
1. En estas subzonas se cumplirán las condiciones de uso que

establezca la norma particular del ámbito de ordenación pormenorizada
correspondiente y/o las ordenanzas del planeamiento de desarrollo
pertinente.

2. Si no se establecen en la mencionada norma particular o en
el plan de desarrollo condiciones de compatibilidad de usos, se
entenderá que la subzona se ha de destinar exclusivamente al uso
asignado en los planos de “Calificación pormenorizada”, salvo en el
caso de los planes parciales en que se estará a lo indicado en la Ley
2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo.

TÍTULO SEXTO.- ORDENANZAS DE USO Y EDIFICACIÓN DE LAS
ZONAS RURALES DEL SUELO NO URBANIZABLE

Capítulo 1.6.1.- Ordenanzas de usos y edificación de las zonas
rurales J1-de Especial Protección y J2-Preservadas

Artículo 1.6.1.1.- Clasificación genérica de los usos autorizables
directamente por la calificación global en las zonas rurales J1-
de Especial Protección y J2-Preservadas.

En atención a la vocación rústica de estas zonas, se establece,
desarrollando la matriz de las Directrices de Ordenación del Territorio
del País Vasco, la siguiente clasificación específica de los grupos de
usos constructivos autorizables en ellas.

1.- Explotaciones de los recursos primarios.
a. Edificaciones, construcciones e instalaciones directamente

vinculadas a las explotaciones agrarias, ganaderas y forestales
b. Como caso particular de las anteriores, construcciones e

instalaciones destinadas a la elaboración de vino (bodegas), inclu-
yéndose las actividades complementarias de la explotación.

c. Invernaderos, viveros, etc.
Además de las prácticas ligadas al uso de agricultura en general,

se asocian las de semilleros, umbráculos, multiplicaciones, sistemas
de fertirrigación, etc, propias de esta actividad.

d. Edificios vivienda familiar vinculados estrictamente a una
explotación agropecuaria o forestal para residencia del agricultor
titular de la misma. Se incluyen los establecimientos de agroturismo
y el camping rural regulado mediante el Decreto 128/1996, de 28 de
mayo, por el que se regulan los establecimientos de alojamiento
turístico en el medio rural. 

2. - Edificios, construcciones e instalaciones de interés público.
Edificios, construcciones e instalaciones, que afecten a una

superficie inferior a 5.000 m2 o no precisen declaración individua-
lizada de impacto ambiental, destinadas a prestar servicios que por
su naturaleza y características deban obligatoriamente emplazarse en
el medio rural, siempre que tengan el carácter de interés público
cuya declaración haya sido otorgada genéricamente por la legis-
lación sectorial o por el órgano competente en materia urbanística de
la Diputación Foral de Álava, según lo establecido en el artículo
28.5.a) de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo y,
además, no deban tener la consideración de sistemas generales.
Comprenden:
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a. Aurreko paragrafoan adierazten diren baldintzak betetzen
dituzten gizarte ekipamenduak eta hirugarren sektoreko jarduerak.

b. 1.3.1.16. artikuluko (“Definizioa eta motak”) 4. puntuan defi-
nitutako erabilera hartzen duten aisia kontzentratuko eremuak.

c. Zerbitzu ez linealen instalazio teknikoak, B motakoak
Zenbait instalazio, adibidez: dorreak, irrati estazio igorle-har -

tzaileak, telebista eta satelite bidezko komunikazioa, eta komunika-
zioetako beste instalazio batzuk, antzeko eragina dutenak.

d. Eguzki energia ekoizten duten parkeetako instalazio teknikoak.

e. Errepideko jabari publikoko eremuaren alboan dauden erregai
hornitegiak, zerbitzu guneen barruan ez daudenak.

f. Interes publikoko beste edozein eraikin edo instalazio, bere
izaeragatik eta ezaugarriengatik landa ingurunean kokatu behar bada.

1.6.1.2. artikulua.- J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona
babestuak) landa zonetan kalifikazio orokorrak zuzenean
baimentzen dituen eraikuntzazko erabilera eta jarduerak.

0.- Kasu guztietan, Abeltzaintzako ustiategietako arau teknikoak,
higieniko-sanitarioak eta ingurumenekoak ezartzen dituen irailaren
22ko 515/2009 Dekretua beteko da.

Gainera, upeltegiak eta nekazaritzako eraikuntzak ezartzeko
baldintzei dagokienez, Guardiako (Arabako Errioxa) Lurralde Plan
Partzialaren Lehenengo Aldaketan dauden preskripzioak beteko dira.
Agiri horren edukia 1. eranskinean jaso da.

1.- Artikulu honetan, landa zonetan kalifikazio orokorrak zuzenean
baimendutako erabilerak arautzen dira, hau da, garapeneko planea-
mendurik behar ez dutenak. Aurrekoetatik aparte geratzen dira 1.6.1.4.
artikuluan (“Erabilerak ezartzea lurralde edota hirigintza planeamendua
egin ondoren”) aurreikusitako bideren batetik baimendu daitezkeen
erabilera eta jarduerak.

2.- Antolamendu orokorrak zuzenean baimendutako eraikuntzazko
erabilerak ondo zehazteko, hirigintza arau orokor hauetako 1.3.1.
kapituluan definitutako guztietatik, onartutzat joko dira “J1 (babes
bereziko zonak) eta J2 (zona babestuak) landa zonetan kalifikazio
orokorrak zuzenean baimendu ditzakeen erabileren sailkapen
generikoa” izenburuko 1.6.1.1. artikuluan, artikulu honetako hurrengo
puntuetan eta 1.6.1.3. (“Lotespen gainjarriak dituzten eremuetan
erabilerei ezarritako muga gehigarriak”) artikuluan aurreikusitako
ezaugarriak eta inguruabarrak dituztenak.

3.- Erabilerak baimentzeko baldintza gehigarri orokorrak.
Planeamendu orokor honetako kalifikazio orokorrak erabilera bat

zuzenean baimendu dezan, honako baldintza hauek bete behar dira:
a. Artikulu honetan baimendutzat aipatzea.
b. Lurraldea Antolatzeko Gidalerroetako 8. ataleko (“Ingurune

fisikoaren antolamendua”) 6.2 puntuan ezarritako babes baldintza
orokorrak betetzea, baita lurralde plan partzialetan jasotakoak ere.

c. Plan eta araudi sektorialek ezartzen dituzten betekizunak
betetzea, aplikagarriak direnean.

d. Ingurumenaren gaineko eraginaren ebaluazioak ezarritako
zuzenketa neurriak eta aurreneurriak barne hartzea, eskatu daitezkeen
kasuetan.

4.- J11 zonan (balio naturala izateagatik babes berezikoa den
zona) baimendutako erabilerak.

a. Zona honetan, babesa eragiten duen araudi sektorial aplika-
garrian xedatutakoa aplikatuko da.

b. Halakorik ez badago, ikerketa eta zabalkunde zientifikoari
lotutako interes publikoko jarduerak eta ingurumen hezkuntzakoak
baimenduko dira, zonako inguruneari dagozkionak betiere, eta
ingurune hori babestea helburu dutenak.

5.- J17 zonan (Lurrazaleko urak babesteko zona) baimendutako
erabilerak.

a. Los equipamientos comunitarios y las actividades terciarias en
las que se dan las circunstancias y las condiciones indicadas en el
párrafo anterior.

b. Las áreas de recreo concentrado receptoras del uso definido
en el artículo 1.3.1.16. “Definición y clases”. “Definición y clases”
punto 4.

c. Instalaciones técnicas de servicios de carácter no lineal Tipo B.
Conjunto de instalaciones puntuales tales como: torres, antenas

y estaciones emisoras-receptoras de radio, televisión y comunicación
vía satélite y otras instalaciones de comunicación de similar impacto.

d. Instalaciones técnicas de parques de producción de energía
solar.

e. Estaciones de suministro de carburantes, adyacentes a la
zona de dominio público de la carretera, no insertas en áreas de
servicio.

f. Cualquier otro edificio o instalación de interés público que, por
su naturaleza y características, deba emplazarse en el medio rural.

Artículo 1.6.1.2.- Usos y actividades constructivos auto-
rizados directamente por la calificación global en las zonas
rurales J1-de Especial Protección y J2-Preservadas.

0.- En todos los casos, se cumplirá el Decreto 515/2009, de 22
de septiembre, por el que se establecen las Normas Técnicas
Higiénico – Sanitarias y Medioambientales de las Explotaciones
Ganaderas.

Asimismo, se cumplirán las prescripciones que regulan las condi-
ciones de implantación de Bodegas y Construcciones Agrícolas
fijadas en la “Primera Modificación del Plan Territorial Parcial de
Laguardia (Rioja Alavesa)”, cuyo contenido se adjunta en el anexo 1.

1.- En el presente artículo se regulan los usos genéricos autorizados
directamente por la calificación global en las zonas rurales (es decir,
sin necesidad de planeamiento de desarrollo). Quedan al margen de
los anteriores los usos y actividades autorizables por alguna de las
alternativas previstas en el artículo 1.6.1.4 “Implantación de otros
usos previa formulación del planeamiento territorial y/o urbanístico”.

2.- Para la determinación precisa de los usos constructivos auto-
rizados directamente por la ordenación global ha de entenderse que
quedará permitido todo aquél, de los definidos en el Capítulo 1.3.1
de estas Normas Urbanísticas Generales, en el que se den las carac-
terísticas y circunstancias previstas en el artículo 1.6.1.1” Clasificación
genérica de los usos autorizados directamente por la calificación
global en las zonas rurales J1-de Especial Protección y J2-
Preservadas”, en los puntos siguientes de este artículo, y en el artículo
1.6.1.3. “Limitaciones adicionales impuestas a los usos en las áreas
de vinculantes superpuestos”.

3.- Condiciones generales adicionales para la autorización de un uso.
Para que un uso pueda ser autorizado directamente por la cali-

ficación global de este planeamiento general se requiere:
a. Que se cite como autorizado en este artículo.
b. Que cumpla las condiciones genéricas de protección esta-

blecidas en el punto 6.2 del apartado 8, “La Ordenación del Medio Físico
de las DOT”, así como las contenidas en los planes territoriales
parciales.

c. Que cumpla los requisitos fijados por los planes y normativa
sectorial cuando sea aplicable.

d. Que incluya las medidas y cautelas correctoras impuestas
por la evaluación de impacto ambiental en los casos en los que estos
sean exigibles.

4.- Usos autorizados en la Zona J11. Zona de especial protección
De valor natural.

a. En esta zona regirá lo dispuesto en la normativa sectorial
aplicable que motiva su protección.

b. En su defecto, se autorizarán las actividades de interés público
vinculadas a la investigación y divulgación científica, a la educación
ambiental, relativas todas ellas al propio espacio de la zona, y las
dirigidas a la protección del mismo.

5.- Usos autorizados en la Zona J17. Zona de protección de
aguas superficiales.
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a. EAEko Ibai eta Erreka Ertzak Antolatzeko Lurralde Plan
Sektorialeko (isurialde mediterraneoa) F.1 atalean uholdeei aurrea
hartzeko eta ingurunea babesteko aurreikusten direnak.

b. Abeltzaintzako jarduera bereziak: arrain haztegiak.
6.- J24 zonan (bere baso interesagatik babestutako zona) baimen-

dutako erabilerak.
a. Interes publikoko jarduerak, ikerketa eta zabalkunde zienti-

fikoari edota ingurumen hezkuntzari lotuak, denak ere zonako ingu-
runeari dagozkionak; hura babestea helburu dutenak; eta hezkuntza
eta natur ingurunearen interpretazioa xede duten aisiako jarduera
kontzentratuak. 

7.- J25 zonan (bere nekazaritza eta abeltzaintzako balioagatik
babestutako zona) baimendutako erabilerak.

a. Interes publikoko eraikuntzak eta instalazioak, “J1 (babes
bereziko zonak) eta J2 (zona babestuak) landa zonetan kalifikazio
orokorrak zuzenean baimendu ditzakeen erabileren sailkapen
generikoa” izenburuko 1.6.1.1. artikuluko 2. puntuan aipaturikoak,
izaera edo ezaugarri bereziak edukitzeagatik zona honetan jarri behar
badira nahitaez.

b. Nekazaritzako jarduerei zuzenean loturiko eraikin, eraikuntza
eta instalazioak.

Txerri ustiategietan, urriaren 31ko 1135/2002 Errege Dekretuan
ezarritako baldintzak beteko dira; untxi haztegietan, berriz, ekainaren
25eko 1547/2004 Errege Dekretuan ezarritakoak. Gainerako ustia-
tegietan, baita, aurreko dekretu horiek arautzen ez dituzten gaiei
dagokienez, aurrean aipatutako ustiategietan ere, irailaren 22ko
515/2009 Dekretua aplikatuko da, abeltzaintzako ustiategietako arau
teknikoak, higieniko-sanitarioak eta ingurumenekoak ezartzen dituena.

c. Berotegiak, mintegiak eta abar.
d. Nekazaritzako ustiategi bati hertsiki loturiko familia etxebi-

zitzen eraikinak, ustiategiko nekazari titularra bizitzeko direnak. Horren
barruan sartzen dira, halaber, landa turismoko establezimenduak eta
landa kanpinak, Landa inguruneko turismo ostatuak arautzen dituen
maiatzaren 28ko 128/1996 Dekretuaren bidez araututakoak.

Nekazaritza eta abeltzaintzarako eraikina (biltegia, upategia edo
granja) dagoen lurzati berean kokatu behar da etxebizitza. Beraz, ez
da onartuko etxebizitza izango den eraikina nekazaritza eta abelt-
zaintzako erabileratik bereiz eta hori hasi aurretik eraikitzea.

Udal baimena eman aurretik, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 31.1 artikuluan adierazitakoarekin
bat etorriz, Foru Aldundiko nekazaritza arloko organo eskudunaren
baimena lortu beharko da. Organo horrek ezarri du zer prozedura
jarraitu behar den eta zer baldintza bete behar diren, Diputatuen
Kontseiluaren azaroaren 29ko 76/06 Foru Dekretuan eta Nekazaritza
sailburuaren urtarrilaren 25eko 8/07 Foru Aginduan.

1.6.1.3. artikulua.- Lotespen gainjarriak dituzten eremuetan
erabilerei ezarritako muga gehigarriak.

1- Eremu higagarriak.
a. Debekatuta daude eraikuntzazko erabilerak obra proiektuetan

ez baldin badira sartzen lurzoruaren egonkortasunaren eta higaga-
rritasunaren gaineko eragin kaltegarririk ez dela egongo bermatzen duten
azterketa tekniko zehatzak.

b. Nolanahi ere debekaturik daude eremu honetako lursail jakin
bati ezinbestez lotuta ez dauden erabilerak.

2.- Ustezko arkeologia eremuak.
Eraikuntzazko edozein jarduketa egin baino lehen, Euskal Herriko

Ondare Kulturalari buruzko uztailaren 3ko 7/90 Legearen 49. arti-
kuluan aurreikusitako azterketa eta, kasua bada, proiektu arkeo-
logikoa aurkeztuko zaizkio arkeologiako kultura ondarearen alorrean
eskuduna den organoari. Organo horren baimenik gabe ezingo da
eremu horietan eraikuntzazko erabilerarik ezarri.

3.- Pasabide ekologikoak.
“Azpiegitura orokorrak eta gainjarritako baldintzapen gehigarriak”

izenburuko 1.1. planoan jaso dira.

a. Las previstas en el apartado F.1 de la Normativa Plan Territorial
Sectorial de Ordenación de Márgenes de Ríos y Arroyos de la CAPV,
vertiente mediterránea, para la prevención de inundaciones y
protección del propio espacio.

b. Actividades ganaderas especiales: piscifactorías.
6.- Usos autorizados en la Zona J24, Zona preservada de interés

forestal.
a. Actividades de interés público vinculadas a la investigación y

divulgación científica, a la educación ambiental, relativas todas ellas
al propio espacio de la zona; las dirigidas a la protección del mismo;
y el recreo concentrado destinado a la educación e interpretación
del medio natural.

7.- Usos autorizados en la Zona J25, Zona preservada de interés
agroganadero.

a. Edificaciones e instalaciones de interés público, citados en el
artículo 1.6.1.1 “Clasificación genérica de los usos autorizados direc-
tamente por la calificación global en las zonas rurales J1-de Especial
Protección y J2-Preservadas”, punto 2, que por su naturaleza y
características deban emplazarse de modo ineludible en esta zona.

b. Edificaciones, construcciones e instalaciones directamente
vinculadas a las actividades agrícolas.

En lo que se refiere a las explotaciones porcinas ser cumplirán las
condiciones fijadas en el Real Decreto 1135/2002, de 31 de octubre; en
las explotaciones cunículas las establecidas en el Real Decreto 1547/2004,
de 25 de junio. En el resto de explotaciones, así como en todo lo no
regulado en los anteriores decretos para las explotaciones antedichas,
será de aplicación las normas técnicas, higiénico sanitarias y medio
ambientales de las explotaciones ganaderas del Decreto 515/2009, de
22 de septiembre, por el que se establecen las Normas Técnicas Higiénico
– Sanitarias y Medio ambientales de las Explotaciones Ganaderas.

c. Invernaderos, viveros, etc.
d. Edificios de vivienda familiar vinculados estrictamente a una

explotación agraria para residencia del agricultor titular de la misma.
Se incluyen los establecimientos de agroturismo y el camping rural
regulado mediante el Decreto 128/1996, de 28 de mayo, por el que se
regulan los establecimientos de alojamiento turístico en el medio rural.

El edificio deberá estar ubicado en la parcela receptora del
edificio destinado al uso agropecuario (almacén, bodega o granja) por
lo que no está permitido la construcción de un edificio de vivienda
autónomo y previo al del uso agropecuario que lo justifica.

Con carácter previo a la concesión de la licencia municipal, de
acuerdo con lo señalado en el artículo 31.1 de la Ley 2/2006, de 30
de Junio, de Suelo y Urbanismo, deberá obtenerse la autorización del
Órgano competente en materia de Agricultura de la Diputación Foral,
el cual ha fijado el procedimiento a seguir y las condiciones a cumplir
en el Decreto Foral número 76/06, del Consejo de Diputados de 29
de noviembre, y la Orden Foral número 8/07, de 25 de enero, del
Diputado de Agricultura.

Artículo 1.6.1.3.- Limitaciones adicionales impuestas a los usos
en las áreas de vinculantes superpuestos.

1.- Áreas erosionables.
a. Quedan prohibidos los usos constructivos si no se incluyen en

los proyectos de obras los estudios técnicos precisos que garanticen
la ausencia de impacto negativo sobre la estabilidad y erosiona-
bilidad del suelo.

b. En cualquier caso, quedan prohibidos los usos que no estén
ligados ineludiblemente a un terreno concreto situado en esta área.

2.- Áreas de presunción arqueológica.
Antes de la realización de cualquier actuación constructiva se

presentará ante el órgano competente en materia de patrimonio
cultural arqueológico, el estudio y, en su caso, el proyecto arqueológico
previstos en el artículo 49 de la Ley 7/90, de Patrimonio Cultural
Vasco. Sin la autorización del citado órgano no se podrá realizar en
ellas ningún uso constructivo.

3.- Corredores ecológicos.
Están recogidos en el plano 1.1, “Infraestructuras generales y

Condicionantes superpuestos adicionales”.
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Beren izaera dela-eta ezinbestean zona honetan (eta ez beste inon)
kokatu behar diren interes eta jabari publikoko eraikinak, eraikuntzak
eta instalazioak baimenduko dira soilik. Lurzatien itxiturak 18 m
urrunduko dira pasabide horietako ur ibilgu publikoetatik.

Eraikuntzazko erabilerak baimentzeko, bai eta paisaia bikainei
eragingo dien beste edozein erabilera baimentzeko ere, txosten espe-
zifiko bat beharko da aurrez. Txosten hori ingurumen arloko foru
organoak egin beharko du, paisaiaren gaineko ondorioen garrantzia
baloratzeko, eta, behar denean, neurri babesle eta/edo zuzentzaileak
ere proposatuko ditu. Hori guztia, Mendiei buruzko martxoaren 26ko
11/2007 Foru Arauaren 23. eta 24. artikuluetan ezarritakoarekin eta
Lurraldea Antolatzeko Gidalerroetan paisaiaren tratamenduari buruz
ezarritako gidalerro orokorrekin bat etorriz (8. kapitulua, 5.2.G idatz zatia).

4-. Paisaia bereziak eta bikainak.
“Azpiegitura orokorrak eta gainjarritako baldintzapen gehigarriak”

izenburuko 1.1. planoan jaso dira.
Eraikuntzazko erabilerak baimentzeko, bai eta paisaia berezi eta

bikainei eragingo dien beste edozein erabilera baimentzeko ere,
txosten espezifiko bat beharko da aurrez. Txosten hori ingurumen
arloko foru organoak egin beharko du, paisaiaren gaineko ondorioen
garrantzia baloratzeko, eta, hala behar denean, neurri babesle eta/edo
zuzentzaileak ere proposatuko ditu. Hori guztia, Mendiei buruzko
martxoaren 26ko 11/2007 Foru Arauaren 23. eta 24. artikuluetan
ezarritakoarekin eta Lurraldea Antolatzeko Gidalerroetan paisaiaren
tratamenduari buruz ezarritako gidalerro orokorrekin bat etorriz
(8. kapitulua, 5.2.G idatz zatia).

5.- Ibilbideak.
Errioxako Lurraldeko Plan Partzialean jasotakoak dira:
a. Ondare arkeologikoaren ibilbidea.
b. Arkitektura eta hirigintza ondarearen ibilbidea.
c. Natur intereseko ibilbidea.
Izenak berak adierazten duen xedea dute, eta, horiek trazatzeko,

landako bideak eta zidorrak hautatu dira; ezin izan denean, berriz,
mendietan edo erein gabeko lursailetan barrena doazen ibilbideak
hautatu dira.

Lurzoru urbanizaezinean, eraikin, eraikuntza eta instalazioetatik
bideetaraino 20 metroko tartea utziko da, gutxienez.

Administrazioak oinezkoentzako bide gisa seinalatu eta egokitu
beharko ditu ibilbideak, gaur egungo bide eta zidorretik barrena ez
doazen tarteetan.

6.- Errepideak.
“Azpiegitura orokorrak eta gainjarritako baldintzapen gehigarriak”

izenburuko 1.1. planoan jaso dira, eta jabari publiko, zortasun eta
afektazioko zonak dira, Arabako Lurralde Historikoko errepideei
buruzko 20/1990 Foru Arauaren 38., 39., 40. eta 42. artikuluetan
ezarritakoaren arabera.

1.6.1.4. artikulua.- Erabilerak ezartzea lurralde edota hiri-
gintza planeamendua egin ondoren.

1.- Kalifikazio orokorrak zuzenean baimentzen dituen jarduerez
gain, lurzoru urbanizaezinean kokatu daitezkeen edo kokatu behar diren
erabilerak baimendu ahalko dira bide hauetakoren bat erabiliz: 

a. Udalez gaindiko organoek euren eskumenak hertsiki erabiliz egin
ditzaketen arloko lurralde planak aplikatuta.

b. Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legea garatzeko presako neurriei buruzko ekainaren 3ko 105/2008
Dekretuaren 4.3. artikuluan aurreikusten diren plan bereziak eginez,
“J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona babestuak) landa zonetan kali-
fikazio orokorrak zuzenean baimendu ditzakeen erabileren sailkapen
generikoa” izenburuko 1.6.1.1. artikuluko 2. puntuan aipatzen diren
eraikin, eraikuntza eta instalazioen antolamendurako, honako baldintza
hauek betetzen direnean:

i.- 5.000 m2 baino gehiagoko eremu bati eragitea, edo inguru-
menaren gaineko eraginaren banakako deklarazioa behar izatea.

ii.- Eta “J1 (babes bereziko zonak) eta J2 (zona babestuak) landa
zonetan kalifikazio orokorrak zuzenean baimentzen dituen erai-
kuntzazko erabilera eta jarduerak” izenburuko 1.6.1.2. artikuluan
haientzako aurreikusitako zonetan kokatzea.

Sólo se autorizan los usos edificios, construcciones e instalaciones
de interés y dominio públicos que por su propia naturaleza deban
emplazarse de modo ineludible en ellos y no en otros terrenos”. Los
cierres de las parcelas se separarán 18 m. de los cauces públicos perte-
necientes a tales corredores.

La autorización de usos constructivos, así como cualquier otro uso
que implique afecciones paisajísticas sobre los corredores ecológicos
requerirá de un informe previo específico, a emitir por el Órgano foral
en materia de medio ambiente, que valorará la magnitud de los efectos
paisajísticos y, en su caso, propondrá las medidas protectoras y/o
correctoras a adoptar. Todo ello de acuerdo con lo establecido en los
artículos 23 y 24 de la Norma Foral de Montes número 11/2007, de 26
de marzo, y en consonancia con las Directrices Generales de las DOT
relativas al tratamiento del Paisaje (Capítulo 8, apartado 5.2.G).

4-. Paisajes sobresalientes y singulares.
Están reflejados en el plano 1.1. “Infraestructuras generales y

Condicionantes superpuestos adicionales”.
La autorización de usos constructivos, así como cualquier otro

uso que implique afecciones paisajísticas sobre los paisajes sobre-
salientes y singulares requerirá de un informe previo específico, a
emitir por el Órgano foral en materia de medio ambiente, que valorará
la magnitud de los efectos paisajísticos y, en su caso, propondrá las
medidas protectoras y/o correctoras a adoptar. Todo ello de acuerdo
con lo establecido en los artículos 23 y 24 de la Norma Foral de
Montes número 11/2007, de 26 de marzo, y en consonancia con las
Directrices Generales de las DOT relativas al tratamiento del Paisaje
(Capítulo 8, apartado 5.2.G).

5.- Rutas.
Comprenden las contempladas en el PTP de La Rioja:
a. Ruta de Patrimonio Arqueológico.
b. Ruta de Patrimonio Arquitectónico y Urbanístico.
c. Ruta de Interés Naturalístico.
Responden a la finalidad que sus propias denominaciones indican

y para su trazado se han elegido caminos y sendas rurales y, cuando
ello no es posible, itinerarios a través de montes o terrenos no
cultivados.

Las edificaciones, construcciones e instalaciones guardarán un
retiro mínimo de 20 m. al camino, en el Suelo No Urbanizable.

La Administración deberá marcar las rutas y acondicionarlas,
como sendas peatonales, en los tramos que no discurran por los
caminos y sendas actuales.

6.- Carreteras.
Reflejados en el plano 1.1. “Infraestructuras generales y Con -

dicionantes superpuestos adicionales”, están formados por el conjunto
de zonas de dominio público, servidumbre y afección según lo esta-
blecido en los artículos 38, 39, 40 y 42 de la Norma Foral 20/1990, 25
de junio, de Carreteras del Territorio Histórico de Álava.

Artículo 1.6.1.4.- Implantación de usos previa formulación
del planeamiento territorial y/o urbanístico.

1.- Al margen de las actividades autorizadas directamente por la cali-
ficación global, podrán autorizarse usos que puedan o deban ubicarse
en el suelo no urbanizable a través de alguna de estas alternativas: 

a. En aplicación de los planes territoriales sectoriales que puedan
formular los órganos supramunicipales en el ejercicio estricto de sus
propias competencias.

b. Mediante los planes especiales contemplados en el artículo 4.3
del Decreto 105/2008, de 3 de junio, de medidas urgentes en
desarrollo de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de suelo y Urbanismo,
referentes a la ordenación de los edificios, construcciones e instala-
ciones enumerados en el punto 2 del artículo 1.6.1.1 “Clasificación
genérica de los usos autorizables directamente por la calificación
global en las zonas rurales J1-de Especial Protección y J2-
Preservadas”, siempre que se den estas condiciones:

i.- Que afecten a una superficie superior a 5.000 m2 o precisen
declaración individualizada de impacto ambiental.

ii.- Y que se ubiquen en las zonas previstas para ellos en el
artículo 1.6.1.2. “Usos y actividades constructivos autorizados direc-
tamente por la calificación global en las zonas rurales J1-de Especial
Protección y J2-Preservadas”.
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c. Hirigintzako legedian ezarritako beste edozein bidetatik.

d. Ardogintzarako eraikuntza eta instalazioak (upeltegiak) ezar -
tzeko plan berezi bat onartuz, ustiategiaren osagarriak diren jarduerak
ere barne hartuta. Plan horrek Guardiako (Arabako Errioxa) Lurraldeko
Plan Partzialaren 34. artikuluan finkatutako baldintzak eta parametroak
beteko ditu, baita irailaren 28ko 251/2010 Dekretuak behin betiko
onartu zuen aldaketarenak ere (2010eko 194. EHAA, urriaren 7koa).

2.- Gainera, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko
2/2006 Legearen 28.5 artikuluko b) eta c) paragrafoetan deskribatzen
diren jarduerak baimendu ahalko dira ondoko prozedura hauetakoren
bat erabiliz:

a. Arloko lurralde plan bat aurkeztuta, baldin eta udalez gaineko
administrazioak garatzen badu, bere eskumenak zorrotz baliatuz.

b. Plan berezi bat eginda, 59. 2.c) artikuluan aurreikusitakoen
artetik, dela lurralde plan batek hala eskatzen duelako, dela erakunde
sustatzailearen beraren ekimenez, betiere, azken kasu horretan, ez bada
sistema orokorra. Baldin eta, lurralde planik egon gabe edo beha-
rrezkoa izan gabe, aipaturiko jarduerek sistema orokorraren izaera
badute, plan honen aldaketa egingo da.

3.- Beti idatzi ahalko da ingurune fisikoa babesteko plan berezi
bat, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen 59. 2 c) artikuluan adierazitako helburuak lortzeko. Tresna
hori onartzeak berekin ekarriko du, kasua bada, plan honetan propo-
satutako zonifikazioa eta beraren eraikuntza eta erabileren araubidea
modu automatikoan aldatzea.

1.6.1.5. artikulua.- Eraikuntzazko erabileretako hirigintza eta
eraikuntza parametro komunak. Jabari publikorainoko eta azpie-
gituretarainoko tarteak.

1.- Eraikuntzazko erabilerek jabari publikorainoko eta azpiegi-
turetarainoko tarteak, arloko araudian ezarrita daudenak, beteko
dituzte.

2.- Hona hemen tarterik ohikoenak, mugatzailea ez den zerrendan:

a. Errepideetaraino:
a.1. Eraikuntzetatik: Arabako Lurralde Historikoko errepideei

buruzko ekainaren 25eko 20/1990 Foru Arauaren 42. artikuluan ezar -
ritako tarteak.

a.2. Itxituretatik: 8 metro, zelaigunearen kanpoko ertzeraino.
b. Landa bideetaraino:
b.1. Eraikuntzetatik: Arabako Lurralde Historikoko landa bideak

erabili, kontserbatu eta zaintzeko otsailaren 14ko 6/1995 Foru Arauaren
17. artikuluan ezarritako tarteak.

b.2. Itxituretatik: 1,5 metro, zelaigunearen kanpoko ertzeraino.
c. Ibai eta erreka ertzetaraino:
Eraikuntzazko erabilerek tarte hau utziko dute ur ibilgu publi-

koaren muga lerroraino:
c.1. 50 metro Ebro ibaiaren ertzetan.
c.2. 30 metro 1. mailako tarteetan (10 ≤ 50 km2).
c.3. 15 metro 1<C<km2 azalerako arroa duten erreken ertzetan

(0 mailako tarteak).
c.4. 1 km2 baino gutxiagoko arroa duten ur laster eta ibilguei (00

mailako tarteak) dagokienez, Urari buruzko Legean ezarritakoa apli-
katuko da.

c.5. Gainera, honako hauek 100 m-ko tartea utziko dute:
* Lurzoru urbanizaezinak berezko ez dituen erabilerak, lursail

jakin bati ezinbestean lotuta daudenak izan ezik.
* Lurzoru urbanizaezinean berezkoak diren erabilerak izan arren,

lursail jakin bati lotuta ez daudenak.

1.6.1.6. artikulua.- Eraikuntzazko erabilera bakoitzaren hiri-
gintza eta eraikuntza parametro berariazkoak.

1.- Nekazaritzako eta abeltzaintzako ustiategiei, upeltegiei salbu,
zuzenean lotutako eraikinak, eraikuntzak eta instalazioak.

c. Cualquier otra posibilidad establecida en la legislación urba-
nística.

d. Mediante la aprobación de un plan especial para la implantación
de las construcciones e instalaciones destinadas a la elaboración
de vino (bodegas), incluyéndose las actividades complementarias
de la explotación, cuya redacción cumplirá las condiciones y pará-
metros fijados en el artículo 34 del PTP de Laguardia (Rioja Alavesa)
y en la modificación de este aprobada definitivamente mediante el
Decreto 251/2010, de 28 de septiembre (BOPV número 194, de 7
de octubre de 2010).

2.- Además, podrán autorizarse las actividades descritas en el
artículo 28.5, párrafos b) y c), de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo
y Urbanismo mediante alguno de estos procedimientos:

a. A través de la formulación de un plan territorial sectorial si se
desarrolla por la administración supramunicipal en el ejercicio estricto
de sus competencias.

b. A través de la formulación de un plan especial, de los previstos
en el artículo 59. 2 c), bien sea por exigencia de un plan territorial o, por
iniciativa propia de la entidad promotora siempre que, en este último caso,
no tenga carácter de sistema general. Si, en ausencia de un plan terri-
torial o siendo innecesario, las actividades citadas tienen carácter de
sistema general, se formulará la pertinente modificación de este Plan.

3.- Siempre será factible la redacción de un plan especial de
protección del medio físico dirigido al logro de las finalidades
señaladas en el artículo 59. 2 c) de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de
Suelo y Urbanismo. La aprobación de este instrumento supondrá, en
su caso, la automática modificación de la zonificación propuesta en
este Plan y su régimen de edificación y usos.

Artículo 1.6.1.5.- Parámetros urbanísticos y edificatorios
comunes a los usos constructivos. Distancias al dominio público
y a las infraestructuras.

1.- Los usos constructivos guardarán las distancias al dominio
público y a las infraestructuras establecidas en la normativa sectorial.

2.- Sin carácter limitativo, se transcriben a continuación las
distancias más habituales.

a. Respecto a las carreteras:
a.1 De las Edificaciones: las establecidas en el artículo 42 de la

Norma Foral 20/1990, de 25 de junio, Carreteras del Territorio Histórico
de Álava.

a.2 De los cierres: 8 m. desde la arista exterior de la explanación.
b. Respecto a los caminos rurales:
b.1 De las edificaciones: las establecidas en el artículo 17 de la

Norma Foral 6/1995, de 14 de febrero, para el uso, conservación y vigi-
lancia de caminos rurales del Territorio Histórico de Álava.

b.2 De los cierres: 1,5 m. desde la arista exterior de la explanación.
c. Respecto a los ríos y arroyos:
Los usos constructivos respetarán respecto a la línea de deslinde

de cauce público estos retiros:
c.1 50 m. En las márgenes del río Ebro.
c.2 30 m. En los tramos de Nivel 1 (10 ≤ 50 km2).
c.3 15 m. En las márgenes de los arroyos con cuenca afluente

1<C<Km2 (tramos de nivel 0).
c.4 En las escorrentías o cursos de agua con cuenca afluente

menor de 1 Km2 (tramos de nivel 00) será de aplicación lo esta-
blecido en la Ley de Aguas.

c.5 Además, guardarán una distancia de 100 m:
* Los usos que no son propios del suelo no urbanizable, salvo

aquéllos que ineludiblemente están ligados a un terreno concreto.
* Los usos que considerándose propios del suelo no urbanizable,

no están ligados, igualmente, a un terreno concreto.

Artículo 1.6.1.6.- Parámetros urbanísticos y edificatorios
específicos de cada uso constructivo.

1.- Edificaciones, construcciones e instalaciones directamente
vinculadas a las explotaciones agrarias (excepción hecha de las
bodegas).
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a. Lotutako lurzoruaren gutxieneko azalera: 0,30 ULUri (urteko lan
unitatea) dagokiona, organo eskudunak finkatutako moduluen arabera.

b. Lursail hartzailearen gutxieneko azalera: aukerakoa.
c. Gehieneko okupazioa: lurzati hartzailearen ehuneko 70.
d. Eraikuntzaren profila edo gehieneko solairu kopurua: 1 sestraren

gainetik.
d. Erlaitzera edota teilatu hegalera bitarteko altuera: 5 m, jatorrizko

kotaren gainetik.
f. Alboko mugetaraino utzi beharreko tartea: 5 m.
2.- Berotegiak.
a. Gutxieneko lurzatia: aukerakoa.
b. Gehieneko okupazioa: ehuneko 70.
c. Alboko mugetaraino utzi beharreko tartea: 3 m.
3.- Ardogintzarako eraikuntza eta instalazioak (upeltegiak), ustia-

penaren jarduera osagarriak barne, erabilera nagusiaren osagarri
gisa.

Errioxako Lurraldeko Plan Partzialean ezarritakoaren arabera,
horrelakoak ezartzeko plan berezi bat idatzi eta onartu beharko da. Plan
horrek Lurralde Plan Partzialeko 34. artikuluan ezarritako parametroak
eta gainerako baldintzak bete beharko ditu, baita dokumentu honen
1. eranskinean jaso den aldaketarenak ere.

4.- Nekazaritzako ustiategi bati hertsiki loturiko familia etxebi-
zitzen eraikinak, ustiategiko nekazari titularra bizitzeko direnak. Horren
barruan sartzen dira, halaber, landa turismoko establezimenduak eta
landa kanpinak, Landa inguruneko turismo ostatuak arautzen dituen
maiatzaren 28ko 128/1996 Dekretuaren bidez araututakoak.

a. Eraikuntza mota baimendua: etxebizitza bakarreko etxea.
b. Hirigintzako eraikigarritasuna: 0,15 m2/ lurzati hartzailearen

m2-ko.
c. Lurzati hartzailearen gutxieneko azalera: 1.000 m2.
d. Gehieneko okupazioa: lurzati hartzailearen ehuneko 10.
e. Gehieneko solairu kopurua: 2 sestraren gainetik.
f. Erlaitzera edota teilatu hegalera bitarteko altuera, gehienez: 7 m

sestraren gainetik.
g. Mugetarainoko tartea: 5 m.
h. Ustiategiari lotuta egotearen baldintza: etxebizitzek ULU (urteko

lan unitate) bati dagokion azalera lotu beharko dute lurzati batean
edo hainbatean.

5.- Interes publikoko eraikuntzak.
a. Zerbitzuguneetara lotuta ez dauden gasolidengiak. 
a.1. Hirigintzako eraikigarritasuna: 0,10 m2/m2

a.2. Lurzatiaren azalera: aukerakoa.
a.3. Eraikinek eta markesinek okupatu dezaketen azalera,

gehienez: ehuneko 20.
a.4. Eraikinaren gehieneko altuera erlaitzeraino edo teilatu hega-

leraino: 3,5 m.
a.5. Mugetarainoko tartea: 10 m.
b. Onura publikoko edo gizarte intereseko gainerako eraikuntzak.
b.1. Hirigintzako eraikigarritasuna: 0,10 m2/m2

b.2. Lotutako azalera, gutxienez: aukerakoa.
b.3. Gehieneko okupazioa: ehuneko 10.
b.4. Gehieneko solairu kopurua: 2 sestraren gainetik.
b.5. Erlaitzera eta teilatu hegalera bitarteko altuera, gehienez: 7 m

sestraren gainetik.
b.6. Mugetarainoko tartea: 10 m.
6.- Aurreko puntuetan aipatutako parametroak baimendutako

hirigintza jarduerak hartzen dituzten eraikuntza eta instalazioei
dagozkie. Lurzati batek bateragarriak diren erabilera bat baino gehiago
hartu ahalko ditu eta honakoak izango dira gehieneko mugak, guztira:

a. Abeltzaintzako ustiategirik egonez gero:
a.1. Hirigintzako eraikigarritasuna: 0,80 m2/ lurzati hartzailearen

m2-ko.
a.2. Gehieneko okupazioa: lurzati hartzailearen ehuneko 80.
b. Onura publikoko edo gizarte intereseko eraikin edo instalazioren

bat baldin badago:
b.1. Hirigintzako eraikigarritasuna: 0,20 m2/m2

b.2. Gehieneko okupazioa: ehuneko 20.

a. Superficie mínima de terreno vinculada: la correspondiente a
0,30 U.T.A, según los módulos, fijados por el órgano competente.

b. Superficie mínima de parcela receptora: libre.
c. Ocupación máxima: 70 por ciento de la parcela receptora.
d. Perfil de la edificación o número máximo de plantas: 1 sobre

rasante.
d. Altura a cornisa y/o alero: 5 m. Sobre cota de origen.

f. Separación a linderos laterales: 5m.
2.- Invernaderos.
a. Parcela mínima: libre.
b. Ocupación máxima: 70 por ciento
c. Separación a linderos laterales: 3 m.
3.- Construcciones e instalaciones destinadas a la elaboración

de vino (bodegas), incluyéndose las actividades complementarias
de la explotación, como complemento a la principal.

De acuerdo con lo establecido en el PTP de La Rioja, su implan-
tación requerirá la redacción y aprobación de un Plan Especial, el
cual cumplirá los parámetros y demás condiciones establecidos en
el artículo 34 del mencionado PTP, así como la Modificación, la cual
se adjunta a este documento, como anexo 1.

4.- Edificios de vivienda familiar vinculados estrictamente a una
explotación agraria para residencia del agricultor titular de la misma.
Se incluyen los establecimientos de agroturismo y el camping rural
regulado mediante el Decreto 128/1996, de 28 de mayo, por el que se
regulan los establecimientos de alojamiento turístico en el medio rural.

a. Tipo edificatorio autorizado: casa de una vivienda.
b. Edificabilidad urbanística: 0,15 m2/m2, medido sobre la parcela

receptora.
c. Superficie mínima de parcela receptora: 1.000 m2.
d. Ocupación máxima: 10 por ciento de la parcela receptora.
e. Número máximo de plantas: 2 sobre rasante.
f. Altura máxima a cornisa o alero: 7 m. sobre rasante.

g. Separación a linderos: 5 m.
h. Condición de vinculación a la explotación: las viviendas

deberán vincular, en una o varias parcelas, una superficie mínima de
terreno equivalente a 1 U.T.A.

5.- Edificaciones de interés público.
a. Estaciones de servicio no vinculadas a un área de servicio.
a.1 Edificabilidad urbanística: 0,10 m2/m2.
a.2 Superficie de parcela: libre m2.
a.3 Superficie máxima ocupada por edificaciones y marquesinas:

20 por ciento.
a.4 Altura máxima de la edificación a cornisa o alero: 3,5 m.

a.5 Separación a linderos: 10 m.
b. Resto de edificaciones de utilidad pública o interés social.
b.1 Edificabilidad urbanística: 0,10 m2/m2.
b.2 Superficie mínima vinculada: libre m2.
b.3 Ocupación máxima: 10 por ciento.
b.4 Número máximo de plantas: 2 sobre cota rasante.
b.5 Altura máxima a cornisa y aleros: 7 m. sobre cota rasante.

b.6 Separación a linderos: 10 m.
6.- Los parámetros señalados en los puntos anteriores corres-

ponden a las edificaciones y construcciones que soportan las acti-
vidades urbanísticas autorizadas. Una parcela podrá albergar varios
usos compatibles entre sí, con estos límites totales máximos:

a. Si existen explotaciones agrícolas:
a.1 Edificabilidad urbanística: 0,80 m2/m2, sobre parcela

receptora.
a.2 Ocupación máxima: 80 por ciento sobre parcela receptora.
b. Si existen edificios o instalaciones de utilidad pública o interés

social:
b.1 Edificabilidad urbanística: 0,20 m2/m2.
b.2 Ocupación máxima: 20 por ciento
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1.6.1.7. artikulua.- Eraikuntzazko erabilerei aplikatu beharreko
beste baldintza batzuk.

1.- Eraikuntzazko erabileren hartzaile diren finken itxiturak 1.5.1.30.
artikuluan (“Hesiak”) ezarritako baldintzetan hesitu ahalko dira.
Eraikuntzazko erabilerarik ez duten lurzatien itxiturak burdin hari edo
sareak izango dira, elektrifikatu gabekoak, metro bateko altuera izango
dute eta ez dute eragotziko animaliak alde batetik bestera pasatzea.

2.- Gerta daiteke arkeologia, paleontologia, mineralogia, historia
edota, oro har, geologia edo kultura aurkikuntzak izatea halako onda-
sunetarako egoki ez diren zehaztapenak dituzten zonetan. Halakorik
gertatuz gero, aginpidea duen erakundeak erabaki ondoren, kautelazko
neurri gisa, etenda geratuko dira eragindako lurretan esku hartzeko
baimenak. Eta etenda jarraituko dute, harik eta hirigintzako arauak
aldatuta planeamendua egoera berrira egokitu arte, edo aldakuntza
hori interes orokorraren kontrakoa izateagatik ukatu arte. Halako
aurkikuntzak berehala jakinarazi behar zaizkie haiek egiaztatzeko,
babesteko edo ustiatzeko aginpidea duten erakundeei.

3.- Izadiak nahiz gizakiak eraginda, lur eremu bat zona jakin
batekoa izatea dakarten baldintzak galduz gero, gertaera hori ez da
nahikoa arrazoi izango kalifikazio hori aldatzeko. Aitzitik, hasierako
egoerara lehengoratzeko neurriak gauzatu beharko dira.

4.- Interes publikoko eraikin, eraikuntza eta instalazioei lotutako
etxebizitzek, lurzati hartzaileetan kokaturikoek, horien zerbitzu erabi-
leratzat hartuko dira. Ondorioz, horien parametroak erabilera nagusiaren
barruan sartuta egongo dira.

5.- Nekazaritzako eta abeltzaintzako ustiategiei, upeltegiei eta etxe-
bizitza eraikinei salbu, zuzenean lotutako eraikin, eraikuntza eta insta-
lazioen baldintzak.

a. Eraikuntza baterako obra baimena eskatzen denean, ustiate-
giaren titularrak ondorengo agiri hauek aurkeztu beharko ditu:

a.1. Arabako Foru Aldundiaren Nekazaritza Sailaren ziurtagiria,
eraikina justifikatzen duen nekazaritzako ustiategia Arabako
Nekazaritza Ustiategien Erregistroan erregistratuta dagoela ziurtatzen
duena eta horren urteko lan unitateen kopurua.

a.2. Ustiategiari atxikitako lursail oro, haren zonifikazioa edozein
dela ere, lotutako gutxieneko azalera zehazterakoan horren barruan
sartu ahal izango da.

b. Ustiategi batean 1.6.1.6. artikuluan (“Eraikuntzazko erabilera
bakoitzaren hirigintza eta eraikuntza parametro berariazkoak”) arau-
tutako eraikuntzetatik batzuk eraikitzen direnean, urteko lan unitateen
gehieneko kopurua izango da eraikuntza zorrotzenari dagokiona.

c. Lurzati hartzaileari gutxieneko lur azalera bat lotzea eskatzen
bada eraikuntza egin ahal izateko, ustiategiko beste lurzati batzuk
lotu ahalko dira.

XEDAPEN IRAGANKORRA

1.- Hirigintza antolamenduaren udal ordenantza osagarriak egin
eta behin betiko onartu arte, haietan arautu behar diren alor eta kontu
guztien araubide juridiko-urbanistikoa plan hau indarrean sartu baino
lehenago indarrean egon diren xedapenetan ezarritakoa izango da,
horien arau maila eta izaera edozein direla ere.

Zehazki, hurrengo idatz zatian adierazten diren baldintzekin,
honako xedapen hauek indarrean segituko dute:

a. 1992ko abenduaren 11ko 1153/92 Foru Arauak behin betiko
onartu zituen Bilarko Arau Subsidiarioen III. titulua: “Lurzoruaren
erabileraren gaineko diziplina eta esku hartzea”. Araudia 1997ko 33.
ALHAOn argitaratu zen, martxoaren 21ean.

b. Hirigintzako lurzatikatzeen eta urbanizazio proiektu eta obren,
eraikuntzaren, beste hirigintza jarduketa batzuen eta jarduera eta
instalazioen edukia eta gutxieneko baldintzak, aipaturiko arau subsi-
diarioetako 13. artikulutik 23.era bitartekoetan (biak barne) jaso-
takoak.

Artículo 1.6.1.7- Otras condiciones aplicables a los usos
constructivos.

1.- Los cerramientos de las fincas receptoras de usos constructivos
podrán cercarse en las condiciones establecidas en el artículo 1.5.1.30
“Vallados”. Los cerramientos de fincas que no alberguen usos cons-
tructivos serán de alambre o malla no electrificada de 1 metro de altura,
que no impida la circulación de la fauna en ambos sentidos.

2.- Cuando se produjeran descubrimientos arqueológicos, pale-
ontológicos, mineralógicos, históricos u otros geológicos o culturales,
en zonas cuyas determinaciones no resulten adecuadas con aquéllos
y previa decisión del Organismo o Entidad competente, los terrenos
afectados quedarán automáticamente sujetos a la suspensión cautelar
de la autorizaciones, licencias y permisos para intervenir sobre ellos,
en tanto se apruebe la necesaria modificación del planeamiento para
alterar la regulación urbanística de modo que se ajuste a la nueva
situación o sea denegada por ser contraria al interés general. Dichos
descubrimientos deberán ser puestos inmediatamente en conoci-
miento de las Entidades u Organismos competentes para su compro-
bación, protección o explotación.

3.- Si un suceso natural o provocado, causare degeneración de
las condiciones que sustentan la pertenencia de un terreno a una
zona determinada, dicha circunstancia no será motivo suficiente para
modificar dicha calificación, sino que por el contrario deberán ponerse
en práctica las medidas apropiadas para la regeneración de las condi-
ciones originarias.

4.- Las viviendas vinculadas a los edificios, construcciones e
instalaciones de interés público, ubicados en sus parcelas receptoras,
tendrán la consideración de uso servidor de los mismos. Por tanto,
sus parámetros estarán incluidos dentro de los del uso principal.

5.- Condiciones de edificaciones, construcciones e instalaciones
directamente vinculadas a las explotaciones agrarias (excepción
hecha de las bodegas y los edificios de vivienda):

a. Cuando se solicite la licencia de obras de una edificación, el
titular de la explotación presentará la siguiente documentación:

a.1 Certificado del Departamento de Agricultura de la Diputación
Foral de Álava de estar inscrita la explotación agraria que justifica la
edificación en el Registro de Explotaciones Agrarias de Álava y el
número de UTA de la misma.

a.2 Todo terreno adscrito a la explotación, cualquiera que sea su
zonificación, podrá ser computado a los efectos de superficie mínima
vinculada.

b. Cuando en una explotación se construyan varias de las edifi-
caciones reguladas en el artículo 1.6.1.6 “Parámetros urbanísticos y
edificatorios específicos de cada uso constructivo”, el número máximo
de U.T.A exigible será el correspondiente a la edificación más exigente.

c. En las edificaciones en las que se exige la vinculación de una
superficie mínima de terreno adicional al de la parcela receptora, se
podrá vincular otras parcelas de la explotación.

DISPOSICION TRANSITORIA

1.- En tanto sean formuladas y aprobadas definitivamente las
Ordenanzas municipales complementarias de la ordenación urba-
nística, el régimen jurídico-urbanístico de todas aquellas cuestiones
y materias que han de ser reguladas en las mismas será el esta-
blecido en las disposiciones vigentes en el período anterior a la
entrada en vigor del presente Plan, cualquiera que sea su rango y
carácter normativo.

En concreto, se entenderán vigentes, en las condiciones indicadas
en el siguiente apartado las disposiciones que se citan a continuación:

a. Título III. “Disciplina e intervención del uso del suelo” de las
Normas Subsidiarias de Elvillar, aprobadas definitivamente mediante la
Orden Foral 1153/92, de fecha 11 de diciembre de 1.992, cuya normativa
fue publicada en el BOTHA número 33 del 21 de marzo de 1997.

b. Contenido y condiciones mínimas de las parcelaciones urba-
nísticas y de los proyectos y obras de urbanización, de edificación,
de otras actuaciones urbanísticas y de actividades e instalaciones,
regulados en los artículos 13 a 23, ambos inclusive, de las
mencionadas Normas.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012



446

2.- Aurreko atalean aipatutako xedapenen indarra baldintzatuta
egongo da:

a. Oro har, aipatutako xedapenetan dauden zehaztapenak
indarrean daudela ulertuko da, baita plan honetan berariaz ezarritako
aurreikuspenak osatzen dituztenak ere.

Alabaina, plan honetan espresuki eta osoki arautzen diren gai
eta alorrei eragiten baldin badiete edo haien aplikazioa plan honetan
ezarritako aurreikuspenen kontrakoa bada, plan honetako zehaz-
tapenak lehenetsiko dira.

b. Aipatutako “Hirigintza Antolamenduko Ordenantza osagarriak”
behin betiko onesteak xedapen horiek guztiak eta “Xedapen iragankor”
hau, ordenantzetan ezartzen diren baldintzekin, indargabetzea eragingo
du.

2. LIBURUA. ANTOLAMENDU XEHAKATUKO ESPARRUETARAKO
ARAU BEREZIAK

LEHENENGO TITULUA.- ANTOLAMENDU XEHAKATUKO EREMUAK

2.1.1. kapitulua.- Hiri lurzoruko antolamendu 
xehakatuko esparruak

2.1.1.1. artikulua.- Arau berezia EL.01 eremurako (hirigune
historikoa).

1.- Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
LA.01 eremuak xehetasunez antolatzen du hirigune historikoa;

historian zehar eratu den hiri ehuna iraunarazi nahi du. Horregatik, anto-
lamenduaren oinarria bide bilbea eta kaleko eta plazako gune publiko
tradizionalak osatzen dituzten eraikuntza motak aintzatestea eta
mantentzea da.

Zaharberritze integratuaren plan berezi bat egingo da esparru
honetarako; aldi batez, plan hori behin betiko onartu arte, indarra
izango dute jarraian zehazten diren arauek eta P-3tik P-7ra bitarteko
antolamendu planoak.

2.- Egiturazko antolamenduaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera. Esparru honetako zonak: A1.01; D8.01 (parrokia); F1.01

eta F1.02 (parkeak eta oinezkoentzako eremuak); G5.01 (osasun
etxea); G6.01 (adinekoen etxea) eta G9.01 (udaletxea).

b.2. A1 zonetako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 1.3.2.4. artikuluko (“Hirigintza

Planeamendua Normalizatzeko Sistema osatzen duten eta plan
honetan dauden zona moten definizioa”) 2. puntuan aurreikusitakoak.

ii. Sestra gaineko gehieneko hirigintza eraikigarritasuna, bizite-
gitarako zona pribatuetan: “a.1 azpizonetako (antzinako hiri koka-
guneak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra”
izenburuko 1.5.2.3. artikulutik ondorioztatzen direnak.

iii. Gehieneko etxebizitza kopurua: aipatutako a.1 bizitegitarako
azpizona pribatuaren ordenantza aplikatuta ateratzen dena.

b.3. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
3. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: 
a.1. Arau orokor gisa eremuak hiri lurzoru finkatuaren kategoria

du.
a.2. Hala ere, eraikuntzazko esku hartze baterako baimena

eskatzen den unean egiaztatzen bada eragindako lurren eraikigarri-
tasuna lehengo hirigintza antolamenduak egotzitakoa baino handiagoa
dela, lur horiek besterik gabe kategoria hau izango dute: eraikigarri-
tasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua.

b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
b.2. Etxebizitzetarako azpizonetako erabilerak eta aplikatu behar

diren gainerako baldintzak:

2.- La vigencia de las disposiciones mencionadas en el apartado
anterior se entenderá condicionada en el siguiente sentido:

a. Con carácter general, se entenderán vigentes las determinaciones
contenidas en las citadas disposiciones, incluidas aquellas que comple-
menten previsiones establecidas expresamente en el presente Plan.

Ahora bien, siempre que afecten a materias y cuestiones
reguladas expresa e íntegramente en este Plan, así como en el
supuesto de que su aplicación resulte contradictoria con las previsiones
establecidas en él, prevalecerán las determinaciones contenidas en
éste del mismo.

b. La aprobación definitiva de las citadas “Ordenanzas comple-
mentarias de la ordenación urbanística” conllevará la derogación, en
las condiciones que se establezcan en las mismas, de todas esas dispo-
siciones, así como de la presente Disposición Transitoria”.

LIBRO 2. NORMAS PARTICULARES PARA LOS ÁMBITOS 
DE ORDENACIÓN PORMENORIZADA

TITULO PRIMERO.- ÁMBITOS DE ORDENACIÓN PORMENORIZADA

Capítulo 2.1.1.- Ámbitos de ordenación pormenorizada 
del Suelo Urbano

Artículo 2.1.1.1.- Norma particular del área EL.01, Centro
Histórico.

1.- Criterios y Objetivos de Ordenación.
El área LA.01 ordena pormenorizadamente el Centro Histórico;

pretende el mantenimiento del tejido urbano que se ha conformado
a lo largo de la Historia. Por ello, la ordenación se basa en el reco-
nocimiento y el mantenimiento de la trama viaria, los usos y los tipos
edificatorios preexistentes que conforman los espacios públicos
tradicionales de la calle y la plaza.

Este ámbito será objeto de un plan especial de rehabilitación
integrada; en tanto no sea aprobado definitivamente este plan regirán
transitoriamente la normativa que acto seguido se detallada y los
planos de ordenación P-3 a P-7.

2.- Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: Suelo urbano.
b. Calificación Global.
b.1.Composición. En este ámbito existen las zonas: A1.01; D8.01

(parroquia); F1.01 y F1.02 (Parques y áreas peatonales); G5.01 (centro
de salud); G6.01 (Centro de tercera edad) y G9.01 (Ayuntamiento).

b.2 Usos y parámetros de las zonas A1.
i Usos globales autorizados: los previstos en el artículo 1.3.2.4.

“Definición de los distintos tipos de zonas integrantes del sistema de
Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes en este
Plan”, punto 2.

ii Edificabilidad urbanística máxima sobre rasante de las zonas
privadas residenciales: las deducibles del artículo 1.5.2.3 “Ordenanza
general de edificación y uso de las subzonas a.1, de asentamientos
antiguos urbanos”.

iii Número máximo de viviendas: las resultantes de la aplicación
de la ordenanza de la subzona privada residencial a.1 citada.

b.3. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
3. Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: 
a.1 Como regla general el área tiene la categoría de suelo urbano

consolidado.
a.2 No obstante, si en el momento de solicitud de licencia para

una intervención constructiva se comprueba que los terrenos afectados
tienen una edificabilidad superior a la atribuida por la ordenación
urbanística anterior, estos tendrán automáticamente la categoría de suelo
urbano no consolidado por incremento de la edificabilidad.

b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
b.2 Usos y demás condiciones aplicables en las subzonas de

vivienda:
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i. a.1 azpizonetan, egiturazko antolamenduan adierazitako zehaz-
tasunekin, indarra izango dute “a.1 azpizonetako (antzinako hiri koka-
guneak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra”
izenburuko 1.5.2.3. artikuluko zehaztapenek eta P-5 planokoek.

ii. Horniduretarako azpizonetan, hirigintza antolamenduak finkatu
egiten ditu lehendik dauden eraikuntzak. Eraldaketa egiten denean,
eraikina handituta edo handitu gabe, edo eraikin berria egiten denean,
1.5.2.7. artikuluko ordenantzak aplikatuko dira d8.01 azpizonan eta
1.5.2.8. eta 1.5.2.9. artikuluetakoak gainerakoetan.

c. Eraikuntzari, jabariari eta erabilerari buruzko baldintza bereziak.
c.1. Eraikuntzari buruzko baldintzak.
Eraikuntzari eta jabariari buruzko baldintzak P5 planoan (“Eraikun -

tzaren baldintzak”) zehaztuta daude.
c.2. Katalogatutako eraikinak “3. liburua. Historia eta arkitektura

ondarea eta naturguneak babesteko arauak” izenekoan jasotako
araubide espezifikoak arautzen ditu.

d. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
d.1. Hornidura publikoetarako lur lagapenaren eta urbaniza-

zioaren kargak. 
i. Hiri lurzoru finkatuan, eraikuntzazko esku hartze guztien susta-

tzaileek osorik bete beharko dituzte Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 26. artikuluan ezarritako betebe-
harrak. 

ii. Hala ere, aurreko a.2 paragrafoan adierazitakoaren arabera
(eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen lurzoruari
buruzkoa da), hala behar denean, lurren sustatzaileek 1.4.3.4. artikuluan
(“Eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua edo
hornidura jarduketen hiri lurzorua gauzatzeko araubidea”) ezarritako
betebeharrak izango dituzte.

d.2. Haztapen koefiziente hauek erabiliko dira:
i. Bizitegitarako erabilerak 1,00.
ii. Erabilera bateragarriak 0,80.
iii. Sestra azpiko erabilerak 0,30.

2.1.1.2. artikulua.- Arau berezia EL-02 eremurako (bizitegi
eremua, lehenengo zabalgunea).

I. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
1.- EL.02 eremuak xehetasunez antolatzen ditu hirigune histori-

koaren (EL.01) inguruko koroa osatzen duten lurrak. Izan ere, bertan
azken hamarkadetan ordenarik gabe ezarri dira hainbat eraikuntza
(batez ere, etxebizitzak, pabiloiak eta upeltegiak.

Proposatutako antolamenduaren bidez egoera zuzendu egin
nahi da, baina modu malguan. Horretarako, eraikuntza mota nagusi
gisa familia bakarreko etxebizitza bakartua proposatzen da, eta
onargarri gisa, bi familiako eraikinak, etxebizitza atxikiko eraikinak
(gehienez ere hiru etxebizitzakoak), familia anitzeko lau etxebizitzako
multzoak eta are upeltegi txikiak ere.

2. Artikulu honetan honela egituratu dira zehaztapenak lurzo-
ruaren kategoriaren arabera:

a. Urbanizazioaren bidez finkatuta ez dagoen hiri lurzorua; AI-01
jarduketa integratuaren eremua da.

b. Eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri
lurzorua.

c. Hiri lurzoru finkatua.
II. Hiri lurzoru finkatugabeari buruzko zehaztapenak.
1.- Egiturazko antolamenduaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera. Esparru honek A6.03 zona hartzen du.
b.2. Erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 1.3.2.4. artikuluko (“Hirigintza

Planeamendua Normalizatzeko Sistema osatzen duten eta plan
honetan dauden zona moten definizioa”) 2. puntuan aurreikusitakoak.

ii. Hirigintzako gehieneko eraikigarritasuna sestra gainean:
7.053,87 m2.

iii. Gehieneko etxebizitza kopurua: a.61 bizitegitarako azpizona
pribatuaren ordenantza aplikatuta ateratzen dena: 1.5.2.8. artikulua,
“a.61 azpizonetako eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza
orokorra”.

i. En las subzonas a.1, con las especificaciones señaladas en la orde-
nación estructural, regirán las determinaciones expresadas en el artículo
1.5.2.3. “Ordenanza general de edificación y uso de las subzonas a.1,
de asentamientos antiguos urbanos” y en el plano P-5.

ii. En las subzonas dotacionales la ordenación urbanística
consolida la edificación preexistente. En caso de modificación, con
o sin ampliación, o, en su caso, nueva construcción serán aplicables
las ordenanzas contenidas en el artículo 1.5.2.7 en la subzona d8.01
y en los artículos 1.5.2.8 y 1.5.2.9 en el resto.

c. Condiciones particulares de Edificación, Dominio y Uso.
c.1 Condiciones de edificación.
Las condiciones de edificación y dominio vienen definidas en

el plano P5 “Condiciones de la Edificación”.
c.2 Los edificios catalogados se regulan por el régimen específico

contenido en el “Libro 3. Normas de protección del patrimonio
histórico-arquitectónico y de los espacios naturales”.

d Régimen de ejecución jurídica y material.
d.1 Cargas de cesión de terrenos dotacionales públicos y de

urbanización. 
i En el suelo urbano consolidado los promotores de cada inter-

vención constructiva deberán cumplir íntegramente los deberes esta-
blecidos en el artículo 26 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo
y Urbanismo. 

ii Sin embargo, los promotores de los terrenos que de acuerdo
con lo señalado en el párrafo a.2 anterior (referente al suelo urbano
no consolidado por incremento de la edificabilidad) cumplirán los
deberes establecidos en el artículo 1.4.3.4. “Régimen de ejecución del
suelo urbano no consolidado por incremento de edificabilidad o de
actuaciones de dotación”.

d.2 Se establecen estos coeficientes de ponderación:
i Usos residenciales 1,00.
ii Usos compatibles 0,80.
iii Usos bajo rasante 0;30.

Artículo 2.1.1.2.- Norma particular del área EL-02, Residencial
primera expansión.

I. Criterios y Objetivos de Ordenación.
1.- El área EL.02 ordena pormenorizadamente los terrenos que

conforman la corona del Centro Histórico (EL.01) y en los que en las
últimas décadas se han asentado de forma desordenada una serie de
edificaciones (especialmente de vivienda y pabellones y bodegas).

La ordenación propuesta pretende reconducir la situación, aunque
de forma flexible, para lo cual se propone como tipo edificatorio
principal la vivienda unifamiliar aislada y como admisibles los edificios
bifamiliares, los de vivienda adosada (con un máximo de tres
viviendas), los pequeños bloques de cuatro viviendas plurifamiliares
e incluso pequeñas bodegas.

2. Este artículo estructura las determinaciones en función de la
categorización de su suelo en:

a. Suelo urbano no consolidado por la urbanización, que está
formado por el ámbito de la actuación integrada AI-01.

b. Suelo urbano no consolidado por incremento de la edificabilidad.

c. Suelo urbano consolidado.
II. Determinaciones del Suelo urbano no consolidado.
1.-Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: Suelo urbano.
b. Calificación Global.
b.1. Composición. Este ámbito contiene la zona A6.03.
b.2. Usos y parámetros.
i Usos globales autorizados: los previstos en el artículo 1.3.2.4.

“Definición de los distintos tipos de zonas integrantes del sistema de
Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes en este
Plan”, punto 2.

ii Edificabilidad urbanística máxima sobre rasante: 7.053,87 m2.

iii Número máximo de viviendas: las resultantes de la aplicación
de la ordenanza de la subzona privada residencial a.61, artículo
1.5.2.8 “Ordenanza general de edificación y uso de las subzonas
a.61“.
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c. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
d. Programatzeko eta gauzatzeko araubidea.
Urbanizazio jarduketaren programa 8 urteko epean onartuko da,

plan honen behin betiko onarpenak indarra hartzen duenetik hasita.

2.- Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: urbanizazioaren bidez finkatu gabea.

b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
b.2. Etxebizitzetarako azpizonako erabilerak eta aplikatu behar

diren gainerako baldintzak
i. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
ii. Etxebizitzetarako a.61 azpizonako erabilerak eta aplikatu behar

diren gainerako baldintzak: egiturazko antolamenduan adierazitako
zehaztasunekin, indarra izango dute “a.61 azpizonetako eraikuntzari
eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra” izenburuko 1.5.2.8. arti-
kuluko zehaztapenek eta P-5 planokoek.

Bidezkoa denean, lurrak jabari publikora pasatu beharko dira,
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen
25. edo 26. artikuluek hala eskatuta. Balioko dute eraikigarritasuna,
lurzatiaren gutxieneko azalera eta etxebizitzen kopurua zenbatzeko.

c. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
c.1. Zona honek jarduketa integratuaren esparru bakarra du, AI-01

izenekoa, eta horren mugak P-6 planoan daude. Beharrezkoa izango
da jarduketa integratuaren programa egitea hura garatzeko.

c.2. Jarduketa integratu honek UE-01/EL-02 egikaritze unitatea
hartzen du.

c.3. Jarduketa integratuaren programak finkatuko du jarduketa
sistema.

c.4. Haztapen koefiziente hauek erabiliko dira:
i. Bizitegitarako erabilerak 1,00.
ii. Erabilera bateragarriak 0,80.
iii. Sestra azpiko erabilerak 0,30.
c.5. Lur lagapenaren eta urbanizazioaren kargak. Esparruaren

gauzatzea sustatzen dutenek osorik bete beharko dituzte Lurzoruari
eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 25. artikuluan
ezarritako betebeharrak.

III. Hiri lurzoru finkatuari eta eraikigarritasuna handitzeagatik
finkatu gabe dagoen lurzoruari buruzko zehaztapenak.

1. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera.
Hauek dira esparru honetako zonak: A6.01, A6.02, A6.04, A6.05;

E11.01, F1.01 (parkeak eta oinezkoentzako eremuak); G1.01 (esko-
laurreko ikastetxea); H3·.01, H5.01 (gas azpiegiturak) eta H6.01 (tele-
komunikaizoetako azpiegiturak).

b.2. Zonako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 1.3.2.4. artikuluko (“Hirigintza

Planeamendua Normalizatzeko Sistema osatzen duten eta plan
honetan dauden zona moten definizioa”) 1. puntuan aurreikusitakoak.

ii. Hirigintzako gehieneko eraikigarritasuna sestra gainean, bizi-
tegitarako zona pribatuetan: 1.5.2.8. artikulutik (“a.61 azpizonetako erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra”) ondorioztatzen
direnak.

iii. Gehieneko etxebizitza kopurua: aipatutako a.61 bizitegitarako
azpizona pribatuaren ordenantza aplikatuta ateratzen dena.

c. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
2. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: 
a.1. Arau orokor gisa eremuak hiri lurzoru finkatuaren kategoria

du.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
d. Régimen de programación y ejecución.
El programa de actuación urbanizadora se aprobará en el plazo

de 8 años computados a partir de la entrada en vigor de la apro-
bación definitiva de este Plan.

2.- Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: no consolidado por la urba-

nización.
b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
b.2 Usos y demás condiciones aplicables en la subzona de

vivienda
i. La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
ii. Usos y demás condiciones aplicables en la subzona de vivienda

a.61: con las especificaciones señaladas en la ordenación estructural,
regirán las determinaciones expresadas en el artículo 1.5.2.8
“Ordenanza general de edificación y uso de las subzonas a.61“ y en
el plano P-5.

En su caso, los terrenos que deban pasar al dominio público
por exigencia de los artículos 25 o 26 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio,
de Suelo y Urbanismo servirán para el cómputo de la edificabilidad,
la superficie mínima de parcela y el número de viviendas.

c. Régimen de ejecución jurídica y material.
c.1 La zona comprende un único ámbito de actuación integrada

AI-01, cuyas delimitaciones se representan en el plano P-6. Su desarrollo
precisará la redacción de un programa de actuación integrada.

c.2 Esta actuación integrada comprende la unidad de ejecución
UE-01/EL-02.

c.3 El sistema de actuación será fijado por el programa de
actuación integrada.

c.4 Se establecen estos coeficientes de ponderación:
i Usos residenciales 1,00.
ii Usos compatibles 0,80.
iii usos bajo rasante 0;30.
c.5 Cargas de cesión de terrenos y urbanización. Los promotores

de la ejecución del ámbito deberán cumplir íntegramente los deberes
establecidos en el artículo 25 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo
y Urbanismo.

III. Determinaciones del Suelo urbano consolidado y Suelo no
consolidado por incremento de la edificabilidad.

1. Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: Suelo urbano.
b. Calificación Global.
b.1 Composición.
En este ámbito existen las zonas: A6.01, A6.02, A6.04, A6.05;

E11.01, F1.01 (Parques y áreas peatonales); G1.01 (centro docente
preescolar); H3·.01, H5.01 (Infraestructuras de gas) y H6.01 (infraes-
tructuras de telecomunicaciones).

b.2 Usos y parámetros de la zona.
i Usos globales autorizados: los previstos en el artículo 1.3.24.

“Definición de los distintos tipos de zonas integrantes del sistema de
Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes en este
Plan”, punto 1.

ii Edificabilidad urbanística máxima sobre rasante de las zonas
privadas residenciales: las deducibles del artículo 1.5.2.8 “Ordenanza
general de edificación y uso de las subzonas a.61“.

iii Número máximo de viviendas: las resultantes de la aplicación
de la ordenanza de la subzona privada residencial a.61 citada.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
2. Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: 
a.1 Como regla general el área tiene la categoría de suelo urbano

consolidado.
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a.2. Hala ere, eraikuntzazko esku hartze baterako baimena
eskatzen den unean egiaztatzen bada eragindako lurren eraikigarri-
tasuna lehengo hirigintza antolamenduak egotzitakoa baino handiagoa
dela, lur horiek besterik gabe kategoria hau izango dute: eraikigarri-
tasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua.

b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
b.2. Etxebizitzetarako a.61 azpizonetako erabilerak eta aplikatu

behar diren gainerako baldintzak: egiturazko antolamenduan adiera-
zitako zehaztasunekin, indarra izango dute “a.61 azpizonetako erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra” izenburuko
1.5.2.8. artikuluko zehaztapenek eta P-5 planokoek.

c. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
c.1. Hornidura publikoetarako lur lagapenaren eta urbaniza-

zioaren kargak. 
i. Hiri lurzoru finkatuan, eraikuntzazko esku hartze guztien susta-

tzaileek osorik bete beharko dituzte Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 26. artikuluan ezarritako betebe-
harrak. 

ii. Hala ere, aurreko a.2 paragrafoan adierazitakoaren arabera
(eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen lurzoruari
buruzkoa da), hala behar denean, lurren sustatzaileek 1.4.3.4. artikuluan
(“Eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua edo
hornidura jarduketen hiri lurzorua gauzatzeko araubidea”) ezarritako
betebeharrak izango dituzte.

c.2 Haztapen koefiziente hauek erabiliko dira:
i. Bizitegitarako erabilerak 1,00.
ii. Erabilera bateragarriak 0,80.
iii. Sestra azpiko erabilerak 0,30.

2.1.1.3. artikulua.- Arau berezia EL-03 eremurako (bizitegi
eta kirol eremu mistoa).

1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL-03 eremuak xehetasunez antolatzen du hirigune historikoaren

eta Udalaren kirol eremuaren artean dagoen espazio hutsa (kirol
eremua barne). Bizitegitarako zonan EL-02 eremuko eraikuntza mota
berbera proposatzen da.

2. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera.
Esparru honetako zonak ondokoak dira: A6.01; F1.01 (hiri parkea),

G4.01 (udal igerilekuak) eta G4.02 (udal pilotalekua).
b.2. Zonetako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 1.3.2.4. artikuluko (“Hirigintza

Planeamendua Normalizatzeko Sistema osatzen duten eta plan
honetan dauden zona moten definizioa”) 1. puntuan aurreikusitakoak.

ii. Hirigintzako gehieneko eraikigarritasuna sestra gainean, bizi-
tegitarako zona pribatuetan: 1.5.2.6. artikulutik (“a.61 azpizonetako erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra”) ondorioztatzen
direnak.

iii. Gehieneko etxebizitza kopurua: aipatutako a.61 bizitegitarako
azpizona pribatuaren ordenantza aplikatuta ateratzen dena.

c. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
3. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: 
a.1. Arau orokor gisa eremuak hiri lurzoru finkatuaren kategoria

du.
a.2. Hala ere, eraikuntzazko esku hartze baterako baimena

eskatzen den unean egiaztatzen bada eragindako lurren eraikigarri-
tasuna lehengo hirigintza antolamenduak egotzitakoa baino handiagoa
dela, lur horiek besterik gabe kategoria hau izango dute: eraikigarri-
tasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua.

b. Kalifikazio xehakatua.

a.2 No obstante, si en el momento de solicitud de licencia para
una intervención constructiva se comprueba que los terrenos
afectados tienen una edificabilidad superior a la atribuida por la orde-
nación urbanística anterior, estos tendrán automáticamente la
categoría de suelo urbano no consolidado por incremento de la edifi-
cabilidad.

b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
b.2 Usos y demás condiciones aplicables en las subzonas de

vivienda a.61: con las especificaciones señaladas en la ordenación
estructural, regirán las determinaciones expresadas en el artículo
1.5.2.8 “Ordenanza general de edificación y uso de las subzonas
a.61“ y en el plano P-5.

c. Régimen de ejecución jurídica y material.
c.1 Cargas de cesión de terrenos dotacionales públicos y de

urbanización. 
i En el suelo urbano consolidado los promotores de cada inter-

vención constructiva deberán cumplir íntegramente los deberes esta-
blecidos en el artículo 26 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo
y Urbanismo. 

ii Sin embargo, los promotores de los terrenos que de acuerdo
con lo señalado en el párrafo a.2 anterior (referente al suelo urbano
no consolidado por incremento de la edificabilidad) cumplirán los
deberes establecidos en el artículo 1.4.3.4. “Régimen de ejecución del
suelo urbano no consolidado por incremento de edificabilidad o de
actuaciones de dotación”.

c.2 Se establecen estos coeficientes de ponderación:
i Usos residenciales 1,00.
ii Usos compatibles 0,80.
iii Usos bajo rasante 0,30.

Artículo 2.1.1.3.- Norma particular del área EL-03, Mixta resi-
dencial deportiva.

1. Criterios y Objetivos de Ordenación.
El área EL-03 ordena pormenorizadamente ordena el espacio

vacante que existe entre el centro histórico y la zona deportiva
municipal (incluida esta). La zona residencial propone una tipología
edificatoria idéntica a la del área EL-02.

2. Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: Suelo urbano.
b. Calificación Global.
b.1. Composición.
Este ámbito contiene la zona A6.01; F1.01 (parque urbano) y

G4.01 (piscinas municipales) y G4.02 (frontón municipal).
b.2 Usos y parámetros de las zonas.
i Usos globales autorizados: los previstos en el artículo 1.3.24.

“Definición de los distintos tipos de zonas integrantes del sistema de
Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes en este
Plan”, punto 1.

ii Edificabilidad urbanística máxima sobre rasante de las zonas
privadas residenciales: las deducibles del artículo 1.5.2.6 “Ordenanza
general de edificación y uso de las subzonas a.61“.

iii Número máximo de viviendas: las resultantes de la aplicación
de la ordenanza de la subzona privada residencial a.61 citada.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
3. Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: 
a.1 Como regla general el área tiene la categoría de suelo urbano

consolidado.
a.2 No obstante, si en el momento de solicitud de licencia para

una intervención constructiva se comprueba que los terrenos
afectados tienen una edificabilidad superior a la atribuida por la orde-
nación urbanística anterior, estos tendrán automáticamente la
categoría de suelo urbano no consolidado por incremento de la edifi-
cabilidad.

b. Calificación pormenorizada.
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b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa
“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.

b.2. Etxebizitzetarako a.61 azpizonetako erabilerak eta aplikatu
behar diren gainerako baldintzak: egiturazko antolamenduan adiera-
zitako zehaztasunekin, indarra izango dute “a.61 azpizonetako erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra” izenburuko
1.5.2.6. artikuluko zehaztapenek eta P-5 planokoek.

Bidezkoa denean, lurrak jabari publikora pasatu beharko dira,
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen
25. edo 26. artikuluek hala eskatuta. Balioko dute eraikigarritasuna,
lurzatiaren gutxieneko azalera eta etxebizitzen kopurua zenbatzeko.

c. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
c.1. Hornidura publikoetarako lur lagapenaren eta urbaniza-

zioaren kargak. 
i. Hiri lurzoru finkatuan, eraikuntzazko esku hartze guztien susta-

tzaileek osorik bete beharko dituzte Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 26. artikuluan ezarritako betebe-
harrak. 

ii. Hala ere, aurreko a.2 paragrafoan adierazitakoaren arabera
(eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen lurzoruari
buruzkoa da), hala behar denean, lurren sustatzaileek 1.4.3.4. artikuluan
(“Eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua edo
hornidura jarduketen hiri lurzorua gauzatzeko araubidea”) ezarritako
betebeharrak izango dituzte.

c.2. Haztapen koefiziente hauek erabiliko dira:
i. Bizitegitarako erabilerak 1,00.
ii. Erabilera bateragarriak 0,80.
iii. Sestra azpiko erabilerak 0,30.

2.1.1.4. artikulua.- Arau berezia EL-04 eremurako (bizitegi
eremua, ekialdeko zabalgunea).

1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL.04 eremuak Hiri Lurzorua Mugatzeko Proiektuko UE-1/EL-

04 esparrua hartzen du. Hirigintza, Arkitektura eta Ingurumen Saileko
diputatuak 1998ko ekainaren 19an emandako 428. Foru Aginduaren
bidez onartu zen behin betiko. Gaur egun gauzatzen ari da eta erai-
kuntzaren zati bat eginda dago. 

Antolamenduak hirigune historikoarekin antz handiagoa duten
eraikuntza motak eta dentsitateak sustatzen ditu, EL-02 eremuko
oso dentsitate txikiko eraikuntzen aldean. Horretarako familia anitzeko
etxebizitza bloke irekiak eta ilarako etxebizitza atxikiak proposatzen
dira. 

2. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera.
Esparru honek A.51, A.52, A.61 eta F.11 zonak hartzen ditu.
b.2. Zonako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 
1) Berezkoa: ilaran atxikitako familia bakarreko etxebizitza.
2) Bateragarriak:
Familia bakarreko etxebizitza bakartua eta oso dentsitate txikiko

etxebizitza bloke irekia.
1.3.2.4. artikuluan (“Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko

Sistema osatzen duten eta plan honetan dauden zona moten definizioa”)
A5 zonarako baimendutako gainerakoak.

ii. Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna: artikulu honetako
3. puntuan araututako antolamendu xehakatutik ateratzen dena.

iii. Gehieneko etxebizitza kopurua: artikulu honetako 3. puntuan
araututako antolamendu xehakatutik ondorioztatzen dena.

c. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
3. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: urbanizazioaren bidez finkatu gabe

dagoen eta gauzatzen ari den lurzorua.
b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.

b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este
ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.

b.2 Usos y demás condiciones aplicables en las subzonas de
vivienda a.61: con las especificaciones señaladas en la ordenación
estructural, regirán las determinaciones expresadas en el artículo
1.5.2.6 “Ordenanza general de edificación y uso de las subzonas
a.61“ y en el plano P-5.

En su caso, los terrenos que deban pasar al dominio público
por exigencia de los artículos 25 o 26 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio,
de Suelo y Urbanismo servirán para el cómputo de la edificabilidad,
la superficie mínima de parcela y el número de viviendas.

c. Régimen de ejecución jurídica y material.
c.1 Cargas de cesión de terrenos dotacionales públicos y de

urbanización. 
i En el suelo urbano consolidado los promotores de cada inter-

vención constructiva deberán cumplir íntegramente los deberes esta-
blecidos en el artículo 26 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo
y Urbanismo. 

ii Sin embargo, los promotores de los terrenos que de acuerdo
con lo señalado en el párrafo a.2 anterior (referente al suelo urbano
no consolidado por incremento de la edificabilidad) cumplirán los
deberes establecidos en el artículo 1.4.3.4. “Régimen de ejecución del
suelo urbano no consolidado por incremento de edificabilidad o de
actuaciones de dotación”.

c.2 Se establecen estos coeficientes de ponderación:
i Usos residenciales 1,00.
ii Usos compatibles 0,80.
iii Usos bajo rasante 0,30.

Artículo 2.1.1.4.- Norma particular del área EL.04, Residencial
expansión Este.

1. Criterios y Objetivos de Ordenación.
El área EL.04 comprende el ámbito UE-1/EL-04 del Proyecto de

Delimitación del Suelo Urbano, aprobada definitivamente mediante
la Orden Foral número 428, de fecha 19 de junio de 1998. del Diputado
de Urbanismo, Arquitectura y Medio Ambiente. Actualmente se
encuentra en ejecución y parcialmente construida. 

La ordenación propicia, como contraposición a la edificación
en muy baja densidad de la EL-02, unos tipos edificatorios y unas
densidades más acordes con las del Centro Histórico, para lo cual se
propone el bloque abierto de vivienda plurifamiliar, y la vivienda
adosada en hilera. 

2. Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: Suelo urbano.
b. Calificación Global.
b.1 Composición.
Este ámbito contiene zonas A.51, A.52, A.61 y F.11.
b.2 Usos y parámetros de la zona.
i Usos globales autorizados: 
1) Característico: vivienda unifamiliar adosada en hilera.
2) Compatibles:
Vivienda unifamiliar aislada y vivienda en bloque abierto en baja

densidad.
El resto de los autorizados, para la zona A5, en el artículo 1.3.2.4.

“Definición de los distintos tipos de zonas integrantes del sistema de
Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes en este
Plan”.

ii Edificabilidad urbanística máxima: las deducibles de la orde-
nación pormenorizada regulada en el punto 3 de este artículo.

iii Número máximo de viviendas: el resultante de la ordenación
pormenorizada regulada en el punto 3 de este artículo.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
3. Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: suelo no consolidado por la

urbanización en ejecución.
b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
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b.2. Bizitegitarako azpizona pribatuetako erabilerak eta aplikatu
behar diren gainerako baldintzak: artikulu hauetako zehaztapenek
izango dute indarra azpizonetan: 1.5.2.6. “a.51 azpizonetako (den tsitate
txikiko eraikuntzak, eraikuntza irekiak) eraikuntzari eta erabilerari
buruzko ordenantza orokorra”, 1.5.2.5. “a.52 azpizonetako (den tsitate
txikiko eraikuntzak, eraikuntza atxikiak edo ilarakoak) eraikuntzari eta
erabilerari buruzko ordenantza orokorra”, eta 1.5.2.6. “a.61 azpizonetako
(oso dentsitate txikiko eraikuntzak, familia bakarreko etxebizitza
bakartuak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra”.

c. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
Esparruak AI-02 eremu integratua eta UE-01/EL-04 egikaritze

unitatea osatzen ditu; gauzatze bidean jada oso aurreratuta egonik,
ez da baldintza gehiago ezartzen aurrean aipatutako Hiri Lurzorua
Mugatzeko Proiektuaren aldaketaren espedientean ezarritakoez gain,
proiektu horrek antolatu baitzuen esparrua.

2.1.1.5. artikulua.- Arau berezia EL.05 eremurako (bi familiako
etxeak).

1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL.05 eremuak hiri parkearen hegoaldean dagoen eraikuntzarik

gabeko esparrua hartzen du. Planak bi etxebizitzaz osatutako eraikuntza
mota edo bi familiakoa oinarri duen antolamendua proposatzen du.

2. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera.
Esparru honek A.62-01 zona hartzen du.
b.2. Zonako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 
1) Berezkoa: bi etxebizitzako eraikin bakartua, edozein direla ere

mota eta modalitatea.
2) Bateragarriak:
“a.62 azpizonetako (oso dentsitate txikiko eraikuntzak, bi familiako

etxeak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra” izen-
buruko 1.5.2.7. artikuluan a.62 azpizonetarako baimendutako gainerakoak.

ii. Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna: artikulu honetako
3. puntuan araututako antolamendu xehakatutik ondorioztatzen dena.

iii. Gehieneko etxebizitza kopurua: artikulu honetako 3. puntuan
araututako antolamendu xehakatutik ateratzen dena.

c. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
3. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: urbanizazioaren bidez finkatu gabeko

lurzorua. 
b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
b.2. Bizitegitarako azpizona pribatuetako erabilerak eta aplikatu

behar diren gainerako baldintzak: a.61 azpizonan indarra izango dute
“a.62 azpizonetako (oso dentsitate txikiko eraikuntzak, bi familiako
etxeak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra” izen-
buruko 1.5.2.7. artikuluan dauden zehaztapenek.

c. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
c.1. Zona honek jarduketa integratuaren esparru bakarra du, AI-03

izenekoa, eta horren mugak P-6 planoan daude. Beharrezkoa izango
da jarduketa integratuaren programa egitea hura garatzeko.

c.2. Jarduketa integratu honek egikaritze unitate bakarra hartzen
du, UE-01/EL-05 izenekoa.

c.3. Jarduketa integratuaren programak finkatuko du jarduketa
sistema.

c.4. Haztapen koefiziente hauek erabiliko dira:
i. Bizitegitarako erabilerak 1,00.
ii. Erabilera bateragarriak 0,80.
iii. Sestra azpiko erabilerak 0,30.
c.5. Lur lagapenaren eta urbanizazioaren kargak. Esparruaren

gauzatzea sustatzen dutenek osorik bete beharko dituzte Lurzoruari
eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 25. artikuluan
ezarritako betebeharrak.

b.2 Usos y demás condiciones aplicables en las subzonas
privadas residenciales: en las subzonas correspondientes regirán las
determinaciones expresadas los artículos1.5.2.6. “Ordenanza general
de edificación y uso de las subzonas a.51. De edificación de baja
densidad, de edificación abierta”, 1.5.2.5. “Ordenanza general de
edificación y uso de las subzonas a.52. De edificación de baja
densidad, de edificación adosada o en hilera” y 1.5.2.6. “Ordenanza
general de edificación y uso de las subzonas a.61. De edificación
de muy baja densidad, de vivienda unifamiliar aislada”.

c. Régimen de ejecución jurídica y material.
El ámbito constituye el área integrada AI-02 y la unidad de

ejecución UE-01/EL-04; estando ya en ejecución muy avanzada, no
se establece ninguna condición adicional a las establecidas en el
expediente de la modificación del Proyecto de Delimitación del Suelo
Urbano, antes aludido, que lo ordenó.

Artículo 2.1.1.5.- Norma particular del área EL.05, Residencial
bifamiliar.

1. Criterios y Objetivos de Ordenación.
El área EL.05 comprende el ámbito vacante de edificación

ubicado al Sur del parque urbano. El Plan propone una ordenación
basada en el tipo edificatorio de dos viviendas o bifamiliar.

2. Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: Suelo urbano.
b. Calificación Global.
b.1 Composición.
Este ámbito contiene la zona A.62-01.
b.2 Usos y parámetros de la zona.
i Usos globales autorizados: 
1) Característico: edificio aislado de dos viviendas en cualquiera

de sus tipos y modalidades.
2) Compatibles:
El resto de los autorizados, para las subzonas a.62, en el Artículo

1.5.2.7. “Ordenanza general de edificación y uso de las subzonas
a.62. De edificación de muy baja densidad, de vivienda bifamiliar”.

ii Edificabilidad urbanística máxima: las deducibles de la orde-
nación pormenorizada regulada en el punto 3 de este artículo.

iii Número máximo de viviendas: el resultante de la ordenación
pormenorizada regulada en el punto 3 de este artículo.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
3. Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: suelo no consolidado por la

urbanización. 
b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
b.2 Usos y demás condiciones aplicables en las subzonas

privadas residenciales: en la subzona a.61 regirán las determina-
ciones expresadas en el Artículo 1.5.2.7. “Ordenanza general de
edificación y uso de las subzonas a.62. De edificación de muy baja
densidad, de vivienda bifamiliar”.

c. Régimen de ejecución jurídica y material.
c.1 La zona comprende un único ámbito de actuación integrada

AI-03, cuya delimitación se representa en el plano P-6. Su desarrollo
precisará la redacción de un programa de actuación integrada.

c.2 Esta actuación integrada comprende una sola unidad de
ejecución, UE-01/EL-05.

c.3 El sistema de actuación será fijado por el programa de
actuación integrada.

c.4 Se establecen estos coeficientes de ponderación:
i Usos residenciales 1,00.
ii Usos compatibles 0,80.
iii usos bajo rasante 0;30.
c.5 Cargas de cesión de terrenos y urbanización. Los promotores

de la ejecución del ámbito deberán cumplir íntegramente los deberes
establecidos en el artículo 25 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo
y Urbanismo.
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2.1.1.6. artikulua.- Arau berezia EL-06 eremurako.
1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL-06 eremuak finkatu egiten du EL-01 eremuaren iparraldean eta

EL-02 eremuarekin muga egiten dutela kokatutako orube multzo txiki
batzuen antolamendua.

EL-01 eta EL-02 eremuen arteko trantsizioa egiten duen
gehieneko fatxada lerro batek definitzen ditu eraikinetako fatxadak.

2.- Egiturazko antolamenduaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera. Hauek dira esparru honetako zonak: A.1.
b.2. a.1 zonetako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 1.3.2.4. artikuluko (“Hirigintza

Planeamendua Normalizatzeko Sistema osatzen duten eta plan
honetan dauden zona moten definizioa”) 2. puntuan aurreikusitakoak.

ii. Hirigintzako gehieneko eraikigarritasuna sestra gainean, bizi-
tegitarako zona pribatuetan: 1.5.2.3. artikulutik “a.1 azpizonetako
(antzinako hiri kokaguneak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko orde-
nantza orokorra” ondorioztatzen dena.

iii Gehieneko etxebizitza kopurua: aipatutako a.1 bizitegitarako
azpizona pribatuaren ordenantza aplikatuta ateratzen dena.

b.3. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
3. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: 
a.1. Arau orokor gisa eremuak hiri lurzoru finkatuaren kategoria

du.
a.2. Hala ere, eraikuntzazko esku hartze baterako baimena

eskatzen den unean egiaztatzen bada eragindako lurren eraikigarri-
tasuna lehengo hirigintza antolamenduak egotzitakoa baino handiagoa
dela, lur horiek besterik gabe kategoria hau izango dute: eraikigarri-
tasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua.

b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
b.2. Etxebizitzetarako azpizonetako erabilerak eta aplikatu behar

diren gainerako baldintzak:
i. a.1 azpizonetan, egiturazko antolamenduan adierazitako zehaz-

tasunekin, indarra izango dute “a.1 azpizonetako (antzinako hiri koka-
guneak) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra”
izenburuko 1.5.2.3. artikuluko zehaztapenek eta P-5 planokoek.

c. Eraikuntzari, jabariari eta erabilerari buruzko baldintza bereziak.
c.1. Eraikuntzari buruzko baldintzak.
Eraikuntzari eta jabariari buruzko baldintzak P5 planoan

(“Eraikuntzaren baldintzak”) zehaztuta daude.
c.2. Katalogatutako eraikinak “3. liburua. Historia eta arkitektura

ondarea eta naturguneak babesteko arauak” izenekoan jasotako
araubide espezifikoak arautzen ditu.

d. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
d1. Hornidura publikoetarako lur lagapenaren eta urbanizazioaren

kargak. 
i. Hiri lurzoru finkatuan, eraikuntzazko esku hartze guztien susta-

tzaileek osorik bete beharko dituzte Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 26. artikuluan ezarritako betebe-
harrak. 

ii. Hala ere, aurreko a.2 paragrafoan adierazitakoaren arabera
(eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen lurzoruari
buruzkoa da), hala behar denean, lurren sustatzaileek 1.4.3.4. artikuluan
(“Eraikigarritasuna handitzeagatik finkatu gabe dagoen hiri lurzorua edo
hornidura jarduketen hiri lurzorua gauzatzeko araubidea”) ezarritako
betebeharrak izango dituzte.

d.2. Haztapen koefiziente hauek erabiliko dira:
i. Bizitegitarako erabilerak 1,00.
ii. Erabilera bateragarriak 0,80.
iii. Sestra azpiko erabilerak 0,30.

2.1.1.7. artikulua.- Arau berezia EL-07 eremurako (nekaza-
ritzako elikagaien industria, “Bodegas Heredad de Baroja”).

1.- Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL-07 eremuaren xedea da gaur egun “Bodegas Heredad de

Ugarte” enpresari lotuta dauden lurretan egin daitezkeen jarduerak

Artículo 2.1.1.6.- Norma particular del área EL-06.
1. Criterios y objetivos de la ordenación.
El área EL-06 consolida la ordenación de unas pequeñas bolsas

de solares situados al norte de la EL-01 y colindantes con las EL-02.

Las fachadas de los edificios, vienen definidas por una línea
máxima de fachada como transición entre la EL-01 y la EL-02.

2.- Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: Suelo urbano.
b. Calificación Global.
b.1.Composición. En este ámbito existen zonas: A.1.
b.2 Usos y parámetros de las zonas a.1.
i Usos globales autorizados: los previstos en el artículo 1.3.2.4.

“Definición de los distintos tipos de zonas integrantes del sistema de
Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes en este
Plan”, punto 2.

ii Edificabilidad urbanística máxima sobre rasante de las zonas
privadas residenciales: las deducibles del artículo 1.5.2.3 “Ordenanza
general de edificación y uso de las subzonas a.1, de asentamientos
antiguos urbanos”.

iii Número máximo de viviendas: las resultantes de la aplicación
de la ordenanza de la subzona privada residencial a.1 citada.

b.3. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
3. Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: 
a.1 Como regla general el área tiene la categoría de suelo urbano

consolidado.
a.2 No obstante, si en el momento de solicitud de licencia para

una intervención constructiva se comprueba que los terrenos afectados
tienen una edificabilidad superior a la atribuida por la ordenación
urbanística anterior, estos tendrán automáticamente la categoría de suelo
urbano no consolidado por incremento de la edificabilidad.

b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
b.2 Usos y demás condiciones aplicables en las subzonas de

vivienda
i. En las subzonas a.1, con las especificaciones señaladas en la orde-

nación estructural, regirán las determinaciones expresadas en el artículo
1.5.2.3. “Ordenanza general de edificación y uso de las subzonas a.1,
de asentamientos antiguos urbanos” y en el plano P-5.

c. Condiciones particulares de Edificación, Dominio y Uso.
c.1 Condiciones de edificación.
Las condiciones de edificación y dominio vienen definidas en

el plano P5, Condiciones de la Edificación.
c.2 Los edificios catalogados se regulan por el régimen específico

contenido en el “Libro 3. Normas de protección del patrimonio
histórico-arquitectónico y de los espacios naturales”.

d. Régimen de ejecución jurídica y material.
d1 Cargas de cesión de terrenos dotacionales públicos y de

urbanización. 
i En el suelo urbano consolidado los promotores de cada inter-

vención constructiva deberán cumplir íntegramente los deberes esta-
blecidos en el artículo 26 de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo
y Urbanismo. 

ii Sin embargo, los promotores de los terrenos que de acuerdo
con lo señalado en el párrafo a.2 anterior (referente al suelo urbano
no consolidado por incremento de la edificabilidad) cumplirán los
deberes establecidos en el artículo 1.4.3.4. “Régimen de ejecución del
suelo urbano no consolidado por incremento de edificabilidad o de
actuaciones de dotación”.

d.2 Se establecen estos coeficientes de ponderación:
i Usos residenciales 1,00.
ii Usos compatibles 0,80.
iii Usos bajo rasante 0;30.

Artículo 2.1.1.7.- Norma Particular del área EL-07, Industrial
agroalimentaria “Bodegas Heredad de Baroja”.

1.- Criterios y Objetivos de Ordenación.
El área EL-07 se dirige a regular las actividades que pueden

llevarse a cabo en los terrenos vinculados actualmente a la empresa
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arautzea. Gerta liteke, etorkizunean beharrezkoa balitz, baimena
ematea hainbat enpresak nekazaritza eta abeltzaintza industriako
beste jarduera batzuk ezar ditzaten. 

2.- Egiturazko antolamenduaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Eremu honetan industria arrunteko B.1-02 zona baino ez

dago.
b.2. Zonako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 1.3.2.4. artikuluan (“Hirigintza

Planeamendua Normalizatzeko Sistema osatzen duten eta plan
honetan dauden zona moten definizioa”) zona honetarako ezarri-
takoak.

ii. Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna: finkatu egiten da gaurko
eraikuntzen eraikigarritasuna. Eraikuntzak eraldatu edo handitzeko
edo eraikuntza berriak egiteko, artikulu honetako 3. puntuan dagoen
antolamendu xehakatuari jarraituko zaio.

c. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
3.- Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: urbanizazioaren bidez finkatutako

lurzorua.
b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
b.2. b.12-01 azpizonaren antolamenduaren ezaugarriak.
i. Berezko erabilera: nekazaritzako elikagaien industria.
ii. b.12 azpizonako erabilerak eta aplikatu behar diren gainerako

baldintzak: egiturazko antolamenduan adierazitako zehaztasunekin,
indarra izango dute “b.12 azpizonetako (industria bakartua) erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra” izenburuko
1.5.2.8. artikuluko zehaztapenek.

c. Eraikuntzari, jabariari eta erabilerari buruzko baldintza bereziak.
Eraikuntzari eta jabariari buruzko baldintzak “b.12 azpizonako

(industria bakartua) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza
orokorra” izenburuko 1.5.2.8. artikuluan eta P-5 planoan zehazturik
daude.

d. Baldintza berezien pean dauden lurzatiak eta/edo eraikinak.
Gaur egungo eraikinak antolamenduaren bidez finkatuta geratu

dira.
e. Planeamendu orokorraren izaera duten antolamendu eta kali-

fikazio xehakatuko zehaztapenak.
EL-09 eremuarekin lotura egiten duen bideak planeamendu

orokorraren maila du.
f. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
f.1. Eremuko lurretan jarduketa bakartuen bidez jardungo da.

Hala ere, eraiki aurretik edo eraiki bitartean, 2/06 Legearen 26.1 arti-
kuluan ezarritako eginbeharrak bete beharko dira.

f.2. Ez da haztapen koefizienterik ezarri, azpizonak erabilera
bakarra duelako.

2.1.1.8. artikulua.- Arau berezia EL-08 eremurako (nekaza-
ritzako elikagaien industria, “Bodegas San Roque”).

1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL-08 eremuaren xedea da gaur egun “Bodegas San Roque”

enpresari lotuta dauden lurretan egin daitezkeen jarduerak arautzea.
Gerta liteke, etorkizunean beharrezkoa balitz, baimena ematea hainbat
enpresak nekazaritza eta abeltzaintza industriako beste jarduera
batzuk ezar ditzaten. 

2.- Egiturazko antolamenduaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: hiri lurzorua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Eremu honetan industria arrunteko B.1-01 zona baino ez

dago.
b.2. Zonako erabilerak eta parametroak.
i. Baimendutako erabilera orokorrak: 1.3.2.4. artikuluan (“Hirigintza

Planeamendua Normalizatzeko Sistema osatzen duten eta plan
honetan dauden zona moten definizioa”) zona honetarako ezarri-
takoak.

“Bodegas Heredad de Ugarte”, sin perjuicio de permitir, si fuere
preciso en un futuro, la implantación de otras actividades de industria
agropecuaria de diferentes empresas. 

2.- Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: urbano.
b. Calificación Global.
b.1 En esta área sólo existe la zona B.1-02 de industria común.

b.2 Usos y parámetros de la zona.
i Usos globales autorizados: los establecidos para la zona en el

artículo 1.3.2.4. “Definición de los distintos tipos de zonas integrantes
del sistema de Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes
en este Plan”.

ii Edificabilidad urbanística máxima: se consolida la edificabilidad
de las edificaciones actuales. En caso de modificación, ampliación o
nueva edificación se estará a la resultante de la ordenación porme-
norizada regulada en el punto 3 de este artículo.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
3.- Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: consolidado por la urbani-

zación.
b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
b.2 Características de la ordenación de la subzona b.12-01.
i. Uso característico: Industrial agroalimentario.
ii Usos y demás condiciones aplicables en la subzona b.12: con

las especificaciones señaladas en la ordenación estructural, regirán
las determinaciones expresadas en el artículo 1.5.2.8. “Ordenanza
general de edificación y uso de las subzonas b.12, de industria
aislada”.

c. Condiciones particulares de Edificación, Dominio y Uso.
Las condiciones de edificación y dominio vienen definidas en

el Artículo 1.5.2.8. “Ordenanza general de edificación y uso de la
subzona b.12 “industria aislada” y en el plano P-5.

d. Parcelas y/o edificios sometidos a condiciones específicas.
Los edificios actuales quedan consolidados por la ordenación

e. Determinaciones de la ordenación y calificación pormeno-
rizada que tienen el carácter del planeamiento general.

El viario de conexión con la EL-09 tiene rango de planeamiento
general.

f. Régimen de ejecución jurídica y material.
f.1 En los terrenos del área se actuará mediante actuaciones

aisladas. No obstante, con carácter previo o simultáneo a la edificación,
deberán cumplirse los deberes exigidos en el artículo 26.1 de la Ley 2/06.

f.2 No se establecen estos coeficientes de ponderación porque
en la subzona se destina a un solo uso.

Artículo 2.1.1.8.- Norma Particular del área EL-08, Industrial
agroalimentaria “Bodegas San Roque”.

1. Criterios y Objetivos de Ordenación.
El ámbito Urbanística EL-08 se dirige a regular las actividades que

pueden llevarse a cabo en los terrenos vinculados actualmente a la
empresa “Bodegas San Roque”, sin perjuicio de permitir, si fuere
preciso en un futuro, la implantación de otras actividades de industria
agropecuaria de diferentes empresas. 

2.- Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: urbano
b. Calificación Global.
b.1 En esta área sólo existe la zona B.1-01 de industria común.

b.2 Usos y parámetros de la zona.
i Usos globales autorizados: los establecidos para la zona en el

artículo 1.3.2.4. “Definición de los distintos tipos de zonas integrantes
del sistema de Normalización del Planeamiento Urbanístico y existentes
en este Plan”.
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ii. Gehieneko hirigintza eraikigarritasuna: finkatu egiten da gaurko
eraikuntzen eraikigarritasuna. Eraikuntzak eraldatu edo handitzeko
edo eraikuntza berriak egiteko, artikulu honetako 3. puntuan dagoen
antolamendu xehakatuari jarraituko zaio.

c. Antolamendua garatzeko araubidea.
Antolamendu xehakatua plan honetan dago.
3.- Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Hiri lurzoruaren kategoria: urbanizazioaren bidez finkatutako

lurzorua.
b. Kalifikazio xehakatua.
b.1. Esparru honetako kalifikazio xehakatuaren azpizonifikazioa

“P4. Kalifikazio xehakatua” planoan jasota dago.
b.2. b.12-01 azpizonaren antolamenduaren ezaugarriak.
i. Berezko erabilera: nekazaritzako elikagaien industria.
ii. b.12 azpizonetako erabilerak eta aplikatu behar diren gainerako

baldintzak: egiturazko antolamenduan adierazitako zehaztasunekin,
indarra izango dute “b.12 azpizonetako (industria bakartua) erai-
kuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza orokorra” izenburuko
1.5.2.8. artikuluko zehaztapenek.

c. Eraikuntzari, jabariari eta erabilerari buruzko baldintza bereziak.
Eraikuntzari eta jabariari buruzko baldintzak “b.12 azpizonako

(industria bakartua) eraikuntzari eta erabilerari buruzko ordenantza
orokorra” izenburuko 1.5.2.8. artikuluan eta P-5 planoan zehazturik
daude.

d. Baldintza berezien pean dauden lurzatiak eta/edo eraikinak.
Gaur egungo eraikinak antolamenduaren bidez finkatuta geratu

dira.
e. Gauzatze juridikoaren eta materialaren araubidea.
e.1. Eremuko lurretan jarduketa bakartuen bidez jardungo da.

Hala ere, eraiki aurretik edo eraiki bitartean, 2/06 Legearen 26.1 arti-
kuluan ezarritako eginbeharrak bete beharko dira.

e.2. Ez da haztapen koefizienterik ezarri, azpizonak erabilera
bakarra duelako.

2.1.2. kapitulua.- Lurzoru urbanizagarriko antolamendu 
xehakatuko esparruak

2.1.2.1. artikulua.- Arau berezia EL-09 sektorerako (iparraldeko
bizitegi sektorea).

1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL-09 eremuaren xedea da Bilarko hiri bilbea osatzea iparraldetik,

Heredad de Ugarte upeltegiaren instalazioak ezarri ondoren hutsik geratu
diren lurrak betez. Horretarako Planak sustatzen duen eraikuntza
mota familia anitzeko etxebizitza bloke txikia da, baina onartzen ditu,
halaber, malgutasunik gabeko antolamendua ez ezartzeko, dentsitate
txikiagoko beste eraikuntza mota batzuk eta, udalerriko produkzio
mota nagusia kontuan harturik, pabiloi edo upeltegi txikiak.

Dena dela, etorkizuneko plan partzialak finkatu behar ditu espa-
rruaren antolamendu xehakatua eta, horrenbestez, behin betiko
baimenduko diren eraikuntza motak.

2. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: lurzoru urbanizagarri sektorizatua.
b. Kalifikazio orokorra. Eremu honetan A.5-01 zona baino ez dago.
Hauek dira eremuko eta zonako erabilerak eta parametroak:
b.1. Hirigintzako eraikigarritasuna guztira, gehienekoa eta

gutxienekoa, sestra gainean: 0,25 m2s/m2l.
b.2. Gehieneko etxebizitza kopurua: 24.
b.3. Erabilera baimenduak.
i. Erabilera berezkoa eta lehenetsia. Etxebizitza, bloke erako erai-

kinean, dentsitate txikikoa (a.51 azpizona)
ii. Beste erabilera batzuk.
1) Ilarako etxebizitza (a.52 azpizona), gehienez lau etxebizitza

eraikin bakoitzean.
2) Bi familiako etxea (a.62 azpizona).
3) Familia bakarreko etxebizitza bakartua (a.61 azpizona).
4) Nekazaritzako ustiategiei lotutako biltegiak.
5) Gizarte ekipamendua, bizitegitarako erabilerarekin batera-

garria.

ii Edificabilidad urbanística máxima: se consolida la edificabilidad
de las edificaciones actuales. En caso de modificación, ampliación o
nueva edificación se estará a la resultante de la ordenación porme-
norizada regulada en el punto 3 de este artículo.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación.
La ordenación pormenorizada está contenida en este Plan.
3.- Determinaciones de ordenación pormenorizada.
a. Categorización del suelo urbano: consolidado por la urbani-

zación.
b. Calificación pormenorizada.
b.1 La subzonificación de la calificación pormenorizada en este

ámbito está contenida en plano “P4. Calificación Pormenorizada”.
b.2 Características de la ordenación de la subzona b.12-01.
i. Uso característico: Industrial agroalimentario.
ii Usos y demás condiciones aplicables en las subzonas b.12: con

las especificaciones señaladas en la ordenación estructural, regirán
las determinaciones expresadas en el artículo 1.5.2.8. “Ordenanza
general de edificación y uso de las subzonas b.12, de industria
aislada”.

c. Condiciones particulares de Edificación, Dominio y Uso.
Las condiciones de edificación y dominio vienen definidas en

el Artículo 1.5.2.8. “Ordenanza general de edificación y uso de la
subzona b.12 “industria aislada” y en el plano P-5

d. Parcelas y/o edificios sometidos a condiciones específicas.
Los edificios actuales quedan consolidados por la ordenación

e. Régimen de ejecución jurídica y material.
e.1 En los terrenos del área se actuará mediante actuaciones

aisladas. No obstante, con carácter previo o simultáneo a la edificación,
deberán cumplirse los deberes exigidos en el artículo 26.1 de la Ley 2/06.

e.2 No se establecen estos coeficientes de ponderación porque
la subzona se destina a un solo uso.

Capítulo 2.1.2.- Ámbitos de ordenación pormenorizada 
del Suelo Urbanizable

Artículo 2.1.2.1.- Norma particular del EL-09. Residencial
Norte.

1. Criterios y objetivos de la ordenación.
El área EL-09 pretende completar la trama urbana de Elvillar por

su lado Norte, llenando la bolsa de terreno vacante que ha quedado
tras la implantación de las instalaciones de la bodega de Heredad de
Ugarte. Para ello, el Plan propicia el tipo edificatorio de pequeños
bloques de vivienda plurifamiliar, si bien también permite, para no
imponer una ordenación inflexible, otros tipos edificatorios de menor
densidad, y, atendiendo a la base productiva del municipio, los
pequeños pabellones o bodegas.

En cualquier caso, será el futuro plan parcial quien fije la orde-
nación pormenorizada del ámbito y, por consiguiente, los tipos edifi-
catorios definitivos autorizados.

2. Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: suelo urbanizable sectorizado.
b. Calificación global. En esta área solo existe la zona A.5-01
Los usos y parámetros del área y de la zona son:
b.1 Edificabilidad urbanística total, máxima y mínima, sobre

rasante: 0,25 m2t/m2s.
b.2 Número máximo de viviendas: 24.
b.3 Usos autorizados.
i. Uso característico y priorizado. Vivienda en edificio de bloque

de pequeña densidad (subzona a.51)
ii. Otros usos.
1) Vivienda en hilera (subzona a.52), con un máximo de cuatro

viviendas por edificio.
2) Vivienda bifamiliar (subzona a.62).
3) Vivienda unifamiliar aislada (subzona a.61).
4) Almacenes vinculados a las explotaciones agrarias.
5) Equipamiento comunitario, compatible con el uso residencial.
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6) Hirugarren sektorea, bizitegitarako erabilerarekin bateragarria.
c. Antolamendu xehakatua eta programazioa garatzeko araubidea.

c.1. Plan partziala 8 urteko epean onartuko da, Plan Orokorrak
indarra hartzen duenetik hasita.

c.2. Esparru honek AI-04 jarduketa integratua osatzen du; hala
ere, plan partzialak jarduketa integratu bat edo gehiago mugatu
ahalko du behin betiko.

c.3. Urbanizazio jarduketarako programa (edo programak) 9 urteko
epean onartuko da (edo onartuko dira), Plan Orokorra behin betiko
onartzen denetik hasita.

d. Planeamendu orokorraren izaera duten antolamendu eta kali-
fikazio xehakatuko zehaztapenak.

“P4, Kalifikazio xehakatua” planoan marraztutako barne bideak
antolamendu orokorraren maila du. Hala ere, plan partzialean haren
trazadura eta sekzioa diseinatuko dira, eta xehetasunezko egoki tzapenak
egin ahalko zaizkie, zehatz aztertu ondoren.

2.1.2.2. artikulua.- Arau berezia EL-10 sektorerako (hego-
ekialdeko bizitegi sektorea).

1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL-10 eremuaren xedea da Bilarko hiri bilbea osatzea ekialdetik,

saihesbidea egin ondoren hutsik geratu diren lurrak betez.

Horretarako Planak sustatzen duen eraikuntza mota familia
anitzeko etxebizitza bloke txikia da, baina onartzen ditu, halaber,
malgutasunik gabeko antolamendua ez ezartzeko, dentsitate
txikiagoko beste eraikuntza mota batzuk eta, udalerriko produkzio
mota nagusia kontuan harturik, pabiloi edo upeltegi txikiak.

Dena dela, etorkizuneko plan partzialak finkatu behar ditu espa-
rruaren antolamendu xehakatua eta, horrenbestez, behin betiko
baimenduko diren eraikuntza motak.

2. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: lurzoru urbanizagarri sektorizatua.
b. Kalifikazio orokorra. Eremu honetan A.5-01 zona baino ez

dago.
Hauek dira eremuko eta zonako erabilerak eta parametroak:
b.1. Hirigintzako eraikigarritasuna guztira, gehienekoa eta

gutxienekoa, sestra gainean: 0,25 m2s/m2l.
b.2. Gehieneko etxebizitza kopurua: 47.
b.3. Erabilera baimenduak.
i. Erabilera berezkoa eta lehenetsia. Etxebizitza, bloke erako erai-

kinean, dentsitate txikikoa (a.51 azpizona)
ii. Beste erabilera batzuk.
1) Ilarako etxebizitza (a.52 azpizona), gehienez lau etxebizitza

eraikin bakoitzean.
2) Bi familiako etxea (a.62 azpizona).
3) Familia bakarreko etxebizitza bakartua (a.61 azpizona).
4) Nekazaritzako ustiategiei lotutako biltegiak.
5) Gizarte ekipamendua, bizitegitarako erabilerarekin batera-

garria.
6) Hirugarren sektorea, bizitegitarako erabilerarekin bateragarria.
c. Antolamendu xehakatua eta programazioa garatzeko araubidea.

c.1. Plan partziala 8 urteko epean onartuko da, Plan Orokorrak
indarra hartzen duenetik hasita.

c.2. Esparru honek AI.06 jarduketa integratua osatzen du; hala ere,
plan partzialak jarduketa integratu bat edo gehiago mugatu ahalko du
behin betiko.

c.3. Urbanizazio jarduketarako programa (edo programak) 9 urteko
epean onartuko da (edo onartuko dira), Plan Orokorra behin betiko
onartzen denetik hasita.

2.1.2.3. artikulua.- Arau berezia EL-11 sektorerako (ekialdeko
industria sektorea).

0. EL-11 sektorearen beharraren justifikazioa.
Bilarko udalerriko Hiri Antolamendurako Plan Orokorraren espe-

dientea baldintza batzuen pean behin betiko onartu duen foru aginduan
eskatzen den bezala, Arabako Foru Aldundiko Toki Administrazioaren

6) Terciario, compatible con el uso residencial.
c. Régimen de desarrollo de la ordenación pormenorizada y de

la programación.
c.1 El plan parcial se aprobará en un plazo de 8 años a partir de

la entrada en vigor del Plan General
c.2 Este ámbito constituye la actuación integrada AI-04; no

obstante, el plan parcial podrá delimitar definitivamente una o varias
actuaciones integradas.

c.3 El programa (o los programas) de actuación urbanizadora
se aprobará (o aprobarán) en un plazo máximo de 9 años a partir de
la aprobación definitiva del Plan General.

d. Determinaciones de la ordenación y calificación pormeno-
rizada que tienen el carácter del planeamiento general.

El vial interior dibujado en el plano “P4, Calificación pormenorizada”
tiene rango de planeamiento general. No obstante, el plan parcial
diseñará su trazado y sección, pudiendo introducir en ellos las adap-
taciones de detalle que requiera su estudio detallado.

Artículo 2.1.2.2.- Norma particular del sector EL-10,
Residencial Sureste.

1. Criterios y objetivos de la ordenación.
El área EL-10 pretende completar la trama urbana de Elvillar por

su lado Este, llenando la bolsa de terreno vacante que ha quedado
tras la construcción de la variante

Para ello, el Plan propicia el tipo edificatorio de pequeños bloques
de vivienda plurifamiliar, si bien también permite, para no imponer una
ordenación inflexible, otros tipos edificatorios de menor densidad, y,
atendiendo a la base productiva del municipio, los pequeños pabe-
llones o bodegas.

En cualquier caso, será el futuro plan parcial quien fije la orde-
nación pormenorizada del ámbito y, por consiguiente, los tipos edifi-
catorios definitivos autorizados.

2. Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: suelo urbanizable sectorizado.
b. Calificación global. En esta área. solo existe la zona A.5-01

Los usos y parámetros del área y de la zona son:
b.1 Edificabilidad urbanística total, máxima y mínima, sobre

rasante: 0,25 m2t/m2s.
b.2 Número máximo de viviendas: 47.
b.3 Usos autorizados.
i. Uso característico y priorizado. Vivienda en edificio de bloque

de pequeña densidad (subzona a.51)
ii. Otros usos.
1) Vivienda en hilera (subzona a.52), con un máximo de cuatro

viviendas por edificio.
2) Vivienda bifamiliar (subzona a.62).
3) Vivienda unifamiliar aislada (subzona a.61).
4) Almacenes vinculados a las explotaciones agrarias.
5) Equipamiento comunitario, compatible con el uso residencial.

6) Terciario, compatible con el uso residencial.
c. Régimen de desarrollo de la ordenación pormenorizada y de

la programación.
c.1 El plan parcial se aprobará en un plazo de 8 años a partir de

la entrada en vigor del Plan General
c.2 Este ámbito constituye la actuación integrada AI.06; no

obstante, el plan parcial podrá delimitar definitivamente una o varias
actuaciones integradas.

c.3 El programa (o los programas) de actuación urbanizadora
se aprobará (o aprobarán) en un plazo máximo de 9 años a partir de
la aprobación definitiva del Plan General.

Artículo 2.1.2.3.- Norma particular del sector EL-11. Industrial
Este.

0. Justificación de la necesidad de inclusión del Sector EL-11.
Tal y como se solicita en la Orden Foral por la que se procede a

la Aprobación Definitiva con condiciones del expediente de Plan
General de Ordenación Urbana del Municipo de Elvillar, según el
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eta Lurralde Orekaren Sailak 2011ko martxoaren 9an bidalitako txos-
tenarekin eta AHI-158/10-P03 espedientearekin bat etorriz, justi-
fikazio hau aurkezten da. EL-11 esparrua urbanizagarri gisa sail-
katzea beharrezkoa eta bideragarria da, interes orokorreko edo gizarte
intereseko arrazoiengatik eta A-3228 errepidearen beste aldean nekez
gara daitekeelako mota honetako lurzorua, nabari denez.

Industriarako lurzoru honen sailkapenean bereziki kontuan hartu
dira gizarte intereseko arrazoiak. Izan ere, modu orokorrean, udalerrian
lanpostu berriak sor daitezela sustatu nahi da, Bilarren nagusi den neka-
zaritzako jarduerak eskaintzen duen lanaren ordezko aukerak, alegia.
Horrela lan eskaria aseko zaie nekazaritzako ustiategirik ez duten
bizilagunei edo ustiategi txikia eduki eta une hauetan diru sarrera
osagarriak behar dituztenei; gainera, gaur egun udalerri honetan ez
dago emakumeei zuzendutako enplegurik eta horren sorkuntza
bultzatu nahi da.

Badira hirigintzako arrazoiak ere:
1.- Hiri Antolamendurako Plan Orokorrean sartu den industria

zona Arabako Errioxako Lurraldeko Plan Partzialean onartuta dago eta,
gainera, neurri egokiak ditu, ez baititu hiru hektarea baino gehiago.

2.- Zona egokia aukeratu da, kontuan izanik bertako orografia,
lurzatien neurriak eta A-3228 errepiderako bide segurua izateko
aukera; jarraian zehazten diren bi bide seguruetako edozein erabil
daiteke:

A) 5. poligonoko 119. eta 120. finketan zehar, Bilar eta Lantziego
lotzen dituen landa bideko sarrerako lotuneraino.

B) Udal baskula egongo den lekutik abiatuta. Seguruenik baskula
5. poligonoko 408., 409. eta 4010. lurzatien inguruan kokatuko da. 

3.- Industria zona osatzeko proposatu diren lurzatietan lehendik
ere badaude nekazaritzako industria jarduerak.

4.- Gaur egun Bilarko hirigunean dauden upeltegiei handitzeko
aukera emango zaie, ezin baitira handitu orain duten kokalekuan.
Nekazaritzako biltegi handiak ere eraiki ahalko dira. Orain arte, hiri
lurzoruan lekurik ez eta lurzoru urbanizaezinean kokatu izan dira. 

Azkenik, adierazi behar da mota honetako lurzorua A-3228 erre-
pidearen beste aldean garatzeko zailtasun nabarmena dagoela, ez
dagoelako eskura xede horretarako lur egokirik.

1. Antolamenduaren irizpideak eta helburuak.
EL-11 sektoreak A-3228 errepidearen ekialdean dagoen industria

sektore berria antolatzen du. Lehentasunezko xedeak industria txikia
eta nekazaritzako elikagaien industria izango dira.

2. Antolamendu xehakatuaren zehaztapenak.
a. Lurzoruaren sailkapena: lurzoru urbanizagarri sektorizatua.
b. Kalifikazio orokorra.
b.1. Osaera: eremu honetan industria arrunteko B.1-01 zona

baino ez dago.
b.2. Baimendutako erabilera orokorrak
i. Berezkoa: industria bakartua.
ii. Bateragarriak: “Hirigintza Planeamendua Normalizatzeko

Sistema osatzen duten eta plan honetan dauden zona moten definizioa”
izenburuko 1.3.2.4. artikuluko 6. puntuan zona honetarako aurrei-
kusten diren gainerakoak.

b.3. Hirigintzako gehieneko eraikigarritasuna sestra gainean:
0,60 m2s/m2l.

b.4. Eraikuntzek okupatu behar duten lurzorua, gutxienez: sekto-
rearen azaleraren ehuneko 30.

c. Antolamendu xehakatua eta programazioa garatzeko araubidea.

c.1. Plan partziala 8 urteko epean onartuko da, Plan Orokorrak
indarra hartzen duenetik hasita.

c.2. Esparru honek AI-05 jarduketa integratua osatzen du; hala
ere, plan partzialak jarduketa integratu bat edo gehiago mugatu
ahalko du behin betiko.

informe emitido por el Departamento de Administración Local y
Equilibrio Territorial de la Diputación Foral de Álava con fecha 9 de marzo
de 2011 y expediente número AHÍ-158/10-P03, se presenta esta
justificación por la necesidad y viabilidad de clasificar como urbanizable
el ámbito EL-11, por razones de interés general o social y la difi-
cultad manifiesta de desarrollar este tipo de suelo en la otra margen
de la carretera A-3228.

En la clasificación de este Suelo Industrial, han primado espe-
cialmente los motivos de interés social, pues de forma genérica, se
pretende potenciar la creación de nuevos empleos en el municipio,
que sean alternativo al trabajo producido por la actividad agrícola,
predominante en Elvillar, con el fin de atender la demanda de vecinos
que no tienen explotaciones agrícolas o, si las tienen, son de pequeñas
dimensiones, que en estos momentos tienen la necesidad de ser
completadas con otros ingresos, también se pretende potenciar la
creación de empleo dirigido a la mujer, en la actualidad inexistente en
este Municipio.

Asimismo, existe una motivación urbanística, dado que:
1.- La zona industrial incluida en el Plan General de Ordenación

Urbana está permitida por el Plan Territorial Parcial de Rioja Alavesa
y, además, está correctamente dimensionado, al no superar las tres
hectáreas.

2.- La zona elegida es adecuada, teniendo en cuenta su orografía,
la dimensión de las parcelas que la comprenden y la posibilidad de
acceder a la Carretera A-3228 de forma segura utilizando cualquiera
de las dos soluciones seguras que acto seguido se detallan:

A) A través de las fincas 119 y 120 del polígono 5 hasta la
conexión con la entrada al Camino Rural que une Elvillar con Lanciego.

B) Desde la futura ubicación de la báscula municipal, que previ-
siblemente se reubicará en el entorno de las parcelas 408, 409 y
4010 del polígono 5.

3.- En las parcelas que forman la zona industrial propuestas
existen ya ubicadas en la actualidad actividades agroindustriales.

4.- Favorecer la ampliación de bodegas actualmente existentes
en el municipio sin posibilidades de realizar dicha ampliación en su
actual ubicación dentro del Casco Urbano de Elvillar. También se
posibilitaría la construcción de grandes almacenes agrícolas, que
hasta ahora, por falta de espacio en suelo urbano, se han ubicado en
suelo no urbanizable. 

Por último, dejar constancia de que, existe la dificultad manifiesta
de desarrollar este tipo de suelo en la otra margen de la carretera A 3228,
por la falta de disponibilidad de terrenos adecuados para ese fin.

1. Criterios y objetivos de la ordenación.
El sector EL-11 ordena el nuevo sector industrial ubicado al Este

de la carretera A-3228. Su destino prioritario es la pequeña industria
y la agroalimentaria.

2. Determinaciones de ordenación estructural.
a. Clasificación del suelo: suelo urbanizable sectorizado.
b. Calificación global.
b.1 Composición: en esta área solo existe la zona B.1-01, de

industria común.
b.2 Usos globales autorizados
i Característico: industria aislada.
ii Compatibles: el resto de los previstos para esta zona en el

punto 6 del artículo 1.3.2.4 “Definición de las distintos tipos de zonas
integrantes del Sistema de Normalización del Planeamiento
Urbanístico”.

b.3 Edificabilidad urbanística máxima sobre rasante: 0,60 m2t/m2s.

b.4 Ocupación mínima de suelo por la edificación: 30 por ciento
de la superficie del sector.

c. Régimen de desarrollo de la ordenación pormenorizada y de
la programación.

c.1 El plan parcial se aprobará en un plazo de 8 años a partir de
la entrada en vigor del Plan General

c.2 Este ámbito constituye la actuación integrada AI-05; no
obstante, el plan parcial podrá delimitar definitivamente una o varias
actuaciones integradas.
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c.3. Urbanizazio jarduketarako programa (edo programak) 9 urteko
epean onartuko da (edo onartuko dira), Plan Orokorra behin betiko
onartzen denetik hasita.

d. Planeamendu orokorraren izaera duten antolamendu eta kali-
fikazio xehakatuko zehaztapenak.

d.1. Lurzoru urbanizagarri honetarako sarbidea ez da izango
saihesbidetik zuzenean datorren lotura, baizik eta lehendik dauden
bideetan zehar egingo da (saihesbidearekin lotuta baitaude) edo
zerbitzu bidea egingo da, errepidearekin paraleloa, lotunea jada erre-
pideko zortasun eremutik kanpo izango duena. Nolanahi ere, plan
partzialak proposatzen duen loturak Arabako Foru Aldundiko Herrilan
eta Garraio Sailaren oniritzia jaso beharko du.

d.2. Eraikuntzak A-3228 errepidearen kanpoko ertzetik gutxienez
25 metrora kokatuko dira.

3. LIBURUA. HISTORIA ETA ARKITEKTURA ONDAREA ETA
NATURGUNEAK BABESTEKO ARAUAK

TITULU BAKARRA

3.1.1. kapitulua.- Elementu katalogatuen sailkapena

3.1.1.1. artikulua.- Katalogoaren formulazioa.
Plan honetako zehaztapenen dokumentu osagarri gisa, eta

Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko Legearen 76. arti-
kuluan ezarritakoarekin bat etorriz, kapitulu honetan jasotzen den
katalogoa formulatzen da, eta bertan, udalerrian dauden elementu
eraiki eta naturalak, beren interes artistiko, kultural, historiko edo
naturakoa dela-eta esku hartze kaltegarrietatik zaindu eta babestu behar
direnak, zerrendatzen dira.

Halaber, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko
2/2006 Legearen 53.1 e) eta 56.1 g) artikuluetan eskatzen den babes
araudia ematen da, katalogatutako elementuetan aplikatzekoa.

3.1.1.2. artikulua.- Ondare Katalogatua Babesteko Plan
Bereziaren formulazioa.

Udalak udalerriko ondare katalogatua babesteko plan berezi bat
formulatu ahalko du titulu honetan jasotzen den babes araudia
osatzeko helburuarekin, eta katalogatutako eraikin edo inguru desber-
dinetarako babes neurri zehatzak definituko ditu, eta horrez gain,
horietan esku hartzeko aukerak xeheki arautuko ditu.

Halaber, Plan Bereziak eraikin eta inguru katalogatuen zerrenda
eta sailkapena aldatu ahalko ditu.

3.1.1.3. artikulua.- Elementu katalogatuen sailkapena.
Katalogatutako elementuen babes araudia aplikatzeko, ondorengo

sailkapena ezartzen da:
1. Interes historiko eta arkitektonikoko ondarea.
a. Intereseko ondasun kalifikatuak edo kalifikagarriak.
b. Intereseko ondasun inbentariatuak edo inbentariagarriak.
c. Udal babesa duten intereseko ondasunak.
d. Ondare elementu txikiak.
2. Interes arkeologikoko ondarea.
a. Arkeologia zonak
b. Ustezko arkeologia zonak.
3. Natur intereseko ondarea.

3.1.2. kapitulua.- Katalogoa

3.1.2.1. artikulua.- Interes historiko eta arkitektonikoko
ondasun kalifikatuak eta kalifikagarriak.

Kategoria honetan sartu dira, batetik, historia eta arte onda-
rearen arloan eskumena duen organoak kalifikatutako interes kultu-
raleko ondasun higiezinak (beraz, EHAAn euren DEKRETUA dutenak).
Bestetik, duten balio berezia kontuan hartuz, ondasun kalifikagarriak
ere sartu dira; horiek kalifikatzeko proposatuta daude eta oraindik
onartu gabe dute dekretua, eta, beraz, hiri antolamendurako plan
orokor honek arautu egin behar ditu haien gaineko eraikuntzazko
esku hartzeak.

c.3 El programa (o los programas) de actuación urbanizadora
se aprobará (o aprobarán) en un plazo máximo de 9 años a partir de
la aprobación definitiva del Plan General.

d. Determinaciones de la ordenación y calificación pormeno-
rizada que tienen el carácter del planeamiento general.

d.1 El acceso a este Suelo Apto para Urbanizar Industrial no
consistirá en una conexión directa desde la circunvalación, sino que
se realizará a través de los caminos ya existentes (que tienen su
conexión con la circunvalación) ó con la construcción de una vía de
servicio en paralelo a la carretera que conecte ya fuera de la zona de
servidumbre de la carretera. En cualquier caso, la conexión que
proponga el Plan Parcial deberá contar con el Visto Bueno del
Departamento de Obras Públicas y Transportes de la Diputación
Foral de Álava.

d.2 Las edificaciones se retirarán 25 metros de la arista exterior
de la carretera A-3228.

LIBRO 3. NORMAS DE PROTECCIÓN DEL PATRIMONIO HISTÓRICO-
ARQUITECTÓNICO Y DE LOS ESPACIOS NATURALES

TITULO ÚNICO

Capítulo 3.1.1.- Clasificación de los elementos catalogados

Artículo 3.1.1.1.- Formulación del Catálogo.
Como documento complementario de las determinaciones del

presente Plan, y de conformidad con lo previsto en el artículo 76 de
la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de Suelo y Urbanismo se formula el
Catálogo, que contiene la enumeración de los elementos construidos
o naturales, existentes en el término municipal, que por su interés
artístico, cultural, histórico o naturalístico deben ser preservados y
protegidos de posibles intervenciones destructivas o degradantes.

Así mismo, se aporta la normativa de protección exigida en el
artículo 53. 1 e) y en el 56. 1 g) de la Ley 2/2006, de 30 de Junio, de
Suelo y Urbanismo de aplicación en cada elemento catalogado.

Artículo 3.1.1.2.- Formulación del Plan Especial de Protección
del Patrimonio Catalogado.

El Ayuntamiento podrá formular un plan especial de protección
del patrimonio catalogado del Término Municipal, con la finalidad
de complementar la normativa de protección contenida en el presente
Título, definiendo para los diferentes edificios o espacios catalogados
medidas particularizadas de protección, y regulando en detalle las posi-
bilidades de intervención en ellos.

Asimismo, el Plan Especial podrá modificar el listado y la clasi-
ficación de los edificios y los espacios catalogados.

Artículo 3.1.1.3.- Clasificación de los elementos catalogados.
A los efectos de la aplicación de la normativa de protección de

los elementos catalogados se establece la siguiente clasificación:
1. Patrimonio de Interés Histórico y Arquitectónico.
a. Bienes de Interés Calificados o Calificables.
b. Bienes de Interés Inventariados o Inventariables.
c. Bienes de Interés de Protección Municipal.
d. Elementos Menores Patrimoniales.
2. Patrimonio de Interés Arqueológico.
a. Zonas Arqueológicas
b. Zonas de Presunción Arqueológica.
3. Patrimonio de Interés Naturalístico.

Capítulo 3.1.2.- Catálogo

Artículo 3.1.2.1.- Bienes de Interés Histórico y Arquitectónico
Calificados y Calificables.

En esta categoría se incluyen los bienes inmuebles de interés
cultural calificados por el órgano competente en materia de patrimonio
histórico-artístico (por tanto, cuentan con su correspondiente
DECRETO en el B.O.P.V.) o, en atención a su especial valor, los cali-
ficables, es decir, que están propuestos para ser calificados y, por tanto,
no tienen aprobado su Decreto, por lo que este Plan General de
Ordenación Urbana, debe regular sus intervenciones constructivas.
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Hona hemen zerrenda:
Kalifikatua: Jasokundeko Andre Mariaren eliza. 2003-03-26ko

EHAA (1. fitxa)
Kalifikagarria: Ekialdeko plazako jauregia (2. fitxa)

3.1.2.2. artikulua.- Interes historiko eta arkitektonikoko
ondasun inbentariatuak eta inbentariagarriak.

1. - Kategoria honetan sartu dira historia eta arte ondarearen
babesaren alorrean eskuduna den organoak interes kulturaleko
ondasun higiezin gisa inbentarioan sartu dituenak, edo balio berezia
izateagatik inbentarioan sar daitezkeenak.

2.- Hona hemen horien zerrenda:
Andre Maria plazako 17-18an dagoen jauregia (3. fitxa).
Coscojal kaleko 10eko etxea (4. fitxa).
Coscojal kaleko 12ko olio errota (5. fitxa).
Cerrato jauregiko iturria (6. fitxa).

3.1.2.3. artikulua.- Udal babesa duten interes historiko eta arki-
tektonikoko ondasunak.

1.- Artikulu honetan jaso da interes historiko eta arkitektonikoa
duten ondasunen zerrenda; sailkatuta eta inbentarioan sartuta ez
dauden arren, haiek babestea interesekotzat jotzen da.

2.- Hona hemen horien zerrenda:
Somillo kaleko 27ko etxea (7. fitxa).
Barberia kaleko 2-4ko etxea (8. fitxa).
Somillo kaleko 30eko etxea (9. fitxa).
Somillo kaleko 20ko etxea (10. fitxa).
Hornos kaleko 9-11ko etxea (11. fitxa).
Ekialdeko plazako 1-2ko etxea (12. fitxa).
Andre Maria plazako arkupea (13. fitxa).
Andre Maria plazako iturria (14. fitxa).
Andre Maria plazako 10eko etxea (15. fitxa).
Andre Maria plazako 5eko etxea (16. fitxa).
Herrerias kaleko erroilua, zk.g. (17. fitxa).

3.1.2.4. artikulua.- Ondare elementu txikiak.
1.- Artikulu honetan ondare elementu txikien zerrenda jaso da.

KODEA IZENA KONTSERBAZIOA IKG

ELV-1 Erlategia Re 299

ELV-3 Etxola B. 462

ELV-29 Etxola B. 462

ELV-32 Etxola B. 462

ELV-35 Etxetxoa B. 462

ELV-39 Etxola B. 462

ELV-59 “Tobera” etxetxoa B. 423

ELV-76 Etxola B. 462

ELV-104 Etxola B. 462

ELV-114 Etxetxoa B. 462

ELV-118 Etxola B. 462

ELV-170 Etxola B. 462

ELV-175 Etxola B. 462

ELV-179 Etxola B. 463

ELV-189 Etxola Re. 463

ELV-196 Etxetxoa B. 463

ELV-229 Etxola B. 463

ELV-268 Etxetxoa B. 463

ELV-273 Etxola Re. 463

ELV-284 Ukuilua Ru. 300

ELV-285 Ukuilua R. 301

ELV-286 Ukuilua Ru. 301

ELV-287 Ukuilua Re. 301

ELV-288 Ukuilua Ru. 301

ELV-289 Ukuilua Ru. 301

ELV-291 Ukuilua Ru. 301

ELV-292 Ukuilua Ru. 

ELV-293 Ukuilua Re. 301

ELV-294 Ukuilua B. 301

ELV-295 Ukuilua Ru. 

Su relación es la siguiente:
Calificado: Iglesia de la Asunción de Nuestra Señora. BOPV

26/03/2003. (Ficha nº 1)
Calificable: Palacio de Oriente. (Ficha nº 2)

Artículo 3.1.2.2.- Bienes de Interés Histórico y Arquitectónico
Inventariados e Inventariables.

1. - En esta categoría se incluyen los bienes inmuebles de interés
cultural inventariados por el órgano competente en materia de
protección del patrimonio histórico-artístico o, en atención a su
especial valor, inventariables.

2.- Su relación es la siguiente:
Palacio plaza de Santa María 17-18 (Ficha 3).
Casa Coscojal 10 (Ficha 4).
Trujal Calle Coscojal 12 (Ficha 5).
Fuente del Palacio El Cerrato (Ficha 6).

Artículo 3.1.2.3.- Bienes de Interés Histórico y Arquitectónico
de Protección Municipal.

1.- Este artículo recoge el listado de los bienes de interés
histórico-arquitectónico que, sin estar calificados ni inventariados, su
protección se considera de interés.

2.- Su relación es la siguiente:
Casa calle Somillo 27 (Ficha 7).
Casa calle Barbería 2-4 (Ficha 8).
Casa calle Somillo 30 (Ficha 9).
Casa calle Somillo 20 (Ficha 10).
Casa calle Hornos 9-11 (Ficha 11).
Casa plaza de Oriente 1-2 (Ficha 12).
Soportal de plaza de Santa María (Ficha 13).
Fuente de plaza de Santa María (Ficha 14).
Casa plaza de Santa María 10 (Ficha 15).
Casa plaza de Santa María 5 (Ficha 16).
Rollo calle Herrerías s/n (Ficha 17).

Artículo 3.1.2.4.- Elementos Menores Patrimoniales.
1.- Este artículo recoge el listado de los Elementos Menores

Patrimoniales.

CÓDIGO DENOMINACIÓN CONSERVACIÓN PIC

ELV-1 Abejera Re 299

ELV-3 Choza B. 462

ELV-29 Choza B. 462

ELV-32 Choza B. 462

ELV-35 Casilla B. 462

ELV-39 Choza B. 462

ELV-59 Casilla en “Tobera” B. 423

ELV-76 Choza B. 462

ELV-104 Choza B. 462

ELV-114 Casilla B. 462

ELV-118 Choza B. 462

ELV-170 Choza B. 462

ELV-175 Choza B. 462

ELV-179 Choza B. 463

ELV-189 Choza Re. 463

ELV-196 Casilla B. 463

ELV-229 Choza B. 463

ELV-268 Casilla B. 463

ELV-273 Choza Re. 463

ELV-284 Corral Ru. 300

ELV-285 Corral R. 301

ELV-286 Corral Ru. 301

ELV-287 Corral Re. 301

ELV-288 Corral Ru. 301

ELV-289 Corral Ru. 301

ELV-291 Corral Ru. 301

ELV-292 Corral Ru. 

ELV-293 Corral Re. 301

ELV-294 Corral B. 301

ELV-295 Corral Ru. 
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ELV-296 Ukuilua Ru. 

ELV-299 Ukuilua Ru. 301

ELV-300 Ukuilua Ru. 301

ELV-301 Ukuilua Ru. 301

ELV-302 Ukuilua B. 256

ELV-303 Ukuilua Ru. 301

ELV-304 Ukuilua Ru. 

ELV-305 La Horca. Erroilua B. 66

ELV-306 Santa Zeziliako gurutzea B. 72

ELV-307 Pilotalekua B. 71

ELV-308 Erroiluko iturria B. 142

ELV-309 Cercas Altas kaleko iturria edo Somillokoa B. 142

ELV-310 Andre Maria plazako iturria B. 117

ELV-311 Unebako iturria B. 142

ELV-312 Iturria B. 142

ELV-313 El Sotoko iturri-ikuztegia. El Cerraoko iturria Re. 142

ELV-314 Bilarko errota Ru. 383

ELV-315 Errotako zubia M. 189

ELV-316 Zubia B. 209

ELV-317 Torralboko zubia B. 209

ELV-318 El Espinoko zubia M. 209

ELV-319 Assako errepideko zubia B. 209

ELV-320 San Gines errekako zubia Re. 209

ELV-321 Zubia E. 209

ELV-322 Cubillo zubia B. 209

ELV-323 Riosecoko zubia Ru. 209

ELV-324 Teileria D. 

ELV-325 Ureztaketak: La Uneba (El Carretil) eta Riñanilla Re. 310

ELV-326 Ballesterosko presa, Ribartayoko erretena Re. 281/318

ELV-327 Hiriko olio errotak D. 

Zerrenda horretako eraikin edo eraikuntzetan edozein obra
egiteko, Arabako Foru Aldundiko Historia eta Arkitektura Ondarearen
Zerbitzuaren TXOSTENA jaso beharko da aldez aurretik.

3.1.2.5. artikulua.- Arkeologia zona kalifikatuak edo kalifika-
garriak.

1.- Artikulu honetan bildu dira historia eta arte ondarearen arloan
eskumena duen organoak kalifikatutako arkeologia zonak, edo egiaz-
tatutako balio berezia izateagatik kalifikatu daitezkeenak.

2.- Hona hemen horien zerrenda:
ZA.16, El Encinal trikuharria.
ZA.17, Chabola de la Hechicera trikuharria.

3.1.2.6. artikulua.- Ustezko arkeologia zonak.
1.- Artikulu honetan, ondare historiko eta artistikoaren babesaren

alorrean eskuduna den organoak zehaztu dituen arkeologia zonen
zerrenda jaso da.

2.- Hona hemen horien zerrenda:
ZA.1, Reñanillako kokagunea.
ZA.2, Panaderosko nekropolia.
ZA.3, Mosarricoko kokagunea.
ZA.4, Ontanillasko kokagunea.
ZA.5, San Bizenteko kokagunea.
ZA:6, La Balsako herrixka.
ZA.7, San Martingo tenplua eta nekropolia.
ZA.8, La Hechicera I, II eta III eta Lagunilla kokaguneak.
ZA.9, Carracripango kokagunea.
ZA.16, El Encinaleko kokagunea.
ZA.11, Paulejas eta Las Naves kokaguneak.
ZA.12, Quintanillako herrixka.
ZA.7, San Lorentzoko tenplua eta nekropolia.
ZA.14, Jasokunde eliza.
ZA.15, Hilerri zaharra.

3.1.2.7. artikulua.- Natur interesa duten ondareko eremuak.
1.- J.11 landa zona (lurzoru urbanizaezinaren balio naturala dela-

eta babes berezikoa den zona) osatzen duten balio natural bereziko
eremuak hartzen ditu.

ELV-296 Corral Ru. 

ELV-299 Corral Ru. 301

ELV-300 Corral Ru. 301

ELV-301 Corral Ru. 301

ELV-302 Corral B. 256

ELV-303 Corral Ru. 301

ELV-304 Corral Ru. 

ELV-305 La horca. Rollo B. 66

ELV-306 Cruz de Sta. Cecilia B. 72

ELV-307 Frontón B. 71

ELV-308 Fuente del rollo B. 142

ELV-309 Fuente en C/Cercas Altas o del Somillo B. 142

ELV-310 Fuente Plaza Santa María B. 117

ELV-311 Fuente de la Uneba B. 142

ELV-312 Fuente B. 142

ELV-313 Fuente-lavadero El Soto. Fuente El Cerrao Re. 142

ELV-314 Molino de Elvillar Ru. 383

ELV-315 Puente del molino M. 189

ELV-316 Puente B. 209

ELV-317 Puente de Torralbo B. 209

ELV-318 Puente El Espino M. 209

ELV-319 Puente carretera Assa B. 209

ELV-320 Puente San Ginés Re. 209

ELV-321 Puente E. 209

ELV-322 Puente del Cubillo B. 209

ELV-323 Puente Rioseco Ru. 209

ELV-324 Tejera D. 

ELV-325 Regadíos: La Uneba (El Carretil) y Riñanilla Re. 310

ELV-326 Presa Ballesteros, Regadera de Ribartayo Re. 281/318

ELV-327 Trujales de la villa D. 

Para cualquier obra a realizar en los edificios o construcciones
incluidos en este listado, se contará con el INFORME previo del Servicio
de Patrimonio Histórico – Arquitectónico de la Diputación Foral de Álava.

Artículo 3.1.2.5.- Zonas Arqueológicas Calificadas o Calificables.

1.- Contiene este artículo el listado de las zonas arqueológicas
calificadas por el órgano competente en materia de patrimonio
histórico-artístico o, en atención a su demostrado especial valor,
calificables.

2.- Su relación es la siguiente:
ZA.16, Dolmen del Encinal.
ZA.17, Dolmen Chabola de La hechicera.

Artículo 3.1.2.6.- Zonas de Presunción Arqueológica.
1.- Contiene este artículo el listado de las zonas arqueológicas

definidas por el órgano competente en materia de protección del
patrimonio histórico-artístico.

2.- Su relación es la siguiente:
ZA.1, Asentamiento Reñanilla.
ZA.2, Necrópolis de Panaderos.
ZA.3, Asentamiento de Mosarrico.
ZA.4, Asentamiento de las Ontanillas.
ZA.5, Asentamiento de san Vicente.
ZA:6, Poblado de La Balsa.
ZA.7, Templo y necrópolis de San Martín.
ZA.8, Asentamientos de la Hechicera I, II y III y de Lagunilla.
ZA.9, Asentamiento de Carracripan.
ZA.10, asentamiento del Encinal.
ZA.11, Asentamientos de Paulejas y Las Naves.
ZA.12, Poblado de Quintanilla.
ZA.13, Templo y necrópolis de San Lorenzo.
ZA.14, Iglesia de la Asunción.
ZA.15, Cementerio viejo.

Artículo 3.1.2.7.- Áreas del Patrimonio de Interés Naturalístico.
1.- Comprende las áreas de especial valor natural que conforman

la Zona rural J.11 De especial protección De valor natural del suelo
no urbanizable.
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2. Hona hemen zerrenda:
J.11.01, Kantabria/Toloño mendilerroko EBILa.

3.1.3.- Babes araubidea

3.1.3.1.- Interes historiko eta arkitektonikoko eta interes
arkeologikoko ondarea osatzen duten ondasunen deskribapen
fitxak. 

Hirigintzako arau hauen I. eranskinean jaso dira babestutako
ondasun guztien fitxak, honako datu hauek dakartzatenak: onda-
sunaren izena, kokapen grafikoa, postakoa eta katastrokoa, deskri-
bapena, ondasun arkitektonikoen kasuan fatxada edo elementu
garrantzitsuenen argazkiak, eraikuntzazko esku hartze baimenduak eta,
egonez gero, berariazko babes arauak.

3.1.3.2. artikulua.- Interes historiko eta arkitektonikoko
ondarea babesteko araubidea. 

Interes historiko eta arkitektonikoko ondasunak babesteko
araubidea fitxa bakoitzean jasotzen dena da.

3.1.3.3. artikulua.- Ondare elementu txikiak babesteko
araubidea. 

Ondare elementu txikietan edozein obra egin aurretik Arabako Foru
Aldundiko Historia eta Arkitektura Ondarearen Zerbitzuaren txostena
jaso beharko da.

3.1.3.4. artikulua.- Interes arkeologikoko ondarea babesteko
araubidea. 

Ustezko arkeologia eremuetan, Euskal Kultura Ondareari buruzko
7/1990 Legeak 49. artikuluan xedatutakoa aplikatuko da (urriaren
8ko 234/1996 Dekretuan garatuta dago artikulu hori), balizko arkeologia
zonak zehazteko araubidea ezartzen duena. Honen bidez, ustez arke-
ologia aztarnak dauden zona horietan egin nahi diren lanetako
sustatzaile eta jabeek honako azterlana aurkeztu beharko dute derri-
gorrez: zonaren arkeologia balioa eta balio horrek obra proiektuan
izan dezakeen eraginaren ingurukoa. Ondoren, Arabako Foru Aldundiak
izango du eskumena arkeologia proiektua beharrezkoa den zehazteko.

Aipatutako legean aurreikusten den prozesua bukatu ondoren, eta
ustezko arkeologia eremua ez bada arkeologia eremu izendatzen,
haren egoerari dagokionez tresna honetan ezartzen den hirigintzako
araudia aplikatuko da, organo eskudunak ezar ditzakeen kautelazko
neurriekin.

3.1.3.5. artikulua.- Natur intereseko ondarea babesteko
araubidea.

Eremu hauetan aplikatu beharrekoa izango da “J1 (babes bereziko
zonak) eta J2 (zona babestuak) landa zonetan kalifikazio orokorrak
zuzenean baimentzen dituen eraikuntzazko erabilera eta jarduerak” izen-
buruko 1.6.1.2. artikuluan ezarritako araubidea, J.11 zonei (lurzoru
urbanizaezinaren balio naturala dela-eta babes berezikoak diren
zonak) dagokiena, hain zuzen ere. Araubide horrek sektoreko araudi
aplikagarrira bidaltzen du.

3.1.3.6. artikulua.- Katalogoa eta babes araubidea aldatzea. 

Katalogoa automatikoki aldatuko da, eta horrek ez du plane-
amendu orokorreko plan honetako aldaketarik ekarriko, organo
eskudunak arkitektura edo arkeologia ondasunen bat kalifikatzen
edo inbentarioan sartzen duenean, edo lekuren bat natur interesekoa
dela adierazten duenean. Gauza bera gertatuko da aipatutako
organoak katalogazioa eta araubide aplikagarria aldatzen dizkienean
dagoeneko kalifikatuta, inbentarioan sartuta edo deklaratuta dauden
ondasun eta inguruei. Babes araubidea adierazpenaren egintzan
ezartzen dena izango da.

Interes historiko eta arkitektonikoko eta udal intereseko ondasunak
eraldatu ahal izateko, aldaketa egin beharko da tresna honetan. Hala
ere, 3.1.1.2. “Ondare Katalogatua Babesteko Plan Bereziaren formu-
lazioa” artikuluan aipatzen den plana formulatu eta onartzen baldin bada,
beraren aldaketaren bitartez egingo da katalogoaren eta babes arau-
bidearen aldaketa.

Bilarren, 2011ko uztailean.– Arkitektoak, M. CARMEN GÓMEZ
PUENTE eta LUIS GÓMEZ PUENTE.

2. Su relación es la siguiente:
J.11.01, LIC de Sierra Cantabria/Toloño.

Capítulo 3.1.3.- Régimen de protección

Artículo 3.1.3.1.- Fichas descriptivas de los bienes integrantes
del Patrimonio de interés histórico y arquitectónico y de interés
arqueológico. 

En el Anexo I a las presentes Normas Urbanística se incluyen las
fichas individualizadas de cada bien protegido, en la que se describe
su nombre, su localización, gráfica, postal y catastral, su descripción,
las fotografías de sus fachadas o elementos más relevantes en el
caso de los bienes arquitectónicos, las intervenciones constructivas
permitidas y, en su caso, las reglas de protección específica.

Artículo 3.1.3.2.- Régimen de protección del Patrimonio de
interés histórico-arquitectónico. 

El régimen de protección de los bienes de interés histórico-
arquitectónico es el recogido de modo individualizado en la ficha
correspondiente.

Artículo 3.1.3.3.- Régimen de protección de los Elementos
Menores Patrimoniales. 

Cualquier obra a desarrollar en estos Elementos Menores
Patrimoniales, contará con el Informe previo del Servicio de Patrimonio
Histórico – Arquitectónico de la Diputación Foral de Álava.

Artículo 3.1.3.4.- Régimen de protección del Patrimonio de
interés arqueológico. 

En las zonas de presunción arqueológica será de aplicación el
artículo 49 de la Ley, 7/1990, de Patrimonio Cultural Vasco, desarrollado
en el Decreto 234/1996, de 8 de octubre, por el que se establece el
régimen para la determinación de las Zonas de Presunción Arqueológica,
y que obliga a los promotores y propietarios de las obras que se
pretendan realizar en las zonas en que se presuma la existencia de restos
arqueológicos, a que aporten un estudio referente a su valor arqueo-
lógico y a la incidencia que esto pueda tener en el proyecto de obras,
siendo posteriormente competencia de la Diputación Foral de Álava
determinar si es necesario o no el proyecto arqueológico.

Una vez finalizado el proceso previsto en la citada Ley, y en el
supuesto de que la zona de presunción no sea declarada zona
arqueológica, será de aplicación la normativa urbanística establecida
en este Plan que en función de su situación corresponda, con las
cautelas que haya podido imponer el órgano competente.

Artículo 3.1.3.5.- Régimen de protección del Patrimonio de
interés naturalístico.

En estas áreas será de aplicación el régimen establecido en el
artículo 1.6.1.2. “Usos y actividades constructivos autorizados por la
calificación global en las zonas rurales J1-de Especial Protección y
J2-Preservadas” correspondiente a las Zonas J.11, De especial
protección De valor natural del suelo no urbanizable, el cual, a su
vez, remite a la normativa sectorial aplicable en la materia.

Artículo 3.1.3.6.- Modificación del Catálogo, y del régimen de
protección. 

El Catalogo será modificado automáticamente, sin que tenga el
carácter de modificación de este Plan de planeamiento general,
cuando el órgano competente correspondiente califique o inventaríe
algún bien arquitectónico o arqueológico o declare algún espacio
de interés naturalístico. Igualmente ocurrirá cuando el órgano
mencionado modifique la catalogación y el régimen aplicable en los
bienes y espacios ya calificados, inventariados o declarados. El
régimen de protección será el que se establezca en el acto de la
declaración.

La modificación de los bienes de interés histórico y arquitectónico
de interés municipal requerirá la modificación del presente instrumento.
No obstante, si se formula y aprueba el plan especial indicado en el
artículo 3.1.1.2 “Formulación del Plan Especial de Protección del
Patrimonio Catalogado”, la alteración del catálogo y el régimen de
protección se llevará a cabo mediante la modificación del mismo.

Elvillar, julio de 2011.– Los Arquitectos, Mª CARMEN GÓMEZ
PUENTE y LUIS GÓMEZ PUENTE.
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Iragarkiak

IDAZKARITZA NAGUSIA

168

Diputatuen Kontseiluak 2012ko urtarrilaren 10eko ohiko
bilkuran onartutako xedapenen laburpena.

- Erabakiak:

DIPUTATU NAGUSIAREN SAILA

1/2012 Erabakia, urtarrilaren 10eko Diputatuen Kontseiluarena.
Honen bidez aldatu egiten dira Arabako Foru Aldundiak zenbait foru
sailekin zerikusia duten zenbait erakunde eta organismotan dituen
ordezkariak.

EKONOMIA SUSTAPENAREN ETA
FORU ADMINISTRAZIOAREN SAILA

2/2012 Erabakia, urtarrilaren 10eko Diputatuen Kontseiluarena.
Honen bidez onartu egiten da Patologia anitzetarako Armentiako
egoitzako kanpoko egituraren harrotu ezineko tratamendua manten -
tzeko eta onik zaintzeko Languketa, SAk hartutako kon promisoa. 

INGURUMEN ETA HIRIGINTZA SAILA

3/2012 Erabakia, urtarrilaren 10eko Diputatuen Kontseiluarena.
Honen bidez onartu egiten da behin betiko likidazioa eta itzuli egiten zaio
bermea “UTE FCC Fomento de Construcciones y Contratas, S.A. y
Yarritu, S.A.” “ enpresari. Berme hori obra honetarako jarri zuen: Jundizko
ontzi hondakinak sailkatzeko instalazioan hartze-nabe bat eraikitzea.

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA

OGASUN ZUZENDARITZA

160

Egin gabeko jakinarazpenak

Arabako Zergen Foru Arau Orokorraren (6/2005 Foru Araua,
otsailaren 28koa) 108. artikuluan xedatutakoaren indarrez, adminis-
trazioari egotzi ezin zaizkion arrazoiengatik jakinarazpena ezin egin daite-
keenez, eta gutxienez aipatutako artikuluan agindutako jakinarazpen
ahaleginak egin direlarik, iragarki honen bidez zitazioa egiten zaie
ondorengo zerrendan aipatzen diren zergapekoei, beren ordezkariei
edo interesdunei, zerrenda horretan adierazten diren administrazio
egintzak bertaratuta jakinarazteko. 

Interesdunek edo beren ordezkariak, gehienez ere 15 eguneko
epearen barruan, iragarki hau ALHAOn argitara ematen den egunaren
hurrengotik kontatzen hasita, Arabako Foru Aldundiaren bulegoan
agertu beharko dira (helbidea: Probintzia Plaza, 13, Vitoria-Gasteiz),
astelehenetik ostiralera, goizeko ordutegian 8:00etatik 14:00etara eta
astelehenetik ostegunera, arratsaldeko ordutegian 15:30etik 18:30era
artean, Dirubilketa bulego horrek izapidatzen duen proze duran egin
gabeko jakinarazpenak gauzatzeko. 

Esandako epea igaro eta ez-agertzea gertatuz gero, jakina-
razpena gauzatutakotzat joko da lege ondorio guztietarako, agertzeko
ezarritako epea bukatzen den egunaren hurrengotik hasita.

Vitoria-Gasteiz, 2012ko urtarrilaren 9a.– Ogasun zuzendaria,
JUAN IGNACIO MARTÍNEZ ALONSO.

Anuncios

SECRETARÍA GENERAL

168

Extracto de las disposiciones aprobadas por el Consejo de
Diputados en sesión ordinaria celebrada el 10 de enero de 2012.

- Acuerdos:

DEPARTAMENTO DE DIPUTADO GENERAL

Acuerdo 1/2012, del Consejo de Diputados de 10 de enero, que
renueva la representación de esta Diputación Foral de Alava en
diversas Entidades y Organismos relacionados con varios Depar -
tamentos.

DEPARTAMENTO DE PROMOCIÓN ECONÓMICA
Y ADMINISTRACIÓN FORAL

Acuerdo 2/2012, del Consejo de Diputados de 10 de enero, que
acepta el compromiso de la empresa Languketa, S.A. del manteni-
miento y conservación del tratamiento intumescente de la estructura
exterior de la residencia de patologías múltiples en Armentia.

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE Y URBANISMO

Acuerdo 3/2012, del Consejo de Diputados de 10 de enero, que
aprueba la liquidación definitiva y devuelve a la “UTE FCC Fomento
de Construcciones y Contratas, S.A. y Yarritu, S.A.” la garantía depo-
sitada para las obras de construcción de una nave de recepción en
la planta de clasificación de residuos de envases de Júndiz.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS

DIRECCIÓN DE HACIENDA

160

Notificaciones pendientes

En virtud de lo dispuesto en el artículo 108 de la Norma Foral
General Tributaria de Álava (Norma Foral 6/2005, de 28 de febrero),
no siendo posible practicar la notificación por causas no imputables
a la Administración y habiéndose realizado, al menos, los intentos de
notificación exigidos por el citado artículo, por el presente anuncio se
cita a los obligados tributarios, representantes o interesados que a conti-
nuación se relacionan, para ser notificados por comparecencia de los
actos administrativos que figuran en la citada relación.

Los interesados o sus representantes deberán comparecer en el
plazo máximo de 15 días naturales, contados desde el día siguiente
al de la publicación del presente anuncio en el BOTHA, en horario de
mañana, de lunes a viernes de 8,00 h. a 14,00 h., o, en horario de tarde,
de lunes a jueves de 15,30 h. a 18,30 h., en la oficina de la Diputación
Foral de Álava sita en Plaza de la Provincia nº 13 bajo de Vitoria–
Gasteiz, al efecto de practicarse las notificaciones pendientes en el
procedimiento tramitado por la citada Dependencia de recaudación.

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido,
la notificación se entenderá producida a todos los efectos legales
desde el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para
comparecer.

Vitoria-Gasteiz, 9 de enero de 2012.– El director de Hacienda, JUAN
IGNACIO MARTÍNEZ ALONSO.
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IZENA / SOZIETATEAREN IZENA NAN / IFZ ESPEDIENTEAK EDUKIA

7C VITORIA SL B 01379874 20114801101ST28L000512 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ABAL CHAVES ERNESTO 35458419D 20114801101ST28L000075 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ABC GOMA SA A 95204558 20114801037CR01L000007 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ACHLOUCH MOHAMED X 3457375S 20114801101RT12L000291 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ACOSTA HURTADO DAYEIRA DEL PILAR 72857285R 20114801101VA11L000167 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ACTIVOS POR IMPUESTOS DIFERIDOS SL B 01397421 20114801101ST28L000609 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ADVANCED DYNAMIC SYSTEMS SL B 01348879 20114801101ST28L000502 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA



AFFINIS TRABAJOS VERTICALES SLU B 01447796 20114801101ST28L000600 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AFONSO ANES JOAO ELIANA MARISA X 3102637Y 20114801101RT12L000344 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AGROCARTO STEREOCARTO ATLAS Y CARTOGESA UTE U 01123215 20114801101ST28L000465 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AGUILAR BENITEZ MARIA AUXILIADORA 16266051Z 20114801047IU01L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AGUILAR BENITEZ MARIA AUXILIADORA 16266051Z 20114801047IU01L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AGUIRRE SAEZ ANA ROSA 16253061L 20114801101ST28L000185 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AHMED SHAFIQ X 9604411W 20114801101ST28L000435 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AHMED TANVEER X 3472264T 20114801101ST28L000473 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AIALA NET SL B 01302033 20114801101ST28L000533 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AIGBEDION VICTOR X 2967267Z 20114801101RT12L000341 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AIOARTE SL B 48774418 20114801101ST28L000407 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AIT LAHCEN MOHAMED X 6404127F 20114801101TV04L000167 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALAVESA MANUTENCION SL B 01356534 20114801101RT12L000390 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALBA ORTEGA FRANCISCO JAVIER 72739355S 20114801101TV04L000279 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALBERDI MONDRAGON MIGUEL 15335532Y 20114801058ZR01L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALDECOA LABIANO JON IÑAKI 30682229E 20114801101ST28L000044 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALENDOURO ALVES XABIER FERNANDO X 3899346H 20114801101RT12L000296 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALFAVINOR SL B 01315290 20114801101ST28L000564 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALI 13 SC J 01263532 20114801101ST28L000315 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000093 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000102 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000104 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000105 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALIMENTACION SUMMER SC J 01424290 20114801101RT12L000333 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALMOIR SL B 01357821 20114801101RT12L000376 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALONSO IGLESIAS JLUIS 34905126G 20114801101ST26L000019 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALQUILERES GRUMEC SL UNIPERSONAL B 01440817 20114801101RT12L000450 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALQUILERES ZUBIBARRI SC J 01265065 20114801101ST28L000314 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALTZATEBAITA SL B 01416064 20114801101ST28L000372 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALUNUCA SLU B 01392414 20114801101RA09L000359 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALUNUCA SLU B 01392414 20114801101RT12L000359 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ALVAREZ LASARTE JMIGUEL 16274815S 20114801101PF07L000050 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AMPLUS GLOBAL GROUP SL B 01431212 20114801101ST28L000586 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ANI SERVICE SC J 01473347 20114801033ZR01L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ANTA CRESPO RAMON 16299199L 20114801101PF07L000229 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ANTONIO GONZALEZ SAN PEDRO SL B 01129022 20114801101ST28L000116 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

APAOLAZA BAZAN JUAN MANUEL 72737475K 20114801101ST28L000034 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

APRAIZ ABASOLO JCRUZ 14927708H 20114801101ST28L000234 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARABALAN OBRAS Y SERVICIOS SL B 01427541 20114801101ST28L000581 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARACAMA ALIJA MIKEL 72755211R 20114801101TV04L000316 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARACAMA ALIJA MIKEL 72755211R 20114801101TV04L000317 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARAGUNDE LOPEZ JUAN CARLOS 28940576K 20114801101PF06L000020 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARAICO BLANCA ISMAEL 72735150L 20114801101TV04L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARAICO LOPEZ DE TURISO LUIS ALBERTO 72715861G 20114801101ST26L000025 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARAMBURU SUAREZ ALFONSO 16254296N 20114801101PF07L000060 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARANA LECUONA M SOLEDAD 16219716R 20114801101PF07L000127 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARANDA ARANDA TOMAS 16565840K 20114801101RT12L000221 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARBINA BEDAYO JESUS M 16248197P 20114801101ST28L000184 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARENAS HIDALGO MAURA X 1433449C 20114801101ST28L000487 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARGOTE URUEÑA IVAN 18602986B 20114801101ST28L000053 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARISPE DE RODRIGUEZ NARDI SULEMA X 6392442Y 20114801101TV04L000166 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARIXPE SISTEMAS SL B 01267640 20114801101ST28L000105 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARMENTIA GESTION SL B 01182633 20114801101ST28L000084 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARMOUNI SL B 01468917 20114801101RT12L000405 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000149 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000150 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000151 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000152 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARRIBAS MARTINEZ SILVIA 20172827X 20114801047IV02L000003 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARRIBAS MARTINEZ SILVIA 20172827X 20114801047IV02L000004 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARRONIZ PEROSANZ MERCEDES 16238934Z 20114801101PF07L000028 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARRUTI BENGOECHEA JOSEBA IÑIGO 15963999K 20114801101PF07L000121 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ARTETA GOITIA MARANZAZU 14546535R 20114801101ST26L000003 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ASCLEPIADES SC J 01410307 20114801101ST28L000351 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ASENSIO MEDIAVILLA JOSE M 29035553P 20114801101PF07L000274 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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ASOCIACION CULTURAL ASISTENCIAL ITZULI G 01457480 20114801101ST28L000313 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ASORO PRINCE WESLEY X 3031916X 20114801101AJ06L000016 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ASORO PRINCE WESLEY X 3031916X 20114801101TM05L000003 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ASTABURUAGA HERNANDEZ JANTONIO 16287338A 20114801101ST28L000312 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AUSTRI ROJAS ENCARNACION 13292849E 20114801101ST28L000199 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AUTO CRISIS FINANCIA SL B 01465053 20114801101ST28L000488 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AUTOMATISMO FUENTES ANTUNEZ SL B 29716123 20114801101ST28L000391 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AUTOS BOULEVARD LEGUTIANO SL UNIPERSONAL B 01398270 20114801101ST28L000377 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AZALAH MOHAMED X 4988217T 20114801101ST28L000430 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AZURMENDI INCHAUSTI JUAN JOSE 15145497C 20114801101PF07L000131 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AZURMENDI INCHAUSTI JUAN JOSE 15145497C 20114801101PF07L000132 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

AZURMENDI INCHAUSTI JUAN JOSE 15145497C 20114801101PF07L000133 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BALSATEGUI GONZALEZ AITOR 16284824L 20114801101ST28L000305 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BAR CARAJO SC J 01162130 20114801101ST28L000320 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARBERO ARIAS JOSE MARIA 30587169K 20114801101ST28L000047 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARDECI GARCIA TOMAS 13193736Q 20114801047IU01L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARDECI GARCIA TOMAS 13193736Q 20114801047IU01L000006 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARGOY SL B 48506109 20114801101RT12L000276 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000163 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000164 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000165 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000166 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101ST28L000204 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARRERA BARRERA MJOSE 16292572Q 20114801101ST26L000013 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARROSO ALBA TOMAS 14602044B 20114801101ST28L000228 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARROUHOU AHMED X 3013510G 20114801101ST28L000470 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BARRUTIA VALLEJO MASUNCION 14382155W 20114801101ST28L000225 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BASTIDA HURTADO ASIER 14607313J 20114801101AJ07L000012 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BAYREUTH 2006 SL B 01391671 20114801101ST23L000040 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BEDIAKO KENNEDY AFRANE X 3336244W 20114801101ST26L000016 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BENELFEKIR REDOUANE X 3938195C 20114801101ST27L000003 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BENHAMED AYOUB X 7257786K 20114801101TV04L000231 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BENHAMED AYOUB X 7257786K 20114801101TV04L000232 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BENHAMOUCHE YADER X 5913628Y 20114801101TV04L000160 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BENITO ECHEVARRIA MIRIAN DEL CARMEN 18595536J 20114801101PF07L000294 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BERMEJO DOMINGUEZ JOSE 18600156X 20114801047IV02L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BERRABAH BILAL X 8118788H 20114801101TV04L000236 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BIMAR SC J 01300409 20114801101ST28L000323 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BIRINDU SA A 01433465 20114801101ST28L000137 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BITARTEAN ITXAROPEN SL UNIPERSONAL B 01383017 20114801101ST28L000622 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BLANCO GARCIA BENITO 72730535G 20114801101RT12L000033 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BOCOS MURGUIA MARIA ASUNCION 14597860J 20114801101ST28L000230 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BODEGAS RUIZ DE VIÑASPRE SL B 01305762 20114801101RT12L000112 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BORJA GIMENEZ JANTONIO 72736677M 20114801101TV04L000021 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BORJA HERNANDEZ JULIO 72749931B 20114801101TV04L000261 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BORJA HERNANDEZ JULIO 72749931B 20114801101TV04L000296 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BORJA VARGAS PILAR 71432924F 20114801101RT12L000194 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BOSCH JOBAJURIA JAIRO 16070758Z 20114801101RT12L000162 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BOUDHAR TANNAOUI MOUNIR 72829486D 20114801101TV04L000326 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BOURAHLA FAYCAL X 5672792A 20114801101TV04L000155 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BOURAHLA KARIM X 3802786N 20114801101TV04L000183 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BRAVO FELIPE SEVERIANA 16263576T 20114801101PF07L000064 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000174 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000188 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000190 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000202 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BRUJAN RODRIGUEZ PASCUAL 72851330A 20114801101ST28L000130 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BUONA FORTUNA SL B 01254580 20114801101RT12L000090 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BURKUS MANTAS Y 0043455E 20114801101ST28L000433 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

BUSTABLADO SDAD COOP F 01372168 20114801101ST28L000360 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CAFE KIMERA SL B 01380542 20114801101ST28L000510 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000195 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000196 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000197 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000198 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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CALDERAS CONSTANTIN Y 0681594A 20114801101TV04L000211 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CALDERAS CONSTANTIN Y 0681594A 20114801101TV04L000212 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CALEDINOR SL UNIPERSONAL EN CONSTITUCION B 01424811 20114801101ST28L000585 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CALVO AGUILAR JUAN CARLOS 16256722T 20114801101ST28L000183 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CAMPOS MORAGA LUIS 52364370V 20114801047IV02L000006 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CAMPOS MORAGA LUIS 52364370V 20114801047IV02L000007 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CANALES LALIN SL B 25514571 20114801101ST28L000364 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CANO DIAZ FAUSTO 16236072G 20114801101TV04L000106 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CANO YAGUE ANGEL 72825907H 20114801101ST28L000096 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARABALI MERCADO KLEPER X 6353452R 20114801101RT12L000289 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARDENAS GARCIA ROSA MARIA 43053777P 20114801101PF07L000170 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARDENAS MANZANO JANTONIO 16258803B 20114801101ST28L000179 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARDENAS MANZANO JANTONIO 16258803B 20114801101ST28L000180 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARDERO CORTES OSCAR 44672400Y 20114801101RA09L000148 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARDERO CORTES OSCAR 44672400Y 20114801101RT12L000177 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARDONA VILLA LUIS ALFONSO X 7881493Z 20114801101ST28L000441 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARIÑANOS ARRIAGA ENEKO 18597200K 20114801101TV04L000084 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARLOS URCELAY ARKAITZ 72733672J 20114801037CR01L000008 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARPINTERIA GASTEIZ SL UNIPERSONAL B 01446129 20114801101ST28L000601 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARRANZA RAMIREZ EDUARDO 18591078V 20114801058ZR01L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARRERA SANCHEZ AMADO REGULO 72847631F 20114801101PF07L000219 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARRERA SANCHEZ AMADO REGULO 72847631F 20114801101PF07L000220 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARRERAS DUQUE RAQUEL 72721436J 20114801101TV04L000026 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARROCERIAS GAZTELU SL B 01459809 20114801101ST28L000590 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CARVALHO DA SILVA DOMINGOS ALBERTO X 5421128M 20114801101PF07L000198 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CASAL RAMOS MANUEL 16292965H 20114801101RT12L000213 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CASTILLO VIERGE JUDIT 72734572Q 20114801101ST28L000004 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CASTILLO VIERGE JUDIT 72734572Q 20114801101ST28L000029 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CASTRESANA ARMENTIA BLANCA ESTIBALIZ 16291617G 20114801101PF07L000225 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CEBAN OLEG X 8277999T 20114801101ST28L000448 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CENTRO PARA LA SEGURIDAD Y SALUD LABORAL ALAVA SL B 01374222 20114801101ST28L000509 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO DAVID 12357717R 20114801101PF07L000084 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO DAVID 12357717R 20114801101PF07L000109 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000128 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000134 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000135 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000137 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000139 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000140 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000141 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000142 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000143 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000146 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHAGHOUAOUI SIDI KARIM 72831927N 20114801101ST28L000060 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101RT12L000335 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101TV04L000286 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101TV04L000297 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101TV04L000308 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHAMARELI BONATTI CRISTIAN X 9947243L 20114801101VA09L000025 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHAMORRO ORTIZ DE ZARATE MERCEDES 16264488S 20114801101PF07L000040 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHATEAU-RENAUD SL B 01434257 20114801101ST28L000571 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHAVARRI GARCIA CECILIO 16244660J 20114801101ST28L000160 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHEMOT SL B 01319185 20114801101ST23L000183 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHEMOT SL B 01319185 20114801101ST28L000562 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHERKAOUI MOHAMED X 5804846Z 20114801101TV04L000156 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHERKAOUI MOHAMED X 5804846Z 20114801101TV04L000158 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHERKAOUI MOHAMED X 5804846Z 20114801101TV04L000169 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHICO CHICO DAVID 7801545Z 20114801101ST28L000210 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHINCHURRETA SAMPEDRO LAURA 16302446T 20114801101PF07L000223 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHINCHURRETA SAMPEDRO LAURA 16302446T 20114801101PF07L000231 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHINCHURRETA SAMPEDRO LAURA 16302446T 20114801101PF07L000233 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CHISVER BAEZ ISABEL 16025083V 20114801101PF07L000138 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CIEN POR CIEN CAFE CHOCOLATE SL B 01463322 20114801101RT12L000414 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CIRPACI DORU X 2433403A 20114801101TV04L000301 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CLAVERO GOMEZ JOSE FERNANDO 29102517L 20114801033ZR01L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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CM ESPIÑEDO SL UNIPERSONAL B 01440007 20114801101ST28L000578 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

COBO FERNANDEZ CESAR 16252493A 20114801101ST28L000187 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

COLLANTES CAMINO MJOSEFA 18595714F 20114801101ST28L000260 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

COMERCIAL ESKIBEL-GASTEIZ SL B 01416452 20114801101RT12L000437 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

COMERCIAL ESKIBEL-GASTEIZ SL B 01416452 20114801101ST28L000371 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

COMERCIAL SAGASTI SL B 01017045 20114801101ST28L000140 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONCEICAO SARMENTO JULIO CESAR X 4723907Y 20114801101TV04L000157 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONDE DIEZ ROBERTO 72747554A 20114801101TV04L000253 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONEJO BERBETOROS FRANCISCO 16303170B 20114801101ST28L000240 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONJUNTO INMOBILIARIO PARCELA RC125 DE ZABALGANA V 01357532 20114801101ST28L000453 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONNOLLY KEVA MARGARET X 2018058S 20114801101PF07L000188 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSERVACION INTEGRAL ZONA OESTE UTE U 01329531 20114801101ST28L000469 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES GENERALES BARRON SL B 01400183 20114801101ST28L000617 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES GORBEIA 1500 SL B 01262377 20114801748AK05L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES IGAL VITORIA SLU B 01435643 20114801101ST28L000569 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES J MONGE SLU B 01290451 20114801101RT12L000105 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES LINDE E HIJOS SL B 01316363 20114801101RT12L000063 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES LINDE E HIJOS SL B 01316363 20114801101RT12L000064 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES MADNISTAR SL B 01412923 20114801101RT12L000348 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES ORISOL VITORIA SL B 01144757 20114801101ST28L000126 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES OYEHI SL B 01263334 20114801101ST28L000098 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES PICO ARABA SL B 01058163 20114801058ZR01L000006 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES URKI RODRIGUEZ SL UNIPERSONAL B 01371483 20114801101ST28L000522 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES Y PROYECTOS GRAYMEL SL B 01443688 20114801101ST28L000604 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES Y REHABILITACION OPORTO SC J 01429281 20114801101ST28L000337 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES ALCE SL B 01446723 20114801101RT12L000458 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CONSTY GESTION INTR OBRAS Y REFORMAS GESCON SL B 01167071 20114801101ST28L000088 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORRAL FERNANDEZ DE BARRENA AGUSTIN 16226599F 20114801101RT12L000170 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORTAZAR TAMAYO BERNARDO 16235201F 20114801101ST28L000166 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000020 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000040 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000041 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000042 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000043 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000054 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

COSECHEROS ARTESANOS SL B 01453836 20114801101ST28L000587 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CRISTOBAL FORMIGOS MJOSE 17197757J 20114801101PF07L000282 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CRUZ SAENZ JLUIS 16241964P 20114801101ST28L000161 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CUARTANGO DEL VAL JLUIS 13284915T 20114801101TV04L000109 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CUARTAS CASTAÑO MILTON JAVIER 72843994G 20114801101TV04L000288 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CUARTAS CASTAÑO MILTON JAVIER 72843994G 20114801101TV04L000289 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CUBIERTAS FACHADAS Y REHABILITACIONES TRIGAS SL B 01357474 20114801101ST28L000495 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CUESTA GONZALEZ ALFONSO 44675351J 20114801047IU01L000014 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

CUESTA GONZALEZ ALFONSO 44675351J 20114801047IU01L000015 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DA SILVA BARROS ALMIRO 3963743S 20114801101ST28L000212 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DA SILVA CLEIA X 3059362V 20114801101ST28L000489 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DA SILVA CORREIA CESAR AUGUSTO X 7154574X 20114801101TV04L000230 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DA SILVA RIBEIRO JOAQUIM FERNANDO 12174768V 20114801101ST28L000214 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DE AZEVEDO RODRIGUES ALEXANDRA VANESCA 72841451Z 20114801101ST28L000131 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DE LA DEHESA PARRA ALFREDO 12382824S 20114801047IU01L000016 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DE LA DEHESA PARRA ALFREDO 12382824S 20114801047IU01L000017 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DE SANTIAGO (Y)DE SANTIAGO INES 34898F 20114801047IU01L000064 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DE SANTIAGO DE SANTIAGO MROSARIO 16130895Y 20114801047IU01L000018 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DE SOUSA LOUREIRO MARIO 7498290Z 20114801101ST28L000211 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DECORACIONES Y TALLERES ATLAS SL UNIPERSONAL B 01437177 20114801101ST28L000595 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DEL RIO LADRERA MARTA 72721376E 20114801037CR01L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DEL VAL LABACA GONZALO 13305089A 20114801047IU01L000019 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DEL VAL LABACA GONZALO 13305089A 20114801047IU01L000020 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DELGADO VALERO J IGNACIO 16290838F 20114801101RT12L000210 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DELMAS RICHARD GILES JACKY X 3193137R 20114801047IV02L000015 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DERRIBOS Y DESESCOMBROS JUNDIZ SL B 01288737 20114801101ST28L000542 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DESARROLLOS ESTRATEGICOS DE COMUNICACION SL B 01293083 20114801101ST28L000529 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DIAZ DE CORCUERA MARTIN JOAQUIN 16281435B 20114801101ST28L000308 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DIAZ DE CORCUERA RUIZ DE OÑA MCARMEN 18596493G 20114801101PF07L000295 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DIAZ DE LEZANA BARRIO CRISTINA 16283499M 20114801101AJ07L000010 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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DIAZ DE MENDIVIL GOICOLEA FIDELA 14809917X 20114801058ZR01L000007 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DIAZ GOMEZ DE SEGURA PEDRO MARIA 90002075Q 20114801101ST28L000123 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DIAZ PEREZ JUAN CARLOS 16290708S 20114801047IU01L000021 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DIAZ VAZQUEZ FRANCISCO JAVIER 16296227Z 20114801101TV04L000079 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DISEÑO DE MAQUINAS Y UTILLAJES SL B 01305895 20114801101ST28L000531 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DISTRIBUCIONES B Y B SC J 01454420 20114801101ST28L000334 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOMINGO PEREZ DE LANDAZABAL PILAR 16195710F 20114801101SU02L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOMINGUEZ CASTRO CARLOS 16297214N 20114801101ST28L000250 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOMINGUEZ LEMA MARCOS 79328381R 20114801047IU01L000024 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOMINGUEZ LONDOÑO DIANA MARCELA X 9431502F 20114801101TV04L000207 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOMINGUEZ MARIN M BLANCA 16291340A 20114801101RT12L000211 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOMINGUEZ MARIN M BLANCA 16291340A 20114801101ST28L000295 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DONCEL VIVES FRANCISCO 44683456E 20114801101ST28L000068 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOUMBIA ABDOUL WAHAB X 6240999H 20114801101TV04L000164 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DOUNIA MERIEM X 0701931V 20114801101ST28L000452 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DROZD VASILE X 9271688C 20114801101ST28L000438 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

DZHINDZHIEV VALENTIN MOMCHILOV X 8513019Y 20114801101ST28L000445 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ECHARTE VILLALPANDO MPILAR 15908891K 20114801101ST28L000219 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ECUANTE SL B 85318830 20114801101RT12L000280 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EGM SERVICE SC J 01451665 20114801101ST28L000335 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EGUILUZ BARRIO MLUISA 16225753N 20114801101ST28L000169 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EL AMRAOUI JAOUAD X 4265587F 20114801101TV04L000188 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EL BEGHDADI EL HASSAN X 3080242J 20114801101RT12L000343 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EL GHTTICH WAHID X 4196199X 20114801101ST28L000426 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EL GOUAL BENTOUMIA X 2206750S 20114801101TV04L000299 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EL OMARI MOHAMED X 9327612P 20114801101TV04L000206 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ELECTRICIDAD ARDU SL B 01370105 20114801101RT12L000362 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ELECTRICIDAD LAIBI SL B 20720603 20114801101ST28L000389 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ELICES ELICES ALBERTO 13304554C 20114801101AJ07L000013 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ENTE DE APROVECHAMIENTO DE ENERGIAS RENOVABLES SL B 01352806 20114801101RR04L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ENTEL IT CONSULTING SA A 83456202 20114801101ST28L000143 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ENTYCOM LEVANTE SIGLO XXI SL B 01396613 20114801101ST28L000610 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EOLO SISTEMAS SL B 01347004 20114801101ST28L000504 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ERETZ SL B 01212356 20114801101ST28L000089 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ERETZ SL B 01212356 20114801101ST28L000108 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ERRAOUDI ABDENNABI X 3422770W 20114801101TV04L000192 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESAIN HERRAJES SA A 01307784 20114801037CR01L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESCOBAR DIEGUEZ CB E 01355080 20114801101ST28L000397 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESPAÑOL LOPEZ JCARLOS 14859977E 20114801101ST26L000004 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESPAÑOL LOPEZ JCARLOS 14859977E 20114801101ST28L000227 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESPINOSA VILLA HECTOR FABIO 72853629W 20114801101RT12L000057 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESSAYAH MOHAMED X 2167736D 20114801101RT12L000337 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESSAYAH MOHAMED X 2167736D 20114801101ST28L000485 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESTIBARIZ MARTINEZ DE ALEGRIA ERNESTO 18593696J 20114801101ST28L000265 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ESTRUCTURA Y ENCOFRADOS GORBEA SL B 01383116 20114801101RT12L000355 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EUSKAL HERRIKO IKASTOLAK SDAD COOP EUROPEA F 95583233 20114801101ST28L000328 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EVENCIO MORAL EVE SL B 01219682 20114801101ST23L000120 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EXCAVACIONES HERMANOS LARRINAGA SL B 01399591 20114801101ST28L000615 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EXCAVACIONES Y JARDINERIA IZA SL B 01404920 20114801101ST28L000378 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

EZKIBEL SL B 01416056 20114801058ZR01L000008 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FAIA CARLOS ALBERTO X 1274643Y 20114801047IU01L000026 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FAIA CARLOS ALBERTO X 1274643Y 20114801047IU01L000027 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FANYLAND SL B 01158898 20114801101ST28L000090 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FELIX ARECHAVALETA ALBISTEGUIJ RAMON GONZALEZ UTE U 01322643 20114801101ST28L000463 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ CONDE VITALINA 9683197J 20114801101ST28L000208 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ DA SILVA M YOLANDA 16283519W 20114801101RT12L000175 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ DE CASTILLO ZABALETA AITOR 16299120D 20114801101ST28L000244 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ DE LANDA SAEZ ARMANDO 16248732Z 20114801101ST28L000186 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ DE QUINCOCES MENDIETA MIREN MIRARI 16272031Z 20114801748AK05L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ MARTINEZ LORENA 72728766Y 20114801101RT12L000032 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ NIETO DAVID 16284061S 20114801101ST28L000306 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ REY JOSE LUIS 72826023L 20114801101TV04L000323 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ TEJERO ANTONIO 32043668E 20114801101TV04L000108 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERNANDEZ TEJERO ANTONIO 32043668E 20114801101TV04L000129 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FERRER PEREIRA ITZIAR 72828439C 20114801101ST28L000155 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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FINCAS ARRIAGA SL B 01317320 20114801101RT12L000066 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FINCAS FUEROS SL B 01282821 20114801101RT12L000103 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000175 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000176 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000177 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000178 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000179 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FLORIN PUSTAI CLAUDIU Y 0845235E 20114801101TV04L000213 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FLORIN PUSTAI CLAUDIU Y 0845235E 20114801101TV04L000214 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FONTARAZ SC J 01414382 20114801101ST28L000339 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FONVI ALDA SL B 01380997 20114801101ST28L000370 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FRANCO IRADI J MIGUEL 14934793L 20114801101PF07L000110 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FREITAS ALFONSO JOSE 16268460P 20114801101PF07L000046 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FREITAS ALFONSO JOSE 16268460P 20114801101PF07L000055 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FRUTOS SOBRINO MANUEL 72715298Q 20114801101ST28L000016 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FUNDACION GOKAI G 01297886 20114801101ST28L000325 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

FURLONG CAFFERATA PATRICIA TERESA 72842629L 20114801101ST26L000027 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GABIOLA ENGELMANN SL B 01438001 20114801101ST28L000597 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GALILEA ASTORGA ANTONIO 16603903L 20114801033ZR01L000004 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GALLEGO MARINES PEDRO 16277880K 20114801101ST28L000277 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101RA09L000047 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101RA09L000048 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101RT12L000367 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101VA11L000335 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GAMBOA UTE U 01412659 20114801101ST28L000457 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GAMES VILAGUT GUEDY LAURA X 4774251A 20114801033ZR01L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARAYO ACHURRA ISKANDER 78910675K 20114801101ST26L000028 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA AGUILLO SONIA 72729992J 20114801101RA09L000016 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA COBA RAUL 72728213M 20114801047IU01L000029 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA DE LA COBA M MAR 72455790V 20114801101ST28L000019 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA DURANA JAVIER 16277923H 20114801101ST28L000276 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA LINARES JESUS M 16252149G 20114801101ST28L000188 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000030 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000031 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000032 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000033 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA ROMAN JORGE 44680326C 20114801101RT12L000183 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA TABARES YAMILET 72825834Z 20114801101RT12L000041 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIA TORRE ESTELA BEATRIZ 13735097A 20114801101ST28L000197 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARCIAARIÑO GARCIA JON 16302082G 20114801101ST28L000242 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARLITO ROSADO PURIFICACION 18601676N 20114801101PF07L000278 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GAROÑA MONTEJO INOCENCIA 16124335R 20114801101TV04L000104 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GARRIDO AMANTES MASUNCION 16273687Z 20114801101ST28L000280 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GASTEIZKO OTSOGORRIGANA MENDI KIROL TALDEA G 01446848 20114801101ST27L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GASTEIZKO ROZAS Y PERFORACIONES SL B 01387224 20114801101ST28L000618 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GAZTEIZLAN 2007 SL EN CONSTITUCION B 01434851 20114801101ST28L000570 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GESMIC SERVICIOS EMPRESARIALES EN CONSTITUCION SL B 01465707 20114801101RT12L000433 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GESTION DE INSTALACIONES Y CONTROL DE OBRA SL B 48526701 20114801101ST28L000408 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GESYPRO CONSTRUCCIONES Y PROMOCIONES 2000 SL B 01290337 20114801101ST28L000540 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GHANNAMI BOUCHRA X 9941547G 20114801101TV04L000209 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GIL CRESPO FJAVIER 72713066S 20114801101PF07L000155 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GIL CRESPO FJAVIER 72713066S 20114801101PF07L000166 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GIL VALENCIA MERCEDES X 5896440E 20114801101TV04L000147 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GILDABIMBA SL B 01349851 20114801101ST28L000501 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GIMENEZ JIMENEZ DIEGO 71348374M 20114801101RT12L000193 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GIRALDO GALLARDO JAIME 16230787D 20114801101RT12L000131 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GLEBIC SL B 01413020 20114801101ST28L000374 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOKAI SL B 01152206 20114801101ST28L000093 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ ARROYO JUAN ANDRES 44674226S 20114801047IV02L000019 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ DE SEGURA ALBIZUA PURIFICACION 72711492M 20114801101ST28L000018 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ FERNANDEZ MIGUEL 72718940R 20114801101PF07L000163 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ GALVAN MMONTSERRAT 30624896M 20114801101ST26L000017 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ LIZARRALDE OLGA 15985725N 20114801101PF07L000140 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ MUÑOZ LUIS MIGUEL 16291834Z 20114801101ST28L000243 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ ORTIZ DE GUZMAN ROCIO 18597379Q 20114801101PF07L000287 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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GOMEZ REINO ALONSO ANTONIO 46207040V 20114801101ST28L000063 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ REINO ALONSO ANTONIO 46207040V 20114801101ST28L000064 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ RUIZ JOSE RAMON 18595076J 20114801101RT12L000225 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOMEZ RUIZ JOSE RAMON 18595076J 20114801101ST28L000261 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ DE ECHAVARRI ABREU CARLOS 16213706V 20114801101ST28L000172 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ DE SAMPEDRO SEGOVIA ANTONIO 16218199W 20114801101ST28L000171 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ FUELLA ANTONIA 24406348J 20114801101ST28L000051 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ GARCIA ELOY 72718801T 20114801101RT12L000198 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ GIL FELICISIMO 18592812A 20114801101ST28L000267 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ HERMOSILLA SAGRARIO 13057722R 20114801101PF07L000076 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ HERMOSILLA SAGRARIO 13057722R 20114801101PF07L000077 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ HERMOSILLA SAGRARIO 13057722R 20114801101PF07L000078 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ IÑIGUEZ DE HEREDIA ARITZ 72741545C 20114801101ST28L000039 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GONZALEZ RUIZ RAMON ISMAEL Y 0084902T 20114801101TV03L000079 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GOROSARRI RAMOS JOSEBA 44677136G 20114801101ST28L000070 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GRACIANTEPARALUCETA ALAMILLO ANDONI 72737543C 20114801101ST28L000033 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GROUPO LAVADOR CONCEPTO SL B 01285352 20114801101ST28L000255 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GRUPO ALYFESA EMPRESARIAL SA A 01402676 20114801101ST28L000149 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GRUPO INMOBILIARIO AVENDAÑO SL B 01426345 20114801101RT12L000441 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GRUPO INMOBILIARIO SARACHO SL B 01296292 20114801101ST28L000536 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GUATEMALATL PRODUCCIONES CINEMATOGRAFICAS SL UNIP B 01365840 20114801101ST28L000517 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GUELBENZU LANAU JJOAQUIN 16262561C 20114801101ST28L000291 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GUEVARA SALETA PEDRO MARIA 16241412P 20114801101ST28L000162 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GUINEA CORCUERA ANDRES 16248920H 20114801101RT12L000121 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

GURIDI 1886 SL B 01297134 20114801101ST28L000535 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HAIDONG CHEN X 5607464H 20114801101PF07L000200 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HANZHU WU X 3511123N 20114801101PF07L000194 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HASSAN OUKHAMA X 6699672W 20114801101TV04L000224 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERMOSILLA RUIZ JOSE IGNACIO 16279299Z 20114801047IV02L000021 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERNANDEZ ALEGRIA MCARMEN 16292525S 20114801101ST28L000282 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERNANDEZ FENOY JRAMON 16289529D 20114801101ST28L000298 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERNANDEZ RAMOS RAUL 72728004A 20114801101ST28L000007 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERRERA BAEZ MARIA ELENA 72755146M 20114801101ST28L000024 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERRERO ALONSO JLUIS 16222245T 20114801101ST28L000170 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERRERO IÑIGUEZ RODRIGO 71341641B 20114801047IU01L000036 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERRERO IÑIGUEZ RODRIGO 71341641B 20114801047IU01L000037 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERRERO LLORENTE MIGUEL ANGEL 16806653R 20114801033ZR01L000006 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HERRERO LLORENTE MIGUEL ANGEL 16806653R 20114801033ZR01L000007 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HEXA GLOBAL SOLUTIONS SL B 01467257 20114801101ST28L000367 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HOGAR LARREA SL B 01332428 20114801101RT12L000081 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

HOYOS AGUIRRECHE J RAMON 15242952R 20114801101ST28L000222 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IBISATE ALEGRIA CLARA 16192657J 20114801037CS01L000003 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IBOR CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES SL B 01443100 20114801101VA11L000321 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IDARRAGA GALVIS LUIS ALFONSO X 5223977X 20114801101ST28L000419 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INDOANTIQUE TEXTIL SL B 99143125 20114801101RT12L000275 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INGENIERIA CONSTRUCCION EXCAVACIONES SL B 20582938 20114801101ST28L000390 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101EO06L000573 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101PF06L000324 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101RT12L000034 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101VA11L000073 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INSOTEL EUROPA SL B 01327907 20114801101ST28L000560 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INSTALACIONES ALDAMA SL B 01284587 20114801101ST28L000333 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INTERIORES KOTTA SL B 01233576 20114801101RT12L000024 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

INTERIORES KOTTA SL B 01233576 20114801101ST28L000113 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IÑUTRANS SL B 01175082 20114801101ST28L000086 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ION ALINA X 2442496B 20114801101TV04L000302 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IQBAL MAZHAR X 9634032E 20114801101ST28L000434 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IRALA TRADING SL B 01282045 20114801101ST28L000099 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ISD AUTODOMO SL B 01150366 20114801101ST28L000095 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ISUSI CAMINO PEDRO MARIA 14601913H 20114801101ST28L000229 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ITL INSTITUT FUR TECHNISCHE LITERATUR AG N 0004656E 20114801101ST28L000330 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IVANOVIC DUSKO X 1108746P 20114801101PF07L000187 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IZAGA ORTIZ DE LANDALUCE M CARMEN 16246483L 20114801659VE01L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JAINSATRANS SL B 01453208 20114801101RT12L000418 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JARA FERNANDEZ RAMON 1489686E 20114801101PF07L000094 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

IZENA / SOZIETATEAREN IZENA NAN / IFZ ESPEDIENTEAK EDUKIA

4682012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012



JIMENEZ BORJA FCO JAVIER 29122650G 20114801101TV04L000080 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ BORJA M DE LAS VERONICAS 72745128S 20114801101TV04L000240 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ BUENO CARMEN 72826712H 20114801101TV04L000324 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ CLAVERIA PILAR 16246236W 20114801101TV04L000082 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ CLAVERIA PILAR 16246236W 20114801101TV04L000107 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ GABARRI SONIA 72719696K 20114801101PF07L000164 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ DOMINICA 72734868J 20114801101TV04L000003 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ DOMINICA 72734868J 20114801101TV04L000004 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000051 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000052 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000053 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000138 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000144 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000171 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000263 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000264 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000265 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000266 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000267 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000268 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000269 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000270 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000271 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000272 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000274 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000276 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000277 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000278 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000285 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ISRAEL 44640037G 20114801101TV04L000130 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ ISRAEL 44640037G 20114801101TV04L000131 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN MIGUEL 16273564Y 20114801101ST28L000281 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN MIGUEL 16273564Y 20114801101ST28L000283 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN MIGUEL 16273564Y 20114801101ST28L000292 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000089 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000111 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000112 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000113 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000119 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000136 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000038 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000046 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000055 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000056 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000057 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000058 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000059 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000060 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000061 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000062 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000063 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000064 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000065 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000066 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000067 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000068 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000069 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000070 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000071 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000072 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000008 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000010 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000012 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000013 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000014 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000015 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000016 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000017 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000018 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ LOZANO ARON 72751930D 20114801101TV04L000275 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ LOZANO ARON 72751930D 20114801101TV04L000331 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JIMENEZ PEREZ NATALIA 71342936H 20114801101AJ07L000006 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JORLUX SC J 01376813 20114801101RT12L000253 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JORLUX SC J 01376813 20114801101VA11L000014 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JUGUETES Y PUERICULTURA SEYMA SL B 48819957 20114801101ST28L000406 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

JULIO Y ANTONIO SANTANDER SC J 01256239 20114801101ST28L000316 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

KALINAUSKAS ANDREJUS Y 0082504V 20114801101ST28L000432 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

KENDEL RACHID X 1926672P 20114801101RT12L000336 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

KOLDO Y RICO SC J 01441385 20114801101RT12L000321 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

KRENK MICHAL Y 0238502Y 20114801101ST28L000546 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

KUADRO 05 SL B 01379015 20114801101ST28L000513 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LACALLE ANTOÑANA JOSE 16230844C 20114801101RT12L000129 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LACEN MEDHI GREGORY X 7136764W 20114801101PF07L000202 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LACUESTA MILLAN BLANCA 16288186T 20114801101ST27L000012 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LAMA ANDRADE MANUEL 15374029R 20114801101ST28L000221 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LANGAHER SL B 01324326 20114801101RT12L000058 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LARAURU SL B 01353127 20114801101ST28L000508 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LARRIZABA SL B 01318492 20114801101RT12L000069 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LASO BIURRUN ARANTXA 44681528A 20114801101TM06L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LASO BIURRUN ARANTXA 44681528A 20114801101TM06L000004 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LASO CASTEJON JOSE 543801N 20114801101TM06L000007 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LASO CASTEJON JOSE 543801N 20114801101TM06L000008 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LAUDIO ZINEMA SL B 01311760 20114801101ST28L000565 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LAZARRAGA NUÑEZ VICENTE 16290584Y 20114801101EO06L000019 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LAZARRAGA NUÑEZ VICENTE 16290584Y 20114801101ST28L000297 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LEAL ALVAREZ FERNANDO 16291691D 20114801101ST28L000272 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LEON ONTAÑON GONZALO 44678142K 20114801101RT12L000182 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LETAMENDI SAEZ DE BURUAGA JON 72739312H 20114801101PF07L000204 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LIAN YONGWEN X 3305815W 20114801101RT12L000302 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LIMPIEZAS LOS ANGELES S COOP F 01368828 20114801101ST23L000057 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LIMPIEZAS TE FI SL B 20455663 20114801101ST28L000507 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LIMPIEZAS Y DESINFECCION SL B 48144455 20114801101RT12L000271 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LISMABRU AE5 SLL B 01382928 20114801101RT12L000354 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LISMABRU AE5 SLL B 01382928 20114801101ST28L000623 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LLANES SOTO MAYKEL 72751885X 20114801058ZR01L000013 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOBATO SALAZAR MDOLORES 7976306K 20114801101TV04L000095 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOBATO SALAZAR MDOLORES 7976306K 20114801101TV04L000096 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOBO RUIZ JUAN MANUEL 16259511Y 20114801101ST28L000252 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOFT CREATION 2006 SL B 01404086 20114801058ZR01L000014 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOGAR SC J 01273838 20114801101ST28L000340 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOPEZ BRIZUELA JLUIS 14541373Z 20114801101PF07L000090 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOPEZ CAMPOS MERCEDES 39894643Q 20114801047IV02L000026 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOPEZ DE LA CALLE PARDO ANA ISABEL 16271512R 20114801101RT12L000139 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOPEZ DE SUSO VILORIA JUAN CARLOS 16239331C 20114801101ST28L000164 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOPEZ GARCIA JULIO ANDRES 16200650W 20114801101ST26L000008 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOPEZ MUGURUZA ROBERTO 18602566M 20114801101PF07L000269 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOPEZ SANCHEZ PEDRO 16263053Y 20114801101PF07L000066 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOZANO GARCIA SERGIO 18602783S 20114801101ST28L000055 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOZANO PUEBLA LAURA 30691661R 20114801101PF07L000276 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LOZANO RUIZ JOSE 28866407G 20114801101EO06L000098 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LUMIA VEHICULOS PUBLICITARIOS SL B 20971008 20114801101ST28L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

LUMIMETAL SC J 01368505 20114801101ST28L000348 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

M 500 FONTANERIA GAS CALEFACCION SLL B 31787161 20114801101ST28L000354 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAAROUFI ABDERRAZAK X 7579794Y 20114801101TV04L000233 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAAROUFI EL HASSAN X 5300105P 20114801101TV04L000149 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAAROUFI EL HASSAN X 5300105P 20114801101TV04L000150 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAAROUFI EL HASSAN X 5300105P 20114801101TV04L000151 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAAROUFI SAID X 3165585A 20114801101TV04L000148 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAAROUFI SAID X 3165585A 20114801101TV04L000241 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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MADERAS GORBEA SL B 01390087 20114801101ST28L000368 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAGON MONTILLA ZOILA 72833739F 20114801101TV04L000298 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAGON MONTILLA ZOILA 72833739F 20114801101TV04L000319 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAGON MONTILLA ZOILA 72833739F 20114801101TV04L000321 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAHMOOD NASIR X 2228970V 20114801101TV04L000300 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000028 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000029 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000030 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000031 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000032 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MALDONADO RODRIGUEZ JOSE FRANQUI YEDI 58005775M 20114801047IU01L000042 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MALDONADO RODRIGUEZ JOSE FRANQUI YEDI 58005775M 20114801047IU01L000043 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MANGANA GUTIERREZ JOSE 72569154Z 20114801101PF07L000151 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MANSITO LOPEZ CARIDAD 72826701F 20114801101PF07L000216 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MANTENIMIENTO Y MONTAJES ALAVESES SL B 01369636 20114801101ST28L000525 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARCELA RAMON SL B 01431204 20114801101ST28L000577 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARINCAS VASILE COSMIN X 3954218N 20114801101ST28L000428 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARQUEZ CASTILLO ROCIO 16303674D 20114801101RT12L000217 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARSALPAR SL UNIPERSONAL B 01400852 20114801101ST28L000384 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARSOU RACHID X 5977875Z 20114801101ST28L000417 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTIN SANCHEZ LAURA 76116109R 20114801101RT12L000029 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTIN URONES ANDRES 14546821B 20114801047IV02L000033 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ AYUCAR MMERCEDES 15780256W 20114801101PF07L000141 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ AYUCAR MMERCEDES 15780256W 20114801101PF07L000142 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ DE LAHIDALGA DIAZ ANTOÑANA MASCENSION 16239728A 20114801101AJ07L000011 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ DE MARAÑON MIÑON JAVIER 72743490X 20114801101ST28L000028 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ DOMAICA SERGIO 44685033N 20114801101TV04L000029 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ DOMAICA SERGIO 44685033N 20114801101TV04L000030 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ INCOGNITO CRISTIAN 72757488R 20114801101TV04L000309 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MARTINEZ SALVATIERRA MTERESA 16484469R 20114801101TM06L000009 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MASCARIANO AJURIA JIGNACIO 72713427P 20114801101TV04L000034 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MASQUEBRICO SL UNIPERSONAL B 01336528 20114801101ST28L000553 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MATA SEVILLA FJAVIER 16272822T 20114801101RT12L000140 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MAYVAN ASESORES INMOBILIARIOS SL B 01329663 20114801101ST28L000557 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MEDIAVILLA GOMEZ MAXIMO 71234795T 20114801047IU01L000044 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MEDIAVILLA GOMEZ MAXIMO 71234795T 20114801047IU01L000045 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MEHDAQUI HAJJI BOUALAM 72853623L 20114801101ST28L000127 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MENDEZ GATO JANTONIO 16285008L 20114801101ST28L000304 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MENDIZABAL UGALDE MSOLEDAD 16124450R 20114801101PF07L000114 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MENDOZA MARRODAN YARA SCHEREZADE 16609316G 20114801101ST26L000015 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MENOYO REÑONES LAURA 16232230A 20114801101ST28L000157 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MIGUELEZ SAIZ DAVID 44683512D 20114801101PF07L000167 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MIGUELEZ SAIZ DAVID 44683512D 20114801101PF07L000176 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MINGUEZ ARMAS FRANCISCO JAVIER 18594763E 20114801101ST28L000273 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MINTEGUI AREITIOAURTENA JESUS 16251455T 20114801101ST28L000190 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MOHAMEDI ALLAI MOHAMED 45265993S 20114801101PF07L000179 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MOHAMEDI ALLAI MOHAMED 45265993S 20114801101PF07L000180 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MOHAMEDI ALLAI MOHAMED 45265993S 20114801101PF07L000181 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MOLINERO MARTINEZ JON JOSU 44681062C 20114801101ST26L000021 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MONJE PADILLA JRAMON 72732070K 20114801101PF07L000210 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MONTAJES ELECTRICOS ARROYABE SL B 01312602 20114801101RT05L000010 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MONTAJES GASTEIZ SL B 01342856 20114801101RT12L000378 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MONTERO PORRAS BREISO 72726654X 20114801101PF07L000205 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MONTES PRADAS J FERNANDO 14854399X 20114801101PF07L000082 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MONTOYA BUSTAMANTE ISIDRO 16236189Y 20114801101VA11L000209 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MORADILLO NOGALES BLANCA MARIA 18593167J 20114801101PF07L000290 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MORAIS DA CONCEICAO ALEX X 6221397N 20114801101TV04L000162 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MORAIS DA CONCEICAO ALEX X 6221397N 20114801101TV04L000163 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MORAL PUERTAS MIGUEL ANGEL 72726697F 20114801101ST28L000008 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MORALES CAMARGO ROSALBA X 5485132T 20114801101RT12L000300 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MORENO FRANCO MARTA 18602179D 20114801101RT12L000229 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MORENO LAZARO DIEGO 14254956Q 20114801058ZR01L000015 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MOROCHO AGUILAR HECTOR MARCELO X 4120495E 20114801101PF07L000186 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MOUHTADI MOHAMED X 3617295Q 20114801101TV04L000181 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 20114801101RA09L000060 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 20114801101RT12L000290 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 20114801101VA11L000044 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MUNIN PASCUAL JAVIER 44133121P 20114801101ST28L000074 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MUÑOZ ELEJALDE RUFINO 16502172V 20114801101ST28L000237 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MUÑOZ ELEJALDE RUFINO 16502172V 20114801101ST28L000238 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MUÑOZ FERNANDEZ SERGIO 44672183L 20114801101TV04L000132 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MUÑOZ GARCIA BELARMINO 16218826P 20114801101TM06L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MUÑOZ PEREZ FRANCISCO JAVIER 44687863J 20114801101TV04L000031 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MUÑOZ TRIANA LUIS ALBERTO X 8273751F 20114801101TV04L000237 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

MURGUIA RUIZ DE OLANO OSCAR 18597364R 20114801101ST28L000256 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NADEEM QAISER X 4160059A 20114801101ST28L000427 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NASCIMIENTO JESUS FERNANDO 18600134B 20114801101ST28L000056 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NASSAS BOUCHRA X 8376923R 20114801101TV04L000205 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NAVARRO GIL ANTONIO 16562216P 20114801101ST28L000271 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NAVARRO LORDEN JLUIS 16282872E 20114801101PF07L000277 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NERIS BALTES SL UNIPERSONAL B 83980763 20114801101ST28L000404 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NET CONSULTING SPAIN XXI SL B 01278696 20114801101ST28L000102 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NIRE ETXEA SLU B 01401389 20114801101ST28L000383 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NKOGO MANGUE MARCELINA MBENG X 6963098D 20114801101ST28L000413 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NNEME BILOGO MARIA PAZ 72833674B 20114801659VE01L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NNEME BILOGO MARIA PAZ 72833674B 20114801659VR01L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NORAI ARABA SL B 01209907 20114801101ST28L000106 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NOVACLIMA Y SISTEMAS SL B 47230214 20114801101ST28L000362 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OCHOA DE ASPURU GASTAMINZA FERNANDO 18594331G 20114801101ST28L000254 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OCHOA VAZQUEZ ELENA 16249099J 20114801101PF07L000015 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OFTEPLAST SL B 01332279 20114801101ST28L000555 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OGALLAR HIDALGO JOSE 16044093Y 20114801034IU01L000018 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OGALLAR HIDALGO JOSE 16044093Y 20114801034IU01L000019 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OGALLAR HIDALGO JOSE 16044093Y 20114801101ST28L000217 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OJAGLERA SL B 01374974 20114801101ST28L000516 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OL LAVADOR SL B 01308881 20114801101ST28L000556 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OLAGUE FULLAONDO GAIZKA 16046049F 20114801659VE01L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ONCALA DELGADO IOANA 72738640J 20114801101AJ07L000004 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ORECA 08 SL B 01378033 20114801101ST28L000514 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ORONBER UTE U 01423177 20114801101ST28L000456 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ORTIZ GONZALEZ M ANGELES 16250629W 20114801101ST28L000192 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ORTUZAR ARRIOLABENGOA EVA 16289465Z 20114801101PF07L000252 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ORTUZAR ARRIOLABENGOA EVA 16289465Z 20114801101PF07L000253 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OSAMODIA MOSES X 2950216Y 20114801101ST28L000481 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OSORIO OBANDO OSCAR MAURICIO Y 0294534X 20114801101VA11L000355 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OULD AHMED OULD OUMAR MOULAY RACHID X 3043079H 20114801101ST28L000479 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OULD AMHAMED OULD BECHIR EL GHADY X 4702842D 20114801101TV04L000159 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

OULD MADA HAIBA X 7244076L 20114801101RT12L000309 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PABELLONES INDUSTRIALES RIOJANOS SL B 01373539 20114801101ST28L000520 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PABLO GARRIDO ALCALDE Y U G 01267293 20114801033ZR01L000014 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PADIN CARRIZO LAURA SUSANA 53980552N 20114801101TV04L000032 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PALMA RUIZ GERARDO 14479349K 20114801101ST26L000002 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PAN GARRIDO ANTONIO 34928506Q 20114801101ST28L000067 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PARRA ARRIZABALAGA JAIME ANSELMO 18600922V 20114801101PF07L000264 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PARRA ARRIZABALAGA JAIME ANSELMO 18600922V 20114801101PF07L000265 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PARRA ARRIZABALAGA JAIME ANSELMO 18600922V 20114801101PF07L000266 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PARRA DE LOS HEROS JAIME 16196186T 20114801101PF07L000120 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PASTOR PAREJA ALBERTO 5882652B 20114801101PF07L000097 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PATERNINA DE LA HOZ JOHANA X 4287723V 20114801101TV04L000189 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PAVEL RODICA X 5466403Q 20114801101PF07L000199 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PAVIMENTOS GORBEA SL B 31460611 20114801101ST28L000357 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PAVIMENTOS IMPRESOS GALICIA SL B 01394113 20114801101ST28L000612 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PELEGRIN Y M ANGEL SAENZ DE VILLAVERDE MARTIN CB E 01364066 20114801101ST28L000395 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PELEGRIN Y M ANGEL SAENZ DE VILLAVERDE MARTIN CB E 01364066 20114801101ST28L000396 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PENOSA GONCALVES EDSON JUNIOR X 8444374Q 20114801101ST28L000446 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PEREA APARICIO JOSE MARIA 44684144C 20114801058ZR01L000017 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PEREIRA ALBA BALTASAR 72732634X 20114801101ST28L000005 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PEREIRO CORDERO MANUEL ANTONIO 16280902F 20114801101ST28L000284 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PEREZ GRISALEÑA JOSE ANTONIO 16273706X 20114801101PF07L000049 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PEREZ SAEZ JIGNACIO 16260013W 20114801101PF07L000068 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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PEREZ VAZQUEZ ANA 15365997L 20114801101TV04L000103 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PICOITA TOLEDO JUAN BOLIVAR 53980486S 20114801101PF07L000175 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PINEDO BARTOLOME CLEMENTINA 13285720T 20114801101ST28L000200 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PINTO DA SILVA ADAO 11656131F 20114801101ST28L000196 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PINTURAS ONA-GASTEIZ SC J 01251834 20114801101ST28L000317 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PINTURAS Y REVESTIMIENTOS ATEVAL SL B 01363266 20114801101ST28L000494 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PLACO FINI SL B 01445220 20114801101ST28L000602 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PLAZA VELAZQUEZ SANDRA MILENA X 3854974J 20114801101TV04L000186 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PLAZA VELAZQUEZ SANDRA MILENA X 3854974J 20114801101TV04L000187 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

POLIURETANOS GASTEIZ SL B 01285733 20114801101ST28L000543 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PORRAS CONDE IRATXE 44677980C 20114801101PF07L000173 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PORTILLO BERASALUCE ENDIKA 30688783K 20114801101ST28L000043 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

POTES ARANA JORGE ENRIQUE 79046704M 20114801101VA09L000082 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

POTES ARANA JORGE ENRIQUE 79046704M 20114801101VA09L000103 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

POVEDANO DELGADO ANDREA 72827123S 20114801101TV03L000103 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PRENYAN SL B 01132240 20114801101RT12L000010 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PRIETO ESTEBAN JOSE 14569388S 20114801101PF07L000119 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PRODERE SA A 33049545 20114801101ST28L000144 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROEVENS EVENTOS Y COMUNICACION SL B 01477058 20114801101RT12L000429 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROIMEC INGENIEROS SL B 23497399 20114801101ST28L000365 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES ALAVESAS HIZAS SL B 01388248 20114801101ST28L000607 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES ANDOLLU 2000 SL B 01382381 20114801101ST28L000366 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES DE RECURSOS Y FRANQUICIAS PRF SL B 01152701 20114801101ST28L000092 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000052 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000053 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000054 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000055 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES SAMARO 10 SL B 01400605 20114801101ST28L000386 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROMOCIONES Y ALQUILERES DURANA SL B 01396548 20114801101ST28L000611 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROTECCIONES TECNICAS DE NAVARRA B 31754997 20114801101ST28L000355 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROYECTOS ASPALDIKO SL B 01294339 20114801101RT12L000108 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PROYECTOS ASPALDIKO SL B 01294339 20114801101ST28L000538 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PUJANA LECUMBERRI F JAVIER 14914902T 20114801101RT12L000157 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

PUMAR GOMEZ CESAREO 35296226N 20114801101ST28L000050 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

QUIAN CARREIRA JLUIS 11933544V 20114801101TV04L000098 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

QUINCOCES LALLANA IÑIGO 16283958G 20114801101PF07L000244 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAFAI VICTORIA X 5468001G 20114801101TV04L000153 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAJA HUSSAIN SAJID X 6487563E 20114801101RT12L000305 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAMIREZ EGUIZABAL MANGELES 16505668V 20114801101PF07L000235 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAMIREZ SAENZ ANA ISABEL 16528747G 20114801101PF07L000236 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAMOS FELIPE ANGEL 14564421Q 20114801101ST27L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAMOS FELIPE ANGEL 14564421Q 20114801101ST27L000013 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAMOS GALINDO JESUS 22730785T 20114801101ST28L000052 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAUF ABDUL X 5068543X 20114801101TV04L000180 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RAZA AZAM HASSAN X 8409168T 20114801101RT12L000312 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RDA Y DSUTE U 01364116 20114801101ST28L000458 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REBOLLO CANO ASIER 72736008A 20114801101ST28L000031 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REGUEIRO SARAVIA OSCAR 78873240F 20114801101ST28L000124 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REGUERO CLAVER JOSE ANTONIO 16265180V 20114801101ST28L000290 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REGUILON NAVARRO JESUS MARIA 16260367B 20114801101ST28L000174 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REHABILITACIONES Y REFORMAS REDUAN SL EN CONST B 01445089 20114801101ST28L000603 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REJAS ORAA JOSE LUIS 16257894E 20114801101PF07L000056 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REMIREZ DE GANUZA MARTINEZ JOSE MARIA 16255028P 20114801101RA09L000186 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REMIREZ DE GANUZA MARTINEZ JOSE MARIA 16255028P 20114801101RT12L000124 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RENTAL ENERGY SL UNIPERSONAL B 01416015 20114801101RT12L000436 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RESANDRI SL B 01307305 20114801101ST28L000530 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RESTAURANTE ARTAPADURA SL EN CONSTITUCION B 01477454 20114801101RT12L000430 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

REY GOMEZ J RAMON 30564674C 20114801101RT12L000216 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RICO REIGADA CB E 01393917 20114801101ST28L000393 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RIEGOS NATUR SL B 01367721 20114801101RT12L000399 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RINCON DE SENA SL B 31925738 20114801101ST28L000400 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RIVAS BERMUDEZ JAVIER 43731699M 20114801101PF07L000171 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RIYAN SAMIRA X 3408339S 20114801101RT12L000331 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RODRIGUEZ ALONSO JUAN 16520614J 20114801101ST28L000236 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RODRIGUEZ ALVAREZ ELY MARIA X 9064711C 20114801101RT12L000313 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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RODRIGUEZ DURAN JOSE RAMON 34969517H 20114801101ST28L000069 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RODRIGUEZ MOLINA DAMARIS 72833892E 20114801101TV04L000287 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RODRIGUEZ NUÑEZ FRANCISCO 34727653E 20114801101ST28L000041 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RODRIGUEZ PINAL PILAR 16242634B 20114801101ST26L000010 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ROJO RODRIGUEZ JUAN 44670101F 20114801101ST28L000073 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ROJO SOLANA NATALIA 72722231A 20114801101AJ07L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ROMARIZ VILLAR MARGARITA 15357317X 20114801101PF07L000134 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ROMERO BARRIGA MARCELINO 16216329H 20114801101RT12L000167 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RUEDA ROSAS ROBINSON LIZARDO X 3591527P 20114801101RT12L000294 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RUEDA ROSAS ROBINSON LIZARDO X 3591527P 20114801101ST28L000471 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RUIZ DE ARBULO ZABALETA JESUS 16259366E 20114801101ST28L000178 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RUIZ DE LOIZAGA FERNANDEZ DE VALDERRAMA JUAN 16180189B 20114801101PF07L000115 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RUIZ HERNANDEZ MMERCEDES 72873060K 20114801101PF07L000195 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

RUIZ URRUTIA JESUS MARIA 16165935V 20114801101VA11L000258 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAAVEDRA SAZ ALVARO 12415322Z 20114801101PF07L000103 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SABAS KONSTA X 9495480E 20114801101ST28L000436 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAEL SACABI 2004 CONTRATAS Y SUBCONTRATAS SL B 01381037 20114801101ST28L000566 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAEZ DEL BURGO CALDERON ROBERTO 18594748F 20114801101ST28L000263 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAEZ DEL BURGO SANTA CRUZ SL B 01431618 20114801101ST28L000575 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAEZ MARTINABRISQUETA BERNAOLA F 48430607 20114801101ST28L000329 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAGASTI-GALZAR SL B 01409176 20114801101ST28L000388 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAJAITAN SL UNIPERSONAL EN CONSTITUCION B 01426592 20114801101ST28L000584 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SALAZAR MARTINEZ ALVARO 13305199K 20114801101TV04L000100 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SALAZAR MARTINEZ ANA ISABEL 13303080H 20114801101ST28L000198 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SALOMKA SLO B 01457969 20114801101ST28L000594 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAN MARTIN URIEL MVIOLETA 16281130M 20114801101ST28L000309 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SAN SEBASTIAN GOLDARACENA PEDRO MARIA 15940066P 20114801101VA11L000264 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SANCHEZ DELGADO DAVID 18593189N 20114801101ST28L000266 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SANCHEZ LIZARRALDE IVAN 15388448E 20114801101RT12L000145 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SANCHEZ VAZQUEZ XABIER 72756632L 20114801101TV04L000320 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SARASOLA PEDRUZO JMARIA 16245703K 20114801101ST28L000159 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SASAREAN NELU FLORIAN X 6746009V 20114801101ST28L000415 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SDAD VINCULADA A LA INDUSTRIA NOCTURNA Y GESTION B 01197433 20114801101ST28L000083 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SEDDIKI OMAR X 1516192D 20114801101ST28L000486 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SEMPRUN GOMEZ DE SEGURA MARIA 16285866A 20114801101ST28L000302 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SERAMA SUPERMERKATUA SL UNIPERSONAL B 01351840 20114801101ST28L000499 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SERVICIOS HNOS FERNANDEZ SORIANO SL B 31069016 20114801101ST28L000359 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SERVICUR SEGURIDAD SL B 15925381 20114801101ST27L000007 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SERVIRIOJA PI SL B 26404905 20114801101ST28L000352 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SERVITERMOSA SL UNIPERSONAL B 01428176 20114801101RT12L000443 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SEVILLA BRAVO M MAR 16299368G 20114801101TV04L000081 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOA ESCOLAR MASAKOY ILDEFONSO 46558024K 20114801101ST28L000062 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOCIEDAD GESTORA SECOVI SL B 01328210 20114801101ST28L000559 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOIDER DESARROLLO DE PROYECTOS SL B 01261940 20114801101ST28L000109 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOLANA CANTABRANA ROBERTO 13306436Q 20114801101PF07L000086 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOLANO MUÑOZ JMARIA 16238563B 20114801101PF07L000037 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOLOANUNCIOCONFOTO SL UNIPERSONAL B 01432947 20114801101ST28L000572 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOLOZABAL ZUBIKARAY RICARDO 72736582W 20114801058ZR01L000019 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SORGINEK MUSIC SL B 01339118 20114801101ST28L000549 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SOTO PEREZ ALICIA 72829076J 20114801101TV04L000325 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

STELEA STANISLAV X 3879032J 20114801101ST28L000459 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

STOCK ROLAND X 6924728A 20114801101ST28L000414 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SUCESORES DE RUFTOA SLU EN CONST B 01466952 20114801101TV04L000293 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SWIMMING CLUB SC J 01386457 20114801101ST28L000344 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

SYSTEC SISTEMAS Y SERVICIOS SL UNIPERSONAL B 01365519 20114801101ST28L000491 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TALLERES DURBEN SL B 01002427 20114801101RT12L000003 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TALLERES MH SC J 01476704 20114801101RT12L000329 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TECNICAS DE CONSTRUCCION REHABILITACION TRIGAS SL B 01467489 20114801101RT12L000419 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TECNICOS DE MATERIALES CONSTRUCCION TECNIMAT SL B 01162585 20114801101ST28L000079 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

THIAM HADJA X 3166736G 20114801101TV04L000172 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

THIRE PHILIPPE JEROME X 6033651S 20114801101PF07L000201 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TITAS AUDRIUS X 8651417J 20114801101ST28L000443 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TOLILLA SL B 01303874 20114801101ST28L000532 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TORIL JUAREZ JUAN MIGUEL 16248185L 20114801101PF07L000014 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TORRES ARIAS JACINTO 12315962Z 20114801101ST28L000203 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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TRANSPORTES GONZALEZ DE IÑURRIETA SL B 01232131 20114801101RT12L000023 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TRANSPORTES GONZALEZ DE IÑURRIETA SL B 01232131 20114801101ST28L000114 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TRANSPORTES JUAN 51 SL B 01458868 20114801101ST28L000592 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TRANSYEROGA SL B 26420786 20114801101ST28L000361 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TRAORE SAMBOU X 2897239K 20114801101TV04L000217 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TRASGAR SA A 01012749 20114801101ST28L000121 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TRITURADOS Y EXCAVACIONES ALTUBE SLU B 01459189 20114801101ST28L000591 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TROJAOLA LARREA ESTIBALIZ 72565371A 20114801101PF07L000150 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

TUBELIS REMIGIOUS X 3450763G 20114801101ST28L000474 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

UBICALIA SL B 85162329 20114801101TM06L000006 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

UGARTE GARCIA IRENE MARIA 16278919W 20114801101ST28L000275 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

UNZAGA BILBAO JESUS 72716528G 20114801101ST28L000014 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

URBINA ARNEDILLO LUIS ALBERTO 16253085C 20114801101RT12L000123 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

URRA HOLGUERA JANTONIO 44684928E 20114801101ST28L000078 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

URRECHU ALONSO ROMAN 14917056S 20114801101ST28L000224 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

URRUTIA BI SL B 01109891 20114801101RT12L000008 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

URRUTIA HERNANDO ALFREDO 16252953A 20114801101ST28L000176 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

URRUTIA LOPEZ DE VIÑASPRE ENRIQUE 16258122C 20114801101PF07L000067 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

UTE AÑANA U 01326701 20114801101ST28L000451 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

UTE TECSA GESYPRO U 01323815 20114801101ST28L000462 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VAITKEVICIUS ALBINAS X 8566708J 20114801101ST28L000444 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VALDERRAMA GARCIA FRANCISCO JAVIER 16271450P 20114801101ST28L000286 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VAMUCA SC J 01296466 20114801101RT12L000247 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VAZQUEZ SAIZ GERARDO 34099607Z 20114801101ST28L000042 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VELAR ALONSO ALBERTO 72755107N 20114801101ST28L000025 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VELASCO ANDRES VICENCIO 72742702G 20114801101TV04L000280 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VELASCO ANDRES VICENCIO 72742702G 20114801101TV04L000281 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VELASCO ANDRES VICENCIO 72742702G 20114801101TV04L000282 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VELASCO ZUÑIGA CONCEPCION X 7179866W 20114801101PF07L000242 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VGF LAVADOR SL B 01285360 20114801101ST28L000545 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIDEIRA MATA MANUEL X 00068337 20114801101RT12L000318 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIEIRA PEREIRA ABILIO 10976002B 20114801101ST28L000207 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VILELA CARVALHOO BERNARDINO X 4903377F 20114801101PF07L000196 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VILLA IRUÑA SL B 01207307 20114801101ST28L000081 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VINAGRES BALSAMICOS SL B 01284231 20114801101RT12L000104 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIÑA NUÑEZ JOSE MANUEL 13289863A 20114801101PF07L000079 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIÑASPRE ANGULO J IGNACIO 16247184F 20114801101PF07L000013 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIORSA GASTEIZ CONSTRUCCIONES SL EN CONSTITUCION B 01458249 20114801101ST28L000593 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIRGIL DORU NEDELCU X 2719483D 20114801101TV04L000307 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VITORIANA DE SERVICIOS PUBLICITARIOS SL B 01386630 20114801101ST28L000619 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIVIAN GALLEGO LUIS 16272388A 20114801101ST28L000285 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIVIENDAS Y DESGUACES SA A 01035955 20114801101ST28L000147 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VIZCARRA DE LA FUENTE LEIRE 72723967Z 20114801101ST28L000001 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

VLCEK VACLAV 680101Z 20114801101PF07L000020 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

WIFER SC J 01369966 20114801101ST28L000346 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

WIFER SC J 01369966 20114801101ST28L000347 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

XELAYCO 21 SL B 01432459 20114801101ST28L000574 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

YAGUE YOLDI MREYES 18211935Y 20114801101PF07L000284 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

YE LIXUE X 3436555X 20114801101ST28L000475 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

YEPEZ CRUZ JUDITH PAOLA X 3794018F 20114801101ST28L000449 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZABALLOS HERNANDEZ AMADOR 72740919S 20114801101ST28L000030 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZAGORVI SL B 01282037 20114801101RT12L000101 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZAGORVI SL B 01282037 20114801101ST28L000100 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZALDIVAR ORTIZ DE LATIERRO JIGNACIO 16254647H 20114801101ST28L000195 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI ABDELHAK X 2627450E 20114801101TV04L000303 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI ABDESLAM X 2639627D 20114801101TV04L000304 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI ABDESLAM X 2639627D 20114801101TV04L000305 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI ABDESLAM X 2639627D 20114801101TV04L000306 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI EL MOKHTAR X 3280890D 20114801101PF07L000192 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI EL MOKHTAR X 3280890D 20114801101PF07L000203 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI SAID X 4394199A 20114801101TV04L000190 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI YAHYA X 5654865Q 20114801101TV04L000154 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZANNOUTI YOUSSEF X 4435754C 20114801101TV04L000191 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZEGREAN ALEXANDRU X 3490645G 20114801101ST28L000472 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZEGREAN TEODOR X 9046902J 20114801101ST28L000450 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA
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ZIAN AALILOU YUSEF 72746276J 20114801101RA09L000154 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZIAN AALILOU YUSEF 72746276J 20114801101RT12L000039 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZIAN BELKHIADAR AHMED 72737980C 20114801101ST28L000032 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZORRILLA ALES PILAR 16228787X 20114801101RT12L000172 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZOUINI REYAN MOHAMED 16637920L 20114801101RT12L000223 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZUNZUNEGUI BEGUIRISTAIN TERESA 15906999S 20114801101ST28L000220 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZURITA GUTIERREZ ANTONIO 12685982X 20114801101ST28L000201 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

ZURITECH SL B 01332543 20114801101ST28L000554 PREMIAMENDU PROBIDENTZIA

NOMBRE / RAZÓN SOCIAL DNI / NIF EXPEDIENTES CONTENIDO

7C VITORIA SL B 01379874 20114801101ST28L000512 PROVIDENCIA DE APREMIO

ABAL CHAVES ERNESTO 35458419D 20114801101ST28L000075 PROVIDENCIA DE APREMIO

ABC GOMA SA A 95204558 20114801037CR01L000007 PROVIDENCIA DE APREMIO

ACHLOUCH MOHAMED X 3457375S 20114801101RT12L000291 PROVIDENCIA DE APREMIO

ACOSTA HURTADO DAYEIRA DEL PILAR 72857285R 20114801101VA11L000167 PROVIDENCIA DE APREMIO

ACTIVOS POR IMPUESTOS DIFERIDOS SL B 01397421 20114801101ST28L000609 PROVIDENCIA DE APREMIO

ADVANCED DYNAMIC SYSTEMS SL B 01348879 20114801101ST28L000502 PROVIDENCIA DE APREMIO

AFFINIS TRABAJOS VERTICALES SLU B 01447796 20114801101ST28L000600 PROVIDENCIA DE APREMIO

AFONSO ANES JOAO ELIANA MARISA X 3102637Y 20114801101RT12L000344 PROVIDENCIA DE APREMIO

AGROCARTO STEREOCARTO ATLAS Y CARTOGESA UTE U 01123215 20114801101ST28L000465 PROVIDENCIA DE APREMIO

AGUILAR BENITEZ MARIA AUXILIADORA 16266051Z 20114801047IU01L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

AGUILAR BENITEZ MARIA AUXILIADORA 16266051Z 20114801047IU01L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

AGUIRRE SAEZ ANA ROSA 16253061L 20114801101ST28L000185 PROVIDENCIA DE APREMIO

AHMED SHAFIQ X 9604411W 20114801101ST28L000435 PROVIDENCIA DE APREMIO

AHMED TANVEER X 3472264T 20114801101ST28L000473 PROVIDENCIA DE APREMIO

AIALA NET SL B 01302033 20114801101ST28L000533 PROVIDENCIA DE APREMIO

AIGBEDION VICTOR X 2967267Z 20114801101RT12L000341 PROVIDENCIA DE APREMIO

AIOARTE SL B 48774418 20114801101ST28L000407 PROVIDENCIA DE APREMIO

AIT LAHCEN MOHAMED X 6404127F 20114801101TV04L000167 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALAVESA MANUTENCION SL B 01356534 20114801101RT12L000390 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALBA ORTEGA FRANCISCO JAVIER 72739355S 20114801101TV04L000279 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALBERDI MONDRAGON MIGUEL 15335532Y 20114801058ZR01L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALDECOA LABIANO JON IÑAKI 30682229E 20114801101ST28L000044 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALENDOURO ALVES XABIER FERNANDO X 3899346H 20114801101RT12L000296 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALFAVINOR SL B 01315290 20114801101ST28L000564 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALI 13 SC J 01263532 20114801101ST28L000315 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000093 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000102 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000104 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALIJA TEJEDOR ANDREA LUISA 10186220A 20114801101PF07L000105 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALIMENTACION SUMMER SC J 01424290 20114801101RT12L000333 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALMOIR SL B 01357821 20114801101RT12L000376 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALONSO IGLESIAS JLUIS 34905126G 20114801101ST26L000019 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALQUILERES GRUMEC SL UNIPERSONAL B 01440817 20114801101RT12L000450 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALQUILERES ZUBIBARRI SC J 01265065 20114801101ST28L000314 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALTZATEBAITA SL B 01416064 20114801101ST28L000372 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALUNUCA SLU B 01392414 20114801101RA09L000359 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALUNUCA SLU B 01392414 20114801101RT12L000359 PROVIDENCIA DE APREMIO

ALVAREZ LASARTE JMIGUEL 16274815S 20114801101PF07L000050 PROVIDENCIA DE APREMIO

AMPLUS GLOBAL GROUP SL B 01431212 20114801101ST28L000586 PROVIDENCIA DE APREMIO

ANI SERVICE SC J 01473347 20114801033ZR01L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

ANTA CRESPO RAMON 16299199L 20114801101PF07L000229 PROVIDENCIA DE APREMIO

ANTONIO GONZALEZ SAN PEDRO SL B 01129022 20114801101ST28L000116 PROVIDENCIA DE APREMIO

APAOLAZA BAZAN JUAN MANUEL 72737475K 20114801101ST28L000034 PROVIDENCIA DE APREMIO

APRAIZ ABASOLO JCRUZ 14927708H 20114801101ST28L000234 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARABALAN OBRAS Y SERVICIOS SL B 01427541 20114801101ST28L000581 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARACAMA ALIJA MIKEL 72755211R 20114801101TV04L000316 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARACAMA ALIJA MIKEL 72755211R 20114801101TV04L000317 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARAGUNDE LOPEZ JUAN CARLOS 28940576K 20114801101PF06L000020 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARAICO BLANCA ISMAEL 72735150L 20114801101TV04L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARAICO LOPEZ DE TURISO LUIS ALBERTO 72715861G 20114801101ST26L000025 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARAMBURU SUAREZ ALFONSO 16254296N 20114801101PF07L000060 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARANA LECUONA M SOLEDAD 16219716R 20114801101PF07L000127 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARANDA ARANDA TOMAS 16565840K 20114801101RT12L000221 PROVIDENCIA DE APREMIO
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ARBINA BEDAYO JESUS M 16248197P 20114801101ST28L000184 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARENAS HIDALGO MAURA X 1433449C 20114801101ST28L000487 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARGOTE URUEÑA IVAN 18602986B 20114801101ST28L000053 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARISPE DE RODRIGUEZ NARDI SULEMA X 6392442Y 20114801101TV04L000166 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARIXPE SISTEMAS SL B 01267640 20114801101ST28L000105 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARMENTIA GESTION SL B 01182633 20114801101ST28L000084 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARMOUNI SL B 01468917 20114801101RT12L000405 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000149 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000150 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000151 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARNAIZ IGLESIAS JLUIS 13140643F 20114801101RT12L000152 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARRIBAS MARTINEZ SILVIA 20172827X 20114801047IV02L000003 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARRIBAS MARTINEZ SILVIA 20172827X 20114801047IV02L000004 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARRONIZ PEROSANZ MERCEDES 16238934Z 20114801101PF07L000028 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARRUTI BENGOECHEA JOSEBA IÑIGO 15963999K 20114801101PF07L000121 PROVIDENCIA DE APREMIO

ARTETA GOITIA MARANZAZU 14546535R 20114801101ST26L000003 PROVIDENCIA DE APREMIO

ASCLEPIADES SC J 01410307 20114801101ST28L000351 PROVIDENCIA DE APREMIO

ASENSIO MEDIAVILLA JOSE M 29035553P 20114801101PF07L000274 PROVIDENCIA DE APREMIO

ASOCIACION CULTURAL ASISTENCIAL ITZULI G 01457480 20114801101ST28L000313 PROVIDENCIA DE APREMIO

ASORO PRINCE WESLEY X 3031916X 20114801101AJ06L000016 PROVIDENCIA DE APREMIO

ASORO PRINCE WESLEY X 3031916X 20114801101TM05L000003 PROVIDENCIA DE APREMIO

ASTABURUAGA HERNANDEZ JANTONIO 16287338A 20114801101ST28L000312 PROVIDENCIA DE APREMIO

AUSTRI ROJAS ENCARNACION 13292849E 20114801101ST28L000199 PROVIDENCIA DE APREMIO

AUTO CRISIS FINANCIA SL B 01465053 20114801101ST28L000488 PROVIDENCIA DE APREMIO

AUTOMATISMO FUENTES ANTUNEZ SL B 29716123 20114801101ST28L000391 PROVIDENCIA DE APREMIO

AUTOS BOULEVARD LEGUTIANO SL UNIPERSONAL B 01398270 20114801101ST28L000377 PROVIDENCIA DE APREMIO

AZALAH MOHAMED X 4988217T 20114801101ST28L000430 PROVIDENCIA DE APREMIO

AZURMENDI INCHAUSTI JUAN JOSE 15145497C 20114801101PF07L000131 PROVIDENCIA DE APREMIO

AZURMENDI INCHAUSTI JUAN JOSE 15145497C 20114801101PF07L000132 PROVIDENCIA DE APREMIO

AZURMENDI INCHAUSTI JUAN JOSE 15145497C 20114801101PF07L000133 PROVIDENCIA DE APREMIO

BALSATEGUI GONZALEZ AITOR 16284824L 20114801101ST28L000305 PROVIDENCIA DE APREMIO

BAR CARAJO SC J 01162130 20114801101ST28L000320 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARBERO ARIAS JOSE MARIA 30587169K 20114801101ST28L000047 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARDECI GARCIA TOMAS 13193736Q 20114801047IU01L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARDECI GARCIA TOMAS 13193736Q 20114801047IU01L000006 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARGOY SL B 48506109 20114801101RT12L000276 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000163 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000164 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000165 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101RT12L000166 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARREALES FERNANDEZ EMILIANO 16204105F 20114801101ST28L000204 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARRERA BARRERA MJOSE 16292572Q 20114801101ST26L000013 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARROSO ALBA TOMAS 14602044B 20114801101ST28L000228 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARROUHOU AHMED X 3013510G 20114801101ST28L000470 PROVIDENCIA DE APREMIO

BARRUTIA VALLEJO MASUNCION 14382155W 20114801101ST28L000225 PROVIDENCIA DE APREMIO

BASTIDA HURTADO ASIER 14607313J 20114801101AJ07L000012 PROVIDENCIA DE APREMIO

BAYREUTH 2006 SL B 01391671 20114801101ST23L000040 PROVIDENCIA DE APREMIO

BEDIAKO KENNEDY AFRANE X 3336244W 20114801101ST26L000016 PROVIDENCIA DE APREMIO

BENELFEKIR REDOUANE X 3938195C 20114801101ST27L000003 PROVIDENCIA DE APREMIO

BENHAMED AYOUB X 7257786K 20114801101TV04L000231 PROVIDENCIA DE APREMIO

BENHAMED AYOUB X 7257786K 20114801101TV04L000232 PROVIDENCIA DE APREMIO

BENHAMOUCHE YADER X 5913628Y 20114801101TV04L000160 PROVIDENCIA DE APREMIO

BENITO ECHEVARRIA MIRIAN DEL CARMEN 18595536J 20114801101PF07L000294 PROVIDENCIA DE APREMIO

BERMEJO DOMINGUEZ JOSE 18600156X 20114801047IV02L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

BERRABAH BILAL X 8118788H 20114801101TV04L000236 PROVIDENCIA DE APREMIO

BIMAR SC J 01300409 20114801101ST28L000323 PROVIDENCIA DE APREMIO

BIRINDU SA A 01433465 20114801101ST28L000137 PROVIDENCIA DE APREMIO

BITARTEAN ITXAROPEN SL UNIPERSONAL B 01383017 20114801101ST28L000622 PROVIDENCIA DE APREMIO

BLANCO GARCIA BENITO 72730535G 20114801101RT12L000033 PROVIDENCIA DE APREMIO

BOCOS MURGUIA MARIA ASUNCION 14597860J 20114801101ST28L000230 PROVIDENCIA DE APREMIO

BODEGAS RUIZ DE VIÑASPRE SL B 01305762 20114801101RT12L000112 PROVIDENCIA DE APREMIO

BORJA GIMENEZ JANTONIO 72736677M 20114801101TV04L000021 PROVIDENCIA DE APREMIO

BORJA HERNANDEZ JULIO 72749931B 20114801101TV04L000261 PROVIDENCIA DE APREMIO

BORJA HERNANDEZ JULIO 72749931B 20114801101TV04L000296 PROVIDENCIA DE APREMIO

BORJA VARGAS PILAR 71432924F 20114801101RT12L000194 PROVIDENCIA DE APREMIO
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BOSCH JOBAJURIA JAIRO 16070758Z 20114801101RT12L000162 PROVIDENCIA DE APREMIO

BOUDHAR TANNAOUI MOUNIR 72829486D 20114801101TV04L000326 PROVIDENCIA DE APREMIO

BOURAHLA FAYCAL X 5672792A 20114801101TV04L000155 PROVIDENCIA DE APREMIO

BOURAHLA KARIM X 3802786N 20114801101TV04L000183 PROVIDENCIA DE APREMIO

BRAVO FELIPE SEVERIANA 16263576T 20114801101PF07L000064 PROVIDENCIA DE APREMIO

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000174 PROVIDENCIA DE APREMIO

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000188 PROVIDENCIA DE APREMIO

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000190 PROVIDENCIA DE APREMIO

BRICIO DIAZ MORENO ANA BELEN 50834448D 20114801101RT12L000202 PROVIDENCIA DE APREMIO

BRUJAN RODRIGUEZ PASCUAL 72851330A 20114801101ST28L000130 PROVIDENCIA DE APREMIO

BUONA FORTUNA SL B 01254580 20114801101RT12L000090 PROVIDENCIA DE APREMIO

BURKUS MANTAS Y 0043455E 20114801101ST28L000433 PROVIDENCIA DE APREMIO

BUSTABLADO SDAD COOP F 01372168 20114801101ST28L000360 PROVIDENCIA DE APREMIO

CAFE KIMERA SL B 01380542 20114801101ST28L000510 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000195 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000196 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000197 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALDARAS DOREL MISA X 8637816M 20114801101TV04L000198 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALDERAS CONSTANTIN Y 0681594A 20114801101TV04L000211 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALDERAS CONSTANTIN Y 0681594A 20114801101TV04L000212 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALEDINOR SL UNIPERSONAL EN CONSTITUCION B 01424811 20114801101ST28L000585 PROVIDENCIA DE APREMIO

CALVO AGUILAR JUAN CARLOS 16256722T 20114801101ST28L000183 PROVIDENCIA DE APREMIO

CAMPOS MORAGA LUIS 52364370V 20114801047IV02L000006 PROVIDENCIA DE APREMIO

CAMPOS MORAGA LUIS 52364370V 20114801047IV02L000007 PROVIDENCIA DE APREMIO

CANALES LALIN SL B 25514571 20114801101ST28L000364 PROVIDENCIA DE APREMIO

CANO DIAZ FAUSTO 16236072G 20114801101TV04L000106 PROVIDENCIA DE APREMIO

CANO YAGUE ANGEL 72825907H 20114801101ST28L000096 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARABALI MERCADO KLEPER X 6353452R 20114801101RT12L000289 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARDENAS GARCIA ROSA MARIA 43053777P 20114801101PF07L000170 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARDENAS MANZANO JANTONIO 16258803B 20114801101ST28L000179 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARDENAS MANZANO JANTONIO 16258803B 20114801101ST28L000180 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARDERO CORTES OSCAR 44672400Y 20114801101RA09L000148 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARDERO CORTES OSCAR 44672400Y 20114801101RT12L000177 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARDONA VILLA LUIS ALFONSO X 7881493Z 20114801101ST28L000441 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARIÑANOS ARRIAGA ENEKO 18597200K 20114801101TV04L000084 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARLOS URCELAY ARKAITZ 72733672J 20114801037CR01L000008 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARPINTERIA GASTEIZ SL UNIPERSONAL B 01446129 20114801101ST28L000601 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARRANZA RAMIREZ EDUARDO 18591078V 20114801058ZR01L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARRERA SANCHEZ AMADO REGULO 72847631F 20114801101PF07L000219 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARRERA SANCHEZ AMADO REGULO 72847631F 20114801101PF07L000220 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARRERAS DUQUE RAQUEL 72721436J 20114801101TV04L000026 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARROCERIAS GAZTELU SL B 01459809 20114801101ST28L000590 PROVIDENCIA DE APREMIO

CARVALHO DA SILVA DOMINGOS ALBERTO X 5421128M 20114801101PF07L000198 PROVIDENCIA DE APREMIO

CASAL RAMOS MANUEL 16292965H 20114801101RT12L000213 PROVIDENCIA DE APREMIO

CASTILLO VIERGE JUDIT 72734572Q 20114801101ST28L000004 PROVIDENCIA DE APREMIO

CASTILLO VIERGE JUDIT 72734572Q 20114801101ST28L000029 PROVIDENCIA DE APREMIO

CASTRESANA ARMENTIA BLANCA ESTIBALIZ 16291617G 20114801101PF07L000225 PROVIDENCIA DE APREMIO

CEBAN OLEG X 8277999T 20114801101ST28L000448 PROVIDENCIA DE APREMIO

CENTRO PARA LA SEGURIDAD Y SALUD LABORAL ALAVA SL B 01374222 20114801101ST28L000509 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO DAVID 12357717R 20114801101PF07L000084 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO DAVID 12357717R 20114801101PF07L000109 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000128 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000134 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000135 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000137 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000139 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000140 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000141 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000142 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000143 PROVIDENCIA DE APREMIO

CERREDUELA ESCUDERO JORGE 44675224R 20114801101TV04L000146 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHAGHOUAOUI SIDI KARIM 72831927N 20114801101ST28L000060 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101RT12L000335 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101TV04L000286 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101TV04L000297 PROVIDENCIA DE APREMIO
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CHALH YOUSSEF X 1705164J 20114801101TV04L000308 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHAMARELI BONATTI CRISTIAN X 9947243L 20114801101VA09L000025 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHAMORRO ORTIZ DE ZARATE MERCEDES 16264488S 20114801101PF07L000040 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHATEAU-RENAUD SL B 01434257 20114801101ST28L000571 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHAVARRI GARCIA CECILIO 16244660J 20114801101ST28L000160 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHEMOT SL B 01319185 20114801101ST23L000183 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHEMOT SL B 01319185 20114801101ST28L000562 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHERKAOUI MOHAMED X 5804846Z 20114801101TV04L000156 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHERKAOUI MOHAMED X 5804846Z 20114801101TV04L000158 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHERKAOUI MOHAMED X 5804846Z 20114801101TV04L000169 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHICO CHICO DAVID 7801545Z 20114801101ST28L000210 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHINCHURRETA SAMPEDRO LAURA 16302446T 20114801101PF07L000223 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHINCHURRETA SAMPEDRO LAURA 16302446T 20114801101PF07L000231 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHINCHURRETA SAMPEDRO LAURA 16302446T 20114801101PF07L000233 PROVIDENCIA DE APREMIO

CHISVER BAEZ ISABEL 16025083V 20114801101PF07L000138 PROVIDENCIA DE APREMIO

CIEN POR CIEN CAFE CHOCOLATE SL B 01463322 20114801101RT12L000414 PROVIDENCIA DE APREMIO

CIRPACI DORU X 2433403A 20114801101TV04L000301 PROVIDENCIA DE APREMIO

CLAVERO GOMEZ JOSE FERNANDO 29102517L 20114801033ZR01L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

CM ESPIÑEDO SL UNIPERSONAL B 01440007 20114801101ST28L000578 PROVIDENCIA DE APREMIO

COBO FERNANDEZ CESAR 16252493A 20114801101ST28L000187 PROVIDENCIA DE APREMIO

COLLANTES CAMINO MJOSEFA 18595714F 20114801101ST28L000260 PROVIDENCIA DE APREMIO

COMERCIAL ESKIBEL-GASTEIZ SL B 01416452 20114801101RT12L000437 PROVIDENCIA DE APREMIO

COMERCIAL ESKIBEL-GASTEIZ SL B 01416452 20114801101ST28L000371 PROVIDENCIA DE APREMIO

COMERCIAL SAGASTI SL B 01017045 20114801101ST28L000140 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONCEICAO SARMENTO JULIO CESAR X 4723907Y 20114801101TV04L000157 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONDE DIEZ ROBERTO 72747554A 20114801101TV04L000253 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONEJO BERBETOROS FRANCISCO 16303170B 20114801101ST28L000240 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONJUNTO INMOBILIARIO PARCELA RC125 DE ZABALGANA V 01357532 20114801101ST28L000453 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONNOLLY KEVA MARGARET X 2018058S 20114801101PF07L000188 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSERVACION INTEGRAL ZONA OESTE UTE U 01329531 20114801101ST28L000469 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES GENERALES BARRON SL B 01400183 20114801101ST28L000617 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES GORBEIA 1500 SL B 01262377 20114801748AK05L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES IGAL VITORIA SLU B 01435643 20114801101ST28L000569 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES J MONGE SLU B 01290451 20114801101RT12L000105 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES LINDE E HIJOS SL B 01316363 20114801101RT12L000063 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES LINDE E HIJOS SL B 01316363 20114801101RT12L000064 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES MADNISTAR SL B 01412923 20114801101RT12L000348 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES ORISOL VITORIA SL B 01144757 20114801101ST28L000126 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES OYEHI SL B 01263334 20114801101ST28L000098 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES PICO ARABA SL B 01058163 20114801058ZR01L000006 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES URKI RODRIGUEZ SL UNIPERSONAL B 01371483 20114801101ST28L000522 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES Y PROYECTOS GRAYMEL SL B 01443688 20114801101ST28L000604 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES Y REHABILITACION OPORTO SC J 01429281 20114801101ST28L000337 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES ALCE SL B 01446723 20114801101RT12L000458 PROVIDENCIA DE APREMIO

CONSTY GESTION INTR OBRAS Y REFORMAS GESCON SL B 01167071 20114801101ST28L000088 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORRAL FERNANDEZ DE BARRENA AGUSTIN 16226599F 20114801101RT12L000170 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORTAZAR TAMAYO BERNARDO 16235201F 20114801101ST28L000166 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000020 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000040 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000041 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000042 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000043 PROVIDENCIA DE APREMIO

CORTES PEREZ PEDRO 72737307Z 20114801101TV04L000054 PROVIDENCIA DE APREMIO

COSECHEROS ARTESANOS SL B 01453836 20114801101ST28L000587 PROVIDENCIA DE APREMIO

CRISTOBAL FORMIGOS MJOSE 17197757J 20114801101PF07L000282 PROVIDENCIA DE APREMIO

CRUZ SAENZ JLUIS 16241964P 20114801101ST28L000161 PROVIDENCIA DE APREMIO

CUARTANGO DEL VAL JLUIS 13284915T 20114801101TV04L000109 PROVIDENCIA DE APREMIO

CUARTAS CASTAÑO MILTON JAVIER 72843994G 20114801101TV04L000288 PROVIDENCIA DE APREMIO

CUARTAS CASTAÑO MILTON JAVIER 72843994G 20114801101TV04L000289 PROVIDENCIA DE APREMIO

CUBIERTAS FACHADAS Y REHABILITACIONES TRIGAS SL B 01357474 20114801101ST28L000495 PROVIDENCIA DE APREMIO

CUESTA GONZALEZ ALFONSO 44675351J 20114801047IU01L000014 PROVIDENCIA DE APREMIO

CUESTA GONZALEZ ALFONSO 44675351J 20114801047IU01L000015 PROVIDENCIA DE APREMIO

DA SILVA BARROS ALMIRO 3963743S 20114801101ST28L000212 PROVIDENCIA DE APREMIO

DA SILVA CLEIA X 3059362V 20114801101ST28L000489 PROVIDENCIA DE APREMIO

DA SILVA CORREIA CESAR AUGUSTO X 7154574X 20114801101TV04L000230 PROVIDENCIA DE APREMIO
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DA SILVA RIBEIRO JOAQUIM FERNANDO 12174768V 20114801101ST28L000214 PROVIDENCIA DE APREMIO

DE AZEVEDO RODRIGUES ALEXANDRA VANESCA 72841451Z 20114801101ST28L000131 PROVIDENCIA DE APREMIO

DE LA DEHESA PARRA ALFREDO 12382824S 20114801047IU01L000016 PROVIDENCIA DE APREMIO

DE LA DEHESA PARRA ALFREDO 12382824S 20114801047IU01L000017 PROVIDENCIA DE APREMIO

DE SANTIAGO (Y)DE SANTIAGO INES 34898F 20114801047IU01L000064 PROVIDENCIA DE APREMIO

DE SANTIAGO DE SANTIAGO MROSARIO 16130895Y 20114801047IU01L000018 PROVIDENCIA DE APREMIO

DE SOUSA LOUREIRO MARIO 7498290Z 20114801101ST28L000211 PROVIDENCIA DE APREMIO

DECORACIONES Y TALLERES ATLAS SL UNIPERSONAL B 01437177 20114801101ST28L000595 PROVIDENCIA DE APREMIO

DEL RIO LADRERA MARTA 72721376E 20114801037CR01L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

DEL VAL LABACA GONZALO 13305089A 20114801047IU01L000019 PROVIDENCIA DE APREMIO

DEL VAL LABACA GONZALO 13305089A 20114801047IU01L000020 PROVIDENCIA DE APREMIO

DELGADO VALERO J IGNACIO 16290838F 20114801101RT12L000210 PROVIDENCIA DE APREMIO

DELMAS RICHARD GILES JACKY X 3193137R 20114801047IV02L000015 PROVIDENCIA DE APREMIO

DERRIBOS Y DESESCOMBROS JUNDIZ SL B 01288737 20114801101ST28L000542 PROVIDENCIA DE APREMIO

DESARROLLOS ESTRATEGICOS DE COMUNICACION SL B 01293083 20114801101ST28L000529 PROVIDENCIA DE APREMIO

DIAZ DE CORCUERA MARTIN JOAQUIN 16281435B 20114801101ST28L000308 PROVIDENCIA DE APREMIO

DIAZ DE CORCUERA RUIZ DE OÑA MCARMEN 18596493G 20114801101PF07L000295 PROVIDENCIA DE APREMIO

DIAZ DE LEZANA BARRIO CRISTINA 16283499M 20114801101AJ07L000010 PROVIDENCIA DE APREMIO

DIAZ DE MENDIVIL GOICOLEA FIDELA 14809917X 20114801058ZR01L000007 PROVIDENCIA DE APREMIO

DIAZ GOMEZ DE SEGURA PEDRO MARIA 90002075Q 20114801101ST28L000123 PROVIDENCIA DE APREMIO

DIAZ PEREZ JUAN CARLOS 16290708S 20114801047IU01L000021 PROVIDENCIA DE APREMIO

DIAZ VAZQUEZ FRANCISCO JAVIER 16296227Z 20114801101TV04L000079 PROVIDENCIA DE APREMIO

DISEÑO DE MAQUINAS Y UTILLAJES SL B 01305895 20114801101ST28L000531 PROVIDENCIA DE APREMIO

DISTRIBUCIONES B Y B SC J 01454420 20114801101ST28L000334 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOMINGO PEREZ DE LANDAZABAL PILAR 16195710F 20114801101SU02L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOMINGUEZ CASTRO CARLOS 16297214N 20114801101ST28L000250 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOMINGUEZ LEMA MARCOS 79328381R 20114801047IU01L000024 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOMINGUEZ LONDOÑO DIANA MARCELA X 9431502F 20114801101TV04L000207 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOMINGUEZ MARIN M BLANCA 16291340A 20114801101RT12L000211 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOMINGUEZ MARIN M BLANCA 16291340A 20114801101ST28L000295 PROVIDENCIA DE APREMIO

DONCEL VIVES FRANCISCO 44683456E 20114801101ST28L000068 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOUMBIA ABDOUL WAHAB X 6240999H 20114801101TV04L000164 PROVIDENCIA DE APREMIO

DOUNIA MERIEM X 0701931V 20114801101ST28L000452 PROVIDENCIA DE APREMIO

DROZD VASILE X 9271688C 20114801101ST28L000438 PROVIDENCIA DE APREMIO

DZHINDZHIEV VALENTIN MOMCHILOV X 8513019Y 20114801101ST28L000445 PROVIDENCIA DE APREMIO

ECHARTE VILLALPANDO MPILAR 15908891K 20114801101ST28L000219 PROVIDENCIA DE APREMIO

ECUANTE SL B 85318830 20114801101RT12L000280 PROVIDENCIA DE APREMIO

EGM SERVICE SC J 01451665 20114801101ST28L000335 PROVIDENCIA DE APREMIO

EGUILUZ BARRIO MLUISA 16225753N 20114801101ST28L000169 PROVIDENCIA DE APREMIO

EL AMRAOUI JAOUAD X 4265587F 20114801101TV04L000188 PROVIDENCIA DE APREMIO

EL BEGHDADI EL HASSAN X 3080242J 20114801101RT12L000343 PROVIDENCIA DE APREMIO

EL GHTTICH WAHID X 4196199X 20114801101ST28L000426 PROVIDENCIA DE APREMIO

EL GOUAL BENTOUMIA X 2206750S 20114801101TV04L000299 PROVIDENCIA DE APREMIO

EL OMARI MOHAMED X 9327612P 20114801101TV04L000206 PROVIDENCIA DE APREMIO

ELECTRICIDAD ARDU SL B 01370105 20114801101RT12L000362 PROVIDENCIA DE APREMIO

ELECTRICIDAD LAIBI SL B 20720603 20114801101ST28L000389 PROVIDENCIA DE APREMIO

ELICES ELICES ALBERTO 13304554C 20114801101AJ07L000013 PROVIDENCIA DE APREMIO

ENTE DE APROVECHAMIENTO DE ENERGIAS RENOVABLES SL B 01352806 20114801101RR04L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

ENTEL IT CONSULTING SA A 83456202 20114801101ST28L000143 PROVIDENCIA DE APREMIO

ENTYCOM LEVANTE SIGLO XXI SL B 01396613 20114801101ST28L000610 PROVIDENCIA DE APREMIO

EOLO SISTEMAS SL B 01347004 20114801101ST28L000504 PROVIDENCIA DE APREMIO

ERETZ SL B 01212356 20114801101ST28L000089 PROVIDENCIA DE APREMIO

ERETZ SL B 01212356 20114801101ST28L000108 PROVIDENCIA DE APREMIO

ERRAOUDI ABDENNABI X 3422770W 20114801101TV04L000192 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESAIN HERRAJES SA A 01307784 20114801037CR01L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESCOBAR DIEGUEZ CB E 01355080 20114801101ST28L000397 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESPAÑOL LOPEZ JCARLOS 14859977E 20114801101ST26L000004 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESPAÑOL LOPEZ JCARLOS 14859977E 20114801101ST28L000227 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESPINOSA VILLA HECTOR FABIO 72853629W 20114801101RT12L000057 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESSAYAH MOHAMED X 2167736D 20114801101RT12L000337 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESSAYAH MOHAMED X 2167736D 20114801101ST28L000485 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESTIBARIZ MARTINEZ DE ALEGRIA ERNESTO 18593696J 20114801101ST28L000265 PROVIDENCIA DE APREMIO

ESTRUCTURA Y ENCOFRADOS GORBEA SL B 01383116 20114801101RT12L000355 PROVIDENCIA DE APREMIO

EUSKAL HERRIKO IKASTOLAK SDAD COOP EUROPEA F 95583233 20114801101ST28L000328 PROVIDENCIA DE APREMIO

EVENCIO MORAL EVE SL B 01219682 20114801101ST23L000120 PROVIDENCIA DE APREMIO
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EXCAVACIONES HERMANOS LARRINAGA SL B 01399591 20114801101ST28L000615 PROVIDENCIA DE APREMIO

EXCAVACIONES Y JARDINERIA IZA SL B 01404920 20114801101ST28L000378 PROVIDENCIA DE APREMIO

EZKIBEL SL B 01416056 20114801058ZR01L000008 PROVIDENCIA DE APREMIO

FAIA CARLOS ALBERTO X 1274643Y 20114801047IU01L000026 PROVIDENCIA DE APREMIO

FAIA CARLOS ALBERTO X 1274643Y 20114801047IU01L000027 PROVIDENCIA DE APREMIO

FANYLAND SL B 01158898 20114801101ST28L000090 PROVIDENCIA DE APREMIO

FELIX ARECHAVALETA ALBISTEGUIJ RAMON GONZALEZ UTE U 01322643 20114801101ST28L000463 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ CONDE VITALINA 9683197J 20114801101ST28L000208 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ DA SILVA M YOLANDA 16283519W 20114801101RT12L000175 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ DE CASTILLO ZABALETA AITOR 16299120D 20114801101ST28L000244 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ DE LANDA SAEZ ARMANDO 16248732Z 20114801101ST28L000186 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ DE QUINCOCES MENDIETA MIREN MIRARI 16272031Z 20114801748AK05L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ MARTINEZ LORENA 72728766Y 20114801101RT12L000032 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ NIETO DAVID 16284061S 20114801101ST28L000306 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ REY JOSE LUIS 72826023L 20114801101TV04L000323 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ TEJERO ANTONIO 32043668E 20114801101TV04L000108 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERNANDEZ TEJERO ANTONIO 32043668E 20114801101TV04L000129 PROVIDENCIA DE APREMIO

FERRER PEREIRA ITZIAR 72828439C 20114801101ST28L000155 PROVIDENCIA DE APREMIO

FINCAS ARRIAGA SL B 01317320 20114801101RT12L000066 PROVIDENCIA DE APREMIO

FINCAS FUEROS SL B 01282821 20114801101RT12L000103 PROVIDENCIA DE APREMIO

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000175 PROVIDENCIA DE APREMIO

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000176 PROVIDENCIA DE APREMIO

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000177 PROVIDENCIA DE APREMIO

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000178 PROVIDENCIA DE APREMIO

FLORIN ION X 3382486Z 20114801101TV04L000179 PROVIDENCIA DE APREMIO

FLORIN PUSTAI CLAUDIU Y 0845235E 20114801101TV04L000213 PROVIDENCIA DE APREMIO

FLORIN PUSTAI CLAUDIU Y 0845235E 20114801101TV04L000214 PROVIDENCIA DE APREMIO

FONTARAZ SC J 01414382 20114801101ST28L000339 PROVIDENCIA DE APREMIO

FONVI ALDA SL B 01380997 20114801101ST28L000370 PROVIDENCIA DE APREMIO

FRANCO IRADI J MIGUEL 14934793L 20114801101PF07L000110 PROVIDENCIA DE APREMIO

FREITAS ALFONSO JOSE 16268460P 20114801101PF07L000046 PROVIDENCIA DE APREMIO

FREITAS ALFONSO JOSE 16268460P 20114801101PF07L000055 PROVIDENCIA DE APREMIO

FRUTOS SOBRINO MANUEL 72715298Q 20114801101ST28L000016 PROVIDENCIA DE APREMIO

FUNDACION GOKAI G 01297886 20114801101ST28L000325 PROVIDENCIA DE APREMIO

FURLONG CAFFERATA PATRICIA TERESA 72842629L 20114801101ST26L000027 PROVIDENCIA DE APREMIO

GABIOLA ENGELMANN SL B 01438001 20114801101ST28L000597 PROVIDENCIA DE APREMIO

GALILEA ASTORGA ANTONIO 16603903L 20114801033ZR01L000004 PROVIDENCIA DE APREMIO

GALLEGO MARINES PEDRO 16277880K 20114801101ST28L000277 PROVIDENCIA DE APREMIO

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101RA09L000047 PROVIDENCIA DE APREMIO

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101RA09L000048 PROVIDENCIA DE APREMIO

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101RT12L000367 PROVIDENCIA DE APREMIO

GALLO CALERO HERMANOS SL UNIPERSONAL B 01404078 20114801101VA11L000335 PROVIDENCIA DE APREMIO

GAMBOA UTE U 01412659 20114801101ST28L000457 PROVIDENCIA DE APREMIO

GAMES VILAGUT GUEDY LAURA X 4774251A 20114801033ZR01L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARAYO ACHURRA ISKANDER 78910675K 20114801101ST26L000028 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA AGUILLO SONIA 72729992J 20114801101RA09L000016 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA COBA RAUL 72728213M 20114801047IU01L000029 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA DE LA COBA M MAR 72455790V 20114801101ST28L000019 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA DURANA JAVIER 16277923H 20114801101ST28L000276 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA LINARES JESUS M 16252149G 20114801101ST28L000188 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000030 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000031 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000032 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA MIRAVALLES ISABEL 24403242N 20114801047IU01L000033 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA ROMAN JORGE 44680326C 20114801101RT12L000183 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA TABARES YAMILET 72825834Z 20114801101RT12L000041 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIA TORRE ESTELA BEATRIZ 13735097A 20114801101ST28L000197 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARCIAARIÑO GARCIA JON 16302082G 20114801101ST28L000242 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARLITO ROSADO PURIFICACION 18601676N 20114801101PF07L000278 PROVIDENCIA DE APREMIO

GAROÑA MONTEJO INOCENCIA 16124335R 20114801101TV04L000104 PROVIDENCIA DE APREMIO

GARRIDO AMANTES MASUNCION 16273687Z 20114801101ST28L000280 PROVIDENCIA DE APREMIO

GASTEIZKO OTSOGORRIGANA MENDI KIROL TALDEA G 01446848 20114801101ST27L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

GASTEIZKO ROZAS Y PERFORACIONES SL B 01387224 20114801101ST28L000618 PROVIDENCIA DE APREMIO

GAZTEIZLAN 2007 SL EN CONSTITUCION B 01434851 20114801101ST28L000570 PROVIDENCIA DE APREMIO

GESMIC SERVICIOS EMPRESARIALES EN CONSTITUCION SL B 01465707 20114801101RT12L000433 PROVIDENCIA DE APREMIO
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GESTION DE INSTALACIONES Y CONTROL DE OBRA SL B 48526701 20114801101ST28L000408 PROVIDENCIA DE APREMIO

GESYPRO CONSTRUCCIONES Y PROMOCIONES 2000 SL B 01290337 20114801101ST28L000540 PROVIDENCIA DE APREMIO

GHANNAMI BOUCHRA X 9941547G 20114801101TV04L000209 PROVIDENCIA DE APREMIO

GIL CRESPO FJAVIER 72713066S 20114801101PF07L000155 PROVIDENCIA DE APREMIO

GIL CRESPO FJAVIER 72713066S 20114801101PF07L000166 PROVIDENCIA DE APREMIO

GIL VALENCIA MERCEDES X 5896440E 20114801101TV04L000147 PROVIDENCIA DE APREMIO

GILDABIMBA SL B 01349851 20114801101ST28L000501 PROVIDENCIA DE APREMIO

GIMENEZ JIMENEZ DIEGO 71348374M 20114801101RT12L000193 PROVIDENCIA DE APREMIO

GIRALDO GALLARDO JAIME 16230787D 20114801101RT12L000131 PROVIDENCIA DE APREMIO

GLEBIC SL B 01413020 20114801101ST28L000374 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOKAI SL B 01152206 20114801101ST28L000093 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ ARROYO JUAN ANDRES 44674226S 20114801047IV02L000019 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ DE SEGURA ALBIZUA PURIFICACION 72711492M 20114801101ST28L000018 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ FERNANDEZ MIGUEL 72718940R 20114801101PF07L000163 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ GALVAN MMONTSERRAT 30624896M 20114801101ST26L000017 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ LIZARRALDE OLGA 15985725N 20114801101PF07L000140 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ MUÑOZ LUIS MIGUEL 16291834Z 20114801101ST28L000243 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ ORTIZ DE GUZMAN ROCIO 18597379Q 20114801101PF07L000287 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ REINO ALONSO ANTONIO 46207040V 20114801101ST28L000063 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ REINO ALONSO ANTONIO 46207040V 20114801101ST28L000064 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ RUIZ JOSE RAMON 18595076J 20114801101RT12L000225 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOMEZ RUIZ JOSE RAMON 18595076J 20114801101ST28L000261 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ DE ECHAVARRI ABREU CARLOS 16213706V 20114801101ST28L000172 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ DE SAMPEDRO SEGOVIA ANTONIO 16218199W 20114801101ST28L000171 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ FUELLA ANTONIA 24406348J 20114801101ST28L000051 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ GARCIA ELOY 72718801T 20114801101RT12L000198 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ GIL FELICISIMO 18592812A 20114801101ST28L000267 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ HERMOSILLA SAGRARIO 13057722R 20114801101PF07L000076 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ HERMOSILLA SAGRARIO 13057722R 20114801101PF07L000077 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ HERMOSILLA SAGRARIO 13057722R 20114801101PF07L000078 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ IÑIGUEZ DE HEREDIA ARITZ 72741545C 20114801101ST28L000039 PROVIDENCIA DE APREMIO

GONZALEZ RUIZ RAMON ISMAEL Y 0084902T 20114801101TV03L000079 PROVIDENCIA DE APREMIO

GOROSARRI RAMOS JOSEBA 44677136G 20114801101ST28L000070 PROVIDENCIA DE APREMIO

GRACIANTEPARALUCETA ALAMILLO ANDONI 72737543C 20114801101ST28L000033 PROVIDENCIA DE APREMIO

GROUPO LAVADOR CONCEPTO SL B 01285352 20114801101ST28L000255 PROVIDENCIA DE APREMIO

GRUPO ALYFESA EMPRESARIAL SA A 01402676 20114801101ST28L000149 PROVIDENCIA DE APREMIO

GRUPO INMOBILIARIO AVENDAÑO SL B 01426345 20114801101RT12L000441 PROVIDENCIA DE APREMIO

GRUPO INMOBILIARIO SARACHO SL B 01296292 20114801101ST28L000536 PROVIDENCIA DE APREMIO

GUATEMALATL PRODUCCIONES CINEMATOGRAFICAS SL UNIP B 01365840 20114801101ST28L000517 PROVIDENCIA DE APREMIO

GUELBENZU LANAU JJOAQUIN 16262561C 20114801101ST28L000291 PROVIDENCIA DE APREMIO

GUEVARA SALETA PEDRO MARIA 16241412P 20114801101ST28L000162 PROVIDENCIA DE APREMIO

GUINEA CORCUERA ANDRES 16248920H 20114801101RT12L000121 PROVIDENCIA DE APREMIO

GURIDI 1886 SL B 01297134 20114801101ST28L000535 PROVIDENCIA DE APREMIO

HAIDONG CHEN X 5607464H 20114801101PF07L000200 PROVIDENCIA DE APREMIO

HANZHU WU X 3511123N 20114801101PF07L000194 PROVIDENCIA DE APREMIO

HASSAN OUKHAMA X 6699672W 20114801101TV04L000224 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERMOSILLA RUIZ JOSE IGNACIO 16279299Z 20114801047IV02L000021 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERNANDEZ ALEGRIA MCARMEN 16292525S 20114801101ST28L000282 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERNANDEZ FENOY JRAMON 16289529D 20114801101ST28L000298 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERNANDEZ RAMOS RAUL 72728004A 20114801101ST28L000007 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERRERA BAEZ MARIA ELENA 72755146M 20114801101ST28L000024 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERRERO ALONSO JLUIS 16222245T 20114801101ST28L000170 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERRERO IÑIGUEZ RODRIGO 71341641B 20114801047IU01L000036 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERRERO IÑIGUEZ RODRIGO 71341641B 20114801047IU01L000037 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERRERO LLORENTE MIGUEL ANGEL 16806653R 20114801033ZR01L000006 PROVIDENCIA DE APREMIO

HERRERO LLORENTE MIGUEL ANGEL 16806653R 20114801033ZR01L000007 PROVIDENCIA DE APREMIO

HEXA GLOBAL SOLUTIONS SL B 01467257 20114801101ST28L000367 PROVIDENCIA DE APREMIO

HOGAR LARREA SL B 01332428 20114801101RT12L000081 PROVIDENCIA DE APREMIO

HOYOS AGUIRRECHE J RAMON 15242952R 20114801101ST28L000222 PROVIDENCIA DE APREMIO

IBISATE ALEGRIA CLARA 16192657J 20114801037CS01L000003 PROVIDENCIA DE APREMIO

IBOR CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES SL B 01443100 20114801101VA11L000321 PROVIDENCIA DE APREMIO

IDARRAGA GALVIS LUIS ALFONSO X 5223977X 20114801101ST28L000419 PROVIDENCIA DE APREMIO

INDOANTIQUE TEXTIL SL B 99143125 20114801101RT12L000275 PROVIDENCIA DE APREMIO

INGENIERIA CONSTRUCCION EXCAVACIONES SL B 20582938 20114801101ST28L000390 PROVIDENCIA DE APREMIO

INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101EO06L000573 PROVIDENCIA DE APREMIO
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INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101PF06L000324 PROVIDENCIA DE APREMIO

INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101RT12L000034 PROVIDENCIA DE APREMIO

INISTERRA BENITO JON 72734591N 20114801101VA11L000073 PROVIDENCIA DE APREMIO

INSOTEL EUROPA SL B 01327907 20114801101ST28L000560 PROVIDENCIA DE APREMIO

INSTALACIONES ALDAMA SL B 01284587 20114801101ST28L000333 PROVIDENCIA DE APREMIO

INTERIORES KOTTA SL B 01233576 20114801101RT12L000024 PROVIDENCIA DE APREMIO

INTERIORES KOTTA SL B 01233576 20114801101ST28L000113 PROVIDENCIA DE APREMIO

IÑUTRANS SL B 01175082 20114801101ST28L000086 PROVIDENCIA DE APREMIO

ION ALINA X 2442496B 20114801101TV04L000302 PROVIDENCIA DE APREMIO

IQBAL MAZHAR X 9634032E 20114801101ST28L000434 PROVIDENCIA DE APREMIO

IRALA TRADING SL B 01282045 20114801101ST28L000099 PROVIDENCIA DE APREMIO

ISD AUTODOMO SL B 01150366 20114801101ST28L000095 PROVIDENCIA DE APREMIO

ISUSI CAMINO PEDRO MARIA 14601913H 20114801101ST28L000229 PROVIDENCIA DE APREMIO

ITL INSTITUT FUR TECHNISCHE LITERATUR AG N 0004656E 20114801101ST28L000330 PROVIDENCIA DE APREMIO

IVANOVIC DUSKO X 1108746P 20114801101PF07L000187 PROVIDENCIA DE APREMIO

IZAGA ORTIZ DE LANDALUCE M CARMEN 16246483L 20114801659VE01L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

JAINSATRANS SL B 01453208 20114801101RT12L000418 PROVIDENCIA DE APREMIO

JARA FERNANDEZ RAMON 1489686E 20114801101PF07L000094 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ BORJA FCO JAVIER 29122650G 20114801101TV04L000080 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ BORJA M DE LAS VERONICAS 72745128S 20114801101TV04L000240 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ BUENO CARMEN 72826712H 20114801101TV04L000324 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ CLAVERIA PILAR 16246236W 20114801101TV04L000082 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ CLAVERIA PILAR 16246236W 20114801101TV04L000107 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ GABARRI SONIA 72719696K 20114801101PF07L000164 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ DOMINICA 72734868J 20114801101TV04L000003 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ DOMINICA 72734868J 20114801101TV04L000004 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000051 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000052 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000053 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000138 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000144 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000171 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000263 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000264 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000265 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000266 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000267 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000268 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000269 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000270 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000271 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000272 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000274 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000276 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000277 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000278 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ENRIQUE 72738500B 20114801101TV04L000285 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ISRAEL 44640037G 20114801101TV04L000130 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ ISRAEL 44640037G 20114801101TV04L000131 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN MIGUEL 16273564Y 20114801101ST28L000281 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN MIGUEL 16273564Y 20114801101ST28L000283 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN MIGUEL 16273564Y 20114801101ST28L000292 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000089 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000111 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000112 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000113 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000119 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ JUAN PEDRO 44681238N 20114801101TV04L000136 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000038 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000046 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000055 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000056 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000057 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000058 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000059 PROVIDENCIA DE APREMIO
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JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000060 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000061 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000062 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000063 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000064 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000065 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000066 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000067 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000068 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000069 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000070 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000071 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ MARIO ENRIQUE 72737276Y 20114801101TV04L000072 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000008 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000010 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000012 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000013 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000014 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000015 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000016 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000017 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ JIMENEZ RAMON 72736238A 20114801101TV04L000018 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ LOZANO ARON 72751930D 20114801101TV04L000275 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ LOZANO ARON 72751930D 20114801101TV04L000331 PROVIDENCIA DE APREMIO

JIMENEZ PEREZ NATALIA 71342936H 20114801101AJ07L000006 PROVIDENCIA DE APREMIO

JORLUX SC J 01376813 20114801101RT12L000253 PROVIDENCIA DE APREMIO

JORLUX SC J 01376813 20114801101VA11L000014 PROVIDENCIA DE APREMIO

JUGUETES Y PUERICULTURA SEYMA SL B 48819957 20114801101ST28L000406 PROVIDENCIA DE APREMIO

JULIO Y ANTONIO SANTANDER SC J 01256239 20114801101ST28L000316 PROVIDENCIA DE APREMIO

KALINAUSKAS ANDREJUS Y 0082504V 20114801101ST28L000432 PROVIDENCIA DE APREMIO

KENDEL RACHID X 1926672P 20114801101RT12L000336 PROVIDENCIA DE APREMIO

KOLDO Y RICO SC J 01441385 20114801101RT12L000321 PROVIDENCIA DE APREMIO

KRENK MICHAL Y 0238502Y 20114801101ST28L000546 PROVIDENCIA DE APREMIO

KUADRO 05 SL B 01379015 20114801101ST28L000513 PROVIDENCIA DE APREMIO

LACALLE ANTOÑANA JOSE 16230844C 20114801101RT12L000129 PROVIDENCIA DE APREMIO

LACEN MEDHI GREGORY X 7136764W 20114801101PF07L000202 PROVIDENCIA DE APREMIO

LACUESTA MILLAN BLANCA 16288186T 20114801101ST27L000012 PROVIDENCIA DE APREMIO

LAMA ANDRADE MANUEL 15374029R 20114801101ST28L000221 PROVIDENCIA DE APREMIO

LANGAHER SL B 01324326 20114801101RT12L000058 PROVIDENCIA DE APREMIO

LARAURU SL B 01353127 20114801101ST28L000508 PROVIDENCIA DE APREMIO

LARRIZABA SL B 01318492 20114801101RT12L000069 PROVIDENCIA DE APREMIO

LASO BIURRUN ARANTXA 44681528A 20114801101TM06L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

LASO BIURRUN ARANTXA 44681528A 20114801101TM06L000004 PROVIDENCIA DE APREMIO

LASO CASTEJON JOSE 543801N 20114801101TM06L000007 PROVIDENCIA DE APREMIO

LASO CASTEJON JOSE 543801N 20114801101TM06L000008 PROVIDENCIA DE APREMIO

LAUDIO ZINEMA SL B 01311760 20114801101ST28L000565 PROVIDENCIA DE APREMIO

LAZARRAGA NUÑEZ VICENTE 16290584Y 20114801101EO06L000019 PROVIDENCIA DE APREMIO

LAZARRAGA NUÑEZ VICENTE 16290584Y 20114801101ST28L000297 PROVIDENCIA DE APREMIO

LEAL ALVAREZ FERNANDO 16291691D 20114801101ST28L000272 PROVIDENCIA DE APREMIO

LEON ONTAÑON GONZALO 44678142K 20114801101RT12L000182 PROVIDENCIA DE APREMIO

LETAMENDI SAEZ DE BURUAGA JON 72739312H 20114801101PF07L000204 PROVIDENCIA DE APREMIO

LIAN YONGWEN X 3305815W 20114801101RT12L000302 PROVIDENCIA DE APREMIO

LIMPIEZAS LOS ANGELES S COOP F 01368828 20114801101ST23L000057 PROVIDENCIA DE APREMIO

LIMPIEZAS TE FI SL B 20455663 20114801101ST28L000507 PROVIDENCIA DE APREMIO

LIMPIEZAS Y DESINFECCION SL B 48144455 20114801101RT12L000271 PROVIDENCIA DE APREMIO

LISMABRU AE5 SLL B 01382928 20114801101RT12L000354 PROVIDENCIA DE APREMIO

LISMABRU AE5 SLL B 01382928 20114801101ST28L000623 PROVIDENCIA DE APREMIO

LLANES SOTO MAYKEL 72751885X 20114801058ZR01L000013 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOBATO SALAZAR MDOLORES 7976306K 20114801101TV04L000095 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOBATO SALAZAR MDOLORES 7976306K 20114801101TV04L000096 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOBO RUIZ JUAN MANUEL 16259511Y 20114801101ST28L000252 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOFT CREATION 2006 SL B 01404086 20114801058ZR01L000014 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOGAR SC J 01273838 20114801101ST28L000340 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOPEZ BRIZUELA JLUIS 14541373Z 20114801101PF07L000090 PROVIDENCIA DE APREMIO
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LOPEZ CAMPOS MERCEDES 39894643Q 20114801047IV02L000026 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOPEZ DE LA CALLE PARDO ANA ISABEL 16271512R 20114801101RT12L000139 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOPEZ DE SUSO VILORIA JUAN CARLOS 16239331C 20114801101ST28L000164 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOPEZ GARCIA JULIO ANDRES 16200650W 20114801101ST26L000008 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOPEZ MUGURUZA ROBERTO 18602566M 20114801101PF07L000269 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOPEZ SANCHEZ PEDRO 16263053Y 20114801101PF07L000066 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOZANO GARCIA SERGIO 18602783S 20114801101ST28L000055 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOZANO PUEBLA LAURA 30691661R 20114801101PF07L000276 PROVIDENCIA DE APREMIO

LOZANO RUIZ JOSE 28866407G 20114801101EO06L000098 PROVIDENCIA DE APREMIO

LUMIA VEHICULOS PUBLICITARIOS SL B 20971008 20114801101ST28L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

LUMIMETAL SC J 01368505 20114801101ST28L000348 PROVIDENCIA DE APREMIO

M 500 FONTANERIA GAS CALEFACCION SLL B 31787161 20114801101ST28L000354 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAAROUFI ABDERRAZAK X 7579794Y 20114801101TV04L000233 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAAROUFI EL HASSAN X 5300105P 20114801101TV04L000149 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAAROUFI EL HASSAN X 5300105P 20114801101TV04L000150 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAAROUFI EL HASSAN X 5300105P 20114801101TV04L000151 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAAROUFI SAID X 3165585A 20114801101TV04L000148 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAAROUFI SAID X 3165585A 20114801101TV04L000241 PROVIDENCIA DE APREMIO

MADERAS GORBEA SL B 01390087 20114801101ST28L000368 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAGON MONTILLA ZOILA 72833739F 20114801101TV04L000298 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAGON MONTILLA ZOILA 72833739F 20114801101TV04L000319 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAGON MONTILLA ZOILA 72833739F 20114801101TV04L000321 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAHMOOD NASIR X 2228970V 20114801101TV04L000300 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000028 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000029 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000030 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000031 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAKOBIL SA A 01042274 20114801047IV02L000032 PROVIDENCIA DE APREMIO

MALDONADO RODRIGUEZ JOSE FRANQUI YEDI 58005775M 20114801047IU01L000042 PROVIDENCIA DE APREMIO

MALDONADO RODRIGUEZ JOSE FRANQUI YEDI 58005775M 20114801047IU01L000043 PROVIDENCIA DE APREMIO

MANGANA GUTIERREZ JOSE 72569154Z 20114801101PF07L000151 PROVIDENCIA DE APREMIO

MANSITO LOPEZ CARIDAD 72826701F 20114801101PF07L000216 PROVIDENCIA DE APREMIO

MANTENIMIENTO Y MONTAJES ALAVESES SL B 01369636 20114801101ST28L000525 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARCELA RAMON SL B 01431204 20114801101ST28L000577 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARINCAS VASILE COSMIN X 3954218N 20114801101ST28L000428 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARQUEZ CASTILLO ROCIO 16303674D 20114801101RT12L000217 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARSALPAR SL UNIPERSONAL B 01400852 20114801101ST28L000384 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARSOU RACHID X 5977875Z 20114801101ST28L000417 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTIN SANCHEZ LAURA 76116109R 20114801101RT12L000029 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTIN URONES ANDRES 14546821B 20114801047IV02L000033 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ AYUCAR MMERCEDES 15780256W 20114801101PF07L000141 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ AYUCAR MMERCEDES 15780256W 20114801101PF07L000142 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ DE LAHIDALGA DIAZ ANTOÑANA MASCENSION 16239728A 20114801101AJ07L000011 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ DE MARAÑON MIÑON JAVIER 72743490X 20114801101ST28L000028 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ DOMAICA SERGIO 44685033N 20114801101TV04L000029 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ DOMAICA SERGIO 44685033N 20114801101TV04L000030 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ INCOGNITO CRISTIAN 72757488R 20114801101TV04L000309 PROVIDENCIA DE APREMIO

MARTINEZ SALVATIERRA MTERESA 16484469R 20114801101TM06L000009 PROVIDENCIA DE APREMIO

MASCARIANO AJURIA JIGNACIO 72713427P 20114801101TV04L000034 PROVIDENCIA DE APREMIO

MASQUEBRICO SL UNIPERSONAL B 01336528 20114801101ST28L000553 PROVIDENCIA DE APREMIO

MATA SEVILLA FJAVIER 16272822T 20114801101RT12L000140 PROVIDENCIA DE APREMIO

MAYVAN ASESORES INMOBILIARIOS SL B 01329663 20114801101ST28L000557 PROVIDENCIA DE APREMIO

MEDIAVILLA GOMEZ MAXIMO 71234795T 20114801047IU01L000044 PROVIDENCIA DE APREMIO

MEDIAVILLA GOMEZ MAXIMO 71234795T 20114801047IU01L000045 PROVIDENCIA DE APREMIO

MEHDAQUI HAJJI BOUALAM 72853623L 20114801101ST28L000127 PROVIDENCIA DE APREMIO

MENDEZ GATO JANTONIO 16285008L 20114801101ST28L000304 PROVIDENCIA DE APREMIO

MENDIZABAL UGALDE MSOLEDAD 16124450R 20114801101PF07L000114 PROVIDENCIA DE APREMIO

MENDOZA MARRODAN YARA SCHEREZADE 16609316G 20114801101ST26L000015 PROVIDENCIA DE APREMIO

MENOYO REÑONES LAURA 16232230A 20114801101ST28L000157 PROVIDENCIA DE APREMIO

MIGUELEZ SAIZ DAVID 44683512D 20114801101PF07L000167 PROVIDENCIA DE APREMIO

MIGUELEZ SAIZ DAVID 44683512D 20114801101PF07L000176 PROVIDENCIA DE APREMIO

MINGUEZ ARMAS FRANCISCO JAVIER 18594763E 20114801101ST28L000273 PROVIDENCIA DE APREMIO

MINTEGUI AREITIOAURTENA JESUS 16251455T 20114801101ST28L000190 PROVIDENCIA DE APREMIO

MOHAMEDI ALLAI MOHAMED 45265993S 20114801101PF07L000179 PROVIDENCIA DE APREMIO

MOHAMEDI ALLAI MOHAMED 45265993S 20114801101PF07L000180 PROVIDENCIA DE APREMIO
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MOHAMEDI ALLAI MOHAMED 45265993S 20114801101PF07L000181 PROVIDENCIA DE APREMIO

MOLINERO MARTINEZ JON JOSU 44681062C 20114801101ST26L000021 PROVIDENCIA DE APREMIO

MONJE PADILLA JRAMON 72732070K 20114801101PF07L000210 PROVIDENCIA DE APREMIO

MONTAJES ELECTRICOS ARROYABE SL B 01312602 20114801101RT05L000010 PROVIDENCIA DE APREMIO

MONTAJES GASTEIZ SL B 01342856 20114801101RT12L000378 PROVIDENCIA DE APREMIO

MONTERO PORRAS BREISO 72726654X 20114801101PF07L000205 PROVIDENCIA DE APREMIO

MONTES PRADAS J FERNANDO 14854399X 20114801101PF07L000082 PROVIDENCIA DE APREMIO

MONTOYA BUSTAMANTE ISIDRO 16236189Y 20114801101VA11L000209 PROVIDENCIA DE APREMIO

MORADILLO NOGALES BLANCA MARIA 18593167J 20114801101PF07L000290 PROVIDENCIA DE APREMIO

MORAIS DA CONCEICAO ALEX X 6221397N 20114801101TV04L000162 PROVIDENCIA DE APREMIO

MORAIS DA CONCEICAO ALEX X 6221397N 20114801101TV04L000163 PROVIDENCIA DE APREMIO

MORAL PUERTAS MIGUEL ANGEL 72726697F 20114801101ST28L000008 PROVIDENCIA DE APREMIO

MORALES CAMARGO ROSALBA X 5485132T 20114801101RT12L000300 PROVIDENCIA DE APREMIO

MORENO FRANCO MARTA 18602179D 20114801101RT12L000229 PROVIDENCIA DE APREMIO

MORENO LAZARO DIEGO 14254956Q 20114801058ZR01L000015 PROVIDENCIA DE APREMIO

MOROCHO AGUILAR HECTOR MARCELO X 4120495E 20114801101PF07L000186 PROVIDENCIA DE APREMIO

MOUHTADI MOHAMED X 3617295Q 20114801101TV04L000181 PROVIDENCIA DE APREMIO

MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 20114801101RA09L000060 PROVIDENCIA DE APREMIO

MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 20114801101RT12L000290 PROVIDENCIA DE APREMIO

MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 20114801101VA11L000044 PROVIDENCIA DE APREMIO

MUNIN PASCUAL JAVIER 44133121P 20114801101ST28L000074 PROVIDENCIA DE APREMIO

MUÑOZ ELEJALDE RUFINO 16502172V 20114801101ST28L000237 PROVIDENCIA DE APREMIO

MUÑOZ ELEJALDE RUFINO 16502172V 20114801101ST28L000238 PROVIDENCIA DE APREMIO

MUÑOZ FERNANDEZ SERGIO 44672183L 20114801101TV04L000132 PROVIDENCIA DE APREMIO

MUÑOZ GARCIA BELARMINO 16218826P 20114801101TM06L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

MUÑOZ PEREZ FRANCISCO JAVIER 44687863J 20114801101TV04L000031 PROVIDENCIA DE APREMIO

MUÑOZ TRIANA LUIS ALBERTO X 8273751F 20114801101TV04L000237 PROVIDENCIA DE APREMIO

MURGUIA RUIZ DE OLANO OSCAR 18597364R 20114801101ST28L000256 PROVIDENCIA DE APREMIO

NADEEM QAISER X 4160059A 20114801101ST28L000427 PROVIDENCIA DE APREMIO

NASCIMIENTO JESUS FERNANDO 18600134B 20114801101ST28L000056 PROVIDENCIA DE APREMIO

NASSAS BOUCHRA X 8376923R 20114801101TV04L000205 PROVIDENCIA DE APREMIO

NAVARRO GIL ANTONIO 16562216P 20114801101ST28L000271 PROVIDENCIA DE APREMIO

NAVARRO LORDEN JLUIS 16282872E 20114801101PF07L000277 PROVIDENCIA DE APREMIO

NERIS BALTES SL UNIPERSONAL B 83980763 20114801101ST28L000404 PROVIDENCIA DE APREMIO

NET CONSULTING SPAIN XXI SL B 01278696 20114801101ST28L000102 PROVIDENCIA DE APREMIO

NIRE ETXEA SLU B 01401389 20114801101ST28L000383 PROVIDENCIA DE APREMIO

NKOGO MANGUE MARCELINA MBENG X 6963098D 20114801101ST28L000413 PROVIDENCIA DE APREMIO

NNEME BILOGO MARIA PAZ 72833674B 20114801659VE01L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

NNEME BILOGO MARIA PAZ 72833674B 20114801659VR01L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

NORAI ARABA SL B 01209907 20114801101ST28L000106 PROVIDENCIA DE APREMIO

NOVACLIMA Y SISTEMAS SL B 47230214 20114801101ST28L000362 PROVIDENCIA DE APREMIO

OCHOA DE ASPURU GASTAMINZA FERNANDO 18594331G 20114801101ST28L000254 PROVIDENCIA DE APREMIO

OCHOA VAZQUEZ ELENA 16249099J 20114801101PF07L000015 PROVIDENCIA DE APREMIO

OFTEPLAST SL B 01332279 20114801101ST28L000555 PROVIDENCIA DE APREMIO

OGALLAR HIDALGO JOSE 16044093Y 20114801034IU01L000018 PROVIDENCIA DE APREMIO

OGALLAR HIDALGO JOSE 16044093Y 20114801034IU01L000019 PROVIDENCIA DE APREMIO

OGALLAR HIDALGO JOSE 16044093Y 20114801101ST28L000217 PROVIDENCIA DE APREMIO

OJAGLERA SL B 01374974 20114801101ST28L000516 PROVIDENCIA DE APREMIO

OL LAVADOR SL B 01308881 20114801101ST28L000556 PROVIDENCIA DE APREMIO

OLAGUE FULLAONDO GAIZKA 16046049F 20114801659VE01L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO

ONCALA DELGADO IOANA 72738640J 20114801101AJ07L000004 PROVIDENCIA DE APREMIO

ORECA 08 SL B 01378033 20114801101ST28L000514 PROVIDENCIA DE APREMIO

ORONBER UTE U 01423177 20114801101ST28L000456 PROVIDENCIA DE APREMIO

ORTIZ GONZALEZ M ANGELES 16250629W 20114801101ST28L000192 PROVIDENCIA DE APREMIO

ORTUZAR ARRIOLABENGOA EVA 16289465Z 20114801101PF07L000252 PROVIDENCIA DE APREMIO

ORTUZAR ARRIOLABENGOA EVA 16289465Z 20114801101PF07L000253 PROVIDENCIA DE APREMIO

OSAMODIA MOSES X 2950216Y 20114801101ST28L000481 PROVIDENCIA DE APREMIO

OSORIO OBANDO OSCAR MAURICIO Y 0294534X 20114801101VA11L000355 PROVIDENCIA DE APREMIO

OULD AHMED OULD OUMAR MOULAY RACHID X 3043079H 20114801101ST28L000479 PROVIDENCIA DE APREMIO

OULD AMHAMED OULD BECHIR EL GHADY X 4702842D 20114801101TV04L000159 PROVIDENCIA DE APREMIO

OULD MADA HAIBA X 7244076L 20114801101RT12L000309 PROVIDENCIA DE APREMIO

PABELLONES INDUSTRIALES RIOJANOS SL B 01373539 20114801101ST28L000520 PROVIDENCIA DE APREMIO

PABLO GARRIDO ALCALDE Y U G 01267293 20114801033ZR01L000014 PROVIDENCIA DE APREMIO

PADIN CARRIZO LAURA SUSANA 53980552N 20114801101TV04L000032 PROVIDENCIA DE APREMIO

PALMA RUIZ GERARDO 14479349K 20114801101ST26L000002 PROVIDENCIA DE APREMIO
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PAN GARRIDO ANTONIO 34928506Q 20114801101ST28L000067 PROVIDENCIA DE APREMIO

PARRA ARRIZABALAGA JAIME ANSELMO 18600922V 20114801101PF07L000264 PROVIDENCIA DE APREMIO

PARRA ARRIZABALAGA JAIME ANSELMO 18600922V 20114801101PF07L000265 PROVIDENCIA DE APREMIO

PARRA ARRIZABALAGA JAIME ANSELMO 18600922V 20114801101PF07L000266 PROVIDENCIA DE APREMIO

PARRA DE LOS HEROS JAIME 16196186T 20114801101PF07L000120 PROVIDENCIA DE APREMIO

PASTOR PAREJA ALBERTO 5882652B 20114801101PF07L000097 PROVIDENCIA DE APREMIO

PATERNINA DE LA HOZ JOHANA X 4287723V 20114801101TV04L000189 PROVIDENCIA DE APREMIO

PAVEL RODICA X 5466403Q 20114801101PF07L000199 PROVIDENCIA DE APREMIO

PAVIMENTOS GORBEA SL B 31460611 20114801101ST28L000357 PROVIDENCIA DE APREMIO

PAVIMENTOS IMPRESOS GALICIA SL B 01394113 20114801101ST28L000612 PROVIDENCIA DE APREMIO

PELEGRIN Y M ANGEL SAENZ DE VILLAVERDE MARTIN CB E 01364066 20114801101ST28L000395 PROVIDENCIA DE APREMIO

PELEGRIN Y M ANGEL SAENZ DE VILLAVERDE MARTIN CB E 01364066 20114801101ST28L000396 PROVIDENCIA DE APREMIO

PENOSA GONCALVES EDSON JUNIOR X 8444374Q 20114801101ST28L000446 PROVIDENCIA DE APREMIO

PEREA APARICIO JOSE MARIA 44684144C 20114801058ZR01L000017 PROVIDENCIA DE APREMIO

PEREIRA ALBA BALTASAR 72732634X 20114801101ST28L000005 PROVIDENCIA DE APREMIO

PEREIRO CORDERO MANUEL ANTONIO 16280902F 20114801101ST28L000284 PROVIDENCIA DE APREMIO

PEREZ GRISALEÑA JOSE ANTONIO 16273706X 20114801101PF07L000049 PROVIDENCIA DE APREMIO

PEREZ SAEZ JIGNACIO 16260013W 20114801101PF07L000068 PROVIDENCIA DE APREMIO

PEREZ VAZQUEZ ANA 15365997L 20114801101TV04L000103 PROVIDENCIA DE APREMIO

PICOITA TOLEDO JUAN BOLIVAR 53980486S 20114801101PF07L000175 PROVIDENCIA DE APREMIO

PINEDO BARTOLOME CLEMENTINA 13285720T 20114801101ST28L000200 PROVIDENCIA DE APREMIO

PINTO DA SILVA ADAO 11656131F 20114801101ST28L000196 PROVIDENCIA DE APREMIO

PINTURAS ONA-GASTEIZ SC J 01251834 20114801101ST28L000317 PROVIDENCIA DE APREMIO

PINTURAS Y REVESTIMIENTOS ATEVAL SL B 01363266 20114801101ST28L000494 PROVIDENCIA DE APREMIO

PLACO FINI SL B 01445220 20114801101ST28L000602 PROVIDENCIA DE APREMIO

PLAZA VELAZQUEZ SANDRA MILENA X 3854974J 20114801101TV04L000186 PROVIDENCIA DE APREMIO

PLAZA VELAZQUEZ SANDRA MILENA X 3854974J 20114801101TV04L000187 PROVIDENCIA DE APREMIO

POLIURETANOS GASTEIZ SL B 01285733 20114801101ST28L000543 PROVIDENCIA DE APREMIO

PORRAS CONDE IRATXE 44677980C 20114801101PF07L000173 PROVIDENCIA DE APREMIO

PORTILLO BERASALUCE ENDIKA 30688783K 20114801101ST28L000043 PROVIDENCIA DE APREMIO

POTES ARANA JORGE ENRIQUE 79046704M 20114801101VA09L000082 PROVIDENCIA DE APREMIO

POTES ARANA JORGE ENRIQUE 79046704M 20114801101VA09L000103 PROVIDENCIA DE APREMIO

POVEDANO DELGADO ANDREA 72827123S 20114801101TV03L000103 PROVIDENCIA DE APREMIO

PRENYAN SL B 01132240 20114801101RT12L000010 PROVIDENCIA DE APREMIO

PRIETO ESTEBAN JOSE 14569388S 20114801101PF07L000119 PROVIDENCIA DE APREMIO

PRODERE SA A 33049545 20114801101ST28L000144 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROEVENS EVENTOS Y COMUNICACION SL B 01477058 20114801101RT12L000429 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROIMEC INGENIEROS SL B 23497399 20114801101ST28L000365 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES ALAVESAS HIZAS SL B 01388248 20114801101ST28L000607 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES ANDOLLU 2000 SL B 01382381 20114801101ST28L000366 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES DE RECURSOS Y FRANQUICIAS PRF SL B 01152701 20114801101ST28L000092 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000052 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000053 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000054 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES INTEGRALES INTHERHOUSE SL B 84579127 20114801047IU01L000055 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES SAMARO 10 SL B 01400605 20114801101ST28L000386 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROMOCIONES Y ALQUILERES DURANA SL B 01396548 20114801101ST28L000611 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROTECCIONES TECNICAS DE NAVARRA B 31754997 20114801101ST28L000355 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROYECTOS ASPALDIKO SL B 01294339 20114801101RT12L000108 PROVIDENCIA DE APREMIO

PROYECTOS ASPALDIKO SL B 01294339 20114801101ST28L000538 PROVIDENCIA DE APREMIO

PUJANA LECUMBERRI F JAVIER 14914902T 20114801101RT12L000157 PROVIDENCIA DE APREMIO

PUMAR GOMEZ CESAREO 35296226N 20114801101ST28L000050 PROVIDENCIA DE APREMIO

QUIAN CARREIRA JLUIS 11933544V 20114801101TV04L000098 PROVIDENCIA DE APREMIO

QUINCOCES LALLANA IÑIGO 16283958G 20114801101PF07L000244 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAFAI VICTORIA X 5468001G 20114801101TV04L000153 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAJA HUSSAIN SAJID X 6487563E 20114801101RT12L000305 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAMIREZ EGUIZABAL MANGELES 16505668V 20114801101PF07L000235 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAMIREZ SAENZ ANA ISABEL 16528747G 20114801101PF07L000236 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAMOS FELIPE ANGEL 14564421Q 20114801101ST27L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAMOS FELIPE ANGEL 14564421Q 20114801101ST27L000013 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAMOS GALINDO JESUS 22730785T 20114801101ST28L000052 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAUF ABDUL X 5068543X 20114801101TV04L000180 PROVIDENCIA DE APREMIO

RAZA AZAM HASSAN X 8409168T 20114801101RT12L000312 PROVIDENCIA DE APREMIO

RDA Y DSUTE U 01364116 20114801101ST28L000458 PROVIDENCIA DE APREMIO

REBOLLO CANO ASIER 72736008A 20114801101ST28L000031 PROVIDENCIA DE APREMIO
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REGUEIRO SARAVIA OSCAR 78873240F 20114801101ST28L000124 PROVIDENCIA DE APREMIO

REGUERO CLAVER JOSE ANTONIO 16265180V 20114801101ST28L000290 PROVIDENCIA DE APREMIO

REGUILON NAVARRO JESUS MARIA 16260367B 20114801101ST28L000174 PROVIDENCIA DE APREMIO

REHABILITACIONES Y REFORMAS REDUAN SL EN CONST B 01445089 20114801101ST28L000603 PROVIDENCIA DE APREMIO

REJAS ORAA JOSE LUIS 16257894E 20114801101PF07L000056 PROVIDENCIA DE APREMIO

REMIREZ DE GANUZA MARTINEZ JOSE MARIA 16255028P 20114801101RA09L000186 PROVIDENCIA DE APREMIO

REMIREZ DE GANUZA MARTINEZ JOSE MARIA 16255028P 20114801101RT12L000124 PROVIDENCIA DE APREMIO

RENTAL ENERGY SL UNIPERSONAL B 01416015 20114801101RT12L000436 PROVIDENCIA DE APREMIO

RESANDRI SL B 01307305 20114801101ST28L000530 PROVIDENCIA DE APREMIO

RESTAURANTE ARTAPADURA SL EN CONSTITUCION B 01477454 20114801101RT12L000430 PROVIDENCIA DE APREMIO

REY GOMEZ J RAMON 30564674C 20114801101RT12L000216 PROVIDENCIA DE APREMIO

RICO REIGADA CB E 01393917 20114801101ST28L000393 PROVIDENCIA DE APREMIO

RIEGOS NATUR SL B 01367721 20114801101RT12L000399 PROVIDENCIA DE APREMIO

RINCON DE SENA SL B 31925738 20114801101ST28L000400 PROVIDENCIA DE APREMIO

RIVAS BERMUDEZ JAVIER 43731699M 20114801101PF07L000171 PROVIDENCIA DE APREMIO

RIYAN SAMIRA X 3408339S 20114801101RT12L000331 PROVIDENCIA DE APREMIO

RODRIGUEZ ALONSO JUAN 16520614J 20114801101ST28L000236 PROVIDENCIA DE APREMIO

RODRIGUEZ ALVAREZ ELY MARIA X 9064711C 20114801101RT12L000313 PROVIDENCIA DE APREMIO

RODRIGUEZ DURAN JOSE RAMON 34969517H 20114801101ST28L000069 PROVIDENCIA DE APREMIO

RODRIGUEZ MOLINA DAMARIS 72833892E 20114801101TV04L000287 PROVIDENCIA DE APREMIO

RODRIGUEZ NUÑEZ FRANCISCO 34727653E 20114801101ST28L000041 PROVIDENCIA DE APREMIO

RODRIGUEZ PINAL PILAR 16242634B 20114801101ST26L000010 PROVIDENCIA DE APREMIO

ROJO RODRIGUEZ JUAN 44670101F 20114801101ST28L000073 PROVIDENCIA DE APREMIO

ROJO SOLANA NATALIA 72722231A 20114801101AJ07L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

ROMARIZ VILLAR MARGARITA 15357317X 20114801101PF07L000134 PROVIDENCIA DE APREMIO

ROMERO BARRIGA MARCELINO 16216329H 20114801101RT12L000167 PROVIDENCIA DE APREMIO

RUEDA ROSAS ROBINSON LIZARDO X 3591527P 20114801101RT12L000294 PROVIDENCIA DE APREMIO

RUEDA ROSAS ROBINSON LIZARDO X 3591527P 20114801101ST28L000471 PROVIDENCIA DE APREMIO

RUIZ DE ARBULO ZABALETA JESUS 16259366E 20114801101ST28L000178 PROVIDENCIA DE APREMIO

RUIZ DE LOIZAGA FERNANDEZ DE VALDERRAMA JUAN 16180189B 20114801101PF07L000115 PROVIDENCIA DE APREMIO

RUIZ HERNANDEZ MMERCEDES 72873060K 20114801101PF07L000195 PROVIDENCIA DE APREMIO

RUIZ URRUTIA JESUS MARIA 16165935V 20114801101VA11L000258 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAAVEDRA SAZ ALVARO 12415322Z 20114801101PF07L000103 PROVIDENCIA DE APREMIO

SABAS KONSTA X 9495480E 20114801101ST28L000436 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAEL SACABI 2004 CONTRATAS Y SUBCONTRATAS SL B 01381037 20114801101ST28L000566 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAEZ DEL BURGO CALDERON ROBERTO 18594748F 20114801101ST28L000263 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAEZ DEL BURGO SANTA CRUZ SL B 01431618 20114801101ST28L000575 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAEZ MARTINABRISQUETA BERNAOLA F 48430607 20114801101ST28L000329 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAGASTI-GALZAR SL B 01409176 20114801101ST28L000388 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAJAITAN SL UNIPERSONAL EN CONSTITUCION B 01426592 20114801101ST28L000584 PROVIDENCIA DE APREMIO

SALAZAR MARTINEZ ALVARO 13305199K 20114801101TV04L000100 PROVIDENCIA DE APREMIO

SALAZAR MARTINEZ ANA ISABEL 13303080H 20114801101ST28L000198 PROVIDENCIA DE APREMIO

SALOMKA SLO B 01457969 20114801101ST28L000594 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAN MARTIN URIEL MVIOLETA 16281130M 20114801101ST28L000309 PROVIDENCIA DE APREMIO

SAN SEBASTIAN GOLDARACENA PEDRO MARIA 15940066P 20114801101VA11L000264 PROVIDENCIA DE APREMIO

SANCHEZ DELGADO DAVID 18593189N 20114801101ST28L000266 PROVIDENCIA DE APREMIO

SANCHEZ LIZARRALDE IVAN 15388448E 20114801101RT12L000145 PROVIDENCIA DE APREMIO

SANCHEZ VAZQUEZ XABIER 72756632L 20114801101TV04L000320 PROVIDENCIA DE APREMIO

SARASOLA PEDRUZO JMARIA 16245703K 20114801101ST28L000159 PROVIDENCIA DE APREMIO

SASAREAN NELU FLORIAN X 6746009V 20114801101ST28L000415 PROVIDENCIA DE APREMIO

SDAD VINCULADA A LA INDUSTRIA NOCTURNA Y GESTION B 01197433 20114801101ST28L000083 PROVIDENCIA DE APREMIO

SEDDIKI OMAR X 1516192D 20114801101ST28L000486 PROVIDENCIA DE APREMIO

SEMPRUN GOMEZ DE SEGURA MARIA 16285866A 20114801101ST28L000302 PROVIDENCIA DE APREMIO

SERAMA SUPERMERKATUA SL UNIPERSONAL B 01351840 20114801101ST28L000499 PROVIDENCIA DE APREMIO

SERVICIOS HNOS FERNANDEZ SORIANO SL B 31069016 20114801101ST28L000359 PROVIDENCIA DE APREMIO

SERVICUR SEGURIDAD SL B 15925381 20114801101ST27L000007 PROVIDENCIA DE APREMIO

SERVIRIOJA PI SL B 26404905 20114801101ST28L000352 PROVIDENCIA DE APREMIO

SERVITERMOSA SL UNIPERSONAL B 01428176 20114801101RT12L000443 PROVIDENCIA DE APREMIO

SEVILLA BRAVO M MAR 16299368G 20114801101TV04L000081 PROVIDENCIA DE APREMIO

SOA ESCOLAR MASAKOY ILDEFONSO 46558024K 20114801101ST28L000062 PROVIDENCIA DE APREMIO

SOCIEDAD GESTORA SECOVI SL B 01328210 20114801101ST28L000559 PROVIDENCIA DE APREMIO

SOIDER DESARROLLO DE PROYECTOS SL B 01261940 20114801101ST28L000109 PROVIDENCIA DE APREMIO

SOLANA CANTABRANA ROBERTO 13306436Q 20114801101PF07L000086 PROVIDENCIA DE APREMIO

SOLANO MUÑOZ JMARIA 16238563B 20114801101PF07L000037 PROVIDENCIA DE APREMIO

SOLOANUNCIOCONFOTO SL UNIPERSONAL B 01432947 20114801101ST28L000572 PROVIDENCIA DE APREMIO
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SOLOZABAL ZUBIKARAY RICARDO 72736582W 20114801058ZR01L000019 PROVIDENCIA DE APREMIO

SORGINEK MUSIC SL B 01339118 20114801101ST28L000549 PROVIDENCIA DE APREMIO

SOTO PEREZ ALICIA 72829076J 20114801101TV04L000325 PROVIDENCIA DE APREMIO

STELEA STANISLAV X 3879032J 20114801101ST28L000459 PROVIDENCIA DE APREMIO

STOCK ROLAND X 6924728A 20114801101ST28L000414 PROVIDENCIA DE APREMIO

SUCESORES DE RUFTOA SLU EN CONST B 01466952 20114801101TV04L000293 PROVIDENCIA DE APREMIO

SWIMMING CLUB SC J 01386457 20114801101ST28L000344 PROVIDENCIA DE APREMIO

SYSTEC SISTEMAS Y SERVICIOS SL UNIPERSONAL B 01365519 20114801101ST28L000491 PROVIDENCIA DE APREMIO

TALLERES DURBEN SL B 01002427 20114801101RT12L000003 PROVIDENCIA DE APREMIO

TALLERES MH SC J 01476704 20114801101RT12L000329 PROVIDENCIA DE APREMIO

TECNICAS DE CONSTRUCCION REHABILITACION TRIGAS SL B 01467489 20114801101RT12L000419 PROVIDENCIA DE APREMIO

TECNICOS DE MATERIALES CONSTRUCCION TECNIMAT SL B 01162585 20114801101ST28L000079 PROVIDENCIA DE APREMIO

THIAM HADJA X 3166736G 20114801101TV04L000172 PROVIDENCIA DE APREMIO

THIRE PHILIPPE JEROME X 6033651S 20114801101PF07L000201 PROVIDENCIA DE APREMIO

TITAS AUDRIUS X 8651417J 20114801101ST28L000443 PROVIDENCIA DE APREMIO

TOLILLA SL B 01303874 20114801101ST28L000532 PROVIDENCIA DE APREMIO

TORIL JUAREZ JUAN MIGUEL 16248185L 20114801101PF07L000014 PROVIDENCIA DE APREMIO

TORRES ARIAS JACINTO 12315962Z 20114801101ST28L000203 PROVIDENCIA DE APREMIO

TRANSPORTES GONZALEZ DE IÑURRIETA SL B 01232131 20114801101RT12L000023 PROVIDENCIA DE APREMIO

TRANSPORTES GONZALEZ DE IÑURRIETA SL B 01232131 20114801101ST28L000114 PROVIDENCIA DE APREMIO

TRANSPORTES JUAN 51 SL B 01458868 20114801101ST28L000592 PROVIDENCIA DE APREMIO

TRANSYEROGA SL B 26420786 20114801101ST28L000361 PROVIDENCIA DE APREMIO

TRAORE SAMBOU X 2897239K 20114801101TV04L000217 PROVIDENCIA DE APREMIO

TRASGAR SA A 01012749 20114801101ST28L000121 PROVIDENCIA DE APREMIO

TRITURADOS Y EXCAVACIONES ALTUBE SLU B 01459189 20114801101ST28L000591 PROVIDENCIA DE APREMIO

TROJAOLA LARREA ESTIBALIZ 72565371A 20114801101PF07L000150 PROVIDENCIA DE APREMIO

TUBELIS REMIGIOUS X 3450763G 20114801101ST28L000474 PROVIDENCIA DE APREMIO

UBICALIA SL B 85162329 20114801101TM06L000006 PROVIDENCIA DE APREMIO

UGARTE GARCIA IRENE MARIA 16278919W 20114801101ST28L000275 PROVIDENCIA DE APREMIO

UNZAGA BILBAO JESUS 72716528G 20114801101ST28L000014 PROVIDENCIA DE APREMIO

URBINA ARNEDILLO LUIS ALBERTO 16253085C 20114801101RT12L000123 PROVIDENCIA DE APREMIO

URRA HOLGUERA JANTONIO 44684928E 20114801101ST28L000078 PROVIDENCIA DE APREMIO

URRECHU ALONSO ROMAN 14917056S 20114801101ST28L000224 PROVIDENCIA DE APREMIO

URRUTIA BI SL B 01109891 20114801101RT12L000008 PROVIDENCIA DE APREMIO

URRUTIA HERNANDO ALFREDO 16252953A 20114801101ST28L000176 PROVIDENCIA DE APREMIO

URRUTIA LOPEZ DE VIÑASPRE ENRIQUE 16258122C 20114801101PF07L000067 PROVIDENCIA DE APREMIO

UTE AÑANA U 01326701 20114801101ST28L000451 PROVIDENCIA DE APREMIO

UTE TECSA GESYPRO U 01323815 20114801101ST28L000462 PROVIDENCIA DE APREMIO

VAITKEVICIUS ALBINAS X 8566708J 20114801101ST28L000444 PROVIDENCIA DE APREMIO

VALDERRAMA GARCIA FRANCISCO JAVIER 16271450P 20114801101ST28L000286 PROVIDENCIA DE APREMIO

VAMUCA SC J 01296466 20114801101RT12L000247 PROVIDENCIA DE APREMIO

VAZQUEZ SAIZ GERARDO 34099607Z 20114801101ST28L000042 PROVIDENCIA DE APREMIO

VELAR ALONSO ALBERTO 72755107N 20114801101ST28L000025 PROVIDENCIA DE APREMIO

VELASCO ANDRES VICENCIO 72742702G 20114801101TV04L000280 PROVIDENCIA DE APREMIO

VELASCO ANDRES VICENCIO 72742702G 20114801101TV04L000281 PROVIDENCIA DE APREMIO

VELASCO ANDRES VICENCIO 72742702G 20114801101TV04L000282 PROVIDENCIA DE APREMIO

VELASCO ZUÑIGA CONCEPCION X 7179866W 20114801101PF07L000242 PROVIDENCIA DE APREMIO

VGF LAVADOR SL B 01285360 20114801101ST28L000545 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIDEIRA MATA MANUEL X 00068337 20114801101RT12L000318 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIEIRA PEREIRA ABILIO 10976002B 20114801101ST28L000207 PROVIDENCIA DE APREMIO

VILELA CARVALHOO BERNARDINO X 4903377F 20114801101PF07L000196 PROVIDENCIA DE APREMIO

VILLA IRUÑA SL B 01207307 20114801101ST28L000081 PROVIDENCIA DE APREMIO

VINAGRES BALSAMICOS SL B 01284231 20114801101RT12L000104 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIÑA NUÑEZ JOSE MANUEL 13289863A 20114801101PF07L000079 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIÑASPRE ANGULO J IGNACIO 16247184F 20114801101PF07L000013 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIORSA GASTEIZ CONSTRUCCIONES SL EN CONSTITUCION B 01458249 20114801101ST28L000593 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIRGIL DORU NEDELCU X 2719483D 20114801101TV04L000307 PROVIDENCIA DE APREMIO

VITORIANA DE SERVICIOS PUBLICITARIOS SL B 01386630 20114801101ST28L000619 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIVIAN GALLEGO LUIS 16272388A 20114801101ST28L000285 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIVIENDAS Y DESGUACES SA A 01035955 20114801101ST28L000147 PROVIDENCIA DE APREMIO

VIZCARRA DE LA FUENTE LEIRE 72723967Z 20114801101ST28L000001 PROVIDENCIA DE APREMIO

VLCEK VACLAV 680101Z 20114801101PF07L000020 PROVIDENCIA DE APREMIO

WIFER SC J 01369966 20114801101ST28L000346 PROVIDENCIA DE APREMIO

WIFER SC J 01369966 20114801101ST28L000347 PROVIDENCIA DE APREMIO

XELAYCO 21 SL B 01432459 20114801101ST28L000574 PROVIDENCIA DE APREMIO

YAGUE YOLDI MREYES 18211935Y 20114801101PF07L000284 PROVIDENCIA DE APREMIO

YE LIXUE X 3436555X 20114801101ST28L000475 PROVIDENCIA DE APREMIO
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OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA

OGASUN ZUZENDARITZA

161

Egin gabeko jakinarazpenak

Arabako Zergen Foru Arau Orokorraren (6/2005 Foru Araua,
otsailaren 28koa) 108. artikuluan xedatutakoaren indarrez, adminis-
trazioari egotzi ezin zaizkion arrazoiengatik jakinarazpena ezin egin daite-
keenez, eta gutxienez aipatutako artikuluan agindutako jakinarazpen
ahaleginak egin direlarik, iragarki honen bidez zitazioa egiten zaie
ondorengo zerrendan aipatzen diren zergapekoei, beren ordezkariei
edo interesdunei, zerrenda horretan adierazten diren administrazio
egintzak bertaratuta jakinarazteko. 

Interesdunek edo beren ordezkariak, gehienez ere 15 eguneko
epearen barruan, iragarki hau ALHAOn argitara ematen den egunaren
hurrengotik kontatzen hasita, Arabako Foru Aldundiaren bulegoan
agertu beharko dira (helbidea: Probintzia Plaza, 13, Vitoria-Gasteiz),
astelehenetik ostiralera, goizeko ordutegian 8:00etatik 14:00etara eta
astelehenetik ostegunera, arratsaldeko ordutegian 15:30etik 18:30era
artean, Dirubilketa bulego horrek izapidatzen duen prozeduran egin
gabeko jakinarazpenak gauzatzeko. 

Esandako epea igaro eta ez-agertzea gertatuz gero, jakina-
razpena gauzatutakotzat joko da lege ondorio guztietarako, agertzeko
ezarritako epea bukatzen den egunaren hurrengotik hasita.

Vitoria-Gasteiz, 2012ko urtarrilaren 9a.– Ogasun zuzendaria,
JUAN IGNACIO MARTÍNEZ ALONSO.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS

DIRECCIÓN DE HACIENDA

161

Notificaciones pendientes

En virtud de lo dispuesto en el artículo 108 de la Norma Foral
General Tributaria de Álava (Norma Foral 6/2005, de 28 de febrero),
no siendo posible practicar la notificación por causas no imputables
a la Administración y habiéndose realizado, al menos, los intentos de
notificación exigidos por el citado artículo, por el presente anuncio se
cita a los obligados tributarios, representantes o interesados que a conti-
nuación se relacionan, para ser notificados por comparecencia de los
actos administrativos que figuran en la citada relación.

Los interesados o sus representantes deberán comparecer en el
plazo máximo de 15 días naturales, contados desde el día siguiente
al de la publicación del presente anuncio en el BOTHA, en horario de
mañana, de lunes a viernes de 8,00 h. a 14,00 h., o, en horario de tarde,
de lunes a jueves de 15,30 h. a 18,30 h., en la oficina de la Diputación
Foral de Álava sita en Plaza de la Provincia nº 13 bajo de Vitoria–
Gasteiz, al efecto de practicarse las notificaciones pendientes en el
procedimiento tramitado por la citada Dependencia de recaudación.

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido,
la notificación se entenderá producida a todos los efectos legales
desde el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para
comparecer.

Vitoria-Gasteiz, 9 de enero de 2012.– El director de Hacienda, JUAN
IGNACIO MARTÍNEZ ALONSO.

YEPEZ CRUZ JUDITH PAOLA X 3794018F 20114801101ST28L000449 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZABALLOS HERNANDEZ AMADOR 72740919S 20114801101ST28L000030 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZAGORVI SL B 01282037 20114801101RT12L000101 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZAGORVI SL B 01282037 20114801101ST28L000100 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZALDIVAR ORTIZ DE LATIERRO JIGNACIO 16254647H 20114801101ST28L000195 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI ABDELHAK X 2627450E 20114801101TV04L000303 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI ABDESLAM X 2639627D 20114801101TV04L000304 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI ABDESLAM X 2639627D 20114801101TV04L000305 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI ABDESLAM X 2639627D 20114801101TV04L000306 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI EL MOKHTAR X 3280890D 20114801101PF07L000192 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI EL MOKHTAR X 3280890D 20114801101PF07L000203 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI SAID X 4394199A 20114801101TV04L000190 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI YAHYA X 5654865Q 20114801101TV04L000154 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZANNOUTI YOUSSEF X 4435754C 20114801101TV04L000191 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZEGREAN ALEXANDRU X 3490645G 20114801101ST28L000472 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZEGREAN TEODOR X 9046902J 20114801101ST28L000450 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZIAN AALILOU YUSEF 72746276J 20114801101RA09L000154 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZIAN AALILOU YUSEF 72746276J 20114801101RT12L000039 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZIAN BELKHIADAR AHMED 72737980C 20114801101ST28L000032 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZORRILLA ALES PILAR 16228787X 20114801101RT12L000172 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZOUINI REYAN MOHAMED 16637920L 20114801101RT12L000223 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZUNZUNEGUI BEGUIRISTAIN TERESA 15906999S 20114801101ST28L000220 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZURITA GUTIERREZ ANTONIO 12685982X 20114801101ST28L000201 PROVIDENCIA DE APREMIO

ZURITECH SL B 01332543 20114801101ST28L000554 PROVIDENCIA DE APREMIO

IZENA / SOZIETATEAREN IZENA NAN / IFZ ESPEDIENTEAK EDUKIA

ABAJO FERNANDEZ JOSE LUIS 15158339M 2011EXP48002813 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ABAJO LARRACOECHEA XABIER 78909365E 2011EXP48002834 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ABASHIDZE ZAUR X 5689484C 2010EXP48000027 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ADUNA FERNANDEZ MONSERRAT 44688374H 2010EXP48003557 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

AGUAYO LOPEZ M MAR 13294894C 2011EXP48001160 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

AGUILERA ROSIQUE ENRIQUE 38112621B 2010EXP48000789 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

AGUIRIANO MENDOZA IKER AITOR 16298739L 2011EXP48002024 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ALCIVAR VILLEGAS GUIDO BENITO X 6497315E 2011EXP48000343 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ALDAUYTURRIAGA BUSTAMANTE JOSE LUIS 14948434K 2011EXP48002807 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ALI 13 SC J 01263532 2011EXP48002417 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA



ALI ARSHAD X 6487566W 2011EXP48000130 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ALI TABRAIZ X 6874179P 2009EXP48095382 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ALUGLASS SYSTEMS SL B 01366483 2009EXP48116422 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ALUNUCA SLU B 01392414 2008EXP48026858 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ALVAREZ SALABERRIA IKER 45629722E 2011EXP48000831 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

AMBROA LOPEZ DOLORES 16249713Y 2011EXP48002522 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

AMILIBIA CUEVAS OLATZ 16059821W 2010EXP48002159 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

AMILIBIA NUÑEZ ISUSKO 30693063T 2010EXP48000771 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

AMOR ANDRES PERFECTO 12715430H 2009EXP48095203 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARACAMA EZKURRA FABIAN 72728050A 2011EXP48002450 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARAMBURU RIBADO JON ANDONI 30599510B 2003EXP48000875 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARANA VADO MIREN JOSUNE 14926105W 2010EXP48003711 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARENZANA PADILLA JOSE ANTONIO 16300594B 2011EXP48001404 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARESO SALINAS FRANCISCO BLAS 16285645N 2011EXP48000188 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARIAS ORTIZ RUBEN DARIO X 5730574D 2010EXP48002418 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARROYO GAGO GONZALO 11963202M 2011EXP48001548 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ARTECHE EIZAGUIRRE ESTEBAN 72427255W 2010EXP48002998 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ASOC TERRA GLOBAL G 01435296 2011EXP48001018 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ATRIUM COCINAS SL UNIPERSONAL B 01352178 2011EXP48002138 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

BARAÑANO ACHA M TERESA 14862534A 2011EXP48001157 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

BATISTA DA SILVA ALEXANDRE X 6806548C 2009EXP48116095 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

BEISTEGUI PEÑA MIREN 16533944A 2011EXP48000128 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

BIKE DIFUSION SL B 01227404 2011EXP48002429 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

BODEGAS DE SANTIAGO SC G 01289529 2011EXP48002739 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

BUCSA ALEXANDRU FLORIN X 7587793R 2011EXP48001009 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CANO MUÑOZ PURIFICACION 5161563H 2010EXP48003712 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CARO SALAS ALFONSO JOSE 72718057S 2010EXP48001371 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CARPACIU LUDOVIC X 3482394X 2011EXP48001010 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CARPINTERIA METALICA Y ENSAMBLAJES PANDO SL B 01017417 2006EXP48006868 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CASA IBERICOS GUIJUELO SC J 01449693 2009EXP48116341 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CASTAÑEDA SANDOVAL DE VASQUEZ CLAUDIA ESPERANZA X 5821077F 2011EXP48002608 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CASTELEIRO SANTANO BELEN BLANCA 72732253C 2011EXP48002527 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CASTRO BAUTISTA CARLOS AUGUSTO X 7792239T 2010EXP48000880 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CHICO CHICO DAVID 7801545Z 2010EXP48001919 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CISSE BRAHIM SEDIBA X 6779926D 2010EXP48003267 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CORDEIRO DIOGO PEDRO MIGUEL X 1615502M 2009EXP48116444 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CORDERO BARCENA DAVID 72724824C 2011EXP48000539 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CORREDOR RUIZ GINA ALEXANDRA X 2347309K 2011EXP48002219 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CORTES CARRERA FERNANDO 16603117S 2010EXP48003868 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CRIADO MORALES JGABRIEL 9301632H 2011EXP48002304 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

CRUCES FERNANDEZ NOELIA 72825454W 2011EXP48000005 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DA COSTA FERREIRA DE SOUSA PAULINO X 9063646J 2011EXP48002305 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DE LA CRUZ FERNANDEZ BENITO 16290202S 2007EXP48007737 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DE OLANO GABIRIA M BEGOÑA 16246783C 2011EXP48002026 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DELGADO CORTIJO JANTONIO 16296772F 2010EXP48003502 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DIAZ LARZABAL ELENA 16270428K 2009EXP48116526 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DIEZ PEREZ FRANCISCO 16217540X 2011EXP48002837 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DISTRIBUCIONES DIETETICAS DORRONSORO SC J 01322783 2011EXP48001016 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DOMAICA ANSOLA MAIDER 72722474Q 2011EXP48001588 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DOMINGUEZ LEMA MARCOS 79328381R 2010EXP48003746 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DOMINGUEZ MARIN M BLANCA 16291340A 2011EXP48002765 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

DOS SANTOS MFATIMA X 1975571D 2011EXP48002662 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

EGM SERVICE SC J 01451665 2011EXP48002421 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ELVIRA CORTABARRIA FERNANDO 72571488W 2011EXP48002049 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ESCUDERO VAS RAQUEL 72740642Z 2007EXP48007758 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ESPINOSA ANGULO J ANTONIO 16258352C 2009EXP48095091 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

EXCAVACIONES EXCAVI SL UNIPERSONAL B 01433242 2009EXP48116244 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FERNANDEZ DE ARANGUIZ MAYO JAVIER MARIANO 16253047M 2010EXP48004236 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FERNANDEZ FRANCO SANTIAGO 16286061Z 2011EXP48001324 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FERNANDEZ MARCOS M TERESA 77625323R 2011EXP48000898 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FERNANDEZ ROCHA JACOBO 36165510B 2010EXP48000509 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FERNANDEZ VELANDE RUBEN 72749876W 2010EXP48001643 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FILGUEIRA LIBOREIRO JESUS 33220581W 2010EXP48002915 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FOUGHALI IBARRECHE ISABEL 45910829T 2010EXP48001112 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

FRAILE CRUZ JOSE EDUARDO 44672060B 2008EXP48026312 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

IZENA / SOZIETATEAREN IZENA NAN / IFZ ESPEDIENTEAK EDUKIA
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FREIRE QUEVEDO RAUL 72129999K 2011EXP48002222 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GAINZARAIN ORMAECHEA M PILAR 16201433A 2011EXP48000102 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GALASARGUIN SL UNIPERSONAL B 01339670 2011EXP48002689 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GARCIA ALVAREZ ENCARNACION 16287614A 2009EXP48096517 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GARCIA QUINTANA ANA MARIA 14940922F 2004EXP48001246 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GASCON ARELLANO Mª LUISA 15760220E 2010EXP48002786 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GIL CORRES LUIS MARIA 72633386F 2010EXP48002938 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GILABERT GABARRE SONIA 16630691N 2010EXP48004490 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GIMENO GIL PILAR 38460392E 2009EXP48096406 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GIRALDO GALLARDO JAIME 16230787D 2011EXP48002040 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GLERA PICON M BLANCA 16281838T 2011EXP48000861 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GOICURIA OYARBIDE MIKEL 44681858B 2011EXP48002461 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GOMES OLIVEIRA VILMA X 0586588L 2011EXP48002556 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GOMEZ MURO M NIEVES 44678696T 2011EXP48001539 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GONZALEZ FERNANDEZ MONTSERRAT 30643828P 2011EXP48002783 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GONZALEZ GARCIA ELOY 72718801T 2011EXP48002272 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GONZALEZ REÑONES ENRIQUE 30661738R 2007EXP48007722 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GRUPO OTERO CONSTRUCCIONES Y REMODELACIONES SL B 09403429 2011EXP48002659 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GUINEA CORCUERA ANDRES 16248920H 2011EXP48001368 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

GUTIERREZ ALONSO ADELA 76114328Z 2010EXP48004437 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

HERNANDEZ CLAVERIA ANGELES 16290878R 2011EXP48002497 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

HERRAN ARBERAS JOSE LUIS 16220187N 2010EXP48000882 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

HUESO PEREZ MTERESA 44143253C 2011EXP48001567 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

IBOR CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES SL B 01443100 2009EXP48095792 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

IRAOLA ALONSO ARACELI 16252668V 2011EXP48001561 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

IRIGOYEN LASARTE JORGE 29141690T 2011EXP48002912 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ISTVAN CRISTIAN MARIAN X 5678845F 2011EXP48002670 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ITURMENDI DIEZ M ANGELES 14827816S 2010EXP48003911 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

IZAGA ORTIZ DE LANDALUCE M CARMEN 16246483L 2011EXP48002652 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

JALON MANZANO ARANZAZU 16299093M 2010EXP48001850 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

JIMENEZ GARCIA FERNANDO 15944346X 2009EXP48096180 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

JIMENEZ HERNANDEZ ANGELICA 72728953D 2011EXP48002281 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

JIMENEZ HERNANDEZ EMILIO 15623649W 2011EXP48001969 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

JIMENEZ SOJO NEKANE 16272549A 2010EXP48002626 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

JULIO Y ANTONIO SANTANDER SC J 01256239 2011EXP48002999 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

KROTOUMOU FOFANA X 5605485V 2011EXP48002771 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LAMA QUINCOCES M BLANCA 13295058T 2010EXP48002407 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LASA ALBERDI CARLOS 15993572Q 2010EXP48000646 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LEBRANCON ALONSO RICARDO JOSE 16243418J 2010EXP48000676 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LEMJAILI MAHMUD SUADU 18062746H 2011EXP48001392 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LIMPIEZAS COSTA DA MORTE SL B 01438746 2010EXP48004091 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LIMPIEZAS GARCIA LIMPRE SL B 01175611 2009EXP48116879 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LIMPIEZAS TE FI SL B 20455663 2009EXP48096313 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LLAVADOR RUIZ RAFAEL 18600426G 2011EXP48000196 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LLORENTE GONZALEZ M CONCEPCION 72254744Z 2011EXP48001218 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LOPEZ CANCHO CARLOS BENIGNO 14952481C 2011EXP48002851 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LOPEZ CANO IBARRECHE M BEGOÑA 16277148W 2011EXP48002654 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LOPEZ VIDAL J LUIS 50424836G 2010EXP48002903 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

LOPO CALDERON MANUEL 16294618S 2011EXP48001954 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MACHUCA ALARCON M ALEJANDRA 72851759H 2010EXP48002795 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MACIAS DAZA JOSE 28491478K 2006EXP48007162 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MAGUREGUI CELAYA BLANCA 30596808T 2010EXP48002675 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MAHMOOD KHALID X 3420894N 2011EXP48000146 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MANJON CALZADA M ASCENSION 16274608S 2009EXP48095873 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MARQUEZ CASTILLO ROCIO 16303674D 2009EXP48095314 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MARTIN ALVAREZ SERAFIN 16256214K 2011EXP48000008 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MARTIN GARCIA DAVID 72732256T 2010EXP48003934 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MARTIN ZANGO ANGEL 16290678P 2006EXP48007206 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MARTINEZ MUÑOZ RICARDO 44670912J 2006EXP48007043 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MARTINEZ PORRAS MARIA LUISA 30597859Q 2011EXP48003138 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MARTINEZ VELA JESUS 16241805X 2010EXP48000884 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MATA MARTINEZ XABIER 16615050B 2011EXP48002684 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MATEO CORRES IELTXU 44675566K 2010EXP48002790 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MEDRANO ARROITA FRANCISCO JAVIER 16586700C 2010EXP48000163 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MEGNAI SANDRA X 8959293B 2010EXP48003955 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

IZENA / SOZIETATEAREN IZENA NAN / IFZ ESPEDIENTEAK EDUKIA
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MELENDEZ RIOS ORMECINDA ELIZABETH Y 0487971V 2011EXP48001284 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MERCHAN GONZALEZ JUAN 6941738Q 2008EXP48026047 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MIGUELEZ SAIZ DAVID 44683512D 2010EXP48001053 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MILLA BALANZATEGUI M VICTORIA 44682073L 2009EXP48096198 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MONTAER ARABA SL B 01453018 2011EXP48002021 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MONTILLA ECHEANDIA DANIEL X 8139808Q 2011EXP48000612 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MORALES CAMARGO J RODOLFO 72841148X 2010EXP48001862 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 2009EXP48096505 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

MUSTEATA ANGELA X 6158043T 2010EXP48000850 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

NNEME BILOGO MARIA PAZ 72833674B 2008EXP48025637 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

NUNES MONTEIRO DANIEL FILIPE X 1860519A 2011EXP48000324 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

NUÑEZ MARTINEZ JMANUEL 16270940G 2009EXP48117044 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

NUÑEZ RUILOPE JUAN CARLOS 16245172L 2011EXP48001505 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

OCHOA DE ASPURU GASTAMINZA FERNANDO 18594331G 2011EXP48003098 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

OCHOA DE ECHAGUEN AIZPURU JESUS 16247592R 2011EXP48002477 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

OCHOA UZCUDUN MARIA LOURDES 72736665Q 2010EXP48002782 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

OLIVER GONZALES CARMEN ROSA X 9980559P 2011EXP48002624 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ORENSE ORIVE CECILIA 72711128D 2008EXP48025655 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ORTIZ GONZALEZ M ANGELES 16250629W 2008EXP48025896 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ORTIZ MARTIN JULIAN 16303961C 2010EXP48002424 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PALOMAR OSUA RICARDO 16276185M 2010EXP48001926 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PANCORBO MAESO J MARIA 16233740H 2010EXP48000726 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PATAKI ERVIN X 4133984X 2011EXP48002173 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PAVIMENTOS GORBEA SL B 31460611 2011EXP48002657 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PENEDO RODRIGUEZ FLORENTINO 34601474K 2008EXP48025809 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PEREDA IBAR ALBERTO 15996391Y 2010EXP48002428 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PEREZ AZCUNA ROSA MARIA 13107474G 2011EXP48002789 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PEREZ GRISALEÑA JOSE ANTONIO 16273706X 2010EXP48001186 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PEREZ MARTINEZ J MARIA 16570034Y 2004EXP48001215 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PEREZ SANCHEZ ROMAN 16298690Q 2006EXP48006860 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PEREZ YAGUE AITOR 16812441Q 2011EXP48001034 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PINTURAS MOLINA SC J 01350040 2011EXP48002245 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

POSTAS 2000 SL B 01240720 2011EXP48003095 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

PROMOCIONES PEYRI PQ 2002 SL B 01365584 2009EXP48095152 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

QUINTANA EGUILUZ EDUARDO 18600886G 2011EXP48002607 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

REDONDO ALCUDIA RAUL 44685210M 2011EXP48001343 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

REJAS ORAA JOSE LUIS 16257894E 2008EXP48026154 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

RICAURTE GOMEZ EDGAR GILBERTO 72848171H 2011EXP48001442 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

RIVERA ARMENTIA PEDRO JOSE 16294000H 2011EXP48000944 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ROBLES MONTLLOR JAIME 2603841B 2010EXP48003182 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

RODRIGUES DA SILVA SUELY X 8485568V 2011EXP48001455 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ROSERO GOMEZ ROLANDO X 5013958G 2011EXP48000789 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

RUBINA OCHOA DE ERIBE ARITZ 72736405D 2011EXP48002478 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

RYS GARIZABALA SL B 01356377 2011EXP48002790 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SALAZAR BILBAO ALAIN 44685642T 2011EXP48002048 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SALMERON LUPIOLA SERAFIN 33873540Z 2011EXP48002540 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SAN PEDRO LARRACOECHEA ASIER 30652688J 2011EXP48000694 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SANCHEZ LEON VICENTE 70716030T 2005EXP48002921 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SANTAMARIA LEZA J LUIS 14680629M 2009EXP48115885 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SANTANDER RUIZ DE ESQUIDE ANTONIO 16474438K 2011EXP48002396 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SANTIAGO PEREZ AINHOA 18596248N 2009EXP48116811 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SANZ GOMEZ BLANCA MARIA 16245819E 2011EXP48001504 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SARACHO IBAÑEZ DE GARAYO JUAN BAUTISTA 16217710L 2011EXP48000352 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SCUMPU MIHAI X 6285684Z 2011EXP48001925 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SEGOVIA LACHICA M YOLANDA 16278166P 2010EXP48001843 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SERJOHILA SERVICES SL B 01394535 2011EXP48002611 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SEVILLA BRAVO M MAR 16299368G 2010EXP48003323 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SIMON MAGANTO J MANUEL 4199056S 2008EXP48025894 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 926 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SOCAL SOLUBLES CALIENTES SL B 01160456 2009EXP48095228 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

STA SERVICIOS AERONAUTICOS SL B 01364736 2011EXP48003069 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SUAREZ CERDEIRO BEATRIZ 16300552S 2011EXP48002147 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

SUAREZ GOMEZ AITOR 72747284D 2011EXP48001602 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

TATO VEGA JOSE LUIS 16261792X 2011EXP48000548 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

TEBSI KAMEL X 5481440B 2010EXP48002471 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

TERMENON GARCIA ANA ISABEL 14921261B 2010EXP48003116 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA
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TORRES NALDA EUGENIO 36954980Y 2008EXP48025578 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VALDERRAMA GARCIA FRANCISCO JAVIER 16271450P 2010EXP48000097 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VALENCIA CELEMIN EDGAR X 8744282G 2010EXP48003517 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VALMALA LATORRE JUAN CARLOS 16274512B 2006EXP48006858 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VAQUERIZO RUIZ TOMAS 18596019J 2010EXP48002910 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VELASCO ESTEBAN VALENTIN 30675241A 2011EXP48002582 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VELASCO MARTINEZ JUAN ANTONIO 16535274E 2011EXP48002757 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VELAZQUEZ RODRIGUEZ FATIMA 9181252C 2010EXP48003821 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VICENTE HERNANDEZ IMAGEN Y SONIDO SL B 01389790 2007EXP48007756 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VILLARREAL PENA IVAN 30613692W 2010EXP48003726 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

VINOS DE BENJAMIN ROMEO SL B 26339960 2011EXP48002759 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

ZANNOUTI CHAHID X 3845985V 2011EXP48002347 KONTUEN BAHITURA EGINBIDEA. 933 ZENBAKIAREN JAULKIPENA

NOMBRE / RAZÓN SOCIAL DNI / NIF EXPEDIENTES CONTENIDO

ABAJO FERNANDEZ JOSE LUIS 15158339M 2011EXP48002813 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ABAJO LARRACOECHEA XABIER 78909365E 2011EXP48002834 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ABASHIDZE ZAUR X 5689484C 2010EXP48000027 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ADUNA FERNANDEZ MONSERRAT 44688374H 2010EXP48003557 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

AGUAYO LOPEZ M MAR 13294894C 2011EXP48001160 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

AGUILERA ROSIQUE ENRIQUE 38112621B 2010EXP48000789 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

AGUIRIANO MENDOZA IKER AITOR 16298739L 2011EXP48002024 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALCIVAR VILLEGAS GUIDO BENITO X 6497315E 2011EXP48000343 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALDAUYTURRIAGA BUSTAMANTE JOSE LUIS 14948434K 2011EXP48002807 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALI 13 SC J 01263532 2011EXP48002417 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALI ARSHAD X 6487566W 2011EXP48000130 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALI TABRAIZ X 6874179P 2009EXP48095382 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALUGLASS SYSTEMS SL B 01366483 2009EXP48116422 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALUNUCA SLU B 01392414 2008EXP48026858 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ALVAREZ SALABERRIA IKER 45629722E 2011EXP48000831 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

AMBROA LOPEZ DOLORES 16249713Y 2011EXP48002522 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

AMILIBIA CUEVAS OLATZ 16059821W 2010EXP48002159 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

AMILIBIA NUÑEZ ISUSKO 30693063T 2010EXP48000771 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

AMOR ANDRES PERFECTO 12715430H 2009EXP48095203 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

ARACAMA EZKURRA FABIAN 72728050A 2011EXP48002450 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ARAMBURU RIBADO JON ANDONI 30599510B 2003EXP48000875 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ARANA VADO MIREN JOSUNE 14926105W 2010EXP48003711 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ARENZANA PADILLA JOSE ANTONIO 16300594B 2011EXP48001404 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ARESO SALINAS FRANCISCO BLAS 16285645N 2011EXP48000188 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

ARIAS ORTIZ RUBEN DARIO X 5730574D 2010EXP48002418 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ARROYO GAGO GONZALO 11963202M 2011EXP48001548 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ARTECHE EIZAGUIRRE ESTEBAN 72427255W 2010EXP48002998 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ASOC TERRA GLOBAL G 01435296 2011EXP48001018 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ATRIUM COCINAS SL UNIPERSONAL B 01352178 2011EXP48002138 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

BARAÑANO ACHA M TERESA 14862534A 2011EXP48001157 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

BATISTA DA SILVA ALEXANDRE X 6806548C 2009EXP48116095 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

BEISTEGUI PEÑA MIREN 16533944A 2011EXP48000128 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

BIKE DIFUSION SL B 01227404 2011EXP48002429 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

BODEGAS DE SANTIAGO SC G 01289529 2011EXP48002739 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

BUCSA ALEXANDRU FLORIN X 7587793R 2011EXP48001009 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CANO MUÑOZ PURIFICACION 5161563H 2010EXP48003712 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CARO SALAS ALFONSO JOSE 72718057S 2010EXP48001371 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

CARPACIU LUDOVIC X 3482394X 2011EXP48001010 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CARPINTERIA METALICA Y ENSAMBLAJES PANDO SL B 01017417 2006EXP48006868 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CASA IBERICOS GUIJUELO SC J 01449693 2009EXP48116341 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CASTAÑEDA SANDOVAL DE VASQUEZ CLAUDIA ESPERANZA X 5821077F 2011EXP48002608 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CASTELEIRO SANTANO BELEN BLANCA 72732253C 2011EXP48002527 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CASTRO BAUTISTA CARLOS AUGUSTO X 7792239T 2010EXP48000880 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CHICO CHICO DAVID 7801545Z 2010EXP48001919 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CISSE BRAHIM SEDIBA X 6779926D 2010EXP48003267 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CORDEIRO DIOGO PEDRO MIGUEL X 1615502M 2009EXP48116444 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CORDERO BARCENA DAVID 72724824C 2011EXP48000539 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CORREDOR RUIZ GINA ALEXANDRA X 2347309K 2011EXP48002219 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CORTES CARRERA FERNANDO 16603117S 2010EXP48003868 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CRIADO MORALES JGABRIEL 9301632H 2011EXP48002304 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

CRUCES FERNANDEZ NOELIA 72825454W 2011EXP48000005 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

IZENA / SOZIETATEAREN IZENA NAN / IFZ ESPEDIENTEAK EDUKIA
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DA COSTA FERREIRA DE SOUSA PAULINO X 9063646J 2011EXP48002305 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DE LA CRUZ FERNANDEZ BENITO 16290202S 2007EXP48007737 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DE OLANO GABIRIA M BEGOÑA 16246783C 2011EXP48002026 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

DELGADO CORTIJO JANTONIO 16296772F 2010EXP48003502 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

DIAZ LARZABAL ELENA 16270428K 2009EXP48116526 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DIEZ PEREZ FRANCISCO 16217540X 2011EXP48002837 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DISTRIBUCIONES DIETETICAS DORRONSORO SC J 01322783 2011EXP48001016 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DOMAICA ANSOLA MAIDER 72722474Q 2011EXP48001588 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DOMINGUEZ LEMA MARCOS 79328381R 2010EXP48003746 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DOMINGUEZ MARIN M BLANCA 16291340A 2011EXP48002765 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

DOS SANTOS MFATIMA X 1975571D 2011EXP48002662 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

EGM SERVICE SC J 01451665 2011EXP48002421 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ELVIRA CORTABARRIA FERNANDO 72571488W 2011EXP48002049 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ESCUDERO VAS RAQUEL 72740642Z 2007EXP48007758 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ESPINOSA ANGULO J ANTONIO 16258352C 2009EXP48095091 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

EXCAVACIONES EXCAVI SL UNIPERSONAL B 01433242 2009EXP48116244 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FERNANDEZ DE ARANGUIZ MAYO JAVIER MARIANO 16253047M 2010EXP48004236 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

FERNANDEZ FRANCO SANTIAGO 16286061Z 2011EXP48001324 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FERNANDEZ MARCOS M TERESA 77625323R 2011EXP48000898 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FERNANDEZ ROCHA JACOBO 36165510B 2010EXP48000509 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FERNANDEZ VELANDE RUBEN 72749876W 2010EXP48001643 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FILGUEIRA LIBOREIRO JESUS 33220581W 2010EXP48002915 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FOUGHALI IBARRECHE ISABEL 45910829T 2010EXP48001112 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FRAILE CRUZ JOSE EDUARDO 44672060B 2008EXP48026312 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

FREIRE QUEVEDO RAUL 72129999K 2011EXP48002222 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GAINZARAIN ORMAECHEA M PILAR 16201433A 2011EXP48000102 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GALASARGUIN SL UNIPERSONAL B 01339670 2011EXP48002689 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GARCIA ALVAREZ ENCARNACION 16287614A 2009EXP48096517 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GARCIA QUINTANA ANA MARIA 14940922F 2004EXP48001246 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GASCON ARELLANO Mª LUISA 15760220E 2010EXP48002786 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GIL CORRES LUIS MARIA 72633386F 2010EXP48002938 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GILABERT GABARRE SONIA 16630691N 2010EXP48004490 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GIMENO GIL PILAR 38460392E 2009EXP48096406 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GIRALDO GALLARDO JAIME 16230787D 2011EXP48002040 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GLERA PICON M BLANCA 16281838T 2011EXP48000861 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GOICURIA OYARBIDE MIKEL 44681858B 2011EXP48002461 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GOMES OLIVEIRA VILMA X 0586588L 2011EXP48002556 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GOMEZ MURO M NIEVES 44678696T 2011EXP48001539 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GONZALEZ FERNANDEZ MONTSERRAT 30643828P 2011EXP48002783 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GONZALEZ GARCIA ELOY 72718801T 2011EXP48002272 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GONZALEZ REÑONES ENRIQUE 30661738R 2007EXP48007722 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GRUPO OTERO CONSTRUCCIONES Y REMODELACIONES SL B 09403429 2011EXP48002659 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GUINEA CORCUERA ANDRES 16248920H 2011EXP48001368 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

GUTIERREZ ALONSO ADELA 76114328Z 2010EXP48004437 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

HERNANDEZ CLAVERIA ANGELES 16290878R 2011EXP48002497 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

HERRAN ARBERAS JOSE LUIS 16220187N 2010EXP48000882 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

HUESO PEREZ MTERESA 44143253C 2011EXP48001567 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

IBOR CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES SL B 01443100 2009EXP48095792 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

IRAOLA ALONSO ARACELI 16252668V 2011EXP48001561 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

IRIGOYEN LASARTE JORGE 29141690T 2011EXP48002912 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ISTVAN CRISTIAN MARIAN X 5678845F 2011EXP48002670 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ITURMENDI DIEZ M ANGELES 14827816S 2010EXP48003911 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

IZAGA ORTIZ DE LANDALUCE M CARMEN 16246483L 2011EXP48002652 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

JALON MANZANO ARANZAZU 16299093M 2010EXP48001850 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

JIMENEZ GARCIA FERNANDO 15944346X 2009EXP48096180 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

JIMENEZ HERNANDEZ ANGELICA 72728953D 2011EXP48002281 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

JIMENEZ HERNANDEZ EMILIO 15623649W 2011EXP48001969 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

JIMENEZ SOJO NEKANE 16272549A 2010EXP48002626 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

JULIO Y ANTONIO SANTANDER SC J 01256239 2011EXP48002999 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

KROTOUMOU FOFANA X 5605485V 2011EXP48002771 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LAMA QUINCOCES M BLANCA 13295058T 2010EXP48002407 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LASA ALBERDI CARLOS 15993572Q 2010EXP48000646 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LEBRANCON ALONSO RICARDO JOSE 16243418J 2010EXP48000676 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LEMJAILI MAHMUD SUADU 18062746H 2011EXP48001392 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LIMPIEZAS COSTA DA MORTE SL B 01438746 2010EXP48004091 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

NOMBRE / RAZÓN SOCIAL DNI / NIF EXPEDIENTES CONTENIDO
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LIMPIEZAS GARCIA LIMPRE SL B 01175611 2009EXP48116879 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LIMPIEZAS TE FI SL B 20455663 2009EXP48096313 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LLAVADOR RUIZ RAFAEL 18600426G 2011EXP48000196 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LLORENTE GONZALEZ M CONCEPCION 72254744Z 2011EXP48001218 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LOPEZ CANCHO CARLOS BENIGNO 14952481C 2011EXP48002851 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LOPEZ CANO IBARRECHE M BEGOÑA 16277148W 2011EXP48002654 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LOPEZ VIDAL J LUIS 50424836G 2010EXP48002903 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

LOPO CALDERON MANUEL 16294618S 2011EXP48001954 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MACHUCA ALARCON M ALEJANDRA 72851759H 2010EXP48002795 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MACIAS DAZA JOSE 28491478K 2006EXP48007162 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MAGUREGUI CELAYA BLANCA 30596808T 2010EXP48002675 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MAHMOOD KHALID X 3420894N 2011EXP48000146 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MANJON CALZADA M ASCENSION 16274608S 2009EXP48095873 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MARQUEZ CASTILLO ROCIO 16303674D 2009EXP48095314 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MARTIN ALVAREZ SERAFIN 16256214K 2011EXP48000008 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MARTIN GARCIA DAVID 72732256T 2010EXP48003934 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MARTIN ZANGO ANGEL 16290678P 2006EXP48007206 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MARTINEZ MUÑOZ RICARDO 44670912J 2006EXP48007043 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MARTINEZ PORRAS MARIA LUISA 30597859Q 2011EXP48003138 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MARTINEZ VELA JESUS 16241805X 2010EXP48000884 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MATA MARTINEZ XABIER 16615050B 2011EXP48002684 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MATEO CORRES IELTXU 44675566K 2010EXP48002790 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MEDRANO ARROITA FRANCISCO JAVIER 16586700C 2010EXP48000163 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MEGNAI SANDRA X 8959293B 2010EXP48003955 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MELENDEZ RIOS ORMECINDA ELIZABETH Y 0487971V 2011EXP48001284 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MERCHAN GONZALEZ JUAN 6941738Q 2008EXP48026047 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MIGUELEZ SAIZ DAVID 44683512D 2010EXP48001053 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MILLA BALANZATEGUI M VICTORIA 44682073L 2009EXP48096198 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MONTAER ARABA SL B 01453018 2011EXP48002021 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MONTILLA ECHEANDIA DANIEL X 8139808Q 2011EXP48000612 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MORALES CAMARGO J RODOLFO 72841148X 2010EXP48001862 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MULTISERVICIOS CONSTRUMAR SC J 01414226 2009EXP48096505 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

MUSTEATA ANGELA X 6158043T 2010EXP48000850 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

NNEME BILOGO MARIA PAZ 72833674B 2008EXP48025637 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

NUNES MONTEIRO DANIEL FILIPE X 1860519A 2011EXP48000324 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

NUÑEZ MARTINEZ JMANUEL 16270940G 2009EXP48117044 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

NUÑEZ RUILOPE JUAN CARLOS 16245172L 2011EXP48001505 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

OCHOA DE ASPURU GASTAMINZA FERNANDO 18594331G 2011EXP48003098 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

OCHOA DE ECHAGUEN AIZPURU JESUS 16247592R 2011EXP48002477 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

OCHOA UZCUDUN MARIA LOURDES 72736665Q 2010EXP48002782 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

OLIVER GONZALES CARMEN ROSA X 9980559P 2011EXP48002624 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ORENSE ORIVE CECILIA 72711128D 2008EXP48025655 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ORTIZ GONZALEZ M ANGELES 16250629W 2008EXP48025896 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ORTIZ MARTIN JULIAN 16303961C 2010EXP48002424 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PALOMAR OSUA RICARDO 16276185M 2010EXP48001926 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PANCORBO MAESO J MARIA 16233740H 2010EXP48000726 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PATAKI ERVIN X 4133984X 2011EXP48002173 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PAVIMENTOS GORBEA SL B 31460611 2011EXP48002657 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PENEDO RODRIGUEZ FLORENTINO 34601474K 2008EXP48025809 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PEREDA IBAR ALBERTO 15996391Y 2010EXP48002428 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

PEREZ AZCUNA ROSA MARIA 13107474G 2011EXP48002789 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PEREZ GRISALEÑA JOSE ANTONIO 16273706X 2010EXP48001186 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PEREZ MARTINEZ J MARIA 16570034Y 2004EXP48001215 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PEREZ SANCHEZ ROMAN 16298690Q 2006EXP48006860 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PEREZ YAGUE AITOR 16812441Q 2011EXP48001034 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PINTURAS MOLINA SC J 01350040 2011EXP48002245 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

POSTAS 2000 SL B 01240720 2011EXP48003095 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

PROMOCIONES PEYRI PQ 2002 SL B 01365584 2009EXP48095152 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

QUINTANA EGUILUZ EDUARDO 18600886G 2011EXP48002607 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

REDONDO ALCUDIA RAUL 44685210M 2011EXP48001343 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

REJAS ORAA JOSE LUIS 16257894E 2008EXP48026154 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

RICAURTE GOMEZ EDGAR GILBERTO 72848171H 2011EXP48001442 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

RIVERA ARMENTIA PEDRO JOSE 16294000H 2011EXP48000944 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ROBLES MONTLLOR JAIME 2603841B 2010EXP48003182 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

RODRIGUES DA SILVA SUELY X 8485568V 2011EXP48001455 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933
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ROSERO GOMEZ ROLANDO X 5013958G 2011EXP48000789 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

RUBINA OCHOA DE ERIBE ARITZ 72736405D 2011EXP48002478 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

RYS GARIZABALA SL B 01356377 2011EXP48002790 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SALAZAR BILBAO ALAIN 44685642T 2011EXP48002048 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SALMERON LUPIOLA SERAFIN 33873540Z 2011EXP48002540 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SAN PEDRO LARRACOECHEA ASIER 30652688J 2011EXP48000694 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SANCHEZ LEON VICENTE 70716030T 2005EXP48002921 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SANTAMARIA LEZA J LUIS 14680629M 2009EXP48115885 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SANTANDER RUIZ DE ESQUIDE ANTONIO 16474438K 2011EXP48002396 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SANTIAGO PEREZ AINHOA 18596248N 2009EXP48116811 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SANZ GOMEZ BLANCA MARIA 16245819E 2011EXP48001504 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SARACHO IBAÑEZ DE GARAYO JUAN BAUTISTA 16217710L 2011EXP48000352 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SCUMPU MIHAI X 6285684Z 2011EXP48001925 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SEGOVIA LACHICA M YOLANDA 16278166P 2010EXP48001843 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SERJOHILA SERVICES SL B 01394535 2011EXP48002611 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SEVILLA BRAVO M MAR 16299368G 2010EXP48003323 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SIMON MAGANTO J MANUEL 4199056S 2008EXP48025894 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 926

SOCAL SOLUBLES CALIENTES SL B 01160456 2009EXP48095228 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

STA SERVICIOS AERONAUTICOS SL B 01364736 2011EXP48003069 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SUAREZ CERDEIRO BEATRIZ 16300552S 2011EXP48002147 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

SUAREZ GOMEZ AITOR 72747284D 2011EXP48001602 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

TATO VEGA JOSE LUIS 16261792X 2011EXP48000548 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

TEBSI KAMEL X 5481440B 2010EXP48002471 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

TERMENON GARCIA ANA ISABEL 14921261B 2010EXP48003116 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

TORRES NALDA EUGENIO 36954980Y 2008EXP48025578 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VALDERRAMA GARCIA FRANCISCO JAVIER 16271450P 2010EXP48000097 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VALENCIA CELEMIN EDGAR X 8744282G 2010EXP48003517 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VALMALA LATORRE JUAN CARLOS 16274512B 2006EXP48006858 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VAQUERIZO RUIZ TOMAS 18596019J 2010EXP48002910 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VELASCO ESTEBAN VALENTIN 30675241A 2011EXP48002582 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VELASCO MARTINEZ JUAN ANTONIO 16535274E 2011EXP48002757 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VELAZQUEZ RODRIGUEZ FATIMA 9181252C 2010EXP48003821 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VICENTE HERNANDEZ IMAGEN Y SONIDO SL B 01389790 2007EXP48007756 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VILLARREAL PENA IVAN 30613692W 2010EXP48003726 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

VINOS DE BENJAMIN ROMEO SL B 26339960 2011EXP48002759 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

ZANNOUTI CHAHID X 3845985V 2011EXP48002347 DILIGENCIA EMBARGO CUENTAS EMISIÓN 933

NOMBRE / RAZÓN SOCIAL DNI / NIF EXPEDIENTES CONTENIDO
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Udalak

AMURRIO

111

Arauz kanpo erroldatuta egoteagatik udalaren biztanle
erroldan ofizioz baja emango zaiela jakinaraztea interesdunei,
helbide ezezaguna baitute.

Administrazio egintza jakinaraztea ondokoei: Indallah Billal
Souleim jaunari, Mustapha Bal Gazzar jaunari, Jairo Andes Marin
Usura jaunari, Luminita Gheorgian andreari, Dumitru Pop jaunari,
Crinel Vidu jaunari, Evelyn Liset Torres Jara andreari, Beyllahy
Lemrabott Ould jaunari, Tahra Embairik Mohamed andreari, Ioan
Liskovits jaunari, Vasile Bumbar jaunari, Gavrila Bilt jaunari, Mohamed
El Fahem jaunari, Andelmoumen Guebbas jaunari, Ould Meilid
Mbareck jaunari, Bruno Ferreiro De Dios jaunari. 

Helbidea ezezaguna dutelako ezin izan zaie interesdunei erabaki
hau jakinarazi. Beraz, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren
eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legeak 59.5 artikuluan ezartzen duena betez, ALHAOn argitaratzen
den iragarki honen bidez ematen zaie alkatearen 12/005P Ebazpenaren
berri. Hona hemen hitzez hitz:

Municipios

AMURRIO

111

Notificación por domicilio desconocido a interesados en los
Exptes. de baja de oficio del Padrón Municipal de Habitantes
por inscripción indebida.

Notificación de acto administrativo a D. Indallah Billal Souleim,
D. Mustapha Bal Gazzar, D. Jairo Andes Marin Usura, Dña. Luminita
Gheorgian, D. Dumitru Pop, D. Crinel Vidu, Dña. Evelyn Liset Torres
Jara, D. Beyllahy Lemrabott Ould, Dña. Tahra Embairik Mohamed,
D. Ioan Liskovits, D. Vasile Bumbar, D. Gavrila Bilt, D. Mohamed El
Fahem, D. Andelmoumen Guebbas, D. Ould Meilid Mbareck, D. Bruno
Ferreiro De Dios. 

No pudiendo efectuarse la notificación del presente acuerdo a los
interesados al desconocerse sus actuales domicilios, en cumpli-
miento de lo ordenado por el Art. 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de
noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
Procedimiento Administrativo Común, mediante el presente anuncio
en el BOTHA, se realiza aquella, respecto de la resolución de Alcaldía
nº 12/005P y que literalmente se transcribe.

II IIADMINISTRACIÓN LOCAL DEL 
TERRITORIO HISTÓRICO DE ÁLAVA

ARABAKO LURRALDE HISTORIKOAREN
TOKI ADMINISTRAZIOA
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“Udal honek, aztertu beharrekoa aztertu ondoren, bana-banako
espedienteei hasiera eman die erabaki honen xedapen zatian zerren-
datutako pertsonei udalaren biztanle erroldan ofizioz baja emateko,
arauz kanpo erroldatuta daudelako; izan ere, ez dira benetan euren
errolda inskripzioetan ageri diren helbideetan bizi, ondorioz, ez dituzte
betetzen Biztanle eta Lurralde Mugei buruzko Arautegiaren 54. eta 68.
artikuluetan xedatutakoak. Arautegi hori uztailaren 11ko 1690/1986
Errege Dekretuaren bidez onartu eta abenduaren 20ko 2612/1996
Errege Dekretuaren bidez aldatu zen.

Alegaziotarako epea entzunaldiko izapidearen bidez ireki, eta
epe hori igaro, eta hala badagokio, jendaurrean jarri ondoren (ALHAOn
argitaratuta eta udaletxeko ediktu taulan jarrita), udal honetako
Idazkaritza Orokorrak espediente horietan ez dela alegaziorik ageri ziur-
tatzen du.

Aginduzko txostenak eskatu zitzaizkion Errolda Kontseiluaren
Arabako Atalari, eta 2011ko abenduaren 14an egindako bilkuran
aldeko txostena egin zuen pertsona horiei biztanleen udal erroldatik
baja emateko eskaeraren inguruan.

Arautegiaren 72. artikuluan xedatutakoak bete direla ikusita eta
Estatistika Institutuko Lehendakariak eta Lurralde Lankidetzarako
zuzendari nagusiak 1997ko apirilaren 1ean hartutako ebazpenak (udal
erroldak kudeatu eta berrikusteko jarraibide teknikoak, batez ere
bajak emateari buruzkoak arautzen ditu) eta gainerako legedi orokor
eta aplikagarriak xedatutakoarekin bat etorriz, alkateak, aitortzen
zaizkion ahalmenak baliatuz, ondokoa xedatu du:

Lehenengoa. Ondoren zerrendatzen diren pertsonei udalaren
biztanle erroldan ofizioz baja ematea:

NORTASUN AGIRIA EDO ESPEDIENTEA
IZEN-ABIZENAK JAIOTEGUNA 11011P

Indallah Billal Souilem jn. ET: X03602304-K 35/2011

Mustapha Bal Gazzar jn. ET: X-06965093-A 37/2011

Jairo Andrés Marín Usuga jn. X-08766918-P 38/2011

Luminita Gheorghian and. ET: X-07176361-Q 41/2011

Dumitru Pop jn. ET: X-08513234-Z 42/2011

Crinel Vidu jn. ET: X-09394384-B 42/2011

Eveling Liset Torres Jara and. 4202794 43/2011

Beyllahy Lemrabott Ould jn. ET: X-01895936-G 45/2011

Tahra Embairik Mohamed and. Pasaportea: 0908589 46/2011

Ioan Liskovits jn. ET: X-0828962-B 47/2011

Vasile Bumbar jn. ET: Y-00779295-T 47/2011

Gavrila Bilt jn. ET: X-04170003-B 47/2011

Mohamed El Fahem jn. Pasaportea: 545911 50/2011

Andelmoumen Guebbas jn. ET: X-05325181-Z 50/2011

Ould Meilid Mbareck jn. ET: X-03858276-A 51/2011

Bruno Ferreiro De Dios jn. NAN: 44.479.040-F 51/2011

Bigarrena. Ebazpen hau ALHAOn argitaratu dadila agintzea eta
udaletxe honetako ediktu taulan jartzea, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legeak 59.5 artikuluan xedatutakoaren ondorioetarako.

Jarduneko alkateak agindu eta izenpetzen du. Amurrio, 2012ko
urtarrilaren 4a. Idazkari naizen aldetik fede ematen dut.”

Jarduneko alkateak eta behin-behineko idazkariak izenpetuak.
Izenpe irakurtezinak.

Aurrekoa jakinarazten dizut jakinaren gainean egon zaitezen eta
dagozkion ondorioak izan ditzan. Halaber, administrazio bidea
amaitzen duen ebazpen honen aurka ondoren zerrendatzen diren
errekurtsoak aurkeztu ahal direla ohartarazten dizut.

Errekurtsoak. Aurka egiteko bideak: jakinarazten zaizun ebazpen
honek administrazio bidea amaitzen du eta haren aurka administra-
zioarekiko auzi errekurtsoa jarri ahal izango duzu Gasteizko Adminis -

“Este Ayuntamiento, hechas las averiguaciones previas, ha
incoado los oportunos expedientes individualizados para declarar
de oficio la baja del Padrón Municipal de Habitantes, por inscripción
indebida en el mismo de las personas relacionadas en la parte dispo-
sitiva de este acuerdo, motivada en la no residencia efectiva de las
mismas en los domicilios que figuran en sus respectivas inscrip-
ciones padronales, incumpliendo así los requisitos establecidos en el
artículo 54 y 68 del Reglamento de Población y Demarcación Territorial,
aprobado por Real Decreto 1690/1986, de 11 de julio, y modificado
por Real Decreto 2612/1996, de 20 de diciembre.

Transcurrido el periodo de alegaciones abierto para los inte-
resados mediante el trámite de audiencia y exposición pública en
su caso, en el “Boletín Oficial de Álava” (BOTHA) y Tablón de Edictos
del Ayuntamiento, la Secretaría General de este Ayuntamiento emite
certificación que acredita la inexistencia de alegaciones en los
respectivos expedientes.

Se solicitan informes preceptivos de la Sección Provincial de
Álava del Consejo de Empadronamiento, quien en sesión celebrada
con fecha 14 de diciembre de 2011, acordó informar favorablemente
la solicitud de Baja en el Padrón de Habitantes de estas personas.

Considerando que se han cumplido los trámites legalmente
previstos en el artículo 72 del citado Reglamento, así como en la
Resolución de 1 de abril de 1997 conjunta de la de la Presidenta del
Instituto de Estadística y del Director General de Cooperación
Territorial, por la que se dictan instrucciones técnicas a los Ayun -
tamientos sobre la gestión y revisión del Padrón municipal y en
concreto el apartado relativo a Bajas por inscripción indebida, y
demás legislación de general y pertinente aplicación esta Alcaldía, en
uso de las facultades legalmente conferidas, dispone:

Primero. Acordar la baja de oficio del Padrón Municipal de
Habitantes de las inscripciones padronales, de las personas que a conti-
nuación se relacionan:

DOCUMENTO DE IDENTIDAD O EXPEDIENTE
NOMBRE Y APELLIDOS FECHA DE NACIMIENTO 11011P

D. Indallah Billal Souleim T.R.X03602304-K 35/2011

D. Mustapha Bal Gazzar T.R: X-06965093-A 37/2011

D. Jairo Andes Marin Usuga X-08766918-P 38/2011

Dña. Luminita Gheorgian T.R. X-07176361-Q 41/2011

D. Dumitru Pop T.R: X-08513234-Z 42/2011

D. Crinel Vidu T.R: X-09394384-B 42/2011

Dña. Evelyn Liset Torres Jara 4202794 43/2011

D. Beyllahy Lemrabott Ould T.R.X-01895936-G 45/2011

Dña. Tahra Embairik Mohamed Pasaporte: 0908589 46/2011

D. Ioan Liskovits T.R.: X-0828962-B 47/2011

D. Vasile Bumbar T.R.:Y-00779295-T 47/2011

D. Gavrila Bilt T.R.: X-04170003-B 47/2011

D. Mohamed El Fahem Pasaporte: 545911 50/2011

D. Andelmoumen Guebbas T.R.: X-05325181-Z 50/2011

D. Ould Meilid Mbareck T.R.: X-03858276-A 51/2011

D. Bruno Ferreiro De Dios DNI: 44.479.040-F 51/2011

Segundo. Ordenar la publicación de esta Resolución en el BOTHA
y exponer la misma en el Tablón de Edictos de este Ayuntamiento, a
efectos de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de 26 de noviembre, del Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Lo manda y firma la Sr. Alcalde en funciones, en Amurrio a 04 de
enero de 2012. Como Secretario accidental doy fe.”

Firmados y rubricados, Alcalde en funciones y Secretario acci-
dental, ambos ilegibles.

Lo que traslada a Vd. para su conocimiento y efectos perti-
nentes, con la advertencia de que contra la transcrita resolución que
pone fin a la vía administrativa, podrá interponer los recursos que se
citan a continuación.

Ofrecimiento de Recursos. Medios de impugnación: Contra la reso-
lución que se le notifica, que es definitiva en vía administrativa, podrá
interponer Recurso Contencioso-Administrativo, ante el Juzgado de
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trazioarekiko Auzien Epaitegian (Gasteiz hiribidea, 18 –Justizia
Jauregia-). Horretarako, bi hilabete izango dira ebazpena jakinarazi eta
hurrengo egunetik aurrera.

Dena den, administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkeztu aurretik,
nahi izanez gero (guztiz aukerakoa da) berraztertzeko errekurtsoa
aurkeztu ahal izango diozu ebazpena eman duen organoari.
Horretarako hilabete izango da, jakinarazpen hau jaso eta hurrengo
egunetik aurrera.

Berraztertzeko errekurtsoa aurkeztu zenetik hilabete (1) igaro eta
ebazpenik jaso ez bada, errekurtsoari ezezkoa eman zaiola esan
nahiko du. Ustezko ezezko horren aurka administrazioarekiko auzi
errekurtsoa aurkeztu ahal izango diozu. Horretarako, sei (6) hilabete
izango dira, errekurtsoari ezezkoa eman zaiola ulertu ondorengo
egunetik aurrera.

Hala ere, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aurkeztu edo
egintza gauzatu ahal izango da. 

Amurrio, 2012ko urtarrilaren 9a.– Alkatea, JOSUNE IRABIEN
MARIGORTA.

AMURRIO

112

Arauz kanpo erroldatuta egoteagatik udalaren biztanle
erroldan ofizioz baja emango zaiela jakinaraztea interesdunei,
helbide ezezaguna baitute.

Helbidea ezezaguna dutelako ezin izan zaie interesdunei erabaki
hau jakinarazi. Beraz, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren
eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legeak 59.5 artikuluan ezartzen duena betez, ALHAOn argitaratzen
den iragarki honen bidez ematen zaie alkatearen 12/005P Ebazpenaren
berri. Hona hemen hitzez hitz:

“Udal honek, aztertu beharrekoa aztertu ondoren, bana-banako
espedienteei hasiera eman die erabaki honen xedapen zatian zerren-
datutako pertsonei udalaren biztanle erroldan ofizioz baja emateko,
arauz kanpo erroldatuta daudelako; izan ere, ez dira benetan euren
errolda inskripzioetan ageri diren helbideetan bizi, ondorioz, ez dituzte
betetzen Biztanle eta Lurralde Mugei buruzko Arautegiaren 54. eta 68.
artikuluetan xedatutakoak. Arautegi hori uztailaren 11ko 1690/1986
Errege Dekretuaren bidez onartu eta abenduaren 20ko 2612/1996
Errege Dekretuaren bidez aldatu zen.

Alegaziotarako epea entzunaldiko izapidearen bidez ireki, eta
epe hori igaro, eta hala badagokio, jendaurrean jarri ondoren (ALHAOn
argitaratuta eta udaletxeko ediktu taulan jarrita), udal honetako
Idazkaritza Orokorrak espediente horietan ez dela alegaziorik ageri ziur-
tatzen du.

Aginduzko txostenak eskatu zitzaizkion Errolda Kontseiluaren
Arabako Atalari, eta 2011ko abenduaren 14an egindako bilkuran
aldeko txostena egin zuen pertsona horiei biztanleen udal erroldatik
baja emateko eskaeraren inguruan.

Arautegiaren 72. artikuluan xedatutakoak bete direla ikusita eta
Estatistika Institutuko Lehendakariak eta Lurralde Lankidetzarako
zuzendari nagusiak 1997ko apirilaren 1ean hartutako ebazpenak (udal
erroldak kudeatu eta berrikusteko jarraibide teknikoak, batez ere
bajak emateari buruzkoak arautzen ditu) eta gainerako legedi orokor
eta aplikagarriak xedatutakoarekin bat etorriz, alkateak, aitortzen
zaizkion ahalmenak baliatuz, ondokoa xedatu du:

Lehenengoa. Ondoren zerrendatzen diren pertsonei udalaren
biztanle erroldan ofizioz baja ematea:

ESPEDIENTEA
IZEN-ABIZENAK LEGEZKO ORDEZKARIA 11011P

D. J. S. Rima Jatri Aomar andrea. ET: Y-1284020-J 40/2011

lo Contencioso- Administrativo de Vitoria- Gasteiz, sito en la C/ Avda.
de Gasteiz nº 18 – Palacio de Justicia-, en el plazo de dos meses a
contar desde el día siguiente al de esta notificación.

Ahora bien, con carácter potestativo (enteramente voluntario) y
previo al recurso contencioso- administrativo señalado en el párrafo
anterior, podrá interponer ante el mismo órgano que ha dictado la reso-
lución, Recurso de Reposición en el plazo de un mes que se contará,
también desde el día siguiente al de recibir esta notificación.

Si interpuesto Recurso de Reposición, transcurriese un (1) mes
sin que le sea notificada su resolución, deberá entender desestimado
el Recurso y frente a esta desestimación presunta, podrá interponer
el arriba señalado Recurso Contencioso- Administrativo, dentro del
plazo de seis (6) meses, contados desde el día siguiente a aquel en
que se ha debido entender desestimada la reposición.

No obstante, podrá ejercitar cualquier otro Recurso o acción
que pudiera estimar procedente. 

En Amurrio, 9 de enero de 2012.– La alcaldesa, JOSUNE IRABIEN
MARIGORTA.

AMURRIO

112

Notificación por domicilio desconocido a interesados en los
Exptes. de baja de oficio del Padrón Municipal de Habitantes
por inscripción indebida.

No pudiendo efectuarse la notificación del presente acuerdo a los
interesados al desconocerse sus actuales domicilios, en cumpli-
miento de lo ordenado por el Art. 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de
noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
Procedimiento Administrativo Común, mediante el presente anuncio
en el BOTHA, se realiza aquella, respecto de la resolución de Alcaldía
nº 12/005P y que literalmente se transcribe.

“Este Ayuntamiento, hechas las averiguaciones previas, ha
incoado los oportunos expedientes individualizados para declarar
de oficio la baja del Padrón Municipal de Habitantes, por inscripción
indebida en el mismo de las personas relacionadas en la parte dispo-
sitiva de este acuerdo, motivada en la no residencia efectiva de las
mismas en los domicilios que figuran en sus respectivas inscrip-
ciones padronales, incumpliendo así los requisitos establecidos en el
artículo 54 y 68 del Reglamento de Población y Demarcación Territorial,
aprobado por Real Decreto 1690/1986, de 11 de julio, y modificado
por Real Decreto 2612/1996, de 20 de diciembre.

Transcurrido el periodo de alegaciones abierto para los inte-
resados mediante el trámite de audiencia y exposición pública en
su caso, en el “Boletín Oficial de Álava” (BOTHA) y Tablón de Edictos
del Ayuntamiento, la Secretaría General de este Ayuntamiento emite
certificación que acredita la inexistencia de alegaciones en los
respectivos expedientes.

Se solicitan informes preceptivos de la Sección Provincial de
Álava del Consejo de Empadronamiento, quien en sesión celebrada
con fecha 14 de diciembre de 2011, acordó informar favorablemente
la solicitud de Baja en el Padrón de Habitantes de estas personas.

Considerando que se han cumplido los trámites legalmente
previstos en el artículo 72 del citado Reglamento, así como en la
Resolución de 1 de abril de 1997 conjunta de la de la Presidenta del
Instituto de Estadística y del Director General de Cooperación Terri -
torial, por la que se dictan instrucciones técnicas a los Ayun tamientos
sobre la gestión y revisión del Padrón municipal y en concreto el
apartado relativo a Bajas por inscripción indebida, y demás legis-
lación de general y pertinente aplicación esta Alcaldía, en uso de las
facultades legalmente conferidas, dispone:

Primero. Acordar la baja de oficio del Padrón Municipal de
Habitantes de las inscripciones padronales, de las personas que a conti-
nuación se relacionan:

EXPEDIENTE
NOMBRE Y APELLIDOS REPRESENTANTE LEGAL 11011P

D. J. S. Dª Rima Jatri Aomar con T.R Y-1284020-J 40/2011
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Bigarrena. Ebazpen hau ALHAOn argitaratu dadila agintzea eta
udaletxe honetako ediktu taulan jartzea, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legeak 59.5 artikuluan xedatutakoaren ondorioetarako.

Jarduneko alkateak agindu eta izenpetzen du. Amurrio, 2012ko
urtarrilaren 4a. Idazkari naizen aldetik fede ematen dut.”

Jarduneko alkateak eta behin-behineko idazkariak izenpetuak.
Izenpe irakurtezinak.

Aurrekoa jakinarazten dizut jakinaren gainean egon zaitezen eta
dagozkion ondorioak izan ditzan. Halaber, administrazio bidea
amaitzen duen ebazpen honen aurka ondoren zerrendatzen diren
errekurtsoak aurkeztu ahal direla ohartarazten dizut.

Errekurtsoak. Aurka egiteko bideak: jakinarazten zaizun ebazpen
honek administrazio bidea amaitzen du eta haren aurka administra-
zioarekiko auzi errekurtsoa jarri ahal izango duzu Gasteizko Adminis -
trazioarekiko Auzien Epaitegian (Gasteiz hiribidea, 18 –Justizia
Jauregia-). Horretarako, bi hilabete izango dira ebazpena jakinarazi eta
hurrengo egunetik aurrera.

Dena den, administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkeztu aurretik,
nahi izanez gero (guztiz aukerakoa da) berraztertzeko errekurtsoa
aurkeztu ahal izango diozu ebazpena eman duen organoari.
Horretarako hilabete izango da, jakinarazpen hau jaso eta hurrengo
egunetik aurrera.

Berraztertzeko errekurtsoa aurkeztu zenetik hilabete (1) igaro eta
ebazpenik jaso ez bada, errekurtsoari ezezkoa eman zaiola esan
nahiko du. Ustezko ezezko horren aurka administrazioarekiko auzi
errekurtsoa aurkeztu ahal izango diozu. Horretarako, sei (6) hilabete
izango dira, errekurtsoari ezezkoa eman zaiola ulertu ondorengo
egunetik aurrera.

Hala ere, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aurkeztu edo
egintza gauzatu ahal izango da. 

Amurrio, 2012ko urtarrilaren 9a.– Alkatea, JOSUNE IRABIEN
MARIGORTA.

ARMIÑÓN

101

JEZa ordaindu behar dutenen errolda jendaurrean jartzea 

Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga ordaindu behar duten
guztiei jakinarazten zaie, iragarki hau argitaratzen denetik aurrera,
zerga horri dagozkion zergadunen 2011ko errolda ondoko tokietan
egongo dela ikusgai:

Udal kuotak: udal idazkaritzan.
Probintzia eta estatu eremuko kuotak: Arabako Foru Aldundian.

Zergadunek egoki deritzeten alegazioak aurkeztu ahal izango
dizkiote zerga kudeatzen duen erakundeari edo Arabako Lege eta
Administrazio Erakundeari. Horretarako 15 egun baliodun izango
dituzte, iragarki hau ALHAOn argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Armiñón, 2011ko abenduaren 26a.– Alkatea, JUAN MUÑOZ

BARTOLOMÉ.

ARRATZUA - UBARRUNDIA

169

Behin betiko onartzea 2012ko aurrekontu orokorra

Ez da inolako erreklamaziorik edo oharrik aurkeztu 2012ko
aurrekontu orokorrari hasierako onespena ematen dion erabakiaren
aurka. Beraz, Toki Ogasunei buruzko abenduaren 28ko 39/1988
Legeak 150.1 artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz, aurrekontu hori
behin betiko onartu da. Hona hemen kapituluka laburturik:

Segundo. Ordenar la publicación de esta Resolución en el BOTHA
y exponer la misma en el Tablón de Edictos de este Ayuntamiento, a
efectos de lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de 26 de noviembre, del Régimen Jurídico de las Admi nis -
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Lo manda y firma la Sr. Alcalde en funciones, en Amurrio a 04 de
enero de 2012. Como Secretario accidental doy fe.”

Firmados y rubricados, Alcalde en funciones y Secretario acci-
dental, ambos ilegibles.

Lo que traslada a Vd. para su conocimiento y efectos perti-
nentes, con la advertencia de que contra la transcrita resolución que
pone fin a la vía administrativa, podrá interponer los recursos que se
citan a continuación.

Ofrecimiento de Recursos. Medios de impugnación: Contra la reso-
lución que se le notifica, que es definitiva en vía administrativa, podrá
interponer Recurso Contencioso-Administrativo, ante el Juzgado de
lo Contencioso- Administrativo de Vitoria- Gasteiz, sito en la C/ Avda.
de Gasteiz nº 18 – Palacio de Justicia-, en el plazo de dos meses a
contar desde el día siguiente al de esta notificación.

Ahora bien, con carácter potestativo (enteramente voluntario) y
previo al recurso contencioso- administrativo señalado en el párrafo
anterior, podrá interponer ante el mismo órgano que ha dictado la reso-
lución, Recurso de Reposición en el plazo de un mes que se contará,
también desde el día siguiente al de recibir esta notificación.

Si interpuesto Recurso de Reposición, transcurriese un (1) mes
sin que le sea notificada su resolución, deberá entender desestimado
el Recurso y frente a esta desestimación presunta, podrá interponer
el arriba señalado Recurso Contencioso- Administrativo, dentro del
plazo de seis (6) meses, contados desde el día siguiente a aquel en
que se ha debido entender desestimada la reposición.

No obstante, podrá ejercitar cualquier otro Recurso o acción
que pudiera estimar procedente. 

En Amurrio, 9 de enero de 2012.– La alcaldesa, JOSUNE IRABIEN
MARIGORTA.

ARMIÑÓN

101

Exposición matrícula IAE 

Se pone en conocimiento de todos los contribuyentes del
Impuesto de Actividades Económicas, que a partir del la publicación
del presente anuncio se encuentra expuesta, en los lugares que se
indican a continuación, la Matrícula de contribuyentes del citado
Impuesto correspondiente al año 2011

Cuotas de ámbito municipal:En la Secretaría del Ayuntamiento.
Cuotas de ámbito provincial y estatal: En la Diputación Foral de

Álava.
Los contribuyentes podrán hacer las alegaciones que consideren

convenientes a su derecho en el plazo de quince días hábiles, a
contar desde el siguiente a la publicación de este anuncio en el
BOTHA, ante el Órgano Gestor del Impuesto o, alternativamente,
ante el Organismo Jurídico Administrativo de Álava.

Lo que hago público para general conocimiento.
Armiñón, 26 de diciembre de 2011.– El alcalde, JUAN MUÑOZ

BARTOLOMÉ.

ARRAZUA-UBARRUNDIA

169

Aprobación definitiva del presupuesto general de 2012

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 150.1 de la Ley
39/1988, de 28 de diciembre, Reguladora de las Haciendas Locales,
y no habiéndose formulado reclamaciones ni observaciones de ningún
tipo contra el acuerdo de aprobación inicial del Presupuesto General
para el ejercicio de 2012, dicho Presupuesto queda definitivamente
aprobado, con el siguiente resumen por Capítulos:
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Gastuen egoera

KAPITULUA ZENBATEKOA

I Langile gastuak 209.790,00 euro

II Ondasun arruntak eta zerbitzuak erostea 429.351,00 euro

III Finantza gastuak 2.000,00 euro

IV Transferentzia arruntak 285.640,00 euro

VI Inbertsio errealak 131.024,00 euro

VII Kapital transferentziak .90.000,00 euro

Gastuak, guztira 1.147.805,00 euro

Sarreren egoera

KAPITULUA ZENBATEKOA

I Zuzeneko zergak 473.988,00 euro

II Zeharkako zergak 30.000,00 euro

III Tasak eta bestelako diru sarrerak 141.490,00 euro

IV Transferentzia arruntak 413.509,00 euro

V Ondare bidezko diru sarrerak . 68.818,00 euro

VI Hirigintza jarduketen ondorioz izan diren inbertsio
errealak eta bestelako sarrerak besterentzea 8.000,00 euro

VII Kapital transferentziak 12.000,00 euro

Diru sarrerak, guztira 1.147.805,00 euro

Udal honetako aurrekontu orokorra behin betiko onartzen duen
erabaki honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkeztu
ahal izango da Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusian.
Horretarako, bi hilabete izango dira iragarki hau argitaratzen denetik
aurrera.

Dena den, aurreko paragrafoan adierazitako administrazioarekiko
auzi errekurtsoa aurkeztu aurretik, aukerako berraztertzeko erre-
kurtsoa aurkeztu ahal izango zaio udalari aipatutako erabakiaren
aurka. Horretarako, hilabete izango da, iragarki hau ALHAOn argi-
taratu eta hurrengo egunetik aurrera.

1. ERANSKINA

LANPOSTU ZERRENDA

KARRERAKO FUNTZIONARIOA
Lanpostuaren izena: idazkari-kontuhartzailea; zk.: 1; adminis-

trazio egoera: aktiboan; taldea: A; maila: 24; titulazioa: goi mailako
unibertsitate titulua; hizkuntza eskakizuna: 4; derrigortasun data: ez;
lantokia: udaletxea.

Lanpostuaren izena: aguazil-zerga biltzaile-diruzaina; zk.: 1; admi-
nistrazio egoera: aktiboan; taldea: E; maila: 11; titulazioa: eskola ziur-
tagiria; hizkuntza eskakizuna: 2; derrigortasun data: ez; lantokia:
udaletxea.

LAN KONTRATUPEKO LANGILE FINKOAK
Lanpostuaren izena: garbitzailea; 1zk: 1; hizkuntza eskakizuna:

1; derrigortasun data: ez.
Dura, 2012ko urtarrilaren 12a.– Alkatea, RUFINO SÁEZ DE

IBARRA RUIZ DE ARBULO.

ARTZINIEGA

109

Tokiko gobernu batzarreko kide baten izendapena indarga-
betzea eta haren ordez beste bat izendatzea.

Alkateak abenduaren 28ko 221/2011 Dekretuaren bidez ondokoa
ebatzi du: 

1. Artziniegako Udaleko tokiko gobernu batzarreko kide José
Ignacio Pascual Luca de Tena jauna izendapena indargabetzea. 

2. Inmaculada Vivanco Retes andrea Artziniegako Udaleko tokiko
gobernu batzarreko kide José Ignacio Pascual Luca de Tena jauna
ordezkatzeko izendatzea.

Estado de Gastos

CAPÍTULO IMPORTE

I Gastos de personal 209.790,00 euros

II Compras de bienes corrientes y servicios 429.351,00 euros

III Gastos financieros 2.000,00 euros

IV Transferencias corrientes 285.640,00 euros

VI Inversiones reales 131.024,00 euros

VII Transferencias de capital 90.000,00 euros

Total gastos 1.147.805,00 euros

Estado de Ingresos

CAPÍTULO IMPORTE

I Impuestos directos 473.988,00 euros

II Impuestos indirectos 30.000,00 euros

III Tasas y otros ingresos 141.490,00 euros

IV Transferencias corrientes 413.509,00 euros

V Ingresos patrimoniales . 68.818,00 euros

VI Enajenación de inversiones y otros ingresos
derivados de actuaciones urbanísticas 8.000,00 euros

VII Transferencias de capital 12.000,00 euros

Total Ingresos 1.147.805,00 euros

Contra el presente acuerdo de aprobación definitiva del
Presupuesto General de este Ayuntamiento podrá interponerse direc-
tamente recurso contencioso-administrativo ante el Tribunal Superior
de Justicia del País Vasco, en el plazo de dos meses desde la publi-
cación de la presente.

No obstante con carácter potestativo y previo al contencioso-admi-
nistrativo señalado en el párrafo anterior, podrá interponerse, contra
el presente acuerdo, recurso de reposición, ante el Pleno del Ayun -
tamiento, en el plazo de un mes contado a partir del día siguiente al
de la publicación del presente anuncio en el BOTHA.

ANEXO 1

RELACIÓN DE PUESTOS DE TRABAJO

FUNCIONARIO DE CARRERA
Denominación de puesto: Secretario Interventor, nº 1, situación

administrativa: activo, grupo: A, nivel: 24, titulación: T. Universitario
superior, perfil: 4, fecha: no existe, destino: Casa Consistorial.

Denominación de puesto: Alguacil-Recaudador-Depositario,
nº 1, situación administrativa: activo, grupo: E, nivel: 11, titulación:
Certificado de Escolaridad, perfil: 2, fecha: no existe, destino: Casa
Consistorial.

PERSONAL LABORAL FIJO
Denominación de puesto: Persona de limpieza: nº 1, perfil: 1,

fecha: no existe,
En Durana a 12 de enero de 2012.– El alcalde, RUFINO SAEZ DE

IBARRA RUIZ DE ARBULO.

ARTZINIEGA

109

Revocación y nombramiento de miembro de la Junta de
Gobierno Local.

Esta alcaldía, mediante Decreto 221/2011, de 28 de diciembre,
ha resuelto: 

1. Revocar el nombramiento de D. José Ignacio Pascual Luca de
Tena como miembro de la Junta de Gobierno Local del Ayuntamiento
de Artziniega. 

2. Nombrar a Dña. Inmaculada Vivanco Retes como miembro de
la Junta de Gobierno Local del Ayuntamiento de Artziniega en susti-
tución de D. José Ignacio Pascual Luca de Tena.
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Horiek horrela, tokiko gobernu batzarra ondoko zinegotziek
osatzen dute:

- Inmaculada Vivanco Retes andrea
- Fernando Ureta Castelo jauna
- Joseba Elejalde Ribacoba jauna
Honako hau argitaratzen da, Toki Erakundeen Antolaketa, Funtzio -

na mendu eta Araubide Juridikoaren Arautegiak 52. eta 53. artiku-
luetan xedatutakoa betez. 

Artziniega, 2012ko urtarrilaren 9a.– Alkatea, AGURTZANE LLANO
CUADRADO.

ARTZINIEGA

110

Egungo alkateordearen izendapena indargabetzea eta haren
ordez beste bat izendatzea.

Alkateak, abenduaren 28ko 222/2011 Ebazpenaren bidez eta
Toki Erakundeen Antolakuntza, Funtzionamendu eta Araubide Juridi -
koaren Arautegiak 46. eta 42. artikuluan aitortzen dizkion eskuduntzak
erabiliz, ondorengo hau ebatzi du: 

1. José Ignacio Pascual Luca de Tena jauna Artziniegako Udaleko
alkateorde izateko egindako izendapena (148/2011 Dekretua) indar-
gabetzea.

2. Artziniegako Udaleko alkateorde izateko, Inmaculada Vivanco
Retes andrea izendatzea.

Horrako hori jakinarazten da, halaxe xedatzen baitu aipatutako
arautegiak 46.1 artikuluan.

Artziniega, 2012ko urtarrilaren 9a.– Alkatea, AGURTZANE LLANO
CUADRADO.

AIARA

114

Sailkatutako jarduera baimenaren eskaera. Jendaurrean
jartzea.

Víctor Menoyo Ortiz jaunak udal honi baimena eskatu dio ardi ustia-
tegiaren jarduera legeztatzeko, Salmantongo 7 poligonoko 558 lurzatian
(1 zona).

Jarduera Gogaikarri, Osasungaitz, Kaltegarri eta Arriskutsuen
Arautegiak 30. artikuluan xedatutakoa betez, 15 eguneko jendaurreko
informazio aldiari emango zaio hasiera, ezarri nahi den jarduera-
rengatik beren burua nolabait kaltetuta ikusten dutenek egokiak
iruditzen zaizkien oharrak aurkez ditzaten udal idazkaritzan.

Arespalditza, 2012ko urtarrilaren 9a.– Alkate-lehendakaria, JOSU
ARTETXE ARANA.

AIARA

115

Sailkatutako jarduera baimenaren eskaera. Jendaurrean
jartzea.

Víctor Menoyo Ortiz jaunak udal honi baimena eskatu dio okela-
tarako behi ustiategiaren jarduera legeztatzeko, Salmantongo 5 poli-
gonoko 1382 lurzatian (2 zona).

Jarduera Gogaikarri, Osasungaitz, Kaltegarri eta Arriskutsuen
Arautegiak 30. artikuluan xedatutakoa betez, 15 eguneko jendaurreko
informazio aldiari emango zaio hasiera, ezarri nahi den jarduera-
rengatik beren burua nolabait kaltetuta ikusten dutenek egokiak
iruditzen zaizkien oharrak aurkez ditzaten udal idazkaritzan.

Arespalditza, 2012ko urtarrilaren 9a.– Alkate-lehendakaria, JOSU
ARTETXE ARANA.

De esta manera, la Junta de Gobierno Local queda constituida
por los siguientes Concejales:

- Dña. Inmaculada Vivanco Retes
- D. Fernando Ureta Castelo.
- D. Joseba Elejalde Ribacoba.
Lo que se hace público en cumplimiento de lo dispuesto en los

artículos 52 y 53 del Reglamento de Organización, Funcionamiento
y Régimen Jurídico de las Entidades Locales. 

En Artziniega a 9 de enero de 2012.– La alcaldesa, AGURTZANE
LLANO CUADRADO.

ARTZINIEGA

110

Revocación y nombramiento de Teniente de Alcalde.

Por esta alcaldía, mediante resolución 222/2011, de 28 de
diciembre, en uso de las atribuciones concedidas por los artículos 46
y 42 del Reglamento de Organización, Funcionamiento y Régimen
Jurídico de las Entidades Locales, se ha resuelto: 

1. Revocar el nombramiento de Teniente de Alcalde del Ayun -
tamiento de Artziniega que se efectuó mediante Decreto 148/2011 a
favor de D. José Ignacio Pascual Luca de Tena.

2. Nombrar como Teniente de Alcalde del Ayuntamiento de
Artziniega a Dña. Inmaculada Vivanco Retes.

Lo que se hace público en cumplimiento de lo dispuesto en el
artículo 46.1 del Reglamento anteriormente indicado.

En Artziniega a 9 de enero de 2012.– La alcaldesa, AGURTZANE
LLANO CUADRADO.

AYALA

114

Expediente de licencia de actividad clasificada. Exposición
al público.

D. Víctor Menoyo Ortiz, ha solicitado ante este Ayuntamiento
Licencia para Legalización de Actividad de explotación ganadera de
ovino (Zona 1), en la parcela 558 del polígono 7, situada en la localidad
de Salmantón.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 30 del Reglamento
de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, ha sido
abierta información pública por el plazo de 15 días, para que quienes
se consideren afectados de algún modo por la actividad que se
pretende implantar, puedan hacer las observaciones pertinentes, las
cuales serán presentadas en la Secretaría Municipal.

En Respaldiza, a 9 de enero de 2012.– El alcalde-presidente,
JOSU ARTETXE ARANA.

AYALA

115

Expediente de licencia de actividad clasificada. Exposición
al público.

D. Víctor Menoyo Ortiz, ha solicitado ante este Ayuntamiento
Licencia para Legalización de Actividad de explotación ganadera de
bovino de carne (Zona 2), en la parcela 1382 del polígono 5, situada
en la localidad de Salmantón.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 30 del Reglamento
de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, ha sido
abierta información pública por el plazo de 15 días, para que quienes
se consideren afectados de algún modo por la actividad que se
pretende implantar, puedan hacer las observaciones pertinentes, las
cuales serán presentadas en la Secretaría Municipal.

En Respaldiza, a 9 de enero de 2012.– El alcalde-presidente,
JOSU ARTETXE ARANA.
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BARRUNDIA

132

Zenbait zergaren aldaketari hasierako onarpena ematea

Legutioko Udaleko udalbatzak, 2011ko abenduaren 27ko ohiko
osoko bilkuran, aho batez onartu zuen erabaki hau:

“Ondorengo ordenantzen aldaketari hasierako onarpena ematea:
- Barrundiako nekazaritza eta abeltzaintzako ustiategiak sustatu

eta garatzeko dirulaguntzak arautzen dituen ordenantza;

- Etxebizitzak eta monumentu sailkatutako eraikinak birgaitzeko
eta eraikinak apaintzeko dirulaguntzak arautzen dituen ordenantza”.

Toki Araubideen Oinarrien Legeak 49. artikuluan xedatutako-
arekin bat etorriz, espedientea hori hogeita hamar egunez jarriko da
jendaurrean, iragarki hau ALHAOn argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera, interesdunek egoki deritzeten alegazioak eta oharrak aurkeztu
ahal izan ditzaten. Epe horretan, espedientea Barrundiako udal idaz-
karitza orokorrean egongo da ikusgai.

Erreklamazio edo oharrik egiten ez bada, behin betiko onartu
eta legeak xedatutako eran argitaratuko da ordenantza.

Barrundia, 2011ko abenduaren 28a.– Alkatea, AFRO OLABE
MARTÍNEZ.

BERANTEVILLA

102

JEZa ordaindu behar dutenen errolda jendaurrean jartzea

Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga ordaindu behar duten
guztiei jakinarazten zaie, iragarki hau argitaratzen denetik aurrera,
zerga horri dagozkion zergadunen 2011ko errolda ondoko tokietan
egongo dela ikusgai:

Udal kuotak: udal idazkaritzan.
Probintzia eta estatu eremuko kuotak: Arabako Foru Aldundian.

Zergadunek egoki deritzeten alegazioak aurkeztu ahal izango
dizkiote zerga kudeatzen duen erakundeari edo Arabako Lege eta
Administrazio Erakundeari. Horretarako 15 egun baliodun izango
dituzte, iragarki hau ALHAOn argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Berantevilla, 2011ko abenduaren 26a.– Alkatea, JUAN ANTONIO

SANTAMARÍA FAJARDO.

BERANTEVILLA

103

Hasierako onarpena ematea etxeak edateko urez hornitze-
agatik eta saneamenduarengatik kobratu beharreko tasa arautzen
duen zerga ordenantzari.

Udalbatzak, 2011ko abenduaren 15eko osoko bilkuran, etxeak
edateko urez hornitzeagatik eta saneamenduagatik kobratu beharreko
tasa arautzen duen zerga ordenantzari hasierako onarpena ematea
erabaki zuen.

Eta hori jendaurrean jartzen da, interesdunek espedientea udal
idazkaritzan aztertu eta egoki deritzeten erreklamazioak idatziz
aurkezteko aukera izan dezaten. Erreklamaziook idatziz egingo dira,
eta horretarako hogeita hamar egun izango dituzte, iragarki hau
ALHAOn argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera.

BARRUNDIA

132

Aprobación inicial de la modificación de varias Ordenanzas

Que el Pleno del Ayuntamiento de Barrundia en sesión ordinaria
celebrada el día 27 de diciembre de 2011 adoptó, por unanimidad de
sus miembros, el siguiente acuerdo:

“Aprobar inicialmente la modificación de las siguientes ordenanzas:
- Ordenanza reguladora de subvenciones para fomento y

desarrollo de las explotaciones agropecuarias del municipio de
Barrundia;

- Ordenanza reguladora de subvenciones para la rehabilitación de
viviendas, edificios calificados como monumentos y ornato de edificios”.

De conformidad a lo dispuesto en el artículo 49 de la Ley de Bases
de Régimen Local se somete este expediente a exposición pública
por el plazo de treinta días contado a partir del día siguiente a la publi-
cación de este anuncio en el BOTHA, al objeto de que puedan
presentarse cuantas alegaciones y sugerencias se tengan por conve-
niente por los interesados. Durante el citado plazo el ex pediente se hallará
de manifiesto en la Secretaria General del Ayun tamiento de Barrundia.

En el supuesto de que no se presente ninguna reclamación o suge-
rencia se entenderán definitivamente aprobadas las Ordenanzas,
procediéndose a su publicación conforme determina la ley.

En Barrundia a 28 de diciembre de 2011.– El alcalde, AFRO
OLABE MARTÍNEZ.

BERANTEVILLA

102

Exposición matrícula IAE

Se pone en conocimiento de todos los contribuyentes del
Impuesto de Actividades Económicas, que a partir del la publicación
del presente anuncio se encuentra expuesta, en los lugares que se
indican a continuación, la Matrícula de contribuyentes del citado
Impuesto correspondiente al año 2011

Cuotas de ámbito municipal: En la Secretaría del Ayuntamiento.
Cuotas de ámbito provincial y estatal: En la Diputación Foral de

Álava.
Los contribuyentes podrán hacer las alegaciones que consideren

convenientes a su derecho en el plazo de quince días hábiles, a
contar desde el siguiente a la publicación de este anuncio en el
BOTHA, ante el Órgano Gestor del Impuesto o, alternativamente,
ante el Organismo Jurídico Administrativo de Álava.

Lo que hago público para general conocimiento.
Berantevilla, 26 de diciembre de 2011.– El alcalde, JUAN ANTONIO

SANTAMARÍA FAJARDO.

BERANTEVILLA

103

Aprobación inicial de la de la Ordenanza Fiscal Reguladora de
la Tasa por suministro domiciliario de agua potable y saneamiento.

El Pleno del Ayuntamiento, en sesión celebrada el día 15 de
diciembre de 2011, acordó la aprobación inicial de la Ordenanza
Fiscal Reguladora de la Tasa por suministro domiciliario de agua
potable y saneamiento.

Lo que se expone al público a efectos de que los interesados
puedan examinar el expediente en la secretaría municipal y presentar
por escrito las reclamaciones que estimen oportunas, durante el
plazo de treinta días a contar desde el siguiente al de la publicación
de este anuncio en el BOTHA.
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Erreklamaziorik edo iradokizunik aurkezten ez bada, behin-
behineko erabaki hori behin betiko bihurtu dela esan nahiko du.

Berantevilla, 2011ko abenduaren 26a.– Alkate-lehendakaria,
JUAN ANTONIO SANTAMARIA FAJARDO.

BERANTEVILLA

104

María Carmen Alonso Martínezek udal baimena eskatu du,
nekazaritza biltegi jarduerari ekiteko.

María Carmen Alonso Martínezek baimena eskatu dio udal honi
nekazaritza biltegi jarduerari ekiteko, 1 poligonoko 127 katastro
lurzatian, Escanzanan.

Euskal Autonomia Erkidegoko Ingurumena babesteko otsailaren
27ko 3/1998 Lege Orokorrak 58.2 artikuluan araututakoa betez,
baimen horren berri ematen da, jarduera hori jartzeak kalte egiten
diola uste duen orok egokiak iruditutako alegazioak eta iradokizunak
egin ahal izan ditzan. Horretarako 15 egun baliodun izango dira,
iragarki hau ALHAOn argitaratu eta hurrengo egun baliodunetik aurrera.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Berantevilla, 2011ko abenduaren 26a.– Alkatea, JUAN ANTONIO

SANTAMARÍA FAJARDO.

GUARDIA

116

2012ko aurrekontu orokorrari eta lanpostu zerrendari
hasierako onarpena ematea.

Udalbatzak, 2011ko abenduaren 29ko ohiko bilkuran, erakunde
honen 2011ko aurrekontu orokorrari eta lanpostu zerrendari hasierako
onarpena ematea erabaki zuen.

Arabako Lurralde Historikoko Toki Erakundeen Aurrekontuei
buruzko otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak 15. artikuluan ezarrita-
koarekin bat etorriz, aipatutako espediente hori hamabost egun
baliodunez izango da jendaurrean iragarki hau ALHAOn argitaratu
eta hurrengo egun baliodunetik aurrera. Epe horretan interesdunek espe-
dientea aztertu eta erreklamazioak aurkeztu ahal izango dizkiote udal-
batzari.

Adierazitako epean erreklamaziorik aurkezten ez bada, aurre-
kontua behin betiko onartutzat joko da.

Guztiek jakin dezaten eta dagozkion ondorioak izan ditzan argi-
taratzen da.

Guardia, 2012ko urtarrilaren 9a.– Alkate-lehendakaria, JOSÉ
MANUEL AMEZAGA CUENDE.

LANTARON

106

Lantarongo Industrialdeko 1. Sektorea onik zaintzeko hirigintza
entitate laguntzailearen estatutuen aldaketari behin betiko
onarpena ematea.

Udal honetako Alkatetzaren 2011ko abenduaren 22ko ebazpenez,
behin betiko onarpena eman zitzaion Lantarongo Industrialdeko 1.
Sektorea onik zaintzeko hirigintza entitate laguntzailearen estatutuak
aldatzeari. Aldaketa horren bitartez, estatutuetan sartu da hondakin
urak, euri urak eta ur beltzak arazteko zerbitzuren ezarpena, kudeaketa
eta finantzaketa, onik zaintzeari eta horretatik eratorritakoei dagozkien
gaietan.

Komunioi, 2012ko urtarrilaren 4a.– Alkatea, JAVIER URIARTE
JAIRO.

En el caso de que no se presentara ninguna reclamación o suge-
rencia, se entenderá definitivamente adoptado el acuerdo hasta
entonces provisional.

En Berantevilla, a 26 de diciembre de 2011.– El alcalde-presidente,
JUAN ANTONIO SANTAMARIA FAJARDO.

BERANTEVILLA

104

Solicitud de licencia municipal por María Carmen Alonso
Martínez para el ejercicio de la actividad de almacén agrícola.

Por María Carmen Alonso Martínez se ha formulado solicitud
de licencia municipal para el ejercicio de la actividad de almacén
agrícola en la parcela catastral 127 del Polígono 1, sita en Escanzana.

De conformidad con lo establecido en el artículo 58.2 de la
Ley 3/1998, de 27 de febrero, General de Protección de Medio Ambiente
del País Vasco, se hace público, a fin de que quienes se consideren
afectados por la mencionada actividad, puedan formular las alega-
ciones u observaciones que estimen oportunas, en el plazo de 15 días
hábiles, a contar desde el siguiente hábil a la publicación de este
anuncio en el BOTHA.

Lo que se hace público para general conocimiento.
Berantevilla, a 26 de diciembre de 2011.– El alcalde, JUAN

ANTONIO SANTAMARÍA FAJARDO.

LAGUARDIA

116

Aprobación inicial presupuesto general ordinario y R.P.T.
ejercicio económico del año 2012.

El Ayuntamiento Pleno, en Sesión Ordinaria celebrada el día 29
de diciembre de 2011, acordó la aprobación inicial del Presupuesto
General y R.P.T. de esta Entidad para el ejercicio económico del año
2011.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 15 de la Norma
Foral 3/2004 de 9 de febrero, Presupuestaria de las Entidades Locales
del Territorio Histórico de Álava, dicho expediente queda expuesto al
público durante el plazo de quince días hábiles contados a partir del
siguiente, también hábil, a la publicación de este anuncio en el
BOTHA, durante los cuales los interesados podrán examinarlo y
presentar reclamaciones ante el Pleno.

El Presupuesto se considerará definitivamente aprobado si
durante el citado plazo no se presentasen reclamaciones.

Lo que se publica para general conocimiento y efectos oportunos.

Laguardia 9 de enero de 2012.– El alcalde-presidente, JOSÉ
MANUEL AMEZAGA CUENDE.

LANTARÓN

106

Aprobación definitiva de la modificación de los Estatutos de
la Entidad Urbanística Colaboradora de Conservación deno-
minada Sector 1 Polígono Industrial de Lantarón.

Por Resolución de Alcaldía de este Ayuntamiento, de fecha 22 de
diciembre de 2011, se ha aprobado definitivamente la modificación de
los Estatutos de la Entidad Urbanística Colaboradora de Conservación
denominada Sector 1 Polígono Industrial de Lantarón, consistente
en la inclusión del establecimiento, gestión y costeamiento del servicio
de depuración de aguas residuales, pluviales y fecales, en los aspectos
que comprende la conservación, así como las cuestiones derivadas
del mismo.

En Comunión, a 4 de enero de 2012.– El alcalde, JAVIER URIARTE
JAIRO.
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Trafiko eta zirkulazioaren arauak hautsi dituen gidari gisa
identifikatu dituzten pertsonei dosier zigortzaileak abiarazi direla
jakinarazteko iragarkia.

Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariak zigortzeko prozedura abia-
raztea erabaki du, organo eskuduna den aldetik (alkateak 2011ko
ekainaren 27ko dekretuaren bidez bere gain utzitako aginpidea dela
bitarte), jakinarazten zaizun salaketaren ondorioz.

Horrenbestez, hauxe jakinarazten dizugu:
Ogasun Saileko Diru-bilketa Zerbitzuko Trafiko Isunen Atalari

agindu zaio dosierra bideratu eta ebazpen-proposamena egiteko.

Salaketarekiko adostasuna
Salaketa jakinarazten den egunaren biharamunetik kontatzen

hasita, salatuak hogei egun naturaleko epea izango du isuna
borondatez ordaintzeko –zigorraren ehuneko 50eko murrizketarekin

Zigorra aipatutako murrizketaz baliatuz ordaintzeak alegazioak
egiteari uko egitea izango du ondoriotzat. Hala ere alegazioak egiten
badira, ez direla aurkeztu joko da. Orobat, prozeduraren amaiera ekarriko
du horrek, esanbidezko ebazpena eta zigor irmoa eman beharrik gabe.
Hartara, administrazio-bidea agortuko da, eta administrazioarekiko
auzien jurisdikzioan baino ezingo da errekurritu, ordaintzen den egunaren
biharamunetik aurrera. (339/90 Legegintzako Errege Dekretuaren
80. artikulua, azaroaren 23ko 18/2009 Legeak aldatua).

Salaketarekiko adostasun eza
Salaketa jakinarazten den egunaren biharamunetik kontatzen

hasita, salatuak hogei egun naturaleko alegazioak egiteko eta egokitzat
jotzen dituen probak aurkeztu edo proposatzeko.

Alegaziorik aurkeztuz gero, eta instrukzio-aldia bukatu ondoren,
instruktoreak ebazpen-proposamena egingo du. Interesdunak argu-
diatutakoez bestelako gertaera edo proba batzuk agertu badira
prozeduran, eta kasu horretan bakarrik, interesdunari ebazpen-propo-
samenaren berri eman eta hogei egun naturaleko epean alegazio
berriak egiteko aukera emango zaio. (339/90 Legegintzako Errege
Dekretuaren 81.4 artikulua, azaroaren 23ko 18/2009 Legeak aldatua).

Salaketa jakinarazi ondoren hogei egun naturaleko epean salatuak
alegaziorik egiten ez badu, ez eta isunaren zenbatekoa ordaintzen
ere, jakinarazpenak prozedura zigortzailea ebazteko ekintza baten
ondorioa izango du. Epe hori amaitzen den egunaren biharamunean
joko da bukatutzat prozedura, aipatutako lege testuaren 81.5 arti-
kuluan ezarritakoarekin bat etorriz. Kasu horretan, salaketa jakina-
razten denetik kontatzen hasita hogeita hamar egun naturalen buruan
gauzatu ahalko da zigorra.

Ordaintzeko lekuak eta moduak
Modu hauek daude ordaintzeko:
1. Vital Kutxaren eta Euskadiko Kutxa, Caixa, Caja de Ahorros del

Mediterráneo, Iparkutxa, Caja Rural Navarra eta Bankoaren edozein
bulegotan, beraiek ezarritako ordutegian. Ordutegi hori www.vitoria-
gasteiz.org web-orrian ikus daiteke.

2. Herritarrei laguntzeko bulegoetan, finantza-erakundeekin hitzar-
tutako kreditu-txartela bidez. Ordutegia: 9:30etik 14:00etara, eta
arratsaldez 16:30etik 19:30era.

3. Ogasun Sailaren eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairua), dirutan, txeke bidez edo finantza-erakunderen batekin hitzar-
tutako kreditu-txartela baliatuz. Ordutegia: 08:30etik 14:00etara, aste-
lehenetik ostiralera, lanegunetan. Telefonoa: 945 161 160

4. Internet bidez, udalaren web orrian: www.vitoria-gasteiz.org.
5. Posta igorpena eginez, Diru-bilketa Zerbitzura zuzendua

(Eduardo Dato kalea, 11 1, K.P. 01005), arau-haustearen data, salaketa
orriaren zenbakia, ibilgailuaren matrikula eta isunaren zenbatekoa
adierazi beharko dira.
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Anuncio por el que se notifica la incoación de expedientes
sancionadores a las personas que han sido identificadas como
conductoras responsables de una infracción a la Normativa de
tráfico y circulación.

Por el Concejal Delegado del Departamento de Hacienda (por dele-
gación del Alcalde, mediante Decreto de fecha 27 de junio de 2011),
como órgano competente, se ha incoado expediente sancionador
como consecuencia de la denuncia que se notifica.

A la vista de lo anterior se hace saber:
La instrucción y subsiguiente Propuesta de Resolución, están enco-

mendadas al Departamento de Hacienda, Servicio de Recaudación,
Unidad de Sanciones de Tráfico.

Conformidad con la denuncia
Notificada la denuncia, el denunciado dispondrá de un plazo de

veinte días naturales contados desde el día siguiente al de su publi-
cación, para realizar el pago voluntario de la multa con una reducción
del 50 por ciento del importe de la sanción.

Si se efectúa el pago de la sanción con dicha reducción, implicará
la renuncia a formular alegaciones. En el caso de formularse éstas, se
tendrán por no presentadas. Así mismo, implicará la terminación del
procedimiento, sin necesidad de dictar resolución expresa y la firmeza
de la sanción, agotándose la vía administrativa, siendo recurrible
únicamente a partir del día siguiente del pago ante el orden jurisdic-
cional contencioso-administrativo.(Artículo 80 del Real Decreto
Legislativo 339/90, modificado por la Ley 18/2009 de 23 de noviembre).

Disconformidad con la denuncia
Notificada la denuncia, el denunciado dispondrá de un plazo de

veinte días naturales contados desde el día siguiente al de su notifi-
cación, para formular las alegaciones y proponer o aportar las pruebas
que estime oportunas.

En caso de formular alegaciones, una vez concluida la instrucción,
la instructora elevará propuesta de resolución dándose únicamente
traslado de la misma al interesado, para que pueda formular nuevas
alegaciones en el plazo de veinte días naturales, si figuran en el
procedimiento otros hechos o pruebas diferentes a las aducidas por
el interesado. (Artículo 81.4 del Real Decreto Legislativo 339/90,
modificado por la Ley 18/2009 de 23 de noviembre).

Si el denunciado no formula alegaciones ni abona el importe de
la multa en el plazo de veinte días naturales siguientes al de la noti-
ficación de la denuncia, ésta surtirá el efecto de acto resolutorio del
procedimiento sancionador. El procedimiento se tendrá por concluido
el día siguiente a la finalización de dicho plazo, conforme se establece
en el artículo 81.5 del citado texto legal. En este supuesto, la sanción
podrá ejecutarse transcurridos treinta días naturales desde la notifi-
cación de la denuncia. 

Lugares y medios de pago
Para efectuar el pago podrá utilizar cualquiera de estos medios:
1. En oficinas de Caja Vital Kutxa, Caja Laboral, La Caixa, Caja

de Ahorros del Mediterráneo, Ipar Kutxa, Caja Rural de Navarra,
Bankoa y Banesto, en horario que ellos establezcan. Dicho horario se
puede consultar en la página web www.vitoria-gasteiz.org.

2. En cualquier oficina de Atención Ciudadana, mediante tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 09:30 a
14:00 horas por la mañana y de 16:30 a 19:30 horas por la tarde.

3. En el edificio de Hacienda, ubicado en la calle Eduardo Dato 11,
en la planta baja, mediante dinero de curso legal, cheque o tarjeta de
crédito convenida con entidades financieras. Horario de 08:30 a 14:00
horas, de lunes a viernes en días laborables. Teléfono: 945 161 160

4. A través de Internet, en la página web www.vitoria-gasteiz.org
5. A través de giro postal dirigido al Servicio de Recaudación, calle

Eduardo Dato 11, 1º C.P. 01005 indicando la fecha de la infracción,
el número de boletín de denuncia, la matrícula del vehículo y el
importe de la sanción.
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Puntuak kentzea
Gida-baimen edo -lizentzia baten jabeari jatorriz emandako puntu-

kopurua urritu egingo zaio, behin zigorra administrazio-bidean irmo
bihurtzen denetik, baldin eta zigor hori puntuen galera eragingo luketen
arau-hauste egiteagatik ezarri bada; puntuak 339/90 Legegintzako
Errege Dekretuaren azaroaren 23ko 18/2009 Legeak aldatua– II. eta
IV. eranskinetan xedatutakoaren arabera kenduko dira.

Prozedura iraungitzea
Baldin eta prozedura abiarazi zenetik urtebete igarotzen delarik

zigortzeko ebazpenik eman ez bada, iraungi egingo da hura, eta
artxibatu egingo dira ordura arteko jarduerak, salbu eta legez aurrei-
kusitako arrazoiengatik eten bada (martxoaren 2ko 339/90
Legegintzako Errege Dekretuaren 92.3. artikulua, azaroaren 23ko
18/2009 Legeak aldatua).

Datuen babesa
Ematen dituzun xehetasunak erakunde honek dituen datu pertso -

nalen fitxategi automatizatuetan sartuko direla jakinarazten dizu Gasteizko
Udalak, Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoa,
abenduaren 13koa, betetze aldera. Udal kudeaketak bere eskumenen
alorrean dituen zereginak ahalbidetzea da fitxategi horien helburua.
Horren gaineko eskubideez baliatu nahi izanez gero –norberaren datuak
ikusi, aldatu, ezeztatu edo kontra agertu–, herritarrei laguntzeko bule-
goetakoren batera jo beharko duzu.

Idazkiak aurkezteko lekuak
Idazkiak herritarrei laguntzeko bulegoetakoren batean aurkeztu

ahal izango dira, edo bertara postaz igorri, baita Ogasun Sailaren
eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko solairua) edo azaroaren
26ko 30/92 Legearen 38.4. artikuluan adierazten direnetako edozein
erregistro edo bulegotan ere.

ALHAOn eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik.

Vitoria-Gasteizen, 2012(e)ko urtarrilaren 3(e)an.– Diru-bilketa Zerbi -
tzuko burua, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

Detracción de puntos
El número de puntos inicialmente asignado al titular de un permiso

o licencia de conducción se verá reducido una vez que la sanción sea
firme en vía administrativa por la comisión de infracciones que lleven
aparejada la pérdida de puntos, conforme a los anexos II y IV del
Real Decreto Legislativo 339/90, modificado por la Ley 18/2009 de
23 de noviembre.

Caducidad del procedimiento
Si no hubiese recaído resolución sancionadora transcurrido un año

desde la iniciación del procedimiento, se producirá su caducidad y se
procederá al archivo de las actuaciones salvo que se hubiese paralizado
el mismo por causas legalmente previstas (artículo 92.3 Real Decreto
Legislativo 339/90, de 2 de marzo, modificado por la Ley 18/2009 de
23 de noviembre).

Protección de datos
El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en cumplimiento con la Ley

Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de
Carácter Personal, informa que los datos personales que usted nos
proporcione serán incluidos en los ficheros automatizados de datos
de carácter personal titularidad de esta entidad, cuya finalidad es la
realización de tareas propias de la gestión municipal en el ámbito
de sus competencias. Si lo desea puede ejercitar los derechos de
acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose a cualquier
oficina de atención ciudadana.

Lugares de presentación de escritos
Los escritos podrán presentarse o remitirse a cualquier oficina de

atención ciudadana, al Edificio de Hacienda sito en la calle Eduardo
Dato 11, Planta baja y/o en cualquiera de los Registros y Oficinas a
que hace referencia el artículo 38.4 Ley 30/92, de 26 de noviembre.

Lo que se publica en el BOTHA y en el Tablón de Edictos del Ayun -
tamiento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 59, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de enero de 2012.– La jefa del Servicio de
Recaudación, ANA BAZTERRICA MANCEBO.
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Martxoaren 2ko 339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren
9 bis artikulua hausteagatik dosier zigortzaileak abiarazi direla jaki-
narazteko iragarkia.

Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariak zigortzeko prozedura abia-
raztea erabaki du, organo eskuduna den aldetik (alkateak 2011ko
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Anuncio por el que se notifica la incoación de expedientes
sancionadores por infracción a lo dispuesto en el artículo 9 bis
del Real Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo.

Por el concejal delegado del Departamento de Hacienda (por
delegación del alcalde, mediante Decreto de fecha 27 de junio de 2011),

MATRIKULA TITULARRA HAUTSITAKO ARAUA EGUNA ESPEDIENTEA BULETINA ZENBATEKOA
MATRÍCULA TITULAR PRECEPTO INFRINGIDO FECHA EXPEDIENTE BOLETÍN IMPORTE

0897-CML AMEDO MARTINEZ DEL CAMPO, JOSE ANTONIO ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 01/12/2011 E040606DP /2011041566 1/003425269 30,05

4039-DGB CRIADO ZARATE, JUAN ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 05/12/2011 E040606DP /2011042044 1/003316147 30,05

4039-DGB CRIADO ZARATE, JUAN ART. 10.B ORDENANZA 25/05/09 01/12/2011 E040606DP /2011041969 1/003387118 30,05

4134-DSV DIAZ DE GREÑU CASTAÑEDA, OSCAR ART. 94.2A RGC 1428/2003 21/10/2011 E030218S1 /2011013058 1/002593667 200,00

LO-4416- T ESCOBAR LOPEZ, MIGUEL ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 15/11/2011 E040606DP /2011039161 1/003411974 30,05

7342-BKX FERNANDEZ MANTECA, JOANA ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 19/11/2011 E040606DT /2011013657 1/076054786 100,00

9388-GKD GAGO EGEA, ADOLFO ANTONIO ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 10/10/2011 E040606DP /2011033672 2/003411385 30,05

9388-GKD GAGO EGEA, ADOLFO ANTONIO ART. 10.B ORDENANZA 25/05/09 30/09/2011 E040606DP /2011032367 2/003415598 30,05

VI-5333- V GARCIA GARNICA, JUANA ANTONIA ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 05/12/2011 E040606DP /2011042064 1/003425313 30,05

VI-7716- Y GONZALEZ HUERGA, PEDRO ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 02/12/2011 E040606DP /2011041549 1/003320936 30,05

VI-4538- T JIMENEZ JIMENEZ, MIGUEL ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 01/12/2011 E040606DP /2011041925 1/003381266 30,05

9971-CSZ MANZANO ANTUNEZ, MIKEL ART. 94.2G RGC 1428/2003 25/05/2011 E030218S1 /2011015910 4/065020772 200,00

0876-GYY OLANO ULLIBARRI, FERNANDO ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 17/11/2011 E040606DP /2011039880 1/003415936 30,05

5366-BYH PRADELLS DEL CID, JOSE IGNACIO ART. 94.2A RGC 1428/2003 01/12/2011 E040606DP /2011041568 1/003425271 45,08

1427-FDJ RAMIREZ CID, SANTIAGO ANGEL ART. 94.2E RGC 1428/2003 12/11/2011 E030218S1 /2011014061 1/002597686 200,00

1427-FDJ RAMIREZ CID, SANTIAGO ANGEL ART. 10.A ORDENANZA 25/05/09 02/12/2011 E040606DP /2011041769 1/003369225 30,05

9763-FMW RIOS, GLADIS BEATRIZ ART. 94.2A RGC 1428/2003 27/11/2011 E030218S1 /2011015192 1/002605791 200,00

V -3649-GK RUIZ DE  ARBULO SAEZ DE ARREGUI, AURELIO ART. 94.2A RGC 1428/2003 11/11/2011 E040606DT /2011012819 1/065023523 200,00

VI-6019- X SAEZ LAS HERAS, FRANCISCO JAVIER ART. 10.B ORDENANZA 25/05/09 21/11/2011 E040606DP /2011039977 1/003407157 30,05

5862-FWN TELLEZ DE LOS BUEIS, JUAN ART. 94.2G RGC 1428/2003 22/08/2011 E030218S1 /2011010149 3/002588861 200,00
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ekainaren 27ko dekretuaren bidez bere gain utzitako aginpidea dela
bitarte), ez delako identifikatu arau-haustearen erantzule den gidaria,
339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren 81.2. artikuluan ezarritako
epearen barruan, edo ibilgailuaren titularrari egotz dakiokeen arau-haus-
teagatiko salaketa identifikatutako gidariari jakinarazterik izan ez
denean. Gorago aipatutako legezko testuaren 67.2 a) artikuluaren
arabera, bi egintza horien egileei jatorrizko arau-hausteari zegokion
isunaren bikoitza ezarri dakieke arau-haustea arina bada, eta isun
hirukoitza arau-haustea larria edo oso larria bada. 

Horrenbestez, hauxe jakinarazten dizugu:
Ogasun Saileko Diru-bilketa Zerbitzuko Trafiko Isunen Atalari

agindu zaio dosierra bideratu eta ebazpen-proposamena egiteko.

Salaketarekiko adostasuna
339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren 79.2 artikuluan ezarri-

takoaren arabera, ez da aplikatuko zigortze prozedura laburtua.
Salaketarekiko adostasun eza
Salaketa jakinarazten den egunaren biharamunetik kontatzen

hasita, salatuak hogei egun naturaleko alegazioak egiteko eta egokitzat
jotzen dituen probak aurkeztu edo proposatzeko.

Alegaziorik aurkeztuz gero, eta instrukzio-aldia bukatu ondoren,
instruktoreak ebazpen-proposamena egingo du. Interesdunak argu-
diatutakoez bestelako gertaera edo proba batzuk agertu badira
prozeduran, eta kasu horretan bakarrik, interesdunari ebazpen-propo-
samenaren berri eman eta hogei egun naturaleko epean alegazio
berriak egiteko aukera emango zaio. (339/1990 Legegintzako Errege
Dekretuaren 81.4 artikulua, azaroaren 23ko 18/2009 Legeak aldatua).

Ordaintzeko lekuak eta moduak
Modu hauek daude ordaintzeko:
1. Vital Kutxaren eta Euskadiko Kutxa, Caixa, Caja de Ahorros del

Mediterráneo, Iparkutxa, Caja Rural Navarra eta Bankoaren edozein
bulegotan, beraiek ezarritako ordutegian. Ordutegi hori www.vitoria-
gasteiz.org web-orrian ikus daiteke.

2. Herritarrei laguntzeko bulegoetan, finantza-erakundeekin hitzar-
tutako kreditu-txartela bidez. Ordutegia: 9:30etik 14:00etara, eta
arratsaldez 16:30etik 19:30era.

3. Ogasun Sailaren eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairua), dirutan, txeke bidez edo finantza-erakunderen batekin hitzar-
tutako kreditu-txartela baliatuz. Ordutegia: 08:30etik 14:00etara, aste-
lehenetik ostiralera, lanegunetan. Telefonoa: 945 161 160

4. Internet bidez, udalaren web orrian: www.vitoria-gasteiz.org.
5. Posta igorpena eginez, Diru-bilketa Zerbitzura zuzendua

(Eduardo Dato kalea, 11 1, K.P. 01005), arau-haustearen data, salaketa
orriaren zenbakia, ibilgailuaren matrikula eta isunaren zenbatekoa
adierazi beharko dira.

Prozedura iraungitzea
Baldin eta prozedura abiarazi zenetik urtebete igarotzen delarik

zigortzeko ebazpenik eman ez bada, iraungi egingo da hura, eta
artxibatu egingo dira ordura arteko jarduerak, salbu eta legez aurrei-
kusitako arrazoiengatik eten bada (martxoaren 2ko 339/1990
Legegintzako Errege Dekretuaren 92.3. artikulua, azaroaren 23ko
18/2009 Legeak aldatua).

Datuen babesa
Ematen dituzun xehetasunak erakunde honek dituen datu  pertso -

nalen fitxategi automatizatuetan sartuko direla jakinarazten dizu
Gasteizko Udalak, Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 15/1999
Lege Organikoa, abenduaren 13koa, betetze aldera. Udal kudeaketak
bere eskumenen alorrean dituen zereginak ahalbidetzea da fitxategi
horien helburua. Horren gaineko eskubideez baliatu nahi izanez gero
–norberaren datuak ikusi, aldatu, ezeztatu edo kontra agertu–, herri-
tarrei laguntzeko bulegoetakoren batera jo beharko duzu.

Idazkiak aurkezteko lekuak
Idazkiak herritarrei laguntzeko bulegoetakoren batean aurkeztu

ahal izango dira, edo bertara postaz igorri, baita Ogasun Sailaren
eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko solairua) edo azaroaren
26ko 30/1992 Legearen 38.4. artikuluan adierazten direnetako edozein
erregistro edo bulegotan ere.

como órgano competente, se ha incoado expediente sancionador
por no haber identificado al conductor responsable de la infracción
dentro del plazo legalmente previsto en el artículo 81.2 del Real
Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, o cuando no haya sido
posible notificar la denuncia al conductor identificado, por causa
imputable al titular del vehículo, sancionable con una multa del doble
de la prevista para la infracción originaria que la motivó, si es infracción
leve, y del triple, si es infracción grave y muy grave, según el
articulo 67.2 a) del citado texto legal.

A la vista de lo anterior se hace saber:
La instrucción y subsiguiente Propuesta de Resolución, están enco-

mendadas al Departamento de Hacienda, Servicio de Recaudación,
Unidad de Sanciones de Tráfico.

Conformidad con la denuncia
No será de aplicación el procedimiento sancionador abreviado,

conforme al artículo 79.2 del Real Decreto Legislativo 339/1990.
Disconformidad con la denuncia
Notificada la denuncia, el denunciado dispondrá de un plazo de

veinte días naturales contados desde el día siguiente al de su notifi-
cación, para formular las alegaciones y proponer o aportar las pruebas
que estime oportunas. 

En caso de formular alegaciones, una vez concluida la instrucción,
la instructora elevará propuesta de resolución dándose únicamente
traslado de la misma al interesado, para que pueda formular nuevas
alegaciones en el plazo de veinte días naturales, si figuran en el
procedimiento otros hechos o pruebas diferentes a las aducidas por
el interesado. (Artículo 81.4 del Real Decreto Legislativo 339/1990, modi-
ficado por la Ley 18/2009 de 23 de noviembre).

Lugares y medios de pago
Para efectuar el pago podrá utilizar cualquiera de estos medios:
1. En oficinas de Caja Vital Kutxa, Caja Laboral, La Caixa, Caja

de Ahorros del Mediterráneo, Ipar Kutxa, Caja Rural de Navarra,
Bankoa y Banesto, en horario que ellos establezcan. Dicho horario se
puede consultar en la página web www.vitoria-gasteiz.org

2. En cualquier oficina de Atención Ciudadana, mediante tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 09:30 a
14:00 horas por la mañana y de 16:30 a 19:30 horas por la tarde

3. En el edificio de Hacienda, ubicado en la calle Eduardo Dato
11, en la planta baja, mediante dinero de curso legal, cheque o tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 08:30 a 14:00
horas, de lunes a viernes en días laborables. Teléfono: 945 161 160

4. A través de Internet, en la página Web www.vitoria-gasteiz.org
5. A través de giro postal dirigido al Servicio de Recaudación, calle

Eduardo Dato 11, 1º C.P. 01005 indicando la fecha de la infracción,
el número de boletín de denuncia, la matrícula del vehículo y el
importe de la sanción.

Caducidad del procedimiento
Si no hubiese recaído resolución sancionadora transcurrido un

año desde la iniciación del procedimiento, se producirá su caducidad
y se procederá al archivo de las actuaciones salvo que se hubiese para-
lizado el mismo por causas legalmente previstas (artículo 92.3 Real
Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, modificado por la Ley
18/2009 de 23 de noviembre).

Protección de datos
El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en cumplimiento con la Ley

Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de
Carácter Personal, informa que los datos personales que usted nos
proporcione serán incluidos en los ficheros automatizados de datos
de carácter personal titularidad de esta entidad, cuya finalidad es la
realización de tareas propias de la gestión municipal en el ámbito
de sus competencias. Si lo desea puede ejercitar los derechos de
acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose a cualquier
oficina de atención ciudadana.

Lugares de presentación de escritos
Los escritos podrán presentarse o remitirse a cualquier oficina de

atención ciudadana, al Edificio de Hacienda sito en la calle Eduardo
Dato 11, Planta baja y/o en cualquiera de los Registros y Oficinas a
que hace referencia el artículo 38.4 Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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ALHAOn eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59. artikuluan xeda-
tutakoaren ildotik.

Vitoria-Gasteizen, 2012(e)ko urtarrilaren 3(e)an.– Diru-bilketa
Zerbitzuko burua, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

Lo que se publica en el BOTHA y en el Tablón de Edictos del Ayun -
tamiento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 59, de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de enero de 2012.– La jefa del Servicio de
Recaudación, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012

VITORIA-GASTEIZ

OGASUN

135

Trafikoari buruzko Udal Ordenantzaren eta/edo trafiko eta
zirkulazioaren arauak hausteagatik abiarazitako dosier zigor  tzaileak
baliogabetu edo aldatzeko errekurtsoak onesteko ebazpenak jaki-
narazteko iragarkia.

Aurkeztutako alegazioak aztertu ondoren, horiek onestea erabaki
du Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariak –alkateak 2011ko ekainaren
27ko dekretuaren bidez bere gain utzitako aginpidea dela bitarte–;
horrenbestez, martxoaren 2ko 339/90 Legegintzako Errege Dekre -
tuaren 7. eta 68. artikuluetan xedatutakoaren ildotik, dosierra artxibatzeko
agindu du, inongo zigorrik jarri gabe.

Horrenbestez, hauxe jakinarazten dizugu:
Errekurtsoak
Jakinarazten zaizun ebazpenaren kontra ez dago errekurtsorik

aurkezterik, bere garaian adierazi zitzaizun administrazioarekiko auzi-
errekurtsoa eta egokitzat jotzen den eta bidezko den beste edozein
gorabehera.

Datuen babesa
Ematen dituzun xehetasunak erakunde honek dituen datu  pertso -

nalen fitxategi automatizatuetan sartuko direla jakinarazten dizu
Gasteizko Udalak, Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 15/1999
Lege Organikoa, abenduaren 13koa, betetze aldera. Udal kudeaketak
bere eskumenen alorrean dituen zereginak ahalbidetzea da fitxategi
horien helburua. Horren gaineko eskubideez baliatu nahi izanez gero
–norberaren datuak ikusi, aldatu, ezeztatu edo kontra agertu–, herri-
tarrei laguntzeko bulegoetakoren batera jo beharko duzu.

ALHAOn eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik.

Vitoria-Gasteizen, 2012(e)ko urtarrilaren 3(e)an.– Diru-bilketa
Zerbitzuko burua, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

VITORIA-GASTEIZ

HACIENDA

135

Anuncio por el que se notifican las resoluciones de esti-
mación de recursos de nulidad o extraordinarios de revisión por
infracción a la Ordenanza Municipal de Tráfico, y/o a las normas
de tráfico y circulación.

Una vez examinadas las alegaciones presentadas, el Concejal
Delegado del Departamento de Hacienda (por delegación del Alcalde,
mediante Decreto de fecha 27 de junio de 2011), conforme a lo
previsto en los artículos 7 y 68 del Real Decreto Legislativo 339/90,
de 2 de marzo, ha resuelto estimar las alegaciones del recurrente,
decretando en consecuencia, el archivo del presente expediente, sin
imponer sanción alguna.

A la vista de lo anterior se hace saber:
Recursos
Contra la resolución que se notifica no cabe recurso alguno, sin

perjuicio del recurso judicial contencioso-administrativo que, en su día
le fue indicado, o cualquier otro recurso que resulte procedente.

Protección de datos
El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en cumplimiento con la Ley

Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de
Carácter Personal, informa que los datos personales que usted nos
proporcione serán incluidos en los ficheros automatizados de datos
de carácter personal titularidad de esta entidad, cuya finalidad es la
realización de tareas propias de la gestión municipal en el ámbito
de sus competencias. Si lo desea puede ejercitar los derechos de
acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose a cualquier
oficina de atención ciudadana.

Lo que se publica en el BOTHA y en el Tablón de Edictos del Ayun -
ta miento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 59, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de enero de 2012.– La jefa del Servicio de
Recaudación, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

MATRIKULA TITULARRA HAUTSITAKO ARAUA EGUNA ESPEDIENTEA BULETINA ZENBATEKOA
MATRÍCULA TITULAR PRECEPTO INFRINGIDO FECHA EXPEDIENTE BOLETÍN IMPORTE

0697-FPV ETXE ZURI S.L. ART. 9BIS.1 RDL 339/90 17/08/2011 E030218S1 /2011010311 2/002595170 90,16

3534-CLY INVERSIONES NASACHA S.L ART. 9BIS.1 RDL 339/90 08/06/2011 E030218S1 /2011006558 2/002582455 600,00

VITORIA-GASTEIZ

OGASUN

136

Trafikoari buruzko Udal Ordenantzaren eta/edo trafiko eta
zirkulazioaren arauak hausteagatik abiarazitako dosier zigor tzaileak
artxibatzeko ebazpenak jakinarazteko iragarkia.

Aurkeztutako alegazioak aztertu ondoren, horiek onestea erabaki
du Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariak, organo eskuduna den
aldetik –alkateak 2011ko ekainaren 27ko dekretuaren bidez bere gain
utzitako aginpidea dela bitarte–; horrenbestez, martxoaren 2ko
339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren 7. eta 68. artikuluetan
artikuluan xedatutakoaren ildotik, dosierra artxibatzeko agindu du,
inongo zigorrik jarri gabe.

Errekurtsoak

VITORIA-GASTEIZ

HACIENDA

136

Anuncio por el que se notifican las resoluciones de archivo
de expedientes sancionadores por infracción a la Ordenanza
Municipal de Tráfico, y/o a las normas de tráfico y circulación.

Una vez examinadas las alegaciones presentadas, el Concejal
Delegado del Departamento de Hacienda, como órgano competente,
(por delegación del Alcalde, mediante Decreto de fecha 27 de junio
de 2011), de conformidad con lo establecido en los artículos 7 y 68
del Real Decreto Legislativo 339/90, de 2 de marzo, ha resuelto la esti-
mación de las mismas, decretando en consecuencia, el archivo del
presente expediente, sin imponer sanción alguna.

Recursos

MATRIKULA TITULARRA HAUTSITAKO ARAUA EGUNA ESPEDIENTEA BULETINA ZENBATEKOA
MATRÍCULA TITULAR PRECEPTO INFRINGIDO FECHA EXPEDIENTE BOLETÍN IMPORTE

7746-CHK CARS & CARAVANS GASTEIZ S L UNIPERSONAL ART. 9BIS.1 RDL 339/90 18/06/2010 E040606DT /2010008670 1/065017336 600,00
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Ebazpen zigortzaile honen kontra administrazioarekiko auzi erre-
kurtsoa aurkeztu ahalko duzu, bi hilabeteko epean, jakinarazte
egunaren biharamunetik aurrera, edo, aukeran, berraztertze erre-
kurtsoa, erabakia hartu duen organoari zuzendua, hilabeteko epean,
jakinarazte egunaren biharamunetik aurrera; organo horrek berak
izango du ebazteko eskumena.

Datuen babesa
Ematen dituzun xehetasunak erakunde honek dituen datu  pertso -

nalen fitxategi automatizatuetan sartuko direla jakinarazten dizu
Gasteizko Udalak, Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 15/1999
Lege Organikoa, abenduaren 13koa, betetze aldera. Udal kudeaketak
bere eskumenen alorrean dituen zereginak ahalbidetzea da fitxategi
horien helburua. Horren gaineko eskubideez baliatu nahi izanez gero
–norberaren datuak ikusi, aldatu, ezeztatu edo kontra agertu–, herri-
tarrei laguntzeko bulegoetakoren batera jo beharko duzu.

ALHAOn eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik.

Vitoria-Gasteizen, 2012(e)ko urtarrilaren 3(e)an.– Diru-bilketa
Zerbitzuko burua, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

Contra la presente resolución sancionadora, podrá interponerse
recurso contencioso- administrativo en el plazo de dos meses desde
su notificación, o en su caso, recurso de reposición, con carácter
potestativo, en el plazo de un mes contado desde el día siguiente al
de su notificación, ante el órgano que dictó la resolución sancio-
nadora, que será el competente para resolverlo.

Protección de datos
El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en cumplimiento con la Ley

Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de
Carácter Personal, informa que los datos personales que usted nos
proporcione serán incluidos en los ficheros automatizados de datos
de carácter personal titularidad de esta entidad, cuya finalidad es la
realización de tareas propias de la gestión municipal en el ámbito
de sus competencias. Si lo desea puede ejercitar los derechos de
acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose a cualquier
oficina de atención ciudadana.

Lo que se publica en el BOTHA y en el Tablón de Edictos del Ayun -
tamiento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 59, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de enero de 2012.– La Jefa del Servicio
de Recaudación, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012

VITORIA-GASTEIZ

OGASUN

137

Trafikoari buruzko Udal Ordenantzaren eta/edo trafiko eta
zirkulazioaren arauak hausteagatik abiarazitako dosier zigor tzai-
leetan emandako ebazpen zigortzaileak jakinarazteko iragarkia.

Salaketa jakinarazi ondoren emandako hogei naturaleko epean
alegaziorik aurkeztu ez zelarik, eta berretsi egin denez salaketan
deskribatutako gertaeren proba-balioa interesduna salatutako
gertaeraren erantzuletzat jotzeko, Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariak
–alkateak 2011ko ekainaren 27ko dekretuaren bidez bere gain utzitako
aginpidea baliaturik– ebazpen zigortzailea eman du, martxoaren 2ko
339/90 Legegintzako Errege Dekretuaren 7. eta 68. artikuluetan xeda-
tutakoaren ildotik; ondorioz, arau-hausteari dagokion zigorra ezartzea
ebatzi da, zeina prozedura zigortzailea abiarazi izanaren jakinaraz-
penean adierazitakoa baita.

Horrenbestez, hauxe jakinarazten dizugu:
Isuna ordaintzea
Prozedura bideratzen ari zen bitartean ordaindu ez diren isunak

hamabost egun naturaleko epean ordaindu beharko dira, ebazpen hau
argitaratzen den egunaren biharamunetik kontatzen hasita.

Aurreko paragrafoan ezarritako epea igarota isuna ordaindu ez
bada, premiamendu-prozedura bideratuko da ordainarazteko. Ondorio
horietarako, zordunari jakinarazitako premiamendu-probidentziak –kude-
atzeaz arduratzen den administrazioko organo eskudunak egina–
betearazteko tituluaren balioa izango du.

Ordaintzeko lekuak eta moduak
Modu hauek daude ordaintzeko:
1. Vital Kutxaren eta Euskadiko Kutxa, Caixa, Caja de Ahorros del

Mediterráneo, Iparkutxa, Caja Rural Navarra eta Bankoaren edozein
bulegotan, beraiek ezarritako ordutegian. Ordutegi hori www.vitoria-
gasteiz.org web-orrian ikus daiteke.

2. Herritarrei laguntzeko bulegoetan, finantza-erakundeekin hitzar-
tutako kreditu-txartela bidez. Ordutegia: 9:30etik 14:00etara, eta
arratsaldez 16:30etik 19:30era.

3. Ogasun Sailaren eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairua), dirutan, txeke bidez edo finantza-erakunderen batekin hitzar-
tutako kreditu-txartela baliatuz. Ordutegia: 08:30etik 14:00etara, aste-
lehenetik ostiralera, lanegunetan. Telefonoa: 945 161 160

VITORIA-GASTEIZ

HACIENDA

137

Anuncio por el que se notifican las resoluciones sancio-
nadoras recaídas en expedientes sancionadores incoados por
infracción a la Ordenanza Municipal de Tráfico, y/o a las normas
de tráfico y circulación.

No habiéndose formulado alegaciones en el plazo de veinte días
naturales desde la notificación de la denuncia y confirmándose el
valor probatorio de los hechos descritos en la misma, como
responsable del hecho denunciado el Concejal Delegado del
Departamento de Hacienda (por delegación del Alcalde, mediante
Decreto de fecha 27 de junio de 2011), conforme a lo previsto en
los artículos 7 y 68 del Real Decreto Legislativo 339/90, de 2 de
marzo, ha dictado resolución sancionadora, decretándose en conse-
cuencia, la sanción correspondiente a la infracción, señalada en la noti-
ficación de iniciación del procedimiento sancionador.

A la vista de lo anterior se hace saber:
Pago de la sanción
Las multas que no hayan sido abonadas durante el proce dimiento

deberán hacerse efectivas dentro de los quince días naturales
siguientes a la fecha de la publicación de la presente resolución.

Vencido el plazo de ingreso establecido en el apartado anterior
sin que se hubiese satisfecho la multa, su exacción se llevará a cabo
por el procedimiento de apremio. A tal efecto, será título ejecutivo la
providencia de apremio notificada al deudor, expedida por el órgano
competente de la Administración gestora.

Lugares y medios de pago
Para efectuar el pago podrá utilizar cualquiera de estos medios:
1. En oficinas de Caja Vital Kutxa, Caja Laboral, La Caixa, Caja

de Ahorros del Mediterráneo, Ipar Kutxa, Caja Rural de Navarra,
Bankoa y Banesto, en horario que ellos establezcan. Dicho horario se
puede consultar en la página web www.vitoria-gasteiz.org.

2. En cualquier oficina de Atención Ciudadana, mediante tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 09:30 a
14:00 horas por la mañana y de 16:30 a 19:30 horas por la tarde.

3. En el edificio de Hacienda, ubicado en la calle Eduardo Dato
11, en la planta baja, mediante dinero de curso legal, cheque o tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 08:30 a 14:00
horas, de lunes a viernes en días laborables. Teléfono: 945 161 160

MATRIKULA TITULARRA HAUTSITAKO ARAUA EGUNA ESPEDIENTEA BULETINA ZENBATEKOA
MATRÍCULA TITULAR PRECEPTO INFRINGIDO FECHA EXPEDIENTE BOLETÍN IMPORTE

VI-6377- T BARRUSO FONTANEDA, MARIA ANGELES ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 14/05/2011 E040606DT /2011005321 1/076051207 300,00
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4. Internet bidez, udalaren web orrian: www.vitoria-gasteiz.org.
5. Posta igorpena eginez, Diru-bilketa Zerbitzura zuzendua

(Eduardo Dato kalea, 11 1, K.P. 01005), arau-haustearen data, salaketa
orriaren zenbakia, ibilgailuaren matrikula eta isunaren zenbatekoa
adierazi beharko dira.

Errekurtsoak
Ebazpen zigortzaile honek agortu egiten du administrazio-bidea,

beraz, interesdunari jakinarazten zaion egunaren biharamunetik aurrera
betearazi ahalko da zigorra, ondorio guztiekin.

Ebazpen zigortzailearen aurka, aukeran, berraztertzeko erre-
kurtsoa aurkeztu ahalko da, hilabeteko epean, jakinarazpena jasotzen
den egunaren biharamunetik kontatzen hasita.

Ebazpen zigortzailea eman zuen organoaren aurrean aurkeztuko
da errekurtsoa, eta organo horrek berak izango du ebazteko esku mena.

Berraztertzeko errekurtsoa jartzeak ez du etengo aurka egindako
egintza betearaztea, ez eta zigorra betearaztea ere. Errekurtso-egileak
betearazpena eteteko eskatzen badu, eta eskaera egiten duenetik
hilabete igaro delarik hura ebatzi ez bada, ezetsi egin dela joko da.

Errekurtsoa ebazterakoan ez dira kontuan hartuko errekurtso-
egileak jatorrizko prozeduran aurkez zitzakeen egitate, agiri eta
alegazioak.

Hilabete igarotzen delarik berariazko ebazpenik eman gabe,
berraztertzeko errekurtsoa ezetsi egin dela ulertu beharko da, eta
zabalik geratuko da administrazioarekiko auzirako bidea.

Puntuak kentzea
Gida-baimen edo -lizentzia baten jabeari jatorriz emandako puntu-

kopurua urritu egingo zaio, behin zigorra administrazio-bidean irmo
bihurtzen denetik, baldin eta zigor hori puntuen galera eragingo luketen
arau-hauste egiteagatik ezarri bada; puntuak 339/90 Legegintzako
Errege Dekretuaren azaroaren 23ko 18/2009 Legeak aldatua– II. eta
IV. eranskinetan xedatutakoaren arabera kenduko dira.

Datuen babesa
Ematen dituzun xehetasunak erakunde honek dituen datu  pertso -

nalen fitxategi automatizatuetan sartuko direla jakinarazten dizu
Gasteizko Udalak, Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 15/1999
Lege Organikoa, abenduaren 13koa, betetze aldera. Udal kudeaketak
bere eskumenen alorrean dituen zereginak ahalbidetzea da fitxategi
horien helburua. Horren gaineko eskubideez baliatu nahi izanez gero
–norberaren datuak ikusi, aldatu, ezeztatu edo kontra agertu–, herri-
tarrei laguntzeko bulegoetakoren batera jo beharko duzu.

Idazkiak aurkezteko lekuak
Idazkiak herritarrei laguntzeko bulegoetakoren batean aurkeztu

ahal izango dira, edo bertara postaz igorri, baita Ogasun Sailaren
eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko solairua) edo azaroaren
26ko 30/92 Legearen 38.4. artikuluan adierazten direnetako edozein
erregistro edo bulegotan ere.

ALHAOn eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik.

Vitoria-Gasteizen, 2012(e)ko urtarrilaren 3(e)an.– Diru-bilketa
Zerbitzuko burua, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

4. A través de Internet, en la página web www.vitoria-gasteiz.org
5. A través de giro postal dirigido al Servicio de Recaudación, calle

Eduardo Dato 11, 1º C.P. 01005 indicando la fecha de la infracción,
el número de boletín de denuncia, la matrícula del vehículo y el
importe de la sanción.

Recursos
La presente resolución sancionadora pone fin a la vía adminis-

trativa y la sanción se podrá ejecutar desde el día siguiente a aquél
en que se notifique al interesado, produciendo plenos efectos.

Contra la resolución sancionadora, podrá interponerse recurso
de reposición, con carácter potestativo, en el plazo de un mes contado
desde el día siguiente al de su notificación.

El recurso se interpondrá ante el órgano que dictó la resolución
sancionadora, que será el competente para resolverlo.

La interposición del recurso de reposición no suspenderá la
ejecución del acto impugnado ni la de la sanción. En el caso de que
el recurrente solicite la suspensión de la ejecución, ésta se entenderá
denegada transcurrido el plazo de un mes desde la solicitud sin que
se haya resuelto.

No se tendrán en cuenta en la resolución del recurso hechos, docu-
mentos y alegaciones del recurrente que pudieran haber sido
aportados en el procedimiento originario.

El recurso de reposición se entenderá desestimado si no recae
resolución expresa en el plazo de un mes, quedando expedita la vía
contencioso-administrativa.

Detracción de puntos
El número de puntos inicialmente asignado al titular de un permiso

o licencia de conducción se verá reducido una vez que la sanción sea
firme en vía administrativa por la comisión de infracciones que lleven
aparejada la pérdida de puntos, conforme a los anexos II y IV del
RDL 339/90 modificado por la Ley 18/2009 de 23 de noviembre

Protección de datos
El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en cumplimiento con la Ley

Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de
Carácter Personal, informa que los datos personales que usted nos
proporcione serán incluidos en los ficheros automatizados de datos
de carácter personal titularidad de esta entidad, cuya finalidad es la
realización de tareas propias de la gestión municipal en el ámbito
de sus competencias. Si lo desea puede ejercitar los derechos de
acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose a cualquier
oficina de atención ciudadana.

Lugares de presentación de escritos
Los escritos podrán presentarse o remitirse a cualquier oficina de

atención ciudadana, al Edificio de Hacienda sito en la calle Eduardo
Dato 11, Planta baja y/o en cualquiera de los Registros y Oficinas a
que hace referencia el artículo 38.4 Ley 30/92, de 26 de noviembre.

Lo que se publica en el BOTHA y en el Tablón de Edictos del Ayun -
tamiento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 59, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de enero de 2012.– La Jefa del Servicio
de Recaudación, ANA BAZTERRICA MANCEBO.
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5667-DJJ AACHBOUN, MOURAD ART. 146.A RGC 1428/2003 15/08/2011 E040606DT /2011009665 0/066024102 200,00

6855-HBH ABASCAL GONZALEZ, NURIA ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 04/09/2011 E040606DT /2011010206 0/076053385 400,00

8421-GBH ALFAGEME BUSTAMANTE, SERGIO ALEJANDRO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 20/05/2011 E040606DT /2011007909 2/078025248 300,00

5883-GPS ALONSO LASARTE, ROBERTO ART. 146.A RGC 1428/2003 29/07/2011 E040606DT /2011009319 0/066024069 200,00

4650-BPJ BLANCO JIMENEZ, JOSE MARIA ART. 18.2 RGC 1428/2003 11/05/2011 E030218S1 /2011009518 1/002577923 200,00

0644-CXG CANAS DIEZ, DAVID ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 29/08/2011 E040606DT /2011009761 0/076053117 300,00

H -5923- X CARDOZO VASQUEZ, JHONY ALEXANDER ART. 146.A RGC 1428/2003 08/09/2011 E040606DT /2011010376 0/066024183 200,00

4757-GCY CARRASCAL MUÑIZ, RICARDO ART. 146.A RGC 1428/2003 30/08/2011 E040606DT /2011010182 0/066024129 200,00

BI-0488-BU ECEOLAZA RIBAGUDA, IGNACIO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 03/08/2011 E040606DT /2011009337 0/076052803 300,00

4368-BHP EL MASLOUHI, AZIZ ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 23/08/2011 E040606DT /2011009501 0/076052897 300,00

VI-3766- Y ESCOBAR GONZALEZ, MIREYA ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 03/09/2011 E040606DT /2011010212 0/076053391 300,00
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Trafiko eta zirkulazioaren arauak hausteagatik abiarazitako
dosier zigortzaileetan entzunaldiaren izapiderik egin gabe
alegazioak ezesten dituzten ebazpen zigortzaileak jakinarazteko
iragarkia.

Ikusirik dosierraren instruktoreak egindako ebazpen-propo-
samenak, alegazioak eta dosierrean jasotako frogabideak, horiek
ezestea ebatzi du Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariak –alkateak
2011ko ekainaren 27ko dekretuaren bidez bere gain utzitako aginpidea
baliaturik– martxoaren 2ko 339/90 Legegintzako Errege Dekretuaren
7. eta 68. artikuluetan xedatutakoaren ildotik; ondorioz, berretsi egiten
dira arau-hausteei dagozkien zigorrak, zeinak prozedura zigortzaileak
abiarazi izanaren jakinarazpenean adierazitakoak baitira.

Ogasun Sailaren eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairua) aztertu ahalko dituzte ebazpenak nahiz dosierrak inte-
resdunek, dela zuzenean, dela azaroaren 26ko 30/92 Legearen 32. arti-
kuluan eskatutako baldintzak betetzen dituzten ordezkarien bitartez.

Horrenbestez, hauxe jakinarazten dizugu:
Isuna ordaintzea
Prozedura bideratzen ari zen bitartean ordaindu ez diren isunak

hamabost egun naturaleko epean ordaindu beharko dira, ebazpen hau
argitaratzen den egunaren biharamunetik kontatzen hasita.

Aurreko paragrafoan ezarritako epea igarota isuna ordaindu ez
bada, premiamendu-prozedura bideratuko da ordainarazteko. Ondorio
horietarako, zordunari jakinarazitako premiamendu-probidentziak –kude-
atzeaz arduratzen den administrazioko organo eskudunak egina–
betearazteko tituluaren balioa izango du.

Ordaintzeko lekuak eta moduak
Modu hauek daude ordaintzeko:
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Anuncio por el que se notifican resoluciones sancionadoras
desestimatorias de alegaciones sin trámite de audiencia recaídas
en expedientes sancionadores por infracción a las normas de
tráfico y circulación.

Vista las propuestas de resolución de la instructora de los expe-
dientes, sus alegaciones y pruebas incorporadas a los mismos, el
Concejal Delegado del Departamento de Hacienda (por delegación
del Alcalde, mediante Decreto de fecha 27 de junio de 2011), conforme
a lo previsto en los artículos 7 y 68 del Real Decreto Legislativo
339/90, ha resuelto desestimar las mismas, confirmando en conse-
cuencia las sanciones correspondientes a las infracciones, señaladas
en la notificación de iniciación de los procedimientos sancionadores.

Los interesados directamente, o por medio de representante
que reúnan los requisitos exigidos en el artículo 32 de la Ley 30/92,
de 26 de noviembre, podrán examinar el contenido íntegro de las
resoluciones, junto con sus expedientes en el edificio de Hacienda,
sito en la calle Eduardo Dato 11, planta baja.

A la vista de lo anterior se hace saber:
Pago de la sanción
Las multas que no hayan sido abonadas durante el procedi-

miento, deberán hacerse efectivas dentro de los quince días naturales
siguientes a la fecha de la publicación de la presente resolución.

Vencido el plazo de ingreso establecido en el apartado anterior
sin que se hubiese satisfecho la multa, su exacción se llevará a cabo
por el procedimiento de apremio. A tal efecto, será título ejecutivo la
providencia de apremio notificada al deudor, expedida por el órgano
competente de la Administración gestora.

Lugares y medios de pago
Para efectuar el pago podrá utilizar cualquiera de estos medios:

2077-DPK FLAC, JUAN MARTIN ART. 146.A RGC 1428/2003 12/08/2011 E040606DT /2011009661 1/066024094 200,00

9196-FKR FUENSANTA REDONDO, RICARDO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 20/08/2011 E040606DT /2011009464 0/076052842 600,00

B -2380-KW GONZALEZ DE ALAIZA PEREZ DE VILLARREAL, ART.3.1 RGC 1428/2003 17/09/2011 E030218S1 /2011011092 0/002585259 500,00

B -2380-KW GONZALEZ DE ALAIZA PEREZ DE VILLARREAL, ART. 143.1 RGC 1428/2003 17/09/2011 E030218S1 /2011011093 0/002585260 200,00

O -1148-CB GRISALEÑA ALBISUA, IGNACIO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 22/08/2011 E040606DT /2011009605 0/076052884 300,00

8126-CXD GUEDE DOVAL, ROSARIO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 17/09/2011 E040606DT /2011010477 0/076053520 300,00

2632-DRC GUEREKA CELAYA, IÑAKI ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 30/08/2011 E040606DT /2011009965 0/076053144 300,00

6940-GDM HERRERO PELADO, JONATHAN ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 02/09/2011 E040606DT /2011009873 0/076053321 400,00

8936-FYZ HOSTELERIA ERVI S.L. ART. 9BIS.1 RDL 339/90 28/05/2011 E040606DT /2011006080 1/076051318 300,00

5662-CRS IBAÑEZ ARRONDO, MA ANGELES ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 26/09/2011 E040606DT /2011011185 0/076053695 300,00

4429-CVM MARCO SAENZ DE ORMIJANA, ALFREDO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 23/08/2011 E040606DT /2011009504 0/076052900 400,00

0124-CRL MARTIN DURAN, DAVID ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 01/09/2011 E040606DT /2011010031 0/076053246 300,00

VI-4243- V MARTIN IZQUIERDO, JAVIER ART. 18.2 RGC 1428/2003 09/09/2011 E030218S1 /2011010804 0/002589903 200,00

7475-BKX MARTINEZ DE LAPERA PEREA, JOSE ABELARDO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 28/08/2011 E040606DT /2011009720 0/076053067 300,00

BI-9641-CS MARTINEZ VALDERRAMA, ARLEY ART. 146.A RGC 1428/2003 22/08/2011 E030218S1 /2011010131 0/002596571 200,00

VI-1874- U MAZON RUIZ, JUAN LUIS ART. 146.A RGC 1428/2003 01/09/2011 E040606DT /2011010190 0/066024138 200,00

7713-FHC ORTIZ DE MONTOYA GONZALEZ, JORGE ART. 146.A RGC 1428/2003 19/07/2011 E040606DT /2011009371 1/066024036 200,00

7013-HBK PEREZ MARTINEZ, GORKA ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 23/09/2011 E040606DT /2011010818 0/076053603 300,00

1039-CBZ ROMERO RUIZ, SANTIAGO ART. 18.2 RGC 1428/2003 01/08/2011 E030218S1 /2011010256 0/002581681 200,00

8334-GHB RONCAL GARDE, SANTIAGO ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 16/09/2011 E040606DT /2011010444 0/076053483 300,00

9646-DFT SANTAREN DIAZ, FRANCISCO JAVIER ART. 146.A RGC 1428/2003 17/08/2011 E040606DT /2011009933 0/066024105 200,00

5599-CWB SAPINHO CANDEIAS, SOFIA ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 30/08/2011 E040606DT /2011009792 0/076053166 400,00

4087-CSJ VILLARROEL CLAVER, ROSA MARIA ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 02/09/2011 E040606DT /2011009856 0/076053299 300,00
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1. Vital Kutxaren eta Euskadiko Kutxa, Caixa, Caja de Ahorros del
Mediterráneo, Iparkutxa, Caja Rural Navarra eta Bankoaren edozein
bulegotan, beraiek ezarritako ordutegian. Ordutegi hori www.vitoria-
gasteiz.org web-orrian ikus daiteke.

2. Herritarrei laguntzeko bulegoetan, finantza-erakundeekin hitzar-
tutako kreditu-txartela bidez. Ordutegia: 9:30etik 14:00etara, eta
arratsaldez 16:30etik 19:30era.

3. Ogasun Sailaren eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairua), dirutan, txeke bidez edo finantza-erakunderen batekin hitzar-
tutako kreditu-txartela baliatuz. Ordutegia: 08:30etik 14:00etara, aste-
lehenetik ostiralera, lanegunetan. Telefonoa: 945 161 160

4. Internet bidez, udalaren web orrian: www.vitoria-gasteiz.org.
5. Posta igorpena eginez, Diru-bilketa Zerbitzura zuzendua

(Eduardo Dato kalea, 11 1, K.P. 01005), arau-haustearen data, salaketa
orriaren zenbakia, ibilgailuaren matrikula eta isunaren zenbatekoa
adierazi beharko dira.

Errekurtsoak
Ebazpen zigortzaile honek agortu egiten du administrazio-bidea,

beraz, interesdunari jakinarazten zaion egunaren biharamunetik aurrera
betearazi ahalko da zigorra, ondorio guztiekin.

Ebazpen zigortzailearen aurka, aukeran, berraztertzeko erre-
kurtsoa aurkeztu ahalko da, hilabeteko epean, jakinarazpena jasotzen
den egunaren biharamunetik kontatzen hasita.

Ebazpen zigortzailea eman zuen organoaren aurrean aurkeztuko
da errekurtsoa, eta organo horrek berak izango du ebazteko eskumena.

Berraztertzeko errekurtsoa jartzeak ez du etengo aurka egindako
egintza betearaztea, ez eta zigorra betearaztea ere. Errekurtso-egileak
betearazpena eteteko eskatzen badu, eta eskaera egiten duenetik
hilabete igaro delarik hura ebatzi ez bada, ezetsi egin dela joko da.

Errekurtsoa ebazterakoan ez dira kontuan hartuko errekurtso-
egileak jatorrizko prozeduran aurkez zitzakeen egitate, agiri eta
alegazioak.

Hilabete igarotzen delarik berariazko ebazpenik eman gabe,
berraztertzeko errekurtsoa ezetsi egin dela ulertu beharko da, eta
zabalik geratuko da administrazioarekiko auzirako bidea.

Puntuak kentzea
Gida-baimen edo -lizentzia baten jabeari jatorriz emandako

puntu-kopurua urritu egingo zaio, behin zigorra administrazio-bidean
irmo bihurtzen denetik, baldin eta zigor hori puntuen galera eragingo
luketen arau-hauste egiteagatik ezarri bada; puntuak 339/90 Lege -
gintzako Errege Dekretuaren azaroaren 23ko 18/2009 Legeak aldatua–
II. eta IV. eranskinetan xedatutakoaren arabera kenduko dira.

Datuen babesa
Ematen dituzun xehetasunak erakunde honek dituen datu  pertso -

nalen fitxategi automatizatuetan sartuko direla jakinarazten dizu
Gasteizko Udalak, Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 15/1999
Lege Organikoa, abenduaren 13koa, betetze aldera. Udal kudeaketak
bere eskumenen alorrean dituen zereginak ahalbidetzea da fitxategi
horien helburua. Horren gaineko eskubideez baliatu nahi izanez gero
–norberaren datuak ikusi, aldatu, ezeztatu edo kontra agertu–, herri-
tarrei laguntzeko bulegoetakoren batera jo beharko duzu.

Idazkiak aurkezteko lekuak
Idazkiak herritarrei laguntzeko bulegoetakoren batean aurkeztu

ahal izango dira, edo bertara postaz igorri, baita Ogasun Sailaren
eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko solairua) edo azaroaren
26ko 30/92 Legearen 38.4. artikuluan adierazten direnetako edozein
erregistro edo bulegotan ere.

ALHAOn eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik.

Vitoria-Gasteizen, 2012(e)ko urtarrilaren 3(e)an.– Diru-bilketa
Zerbitzuko burua, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

1. En oficinas de Caja Vital Kutxa, Caja Laboral, La Caixa, Caja
de Ahorros del Mediterráneo, Ipar Kutxa, Caja Rural de Navarra,
Bankoa y Banesto, en horario que ellos establezcan. Dicho horario se
puede consultar en la página web www.vitoria-gasteiz.org

2. En cualquier oficina de Atención Ciudadana, mediante tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 09:30 a
14:00 horas por la mañana y de 16:30 a 19:30 horas por la tarde.

3. En el edificio de Hacienda, ubicado en la calle Eduardo Dato
11, en la planta baja, mediante dinero de curso legal, cheque o tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 08:30 a 14:00
horas, de lunes a viernes en días laborables. Teléfono: 945 161 160

4. A través de Internet, en la página web www.vitoria-gasteiz.org
5. A través de giro postal dirigido al Servicio de Recaudación, calle

Eduardo Dato 11 1 C.P. 01005 indicando la fecha de la infracción,
número de boletín de denuncia, la matrícula del vehículo y el importe
de la sanción.

Recursos
La presente resolución sancionadora pone fin a la vía adminis-

trativa y la sanción se podrá ejecutar desde el día siguiente a aquél
en que se notifique al interesado, produciendo plenos efectos.

Contra la resolución sancionadora, podrá interponerse recurso
de reposición, con carácter potestativo, en el plazo de un mes contado
desde el día siguiente al de su notificación.

El recurso se interpondrá ante el órgano que dictó la resolución
sancionadora, que será el competente para resolverlo.

La interposición del recurso de reposición no suspenderá la
ejecución del acto impugnado ni la de la sanción. En el caso de que
el recurrente solicite la suspensión de la ejecución, ésta se entenderá
denegada transcurrido el plazo de un mes desde la solicitud sin que
se haya resuelto.

No se tendrán en cuenta en la resolución del recurso hechos, docu-
mentos y alegaciones del recurrente que pudieran haber sido
aportados en el procedimiento originario.

El recurso de reposición se entenderá desestimado si no recae
resolución expresa en el plazo de un mes, quedando expedita la vía
contencioso-administrativa.

Detracción de puntos
El número de puntos inicialmente asignado al titular de un permiso

o licencia de conducción se verá reducido una vez que la sanción sea
firme en vía administrativa por la comisión de infracciones que lleven
aparejada la pérdida de puntos, conforme a los anexos II y IV del
RDL 339/90 modificado por la Ley 18/2009 de 23 de noviembre

Protección de datos
El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en cumplimiento con la Ley

Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de
Carácter Personal, informa que los datos personales que usted nos
proporcione serán incluidos en los ficheros automatizados de datos
de carácter personal titularidad de esta entidad, cuya finalidad es la
realización de tareas propias de la gestión municipal en el ámbito
de sus competencias. Si lo desea puede ejercitar los derechos de
acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose a cualquier
oficina de atención ciudadana.

Lugares de presentación de escritos
Los escritos podrán presentarse o remitirse a cualquier oficina de

atención ciudadana, al Edificio de Hacienda sito en la calle Eduardo
Dato 11, Planta baja y/o en cualquiera de los Registros y Oficinas a
que hace referencia el artículo 38.4 Ley 30/92, de 26 de noviembre.

Lo que se publica en el BOTHA y en el Tablón de Edictos del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en
el artículo 59, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de enero de 2012.– La Jefa del Servicio
de Recaudación, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012

MATRIKULA TITULARRA HAUTSITAKO ARAUA EGUNA ESPEDIENTEA BULETINA ZENBATEKOA

MATRÍCULA TITULAR PRECEPTO INFRINGIDO FECHA EXPEDIENTE BOLETÍN IMPORTE

1369-DYV JIMENEZ JIMENEZ, DIMAS ART. 65.4 Y 5 RDL 339/90 16/09/2011 E040606DT /2011010440 0/076053478 100,00



513

VITORIA-GASTEIZ

OGASUN

139

Trafiko eta zirkulazioaren arauak hausteagatik emandako
ebazpen zigortzaileen kontrako berraztertzeko errekurtsoak
ezesteko ebazpenak jakinarazteko iragarkia.

Bide trafikoari buruzko araudia hausteagatik Ogasun Saileko
zinegotzi ordezkariak zigorra ezartzeko eman zuen ebazpenaren
kontra bere aurrean aurkeztutako berraztertzeko errekurtsoa ikusi du
–alkateak 2011ko ekainaren 27ko dekretuaz bere gain utzitako
aginpidea baliaturik–. Bestetik, 339/90 Legegintzako Errege Dekretuak
–azaroaren 23ko 18/2009 Legeak aldatua– 82.4 artikuluan xedatuta-
koaren arabera, errekurtsoa ebazterakoan ez dira kontuan hartuko erre-
kurtso-egileak jatorrizko prozeduran aurkez zitzakeen egitate, agiri
eta alegazioak, beraz, hau ondorioztatzen da:

Adierazitako arrazoiengatik, ebazpenetan adierazitako gerta-
karien eta legezko oinarrien zer-nolakoak ez direnez aldatu, aurkez-
tutako errekurtsoak ezestea ebatzi du Ogasun Saileko zinegotzi ordez-
kariak, eta, horrenbestez, direlako zigorrak berrestea.

Ogasun Sailaren eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairua) aztertu ahalko dituzte ebazpenak nahiz dosierrak inte-
resdunek, dela zuzenean, dela azaroaren 26ko 30/92 Legearen 32. arti-
kuluan eskatutako baldintzak betetzen dituzten ordezkarien bitartez.

Horrenbestez, hauxe jakinarazten dizugu:
Ordaintzeko lekuak eta moduak
Modu hauek daude ordaintzeko:
1. Vital Kutxaren eta Euskadiko Kutxa, Caixa, Caja de Ahorros del

Mediterráneo, Iparkutxa, Caja Rural Navarra eta Bankoaren edozein
bulegotan, beraiek ezarritako ordutegian. Ordutegi hori www.vitoria-
gasteiz.org web-orrian ikus daiteke.

2. Herritarrei laguntzeko bulegoetan, finantza-erakundeekin hitzar-
tutako kreditu-txartela bidez. Ordutegia: 9:30etik 14:00etara, eta
arratsaldez 16:30etik 19:30era.

3. Ogasun Sailaren eraikinean (Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairua), dirutan, txeke bidez edo finantza-erakunderen batekin hitzar-
tutako kreditu-txartela baliatuz. Ordutegia: 08:30etik 14:00etara, aste-
lehenetik ostiralera, lanegunetan. Telefonoa: 945 161 160

4. Internet bidez, udalaren web orrian: www.vitoria-gasteiz.org.
5. Posta igorpena eginez, Diru-bilketa Zerbitzura zuzendua

(Eduardo Dato kalea, 11 1, K.P. 01005), arau-haustearen data, salaketa
orriaren zenbakia, ibilgailuaren matrikula eta isunaren zenbatekoa
adierazi beharko dira.

Errekurtsoak
Ebazpen honen aurka osagarri izan daitekeen beste edozein

errekurtsoa jarri ahalko da, azaroaren 26ko 30/92 Legearen ildotik.

Datuen babesa
Ematen dituzun xehetasunak erakunde honek dituen datu  pertso -

nalen fitxategi automatizatuetan sartuko direla jakinarazten dizu
Gasteizko Udalak, Datu Pertsonalak Babesteari buruzko 15/1999
Lege Organikoa, abenduaren 13koa, betetze aldera. Udal kudeaketak
bere eskumenen alorrean dituen zereginak ahalbidetzea da fitxategi
horien helburua. Horren gaineko eskubideez baliatu nahi izanez gero
–norberaren datuak ikusi, aldatu, ezeztatu edo kontra agertu–, herri-
tarrei laguntzeko bulegoetakoren batera jo beharko duzu.

ALHAOn eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik.

Vitoria-Gasteizen, 2012(e)ko urtarrilaren 3(e)an.– Diru-bilketa
Zerbitzuko burua, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

VITORIA-GASTEIZ

HACIENDA

139

Anuncio por el que se notifican las resoluciones de desesti-
mación de recursos de reposición contra resoluciones sancio-
nadoras por infracción a la Normativa de tráfico y circulación.

Visto los recursos de reposición interpuestos ante el Concejal
Delegado del Departamento de Hacienda (por delegación del Alcalde,
mediante Decreto de fecha 27 de junio de 2011), contra las resolu-
ciones por la que dicha autoridad dispuso la imposición de sanción
por infracción de Norma de Tráfico Vial, y considerando que, según
los dispuesto en el artículo 82.4 del Real Decreto Legislativo 339/90,
modificado por la Ley 18/2009, de 23 de noviembre, no se han tenido
en cuenta en las resoluciones de los recursos aquellos hechos, docu-
mentos y alegaciones del recurrente que pudieran haber sido
aportados en los procedimientos originarios, resulta que:

Por los motivos expuestos, al no haberse desvirtuado los hechos
y los fundamentos legales de las resoluciones recurridas, el Concejal
Delegado del Departamento de Hacienda, ha resuelto la desesti-
mación de los recursos interpuestos y, por consiguiente, la confirmación
de dichas sanciones.

Los interesados directamente, o por medio de representante
que reúnan los requisitos exigidos en el artículo 32 de la Ley 30/92,
de 26 de noviembre, podrán examinar el contenido íntegro de las
resoluciones, junto con sus expedientes en el edificio de Hacienda,
sito en la calle Eduardo Dato 11, planta baja.

A la vista de lo anterior se hace saber:
Lugares y medios de pago
Para efectuar el pago podrá utilizar cualquiera de estos medios:
1. En oficinas de Caja Vital Kutxa, Caja Laboral, La Caixa, Caja

de Ahorros del Mediterráneo, Ipar Kutxa, Caja Rural de Navarra,
Bankoa y Banesto, en horario que ellos establezcan. Dicho horario se
puede consultar en la página web www.vitoria-gasteiz.org

2. En cualquier oficina de Atención Ciudadana, mediante tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 09:30 a
14:00 horas por la mañana y de 16:30 a 19:30 horas por la tarde.

3. En el edificio de Hacienda, ubicado en la calle Eduardo Dato
11, en la planta baja, mediante dinero de curso legal, cheque o tarjeta
de crédito convenida con entidades financieras. Horario de 08:30 a 14:00
horas, de lunes a viernes en días laborables. Teléfono: 945 161 160

4. A través de Internet, en la página web www.vitoria-gasteiz.org
5. A través de giro postal dirigido al Servicio de Recaudación, calle

Eduardo Dato 11 1 C.P. 01005 indicando la fecha de la infracción,
número de boletín de denuncia, la matrícula del vehículo y el importe
de la sanción.

Recursos:
Contra la presente resolución, podrá interponerse cualquier otro

recurso que resulte procedente, con carácter supletorio, conforme a
la Ley 30/92, de 26 de noviembre.

Protección de datos
El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en cumplimiento con la Ley

Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de
Carácter Personal, informa que los datos personales que usted nos
proporcione serán incluidos en los ficheros automatizados de datos
de carácter personal titularidad de esta entidad, cuya finalidad es la
realización de tareas propias de la gestión municipal en el ámbito
de sus competencias. Si lo desea puede ejercitar los derechos de
acceso, rectificación, cancelación y oposición dirigiéndose a cualquier
oficina de atención ciudadana.

Lo que se publica en el BOTHA y en el Tablón de Edictos del Ayun -
tamiento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en el
artículo 59, de la Ley 30/92, de 26 de noviembre.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de enero de 2012.– La Jefa del Servicio
de Recaudación, ANA BAZTERRICA MANCEBO.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012

MATRIKULA TITULARRA HAUTSITAKO ARAUA EGUNA ESPEDIENTEA BULETINA ZENBATEKOA
MATRÍCULA TITULAR PRECEPTO INFRINGIDO FECHA EXPEDIENTE BOLETÍN IMPORTE

1352-DKC CARACIOLO ZIARRUSTA, ENEKO ART. 94.2G RGC 1428/2003 31/05/2011 E040606DT /2011006601 1/065020983 200,00
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VITORIA-GASTEIZ

OGASUNA, ONDAREA ETA AURREKONTUAK

Zerga Kudeaketa

172

2012ko ekitaldiko Hilerriak onik zaintzeari dagokion tasaren
zerga erroldak jendaurrean jartzea.

Hamabost egunez egongo dira jendaurrean jarrita 2012ko
ekitaldiko Trakzio Mekanikodun Ibilgailuen gaineko Zergaren zerga
erroldak, Argibideak eman eta Herritarrei Laguntzeko Zerbitzuen
Administratzailean (Eduardo Dato kalea, 11 - beheko sol.) eta Zerga
Kudeaketarako Zerbitzuan (Eduardo Dato kalea, 11 - 2. sol.), Zergen
eta Zuzenbide Publikoko beste Diru-sarrera batzuen Gestio, Zerga-
bilketa eta Ikuskaritzari buruzko Ordenantza Orokorraren 26.2. artikulua
betetze aldera.

Errolda horietan jasotako likidazioen berri denei batera emateko
funtzioa betetzen du ediktu honek, Arabako Zergei buruzko Foru
Arau Orokorraren 98.3. artikuluan xedatutakoaren ildotik.

Jendaurrean jarrita egongo diren errolda horietan ageri diren liki-
dazioen kontra berraztertzeko errekurtsoa aurkeztu ahal izango da,
Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariari zuzendua, hilabeteko epean, argi-
taratzen diren egunetik kontatuta. Aldian-aldian ordaindu beharreko
zorrak izaki, denei batera jakinaraztekoak, ordaintzeko borondatezko
aldian ere aurkeztu ahal izango da errekurtsoa, edo hilabeteko epean,
hura amaitzen den egunaren biharamunetik.

Vitoria-Gasteizen, 2012ko urtarrilaren 9an.– Ogasun Saileko
zinegotzi ordezkaria, MANUEL URIARTE AZCÁRRAGA.

VITORIA-GASTEIZ

OGASUNA, ONDAREA ETA AURREKONTUAK

Zerga Kudeaketa

173

2012ko ekitaldiko Hilerriak onik zaintzeari dagokion tasaren
zerga erroldak jendaurrean jartzea.

Hamabost egunez egongo dira jendaurrean jarrita 2012ko
ekitaldiko hilerriak onik zaintzeari dagokion tasaren zerga erroldak,
Argibideak eman eta Herritarrei Laguntzeko Zerbitzuen Adminis -
tratzailean (Eduardo Dato kalea, 11 - beheko sol.) eta Zerga Kudea -
ketarako Zerbitzuan (Eduardo Dato kalea, 11 - 2. sol.), Zergen eta
Zuzenbide Publikoko beste Diru-sarrera batzuen Gestio, Zerga-bilketa
eta Ikuskaritzari buruzko Ordenantza Orokorraren 26.2. artikulua
betetze aldera.

Errolda horietan jasotako likidazioen berri denei batera emateko
funtzioa betetzen du ediktu honek, Arabako Zergei buruzko Foru
Arau Orokorraren 98.3. artikuluan xedatutakoaren ildotik.

Jendaurrean jarrita egongo diren errolda horietan ageri diren liki-
dazioen kontra berraztertzeko errekurtsoa aurkeztu ahal izango da,
Ogasun Saileko zinegotzi ordezkariari zuzendua, hilabeteko epean, argi-
taratzen diren egunetik kontatuta. Aldian-aldian ordaindu beharreko
zorrak izaki, denei batera jakinaraztekoak, ordaintzeko borondatezko
aldian ere aurkeztu ahal izango da errekurtsoa, edo hilabeteko epean,
hura amaitzen den egunaren biharamunetik.

Vitoria-Gasteizen, 2012ko urtarrilaren 9an.– Ogasun Saileko
zinegotzi ordezkaria, MANUEL URIARTE AZCÁRRAGA.

VITORIA-GASTEIZ

HACIENDA, PATRIMONIO Y PRESUPUESTOS

Gestión Tributaria

172

Exposición de padrones fiscales del Impuesto sobre
Vehículos de Tracción Mecánica correspondientes al año 2012.

En cumplimiento del artículo 26.2 de la Ordenanza General de
Gestión, Recaudación e Inspección de los Tributos y otros ingresos
de derecho público locales, se exponen al público durante quince días,
en ASIAC-Administrador de Servicios de Información y Atención al
Contribuyente- sito en Eduardo Dato, 11-planta baja- y en el Servicio
de Gestión Tributaria, sito en Eduardo Dato, 11 – planta 2ª, los
padrones fiscales del Impuesto sobre Vehículos de Tracción Mecánica,
correspondientes al año 2011.

Este edicto cumple así mismo la función de notificar colecti-
vamente las liquidaciones incluidas en el padrón de acuerdo con lo
dispuesto en el artículo 98.3 de la Norma Foral General Tributaria de
Álava.

Contra las liquidaciones contenidas en los padrones objeto de
exposición pública, se podrá interponer recurso de reposición, ante
el concejal-delegado del Departamento de Hacienda, en el plazo de
un mes a contar desde la publicación de este edicto. Tratándose de
deudas de vencimiento periódico y notificación colectiva, el recurso
también podrá interponerse durante el periodo voluntario de pago o
durante el plazo de un mes contado a partir del día siguiente al de la
finalización de aquél.

En Vitoria-Gasteiz, a 9 de enero de 2012.– El concejal-delegado
del Departamento de Hacienda, MANUEL URIARTE AZCÁRRAGA.

VITORIA-GASTEIZ

HACIENDA, PATRIMONIO Y PRESUPUESTOS

Gestión Tributaria

173

Exposición de padrones fiscales de la Tasa por Conservación
de Cementerios correspondientes al año 2012.

En cumplimiento del artículo 26.2 de la Ordenanza General de
Gestión, Recaudación e Inspección de los Tributos y otros ingresos
de derecho público locales, se exponen al público durante quince días,
en ASIAC-Administrador de Servicios de Información y Atención al
Contribuyente- sito en Eduardo Dato, 11-planta baja- y en el Servicio
de Gestión Tributaria, sito en Eduardo Dato, 11 – planta 2ª, los
padrones fiscales de la Tasa por Conservación de Cementerios,
correspondientes al año 2012.

Este edicto cumple así mismo la función de notificar colecti-
vamente las liquidaciones incluidas en el padrón de acuerdo con lo
dispuesto en el artículo 98.3 de la Norma Foral General Tributaria de
Álava.

Contra las liquidaciones contenidas en los padrones objeto de
exposición pública, se podrá interponer recurso de reposición, ante
el concejal-delegado del Departamento de Hacienda, en el plazo de
un mes a contar desde la publicación de este edicto. Tratándose de
deudas de vencimiento periódico y notificación colectiva, el recurso
también podrá interponerse durante el periodo voluntario de pago o
durante el plazo de un mes contado a partir del día siguiente al de la
finalización de aquél.

En Vitoria-Gasteiz, a 9 de enero de 2012.– El concejal-delegado
del Departamento de Hacienda, MANUEL URIARTE AZCÁRRAGA.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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ZALDUONDO

100

Hasierako onarpena ematea 2/2011 kreditu transferentziaren
espedienteari.

Udalbatzak, 2011ko abenduaren 27ko ohiko bilkuran, 2/2007
kreditu transferentziaren espedienteari hasierako onarpena ematea
erabaki zuen. Otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak 15. artikuluan xeda-
tutakoarekin bat etorriz, aurrekontuari buruzko espedientea hamabost
egunez izango da jendaurrean, iragarki hau ALHAOn argitaratzen
denetik aurrera. Epe horretan interesdunek espedientea aztertu eta erre-
klamazioak aurkeztu ahal izango dizkiote udalbatzari. Aipatutako
epean erreklamaziorik aurkezten ez bada, kreditu transferentziaren espe-
dientea behin betiko onartutzat joko da.

Guztiek jakin dezaten eta dagozkion ondorioak izan ditzan argi-
taratzen da. 

Zalduondo, 2012ko urtarrilaren 5a.– Alkatea, EDUARDO RIBAGUDA
KAÑAS.

Kuadrillak

AGURAIN

113

2012ko aurrekontuari hasierako onarpena ematea

Kuadrillako batzarrak, abenduaren 21eko aparteko bilkuran,
erakunde honen 2012ko aurrekontu orokorraren espedienteari
hasierako onarpena ematea erabaki zuen.

Arabako Lurralde Historikoko Toki Erakundeen Aurrekontuei
buruzko otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak 15. artikuluan ezarrita-
koarekin bat etorriz, aipatutako espediente hori hamabost egunez
izango da jendaurrean iragarki hau ALHAOn argitaratu eta hurrengo
egunetik aurrera. Epe horretan interesdunek espedientea aztertu eta
erreklamazioak aurkeztu ahal izango dizkiote udalbatzari.

Adierazitako epean erreklamaziorik aurkezten ez bada, aurre-
kontua behin betiko onartutzat joko da.

Guztiek jakin dezaten eta dagozkion ondorioak izan ditzan argi-
taratzen da.

Agurain, 2011ko abenduaren 30a.– Lehendakaria, GUSTAVO
FERNÁNDEZ VILLATE.

GUARDIA-ARABAKO ERRIOXA

157

Behin betiko onartzea 2012ko aurrekontu orokorra

Ez da inolako erreklamaziorik edo oharrik aurkeztu 2012ko
aurrekontu orokorrari hasierako onarpena ematen dion erabakiaren
aurka. Beraz, Arabako Lurralde Historikoko Toki Erakundeen aurre-
kontuei buruzko otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak 15. artikuluan
xedatutakoerekin bat etorriz, aurrekontu hori behin betiko onartu da.
Hona hemen kapituluka laburtuta:

GASTUEN EGOERA

KAPITULUA

I.- Langile gastuak 903.124’77 euro

II.- Ondasun arruntak eta zerbitzuak erostea 1.554.066’78 euro

III.- Finantza gastuak 150’00 euro

IV.- Transferentzia arruntak 30.290,00 euro

VI.- Kapital transferentziak 15.000’00 euro

Gastuak guztira 2.502.631’55 euro

ZALDUONDO

100

Aprobación inicial expediente de transferencia de crédito
2/2011.

El Ayuntamiento Pleno, en sesión ordinaria celebrada el día 27 de
diciembre de 2011, acordó la aprobación inicial del expediente de
Transferencia de Crédito 2/2011. De conformidad con lo dispuesto en
el artículo 15 de la Norma Foral 3/2004, de 9 de febrero, dicho expe-
diente queda expuesto al público, previo anuncio en el BOTHA, durante
el plazo de quince días, durante los cuales los interesados podrán
examinarlo y presentar reclamaciones ante el Pleno. El expediente
de Transferencia de Crédito se considerará definitivamente aprobado
si durante el citado plazo no se presentasen reclamaciones.

Lo que se publica para general conocimiento y efectos oportunos.

En Zalduondo, a 5 de enero de 2012.– El alcalde, EDUARDO
RIBAGUDA KAÑAS.

Cuadrillas

SALVATIERRA

113

Aprobación inicial presupuesto 2012

La Junta de Cuadrilla, en sesión extraordinaria celebrada el día
21 de diciembre, acordó la aprobación inicial del expediente del
Presupuesto General para el ejercicio económico de 2012.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 15 de la Norma
Foral 3/2004, de 9 de febrero, Presupuestaria de las Entidades Locales
del Territorio Histórico de Álava, dicho expediente queda expuesto al
público durante el plazo de quince días contados a partir del siguiente,
al de la publicación de este anuncio en el BOTHA, durante los cuales los
interesados podrán examinarlo y presentar reclamaciones ante el Pleno.

El Presupuesto se considerará definitivamente aprobado si
durante el citado plazo no se presentasen reclamaciones.

Lo que se publica para general conocimiento y efectos oportunos.

En Salvatierra, a 30 de diciembre de 2011.– El presidente,
GUSTAVO FERNÁNDEZ VILLATE.

LAGUARDIA-RIOJA ALAVESA

157

Aprobación definitiva del Presupuesto General de 2012

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 15 de la Norma
Foral 3/2004, de 9 de febrero, Presupuestaria de las Entidades Locales
del Territorio Histórico de Álava, y no habiéndose formulado recla-
maciones ni observaciones de ningún tipo contra el acuerdo de apro-
bación inicial del Presupuesto General para el ejercicio de 2012,
dicho Presupuesto queda definitivamente aprobado, con el siguiente
resumen por capítulos:

ESTADO DE GASTOS

CAPITULO

I.- Gastos de personal 903.124’77 euros

II.- Compra de bienes corriente y servicios 1.554.066’78 euros

III.- Gastos financieros 150’00 euros

IV.- Transferencias corrientes 30.290,00 euros

VI.- Transferencias de capital 15.000’00 euros

Total estado de gastos 2.502.631’55 euros

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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SARREREN EGOERA

KAPITULUA

III.- Tasak eta bestelako sarrerak 155.000’00 euro

IV.- Transferentzia arruntak 2.319.731’55 euro

V.- Ondare bidezko diru-sarrerak 19.500’00 euro

VII.- Kapital transferentziak 8.400,00 euro

Diru sarrerak guztira 2.502.631’55 euro

2012ko lanpostuen zerrenda

ADMINISTRAZIO OROKORREKO FUNTZIONARIOAK

LANPOSTUAREN IZENA: IDAZKARI-KONTUHARTZAILEA

Administrazio egoera Zereginen pilaketa

Eskala Administrazio Orokorra

Azpieskala Administrazio orokorreko teknikaria

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A1

Maila 26

Berariazko osagarria 6.643,42 euro

Titulazioa: Zuzenbide, Zientzia Politikoak eta Soziologia edo
Ekonomia eta Enpresa lizentziatua

Hizkuntza eskakizuna 4

Derrigortasun data: Datarik gabe

Destinoa: Guardia-Arabako Errioxako Kuadrilla

LANPOSTUAREN IZENA: GERENTE-AHOLKULARI JURIDIKOA

Administrazio egoera Jardunean

Eskala Administrazio Orokorra

Azpieskala Administrazio orokorreko teknikaria

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A1

Maila 25

Berariazko osagarria 23.278,08 euro

Titulazioa: Zuzenbideko lizentziatua

Hizkuntza eskakizuna 4

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Guardia-Arabako Errioxako Kuadrilla

LANPOSTUAREN IZENA: ADMINISTRARIA

Administrazio egoera Jardunean

Eskala Administrazio Orokorra

Azpieskala Administrariak

Lanbide kategoria Administraria

Taldea C1

Maila 20

Berariazko osagarria 15.130,62 euro

Titulazioa: Lanbide Heziketa II (administratiboa)

Hizkuntza eskakizuna 2

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Guardia-Arabako Errioxako Kuadrilla 

LANPOSTUAREN IZENA: ZERBITZU ANITZAK

Administrazio egoera Jardunean

Eskala Administrazio Orokorra

Azpieskala Menpekoa

Lanbide kategoria Menpekoa

Taldea C2

Maila 18

Berariazko osagarria 16.509,84 euro

Titulazioa: LH I, Eskola Gradua edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 2

Derrigortasun data: Datarik gabe

Destinoa Zerbitzu Anitzak

ESTADO DE INGRESOS

CAPITULO 

III.- Tasas y otros ingresos 155.000’00 euros

IV.- Transferencias corrientes 2.319.731’55 euros

V.- Ingresos patrimoniales 19.500’00 euros

VII.- Transferencias de capital 8.400,00 euros

Total estado de ingresos 2.502.631’55 euros

Relación de puestos de trabajo 2012

FUNCIONARIOS DE ADMINISTRACIÓN GENERAL

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: SECRETARIO-INTERVENTOR

Situación administrativa En acumulación

Escala Administración General

Subescala Técnico de Administración General

Categoría Profesional Técnica

Grupo A1

Nivel 26

Complemento específico 6.643,42 euros

Titulación: Licenciatura en Derecho, Ciencias Políticas y Sociología 
o Económicas y Empresariales

Perfil Lingüístico 4

Fecha de preceptividad: Sin fecha

Destino: Cuadrilla de Laguardia-Rioja Alavesa

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: GERENTE – ASESOR JURÍDICO

Situación administrativa En Activo

Escala Administración General

Subescala Técnico de Administración General

Categoría Profesional Técnica

Grupo A1

Nivel 25

Complemento específico 23.278,08 euros

Titulación: Licenciado en derecho

Perfil Lingüístico 4

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Cuadrilla de Laguardia-Rioja Alavesa

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: ADMINISTRATIVO

Situación administrativa En Activo

Escala Administración General

Subescala Administrativa

Categoría Profesional Administrativa

Grupo C1

Nivel 20

Complemento específico 15.130,62 euros

Titulación: F.P. II Administrativo

Perfil Lingüístico 2

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Cuadrilla de Laguardia-Rioja Alavesa 

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: SERVICIOS MULTIPLES

Situación administrativa En Activo

Escala Administración General

Subescala Subalterna

Categoría Profesional Subalterna

Grupo C2

Nivel 18

Complemento específico 16.509,84 euros

Titulación: F.P. I, Graduado Escolar o equivalente

Perfil Lingüístico 2

Fecha de preceptividad: Sin fecha

Destino Servicios múltiples

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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LANPOSTUAREN IZENA: ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Laguntzaileak

Taldea C2

Maila 16

Titulazioa: LH I, Eskola Gradua edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 2

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Guardia-Arabako Errioxako Kuadrilla

LANPOSTUAREN IZENA: ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Laguntzaileak

Taldea C2

Maila 15

Titulazioa: LH I, Eskola Gradua edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 2

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Oinarrizko Gizarte Zerbitzuak Bastidako Zonaldea

LANPOSTUAREN IZENA: ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Laguntzaileak

Taldea C2

Maila 15

Titulazioa: LH I, Eskola Gradua edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 2

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Oinarrizko Gizarte Zerbitzuak Guardiako Zonaldea

LANPOSTUAREN IZENA: ADMINISTRARI LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Laguntzaileak

Taldea C2

Maila 15

Titulazioa: LH I, Eskola Gradua edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 2

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Oinarrizko Gizarte Zerbitzuak Oiongo Zonaldea

ADMINISTRAZIO BEREZIKO FUNTZIONARIOAK

LANPOSTUAREN IZENA: GIZARTE LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Jardunean

Eskala Administrazio Berezia

Azpieskala Erdi mailako teknikaria

Lanbide kategoria Teknikaria

Taldea A2

Maila 23

Berariazko osagarria 16.679,60 euro

Titulazioa: Gizarte laguntzailea

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Oinarrizko Gizarte Zerbitzuak Guardiako Zonaldea

LANPOSTUAREN IZENA: GIZARTE LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Jardunean

Eskala Administrazio Berezia

Azpieskala Erdi mailako teknikaria

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A2

Maila 23

Berariazko osagarria 16.679,60 euro

Titulazioa: Gizarte laguntzailea

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data: Datarik gabe

Destinoa Oinarrizko Gizarte Zerbitzuak Oiongo Zonaldea (2)

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: AUXILIAR ADMINISTRATIVO

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Auxiliar

Grupo C2

Nivel 16

Titulación: F.P. I, Graduado escolar o equivalente

Perfil Lingüístico 2

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Cuadrilla de Laguardia-Rioja Alavesa

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: AUXILIAR ADMINISTRATIVO

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Auxiliar

Grupo C2

Nivel 15

Titulación: F.P. I, Graduado escolar o equivalente

Perfil Lingüístico 2

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Servicios Sociales de Base Zona Labastida

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: AUXILIAR ADMINISTRATIVO

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Auxiliar

Grupo C2

Nivel 15

Titulación: F.P. I, Graduado escolar o equivalente

Perfil Lingüístico 2

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Servicios Sociales de Base Zona Laguardia

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: AUXILIAR ADMINISTRATIVO

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Auxiliar

Grupo C2

Nivel 15

Titulación: F.P. I, Graduado escolar o equivalente

Perfil Lingüístico 2

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Servicios Sociales de Base Zona Oyón-Oion

FUNCIONARIOS DE ADMINISTRACIÓN ESPECIAL

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: ASISTENTE SOCIAL

Situación administrativa En Activo

Escala Administración Especial

Subescala Técnico Medio

Categoría Profesional Técnica

Grupo A2

Nivel 23

Complemento específico 16.679,60 euros

Titulación: Asistente Social

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Servicios Sociales de Base Zona Laguardia

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: ASISTENTE SOCIAL

Situación administrativa En Activo

Escala Administración Especial

Subescala Técnico Medio

Categoría Profesional Técnica

Grupo A2

Nivel 23

Complemento específico 16.679,60 euros

Titulación: Asistente Social

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad: Sin fecha

Destino Servicios Sociales de Base Zona Oyón-Oion (2)

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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ESKUALDEKO IRRATI ETA
LANPOSTUAREN IZENA: ALDIZKARIAREN KOORDINATZAILEA

Administrazio egoera Jardunean

Eskala Administrazio Berezia

Azpieskala Zerbitzu Bereziak

Lanbide kategoria Zerbitzu Bereziak

Taldea C1

Maila 22

Berariazko osagarria 18.494,96 euro

Titulazioa: LH II edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data 2012ko abenduaren 31

Destinoa Irratia

LANPOSTUAREN IZENA: GIZARTE LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Bitartekoa

Eskala: Administrazio Berezia

Azpieskala: Erdi mailako teknikaria

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A2

Maila 23

Berariazko osagarria 16.679,60 euro

Titulazioa: Gizarte laguntzailea

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Oinarrizko Gizarte Zerbitzuak Bastidako Zonaldea

LANPOSTUAREN IZENA: EKONOMIA SUSTAPENA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A1

Maila 23

Titulazioa: Ekonomian eta Enpresetan litzentziaduna

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data 2011ko urriaren 3a

Destinoa Ekonomia Sustapeneko Zerbitzua

LANPOSTUAREN IZENA: ARTXIBOZAINA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A2

Maila 21

Titulazioa: Geografia eta Historia lizentziaduna

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Agiritegi eta Liburutegi Zerbitzua

LANPOSTUAREN IZENA: GIZARTE ETA KULTURA SUSTATZAILEA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea C1

Maila 18

Titulazioa: LH II edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data 2012ko abenduaren 31

Destinoa Gizarte eta Kultura Sustapeneko Zerbitzua

LANPOSTUAREN IZENA: IRRATIKO TEKNIKARI LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Plaza huts (Lan-kontratu finko batekin beteta)

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea C1

Maila 18

Titulazioa: LH II edo baliokidea

Hizkuntza eskakizuna 3

Derrigortasun data Datarik gabe

Destinoa Irrati zerbitzua

COORDINADOR EMISORA DE RADIO
DENOMINACIÓN DEL PUESTO: Y REVISTA COMARCAL

Situación administrativa En Activo

Escala Administración Especial

Subescala Servicios Especiales

Categoría Profesional Servicios Especiales

Grupo C1

Nivel 22

Complemento específico 18.494,96 euros

Titulación: F.P. II o equivalente

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad 31 de diciembre de 2012

Destino Emisora de Radio

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: ASISTENTE SOCIAL

Situación administrativa Interinidad

Escala: Administración Especial

Subescala: Técnico Medio

Categoría Profesional Técnica

Grupo A2

Nivel 23

Complemento específico 16.679,60 euros

Titulación: Asistente Social

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Servicios Sociales de Base Zona Labastida

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: PROMOCIÓN ECONÓMICA

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Técnica

Grupo A1

Nivel 23

Titulación: Licenciado Económicas o Empresariales

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad 3 de octubre de 2011

Destino Servicio de Promoción económica

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: ARCHIVERA

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Técnica

Grupo A2

Nivel 21

Titulación: Licenciado en Geografía e Historia

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Servicio de Archivos

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: ANIMADOR SOCIO-CULTURAL

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Técnica

Grupo C1

Nivel 18

Titulación: FP II o Equivalente

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad 31 de diciembre de 2012

Destino Servicio de Animación Socio-cultural

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: TÉCNICO AYUDANTE EMISORA DE RADIO

Situación administrativa Vacante (Plaza cubierta mediante un contrato laboral indefinido)

Categoría Profesional Técnica

Grupo C1

Nivel 18

Titulación: FP II o Equivalente

Perfil Lingüístico 3

Fecha de preceptividad Sin fecha

Destino Servicio Emisora de Radio

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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PERSONAL TEMPORAL

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: ASISTENTE SOCIAL

Situación administrativa En Activo

Categoría Profesional Técnico

Grupo A2

Nivel 22

Titulación: Asistente Social

Perfil Lingüístico ——————-

Destino Zona Oyón-Oion (1)

DENOMINACIÓN DEL PUESTO: TÉCNICO DE EUSKERA

Situación administrativa En Activo

Categoría Profesional Técnico

Grupo A2

Nivel 22

Titulación: Técnico de euskera

Perfil Lingüístico ——————-

Destino Servicio de euskera

En Laguardia, a 17 de enero de 2012.– El presidente, JOKIN
VILLANUEVA ZUBIZARRETA.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012

ALDI BATERAKO LANGILEAK

LANPOSTUAREN IZENA: GIZARTE LAGUNTZAILEA

Administrazio egoera Jardunean

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A2

Maila 22

Titulazioa: Gizarte laguntzailea

Hizkuntza eskakizuna ——————-

Destinoa Oiongo Zonaldea (1)

LANPOSTUAREN IZENA: EUSKARA TEKNIKARIA

Administrazio egoera Jardunean

Lanbide kategoria Teknikariak

Taldea A2

Maila 22

Titulazioa: Euskara teknikaria

Hizkuntza eskakizuna ——————-

Destinoa Euskara zerbitzua

Guardian, 2012ko urtarrilaren 17an.– Lehendakaria, JOKIN
VILLANUEVA ZUBIZARRETA.

Euskadiko Administrazioak

EUSKO JAURLARITZA

ETXEBIZITZA, HERRI LAN ETA
GARRAIO SAILA

140

Jakinarazpena, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen Zuzendaritzarena, EB1-055/11-DL zehapen-espe-
dientean, ebazpenari buruzkoa.

Babes Ofizialeko Etxebizitzei aplikatu dakieken arautegia ez
betetzeagatik, Vitoria-Gasteizko Donostia-San Sebastián kaleko 59.
zenbakian, behean kokaturiko babes ofizialeko etxebizitzaren titula-
rraren aurka, EB1-055/11-DL zehapen-espedientearen gaineko
Ebazpena jakinarazteko ahaleginetan huts egin da; eta Administrazio
Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari
buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61. artikuloan eta 59. arti-
kuloko 4. paragrafoan oinarriturik (4/1999 Legeak emandako idazketa
1999ko urtarrilaren 14ko EHAA, 12.zk), idazki honen bitartez, Alberto
Orive Sáez jaunari jakinarazten zaio ezen, aipatu ebazpena eman
dela 2011ko urtarrilaren 17an, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen zuzendariaren eskutik.

Halaber, honakoa jakinarazten da: ebazpena osorik ezagutu ahal
izateko eta horren berri jasota gera dadin, Etxebizitzako Plangintza eta
Prozesu Eragileen Zuzendaritzan pertsonatu daiteke, Vitoria-Gasteizko
Donostia-San Sebastián kalea 1, hain justu ere iragarki hau argitaratzen
denetik harako hamar eguneko epearen barruan.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko azaroaren 28a.– Etxebizitzako Plangintza
eta Prozesu Eragileen zuzendaria, MARIO YOLDI DOMÍNGUEZ.

Administraciones Vascas

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA, OBRAS PÚBLICAS
Y TRANSPORTES

140

Notificación de la Dirección de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda, de resolución del expediente sancionador
EB1-055/11-DL. 

Intentada la notificación, sin haberse podido practicar, de la
resolución del expediente sancionador n.º EB1-055/11-DL, incoado
contra el titular de la vivienda de protección oficial sita en Vitoria-
Gasteiz, calle Donostia-San Sebastián, 59, bajo, por incumplimiento
de la normativa aplicable en materia de Viviendas de Protección
Oficial, por medio del presente escrito, y en virtud de lo prevenido en
el artículo 59, párrafo 4.º, artículo 61 de la Ley 30/92, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común, según redacción dada por
la Ley 4/1999 (BOE n.º 12, de 14 de enero de 1999), se notifica a D.
Alberto Orive Sáez que, con fecha 17 de octubre de 2011, se ha
dictado resolución del citado expediente por el Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda del Gobierno Vasco.

Asimismo, se comunica que para conocer el contenido íntegro
de la resolución y constancia de su conocimiento, podrá personarse
en el plazo de 10 días a partir de la publicación del presente anuncio,
en la Dirección de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda,
sita en Vitoria-Gasteiz, calle Donosita-San Sebastián, 1.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2011.– El Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda, MARIO YOLDI
DOMÍNGUEZ.

III IIIOTRAS ADMINISTRACIONES PÚBLICASBESTE ADMINISTRAZIO PUBLIKOAK
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EUSKO JAURLARITZA

ETXEBIZITZA, HERRI LAN ETA
GARRAIO SAILA

141

Jakinarazpena, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen Zuzendaritzarena, EB1-089/11-DL zehapen-espe-
dientean, ebazpenari buruzkoa.

Babes Ofizialeko Etxebizitzei aplikatu dakieken arautegia ez
betetzeagatik, Vitoria-Gasteizko Pragako hiribidean 21. zenbakian,
7. solairuko A atarian kokaturiko babes ofizialeko etxebizitzaren titu-
larraren aurka, EB1-089/11-DL zehapen-espedientearen gaineko
Ebazpena jakinarazteko ahaleginetan huts egin da; eta Administrazio
Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari
buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61. artikuluan eta 59. arti-
kuloko 4. paragrafoan oinarriturik (4/1999 Legeak emandako idazketa
1999ko urtarrilaren 14ko EHAA, 12.zk), idazki honen bitartez, Julio
Iñiguez Ojeda jaunari jakinarazten zaio ezen, aipatu ebazpena eman
dela 2011ko urtarrilaren 31n, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen zuzendariaren eskutik.

Halaber, honakoa jakinarazten da: ebazpena osorik ezagutu ahal
izateko eta horren berri jasota gera dadin, Etxebizitzako Plangintza eta
Prozesu Eragileen Zuzendaritzan pertsonatu daiteke, Vitoria-Gasteizko
Donostia San Sebastián kalea 1, hain justu ere iragarki hau argitaratzen
denetik harako hamar eguneko epearen barruan.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko azaroaren 28a.– Etxebizitzako Plangintza
eta Prozesu Eragileen zuzendaria, MARIO YOLDI DOMÍNGUEZ.

EUSKO JAURLARITZA

ETXEBIZITZA, HERRI LAN ETA
GARRAIO SAILA

142

Jakinarazpena, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen Zuzendaritzarena, EB1-093/11-DL zehapen-espe-
dientean, ebazpenari buruzkoa.

Babes Ofizialeko Etxebizitzei aplikatu dakieken arautegia ez
betetzeagatik, Vitoria-Gasteizko Oion kaleko 18. zenbakian, 5. solairuko
B atarian kokaturiko babes ofizialeko etxebizitzaren titularraren aurka,
EB1-093/11-DL zehapen-espedientearen gaineko Ebazpena jakina-
razteko ahaleginetan huts egin da; eta Administrazio Publikoen
Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko
azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61. artikuloan eta 59. artikuloko 4.
paragrafoan oinarriturik (4/1999 Legeak emandako idazketa 1999ko
urtarrilaren 14ko EHAA, 12.zk), idazki honen bitartez, Roberto Elejalde
Roitegui jaunari jakinarazten zaio ezen, aipatu ebazpena eman dela
2011ko urtarrilaren 10ean, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen zuzendariaren eskutik.

Halaber, honakoa jakinarazten da: ebazpena osorik ezagutu ahal
izateko eta horren berri jasota gera dadin, Etxebizitzako Plangintza eta
Prozesu Eragileen Zuzendaritzan pertsonatu daiteke, Vitoria-Gasteizko
Donostia-San Sebastián kalea 1, hain justu ere iragarki hau argitaratzen
denetik harako hamar eguneko epearen barruan.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko azaroaren 28a.– Etxebizitzako Plangintza
eta Prozesu Eragileen zuzendaria, MARIO YOLDI DOMÍNGUEZ.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA, OBRAS PÚBLICAS
Y TRANSPORTES

141

Notificación de la Dirección de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda, de resolución del expediente sancionador
EB1-089/11-DL.

Intentada la notificación, sin haberse podido practicar, de la
resolución del expediente sancionador n.º EB1-089/11-DL, incoado
contra el titular de la vivienda de protección oficial sita en Vitoria-
Gasteiz, avenida de Praga, 21, 7º A, por incumplimiento de la
normativa aplicable en materia de Viviendas de Protección Oficial, por
medio del presente escrito, y en virtud de lo prevenido en el artículo
59, párrafo 4.º, artículo 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, según redacción dada por la
Ley 4/1999 (BOE n.º 12, de 14 de enero de 1999), se notifica a D. Julio
Iñiguez Ojeda que, con fecha 31 de octubre de 2011, se ha dictado
resolución del citado expediente por el Director de Planificación y
Procesos Operativos de Vivienda del Gobierno Vasco.

Asimismo, se comunica que para conocer el contenido íntegro
de la resolución y constancia de su conocimiento, podrá personarse
en el plazo de 10 días a partir de la publicación del presente anuncio,
en la Dirección de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda,
sita en Vitoria-Gasteiz, calle Donosita-San Sebastián, 1.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2011.– El Director de
Plani ficación y Procesos Operativos de Vivienda, MARIO YOLDI
DOMÍNGUEZ.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA, OBRAS PÚBLICAS
Y TRANSPORTES

142

Notificación de la Dirección de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda, de resolución del expediente sancionador
EB1-093/11-DL.

Intentada la notificación, sin haberse podido practicar, de la
resolución del expediente sancionador n.º EB1-093/11-DL, incoado
contra el titular de la vivienda de protección oficial sita en Vitoria-
Gasteiz, calle Oyón, 18, 5º B, por incumplimiento de la normativa
aplicable en materia de Viviendas de Protección Oficial, por medio del
presente escrito, y en virtud de lo prevenido en el artículo 59, párrafo
4.º, artículo 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, según redacción dada por la Ley 4/1999 (BOE
n.º 12, de 14 de enero de 1999), se notifica a D. Roberto Elejalde
Roitegui que, con fecha 10 de octubre de 2011, se ha dictado reso-
lución del citado expediente por el Director de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda del Gobierno Vasco.

Asimismo, se comunica que para conocer el contenido íntegro
de la resolución y constancia de su conocimiento, podrá personarse
en el plazo de 10 días a partir de la publicación del presente anuncio,
en la Dirección de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda,
sita en Vitoria-Gasteiz, calle Donosita-San Sebastián, 1.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2011.– El Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda, MARIO YOLDI
DOMÍNGUEZ.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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Jakinarazpena, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen Zuzendaritzarena, EB1-314/11-DL zehapen-espedientea
hasteko Ebazpenari buruzkoa.

Babes Ofizialeko Etxebizitzei aplikatu dakieken arautegia ez
betetzeagatik, Vitoria-Gasteizko Laserna kaleko 1 zenbakian, 9.
solairuko D atarian kokaturiko babes ofizialeko etxebizitzaren titula-
rraren aurka, EB1-314/11-DL zehapen-espedientea hasteko Ebazpena
jakinarazteko ahaleginetan huts egin da; eta Administrazio Publikoen
Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko
azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61. artikuloan eta 59. artikuloko 4.
paragrafoan oinarriturik (4/1999 Legeak emandako idazketa 1999ko
urtarrilaren 14ko EHAA, 12.zk), idazki honen bitartez, Edurne Abecia
Echevarria andreari jakinarazten zaio ezen, aipatu hasiera-ebazpena
eman dela 2011ko urtarrilaren 31n, Etxebizitzako Plangintzaren eta
Prozesu Eragileen zuzendariaren eskutik.

Halaber, honakoa jakinarazten da: ebazpena osorik ezagutu ahal
izateko eta horren berri jasota gera dadin, Etxebizitzako Plangintza eta
Prozesu Eragileen Zuzendaritzan pertsonatu daiteke, Vitoria-Gasteizko
Donostia-San Sebastián kalea 1, hain justu ere iragarki hau argitaratzen
denetik harako hamar eguneko epearen barruan.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko azaroaren 28a.– Etxebizitzako Plangintza
eta Prozesu Eragileen zuzendaria, MARIO YOLDI DOMÍNGUEZ.

EUSKO JAURLARITZA

ETXEBIZITZA, HERRI LAN ETA
GARRAIO SAILA

144

Jakinarazpena, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen Zuzendaritzarena, EB1-367/11-DL ebazpenari buruzkoa.

Babes Ofizialeko Etxebizitzei aplikatu dakieken arautegia ez
betetzeagatik, Vitoria-Gasteizko Eneida kaleko 1. zenbakian, 2.
solairuko C atarian kokaturiko babes ofizialeko etxebizitzaren titula-
rraren aurka, EB1-367/11-DL zehapen-espedientea hasteko Ebazpena
jakinarazteko ahaleginetan huts egin da; eta Administrazio Publikoen
Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari buruzko
azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61. artikuloan eta 59. artikuloko 4.
paragrafoan oinarriturik (4/1999 Legeak emandako idazketa 1999ko
urtarrilaren 14ko EHAA, 12.zk), idazki honen bitartez, Iván Montoya
Rodríguez jaunari jakinarazten zaio ezen, aipatu hasiera-ebazpena
eman dela 2011ko urtarrilaren 31n, Etxebizitzako Plangintzaren eta
Prozesu Eragileen zuzendariaren eskutik.

Halaber, honakoa jakinarazten da: ebazpena osorik ezagutu ahal
izateko eta horren berri jasota gera dadin, Etxebizitzako Plangintza eta
Prozesu Eragileen Zuzendaritzan pertsonatu daiteke, Vitoria-Gasteizko
Donostia-San Sebastián kalea 1, hain justu ere iragarki hau argitaratzen
denetik harako hamar eguneko epearen barruan.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko azaroaren 28a.– Etxebizitzako Plangintza
eta Prozesu Eragileen zuzendaria, MARIO YOLDI DOMINGUEZ.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA, OBRAS PÚBLICAS
Y TRANSPORTES

143

Notificación de la Dirección de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda, de resolución de inicio del expediente
sancionador EB1-314/11-DL. 

Intentada la notificación, sin haberse podido practicar, de la
resolución de inicio del expediente sancionador n.º EB1-314/11-DL,
incoado contra el titular de la vivienda de protección oficial sita en
Vitoria-Gasteiz, calle Laserna, 1, 9º D, por incumplimiento de la
normativa aplicable en materia de Viviendas de Protección Oficial, por
medio del presente escrito, y en virtud de lo prevenido en el artículo
59, párrafo 4.º, artículo 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, según redacción dada por la
Ley 4/1999 (BOE n.º 12, de 14 de enero de 1999), se notifica a Dña.
Edurne Abecia Echevarria que, con fecha 31 de octubre de 2011,
se ha dictado resolución de inicio del citado expediente por el Director
de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda del Gobierno
Vasco.

Asimismo, se comunica que para conocer el contenido íntegro
de la resolución y constancia de su conocimiento, podrá personarse
en el plazo de 10 días a partir de la publicación del presente anuncio,
en la Dirección de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda,
sita en Vitoria-Gasteiz, calle Donosita-San Sebastián, 1.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2011.– El Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda, MARIO YOLDI
DOMÍNGUEZ.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA, OBRAS PÚBLICAS
Y TRANSPORTES

144

Notificación de la Dirección de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda, de resolución de inicio del expediente
sancionador EB1-367/11-DL. 

Intentada la notificación, sin haberse podido practicar, de la
resolución de inicio del expediente sancionador n.º EB1-367/11-DL,
incoado contra el titular de la vivienda de protección oficial sita en
Vitoria-Gasteiz, calle La Eneida, 1, 2º, C, por incumplimiento de la
normativa aplicable en materia de Viviendas de Protección Oficial, por
medio del presente escrito, y en virtud de lo prevenido en el artículo
59, párrafo 4.º, artículo 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce -
dimiento Administrativo Común, según redacción dada por la Ley
4/1999 (BOE n.º 12, de 14 de enero de 1999), se notifica a D. Iván
Montoya Rodríguez que, con fecha 31 de octubre de 2011, se ha
dictado resolución de inicio del citado expediente por el Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda del Gobierno Vasco.

Asimismo, se comunica que para conocer el contenido íntegro
de la resolución y constancia de su conocimiento, podrá personarse
en el plazo de 10 días a partir de la publicación del presente anuncio,
en la Dirección de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda,
sita en Vitoria-Gasteiz, calle Donosita-San Sebastián, 1.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2011.– El Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda, MARIO YOLDI
DOMÍNGUEZ.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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Jakinarazpena, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen Zuzendaritzarena, EB1-369/11-DL zehapen-espedientea
hasteko Ebazpenari buruzkoa.

Babes Ofizialeko Etxebizitzei aplikatu dakieken arautegia ez
betetzeagatik, Vitoria-Gasteizko Gabriela Mistral kaleko 36. zenbakian,
4. solairuko B atarian kokaturiko babes ofizialeko etxebizitzaren titu-
larraren aurka, EB1-369/11-DL zehapen-espedientea hasteko
Ebazpena jakinarazteko ahaleginetan huts egin da; eta Administrazio
Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari
buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61. artikuloan eta 59. arti-
kuloko 4. paragrafoan oinarriturik (4/1999 Legeak emandako idazketa
1999ko urtarrilaren 14ko EHAA, 12.zk), idazki honen bitartez, Iñigo
Martínez Ajuria jaunari jakinarazten zaio ezen, aipatu hasiera-ebazpena
eman dela 2011ko urtarrilaren 31n, Etxebizitzako Plangintzaren eta
Prozesu Eragileen zuzendariaren eskutik.

Halaber, honakoa jakinarazten da: ebazpena osorik ezagutu ahal
izateko eta horren berri jasota gera dadin, Etxebizitzako Plangintza eta
Prozesu Eragileen Zuzendaritzan pertsonatu daiteke, Vitoria-Gasteizko
Donostia-San Sebastián kalea 1, hain justu ere iragarki hau argitaratzen
denetik harako hamar eguneko epearen barruan.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko azaroaren 28a.– Etxebizitzako Plangintza
eta Prozesu Eragileen zuzendaria, MARIO YOLDI DOMÍNGUEZ.

EUSKO JAURLARITZA

ETXEBIZITZA, HERRI LAN ETA
GARRAIO SAILA

146

Jakinarazpena, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu
Eragileen Zuzendaritzarena, EB1-387/11-DL zehapen-espedientea
hasteko Ebazpenari buruzkoa.

Babes Ofizialeko Etxebizitzei aplikatu dakieken arautegia ez
betetzeagatik, Vitoria-Gasteizko Gernikako Arbola kaleko 4. zenbakian,
eskilara, 1. solairuko C atarian kokaturiko babes ofizialeko etxebi-
zitzaren titularraren aurka, EB1-387/11-DL zehapen-espedientea
hasteko Ebazpena jakinarazteko ahaleginetan huts egin da; eta
Administrazio Publikoen Araubide Juridikoari eta Administrazio
Prozedura Erkideari buruzko azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 61. arti-
kuloan eta 59. artikuloko 4. paragrafoan oinarriturik (4/1999 Legeak
emandako idazketa 1999ko urtarrilaren 14ko EHAA, 12.zk), idazki
honen bitartez, José Javier Lecuona Armentia jaunari jakinarazten
zaio ezen, aipatu hasiera-ebazpena eman dela 2011ko urtarrilaren
31n, Etxebizitzako Plangintzaren eta Prozesu Eragileen zuzendariaren
eskutik.

Halaber, honakoa jakinarazten da: ebazpena osorik ezagutu ahal
izateko eta horren berri jasota gera dadin, Etxebizitzako Plangintza eta
Prozesu Eragileen Zuzendaritzan pertsonatu daiteke, Vitoria-Gasteizko
Donostia-San Sebastián kalea 1, hain justu ere iragarki hau argitaratzen
denetik harako hamar eguneko epearen barruan.

Vitoria-Gasteiz, 2011ko azaroaren 28a.– Etxebizitzako Plangintza
eta Prozesu Eragileen zuzendaria, MARIO YOLDI DOMÍNGUEZ.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA, OBRAS PÚBLICAS
Y TRANSPORTES

145

Notificación de la Dirección de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda, de resolución de inicio del expediente
sancionador EB1-369/11-DL.

Intentada la notificación, sin haberse podido practicar, de la
resolución de inicio del expediente sancionador n.º EB1-369/11-DL,
incoado contra el titular de la vivienda de protección oficial sita en
Vitoria-Gasteiz, calle Gabriela Mistral, 36, 4º B, por incumplimiento de
la normativa aplicable en materia de Viviendas de Protección Oficial,
por medio del presente escrito, y en virtud de lo prevenido en el
artículo 59, párrafo 4.º, artículo 61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, según redacción dada por la
Ley 4/1999 (BOE n.º 12, de 14 de enero de 1999), se notifica a D. Iñigo
Martínez Ajuria que, con fecha 31 de octubre de 2011, se ha dictado
resolución de inicio del citado expediente por el Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda del Gobierno Vasco.

Asimismo, se comunica que para conocer el contenido íntegro
de la resolución y constancia de su conocimiento, podrá personarse
en el plazo de 10 días a partir de la publicación del presente anuncio,
en la Dirección de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda,
sita en Vitoria-Gasteiz, calle Donosita-San Sebastián, 1.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2011.– El Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda, MARIO YOLDI
DOMÍNGUEZ.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA, OBRAS PÚBLICAS
Y TRANSPORTES

146

Notificación de la Dirección de Planificación y Procesos
Operativos de Vivienda, de resolución de inicio del expediente
sancionador EB1-387/11-DL.

Intentada la notificación, sin haberse podido practicar, de la
resolución de inicio del expediente sancionador n.º EB1-387/11-DL,
incoado contra el titular de la vivienda de protección oficial sita en
Vitoria-Gasteiz, calle Gernikako Arbola, 4, 4 esc., 1º C, por incum-
plimiento de la normativa aplicable en materia de Viviendas de
Protección Oficial, por medio del presente escrito, y en virtud de lo
prevenido en el artículo 59, párrafo 4.º, artículo 61 de la Ley 30/92,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, según redacción
dada por la Ley 4/1999 (BOE n.º 12, de 14 de enero de 1999), se
notifica a D. José Javier Lecuona Armentia que, con fecha 31 de
octubre de 2011, se ha dictado resolución de inicio del citado expe-
diente por el Director de Planificación y Procesos Operativos de
Vivienda del Gobierno Vasco.

Asimismo, se comunica que para conocer el contenido íntegro
de la resolución y constancia de su conocimiento, podrá personarse
en el plazo de 10 días a partir de la publicación del presente anuncio,
en la Dirección de Planificación y Procesos Operativos de Vivienda,
sita en Vitoria-Gasteiz, calle Donosita-San Sebastián, 1.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2011.– El Director de
Planificación y Procesos Operativos de Vivienda, MARIO YOLDI
DOMÍNGUEZ.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012
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Arabako Lurralde Ordezkaritza

128

Zehapen-jakinarazpena Santa Fe Station, SL enpresarentzat

01/2011/193 Ediktua

Nik, Álvaro Iradier Rosa, Arabako Lurralde Ordezkariak, jakina-
razten dut Ordezkaritza honetan izapidetutako honako prozeduran
ebazpena eman dela:

Espedientea: SH-193/11 (Akta 31016/11)
– Enpresa: Santa Fe Station, SL.
– Azken helbide ezaguna: Eduardo Dato kalea 40 - bajo. 01005

– Vitoria-Gasteiz.
– Hautsitako arauak: Azaroaren 8, 31/1995 Leg. 30 eta 31 artikuluak.

– Arau tipifikatzailea: Abuztuaren 4, 5/2000 Leg.E.D.ko 12.15 a)
artikulua.

– Arau zigortzaileak: Abuztuaren 4, 5/2000 Leg.E.D.ko 39 eta 40
artikuluak.

– Ebazpenaren data: 2011ko abenduaren 16a.
Erabakia: 2.046,00 euroko zigorra.
Aipatzen den enpresari jakinarazpena egiten ahalegindu arren

ezinezkoa izan denez, ediktu honen bidez aipatutako prozeduran
emandako zigor-ebazpenak jakinarazten da, Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen
azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan agindutakoarekin
bat etorriz. Aipatutako enpresak, hala nahi izanez gero, gora jotzeko
errekurtsoa aurkeztu diezaion Eusko Jaurlaritzako Lan Zuzendariari.
Horretarako hilabeteko epea du, ALHAOn argitaratzen den egunaren
biharamunetik zenbatzen hasita, eta epe horretan espedientea ikusgai
izango du.

Aipatutako errekurtsoa garaiz eta behar bezala aurkeztu ezean,
ezarritako zigorra ordaindu beharko du Euskal Administrazioaren
ordainketa-pasabidearen bidez Interneteko helbide honetan:
http://www.euskadi.net/nireordaniketa. Prozedura honetako ordain -
tzeko epea 2012ko martxoaren 9a (e)an bukatzen da. Ordaintzeko beha-
rrezkoak diren datuak honako hauek dira:

– Bilketa prozedura Kodea (BPK): 9050794
– Igortze-entitatea: 04833001-522
– Erreferentzia: 0111019300286
– Identifikazioa: 090312
Zenbatekoa: 2.046,00 euro.
Hori egin ezean, zenbateko hori premiamendu bidez ordaina-

raziko da, Euskal Autonomia Erkidegoko Ogasun Nagusiaren Diru bilketa
Erregelamendua onartu zuen abuztuaren 31ko 212/1998 Dekretuan
aurreikusitako prozedura aplikatuz.

Vitoria-Gasteiz, 2012ko urtarrilaren 9a.– Arabako Lurralde ordezkaria,
ÁLVARO IRADIER ROSA. 

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE EMPLEO Y ASUNTOS SOCIALES

Delegación Territorial de Álava

128

Notificación sanción a la empresa Santa Fe Station, SL

Edicto 01/2011/193

Álvaro Iradier Rosa, Delegado Territorial de Álava, hago saber que
ha sido dictada resolución en el procedimiento siguiente, tramitado
en esta Delegación:

Expediente: SH-193/11 (Acta 31016/11)
– Empresa: Santa Fe Station, SL.
– Domicilio: Calle Eduardo Dato 40 – bajo. 01005 – Vitoria-Gasteiz

– Preceptos infringidos: Artículo 30 y 31 de la Ley 31/1995, de 8
de noviembre.

– Precepto tipificador: Artículo 12.15 a) del RD Leg. 5/2000, de
4 de agosto.

– Preceptos sancionadores: Artículos 39 y 40 del RD Leg. 5/2000,
de 4 de agosto.

– Fecha de la Resolución: 16 de diciembre de 2011.
Acuerdo: Sanción de 2.046,00 euros.
Intentada la notificación a dicha empresa, sin que haya sido

posible practicarla, se notifica mediante este edicto la resolución
sancionadora recaída en el procedimiento relacionado, de conformidad
con lo establecido en el artículo 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común. La citada empresa puede,
si lo estima oportuno, formular recurso de alzada ante la Dirección de
Trabajo del Gobierno Vasco dentro del plazo de un mes a contar
desde el día siguiente al de su inserción en el BOTHA, plazo durante
el que tendrá a la vista el expediente.

De no entablar dicho recurso en tiempo y forma, deberá abonar
la sanción impuesta a través de la pasarela de pagos de la
Administración Vasca en la siguiente dirección de Internet:
http://www.euskadi.net/mipago. La fecha límite de pago de este
procedimiento es el 9 de marzo de 2012. Los datos precisos para el
pago son los siguientes:

– Código Procedimiento de Recaudación (CPR): 9050794.
– Entidad emisora: 04833001-522.
– Referencia: 0111019300286
– Identificación: 090312
Importe: 2.046,00 euros.
En otro caso, se procederá a su exacción por la vía ejecutiva

de apremio, aplicándose el procedimiento previsto en el Decreto
212/1998, de 31 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
de Recaudación de la Hacienda General del País Vasco.

Vitoria-Gasteiz, 9 de enero de 2012.– Delegado Territorial de Álava,
ÁLVARO IRADIER ROSA.

2012ko urtarrilaren 18a, asteazkena ALHAO 7 BOTHA Miércoles, 18 de enero de 2012

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ

147

Despido 725/2011

Jesús Sevillano Hernández, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 1 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos Despidos 725/2011 de este Juzgado de lo Social,
seguidos a instancias de Sonia Martín Gutiérrez contra Arema Muebles

y Decoración S.L., Euskomuebles e Imas y Aresami S.L. sobre despido
disciplinario, se ha dictado la siguiente:

En Vitoria-Gasteiz a 30 de diciembre de 2011.
Vistos por el Ilmo. Sr. magistrado-juez del Juzgado de lo Social

número 1, David Hidalgo Fernández los presentes autos número
725/2011 seguidos a instancia de Sonia Martín Gutiérrez contra
Alejandro Arechavala Leonardo (Euskomuebles), Arema Muebles y
Decoración, S.L. (Imas Muebles) y Aresami, S.L. (Merkamueble),
sobre despido.

En nombre del rey ha dictado la siguiente
Sentencia número 463/2011
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Antecedentes de Hecho

Primero.- En fecha 26 de octubre de 2011 y por Sonia Martín
Gutiérrez, se interpuso demanda en reclamación por despido contra
las mercantiles Alejandro Arechavala Leonardo (Euskomuebles),
Arema Muebles y Decoración, S.L. (Imas Muebles) y Aresami, S.L.
(Merkamueble) que, presentada a reparto, correspondió a este
Juzgado, y en la que, tras alegar los hechos y fundamentos de
derecho que estimó aplicables, terminó solicitando se dicte en su
día sentencia estimando íntegramente la demanda declarando la
nulidad, y subsidiariamente la improcedencia del despido, condenando
a las demandadas a la readmisión del trabajador de manera inmediata
en su puesto de trabajo en las condiciones anteriores al despido o,
en caso de improcedencia y a elección de la empresa, a que proceda
a indemnizarle conforme establece la Ley.

Segundo.- Por Decreto de fecha 28 de septiembre de 2011 se
admitió a trámite la demanda presentada, señalando día y hora para
el acto del juicio y, en su caso, el de previa conciliación.

Tercero.- Celebrada la vista el 14 de diciembre de 2011, compa-
recieron las partes asistidas de su respectivo letrado. Cedida la
palabra a la parte actora, ésta se afirmó y ratificó en su demanda. La
demandada se opuso a la demanda presentada de adverso alegando
los hechos y fundamentos de derecho que consideró de aplicación.
Recibido el juicio a prueba se propuso por ambas partes prueba
documental y testifical. Practicadas en el acto las pruebas admitidas
se dio traslado a las partes para formular sus conclusiones, dándose
por terminada la vista, quedando los autos conclusos para Sentencia.

Cuarto.- En la tramitación del presente procedimiento se han
observado todas las formalidades y prescripciones legales, a
excepción del plazo para dictar sentencia por acumulación de trabajo.

Fallo

Que desestimando la demanda interpuesta por Sonia Martín
Gutiérrez contra las mercantiles Alejandro Arechavala Leonardo
(Euskomuebles), Arema Muebles y Decoración, S.L. (Imas Muebles)
y Aresami, S.L. (Merkamueble), debo declarar y declaro la proce-
dencia de la extinción habida por causa objetiva y efectos del
20.09.2011, absolviendo a las demandadas de las pretensiones inter-
puestas en su contra.

Contra esta sentencia cabe recurso de suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del País Vasco, debiendo
ser anunciado tal propósito mediante comparecencia o por escrito ante
este Juzgado en el plazo de cinco días a contar desde su notifi-
cación, debiendo designar Letrado o graduado social para su forma-
lización.

Para recurrir la demandada deberá ingresar en la cuenta número
0078 0000 65 072511 del grupo Banesto (Banco Español de Crédito),
con el código 65, la cantidad líquida importe de la condena, sin cuyo
requisito no podrá tenerse por anunciado el recurso. Dicha consig-
nación puede sustituirse por aval solidario de duración indefinida y
pagadero a primer requerimiento emitido por entidad de crédito, en
la forma dispuesta en el artículo 230 de la LJS.

Asimismo, el que sin tener la condición de trabajador, causaha-
biente suyo o beneficiario del régimen público de Seguridad Social,
anuncie recurso de suplicación deberá ingresar en la misma cuenta
corriente, con el código 69, la cantidad de 300 euros en concepto de
depósito para recurso de suplicación, debiendo presentar el corres-
pondiente resguardo en la Oficina judicial de este Juzgado al tiempo
de anunciar el recurso.

Están exentos de constituir el depósito y la consignación indicada
las personas y entidades comprendidas en el apartado 4 del
artículo 229 de la LJS.

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando, lo pronuncio,
mando y firmo.

Y para que le sirva de notificación a Arema Muebles y
Decoración S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuando se
trate de auto, sentencia o emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 9 de enero de 2012.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

149

Pieza de ejecución 155/2011

Jesús Sevillano Hernández, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos Pieza ejecución 155/2011 de este Juzgado de lo Social,
seguidos a instancias de Mónica Pastora Villen contra Lekuzane S.L.
sobre despido disciplinario, se ha dictado la siguiente:

1.- Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia
número 231/2011 de fecha 27 de junio de 2011, solicitada por Mónica
Pastora Villen, parte ejecutante, frente a Lekuzane S.L., parte ejecutada.

2.- La ejecución se despacha por la cantidad de 6.034,98 euros
de principal y la de 1.207,00 euros para intereses y costas, sin perjuicio
de su ulterior liquidación.

Notifíquese esta resolución a las partes, a la representación legal
de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de Garantía
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso
(artículos 250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Modo de impugnarla por el ejecutado: mediante escrito
formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán expresar
todos los motivos de impugnación (tanto los defectos procesales
como las razones de fondo), que habrá de presentarse en este
Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar desde
el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes LEC),
sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo acordado
(artículo 556.2 LEC).

Modo de impugnarla por el ejecutante: Contra esta resolución no
cabe recurso alguno (artículo 551.4 LECn). No obstante, si el ejecutante
entiende denegada parcialmente la ejecución, podrá interponer recurso
de reposición ante el juez (artículo 552.2 de la LEC), mediante escrito
presentado en la Oficina de los cinco días hábiles siguientes al de su
notificación, con expresión de la infracción en que la resolución hubiera
incurrido a juicio del recurrente (artículos 184.2 y 185.1 de la LPL). 

La interposición del recurso no tendrá efectos suspensivos
respecto de la resolución recurrida (artículo 184.3 de la LPL).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de un
depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trámite.
El depósito se constituirá consignando dicho importe en la Cuenta de
Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en el
grupo Banesto (Banco Español de Crédito), consignación que deberá
ser acreditada al interponer el recurso (DA 15ª de la LOPJ). 

Están exentos de constituir el depósito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita, quienes
tengan la condición de trabajador o beneficiario del régimen público
de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las Comunidades
Autónomas, las entidades locales y los organismos autónomos depen-
dientes de todos ellos.

Y para que le sirva de notificación a Lekuzane S.L., en ignorado
paradero, expido la presente para su inserción en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuando se
trate de auto, sentencia o emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 9 de enero de 2012.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.
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JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

186

Pieza ejecución 137/2011

Cristina Arana Tamayo, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos Pieza ejecución 137/2011 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de Oscar Martínez Barrasa, Damian
Fernández Mendaza, F. Javier Sáez de Vicuña García de Andoain
contra FJM Gasteiz SL sobre indemnización, se ha dictado la siguiente:

A los efectos de las presentes actuaciones (ejecución número
137/11 (SOC 126/11)); y para el pago de 46.022,68 euros de principal,
4602,27 euros de intereses y 4602,27 euros calculados para costas,
se declara insolvente, por ahora, al deudor FJM GASTEIZ SL, sin
perjuicio de que pudieran encontrársele nuevos bienes que permitieran
hacer efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Firme la declaración de insolvencia, hágase constar en el Registro
correspondiente (artículo 276.5 de la LJS) y archivense provisio-
nalmente las actuaciones.

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garantía
Salarial.

MODO DE IMPUGNARLA: mediante recurso de revisión ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábiles
siguientes al de su notificación, por escrito en el que deberá citarse
la infracción en que la resolución hubiera incurrido (apartados 1 y 2
del artículo 188 de la LJS).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de un
depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trámite.
El depósito se constituirá consignando dicho importe en la Cuenta de
Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en el
grupo Banesto (Banco Español de Crédito), consignación que deberá
ser acreditada al interponer el recurso (DA 15ª de la LOPJ). 

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sindicatos,
quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita,
quienes tengan la condición de trabajador o beneficiario del régimen
público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las
Comunidades Autónomas, las entidades locales y los organismos
autónomos dependientes de todos ellos.

Y para que le sirva de notificación a FJM Gasteiz SL, en ignorado
paradero, expido la presente para su inserción en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuando se
trate de auto, sentencia o emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 10 de enero de 2012.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ
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Pieza ejecución 81/2011

Jesús Sevillano Hernandez, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos Pieza ejecución 81/2011 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de Edorta Lopez Pinedo contra Sistemas
de Telecomunicación Social S.L. sobre materias laborales indivi-
duales, se ha dictado la siguiente:

A los efectos de las presentes actuaciones (SOC 512/10 EJE
81/11); y para el pago de 35.099,36 euros de principal, 3509,94 euros
de intereses y 3509,94 euros calculados para costas, se declara
insolvente, por ahora, al deudor Sistemas de Telecomunicación
Social S.L., sin perjuicio de que pudieran encontrársele nuevos bienes
que permitieran hacer efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Firme la declaración de insolvencia, hágase constar en el Registro
correspondiente (artículo 276.5 de la LJS).

Notifíquese esta resolución a las partes y al Fondo de Garantía
Salarial.

MODO DE IMPUGNARLA: mediante recurso de revisión ante el
Juez, a presentar en la Oficina Judicial dentro de los tres días hábiles
siguientes al de su notificación, por escrito en el que deberá citarse
la infracción en que la resolución hubiera incurrido (apartados 1 y 2
del artículo 188 de la LJS).

Para interponer el recurso será necesaria la constitución de un
depósito de 25 euros, sin cuyo requisito no será admitido a trámite.
El depósito se constituirá consignando dicho importe en la Cuenta de
Depósitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en el
grupo Banesto (Banco Español de Crédito), consignación que deberá
ser acreditada al interponer el recurso (DA 15ª de la LOPJ). 

Están exentos de constituir el depósito para recurrir los sindicatos,
quienes tengan reconocido el derecho a la asistencia jurídica gratuita,
quienes tengan la condición de trabajador o beneficiario del régimen
público de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las
Comunidades Autónomas, las entidades locales y los organismos
autónomos dependientes de todos ellos.

Y para que le sirva de notificación a Sistemas de Teleco -
municación Social S.L., en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuando se
trate de auto, sentencia o emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 9 de enero de 2012.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

184

Social ordinario 530/2011-D

Cristina Arana Tamayo, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 3 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos Social ordinario 530/2011 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de Manuel Alejandro Sánchez Alemán
contra Industrias Electromecánicas Gasteiz S.L. sobre materias
laborales individuales, se ha dictado la siguiente:

En Vitoria-Gasteiz (Álava), a 9 de enero de 2012.
Vistos por la Iltma. Sra. Patricia Teresa Rodríguez Arroyo,

magistrado-juez del Juzgado de lo Social número 3 de Vitoria-Gasteiz
(Álava) los presentes autos número 530/2011, seguidos a instancia
de Manuel Alejandro Sánchez Alemán contra Industrias Electro -
mecánicas Gasteiz S.L., 

En nombre del rey
ha dictado la siguiente
Sentencia número 7/2012

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- Con fecha 26 de julio de 2011 se presentó demanda
de reclamación de cantidad por Manuel Alejandro Sánchez Alemán
contra Industrias Electromecánicas Gasteiz S.L, en la que tras alegar
los hechos y fundamentos de derecho que estimaba aplicable a sus
pretensiones, y que se dan por reproducidas, terminaba solicitando
que previos los trámites legales se dictará sentencia por la que se
condenara a la demandada al pago de la cantidad de 7686,54 euros
10 por ciento de interés por mora en el pago. 

SEGUNDO.- Por decreto de 19 de octubre de 2011 se admitió
a trámite la demanda presentada, señalando día y hora para el acto
del juicio y, en su caso, el de previa conciliación.

TERCERO.- Celebrada la vista en el día de hoy, compareció la
actora, que se afirmó y ratificó en su demanda, no haciéndolo la
demandada. A continuación se practicaron las pruebas propuestas
y admitidas, formulándose conclusiones, tras lo cual los autos
quedaron vistos para sentencia. 

CUARTO.- En la tramitación del presente procedimiento se han
observado todas las formalidades y prescripciones legales.
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FALLO

Que estimando íntegramente la demanda formulada por Manuel
Alejandro Sánchez Alemán contra Industrias Electromecánicas
Gasteiz S.L,, debo condenar y condeno a la demandada a abonar a
la actora la cantidad de 7686,54 euros, mas el 10 por ciento de
interés por mora en el pago. 

Notifíquese la presente resolución a las partes haciéndoles saber
que contra la misma cabe interponer recurso de suplicación ante la
Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia de País Vasco,
debiendo ser anunciado tal propósito mediante comparencia o por
escrito ante este juzgado en el plazo de cinco días a contar desde su
notificación, debiendo designar Letrado o graduado social para su
formalización.

Para recurrir la demanda deberá ingresar en la cuenta
00780000650530/2010 del Grupo Banesto (Banco Español de
Crédito), con el código 65, la cantidad líquida importe de la condena,
sin cuyo requisito no podrá tenerse por anunciado el recurso. Dicha
consignación puede sustituirse por aval bancario, en la forma
dispuesta en el artículo 230 de la LJS. 

Asimismo, deberá ingresar en la cuenta 00780000340530/2011
del Grupo Banesto (Banco Español de Crédito), con el código 34, la
cantidad de 300 euros en concepto de depósito para recurso de
suplicación, debiendo presentar el correspondiente resguardo en la
Oficina Judicial de este Juzgado al tiempo de anunciar el recurso. 

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Y para que le sirva de notificación a Industrias Electromecánicas

Gasteiz S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuando se
trate de auto, sentencia o emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 9 de enero de 2012.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

185

Social ordinario 545/2011 - C

Cristina Arana Tamayo, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 3 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos Social ordinario 545/2011 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de Javier Porras Busto contra
Mecanizados yY Manufacturas TZO S.L. sobre reclamación de
cantidad, se ha dictado la siguiente:

En Vitoria-Gasteiz (Álava), a 23 de noviembre de 2011.
Vistos por la Iltma. Sra. Dª Patricia Teresa Rodríguez Arroyo,

Magistrado-Juez del Juzgado de lo Social número 3 de Vitoria-Gasteiz
(Álava) los presentes autos número 545/2011, seguidos a instancia
de Javier Porras Busto contra la empresa Mecanizados y Manu -
facturas TZO S.L., 

En nombre del rey
Ha dictado la siguiente
Sentencia número 388/2011

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO.- Con fecha 28 de julio de 2011 se presentó deman -
dada de reclamación de cantidad por el trabajador Javier Porras
Busto contra la empresa Mecanizados y Manufacturas TZO. S.L, en
la que tras alegar los hechos y fundamentos de derecho que estimaba
aplicable a sus pretensiones, y que se dan por reproducidas, terminaba
solicitando que previos los trámites legales se dictara sentencia por
la que se condene a la demandada 2356 euros más el 10 por ciento
de interés por mora.. 

SEGUNDO.- Por decreto de 14 de septiembre de 2011 se admitió
a trámite la demanda presentada, señalando día y hora para el acto
del juicio y, en su caso, el de previa conciliación.

TERCERO.- Celebrada la vista el 21 de noviembre de 2011,
compareció únicamente la actora, y tras ratificarse en sus pretensiones
se practicaron las pruebas propuestas y admitidas, tras lo cual las partes
formularon conclusiones quedando los autos vistos para sentencia. 

CUARTO.- En la tramitación del presente procedimiento se han
observado todas las formalidades y prescripciones legales.

FALLO

Que estimo la demanda presentada Javier Porras Busto contra
la empresa Mecanizados y Manufacturas Tzo. S.L., y en conse-
cuencia condeno a la demandada a abonar la cantidad de 2356
euros, más el 10 por ciento de interés por mora. 

Notifíquese la presente resolución a las partes haciéndoles saber
que contra la misma cabe interponer recurso de suplicación ante la
Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia de País Vasco,
debiendo ser anunciado tal propósito mediante comparecencia o
por escrito ante este juzgado en el plazo de cinco días a contar
desde su notificación, debiendo designar Letrado o graduado social
para su formalización.

Para recurrir la demandada deberá ingresar en la cuenta
00780000650545/2011 del Grupo Banesto (Banco Español de
Crédito), la cantidad líquida importe de la condena, sin cuyo requisito
no podrá tenerse por anunciado el recurso. Dicha consignación
puede sustituirse por aval bancario, en la forma dispuesta en el
artículo 228 de la LPL.

Asimismo, deberá ingresar en la cuenta 00780000340545/2011
del Grupo Banesto (Banco Español de Crédito), la cantidad de 150
euros en concepto de depósito para recurso de suplicación, debiendo
presentar el correspondiente resguardo en la Oficina Judicial de este
Juzgado al tiempo de anunciar el recurso. 

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Y para que le sirva de notificación a Mecanizados y Manufacturas

TZO S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción
en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en el tablón de anuncios de la Oficina judicial, salvo cuando se
trate de auto, sentencia o emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 10 de enero de 2012.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

188

Social ordinario 732/2011-B

Cédula de citación a juicio y a interrogatorio

Cristina Arana Tamayo, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 3 de Vitoria-Gasteiz, hago saber: que en las actuaciones
referenciadas, se ha acordado citar a quien seguidamente se indica,
en los términos que también se expresan:

Organo que ordena citar: Juzgado de lo Social número 3 de
Vitoria-Gasteiz.

Asunto en que se acuerda: Juicio número 732/2011 promovido
por José Manuel Iñigo Redin sobre reclamación de cantidad.

Persona que se cita: José Manuel Iñigo Redin en concepto de parte
demandada en dicho juicio.

Objeto de la citación: Asistir al/a los acto/s de conciliación y
juicio y en, su caso, responder al interrogatorio solicitado por Montajes
Eléctricos Siba S.L.L. Sobre los hechos y circunstancias objeto del
juicio y que el tribunal declare pertinente.

Lugar y fecha en la que debe comparecer
En la sede de este juzgado, sito en Avenida Gasteiz 18,5ª Planta,

Vitoria-Gasteiz, Sala vistas 11 -planta 0, el día 30 de enero 2012, a las
11:15 horas.
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ADVERTENCIAS LEGALES

1.- Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebración
del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su rebeldía
(Art. 83.3 Ley de Procedimiento Laboral. LPL).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (Art. 59 LPL).

2.- Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba que
intente valerse (Art. 82.2 LPL).

3.- Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado o
representado por Procurador o Graduado Social colegiado debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días
siguientes a la publicación del presente edicto (Art. 21.2 LPL).

4.- Si no comparece, y no justifica el motivo de la incomparecencia,
el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos controvertidos
que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento
Civil -LECn-, en relación con el artículo 91 de la LPL), 

5.- La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Vitoria-Gasteiz, a 11 de enero de 2012.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ
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Social ordinario 746/2011 - B

Cédula de citación a juicio y a interrogatorio

Cristina Arana Tamayo, secretario judicial del Juzgado de lo
Social número 3 de Vitoria-Gasteiz, hago saber: que en las actuaciones
referenciadas, se ha acordado citar a quien seguidamente se indica,
en los términos que también se expresan:

Organo que ordena citar: Juzgado de lo social número 3 de
Vitoria-Gasteiz.

Asunto en que se acuerda: Juicio número 746/2011 promovido
por Carlos Gordo Ibáñez y María Esther Cerezo González sobre recla-
mación de cantidad.

Persona que se cita: Electrocromo S.A.L. en concepto de parte
demandada en dicho juicio.

Objeto de la citación: Asistir al/a los acto/s de conciliación y
juicio y en, su caso, responder al interrogatorio solicitado por María
Esther Cerezo González sobre los hechos y circunstancias objeto
del juicio y que el tribunal declare pertinente.

Lugar y fecha en la que debe comparecer: En la sede de este
juzgado, sito en Avenida Gasteiz 18,5ª Planta, Vitoria-Gasteiz, Sala
vistas 11 -planta 0, el día 01 de febrero de 2012, a las 11:15 horas.

ADVERTENCIAS LEGALES

1.- Su incomparecencia injustificada no impedirá la celebración
del juicio, que continuará sin necesidad de declarar su rebeldía
(Art. 83.3 Ley de Procedimiento Laboral. LPL).

Las siguientes comunicaciones se harán en los estrados del
Juzgado, salvo las que revistan forma de auto o sentencia o se trate
de emplazamiento (Art. 59 LPL).

2.- Debe concurrir a juicio con todos los medios de prueba que
intente valerse (Art. 82.2 LPL).

3.- Si pretende comparecer en el juicio asistido de Abogado o
representado por Procurador o Graduado Social colegiado debe
manifestarlo a este Juzgado por escrito dentro de los dos días
siguientes a la publicación del presente edicto (Art. 21.2 LPL).

4.- Si no comparece, y no justifica el motivo de la incomparecencia,
el tribunal podrá considerar reconocidos los hechos controvertidos

que le perjudiquen (artículo 304 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento
Civil -LECn-, en relación con el artículo 91 de la LPL), 

5.- La publicación de este edicto sirve de citación en legal forma
a la parte demandada que se encuentra en ignorado paradero.

La persona citada puede examinar los autos en la Secretaría
del Juzgado hasta el día de la celebración del juicio.

En Vitoria-Gasteiz, a 11 de enero de 2012.– LA SECRETARIO
JUDICIAL.
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Despido objetivo individual 924/2011  Sección: B

Rosa Mª Valencia Ederra, secretaria judicial del Juzgado de lo
Social número 1 de Pamplona.

Hago saber: Que en el procedimiento 924/2011 Sección: B de este
Juzgado de lo Social, seguido a instancias de Rumen Emilov Toslev
contra la empresa Transportes El Rayano S.L., Hormigoneras
Iglesias, S. L. y Fondo de Garantía Salarial, sobre despido, se ha
dictado sentencia de fecha 16 de diciembre de 2011 que contiene la
siguiente parte dispositiva:

“Que, estimando la demanda interpuesta por Rumen Emilov
Toslev contra las empresas Transportes El Rayano, S.L. y Hormigoneras
Iglesias, S.L. y el Fondo de Garantía Salarial, debo declarar y declaro
improcedente la extinción del contrato de trabajo por causas objetivas
realizada por la empresa Transportes El Rayano, S.L. a la parte actora
con efectos de 15 de septiembre de 2011 y en su virtud, debo condenar
y condeno a las expresadas empresas demandadas a que solida-
riamente readmitan a la parte actora en el mismo puesto y condi-
ciones de trabajo que regían antes del despido o la indemnicen en la
cantidad de 12.425,63 euros. Dicha opción deberá ser ejercitada en
el plazo de cinco días desde la notificación de esta sentencia; para el
caso en que las demandadas no ejerciten ningún tipo de opción de forma
expresa, se entenderá que procede la readmisión; y cualquiera que sea
el sentido de la referida opción, debo condenar y condeno a las
demandadas a que, además, abonen solidariamente a la parte actora
el importe de los salarios de tramitación desde el día 17 de noviembre
de 2011 y hasta el día en que se notifique esta sentencia, ambos
inclusive, a razón de 70,50 euros diarios brutos, y la mantengan en
situación de alta en la Seguridad Social durante el periodo corres-
pondiente a tales salarios

Contra esta sentencia cabe recurso de Suplicación ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia de Navarra, que se
anunciará dentro de los cinco días siguientes a su notificación,
bastando para ello la manifestación de la parte, de su abogado,
graduado social colegiado o de su representante en el momento de
la notificación pudiendo hacerlo también estas personas por compa-
recencia o por escrito ante este Juzgado en el mismo plazo.

Se acompañará al anuncio justificante de haber ingresado 300,00
euros en la Cuenta de Depósitos y Consignaciones de este Juzgado,
cuenta: 0030 1846 42 0005001274 procedimiento 3158 0000 65 0924
11 en BANESTO sito en la calle Cortes de Navarra, número 5 de
Pamplona, y justificante de haber ingresado, en operación aparte,
aunque en el mismo Banco y Cuenta, esta vez con número 3158 0000
69 0924 11, la cantidad objeto de condena.

Esta última cantidad, podrá ser sustituida por aval bancario en
el que se hará constar la responsabilidad solidaria del avalista.

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando, lo pronuncio,
mando y firmo”.

Así como Diligencia de Ordenación de fecha 30 de diciembre de
2011 del tenor literal siguiente:

“Por presentado el anterior escrito con su copia se une con
antelación, y se dará a la copia su destino legal.
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Y para que le sirva de notificación en legal forma al representante
legal de la empresa Hormigoneras Iglesias, S. L., en ignorado paradero,
expido la presente para su inserción en el BOTHA. 

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán fijando una copia de la resolución en el tablón de anuncios de
la oficina judicial, salvo las resoluciones que revistan forma de auto o
sentencia, se trate de emplazamiento o pongan fin al proce  dimiento.

En Pamplona, a 4 de enero de 2012.– La secretaria judicial,
ROSA Mª VALENCIA EDERRA.
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Se tiene por ejercitada en tiempo y forma por la empresa su
opción por indemnizar, lo que se pondrá en conocimiento del/os
trabajador/es con la notificación de la presente.

Modo de impugnarla: Notifíquese la presente resolución a las
partes, haciéndose saber al tiempo que contra la misma cabe
interponer recurso de reposición ante este Órgano Judicial, dentro de
los tres días hábiles siguientes a su notificación, cuya sola interpo-
sición no tendrá efectos suspensivos respecto de la resolución
recurrida (artículo 186.3 LPL).

Así lo ordena y firma el secretario que suscribe. Doy fe”.
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